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Az adatok részben Edesanydm régi leveleib6l valok,
nagyresziiket batyam, Dr. Diosady Gabor gyiijtotte dssze.

A magam és csaladom élményeibol azokat vettem be, amelyek alkalma-
sak az akkori koriilmények illusztrdalasara. Megprobdlom érzékeltetni,
hogy mit jelentett magyarnak sziiletni sajat
hazamban idegenként, raaddasul mint hadiarva felnéni s
felkiizdeni magam szakmdm élvonalaba, s végiil a magam és
csaladom érdekében elhagyni multam, rokonaimat, barataimat,

nemzetem s hazam.



Motté:

Semmi tiriigyem tobbé halogatni a munkat, - azt a munkat, amelyet
esztendo elott, egyféle hiidott megrendiiléssel abbahagytam...
(fiem érdemes, nincs kinek,'stb.), s melyet most mar halalig
folytatni kell, mert nem érdekes, és nincs kinek.
Marai (Ami a naplobdl kimaradt...)

ELOSZ0O

Ez a kis visszatekintés azoknak a leszarmazottainknak a részére irodott,
akik valamikor, amint éveik fogynak, esetleg elgondolkoznak azon, hogy
multjukrdl nem sokat, vagy egyaltalan semmit sem tudnak. Egy csomo kér-
dés mertil fel benniik, de akik azokra felelni tudnanak, mar régen a foldben
nyugszanak. Az iratok vandorutaikon szétszorddtak, s a csaladi Biblia,
aminek belsé oldalara 6seink felirtdk az érkezOket s tavozokat, mar nem
divat, a tarsadalom kirekesztette hazi konyvtaraibol. A kérdések, melyekre
valoszintlileg valaszt szeretnének kapni a kddbeveszett multbol, hogy va-
jon ...
e ki volt az els6 a csaladbol, aki eloszor Amerika foldjére 1épett és
mikor;
egyediil volt-e, vagy csaladja is vele jott;
(felesége, gyerekel[i]);
o kiket hagyott el a kdzvetlen csaladjabol;
e milyen fajhoz, nemzethez tartozott, hol volt a hazaja;
¢ nemzetének mik voltak a jellegzetességei:
e erényei, hibai, s vajon ez a nép honnan eredt;
e mi volt az oka, hogy eljott, s otthagyta rokonait, baratait, nemzetét,
hazajat ?

... s még sok mas kérdés, amiket én is csak azutan kezdtem magamnak fel-
tenni, miutdn mar tobb évtizedet toltottem Kanadaban. A nevem Didsady
(Landt) Pal volt, mikor 1957. julius 27-én kanadai foldre 1éptem s nem
sokara valoszinileg ezzel a névvel is fogjak kanadai foldbe eldsni
hamvaimat. A nalam egy évvel fiatalabb feleségem, Szabo Irén, Anna, akit
mindenki Incinek hivott, a csalddon beliil pedig Pitinek szolitottunk, (ahogy
kisfiink, Levente-Laszlo els6 giigyogéseiben elnevezte) egyetlen
gyermekiinkkel egyiitt velem jott, s halalunkig megosztottunk 6romot s
banatot.



Ko6zvetlen hozzatartozoim koziil, sziikebb hazamban - ami nekiink az
elsé vilaghabort utdn megmaradt Csonka Magyarorszagot s sziil6foldiinket,
Erdélyt jelenti - Budapesten maradt édesanyam Gabor batyam gondjaira
bizva, valamint batyam elvalt felesége, lanya és veje. Erdélyben, Nagyva-
radon éltek Inci nevel6sziilei, Krasznai Sandor és felesége, Maria (Patyi)
kislanyukkal, Klarikédval egyiitt, mig fiuk Gyurka, feleségével, Gabival
Budan lakott. Nekem még egy batyam, Landt Gyorgy, nds, egy
leanygyermekkel, élt Bukarestben. Es veliik egyiitt otthon maradt még sok
kozeli és tavolabbi rokon, kedves barat és ismerds. A legtobbjiikkel
kozelebbrél meg fogtok ismerkedni a torténetiink folyaman. (A Csaladfa
diagramok eligazitanak).

Talan legnehezebb volt otthagyni - még ha eredetileg rovid idore ter-
veztiik is kivandorlasunkat - a hazat, mely nemzetiinknek t6bb mint ezer
éve otthona, s amelynek sok vérrel és kdnnyel aztatott foldjében nyugsza-
nak Oseink.

Hogy milyen fajtahoz tartozik nemzetem, a magyar nép, azt évszaza-
dok ota probaljak kideriteni. Annyi biztos, hogy messze Keletrdl jottiink s
talan rokonai voltunk az el6ttiink jaré hunoknak és avaroknak. Eurdpaban a
finnek és észtek tartoznak ugyanabba a nyelvcsaladba. A XX. szazad folya-
man olyan nyomokra taldltak, amelyek arra utalnak, hogy egy Azsidban
keletkezett torzs tobb részre szakadozott, s az Gjabb telepiiléseiken meg-
tartottak Oseik sok szokasat s nyelviik egyes elemeit. Nemzetiink nyomait
kutatva vilaghiri azsiai felfedezo lett Korosi Csoma Sandor €s Stein Aurél.
Utanuk még sok magyar eredetii felfedez6 irta be nevét a Fold népeinek
torténetébe.

Az azsiai hordak koziil, amelyek az utolsé két évezredben lerohantak
Europat, a gotokon kiviil csak a magyar népnek sikeriilt megvetnie a labat
ott ugy, hogy 1. Istvan kiralyunk népével egyiitt attért a Roma pilispoke, a
papa iranyitasa alatt fejlodo keresztény hitre, s ezzel az akkor még hatalmas
katolikus egyhaz védelme ala helyezte a hét harcos t6rzsbdl Arpad vezetése
alatt Osszekovacsolodott nemzetet. (A keresztény vilag mdsik része a
gorogkeleti egyhaz kebelében probalt egy egységes, szellemében a romai-
hoz hasonlo, de kiilséségekben eltérd egyhazban élni. A kettd kéze ékelodott
a hatalmas oszman birodalom s beliilrol ragta mindkettot. A sok kisebb-
nagyobb szorvany probalkozadsai a hitnek és politikai hatalomnak a néve-
lése érdekében torténtek, s altalaban csak révid ideig éreztették hatasukat.)
Egyediil a magyar az egyetlen keletrdl jott nép, amely talélte Eurdpa ziirza-
varos torténelmének legutobbi évezredét.

Lehet azonban, hogy mire ezt a torténetet valaki majd olvasni fogja,
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az egykor hatalmas Magyarorszagot, elhagyott hazankat, nem fogja mar ott
talalni Eurdpa térképén; de az is lehet, hogy valasztott 4j hazank, Kanada is
eltlinik a vilag térképérdl. Pedig Magyarorszag évszdzadokon at véddbast-
yéja volt a Nyugatnak a keleti vandor népekkel szemben és a dél feldl ter-
jeszkedd oszman birodalom is e viszonylag kis orszagon akadt el. Ezerszaz
éves torténelme folyaman Magyarorszag fennmaradasaért sok harcot vivott
¢és sok csatat nyert, de haboruit nem mindig koronazta siker. Volt, hogy
férfi lakossaganak csaknem 90%-a elveszett, de az orszag mindig Ujra
talpra allt. Uralkodoi észszerlien valasztottadk meg bevandorloit: els6sorban
a szakszeri munkajukrol ismert germanokat, svijciakat s a miivészi
érzékiikrél nevezetes olasz mestereket és a veliik dolgozé munkasokat
hivtak be, akik hamar beleilleszkedtek 0j hazajuk rendjébe, szokasaiba és
annak kivalo polgarai lettek. Tobb mas, kisebb népcsoport is betelepedett
az orszagba, atvette a magyarok nyelvét, szokasait, kultirdjat s hozzaadta
sajatjat. Mindez e kis kozép-eurdpai nemzet allamalkotd képességét bi-
zonyitja.

Az osztrakok ellen vivott 1848-as szabadsagharcat az osztrak monar-
chia orosz segitséggel leverte, de kevesebb, mint 20 évvel azutan mar
kiegyezett a magyar nemzettel s megalakult az akkori Kozép-Eurdpa
legnagyobb perszondlunidja: a Ferenc Jozsef csdszar és kiraly uralma alatt
allo Osztrak-Magyar Monarchia. (Dedk Ferencet, mint a haza bélcsét tisz-
teli a magyar nép a kiegyezés létrehozasaért, pedig abban atadta a csaszar-
nak a magyar hadsereg feletti rendelkezési jogot, s ezaltal hazank védelmét
adta ki a keziinkbdl. Ezert lehetett Magyarorszagot az elkovetkezo haboruk
soran, mint elévédet kivéreztetni, majd az 1. és Il vilaghaborukért
elsésorban feleldssé tenni, s teriiletének nagy részét a gyodzteseknek
konckeént odadobni).

A teriiletileg nagyobb, de gazdasdgilag fejletlenebb magyar fél
magaban foglalta sziik hazankat, Erdélyt (Transylvaniat) is. Az elso
vilaghaboru a Monarchia felbomlasat hozta magaval s ugyanakkor Magyar-
orszag teriiletének kétharmada elveszett. Erdély, sok évszazadon at Gseim
hazéja, roman megszallas ald keriilt. A Monarchiat a gy6ztesek szét-
daraboltak s a levagott részeken - az egyesiilt roman tartomanyokon kivil -
a sok apro népcsoportbol meggondolatlanul krealt, s eleve felbomlasra itélt
Jugoszlavia és Csehszlovakia osztozott. A nyugati és keleti hatalmak k6zot-
ti litk6z6 hatalom felszdmolésa a késobbi években még sok gondot okozott
a politikusoknak.

A Keletrol betoro népek koziil az Europa szélére szorult finneken ¢€s
észteken kiviil a magyar az egyetlen, amelyet a Nyugat nem tudott meg-
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emészteni, kizavarni, vagy elpusztitani. Idegen volt a vilagnak ebben a
sarkaban, s nem oOrvendett nagy kozkedveltségnek Europa nagyobb
nemzetei korében, er6szakos, célratord, szokimondo, vitazo, harcra kész,
egyenes természete miatt. A kortildtte €16 kis nemzetek a magyarokat mun-
kaszeretetiik, szorgalmuk, viszonylagos eredményességiik, szervezettségiik
miatt részben irigyelték, részben féltek toliik. Vesztes haboruk alkalmaval
teriiletiikbol lecsipkedtek (még az osztrakok is!). Masrészt idovel sokan
beszivarogtak a kornyez6 népekbdl az orszag hatarain talrol s csatlakoztak
a mar kezdetben is Magyarorszag teriiletén ¢él6 rokon csoportokhoz, s
egyben a magyar nemzethez. Koziilikk sokan keriiltek a legfelsébb vezetd
rétegekbe s valtak a magyar haza szabadsaganak kivalo harcosaiva. A mag-
yar nemzet egy erds Otvozetté kovacsolddott, amely tobbet ért, mint
Osszetevlinek Osszege. Sajnos, a békediktdtumok nem jozan megfon-
tolasokra alapultak, hanem a bosszura, annak reményében, hogy ez el6bb-
utobb a magyar nemzet kipusztulasahoz vezet.

A XX. szazadban, kiilonosen a két vilaghdbort alatt s az azokat
kovetd rémuralmak idején veszitette el a magyar nép fiainak legjavat. A
nemzet belsé egysége is megbomlott, s ez alkalmat adott kisebb-nagyobb
europai ellenségeinek, hogy maradék életerejét is megtorjék. Az elsd
vilaghéboru s az azt kovetd forradalom és ellenforradalom veszteségeit az
Osszezsugoritott orszag kiheverte. A masodik vilaghabort s az azt kdvetd
kommunista diktatira azonban nemcsak az orszag vezetd rétegét s
kozéposztalyat irtotta ki, de pusztitotta a parasztsag ¢és munkassag munka-
kedvét is. A legnagyobb kart azonban a nemzet karakterében okozta: ki-
veszett a hazafiassag, a valldsossag, egymas tisztelete, a segitokészség,
munkaszeretet, tisztesség s helyilikbe jott a pénzimadat, szolgalelkiiség,
demagogia, biinozés, valamint elveszett a magyar nép hite s akarata a
fennmaradasra.

Az elmult szazad alatt a magyarsag ellen minden iranybol er6s6do
leplezett és nyilt tAmadasok 1étében fenyegetik ezt a kornyezé nemzetekhez
viszonyitva magasabb kulturaval és alkotokészséggel rendelkezd kis
nemzetet, amely csak kiilpolitikai leleményességben maradt el toliik. Ma
mar az egyetemes magyar nemzet eredményeit is letagadjak, vagy ki-
sajatitani probaljak, még kulturajanak magyar mivoltat is probaljak tagadni.
De legyen itt szamotokra par példa (a teljesség igénye nélkiil) a magyarsag
hozzajarulasarol kulturalis és egyéb téren a Vilag kimagaslo értékeihez.

Orszagunk Matyds kiraly idejében Eurdpa kulturédlis kdzpontja volt
(Corvindk) s az Gjabb magyar irodalom, amelynek sok terméke akkor sziile-
tett, amikor a komyez6 népek még a nyomtatott irast nem is ismerték s
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amelyek koziil sok a vilag legtobb kulturnyelvére le van forditva. (Petdfi,
Arany, Ady, Madach, stb.). A magyar szinpadi miiveket sok nyugati szinpa-
don ma is jatsszdk, nemzetkozi versenyeken a magyar filmek tobb dijat
nyertek, koztiik Oszkart is. Az amerikai filmipar fejlodését is magyar nevek
fémjelzik (Korda, Zukor). Sok hires filmnek kint €16 magyar szerezte a ze-
néjét. Nyugat-Eurdpa s kiilonosen Németorszag €s Ausztria, a klasszikus
zene bolcsoi, szivesen allitottak zenekaraik €lére magyar karmestereket és
tobb nagy amerikai filharmonikus zenekart is olyan maradand6 nevi
karmesterek iranyitottak, mint Ormandy, Reiner, Sz¢ll, Solty. Sok kivalo
magyar zeneszerzO gazdagitotta a vildg zeneirodalmat, mint pl. Erkel
Ferenc (a magyar torténelmi opera megalapitdja, a magyar himnusz szer-
z6je). Liszt Ferenc, koranak leghiresebb zongoramiivésze, maga is kivalo
zeneszerz0O, aki rapszodidival 0j zenemtifajt teremtett, mint karmester is
keresett volt: igy pl. az akkori vilag zenekdzpontja, Weimar meghivta ze-
nekozdssége vezetdjének. Tamogatasaval 1épett a vilaghir utjara Chopin és
Wagner. Aztan hazatért s a budapesti Zeneakadémia vezetését vette at). A
nagy zeneszerzok és nemzetkdzi hiri zongoramiivészek soraba tartozik
Dohnanyi, Cifra és Kodaly, (aki a népzene klasszikus formaba ontésével, s
uj zeneoktatasi modszerével lett vilagszerte ismert), Bartok, a modern
klasszikus zene vilaghirti képviseldje. Lehar, Kalman sok tarsukkal egyiitt
az operett zene nemzetkozileg elismert biiszkeségeink. Olyan nagynevii
hegediimiivészek, mint Hubai, Szigeti vitték szerte a vilagba a magyar ze-
nemiivészet kincseit. (Hires kiilfoldi zeneszerzok, mint Beethoven, Mozart,
€s masok is sokszor dolgoztak Magyarorszagon, Haydn 30 évig!).

Kivalé festdink, szobraszaink, épitészeink koziil soknak ismert a
neve a vilagban. (A legismertebbek a Személyek c. mellékletben megtalal-
hatok). Tobben Nyugaton tanultak és voltak, akik kiilfoldon dolgoztak, 4l-
talaban az uralkodd6 miivészeti irdnyzatokat kovetve. Sok maradandét
alkottak, de - egy par remekmiivet leszamitva - ezek nem versenyezhetnek
a gorog-romai és a gazdagabb Nyugat alkotasaival. Igy is, a Magyaror-
szdgra latogatok sok szép miiben gyonyorkodhetnek, kiilonosen Buda-
pesten, ahol a muzeumokban, képtarakban a festészet minden stilusa
képviselve van, s az utcak, terek is tele vannak szebbnél szebb szobrokkal.

A Kossuth téren lathato a vilag egyik legszebb parlamentje, kortilvé-
ve par nagyszeri épiilettel, s majdnem szemben vele, a Duna masik olda-
lan, ott a volt kiralyi var (ma muazeum), és kozel hozza a koronazasi tem-
plom, amely kisebb ugyan nyugati tarsainal, de szépségben nem sokkal
marad el toliik. Ugyanez a helyzet a Bazilikaval, operahazzal és tobb mas
épiilettel. Ezek nagyrészt a mult szdzad végén, a magyarok ebbe a térségbe
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valé bevonulasanak 1000 éves évforduldja alkalmaval épiiltek. (Ha lesz
még Magyarorszag, ezeket a turista konyvek sokkal jobban ismertetik
majd).

A Duna két oldalan elteriilé Budapest a vilag egyik legszebb
fovarosa. A két oldalt a II. vilaghdbora végéig hét, kiillonb6zo stilusban
épiilt, nagy forgalmu hid kototte dssze. A haboru alatt ezek megsériiltek s a
szik anyagi keretek miatt nem mindegyik volt visszaallithato eredeti
formajaban. Magyarorszag még ma is, az 1990-es években, és sok mas
téren is, a két habort, a békediktatumok és a kommunista megszallas kovet-
kezményeit nyogi.

Ugyanakkor fontos magyar talalmanyokat hasznal mind a nyugati,
mind a keleti vilag. Lassan feledésbe megy, hogy az els6 dinamoét (Jedlik),
az elsd transzformatort (Blathi, Déry, Zipernovszki), az els¢ hasznalhatd
gyufat (Irinyi) Magyarorszagon gyartottak. A magyar Schwartz Daniel
kormanyozhat6 1éghajojanak terveit vette meg a német Zeppelin grof. Ka-
rman a modern repiilogépek, Asboth a helikopterek fejlesztésében végzett
uttéré munkat. A Nobel-dijasok s az elmult két évszazadban sziiletett mod-
ern tudomanyok élvonalaban ott szerepelnek a magyar szarmazast uttord
tudosok, s a technikai fejlodés orszagutjan siiriin talalkozunk a mi kis or-
szagunkbol elindult feltalalok nevét megorokité mérfoldkovekkel. Igy az
automobilok benzin porlasztéja (karburator) is magyar talalmany (Csonka),
akarcsak az olajkutatasban ma is nélkiilozhetetlen torzids inga (E6tvos).
Aki még kézzel ir, a magyar Bird talalmanyat, a golydstollat hasznalja.

A magyar oktatasi rendszer, ezen beliil is a hivatasuknak ¢éI6 kivald
tanarok, a tanulokkal val6 egyéni foglalkozas tette lehetdve, hogy a vilag
14+ magyar-szarmazasu Nobel-dijassal gazdagabb. Ilyen tanar volt pl. Bo-
lyai Farkas, a matematika fejedelmének, Gaussnak baratja s akinek a fia,
Janos megoldotta az Euklides-i geometria kétezer éves-, a parhuzamosokkal
kapcsolatos problémajat (az orosz Lobacseszkivel egyidében) s ezzel meg-
teremtette a matematikai eszkdzt a gorbiilt tér vizsgalatdhoz, amelyen Ein-
stein relativitas elmélete is nyugszik.

A masik értekes eredménye a magyar szellemnek s finom technika-
nak a holdrol visszaverddd radar sugarak felfogasa, ami az treszkozokkel
valo érintkezésnek adta meg az alapjat (Bay). A mai modern computer
rendszerek nem sziilethettek volna meg Neumann Janos matematikai zseni-
je nélkiil s nélkiile és két masik Magyarorszagrdl indult tudos: Wiegner és
Szilard nélkiil nem lett volna kész 1945-re az atombomba, majd Teller Ede
nélkiil a hidrogén bomba, melyek a II. Vilaghaboru befejezését siettették.
(Sajnos egyben a nagyméretii fegyverkezési verseny elinditdiva is valtak).
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Matematikai versenyeken a magyar diakok altalaban az els6k kozott van-
nak (Koztiik. egyik nemzetkdzi matematikai versenyen végzett elsé helyen
tizedmagaval unokam, L4szl0.)

Jellemzd, hogy a magyarok kozott sok tehetséges sakkozo van. Most
is példaul a legfiatalabb nemzetkdzi nagymester egy 14-ik évét alig betol-
tott magyar ifju (L€ko), és a nok kozott az egyik legjobb, Polgar Judit is
fiatalabban lett nemzetkdzi nagymester, mint az amerikai vilagbajnok, Bob-
by Fisher. Magyar mester, Kempelen Farkas készitette az akkor vilagszerte
ismert sakkozd automatat, amely végigverte koranak hires sakkozoit s
amellett csaszarokat, kiralyokat gy0zott le, de a titkdt nem tudtik
megfejteni. A magyar Rubik logikai jatékai is elterjedtek az egész vilagon.
Persze par évtizeden beliil mar csak komputer jatékok fogjak érdekelni az
ovodas gyerekeket is. (A magyaroknak maris kival6é programozoi vannak s
biztosan nem maradnak le majd ezen a téren sem). Most, hogy mindenféle
szerszam ¢és alkatrész rendelkezésre 4ll s a tanitas és versengés is 0sztonzi a
gyerekeket, 0k is bealltak az 0jitok kozé.

Még nem volt komputer, de Bodor hires Marosvasarhelyi ezermester
megtalalta a modjat, hogy csodalatosan szép, artézi vizzel hajtott zenéld
kutjat automata vezérléssel mitkodtesse. Sajnos egy banké nyomo masinat
is szerkesztett és ezért kivégezték. De el6bb a kutjabol valamit kiszedett s a
nem mikodé masinat Eurdpa legkivalobb mérndkei sem tudtdk ujra
beinditani. Helyén ma roman templom &ll. A felépitmény masa a budapesti
Margitsziget egyik latvanyossaga.

A magyar orvostudomany szerény eszkdzei ellenére is elokeld helyet
foglal el elméleti kutatasi eredményei és azok gyakorlati alkalmazasa terén.
A magyar orvostudomanyt olyan nevek fémjelzik, mint Semmelweis, a
gyermekagyi 1az megelézésével kapcesolatos munkajaval, az orvosi Nobel-
dijas Barany, az ugyancsak Nobel-dijas Békéssy és Szentgyorgyi, akik
ugyan nem az orvosi felfedezéseikért kaptak a kitiintetést, de munkajuk
kozvetve szintén az orvostudomany fejlodését segitette. Ebbol a szem-
pontbdl Hevessy is, mert az altala javasolt mddszer, (a radioaktiv atomok-
kal jelzett vegyiiletek), tették lehet6vé kiilonb6zé anyagok utjanak és valto-
zasaiknak kovetését a szervezetben. Magyar szarmazast az els6 Nobel-
dijas Zsigmondy is, aki a ultra mikroszkop feltaldlasaért kapta ezt a magas
tudomanyos kitiintetést.

Erdekes, hogy a magyarellenes propaganda csak a sportban ismeri el
a magyarok ratermettségét. Ha egy kivalé magyar-szarmazasu valaki, aki
akar gazdasagi, akar politikai, vagy egyéb okbol mas orszagba keriil, rogton
elfelejtik magyar szarmazasat, Magyarorszagon szerzett tuddsat, szakmai
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megalapozottsagat ¢és kisajatitjak maguknak, elhallgatva magyar eredetét.
Az oka nyilvan az, hogy a sportoldk altaldban visszatérnek hazajukba, mig
a tudésok, mérnokok kint maradnak, ahol a munkajukhoz sziikséges felté-
teleket megtalaltak.

Tehat marad a sport s ebben a kis magyar nép szamahoz viszonyitva
messze feliilmulja a nagy nemzeteket. A magyarok minden vildgversenyen
a vezetd helyek valamelyikét foglaltak el. Az els6 olimpiatol kezdve, egy
kivételével, minden olimpian ott voltak s eddig mar 142 aranyérmet
nyertek. A kétszazotven-millios Egyesiilt Allamoknak a 10 millié magyar-
hoz viszonyitva (nem szamitva az elcsatolt 5 milliobnyi magyar koziil
kikeriil6 szdmtalan versenyzot, akik nem versenyezhetnek sajat népiik
szineiben) tobb mint 3500 olimpiai arany érmet kellett volna hazavinnie.
Idénként a magyarok egy-egy sportagat uraltak az olimpidkon: (vivas, ot-
tusa, vizip619, labdarugas, kajak-kenu, egyes uszo6szamok, stb. de a legtobb
egyéni sportban is ott alltak a dobogon).

Mindazonaltal, Ti, késéi leszarmazottaink biiszkék lehettek arra,
hogy ereitekben - ha keveredett és keveredik is - els6sorban magyar vér
folyik. Bar a fentiekben felsoroltak lehet, hogy mikor ezt olvassatok, mar
lekeriilnek a lexikonok lapjairdl, vagy csak meghamisitott formaban jutnak
el a forrasmunkakba, komputer memoriakba.

A legnehezebb arra a kérdésre valaszolni, hogy miért jottiink el és
miért éppen mi szantuk rd magunkat a vandorautra. A masodik kérdésre
konnyebben tudok valaszolni: a sors engem kiszemelt és el6készitett erre.
Ugyanis attol kezdve, hogy otthonunkat elvesztettiik alig két és fél éves
koromban, még harom és fél éves se voltam mikor hadiarva lettem, és az-
utan valamilyen formaban mindég idegen voltam: idegen foldon, valtakozo
potsziiloknél, katolikusként reformatus gimnaziumban €s internatusban,
roman egyetemi didkotthonokban egyetlen magyarként, a megszalldo roman
hadseregben mint tiszti iskolara alkalmatlannak mindsitett kisebbségi
kozkatona, munkaszolgalatosként; munkahelyeimen a vezetok kozott altala-
ban idegen, majd a kommunista part-uralom alatt osztalyidegen. Ehhez nem
szokik hozza az ember, de hozzaedz6dik. Ez adta a merészséget s az erot,
hogy atlépjem sziik kis hazam hatdrat, egyelére csak Ausztridba, amit csak
ideiglenes tartozkodasra terveztiink s még talan meg is szoktunk volna. De
a sors tovabb hajtott Kanadaba, ahol gondoskodtak rola, hogy el ne
felejtsem, hogy idegen vagyok. Mégis sok mindent elértem 01j hazamban is
és ez segitett at a rengeteg viszontagsagon. De f6leg az, hogy a sors egy
rendkiviili asszonyt rendelt mellém, aki egy nagyon rendes gyermekkel
ajandékozott meg, s 6 mindkettonk életét megkdnnyitette mar mint fiatal
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gyermek s késobb pedig csaladjaval egyiitt allt mellettiink. Ugyanakkor a
magyar névnek is dicsOséget szerzett s ezzel igazolta, hogy leszarmazot-
taink jovoje érdekében helyesen dontottiink, mikor a kivandorlast valasztot-
tuk.

A "miért" az sok mindennek az ereddje. Volt hazamban sok taszitd
€s visszahuzo6 erd hatott rank és ugyancsak sok volt a vonzo és riasztd
kilatas a hataron tul is. Még ifju diak voltam, amikor sziikebb hazamat, Er-
délyt otthagyhattam volna, de még nem volt merszem ilyen dontd 1épésre,
anyam is lebeszélt s ezzel kapcsolatban irt verse, talan sok mast is
visszatartott (Ne menj el innen...). Mikor 1948-ban nyugati kikiildetésben
jartam, az angol nyelv részemre megtanulhatatlannak tlint s miutan az ott-
honi helyzet még nem latszott elviselhetetlennek, ugy hataroztunk, hogy
maradunk. De mégiscsak nyomasztd volt sajat hazankban idegennek lenni.
Sokat és jol dolgoztam s ezt el is ismerte a rendszer, (ami tobb allami kitiin-
tetésben is megnyilvanult, annak ellenére, hogy nem voltam a kommunista
part "nagybecsl" tagja) de nem akadalyozta meg Oket abban, hogy néha,
altaldban éjjel, valamilyen, rendszerint feljelentésre alapozott vad cimén, az
AVO, vagy a gazdasagi rendérség elvigyen.

Az 56-0s szabadsagharc adta meg a végso 10kést és a kedvezo alkal-
mat, hogy nekiinduljunk. Bécsben mar vart egy baratom egy elokészitett
miuszaki irodaval, megfeleld toke €s piac biztositdsdval. Ez sem lett volna
elegendd, de december 6-an ismét elvitt a renddrség egy éjjelre, s ez meg-
adta a végs6 lokést. Felmérve Bécs kozelségét, a kedvezd pénziigyi
kilatasainkat, aranylag elég jo német nyelvtudasomat s mindenek felett
gyermekiink jovéjének biztositasat, még a kiilfoldet mindég ellenzd
nejemnek is elfogadhatd volt az atmenetinek szant kivandorlas. Es anyam
is, ha f4j6 szivvel, de a viszontladtds reményében, mar korabban biztatott,
hogy oda menjek, ahol jobb élet var ream. (lasd L. Ady Mariska Széles a
vilag... c. versét).

Nem sokkal irodank beinditasa utan, baratom és tarsam szivszélhtidésben
meghalt. Ezutan ujra kézbe vettiik a vandorbotot s atkeltiink az 6ceanon.

De a Kanadaba vezetd ut és beilleszkedés mar sokkal keservesebb volt.
Ezek és a kovetkez6 honapok eseményei a leirasomban kiilon fejezetet ér-
demelnek. Végiil is igazoljak a régi mondast: "Ember tervez, Isten végez!"

Megjegyzések:

A szévegben emlitett peldak és felidézett nevek nem arra szolgalnak, hogy bizonyi-
tsak, hogy a magyarok s a nemzet testébe beolvadt szamtalan, ebben az orszagban
otthonra és hazara talalt idegen szarmazasu magyar, 11 szazad alatt mi mindent
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alkotott. Inkabb példakkal kivantam ramutatni népem kulturdlis, tudomadnyos és
gyakorlatias ratermettségere, alkoto készségére, sokoldalusagdara. De a hdaboruk
valaszto vizében, felszinre keriiltek a bele nem illo elemek is, akik nem az otvozet
erejét kivanjak novelni, hanem csak a felszini csillogasat szeretnék kisajatitani.

A nemzetnek sikeriilt a torténelem viharait tulélnie, de kicsi a valosziniisége
annak, hogy a XX. szazad katasztrofai utan képes lesz egy uj feltamadasra, mert
ezek nemcsak a nemzetet pusztitottak, de karakterét is szétziillesztették. Sokan
kényszerbdl, sokan - mint mi is - sajdt elhatarozdsbol hagytik el Magyarorszagot,
abban a reményben, hogy egyszer majd visszatérhetnek, de sajnos az ido elszallt
felettiink s lecovekelt uj hazankban.

A szdvegben emlitett személyekrdl, helységekrdl, eseményekrdl, dokumen-
tumokrol esetleg tobb részlet talalhato a fenti cimeknek megfeleld mellékletekben,
valamint felmendink csalddfa-kivonataiban. Ez utobbiak legtobbje mar a széveg
egy-egy késobbi részében megjelenik.
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BEVEZETES

Torténetiink magjat az én és feleségembdl és 13 éves kis fiunkbol
allo csaladdom Magyarorszagrol Kanadaba tortént kivandorlasa képezi. Az
ut négy szakasza: négy menekiilés. Mint minden eseménynek, Uigy ezeknek
is voltak elézményei és kovetkezményei. Az elézményeket atéltik s
ezekbdl adodtak az okok. Egyben azonban a varhatd kovetkezményeket is
mérlegelniink kellett s elhatarozasunk e két tényezd erésen szubjektiv
Osszehasonlitasan alapult. A leirds magaban foglalja az én és kozvetlen
hozzatartozoim életitjat, amelynek tobb mint nyolcvannyolc éve alatt a
huszadik szazad minden jelent6s eseményének tanti és sokszor szenvedd
alanyai voltunk: az idék folyaman bizonyara elhalvanyuldé kis mozaik
kockak.

A késobbi torténelmi tavlatban és a varhato fejlodés iramaban bizto-
san elhomalyosodik majd a XX. szazad és akarcsak nekiink a XIX-ik, az
unokaim unokainak a mi szazadunk fog furcsa, unalmas, elmaradott
vildgnak tlinni s a szdzad eleje pedig, ahol torténetiink kezdddik, szinte
érthetetlen lesz szamukra. Ezért megprobalom a XX. szazad emberének
haladasat, sikereit és kudarcait felvazolni, mint a mi torténetiink hatterét,
amelyben minket sorsunk gy sodort, akarcsak a sivatagi vihar kergeti a
porszemeket.

A huszadik szazad gyermekei addig el nem képzelhetd tudomanyos
¢s technikai fejlodésnek, gazdasagi és szocialis vivmanyoknak lehettek ta-
nui és aktiv résztvevdi. A tudomany kiterjesztette ismereteinket a kornyezo
vilag végtelen kicsiny és végtelen nagy tartomanyai felé. Igyekezett megis-
merni szerkezetét és fejlodésének torvényszeriiségeit s ezeket az emberiség
szolgalataba allitani. A technika megteremtette az eszkdzoket, amelyek e
tudomanyos kutatdsokat s azok eredményeinek gyakorlati felhasznaldsat
lehetové tették. Azok, koztiik magam is, akik az els vilaghabort eldtt
sziilettiink €s megértiik az Osztrak-Magyar Monarchia majd az angol, és a
szovjet birodalom szétesését, tanui voltunk e fergeteges iramu fejlédésnek s
megcsodalhattuk az ember képzeld erejét s alkoto készségét.

A XX. szazad eseményeit és eredményeit azonban elsdsorban a két
vilaghaboru (1914-18 és 1938-44) és a kozbeesod kisebb-nagyobb haborts
Osszetlizések hataroztak meg, amelyek képesek voltak az altaluk megkivant
tomegek, anyagok és energia Osszpontositasara. De ehhez a hatorszagok
gazdasagi tartalékait és termeld kapacitasat a hadviselés sziikségleteinek
kielégitésére kellett felhasznalni. Az igy elért csodalatos talalmanyokat,
felfedezéseket a vildg népei, valamilyen eszme nevében, de valdjaban, egy-
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egy kis csoport hatalmi céljainak elérése érdekében, egymdas tomeges
legyilkolasara hasznaltdk, és az emberiség Osszességének igy az 0j korsza-
kokat-teremtd talalmanyokbdl legtobbszor csak a melléktermékek jutottak,
de azok is csak keveseknek. Még a gy6ztesek is nehezen tudtak valamen-
nyire visszadllitani felforgatott gazdasagi és tarsadalmi rendjiiket. Em-
berveszteségiiket azonban hamar pétoltak, és gyorsan elfelejtik.

Ugyanakkor a mindenkit egyforman szolgalandé gazdasagi és szo-
cialis "fejlodés" még ma is csak a problémak megismerésénél tart €s gaz-
dasagi modellekkel s politikai elméletekkel kisérletezik, azzal a szomoru
eredménnyel, hogy ezen a téren viszonylag rosszabbul allunk, mint primitiv
Oseink. Raadasul, évszazadunkban foleg a gazdasagi és szocialis problémak
robbantottak ki a gyilkos 0sszetiizések nagy részét.

Ezért nem jutott elég energia és kapacitas az ipari fejlodést kisérd
kornyezeti szennyez6dés kihatasainak vizsgalatara és megfelelé megel6z6 s
korrekciés modszerek kidolgozasara és alkalmazasara. Ennek kovetkezté-
ben a kiilonboz0 allat- és névény fajok ezrei haltak ki mieldtt az ember me-
gismerhette volna Oket. Sokukrol csak az archeologusok munkédja alapjan
tudunk valamit s probaljuk azokat rekonstrudlni és a foldi életformak
fejlodéstorténetébe beilleszteni. Megprobaljuk kipusztulasuk okait fel-
deriteni, melyek kozott a természeti katasztrofak mellett, az ember maga is
gyakran dont6 szerepet jatszott.

Csak szazadunk vége felé ismerte fel az ember, hogy a Fold véges
¢életfenntartd anyagi és energia-forrasaira minden él6lénynek joga van s
ezek meggondolatlan pusztitasa egyben az emberiség pusztuldsahoz
vezethet. Azt, hogy az egész foldi bioszféra érzékeny egyensulyban allo
szamtalan Osszefiiggd Okologiai egység, amibe az ember beavatkozasa
helyrehozhatatlan kovetkezményekkel jarhat, tal késén és tal kevesen
akarjak megérteni. Igy az életszinvonal helyenkénti, a milt szizadban
elképzelhetetlen novekedése ellenére, ez a szazad kevesebbet hagy utodai-
ra, mint amennyit 6seitdl 6rokolt.

Ehhez jarul az évezredek ota kialakult erkdlcsi normak lerombolasa
¢és az ezzel jar6 moralis és szellemi posvany. A gyorsuld iitemi talszapo-
rodassal, vilagviszonylatban a nyomor nagyobb mértékben ndvekszik, mint
a viszonylag kevés kivaltsagos joléte. A szabadsag, egyenlOség, testvériség
eszményeinek allandé hangoztatasa mellett legfeljebb a szabadossag
novekedett, mig a valddi szabadsag mindinkabb 0Osszezsugorodik. Az
egyenléség hamis maszlaga meg csak a kdosz novekedéséhez vezetett. A
testvériség még az egy térol szakadtak kozt sincs meg, s a kiilonbozo fajok
kozott pedig szinte elképzelhetetlen.
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Igaz ugyan, hogy a haboruk kozti rovid békés idészakokban a
kutatas, kisérletezés tovabb folyik az egyetemes tarsadalom jolétének nove-
lése érdekében, és a haborus taldlmanyokat felvaltjdk az azokbol
kifejlesztett, a mindennapi munkat megkonnyité €s a termelés ha-
tékonysagat noveld eszk6zok és modszerek. Ennek koszonhetd, hogy leg-
alabb a Foldteke egy részén az életszinvonal javuldsa letagadhatatlan, még
a legszegényebbeknél is, amely osztalyhoz magam is sok évig tartoztam.

Gondoljuk el, hogy a szazad elején a gyerekek hazi feladataikat
mécses, vagy gyertyafény, legjobb esetben petroleumlampa mellett irtak,
palatdblakra, és bokaig éré sarban, sokszor mezitlab, vagy “falabon”
mentek az oranyira levé iskolaba, hogy valami ismeretet szerezzenek le-
galabb kozvetlen kornyezetiikrdl. Es mikor hazaértek, segitettek a
sziiloknek a mindennapi sziikségletek eloteremtésében. A felndttek néha
maguk huztak az ekét, kézzel arattak, csépeltek és allati er6vel forgatott
malomkovek kozott 6rolték a gabonat. Maguk szo6tték a vasznat, varrtak,
diszitették ruhaikat, faragtak butoraikat, stb. Sajnos, a vilag sok részén még
ma is csak itt tartunk. Azok, akik a "fejlodés" jotékony hatdsat élvezik,
szivesen felejtik el a viszonylagos jolétnek arnyoldalait, s az arat, amit az
ember és kornyezete fizetett s fizet ezért. Igy pl. sikeriilt az atomenergiat
megszeliditeni és az emberiség szolgalataba allitani, de elobb szazezreknek
kellett meghalni par atombomba tiizében s millioknak az oda vezetd
habortikban. Oriasit fejlddtek a kozlekedési eszkozok, még a Holdra is fel-
jutott az ember. A valdsag tulszarnyalta még Veme Gyula utolérhe-
oregek a vildg minden részén a torténésekkel vigyszolvan egyidejiileg
lathattak. Csupén a fény véges sebessége okozott pillanatnyi eltolodast. Az
Oregek szamara azonban a Verne korabeli romantika hianyzik.

A haboruban egymadssal szemben all6 nagy nemzetek fiai vallvetve
dolgoztak a német Werner von Brown vezetésével, hogy a sziikséges
bonyolult treszkozok idejében készen legyenek a tervezett holdutazasra.
Az ifjusdgnak az a mind novekvd része, amelyik egy komputer mellé
tilhetett, maga is bedllott az ujabb otletek, célok, lehetéségek jatékos
tanulmanyozo6i kozé. Sok, csak a sulytalansagban elvégezhetd kisérletet
talaltak ki s azok koziil tobb bekertilt az irprogramokba.

De a fegyverkezés hiénai percre sem vették le szemiiket a preciz,
nagy teljesitményi rakétakrol, rakéta meghajtasu repiilokrél, automata
iranyit6 berendezésekrol, a millié km-es tavolsagokat athidald fényképezési
¢és képtovabbitd modszerekrdl, az élettani tanulmanyok eredményeirdl és a
sok mas ezeket kisérd felfedezésrdl. Laboratériumaik a katonai alkalmaz-
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hatésagukat vizsgaljdk s az eredmények kiértékelésére kisebb-nagyobb
haborukat robbantanak ki. S hogy a millidk pusztuldsa értelmet kapjon, a
hatarokat ide-oda tologatjak, nem térédve az ember, anyagveszteségekkel.
Az embert képzelbereje 6sztonzi és a Hold utan a Marsra igyekszik feljutni.
Automata vizsgalo-berendezései mar az ottani élet lehetdségeit kutatjak.
Most mar csak a Vénuszrdl kellene a ho-felesleget valahogy atpumpalni a
Marsra. valamelyik holdrdl vizet athozni, és ha megvannak az életfeltétel-
ek, johetnek a haboruk az uj teriiletek elosztasanak eldontésére.

A terjeszkedési versenyt a telekommunikaciés modszerek hasonld
iramu fejlodése kiséri. A rakétakkal fellott mitholdak pillanatok alatt elv-
iszik telefonhivasunkat a vilagon barhova és a televizion helyszini
kozvetitésben lathatjuk a foldkerekség akarmelyik részén torténd
eseményeket, s6t a Holdrdl €s a kiilsé bolygdkrdl is tudunk képeket kapni.
Komputerek, 1ézerek s radar iranyitjak a bonyolult automatakat, amik min-
dezt lehet6vé teszik. Ezen a téren a fejlodés olyan gyors, hogy mire az em-
ber pl. a legijabb komputert megismeri, az mar el is avult s kezdhet ismer-
etséget kotni a legeslegijabb csoda masinaval. Ilyen pl. az orszaghatarokat
lerombol6 Internet, ami azalatt sziiletett, mig én ezt a kis irast 6sszehoztam
és maris rengeteg politikai és erkdlesi problémat okozott. Es megint tanulni
kell...

A gyerekeknek, akik mar a komputer korszakba sziilettek, ez gyakran
kisebb probléma, mint a felndtteknek. A magamfajta 86-on feliilieknek mar
a levéliras, hazi kdnyvelés s hasonlo egyszerii dolgok is sok problémat ok-
oznak s ilyenkor az unokainkhoz vagyunk kénytelenek segitségért fordulni.
Ezért mondogatom, hogy a komputer aldas ¢és atok egyben, hasonloan
ahhoz, ahogy egy 60 év elétti sliger a ndket jellemezte, hogy "Ordog és
angyal 0"... Mindenesetre mikor mar az ember keze nem fogad szo6t s irni
kell, jo ha van. De ezek kifejlesztését is nagy részben a haborik tették
sziikségessé ¢és tovabbfejlesztésiiket is bizonyara a hadiigyminisztériumok
iranyitjak. A kutatasokat ezek az eszk6zok nagymértékben segitik, s azok
kiterjednek az anyag szub-atomos szerkezetének vizsgalatara, tobbek kozott
azzal a leplezett céllal, hogy még hatdsosabb robbano anyagokat és er6sebb
pancélzatot lehessen késziteni s Uijabb energia forrasokat allitani az el-
jovendé habortk szolgalataba, hogy még hatdsosabban lehessen a szem-
benallo ellenfelek millidit kiirtani. Ami biztos, biztos: nem lehetett abba-
hagyni a pusztitd kémiai és biologiai fegyverek gyartasat sem, és tijabb cso-
dafegyverek kifejlesztésére irdnyul6 kutatasokat sem.

Elektromos vezetékek haldzzak be a vilagot, s mindeniivé elvihetik a
rész-ben atomenergidval termelt 4ramot s azt az ember munkajat
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megkonnyitd sok ezer féle gép meghajtasara hasznalhatjak fel. A kommu-
nikacio és a kozlekedés fejlodése Gsszezsugoritotta a Foldgolyot s ma ba-
rmely két pontja kozott percek alatt lehet kapcsolatot teremteni. Annak
idején a vilag eseményeir6l csak hetek, honapok utan értesiiltiink, viszont
ma mar az elemistak is televizion, helyszinikdzvetitésben lathatjak akar a
vilagiirben lejatszodd eseményeket is. De nézhetik kedvenc sportjukat és
sajnos betorést, rablast, verekedést, gyilkolast s a szex kiilonb6z6 fokozatait
helyszini kozvetitésben vagy filmen.

Ugyanakkor a tudomanyok és a technika fejlédése lehetové tette,
hogy az ember megismerje embertarsait és kornyezetét s megértse azokat a
veszélyeket, amelyek a mind sziikebbé valo kozos otthonunkat, a Foldet s
létlinket fenyegetik. De odaig mar nem jutott el, hogy ki is kiisz6bolje azo-
kat, mert mig az 0j fegyverek gyorsan elterjednek, a békés életet szolgalo
eszkdzok annal lassabban. Politikusaink a tudésok figyelmeztetéseit
konnyedén elengedik a fiilik mellett, lelkiikben a régi paraszt
kézmondassal biztatva magukat, hogy semmi baj, mert "igy még sohse
volt, hogy valahogy ne lett volna." De a baj az, hogy ez a "valahogy" sose
akar jobb lenni, mint az el6z6 volt.

Sikeriilt a pusztitd jarvanyos betegségek nagyészét megsziintetni,
masoknak a megeldzését és gyogyszeres vagy miitéti kezelését hatasosabba
tenni. Ezen a téren azonban még sok tennivald van. Az élet keletkezése 6ta
kifejlodott komplex, koordinalt, természetes védekezesi rendszereknek fe-
lismerése és a genetikai modszereknek az orvosi gyakorlatba valo beveze-
tése, elore vetitik a fejlodés iranyat. A hatasosabb egészségvédelem ered-
ményeképpen az atlagos életkor maris hosszabb lett és a betegségek altal
okozott szenvedések mértéke erdsen csokkent, annak ellenére, hogy az or-
vostudomany napjainkban mar elvesztette hivatas jellegét és mindinkabb a
magasabb jovedelem hajszolasa és a politika eszkozévé valt.

Tobb lett az 6reg emberek szama, de viszonylag kevesebb lett azoké,
akik sorsukkal torddnek s munkas életiilkben erre az eshetdségre szamitva
Osszegylijtott tartalékaikat a politikai célokat szolgald parazitak szivjak fel.
A latszolagos jolét, de még inkabb a szegénység, ahol a gyerek segitség
lehet a primitiv munkaban, vagy noveli a részesedést a gazdagabbaktol ka-
pott alamizsnabdl, de foleg a hatasos csaladtervezés és sziiletés-szabalyozas
hianya, elgsegitette az emberiség szamanak robbanasszer(i novekedését.

Ez sziikségessé tette az élelmiszer termelés €s elosztas technikajanak
nagy mértéki fejlesztését. Sajnos ezek altalanos bevezetése komoly in-
frasrukturalis, logisztikai és politikai akadalyokba iitkozik. Ehelyett az
évszazadok oOta kialakult kozosségekbe erdszakkal betiltetik az ottani
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rendbe ¢és erkolcsi normakba beilleszkedni képtelen tomegeket, amikbdl
hamar felszinre keriil a szemét, amely a blindzés és a tarsadalom erkolcsi
értékeinek lerombolasara alapozza jolétét és hatalmat. A csaladnak, a tar-
sadalom alapsejtjének felszamolasa, az egyenld jogok mellett az egyenld
kotelesség vallalasdnak elsikkadasa, a szabad véleménynyilvanitas joganak
hidnya és az altaldnos félelem a jellemzdi a XX. szazad végi tarsadalmak-
nak.

Ezek szerint az ember politikai, tarsadalmi és erkolcsi magatartasa
nem valtozott elonyére s bar kisérletezésben nem volt hiany, az eredmények
inkabb negativoknak mondhatok. Politikusok egyik haborubol a masikba
vittek népiiket, eleinte valamilyen eszme nevében, de most mar nyiltan
hangoztatott érdekekért, vagy hatalmi célokért. Szovetségek bomlottak fel s
ujak keletkeztek, a térképeket tobbszor atrajzoltak, uj allamokat krealtak,
masokat megsziintettek vagy megnyirbéltak. fgy, volt hazanknak is kéthar-
madat szétosztottak Ujonnan krealt vegyes lakossagu kis allamok kozott,
amelyek nem 1100 évet, de még a 70-et sem érték meg.

Hatalmas gyarmat-birodalmak omlottak Gssze s 0j nagyhatalmak
sziilettek, de a gyilkolas nem sziint meg. Mint ahogy hatalmas tiizek utan
visszamaradnak a lappang6 parazsak, melyek ujra langra lobbanhatnak, ugy
a nagy vilaghabortkat kovetd békeszerzédések is magukban hordozzak az
ujabb vilagégések magvat. Hol itt, hol ott villan fel egy-egy szikra, s bar az
"Egyesiilt Nemzetek" igyekeznek ezeket elfojtani, maris jol kirajzolodnak
az érdekellentétek, s ezek miatt kell a volt Jugoszlaviaban, az orosz biroda-
lom utédallamaiban, a volt gyarmatokban, mint Rwandaban, Szomalidban,
Angolaban, Kozel- és Tavol-Keleten szazezreknek meghalni.

Allitolag a vilag a demokracia felé¢ halad, a valésagban azonban
inkabb ugy néz ki, mintha egy kis 1étszamu ismeretlen szervezet dontene
mindenrdl s hatarozna egyének és orszagok sorsarél. Ugyanakkor a vilag
vezetdi nem akarjak felismerni az emberiség szamanak ugrasszerii
novekedésében felhalmozddd pusztitd energidt, amely maris em-
bermillidkat sodor el 6si f6ldjérdl, mozdit ki megszokott kdrnyezetébdl és
szokasaibol, szaz- meg ezer éves kulturdjabol. Ezek a tomegek jarvanyként
terjednek, s miutdn nagyrésziikknek semmijiilk sincs, csak ismeretlen ba-
cilusaik, virusaik és génjeik, a befogaddkra harul eltartasuk, gyerekeik s
azok futészalagon nemzett utdédainak neveltetése a sajat gyerekeik hattérbe
szoritasaval.

A népszaporulat tervszerli csokkentése helyett a héaborukban
elveszett milliok helyébe tiz- és szazmilliok 1épnek s a hatasos intézkedések
elmulasztasa kovetkeztében a meggazdagodott és a civilizaciéo elényeit
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¢lvezbk is elobb-utobb elvesztik sok vérrel szerzett elonyeiket az Uj
népvandorlasok 6zonében, A “civilizalt” vilagbol maris hianyzik a civilizalt
ember, s a tomegek kultur-igényét felvaltja a pénz imadata és a gazdasagi
konfliktusok; valamint a sok szaz vallasi szekta egymast ingerl6 kiilséségei
s tanitasai konnyen robbanthatnak ki Gjabb konfliktusokat.

Még megemlitem, hogy a fejlddéssel rengeteg 0j szo, kifejezés
sziiletik s ezzel parhuzamosan a mindennapi nyelvbe is sok 1j "slang" kertil
be. Sok mindennek a jelentése megvaltozik, ugyhogy akik mar a szazad
elso felében 35-40 éves kort értek meg, nem értik a 90-es évek beszédét.
(Err6l egy humoros cikk jelent meg egy kanadai lapban a 90-es évek elején,
amit nem lehet leforditani, mert sok mindenre nincs meg még a megfeleld
magyar kifejezés, mégis mellékelem).

Szép magyar nyelviinket is elronditjak a betolakodé idegen szavak s
nem biztos, hogy lesz egy 0j Kazinczy, aki kezdeményezne egy masik
nyelvujitast a magyar nyelv egyediilallo szerkezetének, valtozatos kifejezd
erejének s szép, zengzetes szojatékainak, ritmusadnak megdérzése érdekében.
Mert igaz az, hogy "nyelvében ¢l a nemzet", de az is igaz, hogy csak egy
¢l6, egységes, fuggetlen nemzet tudja megérizni nyelvének jellegét, s
megvédeni természetes fejlodésében a betolakodé idegen szavak,
kifejezések, s6t még a torzitott kiejtések ellen is. Ezzel szemben ugy tlinik,
mintha a magyar nyelv nemzetkozivé tevése a nemzet felszdmolasanak
tudatos része volna. gy sajnos, a magyar népet jelenleg olyan halalraitélt
foglyokhoz lehet hasonlitani, akiket kényszeritenek arra, hogy sajat sirjukat
maguk assak meg. Magyarorszag, 1100 éves konstruktiv eurdpai csalad-
tagsaga ellenére, az eurdpai népek szamara idegen maradt s pillanatnyi
megmaradasa érdekében most olyan torvények és szerzodések elfogadasara
kényszeriil, amelyek éppen Onallosagat és fennmaradasat veszélyeztetik. A
rank er6szakolt sok segitség, magaban hordozza a "kamatot", amit a nemzet
nem bir el.

Bar Kanada nem nemzeti allam, a belpolitikai ellentétek elharitasa
érdekében az orszagot épitd generaciok leszdrmazottai, akik az eurdpai élet
-format ezen a kontinensen meg0rizni igyekeztek, olyan torvényeket hoztak
¢s olyan megallapodasokba mentek bele, melyek létét, mint egységes
nemzetét, fenyegetik. Felbomlasa esetén pedig, Onallosodd tartomanyait
elnyeli az USA, amely Kanada még megmarad6 hatalmas, gyéren lakott
térségeit a szamara nem kivanatos elemekkel tolti majd fel s természeti
kincseit azokkal termelteti ki.

A mi régi és 1j hazankat ilyenforman egyarant a dicstelen kimulas
fenyegeti s Ti, évtizedek mulva olvasoi e soroknak, talan mar csak régi tor-
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ténelemkonyvekben olvashattok roluk és nagyon kicsi az esély arra, hogy
az igazat fogjatok olvasni. Az Eldszoban a korunkban lejatszodo
események mas szempontokbdl tortént elemzése ugyanerre a kovetkez-
tetésre vezetett.

Ez lényegében a Didsadyak "népvandorlasanak"” torténelmi hattere, amely-
bol mi a legvaltozatosabb id6szakot fogtuk ki, ami érdekesebbé tette ugyan
¢letiinket, de konnyebbé nem. De elképzelhetd, hogy mire unokaink
felnonek, a vilag s két hazank is megtalalja a kiutat a mai zlirzavarbdl,
szellemi és erkolcsi ingovanybdl s késoi utodaink nem fognak majd szidni,
hogy "csoborbol vodorbe" hoztuk dket. (De az is valdszinil, hogy ha latjak
ezt a két szot leirva, fogalmuk sem lesz, hogy milyen nyelvbél valok €s ho-
gyan lehet ezeket kimondani).

Megjegyzések:

1.) Az ezt koveto elbeszélésben az eldszor megjelend, s e torténet szem-
pontjabol érdekes személynevek vastag betiikkel vannak irva, Pl. Jolan né-
ni.

2.) Hasonloan vastag, de diilt betiikkel irottak az eldszor megjelend fon-
tosabb helységnevek, Pl. Csikszereda.

3.) Az olyan szovegrészek amelyek a torténet lényegét nem befolyasoljak,
de illusztraljak a magam és kérnyezetem helyzetét a leirt esemény idejében,
s ezzel az akkori korképnek és az olvaso idejében uralkodo dltalanos
helyzetnek dsszehasonlitasara adnak alkalmat, diilt betiikkel vannak irva.
Pl jatékaink, vagy a falu életének leirdsa, stb.

4.) A torténetet 4 részre terveztem, de ezekbdl végiil csak ketto késziilt el

EIsé rész: A tanulas és a jellem kiforrasanak iddszaka.
Masodik rész: A munka, az alkotas és a csaldadalapitas évei.
Harmadik rész: A nyugdijas kor még termékeny, de szabad évei.
Negyedik rész: Az oregség, a visszaemlékezések ideje.

Az elbeszélés fejezetekre vald felosztdsa a konnyebb attekinthetséget szolgalja.
Altalaban egy-egy, nagyjabol osszefiiggd idszakot irnak le. Ez, a fejezet elején
egy kisebb betiikkel irt bekezdésben van &sszefoglalva a konnyebb visszakeresés
céljabol.
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ELSO RESZ

A TANULAS ES A JELLEM KIFORRASANAK IDOSZAKA

Ti kiilonos lények, furcsa arcok,
Kik most gogicsélve felém hajoltok
S csecsemd nyelven ismételgetitek

Milyen bdjos vagyok, s mennyire szerettek.
Akkor hat fogjatok a kezem s vezessetek
Az élet gorongyds utjan, mig ember leszek.

Igaz Ember!... Aki, mikor az idé eljon,
Tiszta szivvel s lélekkel dllhassak meg
Isten és Ember szine elott.
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I. FEJEZET
MEGERKEZESEM A FOLDRE

Megjéottem!... Vart ram a Csalad, az Otthon Csikorszagban, s annak is a
fovarosaban, Csikszeredan. Apam megismeri anyamat, de még egy ido
eltelik, mire dsszehazasodnak, és végiil Csikszeredaban kotnek ki. Kereszt-
sziileim. A roman betérés. Kiiiritési parancs. Késziilédés a menekiilésre.

Az els6 vilaghaborit megel6zé utolsdé békeév utolsdé hdnapjanak
csaknem a legvégén sziilettem Csikszeredan 1913. december 28-an*, mint a
harmadik s egyben utols6 fiugyerek és mindjart produkaltam a csaladi
potlékot. Tulajdonképpen negyedik, mert a menetrendszeriien érkezett elsé
gyerek: Gyurka (1908. november 2.) utan még sziiletett egy fitcska, akit
szintén Palikanak kereszteltek. De 6 minddssze egy évet élt (1910-11).
Anyam szomoru versben emlékszik meg rola. Tole 6rokoltem a nevemet,
sziileim 6t szerették bennem.

Es kb. egy és haromnegyed évvel az 6 sziiletése utan jott Gabor
(1912. marcius 25-én), majd ismét egy és haromnegyed évvel késébb — a
csaladtervezés kivanalmainak megfelelden (bar még akkor ennek nem volt
statisztikai jelent6sége) — engem is ,,ledobott a golya” 1913. december 28-
an.

* A 3 nap egy korosztalyt jelentett az osztalyommal szemben, s a roman katonasag
ezért két egyetemi évemet vagta ketté.

A livikusok ugy érzik, hogy éromiiket és banatukat meg kell osztaniuk
olvasdikkal, mialtal az elsé nagyobb lesz, a masodik csokken. Anyam elsé
gyerekének sziiletése utan érzett boldogsagat és a masodik korai halalakor
érzett banatat irja le az alabbi két, parsoros versében ...

24



O (Anyuka dala)

Fényes, bamulo, sotétkék szemek.
Edes, paranyi, lagyujjii kezek.
Arcocska, iide, mint rozsaszirom,
Szajacska, piros, remeg, finom.

Rozsas kicsi nyak, puha fehér vall.
Godros. kacago, lagyan hajlo all.
Pici angyal test... Nekiink egy vilag:
Szerelmiink nyaran nyilott szép virag,

0, rajtad minden, minden bdjos, szép!
Deriis kedvében teremtett az Eg!
Deriis kedvében kiildott el nekem,
Edes kis fiam, drdga gyermekem!

CSAK EGY EVES VOLT...

“Csak egy éves volt'mondjak sirod elott

arra setalo kozonyos emberek.

“Csak egy éves volt.”” Ah, bizony még jol jart
a foldi gondot, hogy nem ismerte meg.

Csak egy éves volt... Fejletlen kis bimbo,
letorése tan nem is fajt az agnak:

Amott nagy ember sirkove feherlik,
Anndl hosszasabban s elmerengve dllnak.

Egy éves volt csupan, de puha kis karja
- Jo emberek! - forron élelte nyakam...
Es ajka, a csoppnyi édes, piros ajka
Giigyogve, hizelegve kereste ajkam.

Ha sirtam, sirt 6 is... S kék szeme csillogott.
Gyarlo kicsi nyelvén mikor mondta: mamam...
Csupdan egy éves volt, csak torékeny bimbo
De iidebb, bajosabb nem ndtt a rozsafan.
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Csak egy éves volt... S ha leszadllt az este
kis teste ram borult ... ugy aludt velem
osszefont kézzel, mosolyogva, boldogan...
Angyalnak tan ekkor szantad ot Istenem!?
Székelyujsag, Sepsiszentgyorgy, 1911

Gabornak s nekem mar csak késobb jutott hely anyam versei kozott
(Ady Mariska: En az Oszben jarok).

Csikszereda a Keleti Karpatok ¢és a Hargita hegyvonulata kozotti
volgyben, melyet az Olt folyd évezredek vagy milliok alatt vagott ki, teriil
el tobb kisebb-nagyobb székely falu és varoska kozott. Maga is kis varos,
sziiletésemkor lakoinak szama talan még otezer sem volt. Kivalé kdzponti
fekvésének koszonhette, hogy Csik megye székhelye lett, u. i. a Székelyfold
észak-déli kereskedelmi forgalma nagyrészt rajta keresztiil bonyolodott le.
Katonai szempontb6l is jol védhetd lett volna, ha nem esik a hitlen
"szovetséges" aldozataul. Az elsé vilaghdborat szamunkra lezaro békeszer-
z0dés (Trianon, 1920. junius 4.) Erdélyt Romanianak ajandékozta s igy lett
sziilovarosom Mercurea Ciucului. De székely lakéi, minden elnyomasi ki-
sérlet ellenére, a magyar k6zosség értékes tagjai maradtak.

Edesapam, Landt Lajos-Miklés 1883. szeptember 13-an Kdntin,
Haromszék megyében sziiletett. Ez a par szaz lakost, minorita gimnazi-
umardl hires kis helyiség ragaszkodott 6nalld varosi mivoltahoz, pedig
mindossze egy patakocska valasztotta el a kb. haromezer lelket szamlalo
¢élénk kereskedelmi kozponttol, Kézdivasarhely-t6l. Végiil is, a hdbora utan
a nagy szomszédhoz csatoltak.

Apam Hidalmdson ismerte meg anyamat. O az ottani telekkdnyvi
hivatalban dolgozott, s a kdzeli pancélcsehi jegyz0, Faik Antal gyakran jart
be hozza hivatalos iigyeit intézni. O a pancélcsehi postds kisasszonynak,
Erzsike néninek, anyam ndvérének udvarolt és egyhamar el is vette. (Igy
lett késobb Faik Antalbol Toéni bacsi). Anyam, miutdn elvégezte a
tanitonoképzot, Hidalmasra ment nagyanyamhoz, akinél mar ott lakott
Jolan néni, néha Zoli bacsi, aki akkor még joghallgat6é volt s Irén néni,
aki nemsokara férjhez ment. Itt mutatta be a pancélcsehi jegyz6 hivatalnok
ismerdsét leendé anyamnak. Az Erdély két ellenkezo sarkabol szarmazo
fiatal: a hadadi torzsgyokeres magyar nemesi csaladbol szarmazo kislany,
Ady Mariska (sziil. 1888. feb. 26.) s a német szarmazasu, de mar magyar
nemes kantai fiatalember, hamar egymasba szerettek, s 1908. februar 2-an
mar meg is eskiidtek Csiksomlyon. (3) Anyam, akinek mar megjelentek
tarcai és sok szép verse is maradt rank ebbdl az id6bdl, igy hivatalosan is
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felnétt lett. (4) O még husz éves sem volt, mikor férjhez ment, s még 26
sem, mikor megsziilte a negyedik gyerekét. (Az akkori mondas szerint: két
gyverek a sziiloké, egy az Istené (azaz koran meghal), s egy a hazdé (azaz
katonakent vesziti el életét. Nalunk a Sors az apat valasztotta ki a Haza
oltardra).

Csaladunk viszonylag jo anyagi koriilmények kozott élt, eldszor
Kézdivasarhelyen, majd azutan hogy apamat a csikszeredai telekkonyvi
hivatalhoz nevezték ki, oda koltoztek. Es nem sokara a Zsogod patak parti
hazukba koltdzhettek anyai nagyanyam s Jolan néni is, aki egyik kereszt-
anyam is volt. Sziiletésemkor mar nalunk laktak. Legtobbszor veliink toltot-
te a nyarat Zoli bacsi, aki egyik keresztapam is lett. A masik keresztapam
Ady Endre, mar akkor neves ir6, késobb a vilagirodalom egyik nagy
koltdje volt. A keresztapasagot elfogadd levelében annak a reményének ad
kifejezést, hogy j6 "mokany magyar" lesz beldlem. (5) Igyekeztem...
Erdekes, hogy mi nem ismerhettiik egymast, és sosem talalkoztunk, mert én
még kis kolyok voltam mikor ¢ meghalt, s még csak az Erig jutottam el.
Masik keresztanydm, Anyam huga, Irén néni lett (rossz valasztas volt!).
Otthonunkban, a sok allando és atmeneti csaladtag ellenére, jol megvoltak.
Azt hiszem békéjiiket csak az én csecsemd ornyibalasom zavarta. A
csikszeredai csaladi hdz anydm emlékraktdraban mindég az egyik di-
szhelyet foglalta el. (6)

A szép napoknak apam katonai behivasa vetett véget, de anyam
tanitonoként dolgozhatott, s talan apam utan is kapott valami jarulékot s a
gyerekekért csaladi potlékot. A gyerekeket és a haztartast az otthon maradt
két n6 latta el. Kosztunk jelentds része kikeriilt a kertbdl s a ruhazat nagy
része is a csaladi varrogépen késziilt. Akkor még az igények kisebbek és az
arak is sokkal alacsonyabbak voltak. A csalad csaknem egy Onfenntartod
egység volt, ahol mindenkinek megvolt a szerepe. Még a pottom kis
kolykoknek is, mint mi.

Sajnos, ez a viszonylagos nyugalom is hamar véget ért a roman
szovetséges 1916. augusztus 27-i betorésével. Elrendelték Csikszereda 3
ora . alatt
vald i - ;

A vasutallomas a menekiiltekkel s az ottmaradt hozzatartozokkal
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kitiritését. (4 kihirdetés akkor még a falusi dobos és a minden hdzba
bekopogo csendor altal tortént). Ugyanis, a vélt szovetségessel szemben
védetlen kelet-karpati szorosokon 6zonlottek be a romanok s a gyimesi és
ojtozi szorosokon bejovok orak alatt lezarhattak a Csiki Havasok és a Har-
gita kozti Olt-volgy szakaszt s Csikszereda is hamar harapofogoba
keriilhetett. (Sajnos, igy is tortént, s a mi otthonunk is elpusztult). A magyar
hadvezetdség a roman hadsereg Osszevonasar6l biztosan tudhatott s el-
lensulyként hazarendelt par ezredet, koztik a Csiki Gyalogezredet. A
katonak koziil azokat, akik csalddjukat ki akartak menekiteni ebbdl a
z6nabol, haza engedték, segiteni. Igy apamat is, aki segitett 5sszepakolni a
legfontosabbakat, aztan fuvarost szerzett, mialatt a nék amit lehetett még
Osszeszedtek. A csaknem 7 éves Gyurka batyam els6sorban a maga holmi-
jaival tor6dott, (mint nehéz életiink késdbbi szakaszaiban is) mig a kisebbik
batyam, a 4 éves Gabor ream vigyazott, akit egyaltalan nem vigasztalt a
nagy felfordulas s ezt vég nélkiili bogéssel igyekezett kifejezni.

Gabor vigasztalt: - Ne bogj Palika! ... latod,... menekiiliink!... és
lelkesen igyekezett meggydzni, hogy mindez milyen érdekes élmény.
Kozben apam jott a fuvarossal s vitte a csaladot az allomasra, ahol mar bent
allt a menekiilt vonat. Berakta a harom n6t és harom fiut, elblicsuzott s
ment is vissza az egységéhez. Igy szabadultunk a katlanbol, mielétt az tel-
jesen bezarult volna. A varost és a kornyezo falvakat a romanok kifosztot-
tak, felégették s az ott maradt lakossag nagy részét megkinoztak, kifosztot-
tak, az ellenallokat legyilkoltak.

(En csak akkor voltam még egyszer Csikszereddan, mikor a romdnok
behivtak Fog¢sani-ba a katonasdghoz, s akkor megalltam sziil6varosomban.
De részemre a varos teljesen ismeretlen volt s fogalmam se volt arrol, hol
kereshetném sziil6hdzam nyomait. S nem is maradt idd a kérdezdskédésre,
menni kellett tovabb. Nem késziiltem fel erre az utra, amirél majd ré-
szletesen beszamolok.)

A menekiilt vonatok szaporodtak. A Karpat koszora: minden
atjardjanal varni lehetett a romanok betorési kisérleteit, amiket a mar korab-
ban Erdélyben letelepedett testvéreik segitettek. Itt mutatkozott meg az or-
szag engedékeny kisebbségi politikajanak negativ eredménye. Az erdélyi
romanok nem nagyon rajongtak a Karpatokon kiviil ¢é16 primitiv rokonai-
kért, de popaik buzditasara mégiscsak felszabaditokként fogadtak dket. Ez
alkalmat adott nekik arra, hogy kisebb-nagyobb sérelmeiket megbosszuljak.
Az atrocitasok novekedtek és ezeket elkeriilendd, sokan hagytdk ott
megszokott otthonukat. A nagyobb tomegek elszallitasarol a Magyar Allam
Vasutak gondoskodtak. Es ez szervezettebbé valt, ahogy Erdély jelentds
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része hadszintérré valtozott.

A lassu vonatok, kényelmetlen vagonok, egy-egy allomas mel-
lékvaganyara tolatva alltak orakig, s6t néha napokig, s a hosszan tartd
varakozas mindenki idegeit megviselte, de kiillondsen a gyerekek szen-
vedtek nagyon. A menekiilteket a vasit menti lakossag segitette, de ez
csOpp volt a tengerben. A hatosagok szervezettebben igyekeztek segitséget
nyujtani: koszttal, vizzel, egészségiigyi problémak megoldasaval, majd
pedig a csaladok elhelyezésével.

A menekiilésnek sok formajaval talalkoztunk életiink folyaman: az
iires kézzel és hassal, rongyokban, egyediil, vagy tomegben bandukoloktol
kezdve a luxusrepiilon meglogd politikusokig. Ezt a két szélsGséget
szerencsére nem kellett végig csinaljuk, de ami kozottik még lehetséges,
azok koziil sajnos jo parat magunk is atéltiink.

En persze semmire sem emlékszem, de jol el tudom képzelni a sok
ezer menekiilt vergddését, hogy valahogy megérizzék emberi maga-
tartasukat, s a darabka kenyérnek, amihez hozzajutottak nem estek neki,
mint kiéhezett allatok s a gyerekektdl senki el nem vett volna semmit,
inkabb a maga kevesébdl 6 adott.

Szomort, hogy a habora végére a nevelés vékony rétege lekopott és
az erkolcsok maris erdsen meglazultak, s azota is csak lefele megyiink. De
ebben most mar a nevelés és a "nagylelkli" gazdasagi segitséggel jarod
amerikai stilusi demokracia is szisztematikusan segit, ahelyett, hogy
tamogatnd a roman/orosz stilusu Marx-Engels-Sztalin, Beria, Ceausescu
valtozati béklyoktol az évtizedek ota szenvedd kdzép-eurdpai népek sza-
badsag-torekvését. Szerencsére, végiil ezek a népek maguk vallalkoztak
arra, hogy cselekedjenek.
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II. FEJEZET
MENEKULESUNK

Végallomds Nddudvar. Atmegyiink Pancélcsehbe, ahol nagyanydm meghal.
Kiverik a romanokat. Apam a galiciai frontra keriil. Megsebesiil a Przemysl
koriili harcokban. Tiidégyulladassal sulyosbitott sebesiilésével haza hozzdak
meghalni. Anyam dllast kap Koboron. Elmények, tapasztalatok.

Ez volt részemre az els6 menekiilés, s ezzel kezdddott az igazi
nyomor és a vandorlasok korszaka életiinkben, s annak minden sulya a
minddssze 28 éves anydm nyakaba szakadt. A menekiilt vonat az Ecsedi
lapok melletti Nddudvarra vitt, ahol sikeriilt &tmenetileg szallast talalnunk,
de ahonnan nemsokara atkoltoztink Pdncélcseh-be. Erzsike néném férje,
Fajk Antal (Toni bdcsi) volt itt kozjegyzO. Sajnos (anyai) nagyanyam
ugyancsak itt nemsokara meghalt.

Az atcsoportositott kozponti er6k Erdélyt a romanoktdl 3 honap alatt
megtisztitottak s azok vesztesége tobb ezer civil és katona volt. (4 magyar
katonak jelszava az volt, hogy En Istenem, most ne segits, csak csodal-
kozzal!”. A torténelem azonban a romadnokat igazolta: cserébe megkaptik
az egész Erdélyt s raadasul a Partiumot is). Ezutan apam egységét attették
a galiciai frontra, ahol a Przemysl koriili harcokban megsebesiilt. Csak na-
pok mulva talaltdk meg a mocsarakban. El6szor a pragai korhazba vitték,
de mikor nyilvanvalova valt, hogy sebesiilését s a mocsarakban szerzett
tildogyulladasat nem tudja atvészelni, hazahoztak meghalni. 1917. jinius 2-
an halt meg. En még a sirjat sem lathattam; egy a sok kereszt kozott.
Nyugodjék békében!

A sir6 csaladdal én is egyiitt bogtem s odahtizodtam Toni bacsi mel-
1¢, belekapaszkodtam, felnéztem ra s reménykedve kérdeztem:

- Nekem most mar nincs apukam, Toni bacsi leszel te az én apukam?

Ahogy anyam késébb elmesélte, erre Gjabb konnydzon kovetkezett.
Toéni bacsi és Erzsike néni Gabor keresztsziilei voltak s 6k mar atvették a
szllok szerepének nagy részét. A gyerek nélkiili hazaspar akkor, és életiink
folyaman mindég készen allt segiteni minket. Mint Gébor batyam kereszt-
sziilei végig gondoskodtak tanittatasarol, amikor arra sor keriilt. En, bar
akkor biztosan nem egészen értettem mi is torténik koriilottem, hamar rajot-
tem, hogy ekkor, harom és fél évesen kezdtem a hadiarvak keseri
kenyerét enni.
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Az életnek azonban menni kellett. Anyam allas utdn nézett és
sikeriilt segéd-tanitondi allast kapnia az 6vond Ilonka néném mellett a
Fogaras megyei Kéboron s a maradék csalad odakoltozott.

A Koboron eltoltott honapok sok kis élménnyel toltottéek meg a
fejemet, s jo és rossz emlékeket véstek az agyamba, amiket csak késobb
kezdtem boncolgatni, s a tanulsigokat elraktirozni. Igy pl. ravezettek arra,
hogy a legfontosabb kapcsolatok, amik az embert végigkisérik az életen, a
testvérek kozott s azok koziil is leginkabb a nék kozétt alakulnak ki. A
sziilok meghalnak, a gyerekek kirepiilnek s egy ujabb korosztaly uj fel-
fogdsdba ritkan illik bele a sziildk vilaga. Igy a mi csalddunk fennmara-
dasat is elsésorban az anydam és néverei kozotti szeretet tette lehetove.
(Késobbi feleségemet is, akinek az apja mar a haboru elsé évében elesett és
édesanyja is koran meghalt, édesanyja egyik, - még csak menyasszony -
lanytestvére vette gondozdsba s nevelte sajat gyermekeként).

En és két batyam elég ritkan taldlkoztunk s természetben is nagyon
kiilonboztiink. Gyurka nagyon komolyan vette elsOsziilott jogait s
igyekezett a két deesének ezt karhatalommal is bizonyitani. En tiirtem és
sirdogaltam, Gabor lazadozott s egyszer, mikor Gyurka megint valamiért
megfenyitett, Gabor koriilment az asztal masik oldalara s egy jo nagy
pofont behuzott Gyurkdnak - Nem engedem a testvéremet bantani! -
kialtassal. Mindenki megijedt, mert Gyurka tobb mint harom évvel volt
idosebb nala, ami a mi korunkban jelentds kiilonbségnek szamitott, s
raadasul nagyon erds fiu (késobb kivalo atléta, torndsz bajnok és elsé oszt-
alyu futballista lett beléle), de most 6 is megrokonyodott s nem {itdtt vissza.

Gabor egy masik alkalommal is hegmentette"kis ocesét. Valami
rossz fat tettem a tlizre, mire nagynéném egy kis tarisznyat akasztott a
nyakamba fossz gyerek, mehetsz vilaggd!!. En, mint késébb sokszor az élet-
ben, engedelmeskedtem a felsé hatalomnak s nekivigtam az ismeretlen
vilagnak. Nem jutottam messze, mert mar rohant utanam Gabor,

Nem engedem a testvéremet!"- s vitt vissza a megbocsatd hata-
lomhoz. En bdgve tiltakoztam a varhato verés ellen, merthogy #lem vagyok
én se kutya, se cseléd'™, amit mint szocialis realitdst mar 4 éves koromban
tudomasul vettem! Kis vézna kolydk voltam, amolyan kaparék-féle, amihez
az is hozzajarult, hogy taplalkozasom nem volt valami jo, s ez a késdbbiek-
ben is megmutatkozott. Osztondsen megtaldltam a magam orvossagat: a
kalcium hiany ellen szorgalmasan fogyasztottam az 6vodaban a krétat s az
arokszéli papsajttal meg a sokféle, csak a hegyek kozt termé bogyodval,
tudat alatt, OsztonOsen a természetes vitaminokat igyekeztem potolni.
Erdekes, hogy életem vége felé, sok betegségben, mikor kideriilt az or-

31



vosok hidnyos képzettsége, ismét magam kerestem meg a megfeleld
megoldasokat, hogy életem meghosszabbitsam. De azért, ha fizikumom
nem is engedte, sokszor adddott alkalmam nekem is viszonozni a testvéri
segitséget.

Kobor tiszta magyar falu volt. A hegyek kozott felvaltva telepedtek
meg a kiilonb6z6 nemzetiségliek, egy roman, egy magyar, egy Szasz
telepiilés, majd megint magyar vagy német falu kovetkezett. Mindegyik
tartotta a magukkal hozott szokasokat, s nem nagyon keveredtek, bizonyit-
va a latin k6zmondas igazat, hogy "similis simili gaudet". A mi falunkban a
bivaly volt a f6 haziallat, amely az erdt, a tejet s termékeit, majd a hust és
bort szolgaltatta. A vad kinézésti bivalyoktdl a gyerekek egyaltalan nem
féltek, még a csorddba is bekeveredtek. (En csak a kapubol szerettem nézni
Oket). A romanok f6 allata a birka volt. Egy-egy ny4jjal a juhasz honapokig
fennmaradt a hegyekben s csak a subajat, meg a tilinkojat vitte magaval.
Minden egyebet megkapott a birkaktol.

A szaszok haziallata a tehén volt, s a baromfiudvar is népesebb, ¢és
valahogy minden rendezettebb volt naluk. A hazakat nem festették vad
szinekre s még az ablakokba is viragokat iiltettek. A magyarok s a szaszok
rendszerint fehérre meszelték sok-virdgos hazukat. Az allatoknak kiilon
istallot épitettek. Kt volt az udvaron, s kerités a hazak koril. A romanok
¢élénk kékre festették hazaikat. Az istallot legtobbszor egybeépitették a
lakohazzal. T6bb haznak volt egy kozos kuatja. (Egyébként ezeket a jelleg-
beli kiilonbségeket csak tobb mint huisz évvel késobb fogtam fel, mikor fa-
lumunkara voltam berendelve a Banatba, ahol a svabok ugyantgy kitlintek
rendszerességilikkel, mint a Fogaras kdrnyéki szaszok).

A harmadik dolog, (amit rajtunk is tapasztalhattak rokonok és ide-
genek): az apa nélkiil felnovo gyerekek fegyelmezetlensége, a felndttekkel
szembeni modortalansaguk, indolenciajuk volt. Bar az iskolai nevelés sok
gyereknek segitett megtanulni a tarsadalomba valo beilleszkedés szabalyait,
id6vel a szabadossdg mindinkabb novekedett s az hamarosan a blindzés
utjara sodorta a fiatalokat.

A szédzad vége felé mar, kiilondsen a varosokban, a gyerekek nagy
része sziiletett apa nélkiili, "allami segélyen" (legtobbszor parazitaként) €16
dologkertilé csaladokba, ahol hamar kitanultdk, hogy hogyan lehet a dol-
gozOok nyakan €l6skddni. Az én apam halala idején a hadiozvegyek, bar
keserves munkaval, de vallaltdk a kettOs terhet, s ha erejiikbol nem tellett
mindenre, segitett a csalad. Mégis mély nyomot hagyott ez a gyerekekben.
Mi sem voltunk nagyon jo magaviseletiick. Gyurka elészeretettel fogta meg
a csirkéket s tekerte ki nyakukat. Gébor is sok szomorusagot okozott
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anyamnak s nagynénéimnek, és én sem lehettem nagyon jo fil, ha egyszer
vilagga menésre itéltek. Bar sok-sok év utan ezt is megfogadtam...

Bar a szomszédaink nem oOriiltek csinytevéseinknek, azért jok voltak
hozzank, jatékokat faragtak nekiink (most is emlékszem a kis kardra, amit
egyik '"nagyfin" faragott nekem, s amit sokdig sirattam, amikor
elvesztettem), megtanitottak flizfasipot csinalni, cérnakarikabol maganjarot
késziteni, stb. Azon kiviil, tanitottak magamfajta csoppségeknek valo
jatékokra. Ovodas tarsaimra nem emlékszem, altaldban féleg a nagyobb
gyerekekrdl s a felndttekrdl maradt meg valami kodos emlékem, nyilvan,
mert azoktol tanultam valami maradandot.

Véznasagom elGsegitette, hogy megkapjam az akkor gyakori falusi
betegséget: valamilyen bélférget szereztem, s azok szaporodtak s végiil a
nadragban kotottek ki, ahonnét én kézzel szortam ki dket, mig rd nem jot-
tek, hogy mit csindlok. A falusiaknak megvolt a gyogykezelési mddszeriik
ilyesmikre, s hamar rendbe raktak.

Ilonka néni a legiddsebb volt az 6t leanytestvér kozott s minden
hozzatartozojatol tavol, idegen kornyezetben keményen kellett dolgoznia,
hogy a helyiek bizalmat, tiszteletét, szeretetét megnyerje. Ugyanakkor neki
volt a legjobb természete: nyugodt, megfontolt volt, szerette a gyerekeket s
azok is Ot. Azonban, ismeretség hijan csak késobb tudott férjhez menni,
mint hagai.

Az elszegényedett kisbirtokos kdzéposztaly a biztonsagot kereste a
kisfizetésti allami, vagy felekezeti hivatalokban. Ezért az én felmendim
kozott is sok a tanitd, pap, kantor, hivatalnok. A sok gyerek kozott szét-
forgacsolodott a vagyon, amit a mulatozasok, pereskedések amugy is foly-
tonosan zsugoritottak. Igy nagyapam testvérei koziil is csak Ady Lérinc,
Endre édesapja, tudta megtartani a kb. 40 holdas 6rokségét, amiért azonban
igen sokat kellett sajat maganak dolgozni. (Tulajdonképpen ezt se mind
nagyapamtol orokolte, hanem feleségével, Pasztor Mariaval egyiitt kapta
annak neveld apjatol, Kabai Gabor foldbirtokostol). Anyam és Ilonka né-
ném is igy keriiltek a tanitondi, illetve 6vonoi palyara, Erzsike néni pedig a
postahoz. Anyam legszivesebben szinésznd lett volna, de ilyesmit még me-
gemliteni sem volt szabad. Hiszen mar volt a csaladban egy megtévedt ba-
rany, Ady Endre, aki otthagyta a jogi palyat az 6si nemesi csalad szempont-
jabol lealazo Gjsagirdi (firkasz) mesterségért.

Ilonka néni mindig segitdkész volt, allast szerzett anyamnak s Kobo-
ron is megosztotta otthonat veliink, az arva népséggel, mig lakast tudtunk
bérelni. En tobbszor voltam az 6 gondozottja, s kés6bbi csomagjainak is
talan én oOriiltem legjobban. Ilyen csomagokat a sziileim rokonsaganak
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tobbi tagjatol is kaptunk néha. Ezek felbontasa szertartdsszeriien ment
végbe: az éppen otthon levok koriil alltdk az asztalt, mint a mai gyerekek
most az oriasi karacsonyfajukat, (azzal a kiilonbséggel, hogy mi nem téptiik
sz€t a papirt €s a spargat, miutan el6bb-utobb azokra is sziikség lehetett) és
mindent: lisztet, cukrot, kis iiveg izet, kavépotlot, hasznalt ruhadarabot, stb.
sorban kézbe vettink s mindennek kiilon-kiilon Oriiltiink. A hasznalt
ruhadarabok el6bb-utobb a gyerekek ruhatarat egészitették ki, bar
anyaméknak is nagy segitség volt, ha valami kevésbé hasznalt ruhaval,
fehérnemiivel bovithették ki kopottas holmijaikat.

Varratasra ritkan keriilt sor, mert anyam is, Jolan néni is jol értettek a
varrashoz. Nagyobb gondot jelentett a cérna, tl, gyliszli beszerzése, ezért
ezek féltett kincsekként lapultak dobozokban, fiokok mélyén. (A gombok,
cérnakarikdk jatékainknak is fontos alap anyagit képezték). Emlékszem,
ahogy anyam apro ujjaival keresgélt a dobozokban, hogy a leszakadt gomb
helyébe valami hasonlot talaljon. A férfiruhakat szét tudtak szedni, de mar
az atalakitashoz sziikséges kiforditasra, kiszabasra, megvarrasra eld kellett
kotorni a félretett filléreket. (A szabdsegédek sokszor nem fogadtak el sem-
mit volt taniton6;jiiktol).
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III. FEJEZET
KOBORLAS
KOBOR ES MOSON KOZOTT

Anyamat kinevezik. A csalad fele Mosonban, én Koboron. A haboru
véget ér. A romanok megszalljak Erdélyt. Brutalitasok Mosonban. Az is-
kolat elveszik, anyamékat kiteszik. Felekezeti iskola a Szentkiralyi kastély-
ban. llonka néni férjhez megy. A csalad atrendezédik. Megint anyammal.
Mosoni emlékek.

Egy év mulva anyamat - Ady Endre kdzbenjarasara - kinevezték a
székelymosoni allami elemi iskolahoz. Ilonka néném a legfontosabb dol-
gokkal ellatta anyamat, aki magaval vitte Jolan nénit s Gabor batyamat, én
Ilonka néninél maradtam, Gyurka mar kozépiskolaba keriilt.

Miutan semmi butoruk sem volt, anyamék a padokat toltak Gssze
agynak, az iskolai szekrényekbe rakodtak, s asztalt-széket is ott talaltak. De
egyhamar segitettek a falu lakoi, s igy tlirhetéen berendezkedhettek. Ekkor
bomlott fel a csalad és én ekkor lettem elészor idegen. S ez az allapot,
valamilyen formaban végig kisért az egész ¢letemen.

Kozben a haboru befejezodott s a romanok megszalltak Erdélyt s
eljutottak anyam falujaig. Végig botoztak az eldkerithetd férfilakossagot, a
fiatalokat elvitték. A brutalitasok az iskola melletti tisztason folytak le. Az-
tan az iskolat elvették s anyamékat is kiebrudaltak. Ekkor a falu harom
foldbirtokosa 0Osszeallt, s a Szentkiralyi csaldd altal bérelt kastély
foldszintjén egy nagyobb szobat berendeztek tanteremnek s mellette
anyaméknak egy egyszoba-konyhas lakast. A kb. 25 tanuldé a konyhan
keresztiil ment a tanterembe.

Nem sokkal azutan Ilonka néném férjhez ment egy érszentkiralyi
reformatus kantortanitdbhoz, Jakab Sandor-hoz, s a csaldd ismét
atrendez6dott: én jottem Mosonba, Gabor mehetett a keresztsziileihez,
Gyurka pedig apdm ndvéréhez, Szerena nénihez, vagy Csikszentmdrton-ba
a keresztapjahoz. (Erdekességképpen megemlitem, hogy 6t is Ady Endrénck
hivtak, s a két Ady egy ideig a Wesselényi kollégiumba jart, (amit 1945 utan
a koltd Adyrol Ady gimnaziumra kereszteltek at), majd Debrecenben jogra
iratkoztak be. Itt nagybatyam le is doktordlt, de az unokabatyam nem birta
a megkotottséget s az iroi palyat valasztotta, sziilei nagy szomorusdgara).

gy anydammal lehettem megint, de ez is idegen volt mindannyiunk

35



szamara. Itt, anyam mellett még 6t éves alig voltam, mikor elsé elemista
lettem, de olvasni mar el6bb megtanultam. Anyam este, az agyban mindig
olvasott. Az én helyem az 6 agyaban volt a fal fel6li oldalon. Megkérdez-
tem:

- Anya, olvashatok én is?

- Igen kisfiam, de csak egy oldalt!

A szemem amugy is egy-kettére leragadt, amint az akkori képes-
mesés konyvbe beleolvastam. Ezek a haborus képes konyvek apam mar
kodbeveszé emlékét idézték fel. Amikor mi még mindég gyéztiink. igy pl.
az egyik oldal egy kis torpedd naszadot s egy siillyedé nagy csatahajot
abrazolt s alatta az allt, hogy "Kis naszadunk egy l6vege - nagy Amalfit
tette tonkre". Ilyenkor, ha kérdezni prébaltam, a valasz rendszerint az volt,
hogy most mar késé van, a gyereknek aludni kell (kzben anyam a konnyeit
tordlgette). Jolan néni a masik agyban aludt, holtfaradtan a napi munka
utan.

Mosonban volt Gabor is, és Gyurka is odajott vakaciora s kedvenc
idotoltése volt a csinos ¢és intelligens Szentkiralyinéval beszélgetni. Ne-
hezen fértiink a kis, szitkdsen berendezett lakdsban. Annal nagyobb volt a
park, ahol szeretett mindegyikiink bolyongani a sok-szaz éves fak kozott.

Ebbdl az id6bdl is sok emlékem maradt. Anyam és Jolan néném is
nehezen viselték a nyomortusagos helyzetet, gyakran volt kozottiik szoval-
tas, ahogy akkor mondtak: perpatvar. Pedig igazdn egymasra voltak utalva s
jol kiegészitették egymast. Egy ilyen alkalommal anydm a hajsiité-vasat
foldhoz vagta, s az belement a lababa (akkor még csak varosokban voltak
fodraszok, s ha lettek volna is, egy tanitonoi fizetésbdl ilyesmire gy sem
telt volna). Vérmérgezést kapott, s az lathatdéan haladt felfele a 1ab ereiben.
Volt nagy ijedelem, de hamar jott az orvos, elkototte, s par nap alatt
kikezelte.

En is egy hasonlo ijedelemnek lettem az okozodja. A kastélyt és a
hozzatartozo6 birtokot bérld Szentkiralyi csalad nalam is fiatalabb, de rater-
mettebb, csinytevésre mindig kész kisfia, Bubi volt az akkori legjobb ba-
ratom. Egyiitt jartuk az oriasi parkot. Ott a hegyoldalban egy kis jaték-
hazunk is volt, elbujva a fak s bokrok kozott. Ugyanott volt valahol
kozeliinkben egy nagy hombar, s mi egyszer az ajtaja alatt bemasztunk, s
nagy izgalommal szivtuk az ott elrejtett cigarettat, amit Bubi az apjatol
csent el. — Jo, hogy nem gytjtottuk fel a hombart...

De én vacsora utan rosszul lettem, szédiiltem, hanytam és mindjart a
vadas hust okoltam, amit valamelyik vadasz hozott ajandékba, és amibdl
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anyamék finom vacsorat készitettek. Persze rogton hivtak az orvost, hogy
csinaljon valamit a "hiismérgezésemmel". O egy-kettére kimondta a szen-
tenciat: nincs ennek semmi mérgezése, legfeljebb nikotin mérgezése, mert
cigarettazott a biidos kolyok. Ebbol hamar kilaboltam, de a cigarettdzasrol
egész ¢életemre lemondtam.

Anyamnak nagyon szép hangja volt, s Szentkiralyiné jol zongorazott,
s mar ebben egymasra talaltak, de egyébként is boven volt kozds témajuk.
Tulajdonképpen ez az asszony is egyediil volt, mert a férje durva, iszakos
ember volt, aki feleségével s gyerekével nem sokat torédstt. gy nem csoda,
hogy vigasztalast a szomszéd foldbirtokos csalad egyik fiatal férfi tagjanal
talalt. Ebbdl veszélyes helyzetek keletkeztek, amiket anyam igyekezett el-
simitani.

(Pl. egy alkalomkor a férj tokrészegen varatlanul keriilt haza s az
asszony anyamhoz menekiilt. A férje fejszével akarta az ajtot beverni, mire
az asszony kiugrott az ablakon szerelmese karjai kozé. A férj mikor latta,
hogy a felesége nincs otthon, felment a gyerekéhez s ra akarta boritani a
lampat. Alig sikeriilt anyamnak lebeszélni rola s dgyba parancsolni a
megdiihodott férjet. Tekintve anyam csopp termetét, a merész apro
“lidérccel” nem mert az alkoholos félalomban imbolygo nagy darab ember
szembeszallni, inkabb elaludt ).

Egy masik alkalomkor, mikor a katolikus piispok ellatogatott falunk-
s Szentkiralyiné kisérte az orgonan. A falu népe s a plispok is megcsodaltak
anyam gyonyort énekét, a pilispok meg is aldotta 6t, de ez rajtunk nem so-
kat segitett.

Anyam, - a sok nyomorusag ellenére - késébb is szeretettel em-
1ékezett vissza ezekre az idokre, az 6riasi, 40 holdas parkra, a kb. 12 holdas
gyiimolcsosre, viragokkal szegélyezett svényekre, utakra, amiknek leve-
g0jét akkor még nem szennyezte az autdk kipufogd gaza, sem a szazadunk
végére jellemz6 allandd zaj, s ahol a holdvildgos estéken félelem nélkiil
lehetett sétalni, magunkba szivni az illatos levegdt és bamulni a csillagokat,
amik koziil mindenki valaszthatott maganak egyet, s egyet a parjanak, mint
azt a "Paros csillag az ég aljan...." kezdetli szép magyar notaban ma is
elénekeljiik egy-egy flistds szobaban... (Anyamnak mar id0s koraban irt
egyik versében ezek az emlékek kelnek életre: Mosoni Park (Ady M.: En
az dszben jarok.)

Mi, gyerekek nem csak a holdat és a csillagokat néztiik a felhétlen
égen, hanem egy napfogyatkozas alkalmaval, az akkor a szem védelmére
tanacsolt kormozott iiveglapocska mellett, egy-egy pillanatra az iiveg mel-
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lett is kikandikaltunk, hogy lassuk a fogy6 napot s ennek nyoma megmaradt
a szemiinkben életiink végéig. A szemorvosok (mar azok, akik nem osztjak
fel az irodajukat 3-4 részre s szamolnak fel egy vizit helyett négyet) mindig
talaltak a jobb szemiinkben valami rendellenességet s én is tapasztaltam,
hogy olvasas kozben a betiik kdzott ugral par pontocska. Mikor megem-
litettiik az orvosoknak gyerekkori csillagaszati modszeriinket, megnyug-
tattak, hogy ez nem fog elmulni, viszont oregkori rossz latasunkat egyre
jobban fogja zavarni. De hat ki gondol ilyen “kicsiségekre” 80 évre elore?!
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IV.FEJEZET
SUKET-DEMETERFALVA

Anyam uj dllast kap. Egyiitt a csalad. Anyam beleveti magat a
munkaba. Uj tanitdsi, népnevelési és szervezési probalkozdasok. Eldaddsok.
Anydm vjra irni kezd. Jolan néni kertje. Elmények: torna, rdkdszds, arviz.
Falusi gazdalkodds. Galati, anydm betegsége. Elkésett kedves. Amor Jolan
nénit is meglatogatja.

Anyam két év utan elfogadta a nyaradmenti Siiket-Demeterfalva-i
iskolahoz sz0l6 meghivast. A két egymasba épiilt falucskanak minddssze
par szaz lakosa volt, de egy rendes iskolaja épiilt nem sokkal azelott, tanitoi
lakéssal egylitt. Végre megint volt egy otthonunk, de a hazank, Erdély ide-
gen kézre keriilt s igy mégis itt is csak hazatlan idegenek maradtunk.
Nagymértékben ellenstlyozta ezt a falu tiszta székely, baratsagos, tisz-
telettudo népe.

Anyam itt teljes erével belevetette magat a munkaba, a gyerekeken
kiviil a 15-16 éveseknek inditott egy ismétlo esti iskolat. Kdzben versekre,
énekekre, szinjatszasra tanitotta a falusiakat, akik segitettek szinpadot
acsolni, diszleteket épiteni €s sok felndtt is beallt a fiatalok kdzé. (Néha
iskolas tarsaim és én is szerepeltiink). A székely fitkba mar gyerek-
korukban beleitatddott a nyelviink szeretete, s anyam legalabb részben
megvaldsithatta didkalmait. Bar nem jatszhatott, de rendezhetett. A falu
tevékenységének hire ment, s tobbfelé meghivtak az eléadocsoportot,
koztiik Nyaradszeredara és Marosvasarhelyre is. Ahogy ismertek lettek,
anyam Kkilincselése a falu érdekében sok mindenben egyre konnyebbé és
sikeresebbé valt: megjavitottak az utat, gatépitési tervek ¢és igéretek
sziilettek az arvizek kivédésére, stb. de mi mar nem sokat értiink meg
ezekbdl.

Jolan néném meg kertészkedésre tanitotta a népet. Az iskola melletti
kertben kis mintakertészetet 1étesitett sok veteménnyel s viraggal. De
kiiléndsen kitind dinny€inek titkait vették at szivesen a falu gazdasszonyai.

A nyari vakacidban ismét egyiitt lehetett a harom testvér. Gyurka
mindenképpen erés legényt akart faragni beldlem, ami eléggé kilatastalan
dolog volt. Ha anyamhoz menekiiltem s kérdezte mi a baj, én csak azt
ismételtem, hogy "t6, t0, t6" (azaz torna). A szoébeli fenyités nem sokat
segitett, de a kényszertornaszas nekem talan igen.

A kovetkezd nyaron anyamat berendelték roman nyelvtanfolyamra
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Galati-ra. Az idejik viszonylag jol telt, egyiitt a kiillonboz6 kora
"nebuldkkal", akik, allasukat féltve, kinoztak a szamukra nyaktéré nyelvet.
Egymast batoritva sok 0j ismeretség, baratsag keletkezett. Anyam err6l az
id6szakrol is hagyott hatra egy hangulatos beszamoldt. Sajnos itt szerzett
egy komoly tifuszt. EbbOl nagyjabdl kigyogyitottak, bar szovodményei
vissza-visszatértek. De az akkor még nem ismert panik betegséggel és
stresszel, ezekkel az apam halala utan ramaradt oriasi feladatok tudatalatti
realizalasaval, allanddan fokozodo, testét-lelkét atitatd korokkal gyenge
szervezete nem tudott megbirkozni. O szegény, mindég azt hitte, hogy
apam hozott valami betegséget a katonasagtol. Az orvosok s negativ vizsga-
lati eredményeik sem tudtdk meggy6zni az ellenkezdjérdl. De azért
munkajat még egy ideig teljes energiaval folytatta.

1d6kézben Gyurka és Gabor mar gimnaziumba keriiltek. En a falusi
gyerekektol tanultam az egyszeri, palcikakon, kavicsokon kiviil mast nem-
igen igényld jatékokat, amikkel éppen olyan jol elszorakoztunk, mint un-
okdim ma a sok komplikalt kirakds, szerelds, elektromos, vagy elektronikus
jatékcsodakkal, vagy a televizi6 mindent megmutatdé miisoraival, a
klasszikus €s modern zene kiilonb6zd, naprol-napra tokéletesedd ké-
sziilékekbdl kiaraddé melodidival, vagy komputerekkel krealhatd fantaszt-
ikus mesékkel.

S mig most minden sportszer megkaphatd, akkor legfeljebb egy botot
faragtunk, vagy egy nyilat eszkabaltunk 6ssze. A labda rongybdl késziilt s
csak a nagyoknak jutott néha egy marhaholyagbelsovel ellatott, borbol ké-
sziilt, a gOombhoéz alig hasonlithatd, meghatarozhatatlan forma4ju,
kiszamithatatlanul pattogd sportszer. Az eldbbiekbdl fejlodott ki
valészinlileg a méta, s annak tovabb komplikalt formaja, a baseball, s
esetleg elegendd rongy esetén a labdartigas. Az utobbi hasonld volt az
amerikai football-hoz, s annak szarmazékaihoz.

A hatarban levé vizes arokban, ha volt benne viz, lubickaltunk,
probaltunk kézzel halat fogni, amit egyik-masik gyerek nagyon {igyesen
csinalt, s esetleg egy vacsorara valo pisztrangot is Osszegyiijtott egy délu-
tan. Engem a fénytorés annyira megzavart, hogy még véletleniil sem talal-
tam el egy halat. Egy békat inkabb, ennek viszont otthon nem oriiltek. A
gyerekek tigyesen szedték ki a partfalban levé lyukaikbol a rakokat. En
eleinte féltem egy ilyen lyukba benyulni, plane hogy a rak csipett is. Aztan
mégis megprobaltam, de ha fogtam is valamit, hazavinni nem mertem. E-
zekhez a jatékokhoz, sportolashoz nem kellett cip6.

(Osszehasonlitva a mai gyerekek 10-12 par cipdjével, ami egy-két
kivétellel a kiilonbozd sportokhoz sziikséges, szinte nehéz elképzelni hogy a
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falusi gyereknek mindéssze egy par cipdre, vagy bakancsra, kis csizmara,
esetleg csak bocskorra tellett, s azt is csak a hideg bedlltaval viselte és
legtobbszor még azt is megtoldotta egy “falabbal”, hogy kimélje a sartol,
viztol).

A kis arok gyakran kiszaradt nagy szomorusagunkra. Ezzel szemben
néha hirtelen, hoolvadaskor, vagy nagy esék utan, a hegyekbdl ledrado
viztomeg folyamma duzzasztotta. Az utat mar a sok arviz kimélyitette s
ilyenkor ott szaladt le a sok szennyes viz. De ha az Gt nem tudta levezetni
az aradatot, kiontott s elarasztotta az egész falut, két épiilet kivételével, az
egyik az iskola, a masik a bir6 haza. Mindkett0 dombra épiilt s ide
menekiiltek a falusiak s jajveszékelve nézték, amint az aradat nagy fakat,
hazi allatokat s egész olakat ragadott magaval.

Egy ilyen nagy, pusztitdé arviznek mi is tanui voltunk. A szennyes
aradat percrdl-percre nétt s a kornyezd hazak lakoinak alig maradt idejiik
hogy a legfontosabb holmijaikat Osszeszedjék s atszaladjanak a mi
udvarunkra. Anyam elhelyezte 6ket az iskolai tantermekben, de sok
egyebet nyljtani nem tudott, legfeljebb megosztotta a keveset, ami volt.
Arviz utan maradt a rengeteg javitani és takaritani vald. Ebben anyam
inkabb tanacsaival tudott segiteni, féleg egészségiigyi dolgokban: romlott
élelem kivalasztasa, kutak kitisztitasa, stb. Annal tobbet tudott tenni
kijarasaival a jaras és a megyeszékhelyen, ahol 6t s kis ikerfalujat mar jol
ismerték s konnyebben adtak valami kis, de ilyenkor nagyon fontos segélyt.

Még meg kell emlékeznem a falunk népének jellegzetes munkajarol.
A székely szorgalmas, talalékony, furas-faragashoz jo érzékkel bird nép,
szereti a szépet s ndk, férfiak egyarant sok egyéni diszitd elemet
hasznalnak. Szerszamuk a fejsze, kis balta, néha egy flirész, a zsebkés, a
n6knél a konyhahoz sziikséges dolgok, (persze a porcelan helyett cserép, az
ezlst helyett fa, stb.) a tilk és a maguk készitette fonal. A foldet sajat
gyartasu eszkozokkel miivelték, néha emberi erével kiegészitve a sziikds
allati energiat, s egymast kolcsonosen segitve. A cséplésre gyakran csak a
kézi hadar6 allt rendelkezésre, az Orlést egy fix és egy forgd malomkdvel
végezték, amit egy korben jard 16, vagy szamar forgatott. Pénz nem jutott
jobbra. Nagy esemény volt a diszndolés. Ilyenkor porkolésnél frissen siilt
fiil s farok a gyerekek csemegéje volt. A kozos erdvel késziilt kolbaszbol,
hurkakbol a rokonok, szomszédok s anyamék kdstolot kaptak.

A legkdzelebbi nyaron megint egyiitt volt mind a harom fifl. Jolan
néni kertészkedhetett s tanithatta a falusiakat kiilonb6zé fogésokra,
mikdzben 6 is sokat tanult a falusiaktdl. Anyammal egyiitt sokat énekeltiink
s koran megtanultam, hogyan kell a magyar no6tat s egy par klasszikus dalt
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“szivbdl” énekelni. En 6riiltem, hogy ott lehettem anyam mellett, s igyekez-
tem a mar elébb elsajatitott ismereteimet gyarapitani, mig Gyurka mar
gimnaziumba jart s hamarosan Gabor is bekeriilt a marosvasarhelyi romai
katolikus gimnaziumba Gyurka mellé. De Gyurka nemsokara atment az
udvarhelyi gimnaziumba, amiben valami sulyosabb szabalysértés is kozre-
jatszott. (Aztan megtudtam, hogy Gyurka 6sszeverekedett a tanaraval, Ezért
tanacsoltak el az iskolajabol.)

Ezutan kovetkezett az utolsé nyar, amikor a harom testvér még
egylitt lehetett. Azutdn csak anyam temetésén voltunk egyiitt ismét és
utoljara.

A sok munka ¢és betegség mellett, anyam e kis eldugott helyen ujra
irni kezdett. Fiatalkori élményeit tiikr6z6 irasai apam halala utan abbama-
radtak, s ezekben a kis falukban alakultak at az 6zvegyek, arvéak s altalaban
az Erdély népe védelmére, buzditasara irt versekké, novellakka, tarcakka és
a falu életét bemutatd szindarabokka. Kiilondsen Reményik Erdély-hiisége
inspiralta. Az akkori erdélyi irok javat személyesen ismerte €s sok batoritast
kapott toliik. Sziikség is volt ra, mert 1919-ben meghalt Ady Endre, akinek
biztatdé soraira tobbé nem szamithatott, s akinek elsd, még csitri koraban
kapott, irodalmi vonatkozasu levelében adott tanacsait végig megtartotta.
®)

Ezekben az id6kben anyam gyakran ment be Marosvasarhelyre, rész-
ben hivatalos iligyeket intézni, részben irodalmi 6sszejoveteleken vett részt.
Itt talalkozott egy Torré Miklés nevi, par évvel idosebb reformatus pap-
pal. Ez az intelligens, nagy tudasu férfi és anyam erds hatdssal voltak
egymasra s kolcsonds vonzalom fejlodott ki kozottik. A férfi valofélben
volt, de gyereke is volt s éppen akkor meghivtak valamelyik bukaresti
reformatus egyhazhoz esperesnek. Megkérte anyam kezét, aki nehéz va-
laszuton allt, hiszen ez részére Uj életet jelentett volna s a hazassaggal tomér
-dek gondtol szabadult volna meg. De ugyanakkor elvesztette volna sziik
hazajat s nem latta, hogy hogyan oldhat6 meg a gyerekeknek ezer prob-
lémaja. Az sem volt részére k6zombos, hogy elveszi azt, ami mar mas
asszony¢. Végiil is a gyerekei mellett dontétt, s errdl az idészakrol sok szép
verse keriilt az En az Oszben jarok c. verses kotetébe. (9)

Amor keresztanyamat is meglatogatta. Egy hozza ill6, jol nevelt,
kitiné asztalosmester probalt udvarolni neki s meg is kérte. O, aki szép fi-
atal leany koraban tal hiu volt, hogy valakit is udvarloi koziil megfelelonek
tartson, most hajlott volna erre a hdzassagra. De kozbelépett a csalad! A
leszegényedett erdélyi nemesi csaladoknak a gdgje a szegénységiikkel
egylitt novekedett s barmennyire égett benniik a szocialis érzés, nem tudtak
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elképzelni, hogy az intellektuel csaladba egy iparos is bekeriiljon. Anyam is
aggodott, hogy elvesziti ndvérét. Igy ez a frigy sem johetett 1étre.

Mindazonaltal, itt Demeterfalvan, ha szegényesen is, de most mar jol
meglettiink volna, de anyamat a tifusz maradvanyai leverték a labarol. A
tanitast kénytelen volt abbahagyni, s elkezdte szomorti vandorlasat korha-
zak, klinikak és rokonok kozott. Kiilon utakon vandorolt Jolan néni s én is.
Gyurka és Gabor utjai jobban voltak kikdvezve, ami anyamnak részleges
megnyugvast jelentett. De a csalad véglegesen felbomlott!

(Sok év utan mikor anyam ismét annyira talpra allt, hogy Jolan né-
nivel egylitt sajat otthont teremthettek, Gjra Osszekeriiltiink, de Gyurka
nélkiil. Addig azonban még sok viz folyt le a Dunan, amint arr6l a kdvet-
kez6 fejezetekben szamolok majd be.)

Gyurka hamar ¢és varatlanul megndésiilt. Felesége, Muntean Boske,
csinos fiatal né volt, akkor végezte az egyetemen a tanarit, bitydm meg
elég keserves munkaval jutott el a diplomaig: Osztondija mellett,
maganorakat adott s kiilon munkat vallalt a Geodéziai Feliigyeldségen. Ugy
lattak, hogy ideje 6sszehazasodni.

Gyurka mellékmunkai mellett sokat sportolt, Mint emlitettem tor-
naban eljutott a legfels6 szintig. atlétikaban igen kivalo eredményeket ért el
s futballban feljutott az [.A osztalyba. 1935-ben megszerezte a gépészmér-
noki diplomat és még az évben a Lugosi Malom és Szévodében kapott al-
last. Ezekr6l mi csak utélag értesiiltiink. (Egyszer én is ott végeztem ko-
telez6 iizemi gyakorlatomat. Akkor az egyetemi hallgatok a nyéri sza-
badsag alatt végzett munkajukért nem kaptak fizetést. Oriilhettek, ha be-
jutottak egy vallalathoz, ahol a kotelezd lizemi gyakorlatot és a jelen-
téstikhoz sziikséges adatokat megszerezhették, lehetdleg ingyenes ilizemi
munkajukkal. A vallalat a maga véleményét kiilon elkiildte az egyetemnek).

Muntean Boskével 1936-ban kotott hazassagot, de az 1941-ben fel-
bomlott. Ugyanabban az évben ment férjhez Lung Viktoria (sziil. 1911. okt.
6.) egy Theitler nevii urhoz, akitél egy lanyuk, Elvira sziiletett. 1942-ben
Theitler meghalt, s Gyurka nem sokkal azutan 6rokbe fogadta a gyereket,
magahoz vette Viktoriat, de 6sszehazasodni még nem tudtak, mert Gyurka
valasa elhuzodott. Igy csak 1950. januar 16-an kothettek véglegesen ha-
zassagot.

1952-ben Gyurkat egy resitai vallalathoz nevezték ki miiszaki
igazgatonak s ott sziiletett 1952. marcius 11-én lanyuk Landt Edith Ildiko
(CsoOpi). 1966-ban Bukarestbe koltoztek, Edith elvégezte a gimnaziumnak
megfeleld elméleti liceumot s 74-ben férjhez ment Sperlea Constantinhoz
(sz. 1951. feb. 21.). Két gyerekiik sziiletett: Klara (1975. dec. 31.) és Cristi-
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na, Joana (1980. m4j. 25). Nagyanyja mar nem lathatta 6t, mert egy rosszul
kezelt és operalt vakbélgyulladasban, még azév méjus elején meghalt. igy
lett Edith jovoltabol a magyar-német eredetii csaladnak egy félig roman
hajtasa is.

Gyurka egyik eskiivojén sem voltunk ott, csak utdlag hallottunk r6-
luk. O a csaladtol tavol tartotta magat, mindossze anyamnak irt néha sok
levélre egy-egy altalaban kedves, hangulatos valaszt. Anyam betegségeirdl
azonban mintha tudomasa se lett volna. Lehet, hogy félt, hogy az anyam
betegsége miatti terhekben neki is részt kellene vallalnia, de az is lehet,
hogy az ¢ kiilon vilagat mar nem tudta Osszeegyeztetni a miénkkel. A
meglazult kapcsolat mindannyiunk szamara veszteség volt, hiszen ezzel a
kis csalad egy része véglegesen leszakadt.

(Jellemzd kis torténet, ami mutatja, hogy anyam mennyire ragasz-
kodott elsdsziilott fiahoz, sajnos igy volt: Egy alkalomkor, amikor Gyurka
egyik baratja Pesten jart, iizenetet hozott tle, de semmi egyebet. En vettem
egy doboz csokoladét s Gyurka nevében mellékeltem az lizenethez. Anyam
jobban 0riilt ennek mintha mi egy luxuslakast vettiink volna neki az oreg
otthoni szoba helyébe. Mindenkit sorra kinalt s minden alkalomkor
hozzatette, hogy a legnagyobbik fia kiildte). Késobb anyam s én is
meglatogattuk 6ket, de ez nem valtoztatott a fokozatosan elhidegiilt
kapcsolaton.

Na, de most inkabb térjek vissza a sajat utunkra, abban is van b6ven

SZomorusag.
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V. FEJEZET
HOSSZURA NYULT ELEMI

Korhdzak, diagnézis helyett csoda médszerek. Erszentkirdly, vj csa-
ladi  kor. Ermindszenti ldatogatdsok. Prébalkozdsok a  billentyiikkel.
Zsoltarok. A reformdtus templom karzatin. Atépitik az orgondt. Megis-
merkedem a falusi kalakakkal. Rémtorténetek. Pap-tanito viszony. A tanito
és a neép viszonya. Feladataim a vakaciok alatt. Meggyiilik a bajom a libak-
kal. Nyeso ollo egy ostorért. A faragas falusi gyerek-miivésze. Téli, nyari
jatékok. Részt veszek a tanitasban.

Anyam bekeriilt a marosvasarhelyi korhazba, ahol tiineti kezelést
kapott. Valamelyest feljavitottdk, de a betegség igazi okat nem tudtdk
megallapitani. A diagnozis szerint altalanos kimeriiltségbdl adodo
faradtsag, levertség, depresszio. Innen a kolozsvari klinikara keriilt, ahol
szintén nem sokkal tudtak tobbet mondani, de megallapitottdk, hogy min-
den szerve rendben van.

Kozben egy ideig valamelyik novérénél folytatta az eldirt kurat,
eredmény nélkil. Ilyenkor egy ideig a legjobb orvosok kiilonb6zd
"modern" modszerekkel probalkoztak. Ilyen volt a napkuara, amivel teljesen
Osszeégették, gy hogy korhazi kezelésre szorult. Felhizlaltak,
lefogyasztottak. Utana egy masik névérénél egy masik orvos az akkor diva-
tos Kneip kuraval kisérletezett. Hideg prizniceket kapott és sok vizet kellett
innia. Ebb6]l majdnem tiidégyulladas lett s ujabb korhazi kezelés. Az igazi
bajt, a stresszt, panik-betegséget akkoriban még nem ismerték. (Sellye ak-
kor még csak kisgyerek volt...) En pedig mentem Ilonka nénéméhez Er-
szent-kiralyra, ahol kdzben sziiletett egy kis unokahugom, Magdus. (Innen
gyakran mentem 4t a négy km-re levé Ermindszentre, Ady Endre sziileihez.
Lenci bacsi zarkozott ember volt s allanddan dolgozott. Mari néni, az
"Ides", sokat mesélt Endrérdl, a masik fiarol, Lajosrol viszont tigyszdlvan
soha. Legtobbszor ott is aludtam s Mari néni oriilt a kis rokonnak, akinek
mesélhetett megtévedt, de hiress¢ valt fiarol (gyakori konnyezések kozott),
aki onnan indult el s befutott a "szent nagy oceanba". (10) Szegények
voltak és maradtak, mert Csinszkd-nak, Endre feleségének és 1j férjének
sikeriilt 6ket teljesen kisemmizni az Endre hagyatékabol).

A szegénység elkisért engem is: rajtam csak tobbszorésen 6rokolt,
levetett holmik voltak, amik nagybacsikrol batyaim utan, kiforditasokkal,
atalakitdsokkal valtak az én 0j ruhaimma. Cipdvel még rosszabb volt a
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helyzet: amig lehetett mezitlab jartam s megtanultam a tobbi gyerektol fala-
bon jarni s igy kimélni a cipdt a sarban. Hamar megtanultam, hogy minden-
nel megelégedjem ugy, ahogy volt, csak az iskolaban legyek egyik legjobb
s azt éreztessék is velem. Négy elemi osztaly utan mar gimnaziumba kellett
volna mennem, de nem volt, aki intézze s pénz sem volt hozza. gy még
Szentkiralyon elvégeztem az 5. és 6. elemit is.

Ezek az évek valtozatosan teltek el, hiszen ez alatt én is sokat
fejlédtem testileg és szellemileg egyarant. Kezdtek kialakulni érdeklddési
koreim. Ezek kozt kiilondsen a zene, ahogy azt Sandor bacsitol lattam, kel-
tette fel az érdeklédésemet. O, mint kantor-tanit6 minden vasarnap orgonalt
a reformatus templomban, hét kozben gyakorolt labhajtasu harmoniuman s
az iskolasokat is harmoénium kisérettel tanitotta énekelni. En, akéarcsak
anyammal, itt is lelkesen énekeltem. Megtanultam egy csomo zsoltart,
amikre ma is emlékszem s egyszer-egyszer belekeverem a magamnak
jatszott egyvelegekbe. Ezek a szép, egyszert énekek, amiket egyiitt énekelt
a falu népe a templomban, jobban megmaradtak, mint amiket késdbb a
katolikus templomokban hallottam, vagy énekeltem. Ez aldl csak olyanok
kivételek, mint a Schubert és Gounod-Bach Ave Maridja, vagy a
Nagyasszonyom..., amik az embert a templomon kiviil is foldi léte és
gondjai f6l¢ emelik.

Sandor bacsi mar a hatvan koriil jart s a faluban nagy tiszteletnek
orvendett, hiszen majd mindenki atment a kezei alatt s t6le tanulta nemcsak
az iras hasznossagat, a hit és erkdlcs fontossagat, de az aso, kapa, kasza s a
tobbi szerszam haszndlatat, a fak metszését és oltasat is s még sok mindent,
amire a falusi életben sziikség van. Az is igaz, hogy nem sokuk keriilte el
iskolas koraban palcajat vagy nadragszijat, koztik a kis cselédlanyok se.
Ennek ellenére nem volt haragosa, inkabb ezért is halasak voltak neki.

Ebben az idében tortént, hogy az orgona felgjitasara kapott a
reformatus templom engedélyt és pénzt az Egyhazkozségtol. Ezzel
kapcsolatban is kitlint, hogy a "nemzet" igazi szolgaldinak zomét a
néptanitok adjak, viszont szolgalataikért a legkevesebbet 6k kapjak, még
elismerést se igen. Sandor bacsi is maga vallalta az orgona feltjitasaval
kapcsolatos rengeteg munkat, bele értve a templom rendbehozatalat is. Az
orgonan egyetlen ember dolgozott, egyszerti eszk6zokkel, (vonalzo, badog-
vago ollo, asztalos mérce), de igen jo szakember lehetett. Amit elkészitett s
kiprobalt, azon csak ritkan kellett igazitani. Ugy emlékszem, a paplakban
volt elszallasolva s ott is reggelizett, de legszivesebben nalunk ebédelt, ami
nem csoda, mert Ilonka néni nagyszeriien f6zott. Sietett a munkajaval, mert
mar masutt vartak ra. A végén még a levegd fujtatot is megesinalta. Azt is
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labbal kellett hajtani, mint a harmoniumot. Erre mindig béven volt val-
lalkoz6 a fiatalok kozott.

Akkor még nem volt villanyaram a faluban, igy nemcsak az or-
gonanak nem jutott, de a vilagitashoz is csak petréleumldmpa, gyertya,
vagy mécses allt rendelkezésre. A nebulok is ezek mellett irtak leckéjiiket a
palatablajukra. A hosszu téli estéken is ezek mellett olvasgattak a felnéttek,
iszogattak a férfiak s kézimunkaztak a nék. A gyerekeket koran agyba
dugtak, mert koran kellett kelniiik, besegiteni a hazkoriili munkaba, s aztan
sietni az iskolaba.

Sok munka volt a templom renovalasaval. Sandor bacsi kérésére
ingyen, vagy fillérekért dolgoztak a kornyezd falu legiigyesebb mesterem-
berei. Igy az is hamar elkésziilt s boldogan énekelhették, hogy "im bejot-
tiink nagy 6rommel, Felséges Isten a Te templomodba..." Az én vékony
hangom is ott csengett a karzaton, mig Sandor bacsi ujjai ki tudja hany
szazadszor szaladtak végig a kopott billentylikon. (A felsd, - de nem a
legfelsd! - elismerés persze a lelkészt illette).

Akkor még nem ismerték ezt a szo6t, hogy kolhoz, s akkor talan még
szovetkezetekbe se "tomoriiltek" a falusiak, de egymasnak segitettek. Ha
valahol 6sszegy(ilt a munka, dsszegyliltek a fiatalok s kalakaban egy-egy
este végeztek olyan dolgokkal, mint kukorica hantas, morzsolés, tollfosz-
tas, fonas, stb. altaldban olyan feladatokkal amikhez sok kéz kellett.
Sokszor az iskola valamelyik termében folytak le ezek a dolgos, vidam es-
tek. Ilyenkor én is besompolyogtam s hallgattam a kiilonds népdalokat s a
rémmeséket, amiknek az eseményeiben mindig szerepeltek a szellemek,
kisértetek, a temetd, vagy hosok, kiralyfik és kiralylanyok és a titkos, tilos
szerelem.

Nekem is kialakultak a csaladon beliill a feladataim. Magdussal
egylitt segédkeztiink a majorsag etetésében. A tojasok Osszeszedése, kiva-
logatasa, kolto-fészkek készitése s a koltd mamak gondozasa, a kikelt
csibék par napi gondozasa a felndttek feladata volt. Ok tomték a libakat,
hogy majd nagy majuk legyen. A felcseperedd liba csaladok viszont az én
kizarolagos "hataskorombe" tartoztak, kiilondsen nyaron. Reggel a libakat
kiengedtem az 6lukbol az udvarra. Ezt oriasi ricsaj s a nagy madarak kecses
fejbolongatasa kovette, ami utan egy csendesebb moraj kdvetkezett, mint-
egy egymasnak sz0lo reggeli lidvozlet. Majd egy par korty a valyubol
frissit6iil, mig a gazdaik ugyanezt tették, de sajat készitésii szilva-
palinkaval.

Aztan én kitereltem a libakat az udvar hats6 részén levd kerités kis-
ajtajan, egyenesen az Erkertbe. A liba csapat tagjai rendszerint jo1 ismerik
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egymast s egylitt legelésznek. A mama iranyitja dket, s ha ugy talalja, be-
viszi a csibéket a patakba kicsit lubickolni. Ha nagyon meleg van, leiilnek
nagy komotosan egy nagy fa arnyékaba, ha esik az esd, Osszebujnak
csokkenteni az 4zo feliiletet. Mikor vége a sziesztanak, rovideket futnak
nagy szarnycsapkodasok kozepette.

(Biztosan van valahol egy eldugott kis iskoldjuk, ahol az oreg li-
bamamak tanitjak erre a kicsinyeket. A csoppségek egyenes sorban kdvetik
a mamat, és batran gurulnak le a domboldalon, egyenesen be a vizbe. Ha az
uszasban elfaradnak, felkapaszkodnak a mamak széles hatdra, ha faznak,
felmasznak, a partra bebtijnak a szarnyai ala. Illyenkor nagy a tolakodas, de
a mama elhelyezi mindet. Csorével igazgatja, rakosgatja Oket, mig
mindegyiknek megvan a helye).

Az Er, ez az "...almos, furcsa arok", (11) mikor megduzzad, egy nagy
teriiletet ont el, s ez elég gyakran fordul el6 ahhoz, hogy megmivelésiikre
senki se vallalkozzék. Ilyen arteriilet volt a szentkiralyi Erkert is. Egyik
oldaldn az 1t s egy hid, a masikon a kis dombra épiilt iskola s annak kertje
hatarolja ezt a szazféle gyommal, kakaval boritott rétet, ami kacsak, de
foleg libak legeltetésére idedlis. Nyaron ez konnyd, gyerekeknek valo
feladat volt. Reggel kitereltiik s este hazahajtottuk a mamat és az 6t szép
"libasorban" kovetd csibéket. Ha dsszekeveredtek hébe-hdba, kdnnyi volt a
csapatokat szétvalasztani, csak a vezetOket kellett elkiiloniteni, a tobbi
magatol szétvalt. A csapatok egyébként is kiilon-kiilon legelésztek. A hidrol
az Erkert Ggy nézett ki, mint egy Oriasi zoldes-barna szényeg egy csomd
fehér folttal tarkitva. A stiriben a mozgés alig latszik.

Mi, a libapasztor gyerekek pedig egy-egy pokrocon kavicsokkal
jatszottunk, rongylabdat dobaltunk, kergetdztiink. Ez igy ment addig, amig
a kis libak nagyok lettek. Ekkor a vezetést atvették a giinarok. Ezekkel mar
nehezebb volt kordaban tartani a csapatot. Emiatt keriiltem kapcsolatba
Sandor bacsi nadragszijaval.

Tortént egyszer, hogy libaim, 6si 6sztoniiknek engedve, elkezdték a
repiilést gyakorolni, felkésziilend6 az 6szi vandorutjukra. Hol van ez apro
agyukba bevésve, senki se tudja. De ahogy a vadlibdk hangjat meghallottak
fenn az égben, Ok is nekilendiiltek és repiiltek par métert, aztan csaldédva
pottyantak vissza a bozétba, ahonnan ki kellett hozni éket, ami ezt az dssze-
fonodott hinart tekintve, magam fajta kis kolyoknek nem is volt kis feladat.
Ilyenkor a vezetd liba jol kikapott. Ha a libdknak nem tort el szarnyuk, vagy
labuk, a libapasztor is meguszta. Eddig én is.

Egy alkalomkor a libakat a hidon tereltem at. A hid viszonylag ma-
gas volt, hogy az esetleg megarado Er el ne sodorja. A hid tetején jutott
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eszébe a dog gunarnak, hogy innen kellene nekilodulni a repiilésnek.
(Honnan tudtak, mikor sohse jartak a budai sikl6 repiilék iskolajaba!?) Am
most nagy gagogas utan atrepiiltek a korlaton, az Erben levé kis zatonyok
egyikére. Ezek sassal s egyéb vad novénnyel, strli bozoéttal bendtt szige-
tecskék voltak, az ugyancsak megkozelithetetlen, bozotos parttol
szerencsére csak par méterre. Nekem oraknak tiint, amig odajutottam a
szigetre. Kézben mellig érd vizen is at kellett gazolni.

Egy kis fi ilyen héstettre csak félelmében képes. A libdk a gazban
mozdulni sem tudtak.

Ratalaltam a glnarra. Nagy, nehéz, sziszegds madar volt, de most
addig vertem, mig kiment belSle a szusz. Ujabb ijedtség, s még ott volt a
tobbi is, akiket egyenként mindet ki kellett szabaditani. Kitoltam dket a
partra s visszamentem az agyonvertnek hitt vezériikért. Ahogy ratettem a
vizre, rogton magahoz tért, el akart szabadulni s gigogasaval nyilvan
“alattvaloit” igyekezett hadba szolitani. Tarsaim segitségével sikeriilt
osszegylijteni mindet. En viszont rajéttem, hogy egy rendes libapasztor
nem lehet meg ostor nélkiil. Az ostort kinéztem magamnak egy pasztor
tarsnal, az iizletet elvben megkotottilk és én "megszereztem" Sandor bacsi
nyes6 ollgjat a csereiizlethez. Ezért minimum nadragszij jart, s azt meg is
kaptam. Nem lett semmi bajom, s az ollot is visszahoztdk. A kovetkezo
szezonban mar libapasztorhoz ill6 ostort is kaptam. S a nagy gazt is
levagtak a libapasztor sziilok kalakaban.

Ekkor végeztem el a negyedik elemit s be kellett volna iratkozni val-
amelyik gimnaziumba. Anyam akkor nagyon beteg volt, nem tudott utana
jarni, s pénziink sem volt. {gy maradtam, mint 6todik elemista nagyné-
néméknél. Sandor bacsi most mar befogott az iskolai munkaba is. Leto-
roltem a tablat, felirtam a leckét, az 01j gyerekeket tanitottam, hogy kell a
palatablara irni, meg hasonlé aprosagokkal igyekeztem hasznositani
magam. [dénként feliigyeltem, ha Sandor bacsi nem volt ott. Hatodikban
mar én tanithattam a matematikat. Ezt nagyon szerettem.

De volt egy kis gyerek, akit irigyeltem. O faragni tudott és még sok
mindent, amihez nagy kéziigyesség kellett, s amit a mesteremberek sem
tudtak jobban. Pl. egy falusi szekeret egész kicsiben, minden részletében
kifaragott. A kerekeket aggyal és kiillokkel s még rafot is huzott rajuk. A
leereszthetd saroglya, az oldalak, 16csdk, minden darab tokéletes, vagy még
tokéletesebbre sikeriilt masa volt a valodinak. Végiil felfigyeltek ra az is-
kolalatogatok s elvitték Pestre egy szobrasz iskoldba. Sajnos nem sokdig
¢lvezhette, ha egyaltalan élvezte, a zajos nagyvarost: koran elvitte az akkori
idék népbetegsége, a tlidébaj. A kis szekér valamelyik pesti mizeumba
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keriilt.

Sandor bacsitél megtanultam als6zni kettesben és harmasban is és az
akkor divatos tarokkot is megtanultam. Most mar majdnem felndttként
kezeltek. Kedvenc olvasmanyom a Tom-Tit volt, amely sok kis jatékrol,
sok hasznos dologrol, eszkozrdl adott egyszeri leirast, dbrakkal. Nem
hiszem, hogy ebbdl a konyvbol fennmaradt valahol legalabb egy példany.
(A szazadunk masodik felében nagyon sok értékes, népszerli tudomanyos
folyoiratot forgathat kis gyerekt6él feln6ttig mindenki s mi is
biiszkélkedhetiink Oveges Jozseffel, Vermes tanar trral és masokkal, akik a
legnehezebb tudomanyos eredményeket is be tudjak egyszerli eszkozokkel
mutatni). De igy is sok hasznos dolgot tanultam mar, s koromhoz képest,
tudassal és tapasztalattal jol ellatva jutottam el végiil is a kdzépiskolaba.

(Az én életem valahogy ugy alakult, hogy Ilonka néniékkel s a kis
Magdussal tobbé nem talalkoztam. Csak néha valtottunk egy-egy levelet, de
foleg anyam és Gabor batyam leveleibdl tudtam roluk. Ilonka nénié¢k nem
éltek sokaig, Magdusnak pedig szomoru, szegénységgel, epilepszidval su-
lyosbitott élete volt. Talalt ugyan maganak egy jora valo férjet, de mivel ez
nala joval idésebb volt, koran meghalt. Ismét egyediil maradt, de ennek el-
lenére hosiesen megkiizdott a szegénységgel és a betegséggel. Anyam
kiildott neki néha kis pénzébdl potolni a varrassal keresett kevés jovedel-
mét. En Kanaddbol kiildtem neki pénzt, egyszer egy nagyobb Osszeget,
hogy vegyen egy modern varrogépet, minden kaphato felszereléssel. Gépet
hiaba kiildtem volna, mert még valésziniitlen volt, hogy van-e mar a falu-
ban villanyaram s 6 igy maga donthetett, hogy mi a legjobb szdmara.

Anyam haldla utdn Gébor batyammal még sokaig levelezett Magdus,
s igy tudtunk réla. Aztan megsziintek a levelek, biztosan 6 is elment a
szllei utan).
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VI. FEJEZET

GIMNAZIUMI EVEK (1.)
I-IV. OSZTALY - FIKA IDOSZAK

Bejutok a zilahi kollégiumba. Iskola szervezet. Interndtusi és iskolai
rend. Katolikus gyerekek kiilon rendje. Karszam. Az interndtusi koszt.
Kokvia. Mariska néni dallando ebéd kosztosa leszek. Margit néni. Pojlak
bacsi kartyapartnere. Megismerkedem a zongoraval, gytijtom a dallamokat
s titokban jatszani is megprébalok. Erdekelni kezd a sziileim szdrmazdsa.
Az elsé vakaciok. Kézéplak. Nagykalota. Margit néni elmegy, Jolan néni
jon helyébe. Uj otthon Bdnffyhunyadon Ravasz Ldszlé sziileinél. Erzsike
néniék a csalad tamaszai. Gabor a fészallito. Egyiitt ismerkediink, udvaro-
lunk, irjuk a szerelmes leveleket s énekeliink a templomban. Kikéltézom
Mariska nénihez. Friki néni. Ismerkedés felnbttekkel, lanyokkal. Uj
tarsalkodé né: Géczy Icu. Elmények, csinytevések. Kerekes Andrds, Matta.

Anyam, ahogy elvégeztem a négy elemit, egyre irta a kérvényeket a
kérhazi 4gyon, hogy valahova egy internatusba vegyék fel hadiarva,
kitinéen tanul6 kisfiat. Elég nagy akadalynak bizonyult hogy anyam és
minden erdélyi rokonsagom reformatus volt, én viszont apam utan
katolikus. Sajnos, a kulisszdk mogott még akkor is folyt a vallashaboru.
Pedig Erdély volt az els6 allam, ahol bevezették a teljes vallasszabadsagot.
Végiil egy zilahi tanarhoz, Nagy Sandorhoz fordult anyam, aki Ady
Endrének iskolatarsa és legjobb baratja volt. O elintézte, hogy felvegyenek
a Zilahi Reformatus Wesselényi Kollégiumba ugy, hogy az internatusért
sem kellett fizetni. De itt is tObbszordsen idegen lettem: egyetlen katolikus
gyerek egy kisebbségi, nyilvanossagi jog nélkiili, hires, tobb mint 300 éves
reformatus kollégiumban s annak interndtusaban, mikor még annyi szegény
reformatus gyereknek kellett volna az az egy hely is. De ezt velem senki
nem éreztette, csak én magam éreztem. De boldog voltam, hogy el6léptem
DIAK-ki. Ezt az 6si magyar iskolat, miutan évszizadokon keresztiil
nevelte a szildgysagi magyar ifjakat, most mar nyilvanossagi jog nélkdil,
(ami szerint végbizonyitvanyt csak azok kaphattak, akik roman feliigyelet
mellett tették le a 4-ikes éviik utani kis érettségit s azok, akik idegenben és
roman tandrokbol allo bizottsag elott érettségiztek), a masodik vilaghabori
utan a romanok minden jogalap nélkiil elvették.

Az akkori oktatasi rendszer a szazad folyaman sokszor €s sokat val-
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tozott s allando kisérletezés folyik minden szinten, mert az isme-
retsziikséglet valtozik, s ahhoz igyekszik idomulni a tananyag. Az akkori
magasabb igényl oktatas 4 elemibdl, 8 év kozépiskolabol és 4 egyetemi
évbal allt, amihez azutan még doktoratust is hozza lehetett venni. En erre a
vonalra szerettem volna bekeriilni.

(Az oktatasban egyébként sokféle lehetdség volt. A nem rendszeres 1
-2 6vodas év utan, az elemi iskolaban hat éves korban kezdddott a kotelezo
iskolaztatds és négy évig tartott. Ha valaki nem akart vagy nem tudott
fels6bb iskoldba menni, még két évig folytathatta tanulmanyait az elemi-
ben. Ezutan mehetett valamilyen mesterhez inasnak, ahol késébb felsza-
badult, mint segéd. De mehetett ipariskolaba is, ahonnan 4 év utan ipa-
roshoz, vagy tizembe keriilt dolgozni, fizetéssel s altalanos tudasa folytan
gyorsabban jutott fel a 1étran. Négy év elemivel be lehetett iratkozni a négy
éves polgari iskolaba, ahonnan a kis tisztviselok keriiltek ki, vagy a
gimnaziumba. Lehetett még 4 év gimnazium vagy polgari utan
tanitoképzobe, vagy kereskedelmibe menni, és az oktatasban, vagy iparban
- kereskedelemben elhelyezkedni. Ezeket az iskolakat vagy az allam, vagy
valamelyik egyhaz miikodtette).

A gimnaziumok tanterve igen széleskorli volt. Az els6 osztalytdl az
érettségiig ndvekvo szinten magaba foglalt holt és modern nyelveket, (az
iskola és az allam nyelvét kiemelt nivon), a tudomanyokat, toérténelmet,
foldrajzot is beleértve, hit és erkolcstant minden olyan vallasra, amelynek
legalabb egy képviseldje az iskola rendes tanuldja volt. Volt rendszeres
egészségligyi oktatas, torna és sportok. Torna aldl a didk orvosi bizonyi-
tvannyal felmenthetd volt. A tantdrgyakat szaktanarok tanitottak, bar
el6fordult, hogy ha ilyen nem allt rendelkezésére, akkor egy mas szakos
tanar helyettesitette. A mitvészetek koziil rendszeresen volt rajz- és énekora
s a tehetségesebbeknek zenei alap-tanitas. (Zenébdl a diakok vehettek az
iskolan kiviil kiillonorakat. A varosban tobben adtak hegedii- vagy zongo-
raorakat, minimalis fizetés ellenében. Felsds koromban én is tanultam
hegediilni a zenetanaromtol — ingyen). Minden osztalynak volt egy osz-
talyfonok tanara, aki gondoskodott a gyerekek nevelésérdl, fegyelemre
szoktatta s helyes tarsadalmi viselkedésre tanitotta az ifjakat. Ugyanaz a
tandr vitte az osztalyt a gimnaziumi els6tol a nyolcadikig.

Ma mar az iskolakban tilos a hit és erkolcstan oktatasa és a nevelésre
sincs lehetOsége a tanarnak. A sziil6, ha van, neveli a gyereket: a becsiiletes
becsiileteset, a csalo csalot, a tolvaj tolvajt, a rablo rablot, betérdt nevel a
gyerekeibol, vagy ha nincs sziil6, a gyerek az utcan nd fel a tarsadalom
nyakan. Hogy ebbdl a mocsarbdl ki tud-e vergddni az emberisé€g, azt csak
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Ti tudjatok majd meg.

En még a régi iskolai rendben néttem fel s osztalyfénokomnek, Rak
Kéroly zenetanarnak orok halaval tartozom, hogy az apat helyettesiteni
probalta s tanartarsaival egyiitt felkészitett az élet gdorongyos utjara.

Az iskola rendjébe hamar beleszoktam s az internatusi szabalyokat is
egy-kettére megtanultam. Az I-IV. osztalyosok alsoésok voltak, “fikak”,
akik a fels6s6knek, azaz az V-VIII-osoknak sok mindenben al4 voltak ren-
delve. Az internatusban minden felsdsnek volt egy fikaja, aki tartozott a
cipdjét kipucolni, a ruhajat kikefélni, az agyat meg- és bevetni, s altalaban
mindenben segiteni. O a fika leckéjét atnézhette, kikérdezhette s sziikség
szerint meg is biintethette, ami allhatott tenyeresbdl vagy fenekesbdl. De
rendszerint segitett is neki.

Az internatus élete hat napon at ugyanaz volt: 7-kor kelés, mosa-
kodas, agyak rendbetevése, 7:30-t6] reggeli, 8-t6l 12-ig tanitas, kdzben
oranként 10 perces sziinetekkel. 12 és 2 kozott ebédsziinet, amire majd
visszatérek. 2-t6l 4-ig ismét tanitas, 4-t0l 6-ig szabad foglalkozas, jaték,
sport. 6 és 7 kozott szilencium, azaz csendben tanulas, a halészobdkban
lev6 hossza asztalok mellett. 7-t6] 8-ig vacsora, 8-tol fél 9-ig szilencium,
utana mosdas, fogmosas, stb., majd lefekvés. Szombat délutan szabad fog-
lalkozas, eldadasok, versenyek, Onképzokor. Vasarnap 8-kor kelés,
zuhanyoz0, 6ltdzés. 9-kor reggeli, 10-kor templom, 12-t61 ebéd, a délutan
szabad. Az internatus rendjére mindig egy bentlako tanar tigyelt fel.

A didkok viselkedése allando ellendrzés alatt allott. Erre szolgélt a
karszam. Minden didk amikor beiratkozott, kapott egy szamot s az gimna-
zista évei soran nem valtozott. Ezt a szamot ra kellett varrni sz&p arany
betiikkel, minden zakora, kabatra s az egyensapkara. Ezzel a szammal akar-
kit, aki valami "rossz fat tett a tlizre", mindenki bejelenthetett az
igazgatonak. De ilyesmi akkoriban nagyon ritkdn tdrtént, bar néha el6for-
dult. Este 9 6ra utan nem volt szabad az utcan lenni. Ez volt a leggyakoribb
kihagas, s ez is foleg a kintlakokkal fordult eld. Persze, az iskolan beliil
vagy kiviil mi sem voltunk angyalok. (Az én karszamom 64 volt, s az is
jonéhanyszor megjelent az igazgatd asztalan.)

Az én vasarnapi programom, sajnos, nem egészen igy alakult. Korab-
ban kellett kelnem, mert a katolikus didkoknak a félnyolcas misére kellett
menni. Igy csak azutin zuhanyozhattam s reggelizhettem, esetleg egyiket
vagy mindkettdt elszalasztottam.

Az internatusi koszt elég gyenge volt, reggelire tej, kenyér vagy
valamilyen kasa, vacsorara fOzelék, f6leg bab, borsd, nagy ritkdn hus,
tészta. A szegény didkoknak a jobb modu csaladok adtak ebédet, rendsze-
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rint egy-egy gyereknek, ki hogy birta: egy nap, kétszer egy héten, sokan
minden nap. A szegény gyerekek altalaban minden nap mas csaladnal
ebédeltek. Reggelit, vacsorat az intézetben ingyen kaptak. Ez volt a
nevezetes zilahi kokvia.

Engem elsé nap egy iddsebb katolikus 6zvegyasszonyhoz: Bikfalvy
Ferncnéhez, Mariska nénihez kiildtek. Ugy latszik rendes kis gyereknek
néztem ki, mert Mariska néni beszolt az igazgatonak, hogy ezutan minden
nap Palikat kiildjék hozza. Ez az elhatarozasa kihatott didk ¢letemre ¢€s
megvaltoztatta a néni és kornyezetének napi életét. Délben mar vartak,
hogy “hol van mar az a gyerek?”. Sokszor a tanitasi 6rdk végén is oda-
mentem, s ilyenkor mar vart a nagy csésze tejes kavé.

Mariska néni jo anyagi koriilmények kozott élt. SzEép, nagy emeletes
sarokhaza a varos fbterére nézett. Nem volt egy épitészeti remekmd, de
kitind fekvésii volt. Foldszinti és udvari épiiletszarnya ki volt adva
iizleteknek, mithelyeknek, s volt még emellett egy szép tanyaja is Mariska
néninek, amit szintén bérbe adott. Mig férje élt § vezette a viszonylag nagy
foldszinti flszeriizletet, s ¢ intézte az anyagi ligyeket. Halala utdn un-
okadccse, akinek tigyvédi iroddja volt, intézte Mariska néni iigyeit, s mint
orokos, kiilonds gonddal tigyelt a vagyonra.

Kis didkként kezdett elészor érdekelni a csaladom és szarmazasom.
Akkor tudtam meg, hogy apai agi 6seimet II. Géza idejében telepitették
Bajororszagbo6l a Barcasagba, Erdély déli hatarsavjaba, — mint a székelye-
ket a keleti hatdrsdvba —, a varhat6é nagyobb tatar (besenyd) tdmadas ki-
védésére. A szaszok foleg miszakiak és kézmiivesek voltak. A székelyek a
kevés foldet miivelték és sokoldalu famunkésok voltak.

Dédapam, Landt Andras felesége székely nemes, Debreczy Katalin
volt, aki nagyapam sziiletésekor meghalt. Masodik felsége Br. Apor Borba-
la, akinek unokadccse az a Br. Apor Vilmos pilispok, aki életét adta a gyori
templomba menekiilok védelmében az orosz katonakkal szemben. Ré-
szemre a rokonsag tehertételnek szamitott, akikkel szemben kiilon normak
szerint kellett viselkedni.

(Gébor batyam marosvasarhelyi didk koraban majdnem minden hé-
tvégén az Apor csaladnal ebédelt s szennyes holmijat is odavitte kimosni.
J6 rokoni viszony volt koztiik; én viszont nem ismertem Sket. O egy* tar-
sadalmi 1énynek” sziiletett, én viszont nehezen ismerkedtem még a korom-
beliekkel is ).

Nagyapam, Landt Jézsef ugyancsak épitész (akinek nevéhez tobb
erdélyi firdé épitése fiizodik) az els6 erdélyi (Gelence-i) papirgyar
tulajdonosanak, Schulter Davidnak a lanyat, Eleonorat vette feleségiil.
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Edesanyja, Quabesz Maria révén egy kis gorog vér is keriilt a székely mellé
a német eredetli csaladba.

A csalad neve az évszazadok alatt tobbszor valtozott, Landtrol
Landra, majd Lantra s vissza Landtra. Végiil Gabor batyam felvette az
Anyam “Didsady” elénevét, s én kdvettem 6t ebben az oroszok bejévetele
utan. (Akkor még nem tudtuk, hogy apaméknak is megvolt valamelyik
testvérnél a “’kutyab6r”, amely a Kantai elonévvel jart, (nekem nem volt
szerencsém latni sem). A “Landt”™ az oroszok bejovetele utan Gjra Lant
lett, majd csak Didsady, s a Landt kimaradt (csak az utleveliinkben szere-
pel). Ugyanis akkor a német neviieket 0sszeszedték s elvitték oroszorszagi
munkataborokba. Nagyrésziik sose tért vissza.

A Landt-oknak a Didsady aga csak unokaimban folytatodhat, a két
batyamnak u.i. csak egy-egy lanygyereke van. S ki tudja, késoi leszarma-
zottaink a vilagnak melyik részében fognak gydkeret verni s vajon milyen
névvel?! Igy lettem én egy 1j torzsnek a "boldog 6se" (lasd az Ady Endre
szelleméhez irt "Egy renegat Ady verse" c. kis parodiat, (13) és a csaladfa
diagramokat). Ezen az agon 6rokoltem a technika és tudményok irdnti
érdeklédésemet. Apam mind a harom gyerekéb6l mérnokot akart nevelni, s
mi magunk is mérnokok szerettiink volna lenni. De a kolozsvari egyetemen
nem volt mérndki kar, s batydmat a keresztapja, a sajat szakmajanak
megfelelden, jogra iratta be, engem meg tanarira.

(A végén én mégis csak megszereztem a mérnoki diplomat, mert
ugyan engem senki sem segitett, de a szegénység fliggetlenséggel is jar, igy
oda mentem, ahova akartam, s ebbe nem szolt bele senki. Gabor ezt nem
tehette, pedig szivesebben ment volna mérndkire, vagy orvosira).

Anyai agon az irodalom-torténészek szerint a XII. szazadig, so6t
egyik kutatd szerint Ond vezér kordig visszavezethetd Ady csalad
leszarmazottja vagyok. Ez a név is valtozott az idok folyaman Odi-rol Adi-
ra majd a nemességgel Ady-ra. Anyam, aki tanitoképzot végzett, Ady
Endre elsé unokatestvére volt és 6 maga is elismert erdélyi irond (L. Ady
Mariska) A két haboru kozti idészak neves iroival vallvetve harcolt az er-
délyi magyarsag és kultura megmaradasaért az erdélyi lapokban, folyoira-
tokban kozolt versekkel, tarcakkal, novellakkal, népszinmivekkel,
mesekkel. Munkéja elismeréseként a Kemény Zsigmond Irodalmi Térsasag
tagjava valasztotta. (Ki nem adott verseit OsszegyUjtottik, foleg Gabor
segitségével, majd Kanadaban én rendeztem sajto ala, s par kotetet ké-
szittettem bel6lilk a fiam segitségével. Prozai irasai még rendezésre, s
feldolgozasra varnak).

Mariska néni iskolai fiizetei megmaradtak s gyonyori betiii
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nyomdaba kivankoztak, de 6 sohasem volt alkot6 tehetség.

Anyai agon 6rokoltem a miivészetek s kiillondsen a magyar irodalom
és zene szeretetét s az igyekezetet, hogy nemzetem kultralis értékeinek
megOrzése és azoknak a kiilfoldre szakadt magyarsaggal s a befogadd
nemzetekkel vald6 megismertetése érdekében, szerény lehetdségeim
korlatain beliil, kozremiikodjek. Egész €életemben, sokszor tudat alatt, arra
torekedtem, hogy mindkét csalad hagyomanyaihoz méltd6 maradjak, bar a
Sors mar kolyok korom ota tobbszor is igyekezett kozbeszolni s amint el
volt rendelve, minden milliméter haladasért meg kellett kiizdenem.
(Egyébként szerteagazé csaladom s visszamend Oseim csak késdbb,
Kanadaban kezdtek igazan érdekelni, amikor az adatokat mar nehéz volt
Osszeszedni).

A gimnaziumi énekkarban anyamtol Orokolt szép szopran
hangommal mar a masodik évben én énekeltem a szolokat. Ezt kamaszkori
hangvaltozas utan is, mint tenor, folytattam. Mindég megtanultam az ének-
kar mind a négy szélamat s a zenetanar, aki az osztidlyfonokom is volt,
rengeteget szerepeltetett. Sok eléadason kellett énekelnem vagy szavalnom,
amit csak ugy vallaltam, ha kezemben volt a szoveg. J6 tanulo voltam, az
egész gimndziumban altalaban az els6 harom egyike, de magolni nem szer-
ettem.

A szertornat se kedveltem, de atlétikaban az atlagnal jobb voltam, s
viszonylag igen jol futballoztam, igy testnevelésbdl is mindig megkaptam a
legjobb jegyet (késobb, mint 6todikes-hatodikos a gimnaziumi valoga-
tottban, hetedikes koromban pedig néha mar a varos valogatottjadban is
jatszottam. De akkor még senki se gondolta volna, hogy 45-46 évesen a
Toront6i Magyar Mérnok Egyesiilet piknikein fogom ragni a golokat).
Legtobb bajom a hittan 6rakkal volt. A kispapnak egyszerre csak 2-3 tanulo
jutott, ezeknek magyarazott, de én allandoan vitatkoztam vele, féleg a dog-
matikaval kapcsolatban, meg a katolikus gyerekek kedvezdtlen templomi
rendje miatt. A kispapnak, aki a katolikus vallast tanitotta, felhoztam
Boélyait, aki Lobacseszkijjel egy idében megoldotta a mar tobb, mint
kétezer éves geometriai problémat, a parhuzamosok tételének tart-
hatatlansagat. Pedig ez komoly matematikai felkésziiltséget igényelt szem-
ben a dogmak meghatarozasaval, amit par tudos pap irt eld. A kispap nem
vitatkozott, de alacsonyabb jegyet adott hit- és erkdlcstanbol. (Az oszt-
alyfonokom veszekedett is vele ezért, de nem is kaptam papi ajanlast ké-
sObb az egyetemi katolikus didkotthonba. (Ez az idegenkedés koztem s a
katolikus egyhaz kozott mindvégig megmaradt, nem a vallas miatt, hanem
foleg a papok és az Egyhaz szervezete miatt. Csak évek tapasztalata veze-
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tett ra, hogy az egyhazak gyenge szervezete tette konnyebbé csaladok,
nemzetek, kulturdk szétrombolasat s a szabadsag eltiprasat ). Ezzel szem-
ben a roman didk otthonban teljes Osztondijat kaptam részben mint ha-
diarva, részben az egyetemi felvételi vizsgaim eredményei alapjan. En
voltam az egyetlen magyar egyetemista, aki roman diak otthonban lakott.
Erre a tanulsagos szakaszara az életemnek még visszatérek.

Eleinte vakacidimat Gaborral egyiitt az 6 keresztsziileinél toltottem.
Toéni bacsit akkoriban helyezték at Kozéplakra. A szép nagy lakas mellett
nagy udvar és kert volt. Toni bacsi, mint nagy allatbarat, gyonyori, de vad
lovakat tartott, s ezek mellé volt allandé kocsisa is. Volt két szép kutyaja:
egy hatalmas Gjfundlandi, a Néro, ez kettdnket is elbirt a hatan s egy-egy
adag kosztja egy vodor moslék volt. A masik kutya egy nagyon okos, fe-
kete-fehér kis spanyol vizsla volt, Ali, Toni bacsi kedvence. Sok mindenre
megtanitotta. Tobbek kozott, 6 volt a hazi postas, vitte szét Toni bacsi
lizeneteit.

Ali kiilon kosztot kapott, de minden étkezésnél megjelent s két hatso
laban iilve: "szolgalva", olyan konyorgd, bubanatos szemmel nézett a kisze-
melt aldozatra, hogy muszaj volt neki is adni egy-egy jo falatot. Aztan ment
a kovetkezd székhez, mig ott is kapott valamit. Egyébként mindég Toni
bacsi koril labatlankodott, példaul ha valahova el akart menni a brics-
kajaval (két-iiléses kocsi), mire feliilt a kocsira, a bakon mar ott varta Ali.
A lovak, vadlovakhoz illéen, nekiiramodtak, s olyankor az utcan mindenki
igyekezett félreallni az utbol. Természetesen Néro és Ali haldlos el-
lenségekként viszonyultak egymashoz. Ezért Nérd ki volt kdtve egy kari-
kahoz, ami egy hosszl vashuzalon cstszott, ami az istallo és a szin kozott
volt kifeszitve s elég mozgasszabadsagot biztositott a mi kedvenciinknek.
Ha Toéni bacsi elment Alival, akkor Nérét szabadon engedtiik s harmasban
oriasi hancurozasokat vittiink végbe a kertben. Miel6tt Téni bacsiék
visszaérkeztek, Nérot ujra ki kellett kotni.

Egy alkalommal, mikor Téni bacsi mar Alival egyiitt a kocsin iilt s a
lovak is két labra alltak a szokasos induldsukhoz, Nérot elengedtiik s az
mint a villam atugrott a keritésen, fel a bakra, lerantotta a nyomorult kis
kutyat s elkezdte marcangolni. Egy botot szétvertek rajta, mig sikertilt Toni
bacsinak kiszabaditani a félholt Alit. Eltort egy laba s jol Gssze volt
harapdalva. Téni bacsi rogton atment egy ottani foldbirtokos baratjahoz,
Banyayhoz s neki ajandékozta Nérot, mivel az is nagy kutya-barat volt s
volt is mar par, majdnem Nérd nagysagu kutyaja.

Mi szomorkodtunk, de megengedték, hogy idoként meglatogassuk
négylabt bardtunkat. Ilyenkor &sszegyljtottiink kenyérhéjat, csontot s

57



egyeb ételmaradékot s mentiink at Banyayékhoz. Szolitottuk Nérot, mire
rohant az 6sszes nagy kutya, de ahogy Nér6 odajott, a tobbi kutya nem mert
kozel jonni, amire mi rém biiszkék voltunk. Miutan Nérot elvitték, mi is
elhagytuk a gyakori alvo helylinket, a szénapadlast.

Persze azért akadt mas szorakozasunk is. Kedvenc feladataink kozé
tartozott elmenni este tejért egy kozeli csaladhoz, ahol egy nagyon szép
kislany is volt, egy rangos roman papnak az unokahtuga. Gabor mar
"nagyfin" volt, tetszett neki a 8-9 éves kislany. Annak is volt mar komoly
feladata: a bivalyokat kihajtotta legelészni a patak partjara. Mi oftt
o6lalkodtunk, s ha a bivalyok bementek a vizbe, hajlandok voltunk egy
pusziért kihajtani Oket. — Pedig ezt akkor még nem tanitottdk az is-
kolaban...

A falusi gyerekekkel folytak a szokésos jatékok: a méta (a baseball
Ose), a bige (egy kb. 5 cm hosszu két végén kihegyezett kerek facskat egy
fa lapocskéaval meg kellett {itni s a felugro bigét a lapos faval feliitdgetni,
mig az le nem esett. Akinek ez legtobbszor sikeriilt, az nyert. Persze a lapos
tét szépen kifaragtuk, a fogd részét kerekre, a lapos részt simara). Rigtuk
a rongylabdat is, ahogy ezt a sportot szerte a vilagon tizték a gyerekek. Fara
maszasban is gyakoroltuk magunkat s ettilk az éretlen, vagy a koran ér6
gylimolcsoket, jartuk a mez6t epret, szedret, afonyat szedni s néha az erdo
sz€lén gombat gyiijteni.

Innen Téni bacsit athelyezték Nagykalotara, ahol minden ugyanolyan
sz&p és jo volt mint Kozéplakon. Legfeljebb Nérd hianyzott. Nyaralasaink
kozpontja azonban eltolodott Hunyadra.

Ugyanis, kozben Margit néni visszament Budapestre s Jolan néném jott
helyébe, de 6 nem szerette a viszonylagos gazdagsagot, s magat alaren-
deltnek érezte. Igy részére is jol jott, hogy anyam annyira ldbra allott, hogy
a Kalotatol alig par km-nyire levé Banffyhunyad-on ujra sajat otthonba
koltozhettek. Ravasz Laszlo sziileinél vettek ki egy egyszoba-konyhas
lakrészt, ami ugyan nem volt "6sszkomfortos", (ki kellett menni a haz hata
mogott levé "budi”-ba, a vizet katbol kellett merni, stb.), de kett6jiiknek
megfelelt. Annal is inkabb, mert a Ravasz sziilok nagyon kedves, tanult
emberek voltak s a pilispok fiuk is, ha néha hazajott, egyszerti emberként
viselkedett. Erdekelte anyam irodalmi munkéssaga, ami anyamat tovabbi
irasra 0sztonozte. A két oreget is megdrokitette egy kis versben (15). Jutott
Jolan néninek is egy kis kert-rész, igyhogy tjra élvezhettiik finom sarga
dinnyéit ¢és a zoldségek nagy része is a veteményes kertbdl keriilt ki.
Erzsike néni¢ktdl megindult a segitség. Gabor, mig a vakacid tartott, min-
den nap hozta a keresztapjatol kapott biciklijén a frissen siilt kenyeret.
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Néha, mikor mar mi visszamentiink az iskoldba, a kocsis szallitotta az
¢lelmiszer segitséget. (Toni bacsi is gyakran jart be a varosba, de 6 hivata-
los dolgai elvégeztével beiilt egy vendéglobe kosztozni s kartydzas kozben
a torkat 6blogetni. Megallapitottuk, hogy a sort6l bubanatos lesz, a bortol
vidam, a palinkatol kotekedd. Elnézte, de nem oriilt a szegény ro-
konsagnak. A ndi nemet nem vetette meg. Fiatal cselédlanyukra is szemet
vetett. Kati egyébként is szerette, ha "foglalkoznak vele". Nekiink.
kamaszodo ifjaknak is tetszett a kdtekedés, de Erzsike néni hamar kirakta a
szlirét.)

Most mar anyaméknal toltdttem a vakaciok nagyrészét. Gabor mikor
bejott, rendszerint ott is maradt s csak este ment vissza Kalotara. Itt béven
volt mit csindlni. A szomszéd csaladbol a két korban hozzank ill6 kislany
koziil a 14 év koriili Baba pont Gaborhoz illett, mig Katoka a 12 évével rdm
volt szabva. A keritésen keresztiil hamar megismerkedtiink. A kerités a ker-
ti részen kitling talalkozohely volt. Baba szépen cimbalmozott, s ha beszii-
remlett a hang a nyitott ablakon, felmasztunk a kapura, s onnan hallgattuk.
Kozben érzelmeink kifejezésére gyartottuk a szerelmes verseket, ame-
lyeknek sorai Gabornal B A B A betiikkel kezdédtek, nalam viszont K A T
O K A -val. (Mar akkor is ram jutott a nehezebb munka). Néha az utcan is
taldlkoztunk, de olyankor mindég ott labatlankodott az unokadccsiik,
Keresztes Sanyi, aki a kommunizmus vége felé vatikani kovet lett, majd az
egyik magyar keresztény partnak az elndkévé, vagy valami vezetdjévé
valasztottak. (Ebbol az idobol vald egyik kellemetlen emléket hiisagomnak
koszonhettem. Volt egy kis u.n. “muszajhajtos” biciklim, nem 18+ valtos,
mint az unokaimé, hanem olyan, aminek a pedalja egyiitt forog mindég a
hats6 kerékkel. Be akartam mutatni a lanyoknak kerékpar miivészetemet,
de a labam lecsuszott a pedalrol, a bicikli megakadt s én repiiltem a porba.
Persze volt nagy nevetés a par gyerekbdl allé6 néz6kozonségben. Ezek utan
nem tehettem mast, hazasomfordaltam lemosni a port, meg a kisebb-
nagyobb horzsoldsokat. A szégyen maradt.)

Persze megismerkedtiink még sok magunkhoz illé fiaval, lannyal,
igy az ismeretségi koriink ndvekedett évrdl-évre. (A Kabdebd csaladnal
voltak fiuk is, lanyok is, akikkel jo baratsagba keriiltiink. A legifjabb fiuval
egyiitt udvaroltam a patikus szép kislanyanak, Balkanyi Veranak. Itt,
Kanadaban kideriilt, hogy egy nalam jo par évvel fiatalabb mérnok kol-
légam, Bethlendy Gyurka tésgyokeres banffyhunyadi, s 6 egy csomod nevet
idézett fel és sok mindenrdl mesélt, amiket az id6 mar régen kimosott az én
emlékeimbodl. A sok udvarlas kovetkezményeitol vald félelmiinkben koltot-
tiikk és énekelgettiik, vagy flityorésztiik, hogy "csak a fogaimat féltem, hogy
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ott hagyom az utfélen", amit a végén mar Ravasz bécsi is megunt, s ezt nem
tul baratsagos szavakkal tudomasunkra is hozta).

Rendes gyerek mivoltunkat bizonyitando, jartunk szorgalmasan a
katolikus templomba és sokszor énekeltiink kettesben az orgona mellett,
amig nekem még megvolt a sz€p szopran hangom, s Gabor mar baritonra
mutaloédé hangjan kisért. Egyelore a szép akkordokra nem telt ze-
netudasunkbol.

Osszel mindegyikiink ment vissza az iskolajaba élményeivel és az
Erzsike néni s anyamék altal készitett kiilonboz6 finomsagokba gyurt kalo-
ridkkal kitomott kofferével. Szép barna szint szedtiink magunkra, néttiink is
par centit s valami kis tobbletsuly is rakodott rank. Negyedikes koromban,
(ez mar Apo6 haléla utan volt), kikoltéztem az internatusbol Mariska néni-
hez. Ez sokat jelentett szamomra és biztosan neki is. Novelte ismerdseim
korét €s megtanitott viselkedni a nalam id6sebbek ko6zott, mig a hozzam
illokkel eleinte elég nehezen taldltam meg a kapcsolatot.

Mariska néninek volt egy vele kb. egykora 6zvegyasszony baratnéje,
Friki néni. Azt hiszem, francia szarmazasu, aki ifjabb koraban a svéd kira-
lyi udvarban volt neveléné. Beleszeretett egy ott jaro magyar elékeldségbe,
hozzament feleségiil s eljott vele az exotikus Magyarorszagra. Zilahon lak-
tak amikor a férje meghalt, s ¢ ott is maradt. Kevés akcentussal beszélt
magyarul s még egy par nyelvet, s ezeknek a tanitasaval poétolta a kis
orokségbol kapott jovedelmét. Velem szeretett foglalkozni, mert gyorsan
felfogtam amit magyarazott. J6 modort, etikettet s franciat tanitott nekem
csupa szivességbdl, vagy szeretetbdl, mint baratndje partfogoltjanak. Meg-
tanitott, hogy hogyan kell rendesen étkezni. A kézbe nem engedett semmit
fogni, még a csirkecombot sem. Legfeljebb egy par gyiimolcsot lehetett
kézben tartani, mig hamozta az ember. (Ezt a szabalyt - mindenki csodal-
kozésara - még ma is tartom. Viszont én is bamultam késobb, kiilondsen
Kanadéaban, a sokfajta nép néha igen barbarnak tiind étkezési szokasait.
Még azt a gyakorlatias szokast sem vettem at, hogy az ember el0szor min-
dent felvag, a kést leteszi, s csak villaval eszik.)

Mariska néninél ismerkedtem meg a n6éi nem ifjabb tagjaival. Egy
igen csinos unokahuga, Szilveszter Sari jott hozza gyakran Szilagycsehbdl.
Gyakran jott fel hozza bérmakeresztlanya baratndivel s Szildgysomlyorol
egy fiatal ujsagirond rokona, Babucai Cica, akikbe kamasz koromhoz
hiven, mindjart egyiitt és kiilon-kiilon beleszerettem. Ott ismertem meg Inci
egyik osztalytarsat és annak névérét, akik szintén Szabo lanyok voltak, de
nem rokonai Incinek. Marta és Ibi ugyan mindég akartak bemutatni In-
cinek, de én sikeresen kitértem az 1j, veszélyes ismeretség elol.
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A két Szabd lannyal jartam reggelenként teniszezni a Népkertbe.
Tenisz utan rendszerint bementem hozzajuk egy pohar tejre, s onnan az
iskolaba. Szabad idémben is foleg a két Szabo lannyal voltam elfoglalva.
Martanak egy osztalytarsam udvarolt, igy én Ibinek csaptam a szelet. O
zongorat tanitott, de inkabb engem hallgatott. Szerette, ha magyar notakat
jatszom s énekelek is hozza. Ez alkalom volt részére, hogy egy csokkal
megjutalmazzon, amit illett visszaadni, s ezt én szivesen meg is tettem.

De ezek a dolgok mar atnyulnak felsés koromba. Ekkortajt koltozott
Mariska nénihez tarsalkodondnek a tanyajat bérlé maganos tirnak a huga,
Garamszegi Géczy Icu. A leszegényedett nemesi csalad gyerekei kitlind
nevelést kaptak. Icu mar kozel jart a 24. évhez, igen vallasos, zarkozott nd
volt, menyasszonya egy repiild szazadosnak, akivel kaucié hijan csak ké-
sObb hazasodhatott 6ssze. Szép, elegans €s okos is volt s nagyon szépen
hegediilt. Gyakran jatszottak egyiitt Mariska nénivel, vagy felolvasott neki,
mikor raért. A hazvezetést Onalléan intézte, igyekezett a nénit minden
gondtol 6vni, ugyanakkor szorakoztatni is. Idealis tarsalkodond volt. Az én
kamasz szivembe is hamar bekoltozott €s 6 ezt ligyesen felhasznalta, hogy
engem sarkaljon, hogy mindenben tobbet igyekezzek elérni. Jo ered-
ményekért simogatast, puszit kaptam, és mellé¢ iilhettem a divanyra, s
olyankor mesélt a nagyvilagrol, gyerekkorardl és sok mindenr6l abbdl az
id6bol, amikor még sziilei kiilfoldon tanittattdk. Néha hegediilt valamit s
biztatott, hogy probaljam kisérni a zongoran. Minden héten gyont, aldozott.
Csak a Mariska néni tarsasagaba jart, s eléadasokon hegediilt. Velem a jo
pajtas szerepét toltotte be. 13 éves nagyfia voltam, mikor kozoltem vele,
hogy elveszem feleségiil. Nevetve mondta. hogy pilota vélegénye varja a
leszerelését s mar annak a menyasszonya. Mire én bégni kezdtem, de
megvigasz-talodtam egy habos kavéval s egy hegedli-zongora dudval.

A kiilon iskolaba jar6 fiukat és lanyokat allandoan szem el6tt tartot-
tak, csak felsds korban nétt kicsit a szabadsag. Altalaban a végzds didkok-
tol 6roklodtek a lanyok a kdvetkez6 osztalybeliekre.

A gimnaziumi szabdlyok az internatuson kiviil is érvényesek voltak.
A mértékletes testi fenyités az alsd osztalyokban hatasos nevelési eszkoz
volt. Ennek ellenére hiszem, hogy a mi didk életiink szebb volt, mint a mo-
stani ifjusagé. A tanarok nem csak tanitottak, hanem neveltek is. A falurol
feljott szegény paraszt gyerek érettségis korara éppen olyan Uri ember volt,
mint az elokeld gazdag csaladbol szarmazd tarsai. Az osztalyfonok
igyekezett potolni az arva gyerekek apjat, hogy az ne érezze magat
kevesebbnek a tobbinél.

De azért mi is rengeteg csinyt elkovettiink, bar azok a mostaniakhoz
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képest artatlan jatékoknak tinnek. (Nagy ritkdn adodott egy-egy verekedés
az udvaron, ami egy mai box meccshez hasonlithato: a két partra szakadt
gyerekek korben alltak és orditottak. Korben allva alkottak a szoritot, s egy
nagyobb didk iigyelt, hogy valami sériilés ne legyen. Palca, bot, kés haszna-
lata tilos volt. Ha lett volna is valakinél egy zsebkés, vagy valami szurd
szerszam, annak a hasznalatat a sportszerliség tiltotta. Ha arra jott egy tanér,
a verekedés egy pillanat alatt megszakadt, s a tarsasag "eloszlott mint a
buborék" (15).

Egyik csiny, amiben én is, az als6sok kozott, vezetd szerepet
jatszottam, az a reformatus pap-tanarral kapcsolatos, mar hagyomanyossa
valt karikaturdk és szatirikus versek szerkesztése volt. Karakterisztikus
arcat én kitinden tudtam felrajzolni a tablara, s masok is hozzajarultak a
felirasokhoz. Ez a szokds mar szakirodalomma fejlédott, amihez a leg-
kitlinébb didkok sora szdmos jobbnal-jobb "alkotassal" jarult hozza évtize-
deken at. Maguknak az igazgatoknak s egyik-masik tanarnak is egész
gylijteménye volt belSliik, kezdve a bemutatkozo verssel: "En vagyok nem
mas, Kerekes Andras"...(17). Elterjedtek ezek az iskola falain thlra, s
messze foldon is ismeretessé valtak. O maga sztoikusan viselte ezt a fo-
lyamatos inzultust, és csak néha zadult fel, hogy "mar megint ezek a pickos
katolikusok"! Ilyenkor jobb volt a katolikus gyerekeknek eltiinni a palcaja
el6l. Rejtekhelynek szamitott egy nagy szekrény, amiben a nagyobb
hangszerek alltak. Voltak merészebbek, akik belefujtak egyik-masikba,
mire az egész osztalyra rajott a rohogés, s korusban kiabaltak, hogy a
folydson a piszkos katolikusok csinaljak a zajt, hogy 6k ne tudjanak tanulni.

Ezen kiviil a szerencsétlen tanarnak még sok mindennel kellett szem-
benéznie. Pl. az osztalykdnyvben a sorra keriil§ lapot krétaval bekenték a
diakok, tigyhogy mikor valamit be akart irni, a tinta szétfolyt. (U.i. akkor
még nem volt golyostoll, hanem a tollhegyet martottak tintaba s azzal irtak,
sOt egy ideig tollhegy sem volt, s akkor egy ludtollat a tovénél ferdén elvag-
tak, a hosszabbik részen behasitottdk, s azt martottak a tintdba). Néha a fo-
gasra akasztott sapkakba 0Osszegy(jtott, s kiszabadult cserebogarak va-
daszasaval telt el az 6ra; maskor az ablakokat pokrocokkal befedték, s mi-
kor bejott, a gyerekek korusban mondtik, hogy napfogyatkozds van. Ro-
hant az igazgatéhoz, de a pokrdcok pillanatok alatt eltlintek... és ehhez
hasonlok. Egyszer leszerelték a kapujat, s a csinytevok jelentkeztek nem-
sokara, hogy latjak, hogy a kaput valaki leszerelte, de 6k hajlandok fel-
szerelni, plane ha valami kis siiteményt is kapndnak.

A tanar ur komolyan hitte, hogy a sok diszndsagot tényleg a mas val-
lastiak kovetik el. Idonként torténelmet is tanitott, s ilyenkor azok is részt
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vettek az orain. Nehéz volt nem nevetni, ha valamelyik didk hely-
telenkedett, s ha rajtakapott egy katolikus gyereket, hogy az nem birja
visszatartani a nevetést, az htizhatta be a nyakat a palcaja elél. De rossz
jeggyel sose biintetett.

A Kerekes Andrassal foglalkozé didkirodalom kotetekre megy, s a
legkivalobb didkok sokszor tehetséges irdsait a megye hatarain tal is
idézték. A vezetd szerepet azonban a fels6sok jatszottak. Ma biztosan egy
hetenként folytatddo "comic strip" lenne beldle.

Egyébként a didkok rendesek voltak, s altalaban igyekeztek tanulni.
Allt ez kiilonosen a falusi gyerekekre, akiket azért valasztottak ki fa-
lujukban, mert az elemiben mar tehetségeseknek bizonyultak. Legtdbbjiik
ingyenes volt. Gazdag sziilok meg igyekeztek csemetéjiikbol tanult embert
nevelni. Ebben az évben Mariska nénitdl kaptam egy szép biciklit, a Vikto-
riat. Kontrafékes, gyonyori kék masina volt, amivel boldogan karikdztam
Zilah nem tal forgalmas utcain s dimbes-dombos, szines kdrnyékén. Zilah
szép kis varos volt, korbe véve a Deakdomb, Terbete, Meszes koszorujaval,
ahogy Ady elsorolja a Balazs Arpad altal megzenésitett versében (Zilahi
ember nétaja [17]). Ezeken korbe, s le-fel biciklizni nagy élvezet volt, al-
talaban csak egyediil, mert az egész varosban nem sok bicikli akadt.

A kozéposztaly nagyobb része ebben az 6si iskolaban cseperedett fel,
s a kapcsolat a lakossag ¢s a gimnazium kozott mindég szoros volt. A varos
lakoi résztvettek a gyerekek nevelésében, segitették az ifjusagot és az is-
kolat. A mai nagyvarosokban, ahol egy-egy iskolaban sokszaz diak tanul
parhuzamos osztalyokban mas-mas tankonyvekbdl, kiilonbozo tantervek
szerint, még az egykoru didkok kozt sincs ilyen kapcsolat (ha csak valami-
lyen "gang"-be nem tartoznak).

Az alsos évek hamar elszalltak, s elkezdhettiink késziilni a kisérettsé-
gire. Bar ez magyarul folyt, sajat tanarainkkal, de egy romén professzor
ellenérzése mellett, mert mint elébb emlitettem, az iskoldnak nem volt
nyilvanossagi joga, s nem adhatott ki végbizonyitvanyt. Ilyenre 1ényegében
azoknak volt sziiksége, akik negyedik utdn kimaradtak, vagy mashol foly-
tattak a tanulmanyaikat. Az egész inkabb formasag volt. Sokan a gyakorlat-
ban probaltak rajonni, hogy mi haszna volt tanulni azt a sok zdoldséget. A
tobbiek vegyes ¢érzelmekkel vitték haza az els6 diplomat. De mind-
nyajunknak élmény volt. Ezzel lezarult életiinknek egy wjabb kis szakasza.
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VIL FEJEZET
GIMNAZIUMI EVEK (2.)
FELSOSNEK LENNI MAS

Uj status. A felsésok kivaltsagai. Baratsagok felujitdsa, 1j ismerdsok.
Uj tandrok, nehezebb tananyag. Tovibbra is Mariska néninél lakom. Sze-
rettem a nehezebb tantargyakat, de a futballt és az uj biciklimet is. Nyara-
las Hunyadon, megszakitva egy Budapesti uttal. Megismerkedem apam ma-
gyarorszagi rokonaival. Unokandévéremmel jarom a varost s a Fradi
edzéseket. Icu meglatogat. ljedtség a familiaban. Unokandévérem torténete.
Lanya egy biiniigyi regény szerepldje. Rengeteg élménnyel vissza Hunyad-
ra. Gdbor és a lovak. Megint Zilahon. Erdeklédésem mindinkabb az egzakt
tudomanyok felé fordul. Hasznositom a Fradi edzéseken tanultakat. Didk
balok. Tancolni is befognak. Tarsasagunkhoz tobb fiatalember s érettebb
leany is csatlakozik, a kapcsolatok valtoznak. Béven van tanulni valo is-
kolan kiviil is. Ismét az interndtusban szobafonokkent. Egy év nyereség. Az
uj roman nyelvtandr felboritja az osztalyzatokat, s ez biinre csdbitja a dia-
kokat. Biinhédés, majd jovatétel. Késziilodés az érettségire, idegenben, mas
nyelven. Mindent meg lehet venni. Bucsu az iskolatol. Ballag mar a vén
didk... Uzenet a régi iskoldhoz.

A fels6s mar mas statusba tartozik. Tizennégy évével a legtdbb
kamasz didk a nyari vakaci6 alatt egészen megvaltozott. A hangja mélyebb
lett, s felndtt jellegét mar az ajka felett megjelend par szOrszal is igazolta.
Ruhazata is mas lett: az eddigi rovidnadrag helyett most mar hosszut
hordhatott. Viselkedése is ehhez idomult. A sok osztalyfondki oktatas ré-
szletei, amik az als6s korban leperegni latszottak, most kezdtek hasznossa
valni. Az ifjak a felnbttekkel szemben udvariassd, segitOkészekké, a
lanyokkal szemben gavallérokka valtak. Persze az eldttiik jarok példaja
segitett, s a tandrok is mar masként kezelték Oket.

A felsdsoket a tanarok magaztak, ez alol csak a rokonok, vagy egyik-
masik kedvenc gyerek volt kivétel. Testi fenyités itt mar nem volt; a biin-
tetés megrovasban, a sziilok értesitésében s a magaviseleti jegy levondsaban
jutott kifejezésre, s ez elég elriasztd hatassal jart. Komolyabb esetben a dia-
kot eltanacsoltak az iskolabol, sulyos kihagas esetén az orszag Osszes is-
kolajabol kizartak.

Kiilonb6z6 jogaink az alsésokkal szemben hamar kialakultak, ahogy
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azt annak idején fika korunkban magunk is tapasztaltuk. Az internatusban
lako felsdsok valaszthattak maguknak egy kisegitd kisfitt, akiért egyben
bizonyos feleldsséget is vallaltak. A gyerek segitett az aprd fizikai
munkakban s ezzel sokmindent megtanult, amit esetleg nem volt modja
otthon latni. A fels6s a tanulasban és leckéjének elkészitésében segitett, ami
mindkettdjiiknek hasznos volt. A felsés kikérdezhette a kis "szolgajat", s
alkalmazta azokat a fenyitési modszereket, amiket fika koraban vele szem-
ben alkalmaztak. A jobb tanulok vallalhattak a gyengébbek korrepetalasat,
amit a gazdagabb sziilok szivesen megfizettek csemetéjiik haladasa érdeké-
ben. Nekem is voltak tanitvanyaim, ami mellékesként jol jott, bar Mariska
néni mindenre adott pénzt.

A régi baratok koziil sokan kimaradtak, par iparos gyerek az apja
mithelyében dolgozott, vagy valamelyik {izletben helyezkedett el, néhanyan
hazamentek falujukba. Hozzéank is jottek mas iskolakbol, (koztik Papp
Laci, aki a gimnaziumnak minta-tanuldja lett. Tornabol sziilei fel-
menttették, helyette angolt tanult a mar a tanterviinkben szerepld hat masik
okori és modern nyelv mellé. Tarsas foglalkozdsokban nem vett részt, s
ezért nem Orvendett kozszeretetnek. Reformatus lelkész lett beldle, s ké-
sObb mint jo békepapot a nyugat-erdélyi reformatus egyhdz pilispokévé
1éptettéek el6. A rezsimet jol szolgélta, az ellenalld papokat, koztiik két volt
osztalytarsunkat, eldugott kis falukba helyezte el.

Beszélgettem vele egy nagyvaradi talalkozadsunk alkalméaval.
Helyzetével nagyon elégedett volt. Az allamtol kapta fizetését s igy - mint
mondta - nem tartozik a hiveinek felel6sséggel. Tévedett: mikor a temes-
vari lelkészt ugyancsak el akarta tenni az Utb6l a roman hatoésagok ki-
vansagara, a hivei ellenalltak, csatlakozott hozzajuk a varos nagyrésze s
ezzel kezd6dott a forradalom, amely a romaniai kommunista rezsim bu-
kasdhoz vezetett. Ceausescu roman kommunista diktator meggyilkolasa
utan a hivek haragja elél Papp Laci nem Moszkvaba, hanem Parizsba
igyekezett és sikeriilt is kimenekiilnie. Helyébe Tokés Laszlo temesvari
reformatus lelkészt valasztottak, aki életét, tehetségét az erdélyi magyarsag
védelmének szolgalataba allitotta).

Az otddikes osztalyunk kisebb lett, de joval er6sebb, még fizikailag
is, mert a gimnazium legjobb tornasza, Lugosi Miki el6z6 évben meg-
bukott, s nalunk folytatta. Két jo tanarunk is elment, s a kdvetkezd évig a
tobbi tanar helyettesitette Oket. Nehezebb lett a tananyag, ami nekem
kedvezett. A tanulas valtozatlanul konnyen ment, s a didkélet is kelleme-
sebbé valt. Az el6z6 évi ismeretségeket is felyjitottuk. Lanyos sziilok
szivesen lattak bardtaimmal egyiitt, s én szivesen zongorazgattam a tancolni

65



akar6 ifjaknak, bar ez akkor még elég nehezen ment. Folytattam a
teniszezést a Szabo lanyokkal. Ibivel kapcsolatunk szorosabba valt. Ennek
egyik kovetkezménye lett, hogy Ibi egy balon a holgyvalasz alkalmaval a
tancolasba is befogott. Miutan elég jol ment, mar magam is bealltam a part-
nerre vard gytriibe (akkor még senki sem tancolt egyediil, és a tancnak sza-
balyai is voltak, amiket tdnciskolaban tanult az ifjusag nagy része. Nekem
erre nem volt sziikségem, elég jo érzékem volt hozzd). Az tgynevezett
“véndiak balon” is tovabb maradhattunk. Ez j6 alkalom volt ijabb is-
merkedésekre.

Sajnos, ez a kellemes kapcsolat is véget ért, mint altaladban minden
didkszerelem, mert Ibit egy hozza ill6, mar allassal rendelkezd fiatal ur
megkérte, s egyhamar el is jegyezte. Ibi behivott egy délutan s kért hogy
jatsszak el két dalt: "Volt egyszer egy zongorista..." és "[gérje meg, hogy
nem sirat, ha elmegyek..." s énekeljem is. S aztan sirasok kozt elmondta,
hogy mi tortént, s egy bucsticsokkal formalisan elvaltunk. Késébb néha
még teniszeztiink, bar a partnerek gyakran valtoztak.

Etajban kezdett a Népkert a tenisz palyajan kivil a park
gondozdjanak 6t csinos lanya miatt a didkoknak vonzobb lenni. Egyik kis-
lanynak én is csaptam a szelet, de elég erds konkurrencianak szamitott a
torténelem tanarom, bar hozza til fiatal volt. De ez egyikiinket sem izgatott.
Végiil valoszinlileg egy neveté harmadik javara dolt el a csendes ve-
télkedés. (Ez mar egy felsdbb évnek a torténetéhez tartozna, akkor viszont
mar mas komolyabb (?) dolgokkal voltunk elfoglalva).

Otodikes évem uténi vakicioban meglatogathattam a budapesti apai
agi rokonokat, s Zoli bacsié¢kat. Nagynéném, Gizi néni nyugalmazott férjé-
vel, Dr. Gyorgy Dénessel a Logodi utcaban lakott. Az allomasrdl a taxi
odavitt, de amikor becsengettem, nem volt valasz. Atmentem a szemkozti
lakasba érdeklddni, ahol k6z6lték, hogy vidékre mentek nyaralni. - Na, ez a
vakacio is jol kezddédik...- gondoltam magamban. Megkérdeztem, hogy a
Hunyady Janos ut merre van, mert ott lakik a nagybacsim. Mondtak, hogy a
var masik oldalan, egész kozel. Megkértem, hogy a csomagjaim ott hagy-
hassam. En meg nekiindultam a hegynek.

A Disztéren el is értem a Hunyadi Janos utat. Nem akarvan
elvesziteni, végig gyalogoltam a szerpentint. Zoli bacsiék a 2 sz. alatt lak-
tak, igy jo hosszut sétaltam. Feleslegesen, mert az alaguton keresztiil percek
alatt atmehettem volna. Vali néni vese-levessel fogadott, ami nem tartozott
éppen a kedvenc ételeim kozé, de éhes voltam. Zoli bacsi a MAV-nal volt
valami f6tisztviseld. Mikor hazajott, megebédelt s kozben elbeszélgettiink.
(Nagy kommunista volt, de ezt jol titkolta). Felhivta nagynénémék lakasat,
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akik nem sokkal eldbb értek haza. Zoli bacsi megmagyarazta, hol kell men-
ni s az alaguton at egykettére ott voltam. Fogadott Gizi néni, a férje, Gyor-
gy Dénes nyugalmazott tandcsos, Ili, csinos 19-20 éves lanyuk, s egy
elragado, helyes kis kutyajuk. Jot vacsordztunk, én sokat meséltem, s igen
faradtan jo nagyot aludtam.

Masnap mar egyiitt jartuk a varost unokandvéremmel s a kutyussal.
Maszkalasaink kozben egy teljes rajzblokkot tele rajzoltam a sok
szépséggel. Az unokandvéremnek egy fradista udvarolt s tobbszor kivitt a
tréningekre, ahol rengeteg Uj dolgot tanultam, amit aztan Zilahon
hasznosithattam. U.i. az iskolaban legfeljebb a torna tanar magyarazgatott,
de a futballrél nem sokat tudott, inkabb szertornat s az atlétikat igyekezett
belénk sulykolni.

Egy alkalomkor, mikor Icu békéscsabai orvos sogorat s csaladjat és
pesti rokonait meglatogatta, Gizi néniékhez is eljott, hogy velem is talal-
kozzon. Aztan ment is vissza Békéscsabara. Onnan irt egy kedves levelet,
amiben a csaladot s az unokandvéremet dicsérte, s megirta, hogy nagyon
hianyzom Zilahon, csendes a haz nélkiilem. Gizi néni felbontotta, s megin-
dult a pletyka a csaladi levelezésben. Még Mariska néninek is irtak, hogy
ez a csinos, de hozzam képest idds né elcsavarja a fejem. Elkiildtem a le-
velet anyamnak, aki egyaltalan nem talalt benne semmit. En viszont diihos
voltam, s meg is irtam unokandvéremnek, hogy neveld sziilei milyen kala-
majkat csinaltak.

Ezzel elarultam, hogy fogadott gyerek, mire a nagynénik haragja ram
zudult, de a helyzeten ez egyaltalin nem valtoztatott, mert addig se
segitettek rajtunk semmiben sem. Unokandvérem igazi édesanyja, nagyné-
ném ségorndje, azt hiszem, a sziilésbe belehalt, s akkor fogadtak Gizi né-
némék orokbe a kis arva gyereket. Par év mulva férjhez ment. A lanya bele-
keveredett valami szerelmi kalandba s a kalandor meggyilkolta. Errdl irta
Fejes Ernd "Jo estét nyar, jo estét szerelem" c. izgalmas bliniigyi regényét.
Meg is filmesitették.

A masik nagynéném, Elvira néni Gyonk-6n 6vonodként oktatta az
ifjasagot. Egy nagyon szép ifju baratnéje volt (Stefi), akit legtobbszor
16haton lattam s akire mindég ahitatos szemmel néztem fel azalatt a kevés
id0 alatt, amit ott toltdttem. Néha atengedte a lovat. Bar nem volt olyan,
mint a Toni bacsi vad lovai, ennek ellenére nagyon halas voltam érte. Eb-
ben a vegyes svab/magyar, nyaralonak is beill6 nagy faluban nagyon jol
éreztem magam. Meleg nyar volt, jol esett a vizben lubickalni s nagynéném
ehhez is szerzett tarsat.

Kozben Gabor Kalota s Hunyad kozt toltotte a nyarat, mig én
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visszajottem, s gyakorolta a lovaglast a vad lovakon, most mar azt hiszem
Toni bacsi hozzajarulasaval. En hoztam a sok budapesti ¢lményt a kel-
lemetlen epizoddal. Sajnos ennek a vakacionak is hamar vége lett, de
igazaban mar kivankoztunk is vissza a gimnaziumba. Ott ért a meglepd hir,
hogy a romanok a gimnazium eddigi 8 évét 7-re csokkentették. Ez abbdl a
szempontbol, hogy az elemi iskoldban elvesztett masodik évemet is vissza-
nyertem, kedvezd volt, de az, hogy harom év anyagat két év alatt kellett
elvégezni, minden didknak komoly eréfeszitésébe keriilt, s a tanarokat is
megviselte.

Hatodikos koromban én is visszakeriiltem az internatusba, ahol ram
biztak a legnagyobbik szoba fondkségét. Ez imponald feladat volt, tekintve,
hogy ebbe a szobadba keriiltek a nem éppen joknak mindsiilé aprobb-
nagyobb didkok, kb. 11-en s télem ¢és az 1j feliigyeld tanartol, Szasz Ar-
padtol vartak, hogy kedvezd hatéssal lesziink rajuk. O volt az elsd a Wes-
selényi Kollégiumban, aki az egyetemen a roman nyelv és irodalom szakon
szerzett diplomat. J6 megjelenésii, magas férfi volt, aki mindjart tekintélyt
szerzett didkok és tanarok kozott egyarant. Még két Uj tanarral gazdagodott
az iskola ebben az évben.

Bod6 Ferenc, aki a fizikat s a kémiat tanitotta szintén az elsé
szakképzett tanar volt ezekbdl a targyakbol. Uj rajztanarunktol, az ifju
Moldovéan Janostol meg sok uj rajz- és festési technikat tanultunk, amiknek
elsdsorban én vettem hasznat, miutin nekem egyik kedvenc tantargyam
volt a rajz. Moldovan el6djétol, az oreg Becseitdl altalaban mindég valami
kiilon nehezebb feladatot kaptam. Most is emlékszem, hogy utols6 6rajan a
két ablak koz¢é szorult egy kis madar. - Na, Pali fiam ezt rajzolja le nekem!
Mindjart neki is lattam a kis mozgo, vergddé modell felvazolasanak, s aztan
szabad 6raimban folytattam. Persze a kis madarat a nap végén elengedtiik,
miutan mindenkitd] kapott egy simogatast. Sajnos a kész rajzot mar nem
mutathattam meg az 6reg Becseinek, mert ez utan a kiilonds ora utani na-
pon meghalt. Abbdl az idobdl két jol sikeriilt rajzot visszakaptam, az egyik,
"Az anyai 0szton" (egy harom részes kép), a masik egy Krisztus-fej tovis
koronaval és egy bambusz bottal. A fény ¢és jaték kiilonds hatasu
abrazolasat Diirert6l vehettem at. Moldovantol mar modernebb témakat
kaptam. Ezek koziil egy Greta Garbo fejet megtartottam. Mindharom
elmaradt valamelyik menekiilésnél. Fontosabb dolgokra kellett a hely.

Bodo kitling tanarnak bizonyult, jol magyarazott, s mondanivaloit
kitlinéen illusztralta a tdblan. A kémiat kezdettdl fogva szerettem, de Bodo
volt az elsé tanar, aki értette is, amit tanitott. A hosszu levezetéseknél néha
belezavarodott, s ha én kijavitottam, nem haragudott, csak elismételte, hogy

68



- "Pali fiam, te - engem szeretett s tegezett -, a kémia-fizika szakra vétesd
majd fel magadat!" (De hol volt az még!?) Egyeldre magam is vacillaltam,
hogy mi volna a jobb: talan a miivészetek, beleértve a zenét, vagy a kémia,
fizika és matematika valamelyike, esetleg mindharom egyiitt. S ha lehetne,
els6sorban vegyész- vagy gépész mérnodkire kellene bejutni. A dontés ideje
kozeledett, de eloszor at kellett ugrani a roman bizottsag el6tti érettségi
vizsga eléttiink tatongo mély arkat.

Szész Arpad szimpatikus ember volt, csak ne vette volna olyan ko-
molyan a roman oktatasat, hiszen 6t évig hol egyik, hol masik tanar tanitot-
ta, s azok is legfeljebb egy-két oraval voltak eléttiink. igy nem csoda, hogy
abbol, amit magyarazott, egy kukkot sem értettiink, s nem is volt kit6l kér-
dezni. Mariska néni lakdja segitett nekem, s igy valamivel kdnnyebben
ment. Mikor megirtuk az els¢ dolgozatot, harmunkon kiviil mindenki 5-
Osnél rosszabb jegyet kapott ra. Az 1,2,3.4 elégtelen volt s mennél kisebb,
annal nehezebb volt kijavitani. (10-es volt a legjobb jegy, az 5, 6 még
elégséges). Akkor tortént, hogy Szasz Arpad influenzaval lebetegedett. Az
0 szobdja az én halo termem mellett volt s engem kért meg, hogy segitsek
az apolasaban, ami inkabb a jelenlétemet igényelte, s egy-egy pohar vizet
vagy hideg vizes ruhat.

Ugyanakkor az osztalytdrsaim kitalaltak, hogy az én dolgozatom
alapjan ki lehetne javitani az 6véket, s noszogattak, hogy valahogy segitsek
rajtuk. En hajland6 voltam megmondani, hogy hol mi a hiba (ha tudtam) s
abbol parat kijavithatnak, s hatha felemelik a jegyiiket 4-esre. Az egyik
osztalytarsunk (az iskola-szolga fia) kihozta a fiizeteket. Az irka lapok
inkabb pirosnak latszottak, mint kéknek. En ceruzaval megjeldltem egy par
hibat. S itt jott a baj. Ugyanis az okos kolykok egyszerlien kitépték a lapo-
kat és Ujra irtadk az egészet, a kijavitott szavakat most mar helyesen. Akkor
hoztdk nekem, hogy irjam be a piros javitdsokat, mert azok sajnos rond
tollal vannak irva s csak én tudok ugy irni. (Mariska nénitdl tanultam). Ez
viszont azzal jart, hogy jegyet is kellett irjak, s ald is kellett irni. Mivel
rajzolni jol tudtam, Szasz alairasat nekem konnyi volt utanozni. Minden-
kinek a jegye egy-két szammal emelkedett legfeljebb négyre, u.i. a tanar
biztosan tudta, hogy csak harom nem volt szekunda.

Mégis kideriilt a dolog, mert az egyik gyerek, aki tobb mas targybol
is elbukott, elarulta, hogy még egy paran szintén elbuktak volna, ha én nem
segitek kijavitani a dolgozatukat. Mentd kdriilmény volt, hogy a sajat dol-
gozatomhoz nem nyultam, s csak segiteni akartam a tobbin, hiszen azok
sem érdemeltek ilyen rossz osztalyzatot, ui. a korabbi roméant tanité tanarok
maguk sem tudtak annyit, hogy sokkal jobban meg tudtdk volna irni azt a
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dolgozatot. De arrdl sz6 sem volt, hogy kitépik a lapokat s atirjak az
egészet. gy viszont én is beleestem a nagyobb problémaba; vagy (el)
bearulom az osztalyt, vagy segitek, ahogy tudok.

Valaszthattam két biintetés kozott: vagy megirjak anyamnak, vagy a
magaviselet jegyem leszallitjak s ezt kiirjak a folyoson levo hirdeto tablara.
En az utobbit valasztottam, bar ezzel az azévi altalanos osztalyzatom is
visszaesett.

Erdekes, de Szasz Arpad megértette a helyzetet, aprélékosan kikér-
dezett, s egy csomo kiilon munkat bizott ram az érettségi vizsgakkal
kapcsolatban, amik csak késobb valtak érthetévé.

Volt par mas valtozas is. Az el6z6 év végeén leérettségizett didk-
idedlom, Matta Janos, aki mindenben jeles volt, torndban épp gy, mint a
tanulasban, az 6nképzOkorben épp gy, mint tarsasdgban. A legkitlindbb
Kerekes Andras torténetek, viccek, versek, karikaturak is téle eredtek. Min-
dig tip-top volt, s a zarolinnepeken a jutalom kiosztasnal a névsor a legtobb
tantargybol az 6 nevével kezdodott; 6 fehér kesztylivel a kezén ment ki
atvenni a jutalmat. (Ezeken a listakon az én nevem is slriin szerepelt). Mat-
ta a Magyar Irodalmi Lexikonba is bekeriilt. Alig mult 40 éves, amikor me-
ghalt. Halala okat nem kdozlik. Nyilvan az uralkod6é roman rezsimnek nem
tetszett. (A Szilagysag-ban talaltam ra egy 15 éves koraban romanbol
gyonyoriien forditott szerelmes versére.) A jutalmak értéke nem volt nagy:
egy-egy konyv, amit a varos valamelyik polgara ajandékozott, de kedvelt
volt Votiszky tanarnak norvégbdl forditott "A Rejtélyes Hajé" c. kdnyve,
amit késobb is olvasgattam. (Ez a tanarunk koézben dtment a Debreceni kol-
légiumhoz). Verne Gyula konyveit kedveltiik fantaziadus, jovobe latod tor-
téneteiért, amiket azota a tudomany ¢és technika valdésaga messze tulszar-
nyalt. Azon kivill tanulast elGsegitd dolgokat: rajztablat, szerszamokat,
jatékokat, hazilag készitett ruhadarabokat, taskat, sapkat, stb. kaptunk.

Ne gondoljuk azonban, hogy minden didkcsiny Andras béacsira
iranyult. A tobbieknek is kijart, de mert nem vették sziviikre, s6t sokszor
maguk is nevettek rajtuk, igy kar lett volna a kevés id6t, irdi vagy rajz-
tehetséget rajuk pazarolni. Ilyen kis tréfa volt, amit a sziikségbdl
helyettesitd tanarokkal kovettek el néha. Az egyik tanar latint tanitott egy
olyan konyvbdl, amelyiknek egyik oldala latinul volt irva, a szemkozti
oldalon volt a forditas. E nélkiil a tanar nem mert volna bemenni az érara.
Mi is ilyen konyvekbdl tanultunk. Valamelyik “okos™ gyerek kiszedett a
tandr konyveébdl két egymadst kovetd lapot, s ezzel a belsé oldalakon levd
szoveg ¢s forditasa, valamint a masik oldalon levd, egymashoz nem ill§
szoveg és forditas is kijott. A konyvben maradt szemben allo szdveg és

70



forditas természetesen nem illett Gssze.

Mikor odaértiink, a felelésre kihivott didk helyesen felelt, amit a ta-
nar az 0 konyvében probalt kovetni s végiil kifakadt, hogy - "Micsoda ba-
darsagokat besz¢lsz? - "De tanar ur, igy van a kdnyvben" - s mar szaladt is
a padjahoz, s hozta a bizonyitékot. Hitetleniil nézte, s megallapitotta, hogy
valamelyik csirkefogd belepiszkalt az 6 konyvébe. Nem baj, mondta 0,
forditott két lapot, s kérte, hogy akkor most a 42-ik oldalon folytatjuk,
amibdl a didk persze semmit se tudott. - Most nem adok szekundat, de
maskor jobban késziilj! " s magaban dormdgte: ez nekem is szdl...

A didkélet sokrétii, tele sok vidamsaggal, itt-ott szomorusaggal, sot
tragédiakkal. Minden perce 1j, a fej telik 01j ismeretek tomegével, az egyé-
niség kikristalyosodik, a jellem tovisei letornek, s a bimbok kiviritanak. A
tanarok mindent megtesznek, hogy munkajuk folytin nemes gylimolcs
teremjen az elvetett magbdl s nem az 6 hibdjuk, ha néha bogancs, szamar-
kérd, vagy mas haszontalan névény bujik ki a fo6ldbol, akdrmennyire is
igyekeznek egyforman apolni a fiatal hajtasokat.

Bér a didkok este 9 6ra utan nem mehettek az utcéra, egyik-masik
batrabb diadk, féleg a legfels6bb két osztalybol, megkockaztatta, hogy
valamilyen triikkkel kijusson. Utjuk nem annyira az ismer6sékhoz, mint az
ismeretlen mellékutcak felé vezetett. Ilyenkor kellemetlen volt egy tanarral
talalkozni. Mindketten igyekeztek nem meglatni a masikat...

Egyik osztalytarsam, aki a tanulasban nem nagyon tiintette ki magat,
viszont l6gasok kitervelésében nagyon talalékony volt, az én szobdmban
lakott, de sokszor engem is atejtett. Egy alkalomkor joval [ampa-oltas utan,
elhatarozta, hogy az ablak-racson at kibujik, s a hatsé udvarbol mar
konnyen kijut a varosba. Tavasz volt s az ablakok nyitva voltak. O szépen
atbujt félig a racson, de akkor tortént a baj. A racs kozotti nyilasok nem
voltak valami nagyok, de neki sikeriilt mar félig atbujni a racson, de a
nadragja nem engedte tovabb. Tobbszori probalkozas utan feladta, s
megprobalt visszacsuszni. Ezt viszont mellénye nem engedte. Mindezt
csendes, visszafojtott vihogas kisérte.

Egyszerre vilagos lett. Az internatus felligyeld tanar 1épett be. Csapo,
mit csindl maga ott?! Szasz Arpad kérdéseire az drdkon Csaponak sohasem
sikeriilt azonnal, vagy egyaltalan valaszolni. Most viszont egybdl kivagta,
hogy - "A holnapi szertorna oOrara gyakorolok..."- erre sziiksége is lett
volna, mert ebbdl a tantargybol sem allt sokkal jobban. A paplan ala bujo
fejek nem birtdk tovabb tartani a nevetést, kitort a rohdgés... - Reggel fél
nyolckor jelentkezik a szobdmban! - Mondta Széasz. - De Tanar tr, akkor
van a reggeli. - Nem baj, latom sziiksége van egy kis fogyasra.
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A Kerekes tanarral kapcsolatos torténetek is tovabb gyarapodtak. Egy
ilyent a varos egyik polgaraval kapcsoltak dssze: Az illetd megy haza este,
s az arokban lat valakit. - Megkérdezi - Ki maga? - Hat én vagyok a tudos
Kerekes Andras. - Es mit tud maga, - kérdi a polgar? - Mindent, - feleli a
tanar Ur. - Hat akkor az arokbdl is ki tud maszni... - dontétte el a polgar, s
ezzel tovabb ballagott.

Kerekes Andras azonban tényleg sokat tudott, s az iskolai
szertartisok emelkedett hangulatdhoz maga is hozzajarult. Unnepeink,
kiilondsen az évnyitd és évzard nagyon szépek voltak. Gyerekek, sziilok
szépen kidltozve hallgattak Kerekes Andras imajat (akir6l koztudott volt,
hogy a Miatyankot senki sem tudja szebben imadkozni, mint §). Csak név-
rokona volt Kerekes Erné, aki magyar és német szakos tanar volt. Unnepi
alkalmakkor mondott beszédei nyomdaba kivankoztak, és altalaban meg is
jelentek a "Szilagysag"-ban, a megye legnagyobb lapjaban. Itt jelentek meg
Ady Endre elso versei és édesanyam elsé irasai is, sok évvel azel6tt, mint
ahogy én odakeriiltem. (Mint kiilonb6z6 rendezvények szerepldje, az én
nevem is gyakran el6fordult).

Aztan a didk évek is elmultak s csak a szép emlékek jottek veliink,
mint ahogy az évzard utani felvonulasunkkor énekeltiik sziilék sirasaval
kisérve, s itt-ott sajat konnyeinket torolgetve, hogy "Ballag mar a vén didk,
tovabb, tovabb..." S az linnepségek utani mulatozasnal nem felejtettiik el a
"Gaudeamus igitur"-t sem, s azt a fontos dolgot is le kellett ismételten sze-
gezni, hogy "Tanaré az asszony, diaké kisasszony..." .

Azutan megmosdottunk az artézi kat vizében s koriilsétaltuk még
egyszer a Foteret, ki tudja hany szazadszor. Hiszen ¢lményeink jelentds
része ekoril zajlott le, ide s az ezt koriilvevo épiiletekhez, s az innen nyild
utcakhoz kot6dott. Az artézi kut is itt volt. A tér kdzepén allt Fadrusz Janos
gyonyorli Wesselényi szobra, ércbe Ontve annak emléke, hogy 6 volt az
els6 erdélyi nagyur, aki a jobbagyait felszabaditotta. Rola kapta nevét kol-
légiumunk is. A kollégiumtél balra volt a Kelemen patika s a megye héza,
(mellette kis park, amit egy ideig egy Turul madar szobor diszitett). Ott
kezd6dott a hosszu Kraszna utca, majd a Nagy utca (Inci utcaja), az elején
tanari lakasok, szembe egy nagy porceldn iizlet, utana a cukraszda, arrébb
még két kis lizlet s egy vendéglo, felette Zilah egyetlen mozija, még egy kis
utca, majd a Kiraly utca (ahol valamikor XII. Karoly svéd kiraly megszallt,
s ahol a futball palyara kijartunk). A tér masik oldaldn ment fel a Templom
utca, egy sarokkal odébb a Bayer patika, aztan a Seres konyves bolt a Szi-
lagysag szerkesztdségével. Kozottiik vezetett az it az allomasra, a két mag-
yar templom felé s onnan nézett a Fétérre Mariska néni erkélye. Gyakran
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kililt a néni s mindenkori tarsalkodondje, s onnan nézték a szines sétalo
tomeget. Vasarnap a két templombol kiarado nép is ide igyekezett, mamak
¢és kisgyerekek, parokba kapcsolodott fiatalok és az id6sebb generacio is itt
sétalgatott és mondta el egymasnak az utobbi napokban dsszegyllt mon-
danival6it. Kozben a kut és a szobor mellett egy dobogdn jatszott a
katonazenekar. (Karmestere jo baratsagban volt Mariska nénivel s egymas
kozt cserélgették a kottakat. Mariska néni roman nyelvtudasa nem sokat ért,
de miutan mindent le tudott jatszani, jol megértették egymast. A karmester
is féleg a zongoran mondta el mondanivalojat).

Természetesen mindannyiunkat rengeteg emlék kotott ehhez a
kornyékhez. Hajnali kdrsétank az olimpiai atlétaknak a lelatok elétti utolso
elvonulasahoz hasonlithatd. Mindannyiunk eszében kavarogtak az emlékek.
Nehéz lett volna megallapitani, hogy az ott toltott évekbdl mi is volt a
legjobb, a legszebb, de valdjaban csak egy nem johet vissza: s az az
IFJUSAG. Es most mar tudjuk, hogy az tett mindent széppé.

De még le kellett érettségizni mas varosban, roman bizottsag elott. S
itt keriilt sor a Szasz Arpaddal (a dolgozatok kijavitdsa utan) az osztaly
érettségire valod elokészitésére elkezdett program komoly formaban vald
kifejtésére. Szasz jol ismerte a roman professzorokat, s megallapodott veliik
egy lesziikitett érettségi anyagban. Persze, mint Roméanidban mindenért,
ezért is fizetni kellett. A pénzt Szasz Arpadnak adték a sziilék, azon a
cimen, hogy gyerekeiket elSkésziti a vizsgikra. O roman nyelv és
irodalombol, f6ldrajzbol és torténelembdl készitette fel a diakokat a
megallapodott anyagra, mig az én feladatom volt eldékésziteni dket ma-
tematikabol, fizikabol, kémidbdl s biologiabol. Ennek ellenében nekem
nem kellett fizetni az egyéni hozzajarulast. Amit magyarul tanultunk, azt
gjra kellett tanulni romanul. De végiil is az érettségin mind atmentiink, az
osztalyunkbol 12-en s még néhany potérettségis, ami a roman megszallas
alatt el6szor s talan utoljara sikeriilt. 1932 nyaran volt... immar tébb, mint
70 éve.

Negyven évvel késobb, mikor ott voltam, nem mint érettségi talal-
kozora gylilekez6 vén didk jartam ott. Jottem felidézni a didkkori emléke-
ket, s latni, hogy mivé torzult hajdan szépnek latott kis varosunk. A Fotér
most is szép volt, tele viraggal, de korben az épiiletek megkoptak. Most is
tele volt néppel, de magyar szot alig lehetett hallani. Bementem a kol-
légiumba, ami akkor (most is?) Ady nevét viselte, s a baratsagos kapus
engedelmével végigjartam az udvarokat, épiileteket, tantermeket, néztem a
tablokat a csupa idegen névvel és arccal. Kozben beborult, s a csepegd
esOben felmentiink a temetdbe, hogy Mariska néni elhagyatott, gazzal
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bendtt kriptajahoz par virdgot szorjunk.

Nehéz volna életemnek ezt a fontos szakaszat talalébban lezarni,
mint egyiitt visszaemlékezni Ady Endrével az "Osi iskolara", aminek 6 még
lizenhetett, én mar nem, mert azéta, sok éve mar, a 350 éves kollégium a
roman koedukacié otthona lett, ahol a tobb mint ezer éves magyar tor-
ténelem helyett a ddko-roman elméletet toltik az ifjak fejébe.

De ime, Ady orokéletii sorai:

Uzenet egykori iskoldamba

Junius volt s ujjongtunk, nincs tovabb,
Most gyertek szabad mellti 6romok
S pusztuljatok bilincses iskoldk

De elcsitult a jokedv-forgeteg
S helyére iilt a dobbent néemasag:
Koriilottiink mar az élet csortetett.

Oh, ifjui, szent megjozanodas,
Komoly, nagy fény, hds férfiu-szerep,
Emléketek ma is milyen csodas.

Hos harc az élet és megélni szép,
Ha hozzaedzik tiizes sziv-kohok
Ifju vitézlok lengeteg szivet.

Ha élet zengi be az iskolat,
Az élet is dertis iskola lesz.
S szent frigyiiket igy folytatjak tovabb.

En iskoldm, készénom most neked,
Hogy az eljott élet-csatak kozott
Volt mindég hozzam vig iizeneted.

Taplaltad tovabb bennem az erdt,
Szeretni az embert és kiizdeni
S hiin allni meg Isten s ember elétt.
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Junius van s nagyon magam vagyok
S kisertenek élt éltem drnyai
S az elbocsato iskola padok.

S én, vén diak, szivem félemelem

S igy tidvozlom a mindig ujakat:
Fél, fol, fiuk, csak semmi félelem.

Bar zord a harc, megéri a vilag,
Ha az ember az marad, ami volt:
Nemes, kiizdo, szabadlelkii diak.

Ady Endre: KI LATOTT ENGEM ? - 1914

75



VIII. FEJEZET

AZ EGYETEMI EVEK
A KOLOZSVARI EGYETEM (1.)

Beilleszkedés az 0j kornyezetbe

Beiratkozas Gabor segitségével. Megismerkediink Incivel. Probléma
a lakas. A Szt. Joskanak nem kellek, zuglako leszek. A Szt. Joskdahoz minden
kézel van. Szomoruan idézem magamban Erdélyt és a magyarnyelvii
Romania utleirasbol probalom felidézni az utcak neveit s a fontosabb
épiileteket. Egy gazdag tanitvanyt kapok anyam kozbejarasaval. Félév utan
teljes osztondij a roman hadiarvik otthonaban. Megismerkedem Tilivel, s
révén a zene alapokkal és sok uj fival és lannyal. Bekapcsolodom a didk-
zenekarba, mint Ihas! Kialakul a sziik kis tarsasag. A semmitteves csabito
lehetoségei.

1932 Oszén jottek az egyetemi beiratkozassal jaro gondok.
Szerencsére két batyam mar atesett ezen, de Gyurka akkor mar valosziniileg
végzett a temesvari egyetem gépészeti karan, ahol mas nem is volt csak
gépész és banyamérndki fakultas s igy nem sokat tudott volna segiteni, meg
nem is igen tartottuk a kapcsolatot. Annal inkabb Gébor, aki az el6z6 évben
mar Kolozsvaron jogéaszkodott, dsztondijas volt (némi kisegit6 munka el-
lenében) a Szt. Jozsef Fit Neveld Intézetben (didk nevén Szent Joska, vagy
egyszerlen csak Joska), s ismert mar mindenkit, akinél jelentkezni kellett.
Itt leraktuk a csomagjainkat s mentiink is 4t az egyetemre elintézni a beirat-
kozast. Gabor tudta milyen papirokat kell kitolteni, hova kell beadni, mit
kell mellékelni, s foleg 6 mar megtanult romanul. Amint az egyetem
lépcsdin ballagtunk felfele, utolért a nemezis. Szembe jott lefele Szabod
Marta baratndjével, Incivel s annak neveldapjaval, Kaiser Sandor-ral. Itt
mar nem lehetett kibujni, s be kellett mutatkozni, aminek kiillonosen batyam
ortilt, mert szerette a csinos lanyokat. (Inci Martanal alacsonyabb, de suly-
ban legalabb egyenértékii volt. Allandéan mosolygos arcat, csillogd barna
szemét nem lehetett nem észrevenni. Nekem is tetszett, de az én pipaszar
lényemhez nem nagyon talalt.) A két baratnd egyiitt jart az Oltea Doamna
nevli nagyvaradi ledny gimnaziumba, s bar természetben nagyon
kiilonbozbek voltak, baratsaguk végig megmaradt. Rajta keresztiil Inci és
én eleget hallottunk egymasrol mar Zilahon is. (Ki gondolta volna, hogy a
Sors annyiszor sodor minket egymas mellé, hogy a végén mindketten bead-
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juk derekunkat a felsdbb hatalomnak).

Az egyetemre minden tovabbi nélkiil beiratkozhattam. A baj a Szt.
Joskanal kezd6dott. Ezt az intézetet arra a célra hoztak létre, hogy szegény,
jol tanuld, katolikus ifjaknak otthont adjon s ezzel lehet6vé tegye, hogy
egyetemi végzettséget szerezzenek. Bar ez ugy nézett ki, mintha ram szab-
tak volna, sajnos voltak kizard okok is. igy az én esetemben biztosan fel-
vetddott, hogy mit keres itt egy reformatus gimnaziumbol jott gyerek,
plébanosi ajanlas nélkiil. A katolikus apa nem szamitott, mert az mar régen
elesett a harctéren, s a gyereket a reformatus anya, s azutan, hogy beteg lett,
féleg annak rokonai nevelték, akik nem azt tartottdk elsérendii felada-
tuknak, hogy az "Anyaszentegyhaz" tiszteletét jol beleverjék a gyerek
tudataba.

Sebaj, mondta Gabor, este bemegylink, s csinalunk neked agyat az
asztalon. Ugy is tortént: Gabor szobatarsai odaadtik a takaroikat, s a hat
takarobol jutott alam is, felém is, és parnanak is. igy lettem zuglako. Este
kapuzaras el6tt be kellett surranni, s kapunyitds utan mielébb kijonni, s
ahogy lehetett, bemenni az egyetemre. Itt ért az elsd nagy csapdas. Par héttel
azutan, hogy beleéltem magam ebbe a koriilményes életbe, elloptak a
nagyapamr6l ram maradt hegediim, amin zenetanarom jovoltabol mar
tirhetéen cincogtam, s az egyetemi ifju magyar muzsikus tarsasag is
mindjart befogadott. De ezutan sokaig csak a Szt. Joska o6cska zongorajan
kalimpalgathattam néha. Egyébként, azt hiszem, ez a hegedii volt az
egyetlen komoly érték sziik csaladomban.

Az Intézet kozel volt Kolozsvar kdzpontjadhoz, a Fétérhez, ahonnan
minden iranyba indultak a f6bb utcak. Az egyetem egy utcanyira volt in-
nen, a Szt. Joska pedig par 1épésre volt az egyetemhez. Szembe vele épiilt a
piarista gimnazium, feljebb a Pet6fi Sandor utcaban a romanna valtozott
egyetemi didkotthon. A hata mogdtt kanyargott a varos egyik nevezetes
vOros lampas utcdja, ezzel is novelve mindkét diak otthon vonzerejét. Bele-
olvastam Erdély torténetébe (amit az itteni egyetemi kutatd csoporttal ka-
roltve a Magyar Kutato Intézet most késziil angol nyelven kiadni, s ebben a
flamnak is fontos szerepe van). Aztan belenéztem a magyar nyelvil
romaniai utikalauz leirasaba és térképébe, hogy felidézzem a 60 év eldtti
Kolozsvart. Elszomoritd, hogy ami sz&p van abban a varosban, majdnem
mind a magyarok épitették, majd masok odaajandékoztak a romanoknak.
Szerencsére én mar nem tudok hazalatogatni, s csak a megszépitd
messzeségbol idézem fel ottani diakéveimet.

A zuglako allapot eltartott par honapig, amikor is kaptam egy gazdag
tanitvanyt. Sziilei a gyerek mellett tartottak mar egy torténelem-foldrajz
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szakos didkot s egy egyetemi hallgatdo lanyt, aki illemre, viselkedésre,
tancra tanitotta az ifjit s nekem a tudomanyokban kellett segitenem, hogy
atjusson a vizsgakon. A csaladnak egy nagy péksége volt, a Katona siitdde,
ahol naponta sok tizezer kifli jott ki az automatikus elektromos ke-
mencékbdl. Mindhdrman ott laktunk, reggeliztiink s vacsoraztunk. Ez ré-
sziikrdl inkabb egy didksegélyzo akcid volt, mert a hatodikos gyerek nem is
tanult olyan rosszul, ha muszaj volt. Azt hiszem engem is azért vettek
magukhoz, mert Anyam ismerte az akkor mar halott, de azeldtt jonevii er-
délyi irén6t, Gyarmathynét, s rd hivatkozva kérte meg a szintén irogato fiat,
(aki a még mindég Katonané néven ismert temperamentumos asszony har-
madik férje volt), hogy probaljon rajtam segiteni, mire engem is odavettek.
Mi, a két ifju, a foldszinten egy udvarra nyilé szobaban aludtunk, ahol
gyakran, akarhogy befiitottiink este, reggelre befagyott a mosdétalban a viz.
Ilyenkor a hats6 ajtd el6tti hoban mosakodtunk. Reggeli utan a kifli szal-
litmannyal mentiink be az egyetemre. A sof6ér megtanitott vezetni minket is.

Néha vacsora és munka utan a Katona lany (férjezett) zongorazott, a
tobbiek énekeltek. Katonanénak, aki az {izemet iranyitotta (s mar a harma-
dik férjet fogyasztotta s akkor mar masodik alkalomkor lett Gyarmathyné),
kitliné hangja volt, a fia pedig a berlini operahdzban énekelt. O mondta
nekem, hogy nagyon szép hangom van a szobaban, de ne gondoljak szin-
padra, mert a hangomat az elsé sorban sem hallanak. Igaza volt, mert ami jo
volt a zilahi kis termekben, az Kolozsvaron egy nagy teremben legfeljebb
énekkarban felelt meg. (Mikrofonunk még nem volt.) - Szerencsére nem
voltak ilyen ambiciéim, anndl tobbet énekelgettiink tarsasagban.

Félévkor az egyetemen feliilvizsgaltdk tanulmanyi eredményiinket, s
annak alapjan kiillonb6zé kedvezményekért lehetett folyamodni. Az én
jegyeimre adhattak teljes Osztondijat s ezt a hadiarvaknak felallitott inter-
natusban meg is kaptam. Ezzel koszt, lakas és tandijmentesség jart. Az ott-
honban én voltam az egyetlen magyar. Csak egyszer morgott valamelyik
szobatarsam, hogy "az ellenség gyerekét tartjuk". Mire egy masik idésebb
kolléga raszolt, hogy az "6 apja is, akar a mieink, nem joszantabol esett el a
harctéren."”

Nemsokdra be is mentem a Szt. Joskaba az igazgatbhoz (Dr. Bird
Vencel nyugalmazott torténelem tanar) s elmondtam a véleményemet neki
is €s a feliigyeld tanarnak is, akik azt hiszem szégyellték a dolgot, bar bizto-
san tudtak, hogy egy ideig ott laktam, de elnézték.

(A feliigyelé tanarra én mindig Ggy emlékeztem, hogy Marton Aron
volt, aki késébb Erdély hires piispoke lett. Gabor szerint tévedek, mert Mar-
ton Aron sohasem volt ott feliigyel6 tanar. Igaza lehet, mert & ezt biztosan
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jobban tudja. Inci csak arra emlékszik, hogy abban az idében Kolozsvaron
volt, mert 6 és Marta minden vasarnap egyiitt mentek eldszor az egyetemi
templomba misére s meghallgatni Marton Aront, s onnan atmentek a Teo-
logian levo reformatus templomba, merthogy Inci reformatus volt, s az 6
hitén is el kellett mondani a Miatyankot).

A Katona gyerek korrepetalasat tovabb folytattam, s azért még
fizettek is, meg ha arra az idOre esett, vacsorat is kaptam, ami lényegesen
jobb és tobb volt, mint amit az internatusban adtak. Az évvégi vizsgaim is
jol sikeriiltek, s igy a kovetkez6 évre mar nem volt gondom az egyetemi
kiadasokkal. Az Avram Iancurdl elnevezett intézetben a koszt gyenge volt,
a hosszu Petru Groza Uton jo messze esett az egyetemtdl, s kétszer olyan
tavolsagra a laboratoriumaink, a klinikakon is tul, a Mik6 utca végén.
Reggelente a zsebembe kellett tennem egy darab kenyeret, mert az ut fe-
1énél kezdtem szédelegni, s ilyenkor egy kevés kenyér, vagy egy kockacu-
kor rendbeszedett. (Nyilvan a cukor szintem esett le). Utba esett egy kis
cukraszda, s ha volt pénzem (ez elég ritkan tortént meg), ott megittam egy
habos kavét kaldccsal, ami egyébként hallatlan olcsé volt. Néha, mikor
id6énk és pénziink is akadt, tobben is beiiltiink egy kavéra.

Azt hiszem én voltam az egyetlen magyar egyetemi hallgato, aki
roman intézetben lakott. A szegényebb reformatus didkok a reforméatus kol-
légiumban kaptak helyet, mig az unitariusok az unitarius gimnazium inter-
natusanak a fels6 emeletén, didk nevén a Pajtaban laktak.

Mar elég jol tudtam romanul, s tobb, magamhoz hasonlo, agrol-
szakadt baratom is akadt. Egyik-masiknak jo hangja volt, s esténként néha
énekelgettiik a szomorkas roman doindkat s olyan dalokat, tancdarabokat,
amelyeknek volt roméan és magyar szovege is. Az egyik fiunak komoly,
er6s hangja volt, 6 néha kiment az erdébe, ott énekelt, s remélte, hogy egy-
szer majd az operaban énekelhet. Nem tudom, sikeriilt-e az dlma.

Mar ebben az évben megismerkedtem egy zenetanarit végzo kol-
légaval, Ilyés Sandorral, akit didk tarsai egyszeriien Tili-nek hivtak, s aki
eredetileg hegedli szakos volt a zeneakadémian, de egy balesetben
elvesztette a bal mutato ujjanak az els¢ iziiletét s igy hegediimiivész karrier-
je fuccsba ment. A zenetanari szakon folytatta s megtanult jatszani minden
elérhet6 hangszeren. A diadk zenekarban zongorazott, de ha akadt valaki, aki
zongorazzon, azt jatszott amire éppen sziikség volt. Nekem sok mindent
mutatott, megmagyarazta az O0sszefiiggéseket, s én ezeket a zeneelméleti
ismereteket késobb is hasznositottam, mint amatér muzsikus. Megtanitott
egy par tancdarab kiséretére, s csak azt kellett tudnom, mi miért van, s
miként lehet azon belill varidlni igy, hogy a taktust egy pillanatra se
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veszitsiik el.

Akkor még a magyar diakok gyakran rendeztek szombat esti balokat
és vasarnap délutani tdncos 0sszejoveteleket. Ezekre én eleinte nem jartam,
mert nem volt ra pénzem, de késébb Tili bevitt magaval s rabeszélt, hogy
iiljek oda a zongora mellé, s f6 hogy a taktust tartsam, a tobbi megy majd
magatoél. Ilyenkor 6 vette a tangdharmonikat, vagy egy szaxofont, s bement
a tancolok kozé. Alacsony és vékony legény volt, alig lehetett latni a
tomegben, csak a hang utan kovette az ember. Ezek az esték nagyon kel-
lemesen teltek, plane hogy kaptunk enni és inni is. Tili nagyon népszerii
volt, s altala sok lanyt is megismertem, s hol egyik, hol a masik tetszett job-
ban. A f6 dolog volt, hogy jol tudjon tancolni s ne keriiljon pénzbe. A ze-
nekar rendes tagjait fizették, de Tili mindent megosztott lakotarsaival, s a
hét kbzepén mar neki is gyakran kopogott a szeme.

Itt ismerkedtem meg egy Barbara nevii nagyon szép és féleg nagyon
jol tancold kislannyal, de ez a kapcsolat nem nagyon terjedt a tanc dél-
utdnokon tulra. Még egy par ilyen révid, és korlatozott ismeretség segitett
valtozatossagot hozni az egyébként foleg tanulassal t61tétt idombe.

Kivételt képezett egy Vicsay Ibi nevii kislany, aki hossza copfokat
viselt, s igy szép vidéki lanynak nézett ki. A baratndjének Lini Pista ba-
ratom udvarolt, és négyesben sokat jartunk és hancaroztunk egyiitt. Vicsay
Ibit Gabor egyik szobatarsa lecsapta a kezemr6l, ami konnyen ment neki,
mert azon kiviil, hogy jovagasu legény volt, tobb ideje és pénze is volt (ami
a csitri lanyoknal akkor is szamitott) s raadasul felettem is jart.

Tili rendkiviili tehetségével kindtte magat. Harmad-negyed évesen a
legnagyobb kolozsvari barban zongorazott, s "oriasi" pénzt keresett, bar az
mind elment a bohém tarsasagban. Azutan hogy Kolozsvarrél elkeriiltem,
nem sokat hallottam réla. Csak mikor mar Kanadaba jottem, kezdtiink le-
velezni, s fényképekkel illusztralt leveleibdl tudtam meg, hogy élénken
tevékenykedik a zenei és film vilagban. JOl ¢élt, de a keresetét csaladja
sikeresen felélte. Az Oregkor betegségei Ot sem kimélték; koztik
agyérelmeszesedés, nagyot hallas, stb. Miutan mar nem hasznalhatta, al-
litélag eladta zongorajat s csak a villanyzongorat tartotta meg. A nyugdij
mellé jol jott az extra bevétel. Jotét mivoltara vall, hogy még ezutan is min-
den vasarnap kivillamosozott a kelenfoldi templomban ingyen orgonalni.
Gabor batyammal gyakran talalkoztak.

tobbi tagjarol keveset hallottam, 6k folytattdk tanari palyajukat, s a
nyolcvan évet nem sokan érték meg. Fiilop Joska egy ideig igazgatd volt
Inci iskolajaban; Solymossyrdl, a magyarndta hegediimiivészérdl, s Poka
Bandirdl a nagybdgd kezel6jérdl s az akkordok kitling ismer6jérdl, csak
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halaluk utan hallottam. A tobbieknek mar a nevére sem emlékszem. A nagy
egyetemi dzsessz-zenekarban ezek koziil csak Tili jatszott. Horihorgas
hegediis karmestere, Sumi Béla, az asztalra allt néha a hatis fokozésa
érdekében. Néha egy Benedek nevili zongoramiivész is beiilt, s nagyszerii
variaciokat jatszott. A hosszu és sikeres televizios karriert befutott amerikai
Lawrence Welk zenekaranak hetenként felujitott eldadasai ezeket az idoket
juttatjak az eszembe. A haboru sajnos jol szétszort minket, s a szép em-
lékek helyett altalaban a rosszak tolakodtak agysejtjeinkbe. S ha néha
almainkban probaljuk a multat visszaidézni, nagyon nehéz csak a szépre
emlékezni, bar ilyenek is voltak.

Szép emlékeim kozé tartozik tobbek kozott a Colibita-i (Beszterce
megyei) nyaralasom, amit jutalomképpen kaptam. Fiuk, lanyok kiilon
épiiletben voltak elhelyezve, de ez nem akadalyozta meg atmeneti
kapcsolatok 1étrejottét. Nekem is gyorsan akadt egy csinosnak mondott tar-
sam, de mar csak a keresztnevére (Nusi) emlékszem. S ezen kivil arra,
hogy a feliigyel6 né nem kedvelt mint egyetlen magyart, s ezt gyakran
kifejezésre is juttatta. Példaul, nem tetszett neki, hogy a hazi ping-pong
versenyre én is jelentkeztem, s rdadasul a masodik lettem, s nekem kellett
atadja az ezért jard dijat. Ezért kihangstlyozta, hogy ezt tulajdonképpen
nem érdemeltem meg.  Egyébként tandraim s kollégaim részérdl ritkan
tapasztaltam magyar mivoltom miatt ellenszenvet. Mi is igyekeztiink
beilleszkedni a rank kényszeritett tanulmanyi és tarsadalmi rendbe, bar eb-
ben, féleg az els6 évben, a roman nyelvtudasunk igen gyatra szinvonala
akadalyozott. Viszont az erdélyi roman fiatalok jelentOs része jol beszélt
magyarul. Voltak koztiik barataink, akikkel olykor egyiitt szorakoztunk, de
nem politizaltunk.

Magyar kollégaim kozott tobb vezér egyéniség akadt, akik viszont
batran harcoltak a rendszer tulkapasai ellen. Sokszor hallgattam vagy ol-
vasgattam s élveztem az ifji ir6 tarsak vitait s valtozatos, vilagos, szép
magyar nyelvezetiiket. (Helyettem Anyam allitotta irdi tehetségét betegen
is az erdélyi magyarsag védelmének szolgalataba. En mar elkoteleztem
magam a tudomanyok specialis nyelvével).

Inci is, mint hadidrva, megkapta a tandijmentességet az allami
kozépiskolaban és az egyetemen is. Edesapja mar a haboru els6 évében el-
esett, s édesanyjat is koran elvitte a tiidobaj. A kis arvat anyja htiga, Papp
Maria vette magahoz s vitte magaval a Kaiser Sandorral kotott hazassagba,
amelybdl még két gyerek sziiletett: Gyurka és Klarika. Incit ugy nevelték,
mint sajat gyerekiiket, s a harom gyerek kézott is mindvégig megmaradt a
testvéri szeretet. Inci nevét nem valtoztattdk meg, maradt Szabd Irén.
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Nevel0 apja, akit a csalad Sanyikanak becézett, akarcsak az én apam, német
szdrmazasu volt, s mint az én apam Oseit, az 0véit is valamilyen miiszaki
munkara hivtak be Magyarorszagra annak idején. J6 magyar lett beldle is,
torzsgyokeres zilahi. Ameddig kovetni tudtuk, Inci 6sei mind régi krasznai
magyar csalddok voltak.

Inciéknek is egyszeriien ment a beiratkozas. Sanyi az egyetemhez
kozel igyekezett egy megfeleld szobat taldlni, de ismerds kollégak még
idejében figyelmeztették dket, hogy ott rossz hirnek 6rvendd utcak vannak,
s igy végiil is egy magyar csaladnal, Jooéknal kotottek ki, ahol két hasonlo
kort gyerek is volt: egy veliik kb. egyid6s lany, Baba, s batyja, Laci, akik-
kel Inciék hamar Osszebaratkoztak, és akiket nem sokara mi is megis-
mertiink. Egy jo kis tarsasag jott gyakran 6ssze naluk, amibe valahogy mi is
bekapcsolédtunk. Inci és Gabor gyakrabban taldlkoztak, néha egyiitt
mentek a konyvtarba. Gabor sokszor emlegette nekem Incit, akinek mindég
jo kedve van, s ugyanakkor egy masik, Csuminak becézett kislanyt is,
akinek akkor komolyan udvarolt. (Egyébként 6 minden csinos nének ko-
molyan udvarolt).

Azt hiszem Marta s Csumi révén keriiltiink be a Joo Babaéknal
gyakran Osszegyiil6 kis tarsasagba. Néha ott volt Marta udvarloja, Ember
Laci, egy zilahi roman fit, aki akkor éppen Kolozsvaron katonaskodott, de
elég gyakran kapott kimen6t. Mint altalaban a zilahi kézéposztalyhoz tarto-
76 romanok, 0 is tokéletesen beszélt magyarul, s Laci egy helyes fi volt.
Inci ismerte Oket még otthonrol. (Szegény fii az oroszok bejdvetele utdn
roman bortonben ongyilkos lett). Egy masik egyetemi hallgatd, Major Pali
fordult meg még ott gyakran. Erds fit volt s egy Ducinak becézett lednynak
udvarolt. Incit ugy dobta fel, mint egy labdat. Duci nem ortilt volna, ha lat-
ja. En sem Griiltem nagyon, nem felelt meg a gimnaziumbél magammal
hozott viselkedési normaknak, amihez némi tudatalatti féltékenység is
nyilvan hozzajarult. (Ma mar az elemiben tanitjak, hogy amit nem szabad,
azt hogyan kell csinalni).

Egy rossz viccet mi is elkovettiink vele. Inci nagyban magyarazott
valamit az asztal mellett felallva, s mikor le akart iilni, a széket Gabor
kihuzta s 6 meg lepottyant a foldre. Szerencsére akkor még jol ki volt bé-
lelve az iilokéje, s igy nem nagyon Titdtte meg magat. De joggal
megsértodott, s volt alkalom 6t békitgetni.

Jart még oda tobb idésebb fiti is. En még tul fiatal voltam, s nem
nagyon illettem bele a tarsasagba. De Géborral szivesen mentem, kedvel-
tem Martat, s mind jobban Incit is. Igy gyorsan telt kevés szabad id6m,
pedig tanulni val6 is boven volt. Gabor a tanulast nem vette annyira szivére,
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amit azzal indokolt, hogy 6 csak kényszerbdl lett jogasz. Ahogy a Joskaban
mondtak: elsé évben megtanult mindenféle egyensulyozasi triikkot székkel-
asztallal, mig a masodikban megtanult jol bilidrdozni (ott nem az itt szo-
kasos 22 golyds snookert jatszottak, hanem a 3 golyds karambolt). Gabor
ebben kitlind volt, s néha orakat eltoltott az asztal mellett, viszont a romai
jogra nem pazarolt ennyi idét. De miutdn kdnnyen és jol tanult, mikor kel-
lett rakapcsolt, s igy rendben meglettek a kotelez6 vizsgak. Ha sziikség volt
ra, vallalt irodai munkat. Mint mezei jogasznak nem is kellett tulajdonkép-
pen oOrakra jarnia, persze ez nehezitette a dolgot. (Igy keletkeztek az orok
didkok).

Csumi nagy szerelem volt, de egy sokgyermekes szegény csaladba
Gabor nem nagyon kivankozott. Pedig lehet, hogy részére az lett volna a
jobb. Bar Csumi hazassaga sem sikeriilt, nem hiszem, hogy Gaborral sokkal
jobban jart volna. A dolgok valahogy elrendezddnek, a mérleget nem
tudhatjuk elére. Aztan megjelent a szinen a csinos, de zarkozott Asztalos
Eva, aki nem tartozott a Martaék tarsasagaba, s igy én is csak késébb ismer-
tem meg. Végiil is, ez az ismeretség par ¢év milva Gabor golyds csapagyon
forgo legényéletének vetett véget, ahogy ez mar a diak szerelmeknél elég
gyakori.

Kolozsvar szép, erdélyi mértékkel mérve nagyvaros volt mar akkor
is. Fél évszazad alatt lakdinak szama megduplazddott, de szépsége a roman
megszallas alatt nem nagyon gyarapodott. Legfeljebb tobb roman iskola
keletkezett. Amit lehetett a magyaroktol vettek el. Ordkolték az egyetemet,
amit els6 kirdlyukr6l Universitatea Regale Ferdinand I-re keresztelték.
Voltak konyvtaraik, koztik az egyetemi nagy konyvtar, ahova a tanulni
vagyo, vagy tarsat kereso ifjak jartak. Voltak szinhazai, kis kabaréi, barjai,
szép szallodai, vendégloi, cukraszdai. Szép operahazunkbol lett a Roman
Nemzeti Opera. A régi magyar szinhazat (az els6 magyarorszagi allando
szinhaz) 15-20 éve bontottak le. A magyaroknak mar elobb épiilt egy
szinhazzal 6sszekapcsolt operajuk a Szamos partjan. Akinek pénze volt,
valogathatott a szorakozasi lehet6ségekben, vagy ingyen is élvezhette a
Szamos partot, parkokat, vagy a parkositott temetékbe mehetett sétalni,
tanulni, vagy talalkara.

A gimnaziummal Osszehasonlitva, itt nehezebben Ilehetett spor-
tolashoz jutni. Be kellett jutni valamilyen egyesiiletbe, amihez mar kellett is
valamit tudni, vagy fizetni a tagsagi dijat. Az egyetemnek volt ugyan sport
egyesiilete, ahol pl. a futball csapat a profi nemzeti ligaban jatszott. Engem
és egy kollégamat egy kis iizemi csapat foglalkoztatott néha, ha valaki
hianyzott, vagy sziikség volt egy kis friss erére. Ilyenkor meghivtak egy
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edzésre, vagy mérkézésre s ezért fizettek is 20 leit, s minden golért
ugyanannyit, s kaptunk j6 kiadés vacsordt rdadasul. De egyéb sporthoz,
mint atlétika, vagy tenisz nem jutottunk hozza.

A vérmesebb didkok egyik szorakozasa volt, hogy kimentek este va-
lamelyik Hochstadt-i (kiilvarosi) vendéglébe, aminek az ottani legények
nem nagyon Oriiltek. Ebbdl elobb-utdbb verekedés lett. Hol az egyik, hol a
masik csoportbél repiilt ki valaki az ajton, vagy ablakon. En sose vettem
részt ilyen kirandulasokon. De egyszer Tilit elcsaltak, aki magamfajta
vézna gyerek volt s legfeljebb a zongorat verte szivesen. Mint utolag
mesélte, ahogy elkezdddott a balhé, 6 bebujt egy asztal ala s megvarta, mig
a vihar elmilik, s csak azutan szokott ki s jutott megviselt idegekkel haza.
Gébor er6s fii volt, s inkabb ment verekedni, mint jogot tanulni. Pedig méar
nem volt mas valasztasa: a keresztapja nem egyezett bele, hogy 1) szakot
kezdjen, mert mint Janko bacsi mondta, a fidknak egy-kettére végezni kell,
mert az édesanyjuk tdmogatasa az ¢ feladatuk. Egy szegény hadidzvegy
harom éhes kolyokkel nem idedlis rokonsag, s az ilyen labdat szivesen és
gyorsan passzoljak tovabb.

(Mikor végeztem, volt alkalmam a segitett helyett a segitd szerepét
vallalni; az utobbi kellemesebb, ha az embernek modja van rd. Most, hogy
megoregedtiink, a segitségre szorulok szama szaporodik csaladon beliil és
kiviil egyarant. A nagy gyiijté hadseregekhez nem csatlakozom, szeretem
tudni, hogy a nehezen jott pénz hova megy, de adni mindenképpen jobb
érzés, mint kapni. Sajnos az igények maris meghaladtak kapacitasunkat).

Nekem az egyetemen sok szorakozdsra nem volt idOm, mert
tigyelnem kellett a nehezen szerzett 6sztondijamra. S ehhez komolyan kel-
lett tanulni. Volt Ggy, hogy a laboratoriumi munkakkal néha heti 50 6érank
is volt. De mar jol megtalaltam a helyemet az 0j varosban és tarsasagban s
az egyetemi hallgat6 kollégak kozt, s igy az id6 gyorsan repiilt.

Most mar illik is vazolnom a konnyebb id6toltések utan a nehez-
ebbiket: a magyar egyetemi hallgatd harcat, hogy felillmaradjon a roman
tengerben. A politikai vitaktol mi, a tudomany-szakos diakok tavol tartottuk
magunkat. Dupla harc nem fért se tehetségiinkbe, se idonkbe. Az a par
vegyes fizika, kémia szakos didk, akikbdl a mi évfolyamunk Osszeallt, azt
hiszem példa-mutatoan jol kijott egymassal. Ha volt is nézeteltérés, az csak
trivialis dolog lehetett, ami nem cstszott at a politikai arénaba. A bizonyit-
vanyaink igazoljak, hogy a tanarok sem tettek nagy kiilonbséget koztiink, s
legfeljebb eleinte éreztiink egy-egy szurdst, vagy mas hangnemet. Az
igazsadg az, hogy a roman diakok is részesiiltek ilyenekben, kiilondsen az
elején, amikor mindenféle szedett-vetett tarsasag iilt a padokban.
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A lényeg az, hogy mindannyiunknak kialakult a sajat kis tarsasaga,
ami az évek folyaman boviilt s az ember iigyelt, hogy kit nevezzen ba-
ratjanak, mert a régi k6zmondas, hogy "aki korpa kozé keveredik, megeszik
a disznok" itt is fennallhatott.

Mikor elkezdtem kolozsvari élményeimet megirni, rajottem hogy a
torténéseknek még kis hanyadat se tudom felidézni. Ezért vettem kiilon a
kolozsvari tarsasagi életiinket, amibe belesodrodtam, s amit igyekeztem
magam is formalni. Igaz, kiils6 hatalmak is belekontarkodtak abba,
tobbnyire az én javamra, hogy mi hogyan alakult. Ezeket a dolgokat
konnyebb volt felidézni, mint a négy év megfeszitett munkajat, amiért
tulajdonképpen ide jottem. Errdl pedig valahogy be kell szamolni.

Csak alltam gondolatban az egyetem dupla ajtaja el6tt s hallgattam a
beliilrdl kisziirddo zajt. Ismerds volt, s6t még hangokat, arcokat is sikertilt
azonositani, s kozos élményeket felidézni. Igyekeztem a kiilonos képbdl
valamit dsszetakolni, hogy valahogy illusztraljam, hogy kikt6l, kikkel ho-
gyan tudtam Osszegytljteni annyi tudast, ami az élet nehezebb szakaszain
atsegitett. Nem voltam megelégedve az egyhangu sziirke képpel. Gondo-
latban magam mellett éreztem Nagy Bandit, aki mindig tudta a részleteket.
[rtam neki, s a valasza kinyitotta az ajtot. Lassan elkezdtem emlékezni.
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IX. FEJEZET
KOLOZSVARI EGYETEM (2.)

SZAKOT MAR VALASZTOTTAM, DE MEG NEM TUDTAM,
MIT VALLALTAM MAGAMRA

A fizika, kémia és matematika szak logikus folytatasa volt a gimnazi-
umi kedvenc tantargyaimnak. Felvételi. Az elsé év. Tananyag, tandarok. Az
anyag kénnyii, a nyelv nehéz. Sok minden idegen. Osszeiitkozésem Dimaval.
Nagy Bandi. Minden joslas ellenére atmegyek a vizsgakon. Tavaszi/dszi
vizsgarendszer. Az Osszevont targyak elonyei és hatranyai. Sok tanulas
utan, ha az ember jol fel van késziilve, a vizsga még ¢lvezetes is lehet.
Utolso év elején mar elfogytak a vizsgak, s megkaptuk a doktoratusi téemat,
amin mar elkezdhettiink gondolkozni. Behivnak a katonasaghoz.

Altalaban mindenki tudja, mi akar lenni ha majd végez, s aszerint
valasztja meg a fakultast és a szakot. De vannak, akik két szakra is beirat-
koznak, aztan kideriil, hogy az 6rakat nem lehet egyeztetni, vagy hogy még
az egyiket sem birjak, s kénytelenek atiratkozni valami masra. Ez esetleg
egy év veszteséggel jar.

En vegyészmémok szerettem volna lenni, de Kolozsvaron nem volt
mérnoki fakultés. fgy a tudomany fakultason a kémiat, fizikat és matema-
tikat valasztottam, amit a felvételi utan kiilonb6z0 variaciokban lehetett
folytatni. Valaszthatta a hallgaté az egyiket mint fészakot, s a masikat mint
mellékszakot. Ebben az esetben a foszakon tobb volt az anyag, mig a mel-
1ékszako(ko)n Iényegesen kevesebb. Matematikat mellékszakok nélkiil is
lehetett venni, de akkor sokkal magasabb szintet kivantak meg. En mar els6
évesen elhataroztam, hogy a fizikat és a kémiat is mint fészakot fogom
folytatni. A matematika pedig igy kotelez6 mellékszak lett. A negyedik év
utan a fizika-kémiat folytatni lehetett még egy évvel, mint "tiszta kémiat."
Ez egyel6ére messze volt.

Elészor a felvételin kellett atmenni. A kozépiskolai eredmények
alapjan, szurkolva ugyan, de bizakodva vagtunk neki az els6 ugratonak, ami
végiil is nem bizonyult nehéznek. Tanasescu elegansan raccsold hangjan
figyelmeztetett ugyan, hogy ne legyenek tulzott illizidink, mert az évvégi
vizsgakon nem lesznek ilyen elnézéek. Nalam ez nem kelthetett kiilondsebb
izgalmat, mert biztos még a felét sem értettem annak, amit mondott.

Lassan ismerkedtiink egymassal. Ha sziinetekben hallott az ember
egy magyar szot, igyekezett odahtizodni s belekeveredni a beszédbe, s
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kdzben jott a bemutatkozas, hogy ki kicsoda. Ezeken az d6rakon nagyon
sokan voltunk. Mint kideriilt, az orvosit végzosoknek ezek a targyak ko-
telezéek voltak, de mas szakosak is megprobalkoztak velikk. Aztan lassan
leolvadt a tarsasag, legtobbjiik igyekezett valamilyen kdonnyebb szakra at-
menni.

Mi, magyarok az elsé évet 49-en kezdtiik, nagy nekibuzduléssal, az-
tan fokozatosan mi is leapadtunk. Egymast kolléga trnak szolitottuk, a
tegezés a barati kapcsolatnak mar egy magasabb fokat jelezte. (Ez all fenn
nyilvan koztem s az unokaim kozott, a feleségem viszont még most is
magaz).

A kolozsvari tudomanyegyetem egyébként rendkiviil nehéz volt.
Nem probalom itt a négy év tananyagat felvazolni, hiszen azéta sokat valto-
zott, a hasznos tudnivaldk Osszehasonlitasara nincs mod. Inkabb csak a tan-
targyakat s tanaraikat igyekszem felidézni, s egy par jellemz6 dolgot irok
le, ami a magyar nyelvii diakoknak a haladasat egy ellenséges kdrnyezetben
kicsit nehezebbé tette, bar az akarat, valami humorral keverve atsegitett
¢életlinknek ezen a - visszatekintve - nem is olyan nehéz szakaszan. De min-
denek elott meg kellett szokni, hogy ez nem kozépiskola, s itt mindent
masképp kellett csindlni, még beszélni is Gjra kellett tanulni.

Mindharom szaktargyban tobb rész ment parhuzamosan, rendszerint
az alap tantargynak kiilonb6z6 részei, szeminariumok s tobbféle laboratd-
rium. Az els6 éves elemi matematika (Gh. Bratu) nem okozott problémat.

Hasonloképpen az altalanos szerves (Ostrogovits), a szervetlen
(Spacu tanarsegédei) és szerves (Tanasescu) kémiai el6adasok,
szeminariumok és laboratoriumok sem kivantak sokkal t6bbet, mint amit a
gimnaziumban mar tanultunk. A kétéves kisérleti fizikanak mar ezévi
eldadasain megismertiik Dima professzort is hadseregével egyiitt. (Az a-
nyag nehézségének egyik tényezdje az eléadok személyiségétdl is fliggott.
Osztrogovits volt a legkedveltebb, s Dima - legalabb is részemre - a sor
aljara keriilt). Bar az alaptantargyak egyes részeit gyakran mas-mas sze-
mély adta le, az egészbdl egy Osszefoglald vizsgat kellett letenni. Ha vala-
mibol nem allott rendelkezésre roman konyv, vagy kiadott jegyzet, a tanar
megmondta, hogy melyik német vagy francia konyvet hasznaljuk kdtelezo
kiegészitésképpen az altaluk leadott anyag mellé, s tudott volt, hogy azok
alapos ismerete nélkiil nem lehetett atmenni a vizsgan. Ezek az atfogd
tudast, koordinald képességet megkivand vizsgak tették igazan probara a
tanulokat. A vizsga irasbeli, szobeli és gyakorlati részbdl allt. Az irasbeli
vizsga valami 0sszefoglald téma volt, amit hidba keresett volna az ember a
leadott anyagban. A szdbeli vizsgdn a professzor kérdéseivel atment az
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egész anyagon. Az anyagot nem lehetett csak megtanulni, érteni is kellett.
A gyakorlati vizsga valamilyen kisérlet volt, amit az évkozbeni kisérletek
elemeinek felhasznalasaval viszonylag kdnnyen el lehetett végezni.

Egy évkozbeni incidens miatt ugy nézett ki, hogy nincs esélyem az
elsd fizika vizsgan dtmenni. A baj az volt, hogy fizikdbdl tdbbet, romanbdl
viszont kevesebbet tudtam, mint kellett volna. Egy o6ran a kozismerten
"magyarfal6" Dima egy példat adott fel, amit az 6ran kellett megoldani.
Lévén nagyon egyszerl, én egy negyedoran beliil kész voltam s csak fir-
kaltam az el6ttem levo papirra. Odajon Dima s kérdi, miért nem dolgozom?
El6huzom a papirt a példaval és megoldassal, s mutatom, keriilve a
beszédet. Akkor menjek ki a tablahoz s irjam le a levezetést. Kimegyek,
kézbeveszem a krétat, zsebrevagom a balkezem s mar irom is. Ram szol
Dima, - "scoate ména din buzunar" - (vegye ki a kezét a zsebébdl!) Ilyen
személyes dolgokig még nem terjedt ki nyelvismeretem s azt hittem, hogy
valamit nem jo6l irtam, megnéztem mi van a tablan s azt rendben taldlva
mondtam, hogy rendben van s folytattam. A jelenet megismétlodott, csak
sokkal hangosabban. Harmadszorra mar sugtak: huzd ki a kezed a zse-
bedbdl. Végre megértettem, befejeztem az irni valom s kullogtam a
helyemre.

Vilagosan megmagyaraztak a kollégak, hogy jobb ha el se megyek a
vizsgara. De kdzben én mar eléggé jol megtanultam romanul, amiben az
internatusi kollégak is segitettek. Az anyagot jol tudtam, de a szobelin Di-
ma igy is alaposan megkinzott. A végén mégis atengedett egy "suficient la
limite"-vel. Sokan idaig sem jutottak, egyrésziik mar évkozben rajott, hogy
ez a sok tudomany nem nekik valo, masok a vizsgadknal akadtak el. Min-
denesetre a masodik évre mar csak fele maradt meg az amigy sem nagy
kezdd csapatnak. S a harmadik évnek mar csak 12-14 vallalkozo szellem
ment neki. De még ennek is csak a fele jutott fel az 6todik évig, a doktora-
tusig.

Egyébként a tobbi fotargynal is 1ényegében ugyanaz volt a helyzet,
mint a kisérleti fizikanal: mindegyik fokozatosan épiilt fel az évek folya-
man az alapismeretektdl a mind tobb kisegitd tudast, kiillonosen magasabb
szintli matematikat igénylé nivoig, mint a fizikai kémia, elméleti fizika,
szerves kémiai szintézis, komplexek kémidja, katalizis, enzimek, stb. Mi-
utan egy targyon beliil is tobb kiilonbdz6 anyagot kellett venni (pl. a szer-
vetlen kémia I-gyel a min6ségi analizist €s annak nagyjaban megfeleld la-
boratoriumi gyakorlatokat, a szervetlen kémia II-vel mennyiségi analizist s

crer

lett vennie, hogy egy ilyen vizsganak nekivaghasson.
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A rengeteg ismeret befogadasdhoz és elraktarozasahoz nem csak jo
fej és szorgalom kellett, hanem ki kellett alakitani egy tanulasi rendszert,
amelynek kiilonboznie kellett a gimnaziumi masnapra vald késziiléstol.
Sokan azért maradtak ki, mert nem tudtak atfogdan, hosszu tavra tanulni.
Bar az évi 3-4 vizsgaba tomoritett anyagbol nehéz volt elkésziilni, ennek a
rendszernek eldnye volt az alaposabb és maradandobb tudds megszerzése s
a kiilonbozoé agak kozotti osszefiiggések megértése. A vizsgakat megoszt-
hatta az ember a tavaszi és az Oszi vizsgaszezon kozott. En szerencsés
voltam, mert talaltam egy tarsat, akivel kozosen megoldottuk a tanuléssal, s
vizsgakra valo felkésziiléssel jaré problémakat.

U.i. mindjart az els6 évben egy laboratoriumi asztal mellé keriltiink
Nagy Bandi-val, s hamar 0sszebaratkoztunk s azutan végig egylitt tanul-
tunk. Ez mindketténk részére elényds volt. O igen alaposan késziilt min-
dennap mindenbdl, de talan nehezebben kapta el a l1ényeget, ami nem volt
csoda, mert roman nyelvii konyveink nem voltak, s német ¢s francia nyelvii
nehéz szakkonyveket jeldltek ki mint vizsga anyagot (szervetlen kémiabol
Hoffman-t, mindségi analizisb6l Treadwell I-et, mennyiségi analizisbol
Treadwell 1I-6t, szerves kémiabol Karrer-t, stb.). Azon feliil tudni kellett
azt is, amit a tanarok leadtak.

En nagyon gyorsan tudtam jegyezni s az dbréakat is berajzoltam. Ban-
di lelkiismeretesen atragta magat minden kis részleten, beleértve az aprd
betiis talpjegyzeteket is, amire én magamban lusta lettem volna. Ennek fon-
tossaga a vizsgakon deriilt ki, u.i. a kérdések kozott gyakran volt olyan,
amihez éppen ezeket kellett ismerni. Igy nagyszertien kiegészitettiik
egymast.

(Ez nekiink olyan jol bevalt, hogy sok évvel késébb Leventét is
rabeszéltem, hogy egy ilyen tanulo tarsat szerezzen az egyetemen. Talalt is,
¢és ennek eredményeképpen mindketten kitlindvel végeztek).

A masodik év nem hozott kiilondsebb valtozast. Az altalinos ma-
tematikat mas tanar folytatta (Gh. Juga), a tobbiek folytattak elso éves an-
yagukat. A harmadik éven mar magasabb szintii targyak kezdédtek, a Ter-
modinamika (Athanasiu), Asvanytan (Stanciu), Elméleti Mechanika
(Jonescu). Itt talalkoztunk Maior Elméleti Fizikajaval, amit negyedik évben
is folytatott, mig Spacu magasabb foku szervetlen kémiat és analitikat adott
le (ezt inkabb segédei) két éven keresztiil.

Spacu nemzetkozileg is elismert nagytudasu kémikus volt. Korabban
Wernernek, a komplex kémia megteremtdjének volt az asszisztense, s 6 is
ezen a terlileten folytatta eredményes kutatd munkajat. Valoszintileg ott
szivta magaba a german rendszerességet ¢s fegyelmet. Nala nem Ilehetett
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hianyozni, vagy kérdezni el6adas kdzben. Ha mégis valaki raszanta magat s
valami utan érdekl6dott, azt kiildte az asszisztenseihez. Igy torténhetett
meg, hogy valamelyik fiziko-kémiai képlet (EGtvos tétel) levezetésében egy
hibat csinalt, s ez talan évekig ment anélkiil, hogy valaki sz6lni mert volna.
Ugy emlékszem, velem tortént meg, hogy pont ezt a levezetést kellett
megcsinalnom s azt a hajmereszté dolgot kovettem el, hogy a helyes
levezetést irtam le. Azt hiszem, hogy valamelyik tanarsegédje adta a felada-
tot. Nem omlott dssze a vilag, nem szolt senki sem. Lehet, csak a végered-
ményt nézték.(?)

Az el6adasai érdekesek voltak s elegansak. A legegyszeriibb kisérlet-
bol is tudott szinpadi eldadast csinalni. Pl. egy alkalomkor a diffuziot mu-
tatta be egy permanganat kristaly feloldasaval. Egy fehér, tiszta szalvétat
teritett az asztalra s raallitott egy talpas poharat, amibe 3/4-ed részig vizet
ontott s beledobott egy permanganat kristalyt. Nekiink figyelni kellett,
ahogy a kis lila-piros csikok terjedtek felfele mikozben 6 magyarazott.
Tanulni lehetett t6le, hogyan lehet a legegyszeriibb dolgot is érdekessé ten-
ni.

Egy alkalomkor egyik tandrsegédje megmutatta a laboratoriumat,
ahol egy lila kobalt komplex eldallitasan dolgozott, ami csak minusz 80°C
alatt volt stabilis. Az asztalan minden rendben allott s ragyogott. Késébb
mikor mar alkalmam adoédott, én is kinoztam beosztottjaimat, vagy
tanitvanyaimat hasonl6 igényességekkel. (Aztan Kanadaban tapasztaltam a
vildg valtozasat: Pl. mikor egy beosztott szines kémikusomat figyelmez-
tettem, hogy olyan koszos szarit6 szekrénnyel mint az 6vé nem lehet dol-
gozni, k6zolte, hogy 6 éppen olyan diplomas mint én, s tudja mit s hogy
kell csinalni. T6lem egyhamar repiilt. Visszament az egyetemre).

A szerves kémiai eldadasok nem voltak ilyen latvanyosak, de én
szivesen vandoroltam a messzeségbe, a Miko utca végére, mert mar
kozépiskolas koromban élveztem a legtobb osztalytarsamnak érthetetlen
képleteket és levezetéseket. A rendszer és szigorusag itt kissé lazabb volt. A
szerves kémia tanarok és asszisztenseik sokkal kozvetlenebben viselkedtek.
Egy alkalommal, mikor par napig valamiért tiintettek a didkok s elalltdk a
laboratoriumi épiiletek bejaratat, Spacu kijelentette, hogy aki nem jelenik
meg az 6rdkon, az nem is vizsgazhat. Tudtuk, hogy ez nem frazis, s
megkeriilve a klinikakat hatul jutottunk be a laboratériumba.

Ugy emlékszem, hogy a szerves kémia laboratoriumok és eldadasok
voltak ott, de hogy mi egyéb arra nem emlékszem. A szerves kémia egyik
professzora, Radulescu, megszallott kémikus lehetett, mert egyik fiat Chlor-
nak, a masikat Fluornak (!) hivtak s azt hiszem azokbdl is kémikusokat
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nevelt. (Egyébként Spacu is kémikust nevelt a fiabol, aki akkor mar a
Bucuresti-i milegyetemen tanitott).

A szerves kémia vizsgdm emlékezetes marad két okbol is. A gya-
korlati vizsgan egy szintézist kellett végigcsinalni, és mar valahol a kikris-
talyositasnal tartottam, mikor meggyulladt az oldoszer. Sikeriilt gyorsan
eloltani s elolrdl kezdhettem az egészet, s most mar sikeriilt be is fejezni. A
gyors munkat végiil is javamra irtak. Hozzajarult ehhez a szobeli vizsgam,
amire nehézsége ellenére szivesen emlékezem vissza. Az elszaladt évtize-
dek alatt mind kodosebbek lettek az emlékek és almok. En mindég sze-
rettem volna egy kozvetlen beszélgetés formaji vizsgdzast, ahol engem mar
Gigyszolvan egyenld partnerként kezelnek. Ugy emlékszem, mikor ezeket a
sorokat irom sok évtized utan, hogy egy ilyen almom volt: a szerves kémia
vizsga Tanasescu lakasan folyt le reggel 8-tol 12.15-ig.

A vizsga elsdsorban a Karrer alapjan ment, amibdl én jol fel voltam
késziilve, nem csak azért mert kellett, de mert engem a szerves kémia
nagyon ¢érdekelt. (Még a konyvtarba is bevetddtem né¢ha, megnézni hatha
van valami ujabb folyoirat.) Eléttem egy irdblokkal, amelyre mindketten
rajzoltuk a képleteket vagy vazoltuk fel a reakciokat, jol alkalmazhattam a
mar kialakult vizsgatechnikamat, aminek a lényege az volt, hogy a fele-
letnél mindig hagytam kilogni valamit, pl. hogy mas hasonlé anyagok is
vannak a csoportban, vagy masképpen is el6 lehet valamit allitani, amit 6
rogton felkapott, s rakérdezett. fgy  ‘elbeszélgetve' s egy  kavéval
megszakitva gyorsan telt az id6. S én 'foarte bine'-t kaptam.

Bar mindennek a valdsaghoz nincs semmi koze (amir6l Bandi, ahogy
konyvembdl egy proba példanyt megkiildtem neki rogton felvilagositott) a
katonasagnal viszont, mikor az 0j belovési szabalyzatot bevezették, sok
ideig én voltam az ezrednél az egyetlen, aki a sziikséges matematikat ér-
tette, és sokdig, a délelotti 16itatas utan, délutdn mar én voltam a tanar s az
alezredes a "diak". Egyébként sok évvel késobb, mikor a miiegyetem esti
miiszaki f0iskoldjan mint kisegitd tanar tanitottam, az én vizsgaztatasi rend-
szerem hasonlitott ahhoz, amit magamnak megalmodtam. En harom didkot
vizsgaztattam egyszerre. A kérdések egy papirlapra voltak felirva: Az a-
nyagbol 10 kérdés plusz egy kapcsolt szamitas és a targyra vonatkozo egy
rajz, mindegyik didk vett maganak egy lapot s miutan ugy érezte, hogy tud
egy néhanyra valaszolni, egy-két kérdést megvitattunk. Aztan jott egy
masik didk s a harmadik. K&zben a "pihendk" készithették a szamitast vagy
a rajzot, vagy a kérdéseiket tanulmanyozhattak. Volt, hogy csak egy vagy
két didkot vettem, ahogy az id6 engedte. A jegyzésem is szokatlan volt:
kiting: egy fiiggbleges vonal, a nulla egy vizszintes, a vonal d6lése jelezte
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az én értékelésemet. A tanulok nyujtottak a nyakukat, aminek nem sok ér-
telme volt, mert a végén ugyis csak egy szamot kaptak. Mindenesetre a
vizsgat mindez érdekesebbé tette.

Az elméleti fizika egyes részei nem nagyon fliggtek 0ssze. Miutan
egylitt folytattuk a szeszélyes anyag tanulasat, ahogy a valdsagban is egyik
elméletet még meg sem emésztette a tudomanyos vildg s maris jott valami
Uj, altalaban jol fel voltunk késziilve. A tanarunk valamikor a magyar posta
féigazgatosagon volt igazgatd, s jol tudott magyarul. Szivesen ugratta a
magyar didkokat, ha latta, hogy valamit nem értenek. Akkor tajban hoditott
a relativitas-elmélet, s ahogy 6 magyarazta, nem is volt konnyii megérteni.
A sok szamitassal teleirta a tablat, volt mit hazavinni, s kibogozni. Volt, aki
inkabb atment Iasi-ba. Mi siman vettiik ezt az akadalyt is.

Harmad éven volt egy nehéz matematika vizsga. A probléma nem a
sziikséges matematikai szamitasok elég bonyolult mivoltabol adoddott,
hanem abbol, hogy a feladat szamok nélkiil, meseszertien volt megadva, s
ebbdl kellett a megoldashoz sziikséges matematikai keretet felallitani, ami
végilil is néhany geometriai, trigonometriai, algebrai vagy integral-
differencial szamitasi formuldhoz vezetett, amiket természetesen illett tud-
ni, s altaluk a megadott alapadatokbol a kivant eredményt ki lehetett
szamitani. (A fizika és kémia szakosoknak ez volt az utols6 matematika
vizsgajuk, egylitt a matematika szakosokkal. A dolgozatat senki sem fejezte
be, pedig utodlag kideriilt, hogy nem is volt olyan nehéz, s hasonlokkal ké-
sObbi gyakorlatunk folyaméan gyakran taldlkoztunk. Inkabb logikai, mint
matematikai feladat volt. A rengeteg elégtelen és elégséges mellett én egy
"bine"-t kaptam, s azzal dicsekedhettem. Fdleg Incinek, mert az évfolyam
két legjobb matematikusa neki didktarsai voltak Varadon, de most sikertilt
megeldzni 6ket.

Visszatérve az elméleti fizikara, a vizsgam elég jol ment: lehetett
jelest is, jot is adni a harom rész értékelése alapjan. Nekem Maior csak jot
adott, de én most eldszor alkudoztam, mondvén, hogy én még a matematika
vizsgan is "jo"-t kaptam. - Akkor mi baj van?- kérdezte, - hiszen 6 is azt
adott.- Igen de ott ez volt az egyetlen jo!- Dehat a maga kedvéért nem
adhatok mindenkinek jelest, hogy maga legyen az egyetlen 'jo'- mondta 6
viccesen. Inkabb megadom a jelest. De a tobbi vizsga eredményén nem
alkuszunk, - tette hozza magyarul. Erre szerencsére nem is lett sziikség.

Melléktantargyaink koziil az 4svanytan a kristallografiaval még ne-
hezebb volt, mint az alaptargyak. A sok rajz, mikroszképos meg-
hatarozasok és a rengeteg, logikatlannak latsz6 formula, ami sokszor ellen-
tétesnek latszott az ismert vegyértékekkel leirhatdo képletekkel, csak ne-
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hezitették az anyag megértését, s plane megtanulasat. Jobban kellett volna
ismerni a komplexeket, meg a masodlagos kdtéseket. Ezek ismerete nélkiil
ennek a tantargynak a tanuldsa nagymértékben magolassa fajult. Még a
kristaly-szerkezeteket meg lehetett érteni, de ha keziinkbe adtak egy leto-
redezett kdvet, nehéz volt benne felismerni a kristaly format.

Bandival egyiitt ugy hataroztunk, hogy rendesen tanulunk, s azzal,
ami megmarad, majd csak levizsgazunk. Stanciu szimpatikus, joindulatu Gr
volt, aki jol tudta, hogy mi nem is érthetjiik meg ezt a sok zagyvasagot,
plane ha még a kdzet torténetérdl is kell valamit tudni. Nem kivant til so-
kat. Sisak Pista, aki ebbdl is jelest akart, sokat tanult és sokat is tudott. A
legtobben az irasbeli tételre vonatkozd ismereteinket 2-3 oldalon ki-
meritettiik, de Pista az ora végéig irt. Az eredmény az lett, hogy szobelin
annyi id6t toltott vele a tanar, mint a tobbivel egyiitt, de ugy gondolta, Pista
nem értett meg sok mindent s ajanlotta, hogy a kovetkezd vizsga szessziora
j6jj6n el megint. Csak Pista ismételte a vizsgat, de akkor mar azt hiszem 6
is ki tudta volna forgatni a tanart.

A legtdbb jarulékos anyagot 6sszekapcesoltak valamelyik f6 targgyal.
Ezen kiviil, a tanari palyara késziiloknek vizsgazniuk kellett a pedagdgia,
metodika és didaktika valamelyikébdl is. Ezekbdl az anyagokbodl nem le-
hetett rendesen elkésziilni, mert az évek soran a didkok nem tudtak
megallapitani, hogy miért kaptak jelest vagy buktak el? A jo jegyli dolgoza-
tokat lemasoltak egy késébbi vizsgan, s csodalkoztak, hogy most semmi
sem volt jo, ismételhettek. Tanaraink, Ghibu és Ghidionescu 6rdira nem
volt érdemes elmenni. Bandi is és én igy is foarte bine-t kaptunk. De én
kétszer, mert mikor a katonasagnal voltam, azon a cimen kaptam sza-
badsagot, hogy vizsgaznom kell. Miutan az egy kdtelezd vizsgam megvolt,
nem kockaztattam semmit, ha nekimegyek egy Ghibu vizsganak. Ez volt
utols6 kolozsvari vizsgam. Arrol volt sz, hogy hogyan tanitandm a szak-
targyaimat. A 1ényegét ugy foglaltam Gssze, hogy sok munkaval lehet jo
eredményt elérni, s odabiggyesztettem a latin kozmondast: Per aspera ad
astra. Jelest kaptam. Az élet aztan bdven ellatott asperaval, de az astra-t
szlikdsen mérte.

Ezzel a rendszertelen attekintéssel jellemezni probaltam kotelezo
kolozsvari egyetemi éveim nehezebbik oldalat, amely mellett azért csak
talaltunk id6t szorakozasra, sét még szerelemre is. Erdekes, hogy bar Ban-
dival napunk felét egyiitt toltottiikk, egymas személyi dolgair6l nem sokat
tudtunk. Sokaig magaztuk és kolléga uraztuk egymadst, mig az 1933-as ka-
racsonyi vakacio elott, a dékanatus folyosojan keziinkben a félaru jegyre
jogositoé igazolvannyal, vettem a batorsagot s kimondtam amire mindketten
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gondoltunk, hogy mar itt az ideje, hogy mi is tegezddjiink, (de Bandi me-
gel6zott) “Szervusz!”... gy mar konnyebb volt.

A kolozsvari évek gyorsan teltek, sok munkaval és kevés
szorakozassal. Kozben Incivel is sokszor talalkoztunk, s a kitérdk ellenére
mindjobban dsszemelegedtiink. Magunkon, s az Inci neveld sziilein kiviil,
mindenki egymasnak szant benniinket.

Az egyiittlétet s altalaban a szoérakozast az id6 és pénz hidnya
korlatozta. Néha sétaltunk egy nagyot s beiiltiink agy habos kavéra kiflivel,
ki-ki alapon. Mozira, szinhdzra nem nagyon futotta. Gabornak keresztsziilei
kiildtek pénzt, meg alkalmi mellékmunkakkal keresett hozza. Inci is kapott
neveld sziileitdl. Az én pénzforrasom korrepetalasbol, kevés a zenélésbol,
futballbdl adddott, amiket mar az el0bbiekben leirtam.

Inci, miutdn egyik latin tanardval nem boldogult, ebben az évben at-
ment a lagi-i egyetemre kiegésziteni Kolozsvart szerzett szakmai ismereteit,
s ahol még egy kiilon pedagogusi diplomat is szerzett. Doktoralni is akart,
de én lebeszéltem.

Hogy tanulmanyainkat s tudomanyos munkankat nem folytathattuk
végig Bandival egyiitt, nem mirajtunk mulott. Pedig Prof. Maior megadta a
lehetdseget ra. Ugyanis az 6szi vizsgakkal 1ényegében befejeztiik a fizika-
kémia-matematika programot. Bandival egyiitt mar az év elején je-
lentkeztiink, s el is fogadtak a doktoratusi programba. Témankat mindketten
elméleti fizikabol kértiik és hasonld, a relativitas-elmélet gyakorlati alkal-
mazasaval kapcsolatos feladatot kaptunk Maior professzortél. (Ugy latszik,
mar a tandraink is ikreknek néztek benniinket, ezért kaptuk az iker témat).

De az 5-ik évet én mar nem végezhettem el ott. Kolozsvari didksago-
mat megszakitotta egy varatlan katonai behivo. Eletemnek errél a sok
kihatassal jar6é szakaszarol kiilon kell beszamolnom. Sajnos, engem a
bonyodalmak mar nem sokkal sziiletésem utan iildoztek, s emiatt csak ne-
hezen tudom a részleteket a kodos multbol felidézni. Féleg a tér/idé koordi-
natdimmal van bajom. Ha vissza is emlékszem egy eseményre, vagy azt
nem tudom hol, vagy azt, hogy mikor tortént. Leirasomban ilyenkor a
val6szintibbet valasztom.

FUGGELEK

Annyi mindenr6l ¢és mindenkir6l irtam, de annal kevesebbet a
verejtékezd kollégakrol. Persze, ennek az oka az is, hogy azokra sem em-
1ékszem, akikkel eljutottam az 6todik év elejéig. A megmaradt hétb6l nem
tudom hanyan élnek, de gy néz ki, elég szivos tarsasag volt.
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Nagy Bandival csak Kanadaba jovetelem utan kezdtem levelezni.
Orémmel lattam, hogy nem csak mint egyetemista, majd mint szakember,
de mint ember is megallta a helyét. Kar, hogy nem veszi koriil utddok hada
ezt a régi szokasnak megfelelden sok gyermekkel megaldott székely csala-
dbol szarmazo, kitiing kollégat.

Sisak Pista fekete papndvendék ruhdjat civilre valtotta at. De meg-
maradt szorgalmas, lelkiismeretesen késziild, joeszi, segitokész diaknak és
baratnak. Mint a brassoi egyetem tandra osztogatta a Kolozsvaron és ké-
sObb Osszegyijtott tudasat. Megndsiilt, két sikeres gyereke all mellette, mi-
utan felsége par éve meghalt. Vele is levelezek.

Az évfolyamunkon volt két helyes roman leany is, azoknak
ugyancsak évfolyambeliek udvaroltak. Sirbu Xénianak, a csinos, magas
szOke lanynak, Drimus Jozsef kémia szakos, kitiind évfolyamtarsunk udva-
rolt, s az egyetemi évek utan Ossze is hazasodtak. (A hébort utan Drimus a
bukaresti Mliegyetemen a Szerves Kémiai Technologia tanara lett. Ha-
zassaga nem sikerlilt: Xéniatol elvalt és aranylag fiatalon a 80-as években
halt meg). A masik lany, Puscariu sorsar6l nem tudok. A tanarit azt hiszem,
elvégezte. Ugyanigy végzett Ferencz Vilmos (a 40-es évek elején a Kolozs-
vari Mezbgazdasagi Akadémian volt tanarsegéd), Nagy Laci és Lenkei
Joska, aki Nagyvaradon élt nehezen, s betegesen. Nagy Bandival levelezge-
tett, aki megprobalt anyagilag is segiteni rajta. Mikor Bandi ezt késdbb
megirta, én is csatlakoztam Bandi kisegitd akcidjahoz.

A 7-es valogatottba feljutott még Martin Béla, aki a 40-es évek
végén a Debrecen melletti Pallagpusztai Mezdgazdasagi Akadémidn volt
tanarsegéd, de tovabbi sorsar6l nem tudok. Grosz Andor a Kolozsvari
Zsidé Gimnaziumban tanitott. Nem tudom, hogy €l-e még. Drimuson kiviil
még két roman fiu jutott el az 5-ik évig: Lungu Marius, aki egy olajvalla-
latnal volt vegyész, és egy, az el6z6 évfolyambol hozzank keriilt fiatalem-
ber.

A magyarok kitindéen megalltak a helyiiket, bar egyik-masiknak
kalandos sors jutott. Ezek kozé tartozott Osztrowszki Gyorgy, akit Dima
kétszer is “elvagott”, fleg baloldali politikai felfogasa miatt. O atment a
bukaresti milegyetemre, majd Németorszagban volt 0sztondijas, és a IL.
Bécsi Dontés utan Budapesten kapta meg a diplomajat. Szép karriert futott
be, egy ideig a Magyar Tudomanyos Akadémia titkara is volt.

Ugyancsak elhagyta Kolozsvart Szabo Arpad az el6z6 évfolyambol,
mert nem tudott megbirkozni a Maior altal "kézbesitett" relativitas-
elmélettel, hiaba biztatta Maior még magyarul is: "No Szabd tr, nem értjik,
egyszerii dolog" s aztan elvagta. Erre dtment lagi-ba. Ott egy tanar sem fog-
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lalkozott még a relativitas-elmélettel. De 6 nem volt buta gyerek, s a hatra
levo fizika-kémia vizsgait egy €v alatt letette. A Sors fintora, hogy késobb a
I1. Bécsi Dontés utan a kolozsvari Bolyai Egyetemen a szervetlen és anali-
tikai kémia professzora lett. Hidba, Isten utjai kiszamithatatlanok.

Zarojel. A behivo utan szivesebben dtszéktem volna Magyarorszagra, de az
erdélyiek nehezen hagyjak el sziilofoldjiiket! Mint kis, dgrol szakadt,
mezitlabas gyerek riztem Ilonka néném libdit az Erkertben, mig anydm
valamelyik testvérénél betegeskedett, vagy korhazban nyomta az agyat. Ady
Lajos felajanlotta, hogy magdhoz veszi a kis hadi arvat, miutan anyam nem
tudhat gondoskodni harom gyerekérél. Errdl én nem tudtam, de ez fel-
vetodott érettségi utdn is.

Anyam kétségbeesett versében tizente ekkor, hogy:

Ne menj el innen!
Palko fiamnak

Tul a hegyeken tag a horizont,
vidam mezokre tiiz a napsugar;

itt felh6k fodik mindig az Eget

s utadba bozot, komor szikla all.
Mégis... ne menj el, maradj itt fiam!

Ott minden almod valora valnék,
dalommal szépitjiik itt a valot:
mosolyt dlmodunk a gyerek arcra,
a buzaféldre notas aratot.
Meégis...ne menj el, maradj itt fiam!

A bus ég alatt véreid élnek:

magyar kénny, sohaj - magyar gond, banat
S ha sziklat nem is mozdithat karod, a
bozoton at 6svényt, azt vaghat.

Ne menj el, maradj itt fiam!

Kis faluk mellett kicsi temetok,
benniik apaid és anydid poral...
Visszahuzzak a holt szivek szived
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barhova mennél - hidd el - barhova.
Ne menj el innen, maradj itt fiam!

Ne menj el, s ne menjen senki,
ki erds, dolgos, fiatal !
A kénnyek nyoman - Erdély bérci kozt
hadd csendiiljon meg egyszer a kacaj.
Ne menj el, maradj itt fiam !
L. Ady Mariska Kiadatlan verseib6l
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X. FEJEZET
MAGYARNAK LENNI A ROMAN HADSEREGBEN

A kardcsonyi szabadsag kevés oromének is véget vet a vdratlan
Januar harmadikara szolo katonai behivo, mint kideriilt, az Erdélyi Magyar
Part jovoltabol. Az elokésziiletek, Osszeszedni ami kell, stb. Utazads
Csikszeredan keresztiil Focsaniba. Tiizér ezrediink szervezete. Ezt a mun-
kaszolgalat jellegii katondskoddst és mindent meg lehet szokni: a po-
loskakat, tetveket, sot még az orvezetdket is. A lovaim, Juribita. Az én fura
munkabeosztisom. Rovid szabadsag vizsga cimén. Koltozik az ezred. Be-
rendezkedés az uj helyen. Ketten kikoltoziink a kaszarnyabol. Meglatogat
Inci. Felvesznek a Jasi-i egyetemre teljes osztondijjal. Vége a katonai
“aranyélet"-nek.

1937. januar 3-ra kaptam a magyar "Sas" behivonak megfeleld, azon-
nali jelentkezésre felszolitd papirt, ami egyetemi tanulmanyaimat a
legrosszabbkor szakitotta meg. Megfordult a fejemben, hogy most kellene
atszokni, de Erdélyt nem konnyl elhagyni, ahogy ezt anyam irta (1asd el6z6
old.). Ez a katonaskodas tulajdonképpen munkaszolgalat volt. Torvény
szerint az egyetemet végzetteket tiszti iskolaba kellett volna kiildeniiik, de a
magyarokat, a tobbi kisebbségivel egyiitt, valamilyen egészségiigyi in-
dokolassal tiszti kiképzésre alkalmatlannak mindsitették. Ez politikailag
sérté volt a magyarokra. Aztan a Magyar Part nyomasara mégis behivtak
csapat-szolgalatra jonéhanyunkat. Ilyenkor bizony nagy a kapkodas. Katona
ladat szerezni, 0sszeszedni amire sziikség lehet, az egyetemre irni. Persze
minden papirom a kolozsvari egyetemen maradt. Reméltiik, ez csak rovid
ideig tartd, gyorstalpald kiképzés lesz.

Engem, egy allatorvost, egy jogaszt s egy bukaresti zsid6 mérnokaot
Focsani-ba (Moldova) egy tiizér ezredhez osztottak be. Az odautazas
Csikszeredan keresztiili majdnem egy napig tartott. Sziilévarosomban
hosszan kellett varakozni, de hidba néztem volna koriil, ugysem ismertem
volna meg senkit és semmit.

Az ezred négy szazadbol allt, szazadonként két négy-16 vontatast
liteggel (ez tobb mint 50 lovat igényelt). Miutan négyen voltunk ebben a
fura helyzetben, minden szazadhoz beosztottak egyikiinket. En a 3. szazad
50 lovat itattam, de ezen kiviil délutanonként a nehéz miiszaki, meg
belovési terveket is én készitettem az alezredesnek. (Az akkori uj német
szabalyzatot probaltak atvenni, de a szazadnal senki sem értette az ahhoz
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sziikséges matematikat). Esténként az 6rmesternek kellett segitenem a ba-
nikbol allo zsoldlistat Osszeallitani, s alairatni a katonakkal (ami a
legtobbszor egy ujjlenyomat volt egy kereszttel, mert a bakak nagy része
még a nevét sem tudta aldirni. Ennek a néhany lei-nek egyrészét is az
Ormester vagta zsebre, minddssze par bani volt az egy heti zsold!... de sok
kicsi sokra megy.)

Mi négyen csak a gyakorlatozaskor keriiltiink 0ssze, ami csak né-
gylinknek szolt, hogy legalabb szalutalni tanuljunk meg és vezényszora
masirozni. Ez rendszerint hajnalban tortént, minusz 25-30 fokos hidegben,
valamelyik istall6 el6tt s az 6rvezeté a meleg ajtobol dirigalta a "fekiidj!"-
eket. (Egy Rejté regénybe is beillettiink volna, de mi nem onként je-
lentkeztiink ebbe az idegen légioba s foleg a dog hidegbe. A hidegtdl
eltekintve, elégge afrikai allapotok uralkodtak). Utana mar szinte jol esett a
loitatas, bar err6l nem volt egyforma véleményiink. Ugyanis négy-fos
hadseregiink egyik tagja egy székelyfoldi jogasz volt, aki jol lovagolt, a
masik egy allatorvos, aki tigy tanulta, hogy a lovat jol meg kell fogni, vagy
kikotni mieldtt 6 kozelébe megy. Ezt itt ugyan nem csinaltak, ezzel szem-
ben a loapolas egyéb rejtelmeibe is be kellett gyakorolnia magat, amit 6
rendkiviil utalt. Itt 6t senki sem tekintette allatorvosnak, s lehet, hogy ez a
hivatasa gyakorlasaban késobb haszndra valt.

A harmadik tarsunk egy bukaresti zsid6 mérnok volt, aki lovakat
addig inkabb csak képeskonyvekben latott s jomagam, a negyedik, Gabor
batyam keresztapjanal sokkal vadabb lovakhoz voltam hozza szokva. Egy
nagyon harapds, rugoés 16 a mi szazadunknal is volt, Juribita volt a neve
(rossz munkaszolgalatos lett volna beldlem akarhol, mert ezen a néven ki-
viil egyetlen névre sem emlékszem az egész ezredbdl. Milyen mas lenne a
vildg, ha mindenki elfelejtené a bossztallasra késztetd és nem megszEpitod,
hanem mind undoritébba fajuld emlékeit!...). Karorvend6en nézték, hogyan
fogja kiragni a kezembdl a vedret, vagy engem vedrestél egyiitt meg-
tanitani a repiilésre, de figyelmeztetni mégsem akart egy sem. En nem
tudtam, hogy ez a 16 ilyen veszélyes, s nyugodtan bementem mellette a
jaszolhoz. Megérezte, hogy nem félek!... még kis horkantassal tidvozolt is,
s bevagott egy vodor vizet. Ez volt az els6 16 a sorban, s nem tlint fel, hogy
hatul is van egy kerek, lancon 16g6 gerenda, amit én egyszertien atléptem.
Akkor bemutattak, hogy milyen 16 a Juribita. Valaki egy villaval kozeledett
hozza, mire ez akkorat rigott a hatsdé gerendaba, hogy a lanc elszakadt.
Azért tartottak, mert olyan erds volt, hogy egy agyut, amibe normalisan 6
lovat fogtak, egymaga kihtizott a sarbdol. (Nem mindig gyenge a gyenge
nem!)
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A kiképzésiink ezzel az istallon kiviil és beliil véget is ért, azt amit
téliink elvartak, tal is teljesitettiik. A téli kolozsvari vizsga szesszidt
igyekeztem egy rovid vakaciora kihasznalni, s széltam az alezredesnek,
hogy van egy vizsgam, amit most letehetek, és kértem 10 nap szabadsagot,
amit meg is kaptam. Szabadjeggyel elutaztam Kolozsvarra s jelentkeztem a
metodika vizsgara. Azutan elmentem meglatogatni anyamékat Banffyhun-
yadon. Innen vissza Kolozsvarra s bementem az Avram lancuba. ahol kap-
tam atmeneti szallast, mig levizsgazom. Megkaptam jol sikeriilt vizsgamrol
az igazolast (lasd 102 old.), s mentem vissza Focsaniba a lovaimhoz. Ret-
tent6 hideg volt. Harman érkeztiink az ezredhez s egy lovas szan vitt be.
Minusz 28°C volt, s a sotétségben a hofuvastol 10 méterre se lehetett latni.
Szerencsére az Uit nem volt hosszu, igy is félig megfagyva bujtunk be a po-
loskak mellé a takard ald. Reggel jelentkeztem a szdzadosnal, s az alezre-
desnek megkdszontem a sikeres vizsgat.

A laktanya nagyon gyatra allapotban volt. A halok és az istallok nem
nagyon kiilonboztek egymastol. Egyforman nyiizsgdtt benniik a tetli s a
poloska. Igy aztan oriiltiink, mikor tavasszal az ezred 4tkoltozott Bacau-ba,
az olajvarosba. Nagy feladat volt a rengeteg holmi, 4gyuk és hozzajar6 fel-
szerelések, lovak, élelem, 10szer, stb. Be- és kirakodasa. A kapitany ram
bizta a kényesebb dolgok jorészét, ami a fizikai munkat csokkentette,
viszont nagy feleldséggel jart mindennek egy idoben vald nyilvantartasa,
plusz az emberek logtak, loptak s egy-egy napra meg is szoktek. De végiil
is bent voltunk a laktanyaban, ahol ugyanannyi poloska és teti vart rank,
amennyit Focsani-ban hagytunk. Persze magunkkal is hoztunk bdven.

Par hét utdin megengedték az "Onkéntesek"-nek, hogy kintlakok legy-
enek. Egy Oregasszony vityillojaban vettiink ki szobat a bukaresti mérnok
kollégaval egyiitt. Ide athoztunk a katona ladankkal egyiitt j6 néhany po-
loskat is, amiknek irtasa hozzatartozott minden esti programunkhoz. Ez ugy
tortént, hogy egyikiink bebujt a paplan ala, s a lampat eloltottuk. Amikor
szolt, hogy csipnek!, a masik lekapta a takardt s meggyujtotta a lampat. A
poloskak szerte-szét szaladtak, de besepertiik 6ket egy mosdotal vizbe. A
miveletet egyszer-kétszer megismételtiik, s azutan mar valahogy lehetett
aludni. Mésnap ugyanezt végigcsinaltuk, de mindég maradt bven a kovet-
kez6 napra is.

Incivel leveleztiink nagy ritkan, s most mar kozelebb is keriiltiink
egymashoz, u.i. Bacau a iasi-bukaresti vasut mellett az els6 varos lasi utan.
Tasival ellentétben, amely megkopott, a régi kulturat 6rz6 varos, Bacau
modern, 0j varos volt, az olajra épiilt iparral, élénk tUzleti élettel, sok
szorakozasi lehetdséggel, parkokkal, stb. Itt meglatogatott Inci, amint
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mondta atutazoéban hazafele menet. Nekem sikeriilt arra a napra kimendt
kapnom. Egyiitt ebédeltiink, s utana kimentiink a nagy parkba. Rengeteg
megbeszélni valonk volt. O beszamolt az egyetemrél, amib6l engem foleg a
mérnoki kar érdekelt, s annak a lehetdsége, hogy felvennének-e engem a
kolozsvari eredményeim alapjan Osztondijasnak a vegyészmérndkire, s
amellett befejezehetném-e a kolozsvari doktoratusi munkamat. Ez egészen
szokatlan dolog lett volna, mert mar egy teljes 6sztondijat kimeritettem Ko-
lozsvaron, Pedig, mint kezdé mérndk hallgatot, a katonasag alol is felmen-
tettek volna. Inci nem vallalkozhatott egy ilyen bonyolult {igy elintézésére,
mar azért sem, mert semmi iratom nem volt, ami alapjan eljarhatott volna.

Mindenesetre egy kellemes délutant eltoltottiink, aztan megvacsoraz-
tunk egy jo kis vendéglében, s Inci mar ment is tovabb az esti gyorssal, én
meg mentem vissza Sharp kollégdmhoz tovabb harcolni a parazita
tdmadokkal szemben.

Inci informacioi alapjan ugy nézett ki, hogy a mérnoki kar nem volt
egy kiilon egyetem, vagy polytechnika, hanem a tudomany szakokkal par-
huzamosan létezett egy vegyészmérndki kar, tobb kozds tantarggyal és ta-
narral, de kiilon vezetovel (rektor vagy dékan). A kiilonvalas szandéka
megvolt, de épiilet és megfeleld oktatd garda hianyaban erre még 2-3 évet
varni kellett. Addig a tudomanyegyetemi és a mérnoki oktatis egyarant az
"Universitatea Mihaileanu" keretében tortént.

Mikor mindezeket alaposan atgondoltam, kértem egy par napos sza-
badsagot, hazamentem s Osszeszedtem amire sziikségem lehetett, s visszau-
taztam lagiba. Ott egy nap alatt sikeriilt mindent elintézni: felvettek tandij-
mentesként, teljes 6sztondijjal, amiben benne volt koszt, lakas az egyetemi
didkotthonban, plusz a sziikséges konyvek. A kolozsvari eredményeim
alapjan egy évet ab ovo elengedtek, és az olyan tantargyakbol, amik a fizi-
ka-kémia szakon és a mérnokin egyeztek, nem kellett vizsgdznom. Ezeket,
s a tobbi tantargyat a jelentkezésemkor fogjak rogziteni. Megelégedtek az
egy Spacu-vizsgaval.

A felvételemre vonatkozo6 igazolassal a zsebemben tértem vissza az
ezredemhez remélve, hogy ott is hasonldéan konnyii dolgom lesz. Masnap
jelentkeztem az ezredesnél s kértem, hogy az egyetemi felvételem alapjan a
tovabbi szolgalat alol mentsenek fel. O megigérte, hogy utdna néz, hogy
mit lehet itt csinalni. Mint kezdé mérnok hallgatoét nem tarthattak vissza, de
egy rakas papirmunkaba keriilt, mig végre megkaptam az engedélyt a
tavozasra. (Tulajdon-képpen a behivasok a kétéves szolgalatra, és a fOis-
kolat végzettek szamara az egy éves kiképzésre, nyaron kezdddnek, tehat
ha engem rendes idoben hivtak volna be, mar mindenképpen haza kellett
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volna engedjenek. Igy is kaptam mar elég kiképzést, szoval nem volt indok
arra, hogy visszatartsanak.) Amig ez intéz6dott, tovabb itattam a lovaimat.

Bar mindeniitt mindenki nagyon segitékész volt, minden tovabb
tartott, mint szamitottam. Kiilondsen a katonasagnal, ahol ezt nem lehetett
helyileg elintézni, miutan az én €s harom sorstdrsam katonaskoddsa nem a
szokasos modon tortént, de a szokatlan politikai hattere miatt se. Az én
esetemet némileg nehezitette az is, hogy fontos munkakat biztak ram s mi-
utan minden fokozaton (beleértve Juribitat akinek én voltam az egyetlen
baratja) szamitottak rdm, nem Oriiltek annak, hogy elmegyek. Az ezredes
fel kellett terjessze az ligyemet a felettes tabornoki irodahoz, ahol jo ideig
ragodtak rajta. A hetek, napok gyorsan teltek, s mar az egyetemen
elkezdodott az 6szi vizsgaszezon s azzal egyidoben a beiratkozasok.

Mar komolyan izgultam, mikor végre kezemben volt az "Ordin de
lasare la vatra" (rendelet a hazaengedésre). Feletteseimnek megkdszontem
joindulatukat, s tarsaimtol is elkoszontem. A katona holmimat leadtam az
ezrednél. A kinti lakasban a ladatol kezdve az utolsé kis darab holmiig min-
dent poloskatlanitottam az udvaron. Ez a ruhacsere, mosakodas elég kom-
plikalt dolog volt, de reméltem, hogy nem viszek haza egy poloskat sem.

A szabadjeggyel haza mentem anyamékhoz, hogy felcseréljem kato-
na holmimat az egyetemi élethez sziikséges dolgokkal, ruhanemiivel, fehé-
rnemiivel, par konyvvel, stb., s elindultam anyamék kénnyezd szemeitdl
kisérve lagi-ba. Az egyetemtdl pontos utasitast kaptam, mikor, hol kell je-
lentkeznem. A rendelkezésemre all6 id6 hamar lejart, s egyetemi éveimnek
masodik szakasza kdvetkezett egy ismeretlen 0j vilagban. Bar ez nem volt
ugyanaz, én ugy vettem, mintha a berlini egyetemre, vagy Périzsba kiildték
volna csemetéjliket a gazdag sziilok. ..

(A még meglévé dokumentumok egy része a két katonasag és a faluszolgalat alatt
Iagiban maradt, mikor ezeket Kanadabdl kértem, mar nem tudtak megtalalni, mert
kozben az egyetem és a mérnoki tagozat szétvalasaval a papirok nagyrésze elkal-
l6dott. Oda kellett volna menni, de miutan nekem tulajdonképpen csak a kolozsvari
évek igazolasara kellettek a magyarorszagi nyugdijjal kapcsolatban, ehhez Nagy
Bandi és Sisak Pista igazolasa tobb mint elég volt. Az egyetem is igazolta, hogy az
1936/37 évre regisztralva voltam. A menekiilések soran is elveszett mind-
ketténknek sok irott emléke. De amit munkds éveimben Osszedolgoztam, az a
lényeg, ha még élek, a masodik részben majd mar errél szamolok be még meg se
sziiletett dédunokaimnak.)
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XI. FEJEZET
A IASI-i EGYETEMI EVEK

Hosszu, keriilo uton jutok el lasiba. Most is keletiesnek tiinik
Romania egyik legrégibb, s egyben egyik legrégibb kulturdju varosa,
melynek patinds egyeteme ennek a kulturanak egyik fellegvara. Konflis a
varoson beliili kozlekedés f0 eszkoze. Jelentkezem a titkarsdagon, ahol min-
dent szivélyesen és gyorsan elintéznek. Fogadtatas a Didakotthonban.
Meglatogatom Incit, Tamarat. Ismerkedés a magyar koloniaval. Piri.
Hadnagy Arpad. Igazi bardtsdag alakul ki két ukrdn és egy orosz kollégaval.
Bekapcsolodas a szerény magyar és viszonylag élénk ukran/orosz tar-
sadalmi életbe. Kialakul az otthonban is a barati korom. Jol esik a terhes
nappalok utan az esti énekelgetés. Kis dalos csoportunk szivesen latott ven-
dég Karacsony estéjén. A magyar tarsadalmi kapcsolatok lecsokkennek,
mert Inci ebben az évben a Pedagogiai Foiskolai diplomajat is megszerzi, s
a kovetkezo évben mar nem jon vissza. Sikeres bemutatkozdasom az egyetemi
vizsgakon. A kolozsvari laboratoriumi gyakorlatok hasznositasa. Cernates-
cu megbizasa. Vizsga C. Otinnal. Probléma a doktoratusi témaval. Végiil
minden megvan, csak éppen nem kaphato kézhez, mig a kételezo falu-
munkat is elvégzem.

lasi Erdélybdl gyorsvonattal csak atszallassal, vagy a gyonyori Bé-
kas-szoroson at személyvonattal volt elérhetd. (Persze az elmilt csaknem
70 év alatt ott is javult a kozlekedés, most mar repiilével is mehetnék). De
akkor még a gyorsvonattal is csaknem egy napot tartott az ut. Reggel érkez-
tem, ami nagyon megkonnyitette a kezdeti ligyintézést. A varosban vagy
csak lovas kocsival (konflissal) lehetett kozlekedni, vagy gyalogolni kellett.
El6szor az egyetem titkarsagara mentem. Az egyetem egy domboldalon
épiilt, igyhogy a négyemeletes frontja a fobejarattal a domb aljan futd
Calea 23 August foutra nézett. Az épiilet mellett felmend utcardl minden
emeletre volt bejarata. A legfelso (leghosszabb) emelet széles folyosojarol
nyilt a vegyészmérnoki kar legtobb eldadé terme. Akkor még a
Tudomanyegyetem és a Miiszaki Foiskola Universitatea Mihaileanu név
alatt egy intézmény volt, s csak a habori utan valtak szét formailag: az
elébbi Universitatea Alexandru Ion Cuza, a masik Politechnic Gh. Asachi
néven folytatta ugyanott.

A titkdrsagon mindent megerdsitettek amit felvételemkor igértek:
tandijmentességet, kosztot s lakast az otthonban, plusz a sziikséges konyve-
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ket, vagy azok arat. Egyeztettiik a lehallgatand6 eldadasokat és a laborato-
riumi és tizemi gyakorlatokat. Miutdn nem volt kiillén miiegyetem, a vegy-
észmérnoki mint az egyetem egyik fakultisa miikodott. gy a tudomany-
szakok és a vegyészmérnoki targyak kozott sok volt k6zds, amit ugyanaz a
tanar adott le s vizsgaztatott. Az alaptantargyak nekem mind megvoltak, s a
tobbi eldadast ugy hallgathattam, ahogy idém s az oOrabeosztds engedte.
Hatranyos volt, hogy Kolozsvaron tobb 0sszevont targybol volt egy vizsga,
mert a laboratériumok nem szerepeltek kiilon a vizsgaim kozott, s igy eze-
ket meg lasiban kellett ismételni. Akkor ez kicsit bosszantonak tlint, de
végiil is nagy elényt jelentett szamomra.

Beszélgetés kozben kideriilt, hogy a titkarsag vezetdje egy Belius
nevi erdélyi fiatalember volt, s mindjart kialakult koztiink az Erdély sok
fajta lakoi kozott szokdsos Osszetartds, rokonszenv, amit aztan a
haboruknak ¢és politikusoknak sikeriilt megsziintetni. Belius ezutan is min-
dég segitségemre volt ha valami problémam akadt, ami eleinte gyakran
el6fordult, hiszen senkit sem ismertem s a helyzetem egyediilallo volt.

Az egyetemr6l atmentem a didkotthonba, ahol nem vart szivélyes
fogadasban volt részem. Egyik kolléga megmutatta a helyemet s azt, hogy
mit hova rakhatok. Bemutatott a tobbieknek. Minden, akar csak Kolozs-
varon elég zsufolt volt, de sok jo ember megfér kis helyen is, vigasztaltak.
Onnan levittek az ebédldbe, ami éppen ramfért, mert reggel 6ta nem ettem
semmit. En késtem egy vagy két napot s mikor ideértem, itt mar minden
javaban iizemelt, bar az egyetemen még csak az 6szi vizsgak s a beirat-
kozasok folytak.

Bér mar voltam itt rovid ideig a felvételemet s a beiratkozdsomat in-
tézni, akkor még nem jutott id6 koriilnézni a varosban. Annyit azonban
tudtam, hogy ez Romania egyik legrégibb jellegzetes kultaraju kdzpontja.
A varost tobb évszazados és modern épiiletek rendezetlen keveréke
jellemezte. Mint altalaban minden régi nagyvaros, ez is egy kozponti térbol
indult, s amint nétt, e koriil épiiltek a hivatalok iizletek és a szorakozasi
helyek: mozik, szinhazak, stb. Aztan mas kozpontok is kialakultak. Az
egyetem az allomastdl nem volt messze, ami fontos volt az ottani
kozlekedési lehetdségek miatt. Akkor még nem volt villamos, de konflisok-
kal mindenhové el lehetett jutni. Ezekbdl boven volt, és nem is keriiltek
sokba, mar annak, akinek pénze volt. El6szor nekem is igénybe kellett ven-
nem, részben, mert sok cokmokom volt, s az utakat sem ismertem. De ké-
sObb mar csak az apostolok lovain kozlekedtem, és igy megismertem a
varos fobb templomait, kdzépiileteit.

Miutan minden fontos dolgot elintéztem s letelepedtem, tarsasagot
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kellett szereznem. Masnap elindultam megkeresni Incit. Aranylag kozel
lakott. Egy 6szi, esds, csatakos napon allitottam be hozza, télikabatban. Egy
Tamara nevli egyetemi hallgatondvel bérelt egy szobat, és igencsak
meglepte, hogy ilyen ronda idében keriiltem oda. Gondolom szégyellt is
egy kicsit, amire ez évben, mig a Pedagdgiai Fdiskolan végzett, még
gyakran volt alkalma. Ezalatt ugyanis igyekeztem nehezen megszerzett
kapcsolatomat vele megerdsiteni, mert ha egyszer elment a leanyzo, level-
ekkel, s még viragokkal is nehéz visszacsalogatni. Ez persze forditva is
all...

Inci mar egy évvel azel6tt keriilt Iasiba, €s elég széles ismeretségi
kore volt. Inci tarsasagaban, mint azel6tt Kolozsvaron is, kevés volt az én
korosztalyomba tartozo és tobb a nalam iddsebb fiatalember. Tamara is egy
évvel idésebb volt Incinél, bar egy évfolyamba jartak. O nemsokéra el is
koltozott. Ezutan Inci Pirinél bérelt szobat. Piri volt a magyar ifju tér-
sadalom szervezéije és otthona a kozpont. O volt az, akit mindenki ismert.
Mindenben igyekezett segiteni az odakeriilt magyar diakoknak. Sokszor
gyliltek 0ssze nala az ifji magyarok enni, inni, beszélgetni, mig foghattak
egymas kezét, esetleg tancoltak is és talan még egy oOlelésre, csokra is
adodott alkalom. Sajnos igazan beilleszkedni soha nem tudtam.

A magyar fiataloknal nem taldltam semmi nyomat a kolozsvarihoz
hasonlé kulturalis életnek. Igaz, itt nem volt magyar szinhdz, magyar tem-
plomok, klubok, Hazsongardi temet6, Szamos part... Pirin kiviil legfeljebb
mozik, cukraszdak, vendéglok voltak. Ebbol a tarsasagbol egy arcot sem
tudok visszaidézni. A mérnoki karon is csak egy nehezen halad6 magyar
kollégat ismertem meg, Hadnagy Arpadot, aki felettem jart ugyan, de a ko-
lozsvari alapok nélkiil csak késébb végzett. O nem is tartozott az Inciék
tarsasagahoz. Jo par évvel késébb Pesten taldlkoztam vele ismét. Sikeriilt
valahogy beilleszkednie az 10j vilag parthivatalainak dzsungelébe, s kifogni
valami olyan beosztast, ahol viszonylag kdnnyen el lehetett keriilni a part-
felettesekkel valo ellentétet.

A diakotthont hamar megszoktam, ebben is a kolozsvari tapasztala-
tok segitettek. Az ott szerzett tudas itt nagy elénynek szamitott s én minden
alkalmat megragadtam, hogy ezzel segitségére legyek azoknak, akik
kiiszkodtek az alaptargyakkal s foleg a matematikaval. Hamar befogadtak, s
csak egy alkalommal tett egy berGgott didk olyan megjegyzést, hogy
nekem, mint az ellenség képviseldjének nincs ott mit keresni €s elveszem a
helyet egy masik roman el6l. A tobbiek rogton lehurrogtak s masnap 6 is
bocsanatot kért. Ez az eset majdnem pontos masolata volt a kolozsvari ot-
thonban atélt kellemetlen élményemnek.
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Engem daltalaban valamelyik tanuld asztalnal lehetett talalni, mert
igyekeznem kellett, hogy ne hagyjak ki egy vizsgazasi lehet6séget se.
Szérakozasnak (s logasnak) felelt meg mar egy sakk-parti is, amiben én
egyébként sem tartoztam az élvonalba, vagy egy nagyobb séta a varosban
altalaban egyediil. Miutan Moldova sohasem tartozott Magyarorszdghoz,
objektiv szemmel néztem mindent, kiilondsen az embereket, ruhazatukat,
viselkedésiiket, a baktato lovas kocsikat, szekereket. Az otthonban 1év6 tar-
sakkal politikardl altaldban nem beszéltink. Erdekes volt, hogy a sok
roman kolléga mennyire igyelt arra, hogy részemre sért6 dolgot ne
mondjon. Ez a didktarsasag sok falusi elemet tartalmazott, akik részemre
egész Uj szintet jelentettek, mert a magyar és roman falusi élet kozott orias
volt a kiilonbség. Ami G&sszekapcsolt minket, az elsdsorban a szegénység
volt.

Oriiltem annak, hogy egy par tarsam szeretett énekelgetni és szivesen
vették, hogy én is betarsultam. Nekem jo hangom, jo halldsom és jo
érzékem volt a tobbszolamu énekléshez. Mindenhez tudtam azonnal
tercelni, vagy akar komplikaltabb szolamot is énekelni. Ezt didkkori zeneta-
naromnak ¢és Tili baratomnak koszonhettem. A beszélgetések soran
kideriilt, hogy Karacsonykor sokan nem mennek haza, mert vagy nem volt
pénziik, vagy nem volt hova, vagy sokszor egyik sem. Ezek koz¢é tartoztam
én is. (Vigasztalasul hosszl levelekben szamoltam be anyamnak, hogy itt
minden milyen szép és jo).

Mi, akik sokat énekelgettiink egyiitt, ilyen alkalmakra begyakorol-
tunk néhany éneket, amihez én egy parnak masodik sz6lamot tanitottam. A
legkozelebbi karacsony este két csoportban elmentiink 'kolindalni' a varos
fobb embereihez. A mi els6 utunk Cuza miniszter palotajahoz vezetett, ami
egészen kozel volt az otthonhoz. Ott ugy ellattak benniinket, hogy abbdl,
amit ranksoztak, béven maradt par napig pétolni a szegényes kosztot. Eze-
ket mindjart bevittiikk az otthonba A kovetkez6 utunkon a polgarmesterhez
mentiink, aztan Otin professzorhoz, s nem is tudom hol folytattuk, tekin-
tettel a sok borra amit megitattak veliink, de késd is volt mar. Ugy em-
1ékszem, volt ahol még pénzt is kaptunk. Kissé kotyagosan még folytattuk
az énekelgetést az otthonban, mikdzben a tobbiek is hazaszivarogtak.
Masnap ébredtiink ra, hogy mily nyomorusagos, szamkivetett tarsasag vag-
yunk. Ekkor kezdett a két hét nagyon hosszunak tiinni, de legalabb lerohat-
tuk levelezési kotelezettségeinket s még tanulasra is ravetemedtiink.

Mig a magyar ifjusag korében nem alakult ki egy allandé nekem valo
tarsasag, a kollégaim kozott talaltam harom igazan komoly és értékes ba-
ratot: két ukran s egy orosz fiut (Beszarabiabol, Bukovinabol). Az egyik
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ukrant Ogrodnik-nak hivtak, a masikat Oneskij-nek, az oroszt Scodigor-
nak. (Az Ogrodnik névvel Torontoban is talalkoztam, egy jo par évvel
ezel6tt - az egyik NHL csapatnak jatszott. Sokszor gondoltam ra, hogy
felvegyem vele a kapcsolatot, de ez csak gondolat maradt). Az orosz fiu,
egy kisenyevi gorogkatolikus papnak a fia, allt anyagilag a legjobban és
nos is volt. Ez a harom fiu testorként iigyelt redm, hogy kivel hova megyek,
nehogy bajba keriiljek. Nagyon jo baratok voltak minden aldozatra képesek
egymasért, s mint egy masik kisebbségire, ezt ram is kiterjesztették.
Ugyancsak bevittek tarsasagukba, amelyben igen komoly kultarélet folyt:
orosz, ukran irodalom, eldadasok, szavalas, zene, balalajkdval kisért dalok
¢és nemzeti tancok. Kisebb dsszejovetelek majdnem minden vasarnap voltak
Scodigoréknal, ahova engem is elvittek s amiket igen élveztem, bar sem
oroszul, sem ukranul nem tudtam egy szot sem. Egymas kozt oroszul
beszéltek, velem romanul. Irigyeltem Oket. Kértem tanitsanak meg kicsit
oroszul beszélni, azt mondtak: te tudsz eléggé németiil s franciaul, sose lesz
az oroszra sziikséged. Ebben tévedtek, sokszor jol jott volna, ha tudok a
megszallokkal beszélni.

Erdekesség volt az, hogy a két ukran fia igen nagy ukran hazafi volt;
6k nem fogadtak el azt a tételt, hogy Ukrajna mar 300 éve Oroszorszag ré-
sze, ¢és allitottak, hogy oroszok annak idején az Ukran varosokat, mint pl.
Kievet Kharkovot, kifosztottak, és az orosz kincsek nagy része valdjaban
ukran. Kotelességiiknek tartottdk, hogy mindent megtegyenek Ukrajna
levalasanak érdekében. Ez a két fit tobb alkalommal atszokott a megszallt
ukrén teriiletre és ott kiilonb6z6 szabotazs cselekményeket hajtottak végre.
(Ezeket elmondtak, és par nap mulva, mikor kozolték az orosz lapok,
elhoztak, hogy megmutatassak, hogy pl. [itt] felrobbant egy hid, vagy [ott]
kisiklott egy vonat stb.) Ezeknek a fitknak a batorsaga és hazafias el-
széntsaga félelmetes volt, az akkori koriilmények kozott. Scodigor sem
szerette a kommunizmust, de ezeken a kirandulasokon nem vett részt.

Ogorodnik egy nagy, erds, muzsik-tipus férfi, Onesky pedig egy
nagyon joképi, tancterembe 116 fiatalember volt. Oneskinek volt egy szép
szOke huga, aki szerelmi okokbol dngyilkos lett.

Sziikds tarsadalmi életem e par ember kozt oszlott meg: mig Inci ott
volt, az 6 tarsasaga, amibdl Piri maradt, az orosz/ukran fiuk s néhany ének-
¢és tanulotars az otthonban. De 1ényegében az egyetemi munka kototte le az
idém legnagyobb részét. Miutan mindent megkaptam, csak télem fiiggott,
hogy mennyi id6t nyerek vagy vesztek.

A Tagi-i egyetem a kolozsvarinal 1ényegesen konnyebbnek bizonyult.
A kolozsvari nagy 0sszevont vizsgakkal szemben, az alap targyakon kiviil
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(amelyek nekem mar mind megvoltak, kivéve a szerves €s a szervetlen
kémiai technologiat) csak sziik teriiletre koncentralt, altalaban féléves tar-
gyakbol kellett vizsgaznom. Ezekre, ha az ember meghallgatta az eléadaso-
kat, par este el lehetett késziilni.

Otin Professzor vizsgaja volt a f6 buktat6. A vizsgara feliratkozottak
a padokban szorongtak, hogy sorra keriiljenek a szébelin. Mikor szdlitottak
valakit, az kiment a tablahoz, illedelmesen meghajtotta magat, kézbe vette a
krétat s varta a kérdést. Sok esetben a kérdés az volt, hogy hany éves 6n. Az
illetd megmondta. Mire Otin valasza: 6n még tul fiatal ahhoz, hogy ezt a
komplex anyagot megértse. Kérem, hogy a legkdzelebbi vizsga szezonban
ismét jelentkezzen. A szegény diak letette a krétat, vitatkozni nem volt ér-
demes, mert csak rontotta volna a kovetkezO vizsga esélyeit. Masoktol
megkérdezte, hanyadszor vizsgaznak most nala. Ha masodszor, a valasza az
volt, hogy ha akkor nem feleltek meg, azdta nem lehetett idejiik, hogy
rendesen Ujra atvegyék az egész anyagot. Ezek is visszaballagtak a padba.
Masoknal az volt a kérdés, hogy hanyad éves (az eldadds a harmadik év
anyagahoz tartozott). Ha a valasz az volt, hogy harmadik, Otin szerint
szerencs¢jére még van egy éve, hogy majd idoveszteség nélkiil rendesen
felkésziilve j6jjon ismételni. Kréta vissza a tablara, didk a padba. Ezt a
szeszélyesnek latszo vizsgaztatast senki se értette. En azon kevesek kozé
tartoztam, akiket vizsgaztatott és igen alaposan kikérdezett, mindig ijabb
kérdésekkel tagitva az eredetit. Végén Orvendtem, hogy valahogy atcstisz-
tam, mig végiil az eredményhirdetd tablan azt is megtudtam, hogy foarte
bine-t kaptam.

Ez azért volt fontos, mert a harom tanar koziil, akik el6tt a diploma
tézist meg kellett védeni, Otin szava volt a dontd. En nem lattam az Otin
vizsgaztatasat tiszta szeszélynek. Szerintem O nagyon is felkésziilt a
vizsgakra, ismerte a diakok évkozi és évvégi dolgozatait, szeminariumi tel-
jesitményeiket s a laboratériumi és nyari lizemi gyakorlataikrol beadott je-
lentéseiket és azok alapjan mar eldontdtte kit enged at, s kit vag el. A t6bbi
mar csak pdzolas vagy szinhaz volt. Nekem mindezek jok voltak, s nyilvan
a tobbi atengedett kolléganal is ez volt a helyzet és a vizsgan csak a jegy
dolt el.

Otin sokban hasonlitott Spacuhoz, a kiilonbség csak az volt, hogy
mig Spacu f6leg tudoméanyos vonalon dolgozott, Otin olajipari
szakemberként tevékenykedett, tobb hazai vallalatnak volt igazgatosagi
tagja ¢s kiilfoldi cégnek technikai tanicsaddja. A fegyelemre mindketten
sokat adtak. A mérndkin fontos volt a miszaki rajz s a komplikalt
szerkezeti rajzoknak s az azokkal jar6 szamitasoknak késobb sok hasznat
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vettem. A kisebb targyak egy-egy ilizem vazlatos leirasat, vagy a folyamat

Nyari gyakorlatomat a Lugosi textil gyarban végeztem, ahol batydm
a karbantartas vezetOjeként dolgozott. Rendes, szép jelentést irtam, s mint
kideriilt ezzel egy 0j targyat inditottam el, mert textil ipart addig lasiban
nem tanitottak. Egyik tanarsegéd elkezdett rajta dolgozni s ehhez én késGbb
tovabbi adatokkal hozzajarultam. Ugyanis, mikor kértem a mérnoki diplo-
mahoz feladatot, harmat javasolhattam.

En az olajok kéntelenitését (ez egy vildgszerte hasznalt roméan szaba-
dalom), a kénsav katalitikus el6allitasat, vagy a textil anyagok nemesitését
kértem, s az utobbit kaptam (Inobilarea Producelor Textile). Ehhez minden
anyagot megkaptam Lugosrol és a bukaresti egyetemtol, s egy 280 oldalas
tézist irtam. Valamivel komplikaltabbnak latszott a doktoratusi munkam
folytatasa, u.i. ott még senki sem foglalkozott a relativitissal. Helyette a
szilard testek fajhdjét kaptam tézisnek, ami nem igényelt sokkal tobb
munkat, mint egy dsszevont Spacu vizsga. Osszesen hét évet toltdttem a
fizika-kémian, végig egész jO eredménnyel, s emiatt mindsiilt ez a
viszonylag kis tézis doktoratusnak Kanadéban is.

Problémanak latszott az ipari anyagok vizsgalataval foglalkozo la-
boratorium. De mint kidertilt, csak a kiindul6 anyagok voltak kiilonbozoek,
az eljarasok megfeleltek a kolozsvari metodusoknak. Miutan ilyen vizsgat
ott nem tettem, kénytelen voltam erre is iddt vesztegetni. De szerencsémre
az elsd éves labor vezetdje Otin igen csinos lanya volt. En a reakcidkat csak
a résztvevo ionokkal irtam le, amit 6 kétkedden nézett, de végiil is megér-
tette, s a tovabbiakban is mindég el kellett magyardznom, hogy mit irok. A
vizsgan a jodométriat kaptuk, ami nagyon kedvez6 volt nekem. irtam is 19
oldalt csupa ion reakciokkal illusztralva. A hatam mdgott két tanarsegéd is
csovalta a fejét a sok értelmetlen + és - lattdn. A dolgozatom bevitték Cer-
natescu professzorhoz, hogy ezzel mit csinaljanak. A professzor nagy-
tudasu ember volt, a Treadwellt meghalad6é anyagot adott le, kiegészitve a
legtjabb organikus reagenseken alapulé (mint pl. az aszkorb sav) modd-
szerekkel. De megmondta, hogy miket nem kivan a vizsgakon. O elma-
gyarazta a reakcioknak ionokkal val6 leirasat is, de az sem tartozott a ko-
telez6 anyag kozé, igy senki nem vette figyelembe, még sajat asszisztensei
sem. Cernatescunak tetszett a dolgozatom, s mindjart ram bizta a masod-
éves laboratoriumot. Ez nem jelentett idoveszteséget, mert mindenképpen
ott kellett volna lennem. Ha valami mas eldadas is volt kdzben arra
elmehettem s addig az el6zdleg is ott dolgozo tanarsegéd vette at az el-
lenérzést. Nagyon jol 6sszedolgoztunk ezzel a fiatalemberrel, aki szivesen
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tanult, s én nem éreztettem vele, hogy Kolozsvaron ennél 1ényegesen tobbet
kellett tudni. A vizsgan a professzor valami olyat kérdezett, amit nem kel-
lett tudni, de mert jol feleltem, tovabb nem is feleltetett s foarte bine-t adott.

A tobbi tanarra s segédjeikre nem nagyon emlékszem. Atanasiu
szerves kémia szakos volt, de akkor 6 volt a dékéan, anyagat a tanarsegédei
adtak le. O csak a zarovizsgan vett részt.

Ugyanez volt a helyzet Tanasescuval, a rektorral. Miutan anyag-
jaikbol mar Kolozsvaron vizsgaztam, velilkk csak a fizikabol kapott uj
doktoratusi, illetve a mérnoki diploma tézisem megvédésénél talalkoztam.
Ismertek, s nem ellenezték a Cernatescu €s az Otin altal ajanlott "foarte
bine"-t.

Vizsgazni évenként 3-szor lehetett: év végén, Osszel és februarban.
Nekem sikeriilt lehallgatni a hianyzé el6addsokat masfél év alatt, s a
vizsgakat is letettem 5 vizsgaszesszion, ugyhogy tavaszra csak a két diplo-
ma tézisemet kellett megvédeni. A kdnnyebb doktoratusi tézisnek szant
fizika dolgozattal mar aprilisra kész voltam. Zilahra mentem megirni és
legépeltetni a mérnoki diploma tézist. Az amugy is szokatlanul hosszi
leirasba még egy par rajzot, tablazatot és diagramot is beiktattam és egy
merész Ujitast is megkockaztattam: szakitottam azzal a szinte térvényszerd
szokassal, hogy a bibliografiat Otinnal kell kezdeni. Nalam is szerepelt, de
csak ahogy a szOovegben sorra keriilt. A gépiréné nagyon iigyesen gépelte a
betétek mellé a szoveget. Ami most gyerekjaték a komputeren, az akkor sok
1dot igényelt. A javitasokkal, s az Osszeallitasnal Inci nagy segitségemre
volt Sanyival egyiitt, aki a nyomdat is intézte. Juniusra kész lett minden, s
mentem is vissza lagiba. Ott par nap alatt atnézték a tézist, formalitasok
nélkiil kikérdeztek s gratuldltak, mint tijdonsiilt mérnoknek.

Masnap mindharmuktél kaptam ajanlolevelet a Nagybanyai
Kohoémiivekhez, s mehettem volna oda allasba, de a torvény megint
kozbeszolt, amely szerint senki nem vehette at a diplomajat mieldtt elvé-
gezte a rendeletben el6irt falumunkat. Az volt a szerencsém, hogy a
titkarral jo viszonyban voltam, s miutan két diplomam volt, Beliug fel-
ajanlotta, hogy egyiket ideadja. En a mémokit valasztottam, s egy igazolast
is kaptam mindkettorol.

A kozbejott események miatt mar nem is jutottam el tobbé lasiba. Az
egyetem késobbi atszervezése miatt az ottmaradt irataimat sem kaptam
meg. Talan személyesen el tudtam volna intézni, de erre nehezen talaltam
volna id6t és sziikkségem sem volt rajuk. Késébb Kanadabdl is probaltam
levélben az altalam a felvételi alkalmaval beadott kolozsvari leckekonyvet
visszakérni, de azéta minden felesleges dolgot kidobtak.
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XII. FEJEZET
FALU MUNKA, AZTAN ISMET
KATONASKODAS

Uj torvény. Kardnsebes idedlis kozpont. A kiképzés. A sok végzett
fiatalember vonzereje a kérnyékre is kiterjed. Szigoru fegyelem, kijarasi
tilalom. Csoportos kijards a falukba és a folyohoz. A falvak jellemzoi. Egy
honap kiképzés utan munkacsoportokat dallitanak ossze, a magyarokat ha-
zakiildik. Lugosra megyek, s probalok levelezéssel allashoz jutni, de az in-
terjukra mem tudok elmenni. Skodigor és Gdbor segitsége.
Probalkozasaimnak véget vet a katonai behivo. Vissza Bacauba.
Kiilonleges megbizasom Botosaniban. Fénék cim nélkiil, hegediitanitas
tudas nélkiil. A masodik Bécsi Dontés. Az erdélyi magyaroknak kifizetodik a
hegediitanitas. Egy rendes ormester szotlan bucsuja. Haza utazom. Be-
fejezédik az életem elsé szakasza. Mivé és kivé lettem? S mi tortént kozben
Incivel?

A mar lényegében elkezd6dott haboru fénycsovajaban a roman
kormany realizalta népének elmaradottsagat, kiilonosen mikor szembedl-
litotta az orszagban lako nemzetiségiekkel: székelyekkel, széaszokkal,
svabokkal. A romanok irastudatlansaga messzemenden meghaladta a veliik
¢16 idegenekét. Kiilondsen feltiing a vegyes falukban a romanok altal lakott
utcak, hazak, kertek primitivsége s a foldmiivelés elmaradottsaga. Amit
fogarasi élményeim leirasandl emlitettem, akkor még nem tudtam felfogni.
Eldszor a lugosi textilgyarban eltoltott kotelezd tizemgyakorlat alatt volt
alkalmam megfigyelni a roman s mas nemzetiségii dolgozok hozzaallasa és
teljesitménye kozti kiilonbséget. A csoportvezetok, mindségellenérok al-
talaban svabok, magyarok voltak. Mindenki beszélte mind a harom nyelvet
¢és sok énekiiknek volt kevert nyelvii szovege. A kozvetlen kapcsolatok
kovetkeztében a munkassag sokkal eldrehaladottabb volt, mint a paraszt-
sag, ahol a kiilonb6z6 nemzetiségek elkiiloniilve éltek. (A svab és a magyar
hazak keritéssel elkeritve, kiilon istalloval, diszndollal, majorsag ketreccel,
kiilon udvarral az allatoknak, mig a tragyadomb leghatul volt, s amogott a
veteményes ¢és gylimolcsds kert. Az elsd udvaron viragok, bokrok az
ablakokban muskatli, torndc a paddal s kit minden haznal. Ez alél volt
béven kivétel, de ha valamelyik porta le volt romolva, ott legtobbszor
oregek, betegek laktak.
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Ezzel szemben a roméanok hézat, az olat egybeépitették, s azokat
kiilonb6z6 arnyalatd kékre festették. Bels6 keritések nem wvoltak, a
tragyadomb kozvetleniil a haz mellé keriilt. Rendszerint a kit az utcan volt
s azt tobb haz hasznalta. A kiilonbségek foleg a szegénység miatt keletkez-
tek, s fokozodtak az idok folyaméan. De hozzajarult a csaladok munkasze-
retete, vagy a gazdak lustasaga is. A svab és magyar hazak esetében is, a
tobb pénz és nagyobb szorgalom kovetkeztében a svabok altalaban ren-
dezettebb, jobban megépitett hazakban éltek).

A roman kormany felismerve a parasztsag elmaradottsagat hozta a
falvak gyors kisegitését szolgaldo torvényt, ami szerint minden végzett
diplomasnak 3 hoénapot a parasztsag helyzetének feljavitasat szolgalod
munkaval kell eltdltenie mieldtt a diplomajat megkapja. Hasonld
probalkozasok mar a szomszédos allamokban is folytak, de a probléma itt
volt a legégetobb. A kiilonbozé szakos diplomasokat - férfiakat, ndket
kiilén - kozponti taborokban helyezték el, altaldban iskoldkban, szigoruan
elzarva a kiilvilagtol. Itt egy honapi kiképzésben részesiiltek, ami alatt meg-
ismerkedtek a falu problémaival s megprobaltdk megmagyarazni nekik,
hogy a kiilonb6z6 szakosak hogyan segithetnek a problémék legalabb rész-
beni megoldasadban. Ezalatt a tabort nem hagyhattak el csak kiilon enge-
déllyel, vagy csoportosan, mikor helyszini szemlére mentek, vagy a
folyohoz fiirddni. Kihagas esetén az illet6 elvesztette diplomajat.

Karansebesre (Caransebes) csak férfiakat kiildtek. A sok potencialis
férj odavonzotta a kornyék eladd lanyait, akik délutdnonként s az esti
ordkban koriildongtdk az iskola vaskeritését, s ha flirddni mentiink a
folyora, egy oran beliil mar 6k is ott voltak. Ezért a fiird6helyeket allandoan
valtoztatni kellett, lehetéleg messze a varostol.

Az egy honap kemény munkaval telt el. Vizsgazni nem kellett, mi-
utan az egész oktatas egy folyamatos szeminarium volt. A végén a hall-
gatokat kis csoportokba osztottak, igyhogy mindegyikbe keriilt egy mér-
nok, egy orvos, egy tanar vagy tanitd, mezdgazdasgi, erdészeti szakember,
jogasz, kdnyveld, stb. A csoportok miikddési helyét kijeldlték s a magyaro-
kat hazakiildték. Most szerencsére a Magyar Part nem tiltakozott.

En Lugosra mentem Gyurka batyamhoz azzal a céllal, hogy ott
megirok néhany Curriculum Vitae-t s azokat mellékelem szolgalataimat
felajanlo leveleimhez. Ez lassunak és gyakorlatilag eredménytelennek bi-
zonyult. Voltak akik valaszoltak s k6zolték, hogy jelenleg nincs iiresedés,
masok szerettek volna beszélni velem, és voltak akik egyaltalan nem
reagaltak. {rtam is barataimnak s csaladomnak problémamrél, aminek f&
oka az volt, hogy nem volt pénzem, hogy elmenjek egy néhany helyre, ahol
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érdeklédést mutattak. frtam a harom baratomnak. Skodigor rogtén pénzt
kiildott valaszként ¢és irta, hogy ez nem kolcson, hanem amikor
elhelyezkedtem, adjam majd tovabb akkor majd egy raszoruld fiatalnak.
Gabortol is jott a gyors segély. Ezekkel jo par hét eltelt, de gondjaimtol
"megszabaditott" a katonai behivo, amelyben utasitottak, hogy azonnal je-
lentkezzem gyakorlatra. Ez kb. akkorra sz6lt, amikor a karansebesi kiilsé
falumunka-szolgalat is véget ért. Ezt tehat annak folytatasaképpen
konyvelhettem el.

(Kozben Gyurkanal a hetek gyorsan rohantak. O el volt foglalva nap-
pal az tizemben s aranylag késon keriilt haza. A lakasra sem emlékszem, s
arra sem, hogy az étkezéslink hogyan volt megoldva. Miutan Gyurka sze-
rette a hasat, nem valdszinii, hogy kosztban hidny lett volna. A Muntean
Boskével kotott hazassagnak mar vége volt, én nem kérdeztem, s 6 nem
beszélt rola. Csak a Csopi leveleibdl tudtam meg, hogy néiigyei neki is
komplikéltak voltak, bar mas formaban mint a Gaboréi. (Ugy latszik
nekem, mint "kaparék gyereknek" kevesebb férfi hormon jutott, s a tanulas
¢és egy¢éb problémak mellett ez nem volt elegendd arra, hogy komplikaltabb
néligyekbe bonyolddjam).

Mikor {izemi gyakorlaton voltam a Gyurka izemében, neki mar fele-
16sségteljes beosztasa volt, mert hataskdrébe tartozott az erém; egy hatal-
mas 12 iitem{i Diesel-hajtotta generator, s tobb mint 800 szévdszék s a
kikészité gépek lizemeltetése. Ezzel azonban nem jart semmi kiilondsebb
cim, s fizetését 6 is, mint én, kiilon munkakkal potolta. Az izemi konyhan
kosztolt, s akkor én is ott ebédeltem. Beosztasa nem valtozott azdta, s én
néha bemehettem az lizembe megnézni par dolgot, amiket nem teljesen ér-
tettem. Bar mar a mérnoki diploma a zsebemben volt, azért érdekeltek a
gépészeti megoldasok, tudtam, vagy inkabb éreztem, hogy komoly vegy-
észmérndki munka nem képzelhetd el az azzal jaré gépészeti feladatok is-
merete nélkiil. Ilyenkor Gyurka sok mindent mutatott, aminek késébb
hasznat vettem. Igyekeztem ugy menni, hogy se az ebédidd, se a valtas
idején ne legyek ott.

Visszaemlékeztem Gyurka intd szavaira, hogy a gyari alkalmazottak-
kal nem szabad kikezdeni, és mint kés6bb kideriilt, 6 éppen ebbe a hibaba
esett bele (bar ez nem egészen biztos, mert errdl sose beszéltiink, s Csopi
leveleib6l sem deriilt ki).

Néha elmentem fiirddni, de ugyszolvan naponta irtam egy folya-
modvanyt, altalaban kézzel - akkor még tudtam szépen és rendesen irni.
Gyurkanak volt egy irégépe, de az nekem nagyon lassan ment.

Valahogy Gyurkaval megmaradt a gyerekkorunkban kialakult hiivos
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viszony, ami 6t valahogy mindég szembe allitotta a csalad tobbi részével.
Terveirdl, ha kérdeztem, nem szivesen beszélt, de kiérz6dott, hogy jobb
allasra torekszik, ami 6t végiil is Resicara majd Bukarestbe vitte).

Lugoson 0sszeszedtem holmijaimat s azon az uton, ahogy jottem
néhany honappal korabban, mentem vissza Bacauba. Itt bizalmasan tudtom-
ra adtak, hogy az ezred téli-tavaszi nagy-gyakorlatra késziil. Mar naponta
kiment valamelyik szazad teljes felszereléssel, s egy hétig is tavol voltak.
En legtobb idémet a kapitannyal toltottem, s munkam sok tekintetben
hasonlitott az atkoltozésnél ram bizott feladatokra. De itt a f6 szempont a
gyorsasag és pontossag volt. Gyakran folhivott magahoz az alezredes is,
akinek térkép részleteket készitettem, amin kiilonbozé lapokkal jatsza-
dozott, melyek kilatokat, figyeld- és agyu-allasokat, ellenséges allo vagy
mozgd célpontokat dbrazoltak. Az én rajztudasom azért volt hasznos, mert
egy-egy helyzetet gyorsan tudtam perspektivikusan abrazolni a szintezett
térképek alapjan, ugy ahogy a kilatobol lett volna lathato.

Ha az én szdzadom ment ki, az én feladatom volt az egyes részlegek
elszallasolasanak elokészitése pontos helyszini rajzokkal, a beszallasolasi
parancsok kiirdsa, amit az 6rmesterek a szakaszvezetoknek, a tulajdonkép-
peni végrehajtoknak tovabbitottak. Amit az alezredes elokészitett, az a ka-
pitanyhoz keriilt végrehajtasra. Az ellatasrol, a telefonhalozat kiépitésérdl, a
tervek végrehajtasarol és az agyuegységek parancsnoki teendgirdl a tisz-
tikar gondoskodott. Ezekkel is j6 viszonyban voltam, de az idom nagyrészét
a szazados mellett toltottem, aki gy szalasztott mindenfelé, mint egy jol
betanitott kutyat szoktak. De ez még mindég jobb volt, mint a lovakat itatni.
Az idé gyorsan mulott, amit csak levélvéltasokkor észlelt az ember. En In-
civel és anyamékkal leveleztem. Egyik sem hozott sok biztatd hirt. Egy-
hamar benne voltunk, rengeteg eldkészité munka utan, az igazi terhet je-
lentd Osszevont nagy-gyakorlatban és a tavaszban. Egyébként nagyon
érdekes volt, ugyanakkor mai szemmel nézve nagyon primitiv. Aztan min-
dent vissza csinaltunk, s ujra kezd6dott a kaszarnyai élet.

Nemsokara a szazad allomanyanak egy részét elengedték, én sajnos
nem tartoztam ezek kozé. Egy masik csoporttal, amibe én is keriiltem,
kozoltek, hogy az ezred ellatdsat  biztositandd,  boiaroknak
(nagybirtokosoknak) katona osztagokat bocsatanak rendelkezésre széna s
gabona begylijtésre, amiért azok természetben fizetnek, vagyis az ezred
bizonyos hanyadat kapja a begyiijtott termékbdl a végzett munka ellenér-
tékeként. Az én csoportomat Botosani-ba vezényelték. Az ezrednek ottani
kozpontjat egy Srmester iranyitotta, s annal kellett jelentkezni. O mar gon-
doskodott az elszallasolasunkrol. Erre a célra a mellette levo iskolat fog-
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laltak le, de privat hazakat is igénybe vettek.

A program egyszeriinek tiint. Hajnalban kivittek a mezdre, kijelolték
a teriiletet, amit le kellett kaszalni s a csoportok munkajat egy-egy
szakaszvezetd hatdrozta meg és ellendrizte. A levagott fiivet hagytak
megszaradni, majd balakba raktak, s mikor ezek teljesen kiszaradtak, bevit-
ték a cslirokbe. Délben tabori konyhakba hoztadk a kosztot s annak a
szétosztasat kellett ellendrizni s ugyanakkor szekerekrdl s lovakrol is gon-
doskodni kellett. Radasul mindez sok kimutatassal, elszamolassal jart, ami
meghaladta a rendelkezésre allo vezetdk kapacitasat. Az 6rmester mind
gyakrabban vette igénybe a segitségemet, s végiill a szakaszvezetdk
cligazitasat, munkajuk beosztdsat teljesen ram ruhazta. Ezek nem
tiltakoztak, mert levettem a vallukrol a szervezés és adminisztracido nagy
részét. Igy lett beldlem a terepen dolgozé "parancsnok”, rang nélkiil. Az
Ormester gyakran behivott a lakasara beszamolni. Ilyenkor a méregerds
"tuica"-bol (cujka, erds palinka) is meg kellett inni egy poharral, amir6l
szivesen lemondtam volna.

Nemsokara megismertem a feleségét, s egyetlen 10-11 éves helyes
kislanyukat. Tanacsot kértek télem, hogy miutdn a kislany kivansagara
vettek neki egy hegediit, most mit csinaljanak. Mondtam, hogy a kislanyt
tanittatni kell, de amig itt leszek, mikor bejoviink a mez6érél, mindig fogok
vele egy félorat foglalkozni, s majd napkdzben gyakorolhat. Mindenki
halas volt, s a kislany a nyakamba ugrott 6romében. Hétvégén vonalaztam
papirt kottanak, s mondtam, hogy ha lehet, vegyenek ilyen par ivet. A
varosban biztosan van valamelyik konyviizletben. A kovetkezo héten mar
el is kezdtiik a cincogast, s én megismertettem a hangokat s kottat is irtunk
minden leckéhez. En szivesen tanitottam, s a kis hegediin magam is
probaltam felidézni azt a keveset, amit tanultam. Ezért nagy meg-
becsiilésben volt részem, de azért is, mert a mezei munkaval kapcsolatban
ram bizott feladatokat is mind jobban csinaltam. Két magyar fitival aludtam
egy szobaban, s az drmester rajuk is kiterjesztette joindulatat. Az egyiket a
konyhahoz, a masikat a tabori konyhdhoz osztotta be. Kozben gytiltek a
balak, s nem sokara azok bevagonizalasara is gondolni kellett.

A még hatra levé munkakban mi, magyarok mar nem vettiink részt,
mert kdzbejott az 1940. augusztus 30-i Masodik Bécsi Dontés. Tudtunk ro-
la, de a részleteket nem ismertiik, pedig szerettiik volna tudni, hogy veliink,
akik a visszacsatolt részbdl valok voltunk, vajon most mi lesz. Egy este
bejott az Ormester hozzank. Kérdezett egy-két dolgot a munkankkal
kapcsolatban s letett par darab papirt az asztalra, azutan szomortan, faty-
olos hangon csak annyit mondott, hogy "noapte bune" (jo ¢jszakat) s el-
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ballagott. Megnéztiik a papirokat. A neviinkre kitoltott, alairt, lepecsételt
harom "ordin de lasare la vatra" volt. Oriilni is csak csendben mertiink.
Nagyon sajnaltuk, hogy nem bucstztunk el ettél a mindig mindenkivel, de
kiilondsen veliink, emberien viselkedd katonatol. Ezt 6 nyilvan nem akarta,
s ezért valasztotta ezt a modjat a bucsuzkodasnak. Sietniink is kellett, mert
hajnalban ment a vonat. Osszecsomagoltunk egy-kettére, s rohantunk az
allomasra. Nemsokara indult a vonat, de Ggy éreztiik, hogy sose ériink a
Békas szorosi (hatar) allomasra. Jelenetet nem rendeztiink, de ahogy a
vonat atgordiilt a gyonyori hegyek kozott, igy hogy senki észre ne vegye,
egy-egy konnycseppet kitoroltiink a szemiinkbol.

A két magyar fiubol egyik nemsokara leszallt s a masik is nemsokara
otthagyott. Oket otthon sziileik vartdk, mert biztosan hianyoztak a dolgozé
karok a gazdasagban. S varta dket "falujuk legszebb lanya".

Ahogy magam maradtam, gondolatban atszaladtam az elmult 27
éven, ami alatt izz6 ont6formaban alakult ki az énem, tudasom, karakterem,
viszonyom az emberekhez, céljaim, vagyaim. Halas kell lennem a Sorsnak,
hogy mindég akadtak olyanok, akik példaként szolgaltak, vagy ha megbot-
lottam, felsegitettek s tovabb inditottak a nekem kiszabott tton.
Becsiiletességre, kitartasra segitdkészségre tanitottak s én az Oseimtdl
orokolt tehetséget felhasznaltam arra, hogy az elém tart ismereteket
magamba gyUjtsem, valasztott terlileteimen az élvonalba keriiljek, s
tudasommal hasznara lehessek magamnak €s masoknak is.

Ugyanakkor megmaradt bennem a gyerekkoromtol belém nevel6dott
bizonyos foku kisebbségi érzés, onbizalom hidnya, zark6zottsag, hidegség,
ami miatt masok barati kozeledését dvatosan fogadtam, s csak nagyon ke-
vés emberhez kotott igazi baratsdg, de az mindég tartds volt, ambar a
kapcsolatok a tavol levokkel hamar megszakadtak. A hala, s6t a szeretet
kifejezésében is szekundat érdemeltem. Hittem abban, hogy amit elértem,
azt elsdsorban magamnak koszonhettem, de abban is, hogy a Sors kiva-
lasztotta s mindég odavarazsolta mellém azokat, akik segitettek végigjarni a
27 év gordongyds utjat, amelynek minden szakasza nehézségek tomegével
indult, majd mindig minden kisimult és szerencsésen jutottam el a kovet-
kez6é mérfoldkoig.

Ko6zben az enyémmel parhuzamosan alakult Inci élete, akit a Sors
mellém rendelt, bar a 7 év alatt mindketten - el6szor én, majd 6 - harcoltunk
ellene. De ez mar nagy részben a torténet tovabbi részeihez tartozik.

Egyelore felvazolom az 6 utjat attdl kezdve, hogy Kolozsvart ot-
thagytuk. Egyben parhuzamba allitom a ketténkét. O Naum professzor el8l
menekiilt lagiba, miutdn nem volt varhato, hogy ellenséges viszonyuk mel-
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lett a vizsgaja sikerilljon. En viszont Kolozsvaron, mikor behivtak
katonanak, az élvonalban voltam, évfolyamtirsaim és tanaraim meg-
becstilését élveztem s tanulmanyaim sikeres befejezésétdl csak a Spacu 11
vizsga, s egy jol kidolgozott doktoratusi tézis valasztott el. O Iasiban neveld
szilleire tamaszkodhatott. En viszont senki anyagi, vagy erkolesi
tamogatasara nem szamithattam, mikor a kolozsvari munkdm lasiban
probaltam befejezni s mellé még egy mérndki diplomat is szerezni. (Végiil
is ez konnyebbnek bizonyult, mint ahogy szdmitottam).

Inci koré, mint csinos ifju né mellé, hamar gytltek a tarsak, mig én
csak a palya szélérdl nézhettem a vidam didkéletet. A nagy fiuk s a kollégai
el6tt bizonyara szégyellte is a nyapic, gyamoltalan fiatalembert, aki néha
odatolakodott.

Most az id0 tavolabol megjegyzi, hogy nem is tudja, mikor ragadtam
hozza, amit én is elmondhatok. Ugyanis Zilahon, ha ledny ismerdsokkel
sétaltam, s szembe jott veliink, én udvariatlanul kitértem, s otthagytam a
tarsasagot. Kolozsvari megismerkedésiinket leirtam, s a tarsasagba is csak
Gébor kapacitalasara mentem el és sokszor nem is éreztem j6l magamat.
Kolozsvaron viszont nekem sem volt probléma tarsat talalni. De a Sors
egymasnak rendelt, s aszerint alakitott mindent.

lagi-ban a helyzet mas volt. Incinek mar megvolt a barati kore mire
én odakeriiltem, én viszont csak 6t ismertem, s természetes volt, hogy mint
régi kolozsvari baratot felkeressem. O nem mondta, s én nem tudtam, hogy
nalam komolyabb, korban jobban hozzaill6 fiatalemberek udvarolnak neki,
€s hogy merre jart szabadsdgokon (baratndjénél Besszarabiaban, a lorga
egyetemen a Regatban egy kurzuson, stb.). Végill is nem tartozott
beszamolni nekem. Igy ezekrdl csak 55 év utan Torontoban hallottam. S ez
valoszintileg igy volt j6. Mikor én Iasi-ba mentem, Inci mar egy sikeres év
utan, j6 esélyekkel indult az utolsé évének. En viszont még abban sem
voltam egészen biztos, hogy mit is kell csinalnom, miutan a tennivaloimat
erésen befolyasolta Kolozsvart szerzett ismereteim lagi-i értékelése. Végiil
is mar hozza szokhattam, hogy nekem mindég sok nehézséggel kell meg-
birk6znom minden Uj vallalkozas elején, de utana egyhamar kisimul a
gorongyos ut, csak ki kell varni és megdolgozni érte.

Inci ma sem érti, hogyan keriiltiink végiil is 6ssze. Elfelejtette, hogy
el6szor 6 latogatott meg Bacauban, s én csak azutan toppantam be hozza, s
mig én elmeséltem katonakori élményeimet s poloskaimat, 6 nem mondott
semmit az Gveéirdl.

Inci latin-goérdg nyelv és irodalom szakos és pedagdgiai foiskolai
diplomdi megszerzése utan nem tudott mindjart tandri allast kapni, de ka-
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pott irodai és 6raaddi munkat Zilahon, ahol neveld sziilei laktak, s a kdvet-
kez6 évben Szilagycsehen az ottani Jarasbirosagon dolgozott, s mikor be-
jottek a magyarok, a reformatus lelkésszel mar egyiitt szervezték a fele-
kezeti iskolat, ahova 6t gimnaziumi tanarként osztottdk be. (Udvarloja is
akadt boven, koztiik egy zaszl6s meg is kérte a kezét, még kauciora sem lett
volna sziikség, miutan Inci mar diplomas tanarné volt. A sziilok azonban
hallani sem akartak rola).

Nekem most sem ment ilyen egyszeriien; kozbeszolt a kotelezd falu-
munka, s a masodik katonai behivd. De ezen is, ha nem is egyszerien,
talestem Eszak Erdély visszacsatolasival. Ezzel sikeresen le is zarult
¢letemnek elsé szakasza, s leirdsom elsO részét a diplomaimban kitiindvel,
egyébként legfeljebb "elégségessel" zarhatom.
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MASODIK RESZ
A MUNKA, AZ ALKOTAS ES
A CSALADALAPITAS EVEI

FONTOS: Miutan ez a rész lizemek szervezésével, fejlesztésével, 0j
berendezések, részlegek ¢és gyarak tervezésével és megépitésével, 1j
termékek kidolgozasaval, a meglevok mindségének és valasztékanak néve-
1ésével, a koltség-tényezoknek az elérheté maximalis rentabilitas érdekében
torténd koordinalasaval, a munkaerd, termeld eszkdzok, toke €s a piac
egyensulyara valo torekvéssel, vagyis: allandd versenyben a hazai és
kiilfoldi vallalatokkal, a maximalis gazdasagossag clérése érdekében vég-
zett munkaval foglalkozik, a szakértok szamara lehet érdekes, a kiviilallok
szamdara valosziniileg tobbnyire unalmas olvasmany. Ezért javasolom, hogy
az olvaso eldszor fusson at a fejezetek bevezetdjen és ugorja at a szamara
érdektelennek igérkezo részeket.

Ami engem illet: ez most mar egy uj élet. Az dsztondijak megsziintek

és magamnak kell gondoskodjak magamrol s azokrol, akikért feleldsséget
vallalok. Az iskola padokban, a laboratoriumi asztalok mellett és az iizemi
gyakorlatok alatt Osszegyiijtott ismeretek elegendok az indulashoz, de a
tanulast nem lehet abbahagyni, ha a fejlédés rohamaban nem akarunk le-
maradni. Az élet iskoldjaban a verseny sokszor késhegyre megy, de Bar
zord a harc, megéri a vilag'(Ady). Eléttem a lehetdség, s én szivesen valla-
lom a harcot.Hiszen most mar dolgozhatok, amit talan meg is fizetnek
munkam értéke szerint. Elvezhetem a munkdmat, és annak eredményeit a
magam és masok javara hasznosithatom. Csaladot alapithatok és utjara
indithatom a kovetkezo nemzedéket.
Most még oriilok, bar a felelésség csak ezutan valik igazan nyomasztova és
a valodi kiizdelem csak most kezdodik a szazfejii sarkdannyal: a
bonyodalmakkal teli élettel. Ugy néz ki, hogy ez a célja az életnek, vagy
még tomorebben, ahogy Maddach megfogalmazta:

AZ ELET CELJA A KUZDES MAGA! !
Madach Imre: Az Ember Tragédidja.)
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XIII. FEJEZET

UJ SZEREP: MUNKAT KELL KERESNI,
S DOLGOZNI KELL (FIZETESERT!)

Az elsé munkahely:
A Nagybanyai Allami Kohdé Miivek - 1940-41

Lugoson 0sszeszedem az ott maradt holmimat, s hazaviszem. Ren-
dezni kell a személyi problémdimat is. Zilah, Szilagycseh. A cigany banda,
s a magyar nota segit. Nagybanyan jelentkezem. Felvesznek. Nem nézik az
ajanlasaimat. En is csak kés6bb realizdlom, hogy mashova mentem. A
Koho mivek féndke, egy jo kedélyli idésebb Gr. A munkahelyem: a la-
boratorium. Meglepd fogadtatds. Egyszerii munka, kitlind munkatarsak.
Felidézem az itt alkalmazhat6 tanultakat. Végigjarom az oridsi ilizemet.
Mindenhol tudtak, hogy jottem s egyiittmtikddésiikrol biztositva, kivannak
sok szerencsét. Kapok megfeleld lakast, eloszor egyediil. Kosztot ugyanott.
Megismerem az el6z0 rezsim korrupcids rendszerét, amit az uj vezetés nem
vett at. Az elsé komoly probléma, ami alkalmat ad a mérndki gyakorlatra.
Megismerem a budapesti biirokraciat. A fomémdk segit, hogy valodi mér-
noki munkat talaljak. Par hét utdn mar megvan a megfelel6 munkahely.

A katonasagnal kapott papirral egyenesen Lugosra mentem
Osszeszedni az ott hagyott holmimat s onnan Banffyhunyadra, anyamékhoz.
Baratomtol és Gabortol kapott segélyek s a kevés dsszekapargatott pénzem
elégnek latszott, hogy mieldtt munka utdn néznék, rendezzem Incivel is a
kapcsolatomat. lagiba irt leveleibdl kitlinik, hogy mar hajlik arra, hogy az
"ostromlok" koziil a bevonuld magyar hadsereg Szilagycsehbe vezényelt
egyik zaszlosdnak hazassagi ajanlatat elfogadja. Ehhez még kaucidé sem
kellett volna, miutan Incinek tanari oklevele volt. Naiv lanynak mutat-
kozott, pedig nem volt az. Zilahon keresztiil Szilagycsehbe mentem s
meglatogattam Incit és a postamester Medgyessyéket, akiknél szobat bérelt,
s ahol még egy fiatalon 6zveggyé valt ligyvéd is lakott, s a fiatal tisztek is
gyakori vendégek voltak. Nem lett volna csoda, hogy a csinos ifju diplomas
leanyzo szivesen veszi a bokokat s az ajanlatokat felhasznalja arra is, hogy
engem kiugrasson a hallgatasbol. Minden esetre felkésziiltem a sziikséges
ellenlépésekre.

Megszalltam egy kis szallodaban, s délutdn atmentem
Medgyessyékhez. Beszélgettiink mindenrdl, koztiik az én szabaduldsomrol,
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Nagybanyara szo6l6 ajanlasaimrol, s ezzel kapcsolatos terveimrél. A zaszlos
nem Kkeriilt szoba. Este késon visszakeriiltem a szalloba, Osszeszedtem a
ciganybandat s adtam Incinek egy ¢éjjeli zenét, s az akkor még jo
hangommal elénekeltem a "Nem én lettem hiitlen hozzad" cimi régi szép
magyar notat, ami minden ifji leanyzot meghatott volna. Inci, ahogy szo-
kas, gyertyagyujtassal fogadta. Reggel visszamentem Zilahra elkdszonni
Patyiéktol és Mariska nénit6l, s aztan mentem is Nagybanyara jelentkezni.

Nagybanya az erdélyi nemesfémbanyaszat kozpontja. Gyonyorl
koérnyezetben épiilt Europa egyik leggazdagabb nemes- és szinesfém kon-
arany, aminek nagy részét mar a kohdk fiistje hordta szét. Nem volt sok
idom bamészkodni. Lerakodtam egy kis szallodaban ¢és érdeklédtem, hogy
merre van a banyaigazgatosag. Eligazitottak, s miutan itt minden kdzel van,
atsétaltam odaig. Hosszl kettds sor vart a felvételi iroda eldtt. Bekiildtem a
magam csinalta névjegyet, s perceken beliil behivtak, s par kérdés utan fel-
vettek anélkiil, hogy az ajanlé leveleimbe belenéztek volna. Nagy hiany
volt miiszakiakban, mert a romanok kivontdk miiszaki gardajukat. Az én
ajanlasaim az ottani driasi maganvallalathoz, a Phoenix-hez szoltak s én azt
hittem, hogy ahhoz is mentem.

A Banyaigazgatosag mar kikiildte kirendeltségét Nagybanyara s én
véletleniil keriiltem oda. Rogton ki is kiildtek az Alséfernezeji Allami
Kohomiivekhez, ahol a laboratorium vezetését kellett atvennem. Fogadott
Farkas fémérnok, a telep Gjonnan kinevezett vezetdje, egy szimpatikus
kozépkoru ur. Behivta a még gyér mérnoki kart, s bemutatott mint 0j erot.
Aztan atmentiink a laboratoriumi irodaba, ahol a személyzet viragcsokorral
s kis 1idvozlo beszéddel fogadott. Meghatodva kezdtem neki elsé komoly
munkamnak. A vezetd technikus elmondta, hogy mit csinaltak, s atadta a
kassza kulcsot s a konyveket. Az ott végzett analitikai munkat a kolozsvéari
egyetemen a Treadwell-bol tanultuk Spacu-nal, ami azt jelentette, hogy
alaposan be volt vésve az agysejtjeimbe. lasi-ban a vizsgalatok nagybani
végzésének technikdjat tanultam hozza. A gyartasi eljarasokkal kapcsolatos
szakirodalom egy részét vittem magammal a banyaigazgatosag altal kijeldlt
lakdsomra, ahol mar cok-mokjaimat korabban leraktam. Egylitt vacsora-
ztam a foémérndkkel s par miszakival akik szintén Fernezejen laktak. A
miiszaki és adminisztracios garda nagy része a sétanyira levé Nagybanyan
lakott. Nagybanyan minden volt, iskolak, vendéglok. szorakozo helyek,
szallodak, parkok s a szép kornyezetbe beilld hires festiskola. A varosba
én is gyakran bementem késObb, egyelore azonban szabad idémet arra
forditottam, hogy a harom miiszakban dolgoz6 hatalmas lizemet alaposan
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megismerjem s az eljarasokat megértsem.

Masnap behivtam a laboratdriumi részlegek vezetdit, s atbeszéltem
veliik a multat s a jovend6t. Megismertem a nagyméretii csalas és lopas
modszereit, amit a korabbi roman vezetok rendszeresitettek s amiben a la-
boratorium is komoly szerepet jatszott. A tobb kisebb-nagyobb banyabol
beérkez6 kozetbdl a laboratérium nagy mennyiségli mintat vett, s a szo-
kasos modon atlagolta, s abbol vette ki a parhuzamos analizishez sziikséges
par grammot. A valdsagban azonban nem két, hanem 5-6 parhuzamos
vizsgalatot csinaltak, amiknek a lényege az volt, hogy az arany tisztan
maradt a tégelyben, amit lemértek, s a legkisebb két eredményt vezették be
a konyvbe. Azt hivatalosan beadtdk az igazgatosagnak, s azon az alapon
szamoltak el a banyakkal. A tobbi arany ment a kasszaba, s azon a vezetok
osztoztak. A gyartas kozbeni fokozatosan dusuld mintakkal hasonléképpen
jartak el.

Az utolsé kohaszati fazisban mar csak az 6lom, s a benne oldott eziist
és arany maradt, s ezeket nagy méretl, csontlisztbdl késziilt béléssel és
félgdmb formaju fedével ellatott iizokben — 4-6 m atmérdji tégelyekben —
valasztottadk szét magas homérsékleten. Ahogy az 6lmot a csontliszt fel-
szivta, fokozatosan kivalt az eziist, s a tompa fényl 6lom tetején kis szige-
tekben felcsillant. (Blick.) Ekkor az {iz6kot lezartak, s csak az igazgato,
vagy a fémérnok jelenlétében lehetett mintat venni. A volt roman fondk egy
hosszt nyelt vaskanallal kivétetett 200-300 ml-t, s felvitette a lakésara, ott
beleontotték egy veder vizbe s — Gszerinte — abbol 6 tudta, hogy hol tart a
miuvelet. A par kilonyi arany/eziist ndla maradt. Hogy osztozott-e valakivel,
a laboratériumiak nem tudtdk. A magyar vezetés alatt ez a gyakorlat
megsziint. Annak ellenére, hogy a fiistdt s gdzokat hosszu alagiton vezették
a magas kéményhez, még mindég maradtak fémek, az alagit pora meg
egyik legdusabb nyersanyag volt. Az utcan lerakddott port a falusiak Gssze-
kotortak s eladtak valahol a varosban, ahol kis hazi laboratériumokban
valasztottak le az aranyat és eziistot.

Par hét utan elfogyott a pakura, s a romanok nem kiildték a megren-
delt szallitmanyt. A fafiités nem adott elég hot az iizoknek, viszont alkalmat
adott nekem, hogy Farkassal egyiitt egy kis mérnoki munkaban is részt
vegyek. Az volt az elgondolas, hogy fagazt csinaljunk, amihez volt béven
ocska kazan s tartaly; az iizokok elé épitsiink egy eldrészt, aminek az elején
hasabfakat lehet égetni s a langba be lehet nyomni oxigén és fagaz ke-
veréket, ami felemeli a hdmérsékletet. A pakura porlasztashoz hasznalt ber-
endezés erre aranylag konnyen atallithato. A valosagban azonban elég
bonyolult €s veszélyes is volt, de a karbantartoknak megvolt a gyakorlatuk
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az oxigén/gaz keverék hasznalatara, s egy-kettére megcsinaltak egy proba
berendezést. En elkészitettem a rajzot, a fomémok a beadvanyt a pesti
igazgatosagnak s mar hasznalatba is vettiink egy ilyen pot-berendezést.

Kb. 10 nap mulva visszakaptuk a rajzot azzal, hogy az a szabaly-
zatnak nem felel meg. A fomémak szidta a kozpontot, de a rajzot meg kel-
lett csinalni. Ez a biirokracia nem volt inyemre valo, s beszéltem Farkassal,
aki a kovetkezO napokban tartandé kormanybiztosok gyiilésére késziilt,
hogy érdeklddjon egy igazi mémdki munka utan.

Ott talalkozott a visszacsatolt teriiletek boriparanak kormanybiz-
tosaval, egy Inceffy nevii mérnokkel, aki éppen egy mérnokot keresett a
marosvasarhelyi borgyarnak. Farkas ajanlotta, hogy beszéljek vele s ha
megfelel nekem, 6 nem gordit akadalyt a tdvozasom elé, miutan az elsd
harom hoénap probaidének szamit. Igy hamar befejez6détt az "arany
¢letem" s mehettem a székely fovarosba. A felmondasomat egy-kettdre
megirtam s még a rengeteg levelet is, amikkel tartoztam. Csomagoltam s
elbucsuztam a kollégaktol, megkodszontem a laboratoriumi munkatarsak
segitokeészségét és az elsd vonattal mentem Banffyhunyadra.

Anyamék aggoddassal fogadtak, hogy otthagytam a "biztos allami
munkat" ¢és itt ki tudja mi var ram. Megnyugtattam 6ket, hogy minden
rendben lesz. Mar volt valami gyakorlatom, tgyhogy a masodik munka-
helyre kevesebb izgalommal késziiltem. Az egyetemi évek alatt szerzett
lizemi gyakorlatok is batoritasul szolgaltak. A katonasagnal elt6ltott interim
évek pedig hozzaszoktattak a nagy méretekhez.

Ro6vid karrierem alatt mindeniitt, beleértve a két katonai szolgalatot,
hamar beilleszkedtem s megszoktam az 01j kornyezetet s megtanultam az 1
feladatokat. De kiilonben is ehhez mar kolyok korom ota, kanyargds
vandorlasaim alatt beleszokhattam. Ez alatt a rovid id6 alatt is rendkiviil
sokat tanultam s csak azt sajnaltam, hogy a kohészati eljarasok mellett nem
volt idém a vegyészeti résszel foglalkozni s megismerni a szines fémek
levalasztasi modszereit s a kiilonboz6 szines fém tartalmu vegyi anyagok
peket. Késébb, mikor magamnak kellett nagy berendezéseket terveznem,
eleinte nehezen irtam le a nagy méreteket. Aztan mar tizemrészek, s6t egész
iizemek tervezése sem okozott sok gondot.

Egyébként eddig a dolgok valahogy mindég ugy alakultak, hogy
haladasom segitsék, s remélni mertem, hogy most sem lesz masképp. Mar
majdnem babondsan hittem benne, hogy ennek most is igy kell torténnie.
De most forditott sorban zajlottak az események. Egyelore menjilink végig a
sima Ttra, miel6tt ratériink a gidres-gddrds, gorongyos utra.
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XIV. FEJEZET
A MAROSVASARHELYI BORIPARTELEP R.T.

1. Viszonylag normalis viszonyok - 941-42

Elozetes megbeszélésem Inceffyvel. Bemutatkozas a gyarban. Szer-
zodes, lakds, laboratorium, laboransnd, iroda. Mellette lakik a fokonyvelo
csaladja, akikkel hamar megbaratkozom. A gyar tulajdonosai,
igazgatosaga, szervezete. Ismerkedés a helyzettel, feladatokkal, emberekkel,
borokkel. A kesztyii bor iizem, a cipd felso bor és kabat bor gyarto részleg,
a lakk bér gyarto iizem. Sorba kell oket megismerni részben a laboratorium
segitségevel s fokozatosan bevezetni a rendszeres mindség ellendrzést.
Nagy hasznat veszem a szakirodalomnak, amit Inceffy kiildétt. Probléma
mindeniitt van. Ismeretségi kor kialakulasa. Grauzerék, Simonék. Inci
latogatasa. Eljegyzés. Incit dathelyezik Vasdarhelyre. Konnyen beilleszkedik
az uj munkakérebe. Tanar tarsai és diakjai hamar megszeretik. Barati
koériink gyorsan boviil. A lakds problémdnk megoldodik kis késéssel, de
annal kedvezébben. Gabor eskiivdje Kolozsvarott. A mi eskiivonk Ma-
rosvasarhelyen, Nagyvaradon, Budapesten. Ez utobbi hivatalos uttal éssze-
kétve. Inci hozzam koltozik, majd egy ideiglenes lakdst béreliink Grauzerék
segitségevel. De nem sokdra bekoltozhetiink az uj lakasunkba. Inci felhozza
Zsuzsit  Szilagycsehbol.  Problémdink a borellatassal. Haditizemmé
nyilvanitasunkat kérjiik. A megoldas Mandel és az én nyakamba szakad, s
egyuttal sok ujabb feladatot jelent. Az eljarasokat most mar ismerem, bar a
lakkbor gyartast csak hézagosan, de hamar beletanulok. Vegiil is
mindegyiken tudok javitani.

Marosvasarhelyen talalkoztam Inceffyvel a szallodajaban. Elma-
gyarazta, hogy a gyarnak nincs mérnoke, s az {izem minden fontos
pozicidja két csalad, (szerinte egy klikk) kezében van s ezért fontos allami
rendeléseket nem lehet rajuk bizni. A zsidé kézben levo vallalat is oriilne,
hogy egy keresztény mérndk jelenléte novelné a velilk szembeni bizalmat
¢és segitene a gyar modernizalasdban. Megmondtam, hogy egyelére a bor-
gyartashoz semmit sem értek, de ezen hamar tuljutok, s aztan ténylegesen
mint mérndk kivanok dolgozni. igérte, hogy miutan 6 a kolozsvari Dermata
bérgyarban dolgozik, rovidesen kiild szakkonyveket. A huga itt dolgozik az
irodan, s ha valamire sziikségem van, szoljak neki. A nagybanyai 6 hetes
kitéré utan december elején jottem Véasarhelyre, de a szolgalatom november
25-ikével kezd6dott és évi 13 honapi fizetéssel valamint egy honapi
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fizetéses szabadsaggal jart.

Bementiink a gyarba, s miutdn atestiink a bemutatkozasokon,
mindjart megirtdk a szerzddést, ami Nagybanyahoz képest nagy elérelépést
jelentett anyagiakban €s poziciodban is. A laboratoriumi irodat foglaltam el,
miutan elsdé feladatom a mindség ellendrzés megszervezése volt. Kaptam
egy lugyes, gyakorlott laboransn6t. A laboratérium mellett volt a
fokonyveldnek, Rosenblatt Toédornak a lakasa. Szimpatikus Gr volt, egy
kedves, csinos feleséggel, Julikaval, s két elkényeztetett kis gyerekkel,
akikkel hamar Osszebaratkoztam. Ures perceimet igyekezték maguknak
lefoglalni.

Tenni és tanulni valo béven volt, s ahogy megkaptam Inceffy-t61 Sta-
ther Gerbereichemie cimii hatalmas kdnyvét, minden szabad idomet azzal
toltottem, hogy azt bongésztem, s probaltam a mi eljarasaink megfeleldjét
megtaldlni. A kdnyv nem ad recepteket, de megirja minden 1épés értelmét,
elméleti alapjat és gyakorlati kivitelezési modjat. Most mar csak az kellett,
hogy a pontos szamadatait megtudjam a kiilonb6zd itt gyartott borféleségek
(marha, borju box, sevrd, bélés, kesztyli, lakk stb.) készitéséhez hasznalt
anyagoknak és anyag-keverékeknek. Ezek egy részét laboratoriumi
analizissel meg lehetett hatarozni, s ez a gyartdsvezetd részére is fontos
volt. A kromcserzéshez sziikséges leveket Rosenberg a cserzohordok feletti
helyiségben allitotta 6ssze, s onnan csdveken adagolta tengelyen keresztiil a
hordékba. En néha felmentem hozza, s beszélgetés kozben egy-egy szdamot
beirtam a tenyerembe. Aztan megnéztem, hogy beleillik-e a Statherben
megadott altaldnos leirasba. Igy lassan Osszedlltak az eljarasok, s azt is
megtanultam, hogy sokféle valtozattal lehet eldallitani ugyanazt a készbort.
Ehhez azonban a mechanikai miiveleteket is ismerni kellett. Nem restelltem
odaallni a gépek mellé s addig csinalni egy-egy miiveletet, mig jol értettem.
Hamarosan megtanultam azt is, hogy a bort barkaja alapjan hogyan lehet
azonositani.

Igy az elsé par honap gyorsan eltelt, sok munkaval, kevés
szorakozassal. A Gerbereichemiet mar szinte kiviilr6l tudtam.

Kozben Inceffy Manci érdeklodott lakas utan, és délutan be is
koltoztem egy butorozott szobaba 6zvegy Tolokannéhez, ahol reggelit is
kaptam. Csinos nagy lanyanak, Micsukonak egy hadnagy udvarolt, aki jol
zongorazott s igy mar volt is egy kis indulo6 tarsasag. Volt egy nagy fia is,
Marton, aki nem lakott ott, 6t csak kés6bb ismertem meg.

A gyar két csalad tulajdonaban volt, akik a vallalatot Dél-Amerikaba
kivandorolt rokonaiktol 6rokolték. De csak az egyik tulajdonos, Rosenberg
dolgozott a gyarban, 6 szakember volt a fels6- és kabat borok gyartasaban s
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keményen dolgozott gy is mint miivezetd s az egész lizem igazgatdja €s
miuszaki vezetdje egy személyben. Volt ugyan egy masik igazgato6 is, Ha-
berman, tipikus "strohmann" de 6 legfeljebb a személyzeti tigyekkel fog-
lalkozott. Annal tobbet dolgozott a felesége, aki a pénziigyeket intézte és a
személyi titkarnoi szerepet is betdltotte. Mindketten keresztények voltak s
Habermanné minden szempontbol értékes tagja volt vallalatnak. Ezzel a
tarsasaggal azonban sohasem keriiltem kozelebbi viszonyba, nyilvan nem
szivesen lattak, miutan a kormanybiztos hozott be.

Volt a gyarnak egy kesztyiibor részlege is, amit egy viszonylag fiatal,
szintén zsido szarmazasu technikus vezetett. Ez a részleg a legprimitivebb
modszerekkel kitlind mindségli kesztyl bort gyartott. Nyersanyagaik kozé
tartozott az ammonia tartalmi pH szabalyozasra alkalmas kozegként
hasznalt vizelet, s a kutya- és majorsag-iiriilék, amelyek ismeretlen enzim
tartalmuk folytan hatottak. Ez kitling teriilet volt annak bizonyitasara, hogy
egy képzett miiszaki milyen radikalis valtoztatasokra képes, ha hagyjak.

A részlegvezetd Laszlo Palival hamar jo viszonyba keriiltem, ami
lehetové tette, hogy az eljarasat alaposan megismerjem, s a szakkonyveim
alapjan Palival pontr6l pontra atbeszéljiik, s az iizembdl terjengd biiz f6
forrasait szabad piacon  kaphato, ellendrizhetd  kemikalidkkal
helyettesithessem anélkiil, hogy a bor mindsége romlott volna.

Itt alkalmaztam el6szor a problémak megoldasanal az én esetemben
szabalynak szamit6 modszert, ami a szokasosnak a forditottja volt. U.i. én,
ha beléptem egy helyiségbe, ahol sokan és rendszerint sok gépen dolgoztak,
nem azzal kezdtem, hogy csoddlatomnak adjak kifejezést, hanem azzal,
hogy mérmdki szempontbol megallapitsam, mi nem latszik megfelelének.
Ezt természetesen foleg csak az én hataskorombe tartozo részeknél alkal-
maztam, s ez lehetdvé tette a problémak gyorsabb megoldasat.

A gyar 6 részlegében is volt béven javitani valo. Itt foleg a mechani-
kai berendezés szorult javitdsra, amiket az lizem gépésze, Péterman
konnyen meg tudott volna csindlni. De itt mar minden olyan 6cska volt,
hogy ha hozzanyultak egy részhez, az egész szétesett. A kikészitd mithelyt
csak a festék tartotta Ossze.

A felsé és kabatbor részlegben sokféle vegyi anyagot hasznaltak,
amiknek kiilonboz6 fedoneveket adtak (az ilizemi titkok megbrzése cél-
jébol). Ezek nagy részét Rosenberg személyesen mérte ki, és adagolta. A
laboratorium nem ellendrizte. Ezért sok mindent kellett utancserezni, vagy
még egyszer lefesteni. Miutan a habora miatt a civil lakossag nehezen jutott
jo6 mindségii bérhdz, minden arat megfizetett egy jo cipdért, vagy egy szE€p
taskaért. Az arba a dupla munka is belefért.
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A gyar egyik legjobb iizlete a lakkbor volt. A lakk-lizem az utca
masik oldalan volt, elkeritett, fas, flives teriileten. Egy német mester
vezette. Ennél a lenolaj alapt lakknal a legkisebb porszem is artalmas, ezért
a falakon beliil korben allanddan folyt a viz. Ez a rész tetszett legjobban.
Német alapossaggal volt megtervezve, s latszolag ugy is dolgozott.

A nyersbor beszerzés azonban mind nagyobb nehézségbe iitkdzott,
mert a jo6 mindségli bordket a hadilizemek kaptak. De volt egy kitling a-
nyagbeszerzdjik, aki megszerezte azt, amivel a gyar folyamatosan tudott
miikddni. Ez egy ormény férfi volt, Kadar Dezsé (Laci), akivel, s szim-
patikus feleségével hamar Osszebaratkoztunk. A kozvetlen munkatarsak
koziil mindvégig nagy segitséget kaptunk gyaron belill is és kiviil is Grau-
zer Gyulatol, akinek feleségével s két szép kislanyaval hamar meg-
baratkoztunk. Marosvasarhelyen volt még rokonsagom is: Vincze Babaék.
Anyai agon, azt hiszem, harmadik unokatestvérem. Gébor jol ismerte Oket
mikor Marosvasarhelyen diakoskodott. Batyam tartotta a rokonsagot Br.
Aporékkal is, akik apai agon voltak rokonaink. En nem kerestem a
kapcsolatot a rokonsaggal, ez a batydm reszortja volt s 6 azt ki is hasznalta.

Ismeretségi korom ezalatt boviilt a tiizoltd parancsnokkal Dr. Simon-
nal, s a leanygimnazium igazgatojat, Szijgyartot is megismertem. A gyar
biztositasdhoz sziikséges felméréseket két ¢épitészmérndk végezte
(Lomnitzer és Tsa.) az én kdzremikodésemmel, akikkel kolcsonds res-
pektus alakult ki. Viszont Rosenberggel s Habermanékkal megmaradt az
urazas, mig a tobbi vezetdvel attértiink a keresztnévre. Rosenbergéknél
nagy kartya csatak folytak, de engem szerencsére soha nem hivtak meg. Ez
engem nem zavart, miutdn se nem kartyaztam, se nem ittam, s a tarsalgas
témai sem tartoztak az engem kiilondsebben érdekeltek kozé. A szabad
idémet szivesebben toltottem tanuldssal, ) ismerdsokkel s a varos megis-
merésével. Marosvasarhelyt vezet6i tudatosan épitették ki a székely nép
fovarosava. Hazak, utcak, utak templomok, iskolak, mind a nép sza-
badsagat tiikkrozte.

Kozben szorgalmasan leveleztiink Incivel, aki az iskola év befejezése
utan "helyszini szemlét" tartott Vasarhelyen, s ezalatt Vince Babaéknal
lakott. Tetszett neki a varos, s a harom nap alatt mig ott volt, az el-
jegyzésiinket is megtartottuk 1941 junius 1-én. Ahogy visszament, kérte az
athelyezését a Vasarhelyi Reformatus Leanygimnaziumba. Szeptemberben,
par nap késéssel, mar ott boldogitotta a sok kislanyt a latinnal. Bar a latint
kevés diak szereti, 6t hamar megszerették diakjai.

Miel6tt eljott, volt egy csomo elintézenddje és Vasarhelyen is be kel-
lett rendezkednie. Egyelore Grauzerék segitségével bérelt lakdsban lakott.
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Tanar tarsaival hamar Osszebaratkoztak, s azok is segitettek. A Rosenblatt
csaladddal 6 is jo viszonyba keriilt, de kiilondsen jo baratsag alakult ki Si-
monékkal és Grauzerékkel. Szerencsére az asszonyok is hamar meg-
baratkoztak, mert mint Gyuszi mondta: neki nem az a baratja akit szeretne,
hanem a felesége baratnéjének a férje.

De el8bb még a Gabor és Asztalos Eva oktoberben tartott eskiivbjére
mentlink "tapasztalatcserére!" Az eskiivot kés6bb Gabor tobbszor is meg-
ismételte, de azokon mi mar nem vehettiink részt. Oktober huszadikan Inci
katedraja tele volt virdggal, amit a lanyaité] kapott névnapjara. En persze
szokasom szerint elfeledkeztem az Irén naprol, de gyorsan sikeriilt egy
csinos vazat vennem és egy sz¢&p viragcsokrot belé.

Az én els6 évem lejard félben volt, s akkor jart egy extra honap
fizetés, s attol kezdve a gyar koteles volt rendelkezésemre bocsatani egy
szolgalati lakast flités-vilagitassal, vagy annak ellenértékét. Talaltunk is egy
megfeleld lakast, amit nem akartak gyerekes csaladnak kiadni. Mi minden-
ben megfeleltiink, mégis csak hosszii huza-vona utan utaltak ki nekiink.
Borzaszté allapotban volt. A gyar végeztette a sziikséges renovalasokat,
takarittatast. A falon levo tapétakat le kellett szedetni, koszosak is voltak, s
alattuk laktak elédeink poloskai. Oriasi lakas volt, amihez butort kellett
csinaltatni. Egyik szoba berendezését Inci sziileitél kaptuk, ezt ott vettiik
meg, a tobbit a hires vasarhelyi mesterekkel csinaltattuk. A vallalattol kap-
tunk egy szép modern radiot. Késdbb soha, sehol sem tudtunk egy olyan
sz¢&p lakast berendezni.

1942 elejére szamitottuk, hogy végre megtarthatjuk az eskiivét, mi-
utan most mar elvégeztem amit akartam, s volt biztos keresetem, amibdl
egy kis csalad jol megélhetett. Raadasul Incinek is megvolt a végzettségé-
nek megfelel biztos allasa.

A sok elokésziilet ellenére majdnem lekéstiik a polgari eskiivot, mert
mar rég zarora volt a varoshazan mikor végre befutottunk. Dr. Simon Gyula
volt az egyik tanu s Tolokdn Marton, a hdziasszonyom fia a masik.
Megebédeltiink négyesben az Elekes vendégloben, s mi ketten indultunk is
Varadra. Ott volt Patyiéknal az eskiivii vacsora, reformatus és katolikus
pap barataik részvételével, akik szintén Osszeadtak. Most mar annyi kotelék
volt rajtunk, hogy még mindég kitartanak.

Az esti gyorssal indultunk tovabb Budapestre naszitra. Nekem hiva-
talos megbizdsom is volt, s az utamat a gyar fizette. A Royal szallodaban
volt lefoglalt szobank. Ott is vacsordztunk. Nem az 6lemben vittem be Incit
a szobankba, bar az biztos nagy feltiinést keltett volna. Reggeli utan
maszkaltunk mindenfelé a varosban, mint jo vidékiek, de egyaltalan nem

128



gondoltuk, vagy kivantuk, hogy ide keriiljiink. Tiz napot toltottiink Pesten.
En kézben valamilyen értekezleten képviseltem a gyarat. Aztan mar alig
vartuk, hogy visszatérjliink a mi kis varosunkba, bar ott rengeteg dolog vart
rank a gyarban, a gimnaziumban s féleg a még elkésziiletlen lakasunkban.

De most mar elég gyorsan haladtak a dolgok s reméltiik, hogy nem
sokara bekoltozhetlink végleges otthonunkba. Addig, egy hétig még az én
bérelt szobamat laktuk, majd béreltiink egy lakast a Grauzerék segitségével
a mellettiik levé hazban, ahova a kozben beszerzett holmikkal, bttorokkal
ideiglenesen bekoltozhettiink. Ahogy kész volt az 01j lakas, Inci elhivta Szi-
lagycsehbdl  Zsuzsit, aki nagyon megszerette 6t mikor még
Medgyessyéknél szolgalt, (akik kozben szintén elkoltoztek Szi-
lagycsehbdl), s igy Zsuzsi boldogan j6tt hozzank.

Az én hataskorom és feladataim a borgyartas titkainak megismerésé-
vel parhuzamosan novekedtek. A kesztyligyar modernizalasa és a kikészitd
mithelyben keresztiil vitt kisebb atalakitasok utan, a lakkbor ilizembe is
gyakran atlatogattam. A német mesterrel jO viszonyt sikeriilt kialakitani,
miutan tudtam segiteni a kész lakkbOrok stabilizdlasdban, amit altalaban
napfényen valo utanszaritassal értek el. Ezt nagyrészt UV lampakkal is meg
lehetett oldani. Ezt a személyzetre veszélyes sugarzast automata kapcsolok-
kal kordaban lehetett tartani. Ezzel megnyertem az ott dolgozok és fondkiik
bizalmat. Most mar szivesen lattak, ha atmentem. Ebben a tokéletesnek
tling iizemben is sok mindent lehetett jobban, vagy masképpen, jobb
hatasfokkal csinalni.

A lakk akkor lett komoly pénzforrasa a gyarnak, amikor a vallalat
haditizemmé valt. A vallalatnak egy budapesti ligyvéd, Dr. Mandel volt a
jogtanacsosa (a batyja Vasarhelyen volt jo nevll szivorvos). Mandel
igyekezett elérni, hogy a gyar tobb nyersbor kiutalast kapjon, de a nyers-
boroket be kellett szolgaltatni, s azokat hadilizemeknek utaltdk ki. A kis
iizemeknek csak a kevés salak maradt. A gyar is felvasarolt minden féle
bort, ami kaphato volt. Egy megoldas maradt: a vallalatot hadilizemmé kell
nyilvanittatni. Ram harult a feladat, hogy ezt keresztiil vigyem, mert bar
Mandel mindent elékészitett, az 6 kezébe nem adtak ki egy ilyen dokumen-
tumot. Felkiildtek Pestre a Hadligyminisztériumba, de engem sok pezsgo
(és valoszinlileg pénz) eldzott meg. Mikor kihallgatasra jelentkeztem a
miniszternél, ugy tlint, hogy ott mindenki ismer, s a miniszter is azonnal
fogadott. Leiiltetett, s a titkarnéje kavét hozott be, s elbeszélgettiink a
boéripar fontossagarol a katonasag ellatasaban. Par perc mulva egy tiszt mar
hozta is a kész iratot, amely a Boripartelepet hadilizemmé nyilvanitotta.
Ugyanakkor meghatarozta a vallalat kiilonb6z6 nyersbor kvotait €s készbor
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szallitasi kotelezettségét. A gyarban nagy Orommel fogadtak. De az én
feladatom szaporodott azzal, hogy az el6irt rendelkezések betartdsat nekem
kellett ellendrizni. Felvettek ugyan mellém egy fiatal mérnokot, de az nem-
sokara kapott egy jobb allast, s otthagyott minket. Azt hiszem, hogy a
milanyag termékek készitésénél hasznalt, vagy keletkezett anyagok kozott
lehetett valamilyen rak kelté anyag, ami mindkett6jiik halalat okozhatta.

Engem ujra utolért, mint mindig, a legrosszabbkor ram erdszakolt
katonai szolgalat. Most atképzésre hivtak be, szerencsére helyben. A
kiképz6 iskola alezredes parancsnoka Inci egyik kollégandjének a férje
volt. De ez nem szamitott. Ettol fiiggetleniil tovabbra is kint lakhattam, csak
mar koran reggel bent kellett lennem. Egyszer késtem par percet, s a
hadnagy "baratom" a lovaglo gyakorlaton nem engedett feliilni a 16ra; a 16
mellett kellett futnom "elegans" Onkéntes ruhamban. Volt Incinek mit
takaritani. Viszont az ezredbalon az ezredes minden jot mondott rélam In-
cinek, azzal hogy beszéljen r4, hogy maradjak benn a hadseregnél, ahol
nagy karrier vdrna ram. Mire nejem azt valaszolta, hogy — "van neki tisztes-
séges mestersége". Az ezredes nem erdltette tovabb. Aztan ennek is, mint a
tobbi katonai szolgalatnak, vége lett, s mint haditizemi fémérnok fel voltam
mentve a tovabbi katonai szolgalat alol.

Végre alkalmam lett volna bévebben foglalkozni a tobbi problémaval
is. Az igény a gyarral szemben novekedett, a teljesitdképesség csokkent. Az
energia jelentds része arra forditddott, hogy a mindinkabb 0sszezsugorodo
bor- és segédanyag ellatds ellenére a katonai rendelések mellett civil
vasarloinknak is juttassunk valamit. Ez annal inkabb fontos volt, mert az
utobbi szolgaltatta a miikodéshez sziikséges anyagiakat.

Az amugy is torekvd zsido vezetdk és munkasok egyarant féltek,
hogy valamilyen cimen rajuk huzzak a szabotazs bélyegét, s fokozott ervel
igyekeztek teljesiteni a vallalatra kiszabott munkat. A termelés fokozasa
viszont nem volt lehetséges a géppark és az eljarasok javitasa nélkiil. Az
elébbihez sok pénz, az utdbbihoz sok munkéra lett volna sziikség, ami
els6sorban ram vart.
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XIV. FEJEZET
MAROSVASARHELY

2. Szaporodnak a problémak
1942-44

A német nyomds névekszik. Elbocsdtisok. Uj emberek, 1j iizemi
nyilvantartasok. A lakkmestert visszarendelik. Borjuboksz eljardsért cseré-
be megkapom a lakkbor gydrtas még hianyzo részleteit. Rosenbergék siker-
telen kisérletei. Atveszem a lakkgyar iranyitasat. Ujitdsok. Kimeriil a nyer-
sanyag utanpotlas. Tobb kisérlet utan, a zsdakvaszon a legjobb potlék. Az uj
anyag folyamatosabb technologiat tesz lehetové. Tiiz a gyarban, életmento
kisérlet. A kar felmérése. Uj, modern iizemrész. Anydm télire hozzdank
koltozik. Egy jo nevii kémikussal megprobalkozunk a bor potlasara alkal-
mas mianyag eléallitasaval. A magaval hozott kis mintak alapjan beren-
dezett laboratorium. A kiserletek nem sikeriiltek, de sokat tanultam. Mar-
ciusban a balkani hadmiiveletek tiriigyén a németek megszalljak Magyaror-
szdagot. Atveszik minden fontosabb hivatal és a karhatalom irdnyitdsat.
Eichmann ellendrzése alatt megkezdodik a zsido lakossag dsszegyiijtése és
munkataborokba valo szallitasa. Mindinkabb belesodrodunk a haboriuba, s
magunk is gondolkozunk azon, hogy esetleg el kell hagynunk szép kis
varosunkat..

A német kormany fokozott nyomast gyakorolt a magyar hatosagokra
a zsido torvények hathatos végrehajtasaval kapcsolatban. Csehszlvakiaban,
Lengyelorszagban és a tobbi kozép-europai allamban a német megszallas
utdn az ottani zsidésag szdmara Magyarorszdg tlint az egyetlen
mentsvarnak, s azok mind nagyobb szamban igyekeztek atjutni Magyaror-
szadgra. Ahogy a magyar kormany szemet hunyt az illegalis bevandorlasi
hullam felett, annal inkdbb ndvekedett a németek nyomasa. A vallalat
kénytelen volt sok kisebb beosztasu, de jol képzett munkasat elbocsatani.
Ezek kozott én is elvesztettem képzett s a sziikséges ellendrzo vizsgalatokra
betanitott laboransnémet. Az elbocsatottak helyére kénytelenek voltunk
képzetlen egyéneket felvenni, ami féleg a miivezetok munkajat nehezitette,
de az enyémet se tette konnyebbé. Az 0j helyzetben a gyartaskozi mindség
ellendrzésre is fokozottabban sziikség volt s az lizemvezetoket meg kellett
tanitani munkajuk rendszeres nyilvantartasara is. Néhol még maga az iras is
nehezen ment.
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A Miegyetem keretén belill szervezett Esti Miszaki Fdiskolan a
boripar is kapott helyet s Dr. Fehér iranyitasaval megindult a vallalatok 4l-
tal ajanlott kisebb-nagyobb vezetd szerepre kiszemelt személyek oktatésa.
Az oktatokat a megfelel6 elméleti és gyakorlati ismeretekkel rendelkezd s a
szakmat is ismeré diplomasok koziil valogatta ki a tanszék vezetd. Az
egyetemi oktatas csapdédjaba késobb én is beleestem, 1949 utadn fokozatosan
novekvé  oraszammal. A kiilonb6z6  iparagakbol,  kiilonb6zo
eloképzettséggel €s gyakorlattal rendelkezo fiatalok a vallalatok valasztasa
utan keriiltek Dr. Fehérhez felvételre. Nehezen felmérhet6 feladatat az adott
koriilmények mellett a legjobban végezte s az el6adok is probaltak a-
nyagaikat ugy Osszeallitani, hogy abban minden didknak legyen legalabb
egy szakasz érthetd. Az igazi nehézség akkor jott amikor az 6rak anyagat
irasban is meg kellett adni. Minden esetre jol jott egy-egy olyan igéretes
idézet, hogy "a tudas hatalom".

A feladataikat nem ismerd uj vallalatvezetok részére a Gazdasagi
Akadémia szervezett egy tanfolyamot, ahol az 1j vezetdk megismerték a
rajuk varo szervezd é€s iranyito feladatokat. A tanfolyam szervezésében €s a
nem iparspecifikus tananyag Osszeallitdsaban én is részt vettem s par orat is
elvallaltam. Nekem se artott egy par jo nevi tanar eldadasat meghallgatni,
bar nekem mar a perceim is be voltak tdblazva. A gondokat a cseppfolyods
politikai és katonai helyzet is novelte.

A mi iizemiinkben is minden vonalon komoly valtoztatasokra volt
sziikség, ha azt akartuk, hogy a vallalat életben maradjon.

Problémainkhoz adédott, hogy a németek mar 1942-ben erésen fo-
glalkoztak Ko6zép-Europa és a Balkan fokozottabb biztositasaval, s vissza-
hivtdk az ezen a teriileten dolgoz6é német allampolgarokat, koztiik a
lakkmesteriinket is. Ez elég gondot okozott, mert nem volt hajlandé Rosen-
bergnek atadni az eljarast. Végiil nekem ideadta a borjuboksz gyartasi el-
jarasanak fejében. En mar a lakkbér-gyartasrol minden elérhetd szakirodal-
mat elolvastam, mégis sok kisebb, de igen fontos részlet még hianyzott s
azokat ¢ leirta nekem.  Megmondta, hogy sok olyan anyagot kért, amikre
nem volt szikség, igy kiilonbdzd vegyi anyagokat amiket egyszerlien
bedntdtt a csatorndba, vagy pl. konyakot, amit megiszogatott. Ezzel
igyekezett 6sszezavarni a vezetOket. Engem is zavart, hogy sok anyag amit
a lakkfézéshez kért nem illettek bele az altalam ismert szakirodalomban
ismertettek koz¢é.

Miutdn Rosenberg majd Laszlé Pali egy par tételt elrontott, engem
kértek meg, hogy probaljak egy par kisérletet. Nekem az elsore jol sikeriilt:
a német nem csapott be. Par tétel utan a barna lakkot is megprobaltam, ami
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szintén jol sikertilt, s6t egy fehér lakkbort is készitettem, ami a raspriccelt
kevés olajtdl szivarvany szinekben jatszott. De ez tul komplikalt volt, s nem
volt kifizet6dd a gyartdsara berendezkedni. A barna nem igényelt 1j beren-
dezést, s azt rendszeresitettiik is. Tobb szint lehetett kikeverni a rendel-
kezésre 4llo anyagokbol, de egyeldre sok egyéb gondunk volt, hogy az
iizem lehetdségeit jobban ki tudjuk hasznalni fokozott gépesitéssel.

A berendezésben tobb valtoztatast csinaltattam. A forr6 f6zeteket
replild benzin hozziadasaval higitottuk a megfelelé strGségire. Ezt a
veszélyes miiveletet az udvar kdzepén végezték. Csinaltattam Pétermannal
badogbdl egy lombiknyakszerti fed6t és azon hatul hagytunk egy nyilast a
kézi keverd lapatnak egy boér karmantyuval, hogy csokkentsiik a benzin
itteni kidramlasat s egy adagolot is szereltiink a tetejére. Nekem ¢€s Péter-
mannak mindig voltak ujabb 6tleteink, hogy jobban dolgozzon a fedé. Igy
sikeriilt a benzin nagy részét visszanyerni. Ez rendkiviil fontos volt, mert
repiild benzint csak kiutalasra lehetett kapni.

Persze sokkal egyszeriibb lett volna két rozsdamentes acélbdl késziilt
megfeleld nagysagu reaktort venni a megfelelé keverdkkel, adagolokkal,
kondenzerekkel s a sziikséges méréeszkozokkel felszerelve s beépiteni egy
kis mithelybe. Ilyesmire valosziniileg évekig varni kellett volna.

A lakkbérnek mind nagyobb lett a kellete, s az é4ra is, miutan
megfeleld6 boért nem lehetett kapni. Mint mas {izemek, mi is
megprobalkoztunk kutya és vadborokkel s textiliakkal is. Mi a zsakvasznat
talaltuk a legmegfelelébbnek. Csak az alapozd anyagot kellett siiriibbre
fézni s kevesebb repiilé benzint hozzdadni. A kendcsszeri, szinte darabos
masszat spatulaval jol bele kellett dolgozni a feketére (vagy barnara) festett
vaszonba s aztan szaritottdk mint a bort €s simara csiszoltak. A kovetkezd
réteg anyaga is lehetett kissé stiribb. A tovabbi folyamat egyelére maradt
majdnem ugyanaz mint a megszokott, boralapti lakkborok kikészitésénél.

A munkasokat csak fokozatosan lehetett ravezetni az 1j eljarasra.
Eleinte a csiszold asztalok nagysagara vagtak le a vasznat. Ezt hamar
megvaltoztattuk, kihasznalva a textiliak hosszdban egységes alakjat, szem-
ben a borok egyénenként eltérd nagysagaval s formajaval.

Készittettem a kdzéptol a vége felé keskenyedd, a végén lekerekitett
3m hosszi masfél cm vastag, simara csiszolt deszka-lapokat s ezekbdl 3-3-
at megfelelden kettévagva és 0Osszeillesztve egy-egy kerek acél lapra
erositettilk. Az igy keletkezett két hatagh csillagot egy 130 x 12 cm-es
tengelyre erdsitettiilk. A deszkakba 8 cm-ként 2 x 4 cm-es nyiladsokat vag-
tunk. Felallitva a lyukakon 135 cm hosszi egyik lapos oldalan kissé le-
kerekitett 2 x 4 cm-es simara csiszolt l1éceket lehetett atdugni. A vasznat
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most mar csak fel kellett huzni és rafesziteni a csiszol6 asztalra. A bekent
vaszon elejét raakasztottuk a tengelybe erdsitett horgokra. Aztan egyet
forditottunk a csillagon, a vaszon ala dugva egy-egy lécet. Majd jott a tobbi
rész felhtizva az asztalra, s beke-
nés utan a csillagra csiga vonal-
ban, ameddig az megtelt. Az asz-
tal végénél elvagtuk, s a csillag
ment a szaritdba masnapig.

A csiszolas ugyantigy ment,
csak most a szaritott vaszon a
csillagrol lett részletekben
lehtizva, s kozben az ott kihuizott rudakat a masik oldalon levd csillagnal
hasznaltuk fel. A lecsiszolt, leporszivozott, lemosott vaszon most a masik
iranyba haladva megkapta a masodik réteg lakkot, s a feltdltott keret ment
egy masik szaritoba. Masnap az is jott csiszolasra, aztan a végso hig lakkot
vittiik ra egy kiilonleges, teljes szélességii spricceld fejjel. Ez a csillag ment
a harmadik szaritoba. Egy-egy asztalnal 4 né dolgozott. Az asztalok szamat
fokozatosan noveltiik, ahogy a hely s a lakkf6z6 kapacitas engedte: kettérol
négyre.

A feltoltott keretek nagy sulyt jelentettek s ezért a végeken az utolsod
rudak masak voltak s a szerkezet megerdsitését szolgaltak. Az egymas mel-
lett levé labakat is Osszekototte egy keskeny lap. Primitiv, de stabil
szerkezet volt. Egyszer sem fordult eld, hogy valamelyik csillag 6sszeesett
vagy felborult volna, ami a karbantartd6 mithely szakszerli munkajat
dicsérte. A szerkezetet folyton tokéletesitettiik, a végén mar visszahtzhato
kerék is keriilt két labra, hogy tolni lehessen a nehéz alkotmanyt a szarito-
ba.

At kellet alakitani a szaritokat s megndvelni kapacitisukat, hogy a
munka folyamatossagat biztositani lehessen. Miutan a kiilonb6z6 1épések-
ben méas héfokot kellet tartani, ezeket egymastol is el kellett szigetelni s a
belsé homérsékletet automatikusan szabalyozni. Ugyancsak at kellett ala-
kitani a spricceld berendezést s az egész
miiveletet. A napon, vagy az UV szo-
baban val6 szaritas is leegyszeriisodott.
Végiill a lakkozott, teljesen szaraz
vasznat ismét feltekercselve vitték at a
vasalé géphez, ahol valamilyen, rend-

lfpﬁt

szerint sevro, vagy borjuboksz barkat HfH 1
préseltek ra, ami altal az teljesen bor- o
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szer{ivé valt.)

A lakkboér, vagy utanzatanak gyartasa nagy figyelmet, tiirelmet s a
felhasznalt anyagok ismeretében kiilonleges elovigydzatossagot igényelt,
amit a vezetéség nehezen fogadott meg a szallitds allandd siirgetése miatt.
A sok szaritasi mivelet kozben hol itt, hol ott igyekeztek perceket, sot
orakat levagni, a sziikséges talorakbol lecsipni. Ez semmit sem latszott val-
toztatni az aru mindségén. A lenolaj fokozatosan valik a szép fényes, mély-
tlizii lakka. A stabilizalasi miveletek a tovabbi oxidaciét akadalyozzak
meg, ami a lenolaj egyéb felhasznalasanal is alapvetden fontos tényezo.

Ezzel az eljarassal a vallalat szazezreket keresett. En elég gyamol-
talan voltam, hogy nem jegyeztem be a szabadalmat a talalmanyi hivatal-
ban, vagy hogy nem kértem legalabb egy elfogadhatd jutalékot. Azt
gondoltam a gyar vezetdségeében lesz annyi becsiilet, hogy ezt maguk fela-
janljak. Még nem éltem bele magam a tékés vildg gondolkozasi modjaba.
(Késoébb sem.) Lényegében engem mindig kielégitett az, ha valamit sikeriilt
jol megoldani.

Tortént egyszer, hogy Zsuzsi felkoltott, hogy nagy tliz van, ég a bor-
gyar. Oltdztem, s biciklivel rohantam a gyarba. A kikészité miihely finiseld
gépes szarnya égett. Simon Gyuszi s csapata mar ott volt, de nehezen
tudtak eligazodni a toldalékokkal novekedett tizemrészben, pedig
Gyuszival mar tobbszor atjartuk a gyarat s ilyenkor 6 minden aprésagot
kikérdezett, s tudta hogy a kikészitd miihelyben van a legkevesebb
gyulékony anyag, viszont ebben a részben volt a legtobb értékes kikészitd
gép. A tiizet gyorsan eloltottak. A kikérdezéskor kideriilt, hogy el6z6 este
sokaig dolgoztak, hogy reggel leszallithassanak egy lakk-vaszon rendelést.
A megégett tekercsek ott feketedtek a vasalo gép asztalan s mellette a
foldon. Ugy nézett ki, hogy a tiiz innen indult ki. A bakkok s asztalok, vala-
mint a rajtuk levé bordk is megégtek s a gépek is karosodtak. Az egész
szabotazsnak nézett ki, s a gyanui kdnnyen Rosenbergre terelédhetett. Min-
denestre a renddrség kiszallt, s elkezdte a kihallgatasokat. Mindenkitdl, —
latszolag Osszefiiggésteleniil — kérdeztek mindent. Az én véleményem szer-
int azonban ez egy tipikus ongyulladas volt. A lakk nem kapott elegendd
napfényt s a frissen vasalt, felmelegedett lakk feltekercselve tovabb oxida-
l6dott, s mivel a hé nem tudott tadvozni a tekercsbdl, az begyulladt. Ez nap-
pal nem torténhetett volna meg, mar az oxidaldodo lenolaj szaga miatt sem.
Tekintettel arra, hogy a vasalast Rosenberg maga végezte egy segitséggel, a
letartdztatasa varhato volt. Gyuszi ismerte a jelenséget, s timogatta a javas-
latomat, hogy masnap csinaljunk egy par kisérletet az iizemben levo
lakkvéaszon tekercsekkel. Még aznap mindent elrendeztiink, hogy a kisérlet
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realitasat biztositsuk.

Szerencsére volt két félméteresnél is hosszabb homérdnk s egyet-
egyet bedugtunk két friss tekercsbe. Ezek koziil az egyiket feltettiik a szo-
kasos hofokra felmelegitett vasalo gép asztalara, a masikat a gép mellé rak-
tuk. A két igazgato, egy renddr tiszt, Simon Gyuszi és én kortiliiltik a gé-
pet, s elkezd6dott a végtelennek tiind varakozas, mialatt Gyuszival meg-
magyaraztuk a vart jelenséget, amiben lassan mar magunk is kételkedtiink.
Figyelmiinket az asztalon levd tekercsre koncentraltuk, s arra gondoltunk,
hogy elmulasztottuk az el6zetes vasalassal jard felmelegitést, s javasolni
akartuk, hogy a masik tekercset a szokasos modon préseljiik le, mikor a
foldon levd tekercsbdl vékony fiist szalag kezdett szalldogalni. A hémérd
mar szaz fok felett allt, de azt a tekercset senki se nézte, s ugy el voltunk
foglalva tlizvarassal, hogy a fokozatosan erds0do szagra egyikiink se figyelt
fel. Nagy volt az 6rom, s az egészrdl ott helyben elkésziilt az "életmentd"”
jegyz6konyv.

Erdekes, hogy a lakkiizemi személyzet ki volt oktatva a lenolajjal
késziilt termékekkel el6forduld ongyulladas veszélyére, de bevallottak,
hogy egyikiik sem hitt benne, mig nem latta.

Felhivtuk a Lomniczer és Tsa. épitészeti irodat, akikkel nem rég ké-
szittettiik el a biztositashoz sziikséges felmérést és értékelést. Igy a kar
megallapitas honapok helyett par nap alatt elkésziilt, és a biztosito is hamar
fizetett, miutan hadiiizemr6l volt sz6. A helyreallitasi terveket az épitészeti
iroda készitette el, s ebbe én is bele kontarkodtam a sziikséges szamitasok
elkészitésével. Miutdn az anyaggazdalkodasi hivatalnak mindent meg kel-
lett indokolni, igy sok statikai szdmitast kellett végezni, amit lasiban, mint
nem kotelezd targyat szorakozasbdl tanultam, s ezeket most a gyorsasag
kedvéért én végeztem esténként otthon az iroda és a varosi fomérnok meg-
elégedésére. A vallalat vasarhelyi és budapesti kapcsolatai kitlin6ek voltak
s igy mindent gyorsan megkaptunk s a nem javithato gépeket is potolni
tudtuk. Az épitkezés gyorsan ment s a részleg modern, 0j helyiségben foly-
tathatta az alig harom honappal azel6tt leégett lizem munkajat.

Részemre ez a baleset sok, részben anyagi haszonnal jart. A gyarban
halasak voltak s tovabb nétt a tekintélyem is. Kideriilt, hogy ilyen részletes
statikai munkéra van sziikség az ijabban elrendelt 6vohely épitkezések ter-
vezésénél, de nincs aki csindlja. Ezt az 4gat a matematikanak az épitészek is
keriilték, s ha lehetett, inkabb fizettek érte. Az épitési iroda kérésére, a
varosi fomérnok megszerezte részemre a Hadligyminisztérium engedélyét,
hogy ovohelyeket tervezhessek. A végén mar a varosi fomérnoknek is én
csinaltam a statikai munkait. Ez a masod-munka idénként tobb jovedelmet

136



jelentett, mint az lizem-mérnoki fizetésem, ugyanakkor hetente csak par esti
oramat vette igénybe.

Marosvasarhely régi telepiilés volt, s a hazak épitésénél nem
sporoltak a téglaval, s a gerendakkal. Pl. a mi hazunknal az alagsor fal-
vastagsaga masfél méter volt, amikre tdmaszkodott a donga boltozat. Ezt
ugy kellett volna megerdsiteni, hogy a felette levo épiilet sulyanak masfél-
szeresét birja el. Bar a tizszeresét is elbirta volna, a szamitasokat mégis el
kellett végezni. Ilyenkor a miiszaki feladat a kijarat biztositasa volt, amire a
szomszéd hazakkal valo Osszekapcsolas volt a legjobb megoldas. Ezek
megtervezese €s kivitelezése volt a tulajdonképpeni mérndki munka. Nagy
ipar fejlodott ki a bomba-biztos nyilas-zard szerkezetek gyartasara. A
habortin nem csak vesziteni lehetett, voltak akik sok pénzt kerestek rajta.
Azonban az utols6 50 év alatt kifejlodott hadi technika mellett ezek a
szerkezetek ma mar nem sokat érnének.

Mig a németek eldéretdrésével a frontok latszolag tavolabb keriiltek, a
légi tdmadasok figyelmeztettek az ellentamadasok veszélyére. Mégis egy
év halogatds utan beengedtiik a gdlyat: 43 oktoberében megsziiletett elsd
gyermekiink, aki az Gsi magyar Levente név mellé a nemzetkdzi Laszlo
nevet is kapta. Levente mindég ragaszkodott a nevéhez akkor is amikor
Kanadaba jottiink, bar az angoloknak ritkdn sikeriilt egymdsutan harom e
betiit kiejteni.)

1944 telén Anya és Jolan néni egy ideig elvaltak, elkeriilend6 a téli
nehézségeket és kiadasokat. Jolan néni Erzsike néniékhez ment, Anya
hozzank jott. Bar ez a kikapcsolddas nem sokat javitott az egészségi s foleg
idegallapotan, mégis mindenben segiteni szeretett volna. Ilyenkor, ha jottek
a rosszullétek, egy telefonhivasra nem sokara mar ott volt az orvosa: a kis
Friedman doktor, aki hamar rendbe tudta hozni 6t, nem annyira orvossag-
gal, mint egy irodalmi vitaval. A szivét is alaposan megvizsgéalta Dr. Man-
del sziv specialista, s megnyugtatott, hogy semmi komolyabbat nem talalt,
ami van, az inkabb idegfesziiltségbol adodik.

A gyerekkel anyamnak nem volt dolga, mert nem volt sirds
természetii s egyszer mikor mégis tulzasba vitte, a karomra tettem s raver-
tem a frissen pelenkazott popsijara. Nagyra nyitott szemével meglepetten
nézett ram, de elhallgatott. Anyam felvette és kés6bb mikor rosszul érezte
magat, az ok mindjart megvolt: vigyazni "kellett" a gyerekre. Aztan jott
Friedman s mindjart jobban lett. Leventét harom ndé gondozta, koztiik Zsu-
zsi, aki biiszkén tologatta az elegans kis kocsijat a fotéren.

Januarban diszn6dlés volt, de a konyhan foly6 feldolgozashoz
anyamnak nem volt szabad lemenni. Mikor én hazajéttem mar toltotték a
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kolbaszt, hurkat s anyam kétségbeesetten panaszkodott, hogy 6 miért nem
segithet, mikor & legalabb olyan jol tudja csindlni mint a fiatalok.
Leengedtem. Persze megfazott, ki is farasztotta magat, s masnap mar beteg
volt. Kérdezte az orvos, hogy hol fazott meg. Hat neki le "kellett" menni
segiteni a konyhan. Végiil mégis egy kicsit kipihentebben, jobb erdben
ment vissza, s folytatta Jolan nénivel az évtizedek alatt megszokott szomora
kis ¢életét.

A bérgyar fokozott tempdban dolgozott, a katonai rendeléseket idejé-
ben széllitotta, s a tliz miatti kiesést is fokozatosan podtolta. Egyuttal az
elavult festd részlegek feltjitasara is sor keriilhetett. Abban a hitben rin-
gattuk magunkat, hogy Magyarorszdgon nem lesznek harcok. Nyilvan a
magyar politikusok mindent meg is probaltak, hogy Magyarorszag ne val-
jon hadszintérré. A magyarok sohasem voltak jo politikusok s az oroszokto6l
¢és a kommunizmustol — az 1918-as forradalom utan — jobban féltek, mint a
németektél. A nyugati hatalmak nem alltak veliik szoba. Igy sikeriilt a
németeknek, azon a cimen, hogy a Balkan felé vezetd utakat kell biztosita-
niuk, 1944 marcius 19-én puskalovés nélkiil atlépni a hatart. A magyarok
egyszerre azon vették észre magukat, hogy minden hatalom a megszallok
kezébe keriilt. Ellenallasrol most mar sz6 sem lehetett.

A gyar megprobalt tigy funkcionalni, mintha semmi sem tortént
volna. Még egy nagyvonalu tjitassal is megprobalkoztunk. Egy budapesti
milanyag szakember, (késobb a Miianyag Kutato Intézet vezetdje) Német-
orszagbol hozott mintakat, annak bizonyitdsara, hogy még egyes
borféleségek helyettesitésére is hasznalhatok. Megallapodott a gyarral,
hogy a sziikséges kisérleteket megcsinalja. Komplikalt és koltséges liveg
berendezést épitettiink a laboratériumban. A vinyl-alkohol alapt miianyag
eldallitasa azonban még kis méretben is meghaladta pesti kollégam tudasat
és maga is belatta, hogy tovabbi alapkisérletekre lenne sziikség. Miutan
kideriilt, hogy Németorszagbol csak mintakat kapott, de eljarast nem, to-
vabbi kisérletezésre a véllalat nem volt hajlandé a sziikséges pénzt
kockaztatni.

Ezutan mar gyorsan peregtek az események. A németek elsd
nagyméretli beavatkozasa az orszag beliigyeibe a baloldali politikusok le-
tartoztatdsa volt. Az ellenzék elhallgattatisa utdn hozzafogtak a zsido
szarmazasu lakossag kitelepitéséhez elore elkészitett tervek alapjan. A
lakossag hamis papirokkal, egyének s csaladok bujtatasaval, semleges or-
szdgok mentd szolgalatain keresztiil probalt ellenallni. Hogy a tarsadalmi
kapcsolatok ne zavarjak a kitelepitést, a németek a varosokba rendeltek
vidéki csendoér kiilonitményeket, hogy a zsid6 lakossagot 6sszeszedjék.
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Eddig a kornyezd orszagoknak volt egy Magyarorszag, ahova a
veszélyeztetettek menekiilhettek, de innen mar nem volt hova menni csak
hamis papirokkal bujkdlni. Akiket sikeriilt 0sszegylijteni, azokat a
téglagyarba vitték. Nem adtak id6t arra sem, hogy atdltozzenek megfele-
16bb ruhaba, s a legfontosabb dolgaikat Osszeszedjék. A téglagyarat a
csendOrség német feliigyelet mellett Orizte.

A polgarmester tiltakozasul lemondott, ami persze nem valtoztatott a
helyzeten. A feleségem valahogy bejutott a taborba, s vitt valami élelmet,
de azt nem engedték be. Talalkozott a gyariakkal, Julikén egy kivagott cipd
s egy konnyli ruha volt. Masnap vitt be egy rendes cip6t s valami meleg
ruhafélét is.

Todor teljes buskomorsagba esett, pedig még csak azon a cimen
gyljtotték Ossze Oket, hogy munkara viszik, legalabb is ezzel igyekeztek
amitani a foglyokat, a lakossagot, és talan sajat jobb érzésii embereiket is.

Csak Rosenberg lanyarol, Laszlo Palirol €s a gyari postas fiankrol
hallottuk, hogy azok koziil akiket elvittek, vissza tudtak jonni. A kislany
eljutott a dél-amerikai rokonaihoz, Pali megprobalta beinditani a gyarat
(erre még visszatérek), a postas fiu polgarmester, vagy rendorfénok lett.
Ezek a személyi valtozasok késébb rajtunk is segitettek.

A gyar gazdasigilag Habermannénak, technikailag nekem
koszonhetden folytatta a munkat, most mar egy német katonai parancsnok
(aki Rosenbergék hazaba koltozott be) ellendrzése mellett. A technikai
személyzet munkédja megduplazodott mert a potlasul felvett személyek
betanitasa tobb id6t vett igénybe, mint amennyit 6k segiteni tudtak. Nehe-
zebb volt a helyzet mint az els6 zsidé dolgozok elbocsatasanal, mert most
szakembereket kellett potolni. Tudtuk, hogy tal sok id6énk nincs hatra. Ha a
romanok atallnak az oroszok oldalara, azok Erdélyt hetek alatt megszalljak
s a hadmiiveletek attevédnek Csonka Magyarorszag teriiletére. Kadarékkal
megbeszéltiik, hogy ez esetben az 6 kétlovas szekerével s az én kocsimmal
egyenesen Budapestre megylink. Ez hamarabb bekdvetkezett, mint gondol-
tuk.

A halogatas miatt nem késziiltiink fel kelldképen, nem hasznaltuk ki
idonket s lehetdségeinket és nem gondoskodtunk a lakas, a berendezés és
hatrahagyott papirjaink sorsarol.
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XV.FEJEZET

MEGINT MENEKULNI KELL
MOST MAROSVASARHELYROL BUDAPESTRE - 1944

Megismétlodnek az 1916-o0s események oroszokkal sulyosbitva. Bezar-
Jjuk a gyarat, s felszedjiik a satorfankat. Tarsulas Kadarékkal. Keét ferfi,
harom nd s egy egy-éven aluli gyerek. Harom jo loval, egy echos-szekérrel
s egy fedeles bricskaval indulunk neki a 600 km-es utnak. Nehézségek a
szekér karavanokkal. Kialakul a napi rutin. Megszakitasok, nagyobb pi-
hendk. Tanulsagos pihend. Panik a dési allomason. Szilagycsehnél lemarad
Zsuzsi. Szatmar éjjeli bombazdsa. Levente elso sziiletésnapja. Debreceni
nagy pihené. Bonyodalmak Tiszafiireden. A hires hortobagyi tank-csata.
Keriil6 utakon Fotig. Pihenés helyett gyors tavozds. Inci rokonaindl,
Csékaékndl taldlunk ideiglenes lakdst. En rogton dllast kapok a Mauthner
borgyarban. A kocsit, lovakat otthagyom. Nem koltoziink ki a gyari lakasba.
Kadar egy ismerosénél szall meg, s mindjart folytatia szokasos tizleteit a
gyvarak s a vidéki beszerzd forrasok kézott. Csokaéektol lovas kocsival jarok
be a gyarba.

Augusztus végén, szeptember elején mind er0sebben hangzottak az
agyulovések délkeleti iranybol. Ez azt jelentette, hogy az oroszok mar az
ottani szorosokat probaljak attdorni. Ez a lehetéség nekik nyilvan azért jott
olyan hirtelen, mert a romédnok — mint 1916-ban — a harcolas helyett az
arulast valasztottak és atalltak az oroszok oldalara. Az orosz hadsereg a
roman katonasagot beolvasztotta, s a Karpatokat rovid id6 alatt elérte. Ek-
kor nyilvanvaldva valt, hogy barmennyire kot is minket minden Erdélyhez,
amilyen gyorsan tudunk, at kell menniink az anyaorszagba, ha lehet, Bu-
dapestre.

Az iskolai évad befejezésekor csalddomat Marosvasarhelyrdél ki-
vittem Koronkara az esetleges bombazasok elol. Az ottani iskola feliigyeld
lakasat béreltiik ki a nyari sziinet idejére. Nekem volt egy egylovas kocsim,
amivel bejartam a gyarba (kb. 7 km tavolsag). A vallalat nyersbor beszer-
z0je, Kadar Dezso6, feleségével (naluk nem volt gyermek) jo barataink, a
varosban maradtak. Neki volt egy jol megépitett szekere két kitling loval,
amivel a kornyez0 helységeket jarta és a borbegylijtésben és eladasban
hasznalta foleg, de 6 vett-eladott, csereberélt akarmit, amiben valami
hasznot latott és a szekerével szallitotta az arut. Kadar kitind iizletember
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volt, aki barkivel egy-kettére megtalalta a megfeleld hangot, aminek ké-
sObb jo hasznat vettiilk. Mikor mar a bombazas zaja nagyon erdssé kezdett
valni, veliik egyiitt elhataroztuk, hogyha kozelednek az oroszok, a mar
elézbéleg megbeszElt terv szerint felmegylink Pestre. A fovarosban volt két
nagy s tobb kisebb borgyar, ahol mindkettdnket legalabb névrdl ismertek s
valdszintileg konnyen taldlunk munkat s a feleségemet pedig automatikusan
athelyezik. Err6l beszélgettiink mar elébb is, de csak mint tavoli tervrol. De
a rengeteg tennivalot csak halogattuk.

Val¢jaban az utols6 percig reménykedtiink, hogy nem kell ott
hagynunk Vasarhelyt, hiszen eddigi életiinkben nem sok szép volt, s az is
foleg Vasarhelyen tortént. Itt kaptunk el0szor képzettségiinknek megfeleld
allast és tudtunk 6sszehazasodni. Sz&p nagy lakast sikeriilt kapnunk s ber-
endezniink a hires marosvasarhelyi asztalos miivészek méretre készitett
szép butoraival. Es itt sziiletett Levente, aki nem volt még egy éves sem
mikor elindultunk. Igy nem is dolgoztunk ki semmi részletes tervet az el-
vinnivalokra, sem az ott marado holmik megfeleld elhelyezésére.

Sajnos, mint a menekiiléseknél lenni szokott: sok reménnyel indul-
tunk s a végén sok csalddassal kellett megbirkoznunk. Ennek a habortnak
sikeriilt olyan mélyen begyoOkeresedett erdélyieket is kimozditani, mint
Reményik Sandor és édesanydm, aki engem is felmentett egy régebbi
versében kihangsulyozott Erdélynek tartozd hiiségem alol egy banatos
versében. ("Széles a vilag".) A sajat-maga vigasztaldsara irta, mint egy
elképzelt sirkére, mikor Jolan nénivel egyiitt nekivagtak a nagyvilagnak:

A messzi Erdélynek poéta ledanyat
harcok szele iizte az idegen tajra.
Hazai fold ez is... Legyen rajta kénnyii,
legyen benne csendes, zavartalan dlma.

A hét végére a helyzet gyors romlasat mutatta, hogy mar megérkez-
tek Vasarhelyre az Ukrajnabol menekiild német telepesek elsdé szekerei.
Erre a gyar leallt, a munkasoknak elére kiadtuk a fizetésiiket, és haza-
mentiink, hogy megbeszéléseinknek megfeleléen felkésziiljiink. Kadar jol
megrakta a szekerét loeledellel, zabbal s tarolhatd dolgokkal, élelemmel
magunknak. A két feleség €s a gyerek az én kocsimmal jottek, 6 és Zsuzsi a
kétlovas szekérrel. Marosvasarhelyen megalltunk és Osszeszedtiink egy s
mast, amit a legfontosabbnak tartottunk: par konyvnél s a legfontosabb ira-
toknal, meg par ruha darabndl tobbre nem jutott hely. Az én kocsimnak
felhuzhat6 fedele volt, de nem volt oldala. Ezen gy segitettiink, hogy egy
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nagy szOnyeget rateritettiik a kocsi tetejére, amibdl igy egy nagy doboz lett.
Az eleje ugyan mindig nyitva volt, de legaldbb oldalt nem csapott be az esd.
A szekérnek is volt félhenger alak teteje, ami rendkiviil fontos volt holmi-
jaink, az élelem s az abrak beazasa ellen.

Utnak indultunk a két fogattal, s mint valami cigany karavan része
kivonultunk Marosvasarhelyrél. Végtelen sorban szdzaval mentek eldttiink
az Ukrajnabdl menekiilé német telepesek szekerei, borzalmas volt ket még
latni is. Nem tudom hany szaz kilométer volt mogottik, s hogy lovaik
meddig birhatjdk még, annak ellenére, hogy ezek nehéz munkahoz szokott
allatok voltak, mig a mi lovainkat hosszu ttra sohasem kellett hasznalnunk.

Erdekes volt ahogy a harom 16 megérezte hogy dsszetartoznak, és igy
ha az egyikiink elOre sietett, a lovak nagyon izgatottak lettek és probaltak az
elobbre keriilt kocsit utolérni. A Szazrégen felé vezetd uton volt egy
hossz1, elég meredeken lejtd szerpentin. Ezen a részen tortént meg elészor,
hogy a két kocsi elszakadt egymastol. Ez alkalommal Inci hatul volt és az
én lovam bolondult meg. Inci elére maszott a bakra, gyerekkel 6lében
probalta fogni a gyeplét, mig én leszalltam €s az orranal fogva probaltam
visszatartani a lovat. Nem volt konny{i, mert egy igen erds, kisebb metlen-
burgi tipusu 16 volt, elég stilyos és izmos allat. De lezarédott orral nem ka-
pott levegot, s igy kénytelen volt lelassulni és annyira lecsillapodott, hogy a
szekerlink elé sz¢ép lassan be tudtunk allni.

Levente lecsuszott az Inci 61€bdl, ami novelte a riadalmat, amit végiil
is jol megusztunk: az ijedtségen kiviil senkinek, s a lovaknak sem lett sem-
mi baja. Szdszrégen korzetébe este felé értiink be, ez kb. 40 km-es utnak
felelt meg. Az eddigiek alapjan ugy latszott, hogy a napi 40 km-nyi ter-
vezett utat be tudjuk majd tartani. Miutan Budapest kb. 600 km tavolsagban
volt, ez minddssze 15-16 napnak felelt meg. Sajnos a megszakitasokkal egy
honapnal is tobb lett beldle.

Els6 letaborozasunknal mar kialakitottunk egy rutint, ami abbol al-
lott, hogy legeldszor szallast kerestiink, hogy a nék és a gyermek fedél alatt
tudjanak aludni. Mig az asszonyok elintézték a Leventével kapcsolatos ten-
nivalokat s gondoskodtak valami kosztrol nekiink, mi a lovakat bekotottiik,
ha lehetett fedett helyre, lecsutakoltuk 6ket, s kaptak enni, inni. Helyben
szereztiink szénat, vizet; az abrakot, zabot a szekér hozta, de szénat azért
mindeniitt vasaroltunk inkabb. A lovak megittak par veder viziiket, erre
megnyugodtak, pihentek. A szekér annyi élelmet hozott, hogy nappal emi-
att ne kelljen leallni sehol.

Levente jo gyerek volt, nem sokat sirt, s jol aludt. A felnttek meg-
beszélték a reggeli teenddket, igyekeztek gondjaikat magukba zarni s a
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faradtsag Oket is hamar elaltatta. Mi végiil is a lovak mellett aludtunk.

Masnap koran reggel ettiink, ellattuk a lovakat, s nehezen elindultunk
a kovetkezO napi utszakaszra. Kideriilt, hogy a lovak mellét a 40 km-es
folyamatos ut alatt a szerszamok feltorték. Ez nem latszott még, de nagyon
érzékeny lehetett. Fel voltunk szerelve kendccsel, ami a fajdalmaikat eny-
hitette. Mégiscsak nagyon nehezen akartak megindulni, altalaban meg kel-
lett valakinek tolni a kocsit, de miutan elindultunk, ismét hozzaszoktak a
szerszamokhoz. Egy masik napi 40 km utan megint ellattuk magunkat és a
lovakat, s mindenki holt-faradtan aludt reggelig.

Szerencsére legalabb az utunk elején jo idot fogtunk ki. Az elsé esOs
id6 alkalmaval elhataroztuk hogy a lovak kedvéért varunk. Kerestiink jobb
szallast, hogy mi is pihenhessiink. Fokozatosan kideriilt, hogy mi sziiksége-
set hagytunk el és miket cipeltiink foloslegesen. Ugyszolvan minden iratot,
ami nem latszott sziikségesnek, az elemi iskolai bizonyitvanytol felfelé,
fényképeket, stb. otthagytunk bezarva a kombinalt szekrényben. Ezzel
szemben ¢én elhoztam egy néhany francia és német szakkdnyvet, Inci pedig
egy par kedvenc konyvét (Homérosz, stb.). Ezek egyiitt tobb, mint egy ¢l
mazsat tettek ki. A kocsink hatuljara felkotdttem a biciklit, ami okosnak
bizonyult késobb, mert amikor megalltunk itt vagy ott egy faluban, a
kerékparral konnyebb volt kozlekedni, ezt-azt beszerezni.

A rengeteg menekiilé felcsapta az arakat s mindent tizszeres aron
kellett megvenni. Annak idején 5 pengd volt egy dollar, most 40 pengdbe
kertilt egy napra a széna, ugy hasznaltak ki minket az iton, ahogy akartak —
de széna nélkiil nem tudtunk volna tovabb menni.

A falukon, ahol atmentiink, nem tapasztaltunk nagy panikot, de a
nem odavalo, kirendelt hivatalnokok szintén elmentek nyugatra. Egyik fa-
luban a kézjegyz6éket, Rapoltiékat jol ismertiik. Naluk szalltunk meg. Ok
is ugy hataroztak, hogy tovabb mennek. Behivtak a falubdl azokat, akik
joindulata szomszédnak, becsiiletes munkasnak bizonyultak, és az este mig
ott voltunk mindent szétosztottak kozottilkk: ez sokkal okosabb volt, mint
ahogyan mi csinaltuk, mivel igy holmijaik olyanokhoz keriiltek, akik arra
érdemesebbnek bizonyultak.

Rapoltiéknak nagy meéhesiik volt; mondtdk, hogy mikor német
katondk jartak arra, paran kérték, hogy egy-két Iépet kivehessenek. Kaptak
is és udvariasan meg is kdszonték. Ezek valoszintileg kivételnek szamitot-
tak. Késébb sajnos csak azt lattuk, hogy hogyan viselkedtek az orosz front-
katonak: bevonultak, kijelentették, "Davaj!" s vitték amit akartak, sokszor
az emberekkel egyiitt. Pedig az orosz, ezt lagi-i barataimnal s késobb is ta-
pasztaltam, baratsagos, joindulati nép. — Hat ez a haboru!.
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Egyik kozeli nagyobb hely ahol atmentiink Dés volt (megye
székhely, kb. 6-7000 lakossal). Mikor Désre értiink, megjelentek felettiink a
repiilégépek. Az allomassal szemben egy domboldalba voltak beépitve a
légvédelmi ovohelyek. Rajtam kiviil koziilink mindenki bement az
ovohelyre, de a lovakkal valakinek kint kellett maradni.

Az éllomasnal nagy mennyiségi tiizel6 fa volt felhalmozva, minden
iranyban kb. 2 méteres sorokban. En beallitottam a két szekeret a harom
loval a farakdsok kozé, és nem tehettiink egyebet, mint vartuk, hogy
bombazzdk az allomast. Az 6vohelyen 1évok nem tudtdk, hogy mi torténik
kint; néha egyik-masik kinézett, és mikor behuzta az 6vohely vasajtajat, az
odabent ugy hangzott, mint egy bombarobbanas, minden alkalommal nagy
panikot keltve. A végén a Dési dllomast nem bombaztak, valésziniileg mert
még nem volt katonailag fontos. Az oroszoknak kevesebb bombazdja volt,
6k inkabb tankjaik fedezetében, vagy lovontatasu pancélkocsikon, agyukon
jottek. Nekiink nem volt “szerencsénk™ hozzajuk ezen az tton.

Az utunk Szildgycsehen keresztiil vezetett. Itt nagy sirdsok kozott
elvalt t6liink Zsuzsi. O haza érkezett, de nem sok jo vart ra. Késébb ugyan
férjhez ment régi szerelméhez, s sziiletett egy gyereke, de az csecsemd ko-
raban meghalt s a férjét is elvitte a tiidobaj.

Mi folytattuk utunkat Nagykaroly, Szatmar felé és egy ¢éjjel egy
Nagykaroly melletti faluban éltiik at azt az iszonyu/szép latvanyt, amikor
Osszpontositott légi tamadas ért egy védett varost. Szatmarnémetit
bombaztak és ezt mi 20-25 km-r6l néztiik, olyan volt, mint egy gyonyord,
de ugyanakkor borzalmas csillaghullas — alulrél 16tték a repiildket, fentrdl
hullottak a bombak.

Az amerikaiak sok repiilovel tamadtak; 80-100 gép Osszegytilt a Ba-
laton felett, s onnan mentek csoportos tamadasra. Féleg katonai célpontokat
bombaztak, de jutott béven nem katonai célpontoknak is és a civil lakossag
is nagy veszteségeket szenvedett. Itt voltunk el0szor tanui egy ilyen
félelmes repiil6 tAmadasnak. Vajon a mai nemzetkodzi szabalyokat melyik
fél tartand be? én mar remélem nem leszek tanja egy harmadik
vilaghaborunak.

Oktober 2-an megalltunk egy nyirségi falu eldtt s egy nagy utszEli fa
arnyékaban, a fiire leteritett pokrdcon {innepeltiik Levente elsé sziile-
tésnapjat. A sziiletésnapi tortat egy gordg dinnye helyettesitette, gyertya
helyett a konnyes szemeink csillogtak. A lovak csodalkozva élvezték a
varatlan pihendét.

Megszalltunk a faluban, s reggel elindultunk Debrecen felé. Ka-
darnak volt Debrecen mellett egy 100 holdas birtoka tanyaval egyiitt, kitiing
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term6 folddel. Ezt egy rendes csalad bérelte, akik nagyon szivesen
fogadtak. Itt mindennel jol ellattak s pihentlink négy napot csendben, szinte
elfelejtkezve a haborurodl.

Aztan a 16vések zaja megint hallatszott a tdvolban. Az oroszok, bar
elakadtak egy darabig Erdélyben, de ahogy attortek a Karpatok szorosain —
amiket a bécsi dontés meghagyott a romanoknak azok remélt szovetségi
hiisége fejében —, napok alatt elérték csonka Magyarorszag hatarat. Rossz
diploméaciank kovetkeztében az orszag mégis hadszintér lett. De az orosz
hadseregnek kevesebb iddre volt sziiksége hogy eljusson a Dontol a Kar-
patokig, mint onnan atverekedni magat a csonka kis Magyarorszag nyugati
hataraig, (oktobertdl aprilis 4-ig). A Dunatol keletre esé részen a német-
magyar ellendllas erésebbnek bizonyult.

Az els6 agyulovést hallva, mi is indultunk tovabb. Hortobagy homo-
kos északkeleti részén, egy kis faluban alltunk meg. Itt a jarmiiveink maj-
dnem tengelyig siillyedtek a homokba, a lovak nem birtak, s beragadtunk.
A helyi parasztok hoztak egy par kis tehenet, s azok ligyesen kihuztak a két
kocsit a homokbol a lovakkal egyiitt. Szerencsénk volt, hogy az oroszok
nem értek utol, mert a kozponti hatalmak az ellenallas vonalat a Hor-
tobagynal huztak meg. Itt mindkét fél erds tank egységeket allitott Ossze a
homok sivatag két oldalan, és itt zajlott le a vildghdbora egyik
legnevezetesebb 0sszecsapasa, a hires "hortobagyi tank-csata", ami két hé-
tig tartott, s bar a kdzponti hatalmak elvesztették, fel tudtak tartoztatni az
oroszokat hosszu ideig, mig veszteségeiket potoltak. Mindkét fél sok em-
bert s tobb szaz tankot vesztett; ezek ott hevertek a homokban még sokaig a
habort befejezése utan is. Viszont ezalatt az oroszok Szeged mellett atkel-
tek a Tiszan s ezzel az orszag déli részén is nyitottak egy 01j frontot.

Mi kbzben egyenesen Tiszafliredig mentiink, ahol egy nagyon jonak
latsz6 szallast kaptunk, de Kadar meg én megint kint aludtunk a lovakkal,
hogy el ne lopjanak valamit. Falusi udvarokban gyakori volt, hogy az istal-
loban sok aprobb hazi allat is meghuzddott, igy pl. tytkok, pulykak, hazi
nyulak, stb., s ezek teli-s-teli voltak bolhaval. Igy itt egész éjszaka mindket-
ten a bolhakat sopdrtilk magunkrol, és nem valami jol pihentiink, s bizony
faradtan indultunk reggel tovabb. A lovak is faradtak voltak, s nem nagy
orommel fogadtak a reggeli szertartast, ami a szerszamok felrakasaval és a
befogassal kezd6dott.

Az ottani Tisza hidat lebombaztak, és helyette egy hajohidat allitott
Ossze a katonasag, amihez az egyik oldalon nagyon meredeken kellett
lemenni, a masik oldalon meredeken felmenni. Azonban nem ez volt a o
akadaly. A lovak Tiszafiiredre mar kisebesedve értek. Apoltuk éket mint a
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korhazban a sebesiilteket. De a harom 16 elhatarozta, hogy nem mennek
tovabb. Nem akartak elindulni. Koriilalltak a helyiek, s csak nézték, hogyan
kinlodunk a lovakkal. De egyikiik sem ajanlotta volna fel a segitségét.

Kozben odajottek a tisztek a hidérségtdl is azzal, hogy minden
épkézlab embernek harcolni kell, és hogy innét a férfiak nyugatra nem me-
hetnek. Itt deriilt ki Kadarnak a nagy diplomaciai képessége. Meggydzte a
tiszteket, hogy 6 mindegyiknek szerez egy birgerli csizmat. Ez egy olyan
magas, befiiz6s csizma volt, ami simult a 1abszarhoz. Elegansabb volt mint
a tobbi csizma, és ezt viselték a német tisztek. Kadar elmagyarazta, hogy
debreceni vagy budapesti lerakatabol fogja szallitatni mindegyikiiknek, és
ezt a tisztek elhitték, anélkiil, hogy egy darab bor lett volna a tulajdonunk-
ban legalabb mutatonak.

Kadar meggy6zte a korben allo parasztokat is, hogy a fogatokat a
hidig eltoljak. Megszdlalt az 6 orrhangjaval, hogy "Emberek, nyomjak mar
meg ezeket a szekereket!" A parasztok a végén megtoltak a szekereket, de
ahogy 6k megalltak, a lovak is megalltak. Ujabb kérés, ismét tolas.
Mondtak is a jo flirediek; — "Hat meddig toljuk? Budapestig? — Igaz, igy
nem is volt kdnnyti, de végre rajta voltunk a hidon. Most a probléma az lett,
hogy a masik oldalon hogy kertiliink le a hidrél. Kadar megint 6sszefogta a
parton bamészkodokat, katonakat stb., s rabirta 6ket, hogy kihtizzanak. De
ez mar egy kicsivel konnyebb volt, hisz' innét el kellett minket tavolitani
minden aron, mert barmelyik pillanatban el6fordulhatott, hogy a hid katonai
célokra kell — pl. egy atvonuld tank-szazadnak, vagy visszavonuld
katonaknak.

Most mar a nagy varosokat kertilve, a lehet6 leggyorsabb tempoval
haladtunk Budapest felé. Fel is jutottunk Fotig. Itt elég jo szallast talaltunk
és arra szamitottunk, hogy innét jarunk majd be Budapestre, ahol majd
igyeksziink elhelyezkedni. De mar az els6 éjszaka kidoboltak, hogy min-
denkinek részt kell venni a védéarkok asasaban. Erre mi is befogtuk a lova-
kat, és elhagytuk Fotot, még azon éjszaka felmentiink Pestre. Csaladomat
leraktam Inci pesti rokonainal, Csoka Jozseféknél, akiket szerencsére ott-
hon talaltunk. Kédar hasonléan egy ismerdsénél kotott ki és mar délutan
indultunk is az Gjpesti nagy gyarakhoz, én egyeldre csak tajékozodni.

Kadar foglalkozasa nem volt helyhez kétott. O mindjart tudott magan
segiteni, ugy hogy elment az egyik gyarba, engedménnyel vasarolt kész-
bort, levitte vidékre s hozta helyette a nyersbort és élelmiszert. Masnap mar
folytathatta is a Marosvasarhelyen abbahagyott munkat. Nalam kicsit ne-
hezebbnek tiint a dolog, mert szerettem volna nem elakadni valami kisebb
allasban. Igy fel voltam késziilve, hogy jo par megbeszélésre lesz sziikség
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arra, hogy megfelelé pozicioban helyezkedjem el, s a fizetés se legyen
gyengébb, mint Vasarhelyen volt. De tudtam, hogy altalaban a nagyiizemek
¢és a szélesebb munkakorok tobb miiszaki és vezetd képességet s gyakorla-
tot igényeltek, mint amit eddig én megszerezhettem.

Mint szakembert mar ismertek, igy féleg tobb Onbizalomra volt
sziikségem. Eddigi "szereplésem" alapjan reméltem ez is csak menni fog.

Szerencsémre nem volt sok idom ilyesmivel foglalkozni. Ugyanis
elészor a Wolfner gyar egyik igazgatojaval beszéltem, aki kozolte, hogy a
szemben levé Mauthner Bérgyar éppen egy miiszaki vezetSt keres. At-
mentem, s mindjart tudtam beszélni a vezérigazgatdval, Lengyel Janossal,
aki a szokasos egy hdénapos probaidovel és kitiing feltételekkel rogton
leszerzddtetett. Ez azért volt lehetséges, mert a vallalat eddigi fomérnoke
felmondott, s par napja kilépett a vallalattol. Igy tovabbi idegold al-
laskeresés nélkiil egybdl az egyik legnagyobb magyarorszagi borgyarnal, a
Mauthnernél kotottem ki! Lengyel meghallgatta végzettségemre és eddigi
gyakorlatomra vonatkozo beszamolomat, amikre vonatkozo irataimat,
mondtam, hogy masnap behozom. O ezt nem tartotta sziikségesnek, a
probaido alatt erre boven lesz idom. Kdrvonalazta a ram varo feladatokat, s
a vallalat ennek ellenértékeként felajanlott pénzbeli és egyéb juttatasokat,
amiket masnap részleteikben megbeszéliink, s szerzédésben rogzitiink.
Nyilvéanvalé volt, hogy nagy feladatra vallalkoztam, de én mindig jobban
szerettem hegyre maszni, mint kopar mez6n bandukolni.

Megkértem Lengyelt, hogy adjon helyet a kocsimnak s a lovamnak s
valakit, aki eljon most velem a lakasomig és visszahozza a kocsit a gyarba,
s ha lehet, felvesz engem masnap. Mindent azonnal elintézett, igy vihettem
haza a jo hirt.

Ezutan a legfontosabb az volt, hogy Inci is idejében megkapja az
athelyezését és hogy hirt kapjunk arrdl, hogy csaladjainkkal mi tortént mig
mi felvergddtink Budapestre. Az Ujsagok tele voltak a hozzatartozoikat
keresok hirdetéseivel. Mi is beléptiink ezek soraba, bar egyelore nem sok
reményiink volt, hogy egyhamar hirt kapjunk roluk, mert a févaroson kiviili
részeket mar vagy megszallta vagy elvagta a szovjet hadsereg. fgy csak a
magyarorszagi hadmiiveletek befejeztével lehetett azzal szamolni, hogy a
postaszolgalat, hirkozlés, kozlekedés meginduljon.

Szerencsénk volt. Tobb feldl is kaptunk hirt, hogy anyamék
Oriszentpéterre mentek, de veliik ennek ellenére még sokaig nem tudtunk
érintkezésbe 1épni.
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XVI. FEJEZET
A MAUTHNER BORGYAR

Els6 budapesti munkahelyem - 44 -1945

A Mauthner Testvérek és Tarsai. Kié a gyar? Lengyel vezérigazgato.
Elso feladat a vallalat helyzetének s a ram varo feladatoknak vele valo
atbeszélése volt. Megismerkedés a vezetékkel. A csoportok hivatalos és
tényleges vezetdi. Zala. A szerzddés és a munka, amire vallalkoztam. Gyari
lakas. Egyelore maradtunk Csokaéknal. A miiszaki iroda részleg. Titkdarnad:
Marika. Elodom: Jany. Ismerkedés a gyarrészlegekkel s vezetdikkel.
Viszonyuk a vallalat vezetéségéhez. Altalanos és egyéni problémdk. Beren-
dezés, felszerelés. Ellatas. Raktarak. Anyag forgalom. Készletek. Biztonsag.
Ejjeli szolgdlat, bentlaké személyzet. Katonai parancsnok. Az oktéberi poli-
tikai események hatasa. Belsé fesziiltségek. Szélsoségek. A legfontosabb
tennivalo: a gyar femnmaradasanak biztositasa. Az anyag és ember-
allomany atszervezése. Pro-forma miihely. Az orosz belovések stiriisodnek.
A gyar leall.

A "Mauthner Testvérek R.T." borgyar nevében a "Testvérek" csak az
alapitok emlékét Orzik. Ok és csaladjaik mar rég kihaltak vagy ki-
vandoroltak s a vallalat a Kereskedelmi Bank tulajdonaba ment at, amely a
vallalat ellenérzését a Bank Ipari Osztalyanak kikiildottjére, Dr. Fernbachra
bizta és vezérigazgatonak Lengyel Janost nevezte ki. Tudoméasom szerint az
Osszes részvények a bank tulajdondban voltak. Ez egy teljesen kirivo
helyzet volt a magyar bdriparban, mert minden bérgyar részvénytobbsége
egy vagy két csalad tulajdonaban volt, akik egyben a vallalat minden fontos
Boripari Igazgatésag egy néhany egymassal konkuralo csalad tagja alkotta
a vezetOséget, a tobbi vallalat is a tulajdonost vagy a vallalat gazdasagi és
miiszaki tevékenységében jartas fotisztviseldjét delegalta. Megtargyalasra
keriiltek a napi kozos problémak. Az egyetértést mutatd jegyzokonyveik
csak formasagnak szamitottak. Ez alol a Mauthner kivétel volt, mert meg-
bizottja a bank részvényeseinek érdekképviseldje volt. A probléma csak az
volt, hogy a vallalat vezet6i koziil a bérgyartdshoz igazgatdi szinten csak a
mindenkori alkalmazott miszaki igazgaté, vagy miiszaki igazgatoi
munkakdrrel megbizott fomérndk értett, aki viszont nem feltétlentiil ismerte
a vallalat pénziigyi és kereskedelmi iigyvitelét. Igy a Mauthner bizonyos
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fokig hatranyban volt a hatarozatok meghozatalanal s foleg azok végre-
hajtasanal, miutan egyetlen vallalat volt, amelyik a jegyzokonyvet komoly-
an vette s a hatarozatokat, amik altalaban jelentds anyagi terhet jelentettek a
Kereskedelmi Banknak, igyekezett végre is hajtani.

A vezérigazgatd kozolte velem, hogy a Szovetség legkdzelebbi va-
lasztoi gytilésén a vallalat engem jeldl, s 1évén az orszag masodik vagy har-
madik legnagyobb lizeme, a Bank delegaltja automatikusan tagja marad az
Igazgatdsagnak és egyben ajanlotta, hogy a vallalat kereskedelmi és admin-
isztracios iigyvitelét igyekezzem mieldbb megismerni. En éppen az el-
lenkezdjéhez voltam hozzaszokva, mert az el6z6 vallalatomnal el6ttem —
mint nem csaladtag el6tt — minden ilyen jellegii dolgot titkoltak, s engem
rengeteg lizemi és maganmunkam mellett a gyar pénziigyei a fizetésemen
tal az azzal jaro feleldsséggel egyiitt nem is érdekeltek. fgy mar a fizetésem
nem is tlint olyan magasnak. Ezutan kozolte a vezérigazgatd, hogy a gyar
teriiletén levd fomérnoki lakas rendbehozatalara vonatkozéan mar intézk-
edett, nézzem meg, s ha van valami 6hajom, szoljak neki. Egyben ajanlotta,
hogy mielébb koltozziink ki oda.

A zavaros politikai és katonai helyzetre vald tekintettel egyeldre
maradtunk Csokaéknal, s az Gj munkahelyeinkkel kapcsolatos tigyekre kon-
centraltunk. Incit az Ujpesti Kanizsai Dorottya Leinygimnaziumba
helyezték at, s miutan az iskolaév mar megkezdddott, mielébb meg kellett
ismerkednie iskolajaval, az 0j kollégakkal és a hazi renddel, s at kellett ven-
nie a helyettes tanaroktol a latin nyelv és irodalom tanitasat.

Nekem siirgds volt, hogy atvegyem az lizem vezetését s beilleszked-
jem a vallalat vezetoségébe. Lengyel ismertette a vallalat kapcsolatat a
Kereskedelmi Bankkal, az igazgatok munka- és hataskorét azzal a
megjegyzéssel, hogy a részleteket a vezetokkel targyaljam meg. Tulajdon-
képpen egyeldre a kereskedelmi és pénziigyi igazgatas is az adminisztracid
vezetdjének, Zala Janosnak a feladatkdrébe tartozott s ezt 6 osztalyvezetok
ala rendelt csoportvezetokkel oldotta meg. Lengyel bevitt Zala irodajaba s
megkérte, hogy legyen mindenben segitségemre s mikor Fernbach bejon,
mutasson be neki. Zalaval részletesen atbeszéltik a vallalat technikai
szervezetét, a termelési agak relativ nagysagat, vezetdik képzettségét, a
munkasok egymas kozti és feletteseikkel valo kapcsolatat €s munka mora-
ljat, csoportok és egyének esetleges problémait. Elég részletes képet kap-
tam ahhoz, hogy a miiszaki vezetést atvehessem. Persze ehhez még egy
néhany {izemi csoportvezetovel kellett beszélnem, hogy az iizem
mukodését mieldobb alaposan megismerjem. Tudnom kellett, kikre mit biz-
hatok s a vezetd hianyaban megromlott fegyelem helyre allitasaban kikre
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tamaszkodhatom.

Zala jol tajékozott, segitOkész egyénnek latszott, de még az ¢ feladat-
korét, az adminisztracios rendszert is meg kellett miel6bb ismernem. Levitt
az irodamba és sok szerencsét kivant. A miiszaki iroda az adminisztracios
irodaépiilet f6ldszintjén volt. Az elegansan berendezett helyiség mellett volt
a részemre kijelolt titkdrnd szobdja s egy targyalod terem. (A Bank sokat
adott a reprezentaciora!) A titkarném, Hofferek Marika értelmes, csinos,
kitiné munkaerének mondott fiatal lany volt. Itt dolgozott azelétt is, igy az
el6dom, Jany altal felallitott irodai adminisztraciot s az egyéb titkarndi
feladatokat jol ismerte. Az irodaban Marika mindent igyekezett megmutat-
ni, de én inkabb arra kértem, hogy a laboratorium vezetdjét hivja at.

Az ¢értelmesnek latszo fiatal vegyész beszamolt a laboratérium
vizsgalati mddszereir6l, a folyamatban 1évé kutatdsi és fejlesztési
munkakrol s a személyzetr6l. Mindjart elére bocsatottam, hogy engem most
csak az érdekel, hogy ki mit tud és hogy végzi a munkdjat. Felajanlotta,
hogy szerez nekem butort meg egyéb haztartasi berendezéseket a zsidok
altal hatra-hagyottakbol. Visszautasitottam azzal, hogy én jobban szeretek a
sajatomban aludni. A gyari személyzet politikai beallitottsagat igy nem
sikeriilt ismertetnie. (Megismertem késobb anélkiil is.)

A nap hatralevé részét a laboratériumban és az irodaban toltdttem.
Masnapra terveztem hogy atmegyek az Osszes részlegen s par nap alatt me-
gismerkedem a csoportvezetokkel, az emberekkel, gépekkel é¢s a munkafo-
lyamatokkal. Kézben intézkedtem olyan tigyekben is, amik az 1) politikai
helyzet kovetkezményeképpen meriiltek fel.

A gyar eloéallitott mindenféle borarut. Ezek nagy részének gyartasi
eljarasaval mar tisztaban voltam. Azonban eddig nem volt alkalmam a talp-
és miiszaki bérok gyartasi modszereivel megismerkedni. Tervbe vettem az
ezzel kapcsolatos szakirodalom mielébbi attanulmanyozasat €s a rész-
leteknek gyakorlatban vald megismerését. Masnap elkezdtem a nyersbor
raktar és készlet atnézését s a konyvelési adatokkal valo egyeztetését. Ugy
nézett ki, hogy itt gyors utanpoétlasra lesz sziikség. Megnyugtattak, hogy ez
elég folyamatosan megy, a rendelkezésére allo nyersbort a gyartd hadiiize-
meknek kvotaik szerint osztjak szét, A kis iizemek nagy részétol a boripar
el volt vagva ¢és ugyanez a probléma a cserzdéanyagoknal is fennallt. Ezért
az anyagtakarékossag, a hozamok ndvelése, s a kiilonboz6 rentabilitast
aruk egyensulya mar elsé benyomasra létfontossagtinak latszott.

A vizes mithelyek kapacitdsanak nagy szazaléka ki volt hasznalva,
berendezése eléggé elavultnak ¢és leromlottnak latszott, de a helyzet
radikalis javitasarol a pillanatnyi koriilmények kozott szo sem lehetett. A
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meszes mithelyi hulladék anyagok koziil minddssze a huslast értékesitették
mint enyvgyartasi nyersanyagot. A vegyi anyagok jelentds része vissza-
nyerhetd, de erre vagy nem volt eljaras, vagy kapacités, vagy igény, mert a
vevbnek kellemesebb volt tiszta anyagokkal dolgozni. fgy a sok hasznalt
vegyi anyag, kioldott fehérje s a sz6r nagy része mint kdrnyezet szennyezd
keriilt a folyokba vagy szemét lerakodokba.

Leszamitva egy par 0j vashordot, a meszes mithelyi gépek kis kapa-
citasuak s meglehetdsen leromlottak voltak. A német gépipar folyamatosan
hozta piacra a vilagpiacon is elsd helyen all6 termékeit, de ezekre nem
jutott pénz. A haboras gazdalkodasban a boripari termékeket a hadsereg €s
a hadi ipar olcs6 aron atvette, de a meglévé berendezés felljitasara,
fejlesztésére mar nem jutott valuta. Ennek hatdsa kiilonosen a nedves
mithelyekben volt kirivd. A meszes mithelyi munka volt a legnehezebb. Az
anyagmozgatas kézi erdvel tortént, s a bordk itt voltak a legnehezebbek.
Raadasul itt hasznaltak a legtobb korréziv vegyi anyagot. Az egészség
védelemre a termelési hajszaban nem sokat adtak. A cserzé miihelyekben a
krémcserzési eljarasok és a hasznalt berendezés nagyjabdl hasonld volt a
marosvasarhelyihez, csak lényegesen nagyobb kapacitasi. A kapacitas
novelését a legtobb borgyar, még a legnagyobb Wolfner is, egyarant
hozzaépitésekkel igyekezett elérni. Ezért minden borgyar toldott-foldott
Ocskasagnak tlinik. A magyar borgyarak, koztik a Mauthner, Kkitlind
min6ségli  boérdket gyartottak s ezt elsdsorban a borok egyéni
feldolgozasaval érték el. A gyartas folyaman tobbszor keriilt sor a bérok
szétvalogatasara, hogy minden egyes borbdl a legmegfelelobb készbor ké-
sziiljon. Az anyagmozgatas elavult modszere s a borok egyéni kezelése mi-
att futdszalagszerii eljarasrol szo sem lehetett, s a munkasok és vezetok ezt
tudomasul vették. Ott ahol 11j gyarak modern felfogas szerint épiiltek s az
eljarasok nagy tételek egységes feldolgozasan alapultak, a gyartasi
koltségek lényegesen lecsokkentek. A haborii utan csodalkozva lattuk,
hogy a magasabb direkt munkabérek ellenére ez a koltség tényezd az
Osszkoltségnek minddssze 5-6%-a volt a mi kb. 15-20%-unkkal szemben.
Valtoztatasokra csak a haboru utan keriilhetett sor s azt is akadalyoztak a
megszokotthoz valé ragaszkodas, az lizemek beépitettsége, a koncepcio és
a pénz hianya.

A ndvényi cserzés részemre Uj volt — késébb ez lett a kutatdsaimnak
¢és szakértdi munkamnak legfontosabb része — ezért ezt alaposan atol-
vastam, s mindent jol megnéztem. Vazlatot készitettem a helyszinrdl, a
muveletekrol, igy hamar nyilvanvaloéva valt azok primitivsége és a képzett
mérndk hianya. Kiilonbozé célokra mas-mas fajta béroket vasaroltak, s a
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gyarban folytatodott a valogatds. A talp és miszaki borok mas-mas
miiveleteken mentek at. Ezekre a célokra a nagyobb, nehezebb marhab6rok
feleltek meg, s azokat is lehetett a gyorsabb vegyes cserzéssel, forgd
hordokban, vagy cserzolevekben felfliggesztve ellenaramu rendszerben
kicserezni. Persze a készbdr karakterének kialakitasaban sok tényezd
jatszott kozre, s ezek 0sszehangoldsa a borvegyész feladata volt, s komoly
szakképzettséget, gyakorlatot és érzéket igényelt. Ugyanez sajat sziikebb
teriiletitkon a miivezetokre és szakmunkasokra is vonatkozott.

Ezek részemre 1j dolgok voltak, annak ellenére, hogy mar atnéztem
az eljarasokat s a Statherbe is mar régebben csupa kivancsisagbol beleol-
vastam. Ez is elég volt ahhoz, hogy mémok szemmel nézve a modszereket
primitivnek és elavultnak lassam, akarcsak mint Vasarhelyen, mikor be-
1éptem a kesztyli lizembe. A termék kitling, de az eljaras... ijeszto.

A gyartmanyok mindsége kiilondsen béke idében egyike volt a valla-
lat versenyképességét meghatarozo tényezoknek a sok més, foleg gazdasagi
jellegli tényez6 mellett, amik erdsen probara tehették mind a miiszaki, mind
a gazdasagi vezetést. Kiilon részlegek foglalkoztak a kesztyli- és ruhazati
borok készaruva torténd feldolgozasaval és a specialis miiszaki termékek,
pl. gépszij, nagybani eldallitasaval. Ezek gyors attekintése is napokat vett
igénybe, bar nagyrésziik sziinetelt. A rendelkezésre allo iddm csaknem
Otven szazalékat a mithelyekben toltottem. Ezalatt megismertem a kb. 800
dolgozo személyi problémait is a munka képességiik és teljesitményiik mel-
lett. Egyuttal a vallalat siirgds problémait kiilonboz6é megvilagitasban
lathattam s kialakithattam magamban egy siirgdsségi sorrendet, amit Len-
gyellel s Zalaval megvitattunk s aszerint intézkedhettiink. Elére 1athato volt,
hogy a rend fenntartasa komoly gondokat fog okozni.

Az ilizem teriiletén lakott Sziics gondnok, akinek ez is feladata volt a
géphaz és karbantartas ellenérzése mellett. Erre a feladatra 6 egyediil nem
volt elegend6 s az éjszakai miiszakban dolgozok sem segithettek, miutan
azok sajat munkajukkal voltak lekotve.

Ahogy a fOvaros koriil az orosz hadsereg tamadasa fokozodott, a
németek amit lehetett, igyekeztek elvinni. Ennek ellensulyozasara a készaru
nagy részét visszavitettem a mithelyekbe mint félkész arut tovabbi kiké-
szitésre, a talp borok jelentds részét pedig a cserz6 kadakba tettiik szilard
cserzbanyaggal rétegezve (van egy ilyen eljaras-iiltetés, amit csak kis tima-
rok hasznaltak még, amellyel kitlind talpbor allithato eld, de tobb honap
alatt). Ezen a cimen a talpb0r jelentés része menthetd volt. Mas modszert
kellett kitalalni a névényi cserzésii bakancs borok megtartasara, mert itt
nem csak ezt a joO mindségli anyagot kellett menteni, hanem ennek a
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mithelynek az erésen baloldali beallitottsagu szakmunkas gardajat is,
vezetdjliikkel, Bakonyival egyiitt. Ezeket az intézkedéseket késobb az
"Ontudatos" munkassag javara irtak, pedig, kis kivétellel, azok azzal voltak
elfoglalva, hogy mit lehet a gyarbdl ellopni. A gépeket sem a németek akar-
tak leszerelni, hanem ugyanazok az elemek probaltak par alkatrészt elvinni.
Az én terveimbe csak par tényleg ontudatosnak latszo, komoly munkas volt
beavatva. (Ezt a szokasos kommunista jelz6 nélkiil értem.)

Mikor a német katonak jelentkeztek, megrakattam egy szallito kocsit
nehéz, sozott nyersborokkel, igy csak egy forduldt tudtak csinalni a
kikotoig, ahol a német hajé nem varhatott tovabb. Ahogy az orosz gytirii
bezarult, a gyarat fokozatosan le kellett allitani. A félkész béroket olyan
allapotba kellett hozni, hogy a leéllas ideje alatt ne menjenek tonkre. Leng-
yelt meggydztem, hogy a katonailag fontos félkész zsiros boérok kiké-
szitését, amig lehet, folytatni kell.

Erre a célra berendeztettem a Hajos utcai kdzpont alagsorat zsirozo
asztalokkal, s az Osszes ndvényi cserzésli kikészitésre vard bort bakokkal,
szerszamokkal és a sziikséges anyagokkal egyiitt beszallittattam oda. Ide
johettek dolgozni a zsirosmiihelyi baloldali beallitottsaguak, s ide tette at
sz€khelyét a katonai parancsnok is. A potiizem az ideiglenes lakdsomtol, az
akkori Vilmos csaszar utr6l a Hajos utcan keresztiil, par percnyire volt. Ezt
az utat naponta tobbszor is megtettem.

Egyszer egy belovés az operahaz bal felsé diszit6é figurajat éppen
akkor talalta el, amikor alatta voltam. Hullott ram egy csomo6 por, de az
ijjedtségen kiviil egyikiinknek sem lett komoly baja.

Azév karacsony este, vacsora utan a kozbiils6 szobaban
beszélgettiink, mikor kivagodott az udvari szoba ajtaja s berepiilt rajta a
karacsonyfa. Ez volt a mi szobank s Levente ott aludt. Nagy volt a zaj, de
az udvarra es6 bomba csak az azon az oldalon levd ablakokat torte be. Per-
sze Inci rohant be, s mindenki a nyoméban. Osszeszedtiik a legfontosabb
dolgainkat s vonultunk le a jol kiépitett 6vohelyre és sok mas lakoval
egylitt berendezkedtlink. Masnap kiegészitettiik a felszerelést, ugyhogy f6z-
ni és mosni is lehetett lenn.

A csaknem egy honapi ottlétiink alatt hullottak koriilottiink a
bombak. Nalunk csak még egy esett az udvarra, de az nem robbant fel, s
mi, a hds férfiak valahogy kicipeltiikk az utcara. Egy hatalmas 16vedék a
padlason igyekezett atsuhanni, de két, szogben allo gerenda kdzé szorult. A
haz lakoi elkeriilték a padlast mindaddig, mig az orosz katonak szétszerel-
ték a hatalmas 16vedéket. Most lattuk, milyen szerencsénk volt.
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XVIIL. FEJEZET
A MAUTHNER BORGYAR

A szovjet katonai megszallas alatt -1945

Eseményduis janudr. Az ostrom elakad. A katonai parancsnok napon-
ta kiild értem egy gyari fogatot. 19-én kivisznek a gyarba. A kapitannyal
németiil, mindent baratsagosan megbeszélhetiink. A termelés beindul. A
vdllalat dtszervezése. Arviz s egyéb problémdk. A kapitiny csapata segit.
Mi segitiink karosodott, elakadt iizemeken, koztiik a Stern borgydron, és a
volt vasarhelyi borgyaron. Juci kecske gidakkal. Inci ellatogat Vasarhelyre.
Megtalaljuk anyamékat. Gabor nalunk. Szerez lakdst anyaméknak, amit mi
rendbe szediink és berendeziink. Anyamék Nagykovdcsiban. DKW. Kecske-
méti kaland, Kadet. Imre mint az oroszok bevasarloja. Jutalék rész Kovdc-
siba. Villanyszereld. Megveszem a pénzemet. Veszteségek: enyvgyar, Zala.
Feljelentés. Vasarhelyi latogatok a legjobbkor. Tudok nekik segiteni. Is-
merkedésem a Vigyazo Ferenc és Marko utcaval. Dr. Zold Ferenc. Mikulas
napon elengednek. A gyarat visszakapja a Kereskedelmi Bank.

Miutan a gyar leallt, a géphaz mitkodtetésére s altalanos ellendrzésre
osztottam be harom miiszakra par embert Sziics feliigyelete alatt. Utoljara
10-én voltam kinn. Aznap este bejottek az oroszok, s mindjart el is vitték a
lovamat kocsival egyiitt. Egyebet nem vittek el €s senkit se bantottak.

A frontkatonak a gyarat atfésiilték s mentek is tovabb. Hatra-
hagytak egy kis, idosebb katonakbol allé csoportot egy szazados és egy
hadnagy parancsnoksaga alatt. Ezek feladata volt a tovabbiakban az iizem
védelme s a gyartas biztositasa. A szazados az egyik iroda épiiletben ren-
dezkedett be s elegendd helyiség volt a féhadnagy és a legénység megfeleld
elhelyezésére is. A kapitanyt mas kis vallalatok 6rségének parancsnokava is
kinevezték. A front a Lehel téren elakadt. A kapitany nélkiilem nem tudta
beindittatni a gyarat, de 1ényeges volt, hogy az erdmii dolgozni tudott s igy
az iizemben varakozo félkész art és vegyi anyagok nem szenvedtek
fagykart. A gyar ilyen szempontbdl 6nellaté volt. A varosi dramszolgal-
tatast s a vizmiiveket nem kapcsoltak ki s igy a rendkiviil hideg télben a
civil lakossag legalabb ezen a téren nem szenvedett hidnyt. Ez nem
mondhatd el nyugati szovetségeseikrdl, akik varosok ostromanal sokszor
elsdnek bombaztik le a kozmiiveket.

Miutan az lizem egyelOre szinetelt, a munkassag is félt bejonni,
nehogy elvigyék 6ket valamilyen munkara, ahonnan nem engedik el azutan
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Oket. Ezért a kapitany naponta kiildte értem a gyar egyik kisebb szallitd
kocsijat a kocsis mellett egy katonaval. Végre januar 19-én odaért hozzank
a kocsi. A kapitany kiildott friss kenyeret s még valami élelmiszert, s
iizente, hogy masnap reggelre késziljiink el, jonnek értiink. Igy aztan
Osszepakoltunk s reggel koran mar meg is jelent a kocsi, kocsis, katona s
még egy segitség. Nem kis izgalommal helyezkedtiink el: eldl Inci, a kocsis
¢és a katona kozott, hatul Levente koztem s a gyari ifja kozott, s révid
bucsuzkodas utan nekivagtunk a hosszl utnak.

Menet kozben a katonank igen jol érezte magat, (a kapitany biztosan
adott neki kevés sziverdsitdt miel6tt nekiindultak). Mindenképpen szerette
volna, hogy jo kedviink legyen, énekelt par orosz dalt. A taktus biz-
tositasara 16tt egyet-egyet a levegObe, s nevetett, hogy mi ijedten Ossze-
bujtunk. Befutottunk a gyarba a kapunyit6 orosz 6rség kozott.

Udvozoltek az ott 4csorgd par munkdassal egyiitt. A lakdsunk par
lépésre volt a kaputol. Az ajtoban az egyik tisztvisel6 fogadott, atadta In-
cinek a kulcsokat s engem felkisért a parancsnokhoz. A szazados jol meg-
termett kozépkort ember volt, aki széles mosollyal, kézfogassal s hangos
orosz Udvozléssel fogadott. A koszonést még lasi-i  barataimnak
készonhetéen viszonozni tudtam, de ennél tovabb nem terjedt
nyelvismeretem. Rogton megkérdezte, hogy tudok-e németiil, s attol
kezdve siman ment minden. Behivta Harsanyit, aki a szallitok fovezére
volt. Mondta, hogy most 6 a munkasok megbizottja, s egyel6ére mi harman
dontjiik el, hogy mit kell csindlni. Mindkettonket megkinalt egy pohar
likérrel. En megkostoltam, Harsanyi mér hozza volt szokva, de az
oroszokkal 6 sem tudott versenyt inni.

Elmondtam, hogyan allittattam le az {izemet, s én tudom hogy a
borok milyen allapotban vannak, s hogy mi hol van, s mik a kovetkezo
1épések. Azért hivattam be a miivezetdket, hogy atnézzék a hozzajuk tarto-
z6 muhelyeket, s attol fliggden megkapjak az utasitast, hogy hany embert és
kit hivjanak be reggelre. Ezt részben tolmacsolni kellett Harsanyinak, akit6l
megkérdeztem, hogy tudja-e, kik vannak bent. Megkérdeztem, hogy volt-e
aram vagy fltés sziinet; szerencsére nem volt. Kértem Harsanyit, ebéd
utanra hozza be az irodamba a miivezetoket, s megigértem a kapitanynak,
hogy este beszamolok és masnap az tizem indul olyan tempoban, ami fdleg
a munkasok szamatol fiigg. A mivezetokkel minden gépet még ma
beindittatok par percre, hogy reggel senkinek sem kell majd karba tett
kézzel allnia. Vartam, hogy sok szerszam fog hianyozni, de Szlicsnek eldre
megmondtam, hogy a karbantarté mithelybe nélkiile tilos a bemenet, amig
az is mikodni kezd. Minden, amire masnap sziikség lehetett, megvolt.
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Harsanyinak elmondtam, hogy leallaskor miket csinaltunk (akkor 6
még bujkalt) s azon az alapon csaknem folyamatosan kezdhettiink termelni,
hacsak ki nem loptak a fél lizemet. De reméltem a kapitany és csapata erre
tgyelt. A miivezetok egyhamar megértették, mit kell csinalniuk ma s ha van
benn munkasuk is, azokat is igénybe vehetik miihelyeik rendbe rakésara, s a
gépek probajaratasara. A rozsdas gépkéseket le kell tisztitani, de vigyazni
kell, nehogy valaki megsériiljon. Ajanlottam, hogy eldszor mindenki men-
jen s ebédeljen, s aztan teljes gdzzel neki a munkanak.

Mindenki ment a maga mithelyébe, én benéztem par percre a csala-
domhoz, ettem valamit, s mentem megnézni az erételepet. Mint mindig,
ragyogo tiszta volt. A gépészekben megvan az a kiilonds tulajdonsag, hogy
a gépeiken egy porszemet se tlirnek meg, ugyanakkor 6nmaguk nyakig
piszkosak, zsirosak, majd otthon az asszony rendbe szedi Oket. Olaj tar-
talékunk fogyoban volt, s errdl a kapitannyal kell mielébb beszélni. Minden
fovezeték rendben levonek latszott. Vigyazni kellett, mert egy komolyabb
hiba megallithat egy ilizemrészt, s azt konnyen szabotdzsnak tekinthetik. A
kosztozasrol nem tudtak sok jot mondani. Miik6dé allapotban volt ugyan az
étkezde, de egyelére nem-igen tudott mast adni mint kenyeret, s egyik dél-
ben borso-, a masikon bablevest, esetleg margarint. S mindenki igyekezett
sajat tartalékbol potolni. Mi is ezt tettiik. Délben felhoztak nekiink a levest,
s Inci hozott magaval par dolgot: sajtot, konzervet, izet, foleg Levente ré-
szére sziikséges ételeket. Késobb gyakran a kapitany is veliink ebédelt,
vagy vacsorazott. Rendszerint 6 hozta az italt, foleg likért és sort. Aztan az
egész lizem ¢€s a gyari dolgozdk csaladdjainak ellatasara is tobb lehetdségilink
nyilt, ahogy az ostrom attolédott Budara, s a pesti oldalon megnyilt a le-
hetéség viszonylag szabadabb mozgasra és vasarlasra. Igaz, hogy sokak
utjat megszakitotta valamilyen munkara torténd lekapcsolasuk. Ezek a
"malenko robotnyi"-k tarthattak egy par orat, esetleg par évet, s volt aki
sose jott vissza Szolzsenyicin hirhedt Gulagjabol.

A kapitany megmagyarazta: hogyha valaki egy fegyveres orosz
katonaval van, az annak a tulajdona, téle nem viszik el, vagy a katonat is
viszik. Nekem nem szabad a gyar teriiletét egy iddsebb — ,,sztari”- katona
nélkiil elhagyni, mert a feladatom a gyarhoz két. Mar mésnap izelitét kap-
tunk abbol, hogy mi is torténhetik: egy nagy csoport, kdzel szaz ember,
foleg férfiak, fiatalok s idésebbek jottek, mint egy katonai osztag, két
fegyveres Or kozott. Koztiikk sokan a mi iizemiink dolgozoi. A kapitany
odaallitotta az érséget a kapu mell¢, kinyittatta a kaput, s kialtottak, hogy
»,mauthneresek szaladjatok be”. Azokat se kellett biztatni, a csapat fele
masodpercek alatt benn volt, a kaput bezartak, s az 6rség felsorakozott mel-
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1¢. A kinn maradt két katona orditott, razta a puskajat, de ahogy a kapitany
kijott s rajuk orditott, a maradék foglyaikkal tovabb masiroztak.

M¢ég egy par embert sikeriilt behozni, soknak mar kora reggel
sikeriilt bejonni. Az utcan jarni még sokaig lutri volt. Harsanyi egyszer sze-
kérrel akart bemenni Pestre; leallitottak, kocsit, lovat, bérkabatot mind el-
szedték tole. Hidba mutatta az igazolvanyat, még szerencsé€je volt, hogy
visszaadtak. Sokan megprobaltak koran bejonni, elkeriilve a foutakat. Ez
veszélyes dolog volt, de az lires has batorra tesz.

Reggel mar javaban ment a munka, de még sokan nem értették mit is
kell csindlni. A raktarban alig volt valami bér féle, ahhoz a most be-
fejezendd arut kellett el@szor felvitetni, s csak fokozatosan kellett a félre
rakott borokb6l hozzaadni. Ha minden terv szerint ment volna, az atfutd
arukészlet alland6 maradt volna. Harom nyomas allandosult: az orosz
katonasag igénye, a masik: a banyasz bakancsokat gyart6 tizemek igénye s
végill a folyamatos, sokszor hivatalos papir védelmében véghez vitt
nagyaranyu "lopasok". A konyvelés allando hatralékban volt, igy tiszta ké-
pet nem tudtam kapni.

Ahogy kisebb zokkendkkel eljutottam odaig, hogy az elsé nyersbor
is bement az lizembe, a kapitanynak is meg tudtam magyarazni és mutatni,
hogy mi folyik a gyarban, s mikre van siirgdsen sziikségiink. Aztan
Harsanyival egyiitt megmagyaraztuk a vezetés problémajat: sok minden,
ami azeldtt tobb ember munkaja volt, most gazda nélkiil van. Megtudtuk,
hogy a SzU-ban egy vallalatnak csak egy direktora van, s az felelés min-
denért, 0 hatdrozza meg a vezetOség szerkezetét és a kiillonbozo
munkakdrok vezetdit is 6 nevezi ki, az lizembizottsagi elndk s a szemé-
lyzeti osztalyvezetd észrevételeit figyelembe véve. Bizonyos mértékben 6k
felelosek a dolgozdk politikai magatartdsaért, mig az igazgaté mindenért,
ami a vallalat kapacitasanak megfeleld mitkodését biztositja.

Lévén a munkabér a legjelentdsebb koltség, a termelékenység
alland6 fokozasa volt mindharmunknak elsérendi feladata. Ezzel
kapcsolatban azonnali megoldasra vart a munkabérek megallapitasa,
Harsanyi kozolte, hogy a munkassag kivansdga, hogy mindenkinek
ugyanaz legyen a fizetése, fliggetleniil a munkabeosztasatol. Az orabér 7.00
pengoé volt.

A kapitany beleegyezett, azzal, hogy a ,,nacsalnyik” fizetésének ma-
gasabbnak kell lennie. Ezt Harsanyi is belatta, s az én fizetésemet 8.00
pengos orabér alapon allapitottadk meg.

Ez lényegesen alatta volt a szerzédésemben megallapitottnal. Majd
kideriil, mit sz6lnak a miivezetok, mikor latjak, hogy az udvar takaritok
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ugyanannyit kapnak mint 6k. Egyelére csak a fotisztviselok vesztettek, mi-
utan tobbjliknek fizetése meghaladta az iizemben O6rabérben dolgozé
munkasok 7 pengds orabérét.

Ezutan a munka aszerint fokozodott, ahogy a munkasok szama nétt.
Még lényegesen alatta voltunk a normalis 1étszdmnak, s Uj embereket is
kellett felvenni. Hirdetés helyett szajrol-szajra ment ki a hir, hogy a
Mauthnernél lehet munkat kapni. Ez kiilonosen kedvezd volt a segéd-
munkasoknak, A szakmunkasok vagy sajat otthonukban probaltak egy-egy
bort kikésziteni s jo arért a fekete piacon eladni, vagy kisebb vallalatokhoz
mentek, ahol nem volt fizetés korlatozas, s a tulajdonos a zsebébdl fizetett.
Ez sok fesziiltséget okozott és sok kitiin emberiinket vesztettiik el.

A nagyvallalatok egy 0j tényezdovel novelték vonzerejiiket: készbort
kiildtek katonai kisérettel vidékre s ott élelemre cserélték be. Igy sikeriilt
krumplit, hagymat, lisztet s majorsagot beszerezni, s szétosztani, illetve az
iizemi kosztot javitani. Persze mindég akadtak elégedetlenek, akiknek épp
az kellett volna, amit egy masik gyar hozott fel. En ajanlottam, hogy men-
jenek oda, ahol tobbet adnak. Ezt a rovasomra is irtak. Nehéz helyzetbe
kertiltek sokszor a bevasarlok, de ezért Harsanyinak fajt a feje. Ez a fiatal
ember kitind propagandista szonok volt, a jelszavak zuhanyaval egy-
kettére elmosta az ellenzoket.

Most mér itt volt az alkalom, hogy a régi vezetdiket felelésségre von-
ja a munkassag. Igazold bizottsagok alakultak, igy nalunk is, ahol az U.B.
elnok vezette a targyalast, s amelynek elsé tigye Jany fomérndknek az el6z6
rezsimben valé magatartasa volt.

Jany Jozsef jol képzett borszakember volt, mérnok 0sszejoveteleken
mar talalkoztam vele. Kiilonleges egyéniség volt. Kollégai, akik kozelebb-
r6l ismerték mint embert és bor specialistat, jo véleménnyel voltak rola.
Kiilonos beszéde, hanghordozasa, modora miatt azonban féleg beosztottjai
€s a munkasok nagy része nem kedvelték.

Bar Jany tdbornoknak kdézeli rokona volt, miutdn csaladjdban volt
valami zsid6é beiités, a politikai helyzet romlasaval jobbnak latta, ha
egyeldre eltlinik a szinrdl, s kilép a gyarbol, komoly lirt hagyva maga utan a
legkritikusabb idoben.

Harsanyi meghivta Janyt s engem is a targyaldsra. Nagy beszédben
illusztralta, hogy hogyan bantak a vezetok a dolgozokkal. Példaként sajat
maga eseteit mondta el. Egyik ilyen esetben pénz problémairol akart
beszélni Janyval, benyitott hozza bejelentés nélkiil, ahol a kovetkezd
beszélgetés folyt le:
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Jany: Harsanyi, mit keres maga itt?!

Harsanyi: A4 fizetésemet szeretném megbeszélni.

Jany: Maga nagyon jol tudja, hogy a fizetések rendeletben vannak
rogzitve s én akkor se tehetnék semmit se, ha akarnék, de nem is akarok.

Harsanyi: De, fomérndk ur, ennyi pénzbol még egy vacak moziba sem
tudok elmenni.

Jany: Akkor ne menjen moziba... Most pedig menjen vissza a
munkahelyére!

Ismerve a két ember temperamentumat ¢és hanghordozasat, ez a
beszélgetés, csak egy idézet volt, amire Jany nem is reagalt, mint ahogy a
targyalds tobbi részét is unottan hallgatta, ami persze csak fokozta az el-
lenséges hangulatot.

Janyt a foleg gyari munkasokbol allo igazold bizottsdg nem akarta
igazolni, de az én nyomasomra megalkudtak abban, hogy igazoljak, de az-
zal a feltétellel, hogy gyari munkassag nem kivanja 6t visszavenni. Ez 6t
nem érdekelte, mert mar a kolozsvari Dermata gyarhoz szerz6dott. Késébb
volt igazgatdja, Dr. Beér hivasara kivandorolt Kanadaba. (Par év mulva én
is kdvettem dket.)

A gyarban minden ment tovabb a megszokott modon. De
Harsanyival egyiitt komoly bajba keriiltiink, mikor néhany fegyvert talaltak
a padlason. A kapitany gyakorolhatta 6riasi hangjat, mikor k6zdlte hogy mi
vagyunk a feleldsek s mi var rank. Nagy nehezen sikertilt sz6hoz jutnunk s
megmagyardzzuk, hogy mi nem is voltunk a gyarban, miéta az ¢ emberei
mar atkutattak minden lyukat, de gy latszik nem elég alaposan. Nem
irigyeltem az Orség vezetdjét. Végiil talaltak valami magyarazatot s csend
lett.

De az igazi veszély egy szombaton jott. Az oroszok épitettek egy
ponton hidat a bomba-karosult Margit hidtol délre. A Duna altal hozott
jégtablak elakadtak a hidon s a jég mindkét Duna-dgon feltartdztatta a vi-
zet, ami elontotte a kornyéket. A gyarnal a viz ellepte a szivattyu telepet, a
géphazat s a mithelyek nagy részét. Viz ala keriiltek az 6sszes cserz6 god-
rok. A mi lakasunknal a viz a masodik lépcs6fokig jott fel. Sziicsék,
athoztak tartalék élelmiszereiket is, s amit még menteni tudtak és a jardrei s
a bent 1év6 par kazanhazi munkas is mind a mi lakasunkban gytilekeztek.

Kozben a szovjet repiilék bombazni kezdték a jégtorlaszt, s utat
nyitottak a zajlo jégnek s a mocskos aradatnak. A viz amilyen gyorsan jott,
olyan gyorsan vissza is huzodott. Amikor a kazan-hazbdl is lefolyt a viz, ott
mindjart el lehetett kezdeni a nagytakaritast. Reggel elkértem a kapitanytol
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az embereit s azokkal az lizembdl kihozott bakkokbol és szaritd lapokbol
épitettiink egy hidat a szivattya hazig.

Kikotottiik a szivattyt, hogy a csében levd koszos viz visszafolyhas-
son. A kazanbdl engedtiink bele tiszta vizet. A szivattyut leszereltettem, s
helyébe beszereltiink egy tartalék uj szivattytit. A szivattyuhazat belepte a
finom iiledék, ezt is kitakaritottak a katonak.

Szerencsénkre a varosi aram ¢és vizszolgaltatas miikodott, s ahogy a
kazanhaz tiszta és szaraz lett bekapcsoltuk az aramot és a vizet, feltoltottik
a kazant, és bekapcsoltuk a Duna-parti szivattytt, ami a miithelyeket latta el
vizzel. A kapitanynak jelenthettem, hogy hétfon reggel az lizem zavartalan-
ul folytathatja a munkajat. Addigra a kazan is bemelegszik s a sziikséges
g6z ¢és melegviz is rendelkezésre all. A szombati és vasarnapi kazanhazi
személyzet is kitett magaért. Kértem a kapitanyt, hogy kozvetitse a
katonainak koszonetiinket a segitségiikért, ami nélkiil nem tudtuk volna a
Duna-viz ellatast helyreallitani. A hétfoi munkasokra vart a feladat, hogy a
miuhelyeket felmossak, a bakkokat, lapokat visszahozzak, s letisztitsak. A
foldon fekvo bordket a gyartasi fazisuknak megfeleléen kellett kezelni, erre
vonatkozoan a csoport vezetdk a miivezetOktél megkaptak az utasitast, mi-
utan azokkal én egyenként megbeszéltem a tennivalok sorrendjét.

A kapitany nagyon boldog volt. E16z6 nap tobbszor lejott csodalkoz-
ni hogy milyen munka folyik, s biiszke volt a katonaira, hogy olyan szor-
galommal dolgoznak. Hétfon engem felhivott, kiilon is megdicsért, megita-
tott velem egy pohar likért, s jutalmul atadta egy egész évi fizetésemet,
amit én rogton a Voros Keresztnek adomanyoztam. Nem tudtam még, hogy
az oroszok a VK-t ellenségnek tekintik, 6t nem érdekelte, hogy mire
koltom.

De viz alatt volt még a nyersbor raktar, s ott minden elazott. Ez nem
okozhat semmi kart, ha a boéroket hamar be tudjuk vinni a meszes
mithelybe. A cserzo kadak szintén viz ala keriiltek, de érdekes modon a viz
a kadakban levd stirti cserlével nem keveredett. Par kddat — amikbe kész
talpboéroket rejtettiink — kiliritettiink, s azokba leszivtuk a tiszta vizet, amit a
cserz0 anyagok kilugozasanal fel lehet majd hasznalni. Egyébként is iires
kad volt boven.

A tobbi gyar sem Uszta meg kisebb-nagyobb veszteségek nélkiil. Mi
probaltunk segiteni, ahogy tudtunk, féleg szerszamokat és gép-késeket kér-
tek kolcson. Egyszer megjelent nalam egy kétségbeesett nd, s elmondta,
hogy nem tudjak az iizemiiket beinditani, mert az 6sszes gépszijat elvitték, s
mar a tobbi lizemet végigjarta és senki se tud vagy akar segiteni. Mondtam,
hogy nekiink maradt elég tartalékunk ¢és toliink megkapja amire sziiksége
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van, csak irja ki darabonként és a gépszij lizem le is vagja a pontos mé-
retekre. A lista megvolt s én kiadtam az utasitast a raktarnak és a gépszij
iizemnek az aru elOkészitésére és csomagoldsara azzal, hogy a szamlat a
Stern Testvérek R.T. részére kell kiallitani, akik azt még aznap el is viszik.

Elmondta, hogy kis lizemiik elsGsorban kesztyiibort gyart a férje
Balint (Blau) Imre s az 6ccse, Kenedi (Stern) Miklos vezetésével. O maga
(Terka) amerikai allampolgar, mert véletleniil amerikai teriileten (hajon)
sziiletett, lehet, hogy azért nem kapott sehol gépszijat. Férje, egy jo
megjelenésii, intelligens, kellemes ember, a felesége boldog telefonalasara
rogton atjott megkoszonni s elvitetni a szijakat és kifizetni a szdmlat. Me-
ghivott egyelére a gyarba, hogy lassam milyen kis kocerdj amibdl
koriilbeliil harminc csalad él elviselhetéen s ezek most mind halasak
lesznek nekem. Oszintén szélva. a munkéasok haldjara nem szamitottam.
Nem gondoltam volna, hogy ezzel a csaladdal milyen szoros kapcsolatba
keriiliink majd s, hogy Imre sokszorosan fogja megtériteni majd ezt a kis
szivességet.

Ahogy Inci elkezdhetett bejarni az iskoldba, a hazunk népe szapo-
rodott, felvettiink egy fiatal asszonyt, Jucit, akinek f6 feladata az volt, hogy
Leventét ellassa s vigyazzon ra. Vettiink egy kecske mamat is 3 aranyos kis
gidaval. Ok a hatul levé térségen "laktak", ahol kiltigozott cser, fagerendék,
€pitd anyag stb. volt lerakva nagy 6sszevisszasagban. A kecske mama szol-
galtatta a tejet a gyereknek. A gidak nagyon élvezték a terepet, s Levente is.

Vendégeink is akadtak olykor. Egy alkalomkor egy egész kiildottség
latogatott meg Vasarhelyr6l Laszlo Palival s Pétermannal az élen. Elmesél-
ték, hogy a nem sokkal azel6tt feltjitott gyarat az oroszok leszerelték, a
gépeket bevagoniroztak s azok most valahol egy allomason allnak s
visszaszerzésiikre nincs remény. (Ok mar probaltdk.) Ezért hataroztak el
magukat, hogy hozzam forduljanak. Mandel is veliik van, s szeretnék
mieldbb megbeszélni, hogy én mit javasolok, hogyan tudnak beinditani a
gyarat. Feltérképeztiik az tizemet, s bejeldltiik ami maradt és miikodés ké-
pes, vagy azza tehetd hazon beliil és ami sziikséges még, hogy a minimalis
folyamatos és rentabilis gyartast biztosithassak. A kisebb gépek beszerzése
nem latszott nagy problémanak, nagyobb nehézséget a nagy gépek beszer-
z¢se jelentett, mert ezeket nem konnyen dobjak ki. Az 0j beszerzése koriil-
ményes. Nekik a vasalo gép volt a legfontosabb.

Abban allapodtunk meg, hogy én telefonon bevezetem oOket a
nagyobb vallalatok megfelel6 emberéhez s beszélek Hajdu Pali bacsival,
mert 6 az, aki az iparban minden hasznalt és kidobott, vagy kidobandé csa-
varrél tud. En meg atbeszélem a mi csoportvezetéinkkel, hogy hol mi van
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felesleges, illetve minek van tartaléka, vagy mar kidobott, vagy arra varo
potléka. Masnap este pedig elkezdjiik berajzolni, amire mar konkrét igéretet
kaptunk s folytatjuk a vidéki gyaraknal. Akiknek volt felesleges kis gépe,
felajanlottak s talan még Oriiltek is, hogy tuladhatnak rajtuk. Akiknek sem-
milyen sincs, azoknak ezek is jok voltak.

Aznap este felé meglatogatott Imre, s bizalmasan kdzolte, hogy az
AVO a veliik majdnem szemben levé Csanyi utcai irodajahoz, (ahol a val-
latd kiilonitmények is miikodnek) feljelentés érkezett az én “vasarhelyi
fasiszta mitkddésemmel” kapcsolatban. Mondtam, hogy ez a legjobb alka-
lom arra, hogy a leghitelesebb egyénektél kapjon informaciot az AVO és 6
is jobban megismerjen. U.i. éppen itt van nalam egy marosvasarhelyi gyari
kiildottség, hogy segitsek beinditani az tizemiiket. Szeretném, ha talalkozna
veliik, s taldn segiteni is tudna. Az egyik, Dr. Mandel egy budapesti
tgyvéd, akivel gyakran dolgoztam egyiitt, mint j6 miszaki/jogi egyiittes;
Laszlo Pali, a kesztyti lizem vezetdje, akivel egyiitt modernizaltuk a kesztyii
gyartast, és végiil Péterman a mihely értelmes és képzett géplakatosa,
akivel sok merész Ujitast és a szakmaban addig nem ismert megoldast
izzadtunk ki. Ez a tarsasag az én segitségemmel most is meg tud birkozni a
problémaval, ha pénz lesz hozza.

Imrét meghivtam az aznap esti megbeszélésre s biztos voltam benne,
hogy — miutan 6 mar ezeknek a problémaknak nagy részét sajat tapasztalat-
bol ismeri — fog tudni adni par tippet s meglatja, hogy kb. hogyan dol-
goztunk mi; vegyes tarsasag, hogy a legnehezebb idokben athuzzuk az iize-
met, majd eltiinjiink, részben az oroszok eldl, de féleg a roman horda eldl.
Mandel pesti srac volt, neki megvoltak a “foldalatti” d6sszekdttetései. Laszlo
Pali szerencsés volt, hogy azon kevesek kozé tartozott aki visszakeriilt a
deportalasbol, mig Pétermanra az a szerencsétlen feladat harult, hogy amit
sok éven keresztiil segitett felépiteni, azt kellett neki kellett s bevagoniroz-
ni.

Az én részemre a Kédarral egytitt valasztott lovas kivandorlas egy jol
indult Gjra kezdéshez vezetett. Ez a talalkozas a vasarhelyiek részére is az
ujra kezdés reményét jelentette. U.i. par nap alatt papiron megvolt ami kel-
lett, s ismerve Mandel agilitasat s a masik kettd technikai ratermettségét,
most mar a pénz lett az egyik f6 tényezo. A masik, hogy a rezsimek s a
hatarok valtozasaval nehéz lesz a vallalat vezetésére megfelelé embereket
talalni, mert az aki eljott mar, vagy nem kivan egy kétséges helyzetbe
vissza keriilni, estleg mar beilleszkedett egy mas tarsadalomba, s talan mar
nem is él.

Dr. Mandel mind nagyobb szabasu lizletekbe keveredett, mig egy
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bécsi utjan allitélag meggyilkoltak. Lasz16 Palinak meg egy 1d6 utan elege
lett a Ceausescu alatti felsobb rendit tarsadalombodl, s kivandorolt
Amerikaba. Milwaukee-ban telepedett le, ahol a szél 6sszehozta egy volt
zilahi baratunkkal s igy tudtunk egymasrol. Péterman nyilvan Vasarhelyen
maradt, ahova minden szal kototte.

A sok zlrt Harsanyi kihasznalta, hogy megint megprobaljon beiratni
a kommunista partba. Mar nem hivatkozott a munkassagra, meg a
szeminariumokra, mert erre tudta a valaszom; "Te tanulod a part elméletet,
nekem ezt a mesterséget kell megtanulni”. A szazados is mondta, hogy 6 se
parttag, a politika a hadnagy dolga. Ebben maradtunk.

Inci mindenképpen szerette volna tudni, hogy mi tortént a vasarhelyi
otthonunkkal. Ez az ut elmaradhatott volna. Egy par vallalkozé szellemii
erdélyi szervezett egy autdbusz utazast Erdélybe, amire Incit is
el6jegyezték. A kapitanytol kapott egy igazolast, ami lehetdvé tette, hogy
tobbedmagaval egyiitt rengeteg ellendrzé allomason, ponton hidakon,
hegyen-volgyon at végiil is eljusson Marosvasarhelyre. Itt Grauseréknal
szallt meg s hdsiesen nézett szembe a tényekkel, amik egyaltalan nem
voltak vigasztaloak: Grausert megolték német neve miatt. A mi lakasunkat
kifosztottak. Butoraink egy részét az 0ij polgarmester, masik részét az 1j
rendorfondk vitte el. Ezekkel hiaba vald lett volna targyalni. Inkabb kiment
Grausernével egyiitt Koronkara. Az ott bérelt lakasunkban most egy Uj
feliigyeld lakott, aki semmir6él sem akart tudni. Incinek mégis sikeriilt par
ott maradt holmit dsszeszedni. Ahogy visszatért Vasarhelyre, mar indultak
is vissza nehéz bucst utan. A Grauser csaladot minden Vasarhelyhez kotot-
te. A kapcsolatot el is vesztettiik veliik Erdéllyel egyiitt.

Mint legtobben, akik a haborus ziirzavarban elvesztették az Ossze-
kottetést hozzatartozoikkal, mi is ujsaghirdetésekkel kerestiik anyamat s
Inci Nagyvaradon maradt csaladdjat. Tobben is valaszoltak s igy megtudtuk,
hogy anyam és Jolan néni Oriszentpéterre mentek. A nagyvaradi rokonsag
nem ment el, de majdnem elvitték Sanyit és Gyurkat német neviik miatt s
csak volt zilahi baratjuk, Koos Miska segitségével tudtak megszabadulni a
mar indulasra kész orosz fogoly vonattol. Ahogy lehetett, letették az Gsi
Kaiser nevet s helyette a Krasznai nevet vette fel a csalad. De kdzvetlen
kapcsolatot az Erdélyiekkel csak joval késobb sikertilt teremteni.

A kapitany segitséget kertem, hogy megkereshessiik anyamekat
Oriszentpéteren. O adott is egy irast s egy kocsit egy katona kisérével.
Megtalaltuk anyamékat nagyon gyatra koriilmények kozott. Egy kis szobat
béreltek. Megbeszéltiik, hogy szerziink Budapesten, vagy kozel hozza egy
lakast s felvissziik Oket, ahogy lehet. Reméltiik, hogy sikeriil valamelyik
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kozeli kozségben egy megfeleld kis kertes hazat taldlni. Ellattuk Oket
¢élelmiszerrel — amit ott be lehetett szerezni — és pénzzel — a haziasszonyt is,
aki igérte, hogy segit az életiiket konnyebbé tenni addig is mig sikeriil
felvinni 6ket magunkhoz, s a sok nyomorusag és betegség utan egy kis
kényelmet nytjtani nekik.

Az ujpesti gyadr mar dolgozott, de erésen redukalt kapacitassal.
Voltak akik arra vartak, hogy az oroszok visszaadjak a gyarat tulajdonosai-
knak. Pl. Kunos is csak hozzank jott be fiirddni, meg beszélgetni, ami
alapjan késobb a minisztériumnak adott egy nem valami kedvezo jelentést
t6kés beallitottsagomrol. Erdekes, hogy annak ellenére, hogy nekem volt a
legnyomorasagosabb gyerekkorom, végig éltem a hadiarvak sorsat s a
roman katonai munkaszolgalatot, mindenki burzsujnak tartott — mert nem
tartoztam még az dlkommunistak kéz¢é sem, de mas politikai mozgalomhoz
sem —, bar Harsanyi kiallitott egy part igazolvanyt, hogy bizonyitsa, hogy
tag vagyok, csak az idém nem engedi, hogy részt vegyek a part munkéban.

Az ¢let kevés élvezetéhez is csak komoly munkaval és folytonos
tanulassal jutottam el, de a bortonoket is megjartam parszor. Feljelent6im
kozil kevesen éltek at nehezebb éveket mint én, s az biztos, hogy egyikiik
sem dolgozott annyit, mint én.

Az orosz kapitannyal — aki eredetileg egy moszkvai laptuddsitod volt,
de akkor mar csaknem 7 éve katona — és embereivel is kezdettél fogva jo
viszonyban voltunk. A kapitany eleinte csak magéban jott egy-egy vacsora-
ra, de késobb egyik-masik baratjat, koztiik egy moszkvai repiilé 6rnagyot is
magaval hozott. Aztdn mar volt, aki a feleségét is elhozta s még tancoltak is
az egyik nagy szobaban. Az Inci féztje nagyon izlett. O Iasiban megtanult
egy par orosz ételt is. De a Iényeg az ital volt, amivel a kapitanyunk béven
ellatott. Az 6rnagy hozott néha kis toporodott gyiimolcsot, de Leventét
inkabb a sor érdekelte. Hidba magyaraztuk, hogy nem jo, 6 csak nyujtotta
az apro kezét s hajtogatta, hogy kérek "nem jot". Egy-egy nagy vacsorahoz
asztalokat a konyharol kiildott a kapitany, de néha sziikségiink volt a
tanyérok, poharak és evOeszkozok kiegészitésére is. Abroszaink, szalvé-
taink mar voltak, s Inci hamar beszerezte ami még kellett.

Ahogy hozza mertlink nyulni kis megtakaritott pénziinkhdz, egy szép
kombinalt szekrényt is vett a nagy szobaba. Sokszor gytiltek 6ssze magyar
ismer6sok is. Leginkabb Imréék, s ilyenkor magukkal hoztak a szomszédos
szormegyar igazgatojat, Frommer Gézat is.

Gézat mar jol ismertiik, mert sok megbizést kozvetitettem a kapitany
és a szOrmegyar kozott. U.1 a kapitany gyakran kiildott egy-egy roka- vagy
kisebb szérme-gallért, muffokat, kesztyliket moszkvai baratainak s évekig
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nem latott feleségének. En neki sokban segitettem, de azt & sokszorosan
viszonozta. A fizetésemet mindég potolta s hozott szamunkra sok mindent,
amit nem lehetett kapni. Gondoskodott rola, hogy ételben-italban ne legyen
hianyunk.

Néha alvo vendégiink is volt, koztiik Kadar Dezsé — akit eredetileg
Lacinak hivtak —, kiilonosen mikor nagyobb beszerzési tton jart, és a sze-
kere tele volt csere lizletekre szant aruval, a zsebe pedig a vasarlasi meg-
bizasokra kapott pénzekkel. Ilyenkor nekiink is hozott egyet-s-mast, Pesten
nem kaphato6 dolgot.

Egy este Gabor batyam allitott be azzal, hogy a felesége a Moritz
lanyok nevére iratott lakasabdl kizarta. A zavaros torténetet nem egészen
értettem, majd a masodik rész végén mellékelem az 6 beszdmolojat az erre
az id6szakra es6 eseményekrdl. Most csak annyit, hogy ez a valsag elsim-
ult. Gébor szerzett egy jo lakast, amit mar sajat nevére iratott. Azutan
Evaval egyiitt tobbszor vacsoraztak nalunk, bar arra nem emlékszem, hogy
6k valaha is viszonoztak volna a vendéglatast. Gabor anyamék részére is
kapott egy hazat, ami Nagykovacsi egyik utcajanak a végén volt, nagy telk-
en, hatul gyliimdlcsossel, gazdasagi udvarral, tornaccal, kis pincével, vil-
lannyal, bekeritve. Egyik nagy hibaja volt, hogy nem volt viz ellatasa a kuat
messze lejjebb volt az utcan, s a valamikor szép teriilet nagyon elhanyagolt
allapotban volt.

A valasztasban, a rossz nyelvek szerint, Gabor akkori kollégandje,
Marta — akinek a rokonai az anyamék eldtti hazban laktak — szintén
szerepet jatszott. Gabor a hazat az anyam nevére iratta, mi pedig mindent
szépen rendbe szedettiink kiviil-beliil. A lakast berendeztiik, s felhoztuk
anyamékat, akik nagyon boldogok voltak, hogy "sajatjukban" lakhatnak
ismét. Sajnos rossz egészségi allapotuk miatt nem nagyon élvezhették a
"birtokot", de amikor lehetett, kertészkedtek, mint valamikor Demeter-
falvan. A faluban volt két orvos, s ha sziikség volt ra, mi autoval féldran
beliil ott lehettiink és akkorra mar Fekete doktor is ott volt.

Bar igaz, hogy Nagykoviacsi nekiink nem hozott sok 6romet, annal
tobb izgalmat, gondot és kiadast, ezzel szemben nagy megnyugvast jelen-
tett, hogy anyamék végre biztonsagban vannak.

Mozgasunk megkonnyitése érdekében vettem egy ocska DKW-t,
amit valahogy kipofoztunk. Ez az 6slény rengeteg viszontagsagot kibirt, de
sok terhet nem. Még vidékre is elmerészkedtiink élelmiszer beszerzés cél-
jabol. Egy alkalommal meglatogattuk Simon Gyusziékat, akik Vasarhelyrol
Kecskemétre mentek sziileikhez. Alaposan felpakoltuk a kocsit, a csomag-
tartoba par €16 majorsagot is betettiink. Visszafele jovet, az Oktogon sarkan
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jobbra akartam fordulni, mikor a jardarol lelépett két idosebb holgy, s
ahogy elkaptam a kormanyt, egyik kerekével felugrott a jarda szigetre, mire
az els6 kerék meghajtasu kocsi tengelyei kiugrottak, s a kocsi elteriilt mint
egy béka. A csomagtartoban nyugtalankodoé csibék nagy zajt csaptak.

Kellemetlen helyzet volt, mert ¢élelmiszer "halmozasért" az embert
konnyen elvitték. A gyarba telefonaltam egy szekérért s valami segitségért.
Hamar ott voltak, s bevontattak a gyarba. Ott tovabbi izgalom volt a
koriilallo tarsasag elotti kipakolds. Ezért egyeldre csak az iilésen levd dol-
gokat szedtiik ki. a tobbivel megvartuk az estét, amikor mar mindenki haza
ment. Masnap a DKW ment vissza a roncs gyiijtore s helyette jott a Kadet.
En az Alpha Rome6t szerettem volna megvenni, amelyik az udvaron allott,
de a kapitany azt mondta, hogy azt nem adhatja el. Talan nem is az 6vé
volt, hanem egy hadifogsagbol, visszatért fiatalemberé, aki onnan hozta és
itt mint élvonalas propagandista hasznalta. Szerinte a SzU-ban a legtobb
csaladnak sajat haza van és minden hdznal van zongora, tele vannak perzsa
sz6nyegekkel még a falak is. Ugy eltillzott mindent, hogy semmi hitele nem
volt, de 6 jol élt.

Balint Imre kiilonds nyelvtehetség volt: folyékonyan beszélt
magyarul, németiil, angolul, tudott francidul s talan lengyeliil is. Az oroszt
par honap alatt megtanulta s azzal mar iizleti dolgokat is meg tudott — és
meg mert — beszélni. Az orosz parancsnok mondta neki, hogy rengeteg
borre és szormére van sziiksége, amit nem tud megkapni. a gyaraktol.

Imre megmagyarazta, hogy a bor keletje olyan nagy, hogy kiilfoldiek
s belfoldiek kétszeres, s6t haromszoros aron kapkodjdk el egymas eldl a
viszonylag kevés jo mindségli bort, amit a katonasag elfogadna. Ha haj-
landok lennének fizetni az eldallitasi koltséget alig meghaladod Gsszeget, 6
vallalja, hogy megszerzi az igényelt sok vagonra mendé mennyiséget, de
azért valami jutalék jar neki. A megallapodas létre jott, de 6 is hamar rajott,
hogy készletek nincsenek. Hozzam s Frommer Gézéhoz fordult, hogy mit
tudunk segiteni? Nalunk megvoltak a viszonylag nagy készletek, amiket a
németek eldl eltiintettiink, s ezek most szabalyszerlien eladhatok voltak, de
csak a hivatalosan megszabott arért, a fekete piaci ar kb. egy harmadéért.
Ezért a tartalékra nagyon vigyaztunk.

Mire Imre megjelent mint az oroszok felvasaroldja, fokozatosan el
kellett adjuk készletiink egy részét. De akkor mar folyt a gyartas, s produ-
kalta az utanpotlast, csak a kiadas/bevétel egyensulyat volt nehéz tartani.
Hasonlo6an, a banyasz bakancsokat gyartd iizemeknek is hivatalos aron kel-
lett eladnunk a megfeleld elsé osztaly bordket, bar azoknak jelentds része
eltint miel6étt a banyaszokhoz eljutott volna, s ez komoly veszteségeket
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jelentett az allamnak s a szallitd vallalatoknak egyarant, ezzel szemben a
bakancsgyartok s eladok jol kerestek rajta. Viszont a szabadpiaci arukért,
ami termelésiink aranylag kis részét tette ki, lényegében szabad arat
szamlazhattunk, s igy a gyar pénziigyi helyzete egyensulyban volt tarthato.

A Panndnidban a kucsmaknak valé kozonséges borok mellett par
panofix is elment s az tette lehetévé Géza lizemének fenntartasat. Ezeket
néha én kozvetitettem, nem kért, de elfogadott 'jutalomért', az én
parancsnokom tarsainak. A panofix Géza talalmanya volt: baranybdrbdl
késziilt igen sz€p nutria utanzat, amit habora elétt a Pannonia nagy mennyi-
ségben exportalt. Kiilondsen egy bécsi ruha gyarossal, Prinz-cel volt igen jé
viszonyban ¢és bécsi lizleteit rajta keresztiil bonyolitotta a tobbi nyugati or-
szag felé is.

Imre a szerzédésben vallalt kotelezettsége teljesitése folyaman ko-
moly jutalékot kapott s a végén harmasban tortént megbeszélésen atadta
részlinkre jutaléka egy részét: egy-egy csomag dollart. Hogy ez a jutalék
hanyad része, nem mondta, csak mikor én hiilye szokasom szerint azt
mondtam, hogy normdlis munkamon feliill nem tettem semmit, Imre
megjegyezte, hogy az is megér neki legalabb 10%-ot.

A pénzt a gyarban nem lehetett tartani. Incivel egylitt bevagodtunk
az autoba s kivittiik a pénzt Nagykovacsiba. Felmentem a padlésra s talél-
tam egy laza deszkat, ami alol kiszedtem a foldet, beraktam a csomagot €s
mindent szépen visszaraktam, elsimitottam s raszortam az ottani porbol.
Anyamnak nem szoltunk, minek izguljon. Az ilyen izgalmakhoz még mi
sem voltunk hozzaszokva. Nagy pénzek kezeléséhez meg plane nem ér-
tettiink.

Egyszer anyaméknal a villany kialudt s ki kellett hivjanak egy vil-
lany-szerel6t. Az kicserélte a biztositékot, de a probléma maradt. Kereste a
vezetéket s igy akadt ra a laza deszka alatt a pénzre. Anyam felhivott tele-
fonon, hogy siirgdsen jojjek ki. Egy 6ra mulva ott voltunk s a villanyszereld
elmondta, hogy mit taldlt. En mondtam, hogy ennek fele 6t, a masik fele
anyamat illeti. Ajanlottam, hogy én a pénzt be tudom valtani s a kapott fo-
rint felét atadom neki masnap. Intettem, hogy ne beszéljen rola, mert
elvehetik az egészet, bar erre nem volt jogalap, de arra sem hogy az ember
idegen valutat tartson. Masnap hoztam a forintot s megvasaroltam sajat
pénzemet!

O gondolta, hogy lehet ott tobb is s mondta, hogy azért még egyszer
kutassuk 4t a padlast. Okos gondolat, mondtam, de természetesen nem ta-
laltunk semmit. O mar el6z6 nap megcsinélta a villanyt, s gondolom, hogy
alaposan koril nézett.
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Erdekes, hogy késdbb sem jutott eszébe se neki, se a batyamnak,
hogy a szekereken hazatelepiilé svabok nem hagytak volna ott a szekérben
legkdnnyebben eldughato értékeiket.

Mikor Imre megkdtotte nagyszabast lizletét az oroszokkal, én is
probalkoztam valamilyen mellék keresettel. A Megyeri ut masik oldalan
egy par vallalkozo szellemli ember igyekezett beinditani a volt szovetkezeti
enyvgyarat. A tarsasag kozott volt a Leiner enyvgyar tulajdonosanak két fia
is, ami bizonyos hitelt biztositott a dolgozni akaro, de pénzzel nem rendel-
kez6 vallalkozoknak. Engem kértek meg, hogy legyek a segitségiikre az
tizem beinditasanal felmeriilé technikai problémak megoldasaban. Ez egy
kis valtozatossdgot s valami szakértdi dijat jelentett. Es az is kellemes
kilatasnak tiint, hogy a nalunk felhalmozo6dé biidos huslast, igy nehézség
nélkiil, gyorsan el tudtuk volna adni.

Lényegében ez a kis lizem nem szenvedett nagy karosodast, de
alapos tisztitasra és fertotlenitésre szorult. A vasszerkezetek elrozsdasodtak
s azokat ki kellett cserélni. Mindent belepett a por és pokhald. Az én felada-
tom volt, hogy megmagyardzzam mit és hogyan kell csinalni s el-
lendrizzem, ha elkésziiltek. Ez a munka részemre par orai tanulast és meg-
beszéléseket igényelt. A szakért6i munkamat nem tudtak kifizetni, de fel-
ajanlottak a vallalat egy hatodat, azaz bevettek volna tarsnak. Ezt én nem
fogadtam el, csak abban az esetben, ha a vallalat KFT lesz, amint azt
jelezték és a kb. 300 dollarnyi Osszeget letétbe helyeztem azzal, hogy
mieldtt a KFT-re vonatkozo papirok kézben nincsenek, a pénz még részben
sem hasznalhato fel. A vallalat igazgatdja ezt hivatalosan igazolta, azt
hiszem be is tartotta. Ezzel biztositani akartam a kilatasba helyezett részese-
désemet, ugyanakkor nem kivantam egy anyagilag kétes tarsasag tagja len-
ni. Az enyvgyar, kezdeti hibak utan rendszeresen kezdett termelni, amikor
beiitott a villam: behoztak a "jo" forintot. A gyar viz- és szennyviz szamlaja
tobb mint szdzszorosara emelkedett, ami egyben a cs6dot jelentette. A
Leiner fitk, mint kideriilt késébb, idejében eladtak a résziiket egy nincstel-
en borbélysegédnek, s a tobbieknek sem volt semmi vagyonuk, vagy
bevételiik. Erre engem szolitottak fel, hogy fizessek. Mutattam a papiromat,
hogy én még nem voltam tulajdonos. Ennek ellenére csak iigyes kijarok
segitségével €s egy csomd pénz veszteséggel sikeriilt egy évi utanjarassal
kiszabadulnom a kelepcébdl.

A jo pap holtig tanul... a buta ember meg hamar elfelejti amit tanult.
En mindég mindenkiben megbiztam s rafizettem. Erre példa a kovetkezd
esetem: Zalaéknak allitdlag volt egy nagyobb sz416jiik, ahol nagy mennyi-
ségli jo mindségl bort tudtak elballitani. Ez lett volna a megszallas utani
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elsé komoly termés. Ehhez sok pénz kellett s Zala télem kért kdlcson par
hétre. En sose lattam a sz6l6t, s nem is hallottam réla, de a pénzt, kb.
tizendtezer forintot odaadtam nyugta ellenében. Aztdn szomortan ismertem
meg az igazi problémat. Zala és Harsanyi rengeteg pénzt koltottek
loversenyekre. Harsanyinak még sajat versenylova is volt. Harsanyi a pénzt
mindehhez helyi hivatali barataival kotott hivatalos irasok alapjan
legalisnak mindsithet6 lizletekkel szerezte.

Zala mas atmeneti pénzforrast eszelt ki: munkatarsai nevére, azok
tudta nélkiil eldlegeket irt be, amiket 6 vett fel. Ezek a dolgok a bank egyik
vizsgalata alatt ugy deriiltek ki, hogy azokkal, akiknek eldleg szerepelt a
szamlajukon kozolték, hogy az eldleget a kovetkezd fizetésiikbdl levonjak.
Ezek tiltakoztak, hogy nekik nincs semmi elélegiik. Igy deriilt ki a turp-
issag. Zalat felszolitottak, hogy az igy felvett pénzeket 10 napon beliil fi-
zesse vissza, ellenkezd esetben az allasabol kénytelenek lesznek el-
bocsatani. Ekkor fordult hozzam a sziiretelési kdltségekre kdlcsonért. S én,
szokasom szerint igyekeztem segiteni. Ennek a pénznek a nagy részét is
leirhattam.

A Harsanyi ligy késobb, de kedvezdbben alakult. Vele a gyar atadasa
utan megallapodtak, hogy a gyari feladatkorével nem Osszeegyeztethetd
magatartasaért allasat felmondjak s végkielégitésiil megkapja az egyik tar-
szekeret két 1oval. Igy folytathatta régi mesterségét; ugyanis a habora el6tt
fuvaros volt. A gyar mindinkabb ratért a teherautok hasznalatira és mar
csak a nehezebb nyersbordket szallitottuk tarszekerekkel.

Mig a gyarban dogozott, kapcsolatai bdviiltek s a hivatalos utakat is
megismerte. Part tagsaganak is biztosan hasznat vette. A gyarban fe-
ketézésre boven volt alkalom s Zala és Harsanyi is csinalt egy par iizletet,
koztiik a lengyelekkel, akik hajlandok voltak magas felarat fizetni a csak
hivatalos arért kiutaldsra eladhato talp és zsiros borokért. Azok az igy
vasarolt bort ki akartak csempészni, de a renddrség elfogta oket. Zala és
Harsanyi mellett engem is, mint akinek kellett volna tudni ezekrdl az
iizletekrol, elvitt a gazdasagi renddrség.

Zala ezeket valosziniileg valamilyen hivatalos, vagy annak latszo
irassal csinalta, de nekem mégsem szolt.

Nem voltunk felkésziilve hazkutatasra, s igy talaltak Inci egyik
taskajaban egy ot dollarost. Egyikiiknek megtetszett a vitrinben levé eziist
cigaretta tarca, s azzal gyorsan el is vonultak. Nagy ko esett le a sziviinkrol,
mert vendégszobankban voltak Kadarék, zsebiilkben a kovetkezo
bevasarlasi utra 6sszeszedett 3000 dollarral, s még nekiink is volt egy par
napoleonunk ott. Egyébként én kevés dollaromat a kapitany kasszajaban
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tartottam, s azt mégsem merték kinyittatni.

A dollarok nagy része az dvele kapcsolatos bécsi lizletekbdl szarma-
zott, s féleg az én Mercédeszemmel bonyolddott. Egyébként ezt a kocsit is
ott vették kérésemre Imréék, s ugyanakkor Géza is vett maganak egy
hasonlét, de az csukott volt. Gyakran jartak kiilfoldre s akkor az én koc-
simat is elkérték, s vagy fizettek, vagy hoztak valamit a hasznalatért. Kel-
lemetlen intermezzo volt, mikor Gézat valami gyari iigy cimén par honapra
lezartak, de 6 ott is dolgozott, s 0j termékekre, lizemi valtoztatasokra adott
be javaslatokat. Idejét leszolgalta, de mar megvolt az 0j igazgatd mire
kiszabadult. Ekkor kezdett el dolgozni egy bécsi szaktanacsadd iroda
szervezeésén.

Masnap engem is bevittek a Vigyazo Ferenc utcai vizsgalati zarkaba.
Ennek a helyzetnek tobb komikuma is volt. Az atmeneti borton eredetileg
egy nagy helyiség volt, amit tobb részre osztottak nem egészen plafonig érd
patics falakkal. Eléttiik huzodott egy folyoso, amitdl a fiilkéket egy ajtokkal
ellatott vasracs valasztotta el. A flilkében csak két széles pad volt. Amikor
bevittek, ott iilt magaba roskadva az idésebbik Lowinger testvér, a
legnagyobb bérnagykereskedés tulajdonosa. Ok par héttel azeldtt
megprobaltak rabeszélni, hogy a gyar 6sszes szabadon eladhat6 talpborét
nekik adjam el. Fizetnek kg-ként egy dollart. Ez tobb mint egy fél vagon, —
5,000 kg — lett volna naponta és a hivatalos ara $1 volt, s erre fizettek volna
még 1$-t.

Megmagyaraztam, hogy nekem el kell szamolni és csak aranyosan
oszthatom el a szabad piaci arut s az is csak a hivatalos arért adhat6 el. Lo-
winger megemlitette, hogy Rakosival jo baratsagban van s igy senki se kot-
het bele. En maradtam az allaspontomnal. Most itt iiltiink, 6 az iizlet nélkiil,
én a pénz nélkiil. En oriiltem, hogy a noteszében nem szerepelt a nevem.

A mellettiink levé helyiségekben az utcan dsszeszedett nék jo hangu-
latban kotekedtek az 6rséggel. Azt hiszem mar megszoktak, hogy a mes-
terséggel velejar, hogy hol az egyik, hol a masik 'belelitkozik' a torvénybe s
jol ismerték az éroket.

Este a feleségemet s a batydmat behozta az egyik tisztvisel. Az
udvaron beszélhettiink. Az Or kapott cigarettat, szivjon beldle, de hagyjon
benniinket beszélni. A kdnyveld eligazitast kért, s réviden beszamolt. A
csaladdommal megbeszéltem, hogy egy jo nevl ligyvéddel targyaljanak.
Batyam masnap besz¢Elt is eggyel, aki rogton biztositotta 6t, hogy ezért fel
is akaszthatnak. Inci elsirta a banatit Gézanak és Imrének akik beszéltek
vallalati tigyésziikkel, Dr. Zold Ferenccel. O egy-kettére megtalalta a
legmegfelel6bb személyt kozvetlen baratai kdzott.
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761d Ferenc a Magyar Vivo Szovetség elnoke és a magyar vivo val-
ogatott kapitdnya volt, ami a haboru el6tt az olimpidkon s
vilagbajnoksagokon altalaban a néi és férfi szdmokban egyarant az elsd
helyeken végzett. 1956 utan & is kivandorolt, s a torontéi Magyar Elet sport
rovataban hetenként talalkoztunk az irasaival. Vele sajnos nem, mert Los
Angelest valasztotta 0j otthonanak az USA-ban. A vivok a politikai
szivarvany mas-mas arnyalatat képviselték, de baratsagukat ez nem be-
folyasolta. Kozéjiik tartozott az akkori kommunista part iigyésze is, aki
elvallalta az ligyem intézését.

Engem id6kozben atkisértek a Markd utcai hires bortonbe, ahol
egymas mellett aludtunk 18-an és megszamlalhatatlan poloska. A fonak
helyzet jellemzdje, hogy Inci és Zalané naponként hoztak a gyari autoval az
ebédiinket egy forrd téglaval a kosar fenekén, s Inci mellékelt cigarettait. A
"szobatarsak" a kis senkikt6l a nagystilusu kalandorokig a legkiilonb6zobb
népségbdl adodtak. Koztik volt a szegedi rendérkapitany, aki azért a
pozicidért egy parizsi vendégld pincéri allasat adta fel. Szegedrdl meglogott
¢és Pestre jott, ahol egy-kettore lebukott. Addig azonban annyi baratnot sze-
dett 6ssze, hogy azok nem csak 6t, hanem a tarsait is ellattak.

Engem masnap felvittek az irodaba ahol négyen voltunk, s itt-ott
iiveg is volt az ablakokon az Gjsagpapir mellett és dgyban aludtunk, sajnos
a kiirthatatlan poloskéakkal egytitt. De a romaniai katonaskodas utdn ez sem
tlint kibirhatatlannak. Egy hét utan mar ki is engedtek.

Addig is viszonylag elég tiirhetden telt az idonk a felvételekre és el-
bocsatasokra késziilt nyomtatvanyok kitoltésével.
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XVIIL. FEJEZET

A MAUTHNER VISSZAKERUL A
KERESKEDELMI BANK TULAJDONABA - 1945-46

Rovid tavollétem alatt sok valtozas. A szovjet orséget visszavonjak. A
kapitany megvarja szabadsagat. A KB a megszallas el6tti vezetdségi format
allitja vissza, képviseldje Dr. Fernbach, két uj igazgatoval, nekem megmar-
ad a miiszaki igazgatoi munkakor a szerzodésemnek megfelelo feltételekkel.
Visszatérésem nagy orom a csaladban, s az alkalmazottak egy része s a ka-
pitany is oriil. A nala levd pénzbdl megveszem a Contax-jat. Valtozasok az
iizemben. Ujra meg kell ismerni mindent s dtszervezni az iizemet. A fizetések
egyenlosége megsziinik. Pickkel és Engelsmannal jo viszony, egyiittmiikédes
és tarsadalmi kapcsolat alakul ki. Pick ezt kitiinden csindlja befelé és kifelé
egyarant. Ismerkedési vacsora. Zala megprobalja rendbe tenni a konyve-
lést. A készletek a vartnal kb. 20%-kal kisebbek. A kész aru felett Pick ren-
delkezik, aki a banknak igért jovedelmet egyelore teljesiti. Engelsman
kiilfoldi kapcsolatokat probal kiépiteni. Kossa megkapja a Pakkardot. Az
OTI rendelet. Bejelentési hatarido. Elmulasztasa = 3 honapi bérton.
Figyelmeztetéseimet elharitjak. Jon a hatarido lejartaval a vizsgalat s a
borton. Mellék-munkak. Imre és Géza kezdeményezései. Kihasznaljuk a
szorakozasi lehetéségeket. A bériparosok szévetségének gyiilése. Az
allamositas a levegoben log. Ajanlatok. Elfogadom a Stern borgyar
ajanlatat. Kik szamitanak az ujja alakulo béripar iranyitasaban?

Az egyik 10j igazgatd, Engelsman és Inci vettek fel engem sza-
badulasom utan a kozeli Polarics kavéhazban. Itt tudtam meg, hogy az
oroszok a gyarakat visszaadtak tulajdonosaiknak.

Ahogy a gyarba beértiink, mas vildg fogadott, de a {6 dolog, hogy a
csalddban mindenki jol volt, s [évén december hatodika, én jelentettem a
Mikulas napi f6 ajandékot. Persze Piti, szokésa szerint egyikiinkr6l sem
feledkezett meg.

A szovjet 6rséget kivontak, de a kapitdny még par honapig megtartot-
ta ottani féhadiszallasat. Udvozoltem, s 6 6szintén oriilt szabadulasomnak.
Kozolte hogy a gyari ligyekbe mar nem szol bele, de még egy par kisebb
iizem ellendrzése tovabbra is hozza tartozik. Ezutan is gyakori vendégilink
volt, mig végre hazaengedték szabadsigra. Onnan kiildott kis mandarin

172



csomagot s kért, hogy adjunk egy masik gyereknek is. Készitett sok felvé-
telt foleg Leventérdl, de a képeket sosem lattuk. A nala levd pénzt
visszakaptam s megvettem t6le a Contax II fényképezdgépét, ami még
2004-ben is mikodik, és érték.

Masnap beszéltem Fernbachhal, Pickkel és Engelsmannal feladata-
inkrél, ami szerint az én feladatom a gyartas, mindségellendrzés, a gyar €s
gyartmanyok fejlesztése, a gyari személyzet nivojanak novelése és a ter-
melékenység emelése. Az anyagbeszerzés és az eladas, nyilvantartasok, stb.
altalaban az irodai munkak iranyitasa és ellenérzése az ¢ feladatuk, de a
pénziigyi politikat a Bank ipari osztalya hatarozza meg. A gyakorlatban a
nyersbdr beszerzésre a vallalat alkalmazott szakembereket, ami kiilondsen a
nagy tételekben vasarolt kiilfoldi nyersboroknél volt igen fontos. Bar erre
még varni kellett amig béke lesz a vilagon, de a kapcsolatokat mar egyik-
masik régi szallitoval fel lehetett venni. A vallalat pénziigyi mérlege és
versenyképessége mar itt eld6lhetett.

Mindkét igazgatd értelmesnek latszott, ¢s megfeleld személyzettel az
attérés a magangazdalkodasra nem latszott nehéznek. Egyeldre fontos volt,
hogy a gyar szallitasi kotelezettséget a beszerezhetd nyersanyag aranyaban
vallaljon s a gyartasi kapacitast a sziikségletnek megfelelden alakitsa ki. A
kiilfoldi kereskedelmi iigyek intézése Engelsman hataskorébe tartozott
volna, de ez egyeldre levelezésre s esetleges mintak kiildésére szoritkozott.

Hogy melyik legyen a meghatarozo faktor — az anyagbeszerzés,
eladas, kapacitas, gyartmany profil, mindség — a cseppfolyds allapotok mi-
att nehezen volt eldonthetd. Sajnos sok volt az ismeretlen faktor s a talmé-
retezett szallitasi kotelezettségek be nem tartasa — sem mennyiségben, sem
minéségben — sokat rontott a magyar ipar hirnevén. Nekem hianyzott Len-
gyel Janos megfontolt, nyugodt személyisége, de ¢ eltiint, mivel mint ké-
sobb kideriilt hat honapot bortonben toltott, bar nem talaltdk blindsnek,
csak abban, hogy vallalta a vezérigazgatoi poziciot.

Az ilizem szervezetében sziikséges valtoztatasok par ember tavozasa
miatt nehézségekbe iitkoztek. Az elsé komoly problémat a méasodik vonala
vezetOk kivalasztasa jelentette. A karbantartasra harult az elavult gépi be-
rendezések feljavitasa és potlasa. Ebben Korbuly és Hajda mérnokok
segitettek ki. A korszer(sitési tervek elkészitésénél is igénybe vettem Oket,
de akkor én mar mint kiilsé szakértd, a minisztérium megbizasabol dol-
goztam. A laboratoriumi személyzet is kiegészitésre szorult. Az lizemben
volt par kitling szakmunkas, akikkel az egyes miihelyek vezetése nagyjabol
megoldhaté volt, de azokat megszokott munkéjukbol nehéz volt
kimozditani.

173



Fernbach irod4ja maradt, de Kéroly koruati elegans lakéasan is gyakran
tartottunk megbeszéléseket. A két igazgatonak is az irodaépiilet els6 eme-
letén rendeztek be irodat, s a munkajukban Zala személyzete segitette ki
Oket. Egyébként a ram nehezedd munka a két heti tavollétiink alatt még
jobban osszekuszalddott, s az {izemi jelentések és a konyvelés silirgds €s
alapos revidealasat igényelte. A tényleges helyzetet és szamadatokat senki
sem ismerte, de amint tisztazodtak, a legrosszabb varakozasainkat is
felilmultak. (Mint késébb kidertilt, a tobbi nagylizemnél sem volt jobb a
helyzet.) Az én irodarészlegem maradt Marikaval egyiitt az irodaépiilet
foldszintjén. Néha a mi lakasunkra is sziikség volt. Lényeges volt, hogy
mindjart j6 viszony alakuljon ki a vezetok kozott, s ennek f6 szorgalmazoja
Pick volt, aki egy nagy fogadast is rendezett a gyari és a gyaron kiviili is-
merdseinek, ahol mi is igen szivélyes fogadtatasban részesiiltiink. Inci még
egy arany karkotdt is kapott ajandékba. A sok szendvics kozott én egy
halast is bekaptam (el6szor és utoljara életemben), de életben maradtam.

Pick kitiné kapcsolatot alakitott ki a hivatalokkal s altaldban min-
denkivel, aki szamitott. Mig mi egyeldre nem mehettiink kiilféldre, — legfel-
jebb a Szovjetunidba, s akadt olyan, aki ezt joszantabol tette —, nyugatrol
tobb {izletember is meglatogatta a nagy tlizemeinket. Egyik holland
nagykereskedé csillogd 1 Packardjan jott ki a Mauthnerbe. Picknek meg-
tetszett a kocsi, megvette s mindjart oda is ajandékozta az ipariigyi min-
iszternek, Kossa Istvannak. A sof6rje azutdn is hozzank hozta
karbantartasra.

Pick sokat jart be a varosba: a bankban s a minisztériumokban talalt
mindég valami elintézni valot és a Paulai Ede utcaban is, ahol a
borkereskedések sorakoztak egymas mellett. Az Andrassy Ut sarkan volt a
Mauthner kozponti irodaja, ahol én az oroszok el6tt az ideiglenes zsiros
bériizemet rendeztem be. Ez egyelére iiresen allott. Az lizem holmijait
visszahoztuk, persze bért mar nem talaltunk, azt az "ontudatos" munkasok
elfelejtették visszahozni. Az elsé szdmu probléma a munkabéreknek a vég-
zett munkaval valoé 0sszhangba vald hozatala lett volna, de az elszabadult
inflacié miatt ennek, mindaddig mig az Gj kormany a stabilizalt "j6 forint"-
ot bevezette, legfeljebb elvi jelentdsége volt. Egyeldre az aruforgalom féleg
cserékkel tortént.

Az események slriin kovették egymast, idérendben vald leirasuk
szinte lehetetlen, igy azokrol kiilon-kiilon kell egy-egy bekezdésben
beszamolnom. A véllalat szempontjabdl a legfontosabb esemény a bejelen-
tési kotelezettség volt. Ezt a rendeletet az Orszagos Tervhivatal (Vass
Zoltan) adta ki és azt a majdnem lehetetlennek latszo terhet rotta a kis és
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nagy vallalatokra egyarant, hogy a gazdasagi helyzetiikrél egy meghataro-
zott idOpontban részletes, dokumentalt beszamolot készitsenek, s azt 1946
aprilis 30-ig a Tervhivatalhoz nyujtsdk be. A rendelet be nem tartasa esetén
a felel6s tulajdonos, illetve vezetd(k) 3 honapi elzarasat helyezte kilatasba.

En igyekeztem Picket és Engelsmant meggydzni a rendelet fon-
tossagarol, ami az én szempontombol két okbol is jelentds volt: egyrészt
mert nem tartozott ram, masrészt én szivesen segitettem volna, abban a
reményben, hogy végiil én is tiszta képet kapjak a vallalat helyzetérdl. Zala-
nak ajanlottam, hogy a valosagnak megfelel6 értékek rogzitése érdekében a
forint mellett vezessenek egy svdjci frank rovatot is.

Erdekes, hogy azok akik érintve voltak, nem sokat torédtek az
egésszel. Pick szerint 6 majd beszél Kossaval s Vassal, ne izgassam
magam. Engelsman szerint ennél fontosabb dolgok is vannak. Zala
megallapitotta, hogy ezt nem lehet megcsinalni s a tobbi vallalat sem fogja
elkésziteni. En minden esetre igyekeztem — ettdl fiiggetlenil — a
gyartaskdzi nyilvantartasokat napra kész allapotban tartatni. Ez vonatkozott
tobb anyagra is és kiilondsen a cserzOanyagokra és krom levelekre. Az uto-
bbiak ellenérzése a laboratorium feladata volt, s ahhoz kiilon atszamitasi
kulcsokat vezettem be. A boroknél mar volt egy ilyen mértékegység; a pore
kg, amely a nyers bortdl a készaruig mindent a szortelenitett, letisztitott
allapotba szamitott at. Egy folyamatosan dolgozo6 ilizemben ez a szisztéma
elég jo képet adott a vallalat borallomanyarol. A Mauthner pére egysége
kissé kiilonbozott a tobbi gyarakétol, de az dsszehasonlitasra megfelelt.

Aprilis 30-an megjelent az irodamban 3 személy a gazdasagi
rendorségtol, szabalyosan bemutatkoztak, igazoltak magukat, s megkér-
dezték, hogy én ki vagyok, mert 6k a vallalat iigyvezetd igazgatdjaval ki-
vannak beszélni. Feliranyitottam Oket Pick Laszlohoz. Kozben valahonnan
el6keriilt Engelsman s kérdezte mit akarnak ezek az urak? A hangjabdl
kiérzett a lappangd féltékenység, mikor szalloigévé valt mondataval: "én
nem akarok kimaradni a bulibol"!valaszra se varva kirobogott az
irodambol.

Miutan a Tervhivatal altal elrendelt jelentésb6l egy sor se késziilt el,
mindkettdjiiket letartoztattak és rovid kihallgatds utdn a rendeletben
kilatasba helyezett harom honapra minden tovabbi nélkiil lecsuktak Oket.
Helyzetiik rosszabb volt mint a miénk: senki sem tudta hol vannak, és sen-
kivel sem Iéphettek érintkezésbe. Ugyvédet nem fogadhattak, mert ez a ren-
deletben vilagosan meghatarozott kihagas volt, amire a kiszabott biintetés
meg volt adva. Pick diihongdtt, Engelsman békésen viselte az onként
magara vallalt felel6sség kovetkezményeit. Ezt maguk mesélték, mikor
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veégiil sz6 nélkiil kiengedték dket. Mindegyik sietett haza a csaladjahoz. A
gyarban mindenki oriilt, mert dinamikus stilusukra sziikség volt. A leckét
megtanultak, akarcsak mi.

Kozben Zala — nyomasomra s az iizemi konyvvitelre timaszkodva —
mégis csak elkészitett egy leltart. Most mar azt is megtudhatta, hogy a tébbi
iizem ezt hogy csinalta. Osszeszedték a megkaphaté adatokat, mint in-
gatlanok, géppark, nyers, félkész és kész bor, cserzbanyag, minden stadi-
umban, krém sok ¢€s oldatok s egyéb vegyi anyagok mennyisége, stb. Eze-
ket kiaraztdk s egy valutaban kifejezve csoportonként 0sszegezték. Azaz,
ahogy ¢én ajanlottam Zalanak. A kép nem volt vigasztalo: a vart bérmennyi-
ségnél kb. 20%-kal kevesebb jott ki. Az eredmények analizise egyébként
nem volt a jelentés targya. Kiilonben a helyzet mindeniitt hasonld volt: 20-
30 %-os hiany.

Erdekesen zajlott le a Bériparosok Szovetségének habort utani elsd
gyllése a Kereskedelmi Kamardban. Minden nagy- és kozép-vallalat
képviselve volt. A wvallalatok sirtak nagy veszteségeik miatt, szamokat
azonban senki sem mondott. A tulajdonképpeni tulajdonosok hianyoztak —
altalaban nem a tulajdonosok, hanem megbizottaik képviselték a vallatokat
—, részben tudott volt, hogy tdbben kiilfoldon tartézkodtak a habort
kezdetén, s ott is maradtak.

Felmeriilt az orszag sok kisebb-nagyobb politikai partjanak
szervezkedése. Varhato volt, hogy a valasztasok koltségeihez a vallalatok
hozzajarulasat fogjak kérni. Javaslatok és hozzaszolasok utan tgy nézett ki,
hogy a kommunista partot kell tdmogatni. Ez jegyzOkonyvbe keriilt az
egyéb fontos dolgokkal, mint az anyagok utanpotlasa, beleértve a nyersbor
beszerzését, a cserzéanyag s mas hianyanyagok nagybani bevasarlasat és
elosztasat. Mindenben nagy megértés mutatkozott, de a kavézas kodzbeni
beszélgetéseknél kideriilt, hogy a jegyzOkonyv csak arra jo, hogy emlékez-
tessen arra, hogy mit kell masként csinalni, mint ahogy le van irva, mint ez
azelott is mindig tortént.

Beszélgetés kdzben sok 11j ismeretséget kotottem és kaptam par al-
lasajanlatot, foleg a kozéplizemektdl. Kianalizdlva a bokezli ajanlatokat,
vilagos volt, hogy a tulajdonosok olyanokra akartak bizni az iizemeiket,
akik az allamositas utan is az 6 érdekeiket fogjak szem el6tt tartani. Ez,
amint kideriilt, nem volt rossz taktika, mert a tulajdonosok helyét lelkes, de
hozz4 nem értd munkas kaderek vették at, akiket a technikai személyzet
sokaig befolyasolni tudott s ez végeredményben az iizemeknek is jo volt.
Emellett a rendszerint kivandorolt tulajdonosnak is lehetett kijuttatni a
nyereségbol.
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A Csillag Bérgyar kiilondsen vonzd volt, rendkiviil keresett, széles
skalaju termékeivel. Csillag Tibor, a gyar alapitdja vegyészmérnoki
képzettségével és kitlind érzékével a magyar bdripar igen hasznos tagja volt
s maradhatott volna az allamositasok utan is, de erre nem sok remény volt.
Kerestek egy atmeneti vezet6t. De én mar elkoteleztem magamat a Stern
Testvérek Borgyar-hoz.

Imre mar korabban megmondta, hogy 6k szabalyszer( tUtlevéllel —
ami mar a zsebiikben van — kivandorolnak, s mig itt vannak, szeretnék az
tizem tovabbvitelét ram bizni. Leend6 szerzédésem lényegét megbeszéltiik,
beleértve a fizetési feltételeket, ami annyiban kiilonbozott az eddigiektol,
hogy a maximalis mérnoki fizetésen feliil, mint ligyvezetd igazgatot + 15%,
s a nyereség 20%-a is megilletett.

Ha minden gy megy ahogy terveztiik, a mauthneri lakdsunkat fel
kell majd adni és az Imréék ujlipdtvarosi lakasat atvenni. Azzal kapcsolat-
ban is megbeszéltiink minden részletet. Fernbachhal is kdzoltem, hogy az
allamositas utan én lelépek. A vallalat egy szép levélben fejezte ki elis-
merését az ott végzett munkamért.

Mindenki igyekezett a bekdszontott jolétet kihasznalni. Vendéglok,
barok, szinhazak, kabarék, opera, stb. miikodésbe 1éptek s a kitlind koszt,
elegans kiszolgalas minden igényét ki tudta elégiteni azoknak akik meg
tudtak fizetni. Géza ¢€s Imre ezek kdzé tartoztak s kis tarsasdgunk gyakran
¢lt a lehetdségekkel. Pedig a mondast, hogy "ezutan jon a fekete leves"
mindannyian ismertiik.

Miutan Imréék mar fél-labbal kint voltak az orszagbol, dket az ilyen
megfontolasok nem izgattak. Mi is tdbbet mozoghattunk miutan megvettiik
a Mercédeszt. Néha kevésbé igényes ismerdsokkel mentiink be a Vilmos
Csaszar uti "Német" nevii vendéglobe ahol a kitlind koszt mellé az akkor
majdnem gyereknek szamité Lakatos Sandor és zenekara muzsikalt. Egy-
szer mikor az én notamat kérdezte s én Balazs Arpad "Rég szakadt fel a
szivembdl az utolsé n6ta"-t kértem, Lakatos: "Nem ismerem, de tessék csak
dudolni." A papirszalvétira kottdztam a dallamot s a zenekar egybdl
jatszotta. (Evek multan egyszer Torontoban muzsikalt a fél vilagot bejart
Liszt-dijas primas. Minden nétara emlékezett amit a régiek mellé irtak
vilagszerte a szabadsagra vagyd magyar nota-szerzok. Mégsem tetszett
nekem a sok, idegennek tiing keverék, és a vilaghiriivé valt Lakatos sem
helyettesitette az emlékeimben megmaradt kedves, udvarias, ifju hegedii-
zsonglort.)

A szakmabeli kollégakkal, akikkel korabban nem volt alkalmam ta-
lalkozni, most a gyakori iilések, Osszejovetelek és kdlesonds problémak
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megyvitatdsa alkalmaval megismerkedhettem. Ezek és a vidéki nagy és
kozéplizemek miiszaki gardaja Eurdpa szerte a borvegyészek elitjéhez
tartoztak. Szalai Rudolf, késébbi jo baratunk, Ujpesten létesitett egy kis
tizemet, ahol kiilonb6z6 enzim készitményeket gyartott és exportalt;
hataron til is keresett borszakértd volt, majd a Ress Borgyarnak is ¢ lett a
miuszaki vezetdje — amig lehetett — miutan az 6 kis lizemét is allamositottak.

Sesztdk Ferenc a Simontornyai, majd a Wolfner gyar fomémdok
igazgatdja Ausztridban és Németorszagban szedte 0ssze az orszag két nagy
boérgyaranak vezetéséhez sziikséges ismereteit. Toth Géza, a Pécsi Egyetem
tanara, a Mauthneréhez hasonl6 kapacitasu Pécsi Bérgyarnak volt a miisza-
ki igazgatdja, akinek egyetemi nivon végzett kutatdsai vilagszerte
hasznositott boripari analitikai és mérési modszereket és gyartasi eljaraso-
kat eredményeztek. Egyik ilyen eljardshoz én terveztem és épitettem az
uzemet.

Ugyancsak a Pécsi borgyarban dolgozta fel magat kis kifutd fiabol
igazgatoi pozicidig Roth Pal. Csalddjaink hamar jo baratsagba keriiltek. A
kozeled6 valasztasok el6tt Ot a kisgazda part allamtitkarnak kérte fel s mint
ilyen, a part kassza feltoltésén dolgozott. Erre minden nagyobb part egy-
egy szovetkezetet hozott 1étre s a vezetok megegyeztek a timogatokban.
fgy a kisgazda parti szovetkezet a partja jelen s varhato tagjai kozott
gyljtott, valamint a part irdnyvonalat tamogatd fels6bb osztalyokat
igyekezett megnyerni a szovetkezet tamogatasara. A kommunista part és a
szocialistak a gyari munkassag tdmogatasara szamitottak. Roth kért, hogy
tamogassam a szovetkezetét, ami nem jart part tagsaggal, hanem részvénye-
ket vehettem. A valasztasig tobb pénz gyiilt 6ssze mint amennyit a part a
valasztasi torvény szerint atvehetett. A tobbi pénzt a nyereséggel egyiitt
szabalyosan visszafizették a részvényeseknek. Az én esetemben ez tobb
mint 300 % plusz volt, ami komoly mértékben segitett iires kasszankon.
(Ilyesmi sajnos késdbb soha sem fordult el6 velem.)

Tolnai, az Els6 Magyar CserzOanyaggyar alapitdja korabban
boérvegyész volt, de szamos ndvényi cserzGanyag-kivonat és az elsé hazai
mi-cserzoéanyagok nagybani eldallitisa az 6 nevéhez flizddnek. Kellemes
modort, koztiszteletnek orvendd személy, akitdl — miutdn Imrével kb.
egyidében Spanyolorszagba vandorolt ki —, az iizemét a Minisztérium ki-
vansagara én vettem at. Lényegében ennek lett volna jogutodja az altalam
Csepelen megepitett Cserzéanyag-gyar. Tovabbra is leveleztiink. Eurdpa-
szerte ismert szakértové noétte ki magat, aki a Gézaval egyiitt késébb Bé-
csben Iétesitendd irodanknak bizonyara nagy segitséget jelentett volna.

Fehér Istvan volt talan a legszerencsésebb helyzetben, a Wolfner la-
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boratériumanak volt a vezetdje, majd az lizem fejlesztésével megbizott
igazgatoja, kitliné munkaerékkel, mint Vajda Gyorgy, Erdi Pal, Vago
Gyodrgy, Vermesné, valamint par tehetséges ifjival volt koriilvéve. Az
allamositds utan a Téncsics Borgyar miiszaki fejlesztési foosztalyanak
igazgatojava nevezték ki. Tobb tjitasa, foleg a kiilfoldrdl atvett tiveglapos
szaritas bevezetéséért kapta a Kossuth dijat, majd 6t nevezték ki az (ijonnan
1étesitett Boripari Kutatdo Laboratorium vezetdjévé. A vele dolgozok legja-
vat az ipar 0 létesitményeinek Iétrehozasanal vették igénybe. A Ress
Ferenc altal alapitott jol felszerelt kis iizembe koltozott a Boripari Kutato
Laboratorium.

Vajdat az Ipariigyi Minisztérium bér- szérme- és gumiipari f6osz-
talyanak vezetésével biztdk meg. Mint a miiszaki osztaly vezetdje, mellette
dolgozott egy ideig R6th Pal. Vajdat — mialatt kiilfoldi kikiildetésben jart —,
rovid ideig Vermesnével valtottak fel (kifartak?), aki a késobb megalakult
Boripari Igazgatosagon Vajda vezérigazgato alatt igazgatd fémérndk volt.
A Mauthnert is megjart tekervényes ut utan ugyanott lett a fejlesztési
féosztaly vezetdje Erdi Pal. Janyt mauthneri igazolasaval, Csillag Tibort a
GYOSZ gytiléssel kapcsolatban mar emlitettem s még jO par nevet ide
irhatnék, de ugy hiszem, hogy els6sorban a fentick munkéaja emelte a mag-
yar boérgyartast a vilag boriparanak élvonalaba.

Vajdat kiilon is ki kell emelnem, mert nem valasztott part és barat
kozott, s nem engedte elsikkadni azokat akik a bériparnak és az allamgaz-
dasagnak a multban hasznos tagjai voltak, és az j rendszerben is hasznos
tagjai lehettek. fgy is elég nagy volt az ipar vérvesztesége. A nagymendk
kozott ugy éreztem magam, mint kisebbik unokam, ha a Real Madrid
csapataban kellett volna jatszania. Ha 6t megkérdeznék, hogy "hogyan
keriilsz ennyi nagy jatékossal egy csapatba?" Rogton ravagnd "mert tudok
jatszani". En se tiltakoztam ismereteimet meg nem haladé feladatok ellen.
Ugy gondoltam, hogy az én tudasomat és gyakorlatomat is hasznositani
tudja az ipar. Hogy erre az allamositas utan is sor kerdilt, én is Vajdanak
koszonhettem, aki egymas utdn merte ram bizni a kockazatos, feleldsségtel-
jes feladatokat.

Igaz, a kockazat nagy része mindenképpen ream harult. Csak késbb
értettem meg, hogy nem szandékosan, de torvényszerlien egy mini-haza-
bolcse szerepét jatszottam, akivel a rendszer kiegyezett, hogy nagyobb
tudast és vallalkoz6 szellemet igényld, felelosségteljes munkakat enged ram
bizni s ha sikeriil, a felettes vezetok is nyernek, ha nem akkor engem
csuknak le. A valdsdgban ez nem éppen igy tortént, mert bar én gyakran
jartam meg a gazdasagi rendorséget, a parton beliili versengések kovet-
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keztében néha mas is beleesett a haloba.

A gyérban az allamositast megel6z6 iddszakban az én munkam mind
nehezebbé valt. A munkasok gy érezték, hogy most mar 6k hatarozzak
meg, hogy mit csinalnak, ami sok bels¢ fesziiltségre vezetett. A jobb- €s
baloldali partok hivei tobbet vitatkoztak mint dolgoztak, s az agitatorok
minden alkalmat megragadtak, hogy szénokoljanak. S ilyenkor persze a
munka allt.

Azt ugyan mindenki belatta, hogy a gyar atszervezésre szorul ha élet-
ben akar maradni, de az altalam bevezetett valtoztatdsok, amik egyének
vagy csoportok athelyezésével, munkakoriik megvaltoztatasaval jartak, au-
tomatikusan ellenzésre talaltak, még akkor is ha az érintetteknek is javara
szolgaltak. Pedig a gyar termelésének kiszélesitése nélkiil, s a haborts
termékekhez foleg kényelembdl vald ragaszkodas nyilvanvaldan az {izem
elsorvadasahoz vezet. Egész gyartasi részlegek, mint a keszty(i- és ka-
batbor, lakkbdr, vagy a miiszaki borok gyartasahoz s az azokbdl eldallithatd
késztermékekre megvolt a kapacitds jol felszerelt tizemrészekben, csak
éppen a munkaerd s a vezetok hianyoztak. De mikor pl. Kunost kérdeztem
miért nem veszi at ezek vezetését, pl. a kesztyligyarat, vagy a gépszij iize-
met, boven volt kifogasa (mint késobb kideriilt 6 magasabb 4allasra
palyazott, s ezt a munkas vezetokkel valdszinilileg meg is beszélte, s csak a
valasztasokon a part gyézelmére vart. De még az allamositasnak is jonnie
kellett. Ugyanis addig a vallalatok megtarthattdk meglévd vezetdiket. Igaz,
nekem mar mindenképpen at kellett vennem november végén a Stern Bor-
gyarat. (Még Bakonyi is célzott ra4, hogy a munkassag nem nézi szivesen,
hogy nem veszek részt a part megbeszélésein. Azt hamar elfelejtették, hogy
éppen a baloldali munkasok s a gyar borallomanyanak mentése érdekében
létesitettem a Hajos utcai al-lizemet.)

Egyelére azonban még én voltam a gyar vezetéje. Aranylag rovid ido
alatt harom rendszerben voltam a véllalat igazgatdja. Mikor beléptem, a
németek iranyitasaval mikodo szElsd jobboldal elél mentettem embert és
anyagot Lengyel Janos vezérigazgatd alatt, mint miiszaki igazgatdi
munkakorrel megbizott fomérndk. Azutan jott az orosz megszallas. A
parancsnok rdm bizta az egész vallalat vezetését. Nekem jo egylittmiikodést
sikeriilt kialakitanom a gyari orosz kiilonitménnyel, ami a dolgozok
helyzetének fokozatos javulasat is eldsegitette. Mikor az oroszok
visszaadtak a gyarat, a KB visszaallitotta a régi vezetési format, s én mint
miiszaki igazgatd az lizem normalis miikodésének helyredllitdsaval, s to-
vabbfejlesztésével voltam megbizva. Mégis, a Magyar Boripari Vallalatok
Torténetének megirasanal akadt par 'j6 magyar'. aki sok értékes és értéktel-
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en adat-halmaz mellett nem tartotta sziikségesnek, hogy akarkit a Mauthner
vezetdjeként megemlitsen. Bezzeg a parttestvérekr6l a névsor nem
hianyzik! Az akkori id6k mandverezései azonban mar nem izgattak, miutan
mar a kezemben volt a Sternék szerzddése. A felvaltott nappali munka ¢€s
késd esti it utan tarthattunk egy megyeri csardai kimen6t Szalai¢kkal s a
rajtuk keresztiil megismert tarsasaggal, vagy a sportbarat Fabriékkal s ba-
rataikkal. Vettem egy két-par-evezds csonakot, a Mon Amie-t és béreltiink
egy kabint a Megyeri uti strandon. Inci berendezte a kis kabint s itt pi-
henhettiink, ha a homokot €s a Dunat meguntuk. Az evezésnek nem voltam
nagy barétja, a csonakot barataink tobbet hasznaltidk mint mi. At is adtam
nem sokara egy baratomnak, aki nalunk tobbre értékelte, de hogy azzal mi
lett egyébként mindég elfelejtettiik megkérdezni.
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XIX. FEJEZET
A STERN-TESTVEREK BORGYARA

Imréék atadjak a vallalatot, aminek osszes adatait napra kész
allapotban Fémes Béla, a gyar fokonyveldje tartja. A vallalat igazgatosaga.
A gyar kézgyiilése. A gydrak dallamositisa. A Stern Boérgyar kimarad. A
lakascsere. Az iizem gyartasi profilja. A katonasag igénye minimdalis a gyar
termékeire, szabad piacon minden bor eladhato. Nyersbor beszerezés. Az
tizem 35-40%-ban a munkdsoknak dolgozik. A megmaradt kapacitas még
mindig magas profitot biztosit. Idomnek csak kis részét tolthetem a
gyarban. A tobbit a Minisztérium kiilon megbizasai, a kapcsolataink
kiszélesitése, anyagbeszerzés és a gydr képviseldivel, Lomniczer és Juhdsz-
szal tartott megbeszélések toltik ki. A Minisztérium visszarendel a régi
gvaramhoz szervezési és gazdasagi problémdik megoldasara. Miniszteri
elismerés. Féemes Béla intézi az iigyek nagy részét, aki velem allando
kapcsolatban dll. Kapcsolat a munkdsokkal. Az autom Kélcsénvétele'a vala-
sztasok idejére a kommunista soforrel egyiitt. Valahogy visszaszerzem.
Tolnai is elmegy. A Cserzéanyaggyar iranyitasat a Minisztérium ram bizza.
Weisz Laci. A Stern Borgydrat is allamositjak. Nem sokkal azutan a kocsim
végervényesen elveszik. A Minisztérium mdr gondoskodott részemre j
munkahely(ek)rol.

Imréék, — bar ilizemiiket nem fenyegette azonnali allamositds —, a
vallalatot az eredeti terv szerint atadtak az ahhoz sziikséges iratokkal, em-
berekkel, anyagokkal, kulcsokkal, s nehéz szivvel elhagytak az orszagot.
Mar elébb megismertem Fémes Béla irodavezetdt és fokonyveldt, Volner
Laszl6 gyartas vezet6t s a késObbi munkatarsak nagy részét. Mégis kis
szorongassal kezdtem az 0j tipusi munkat. Elérelathatoan sok utdnjarasra
lesz sziikség. J6 hogy mar megvolt a Mercédeszem. Politizalni azonban a
jovoben sem kivantam. 1946-ban, a mar az orszag sorsat meghatarozando
valasztasok elotti fesziiltségben megalakult partok, a szélsGséges jobbtdl, a
hatalmat visszaszerezni akard sz€ls6séges balig, a politikai szivarvany min-
den arnyalatat képviselték, bar kisebb-nagyobb koaliciok csokkentették az
indulok szdmat. A varhat6 zavaros idok el6l mar sokan régen nyugatra
mentették csaladjukat s a jogosan (vagy jogtalanul) 0sszegylijtott vagyonu-
kat. A Stern bérgyar tulajdonosai és alkalmazottai nehezen vészelték at a
haborus éveket s komoly erdfeszitésiikbe keriilt a kb. 30 csalad eltartasat
biztositd kis lizem habori utani tizembe allitasa. Mikor végre sikeriilt a
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hianyz6 — eltiint, ellopott, sériilt — alkatrészeket pdtolni s elegendé nyers-
bort, valamint a feldolgozashoz sziikséges anyagokat Osszeszedni, a
munkésok mar egyiitt voltak s részt vettek a beszerzésekben és a helyreal-
litdsi munkakban, s maguk is hoztak kiillonb6z6 nyersbordket.

A vallalat tulajdonosai: Kenedi (Stern) Miklos, Terka és férje, Balint
(Blau) Imre, a vallalat igazgatéja az orosz katonai parancsnokukkal is
hamar jo6 viszonyt alakitottak ki, ami Imre nyelvtehetségének és kozvetlen
modoranak volt koszonhetd. A vallalat konyveit Fémes vezette s a
munkasokkal kapcsolatos iigyeket is 6 intézte a wvallalat liberalis
szellemének megfeleléen. Az igazgatésagi tagok: Frommer Géza, a
Panndnia Szérmegyar igazgatdja, és Dr. Zold Ferenc jogtanacsos meg-
maradtak, s 0k intézték az atadassal jaré hivatalos ligyek nagy részét. Az
1946-0s formalis kozgylilésen mar Fémes és én helyettesitettiik az
eltdvozottakat. A gyar f6leg kisborok feldolgozasaval foglalkozott — mint
egy-egy 0z, vagy szarvas, ritkabban egy hiill6 vagy kigyd —, a miivezetd
timarnak volt gondja veliik. (Néha egyik-masik nem ugy sikeriilt, mint kel-
lett volna.) Amig telt a nyersanyagbdl, a gyar f6leg kesztyl, kabat és finom
cipd felsoboroket gyartott. Sikeriilt elintéznem, hogy a nyersanyaghiany
bealltaval a marha/borju-borok hulladékaibol: a pofabol és hasszélbdl a
Minisztérium annyit engedélyezett részlinkre, amennyit kapacitasunk elbirt,
s ebbdl a gyar j6 mindségli box bort gyartott, ami a szabad piacon magas
aron volt értékesithetd. Ezek kozé becsusztathatok voltak a munkasok altal
behozott kisbérok. Fémes nyilvantartotta ezeket meg a bérmunkéaba be-
hozott kiilonleges bordket is.

Az lizemben eleinte sokat id6ztem, s a milvezetével s a munkasokkal
atbesz¢ltiik a napi problémainkat. Néha a bérmunkaba hozott kiilonleges
borok kikészitése okozott gondot, amihez vagy valamilyen szerszam, vagy
anyag hianyzott, vagy valamilyen specialis kikészitési eljarast kellett kitala-
Inunk, ezeket én elintéztem. Az Imrétél ram maradt orosz kliensekkel is
kellett foglalkozni, amit nehezitett a nyelv. Altalaban azonban kibogoztuk
mintdk mutogatasaval, hogy mit akar a tovaris, s azt is, hogy az mibe kertil
neki. A nyelvtudas hianyat hangerével potoltuk, amire egyébként nem volt
sziikség, mert altalaban nagyon rendes vasarlok voltak. A iizem kapaci-
tasanak nagy szdzaléka a munkéasok "feketézésére" €s bérmunkékra ment
el. Igaz viszont, hogy ha kellett, akarki barmeddig hajlando6 volt tulérazni.

A munkasok gyanakodva bar, de hamar rajottek, hogy télem sem kell
félnitik s barmivel johetnek akar hozzam, akar Bélahoz, ha tudunk segitiink.
Viszont azt is tudtdk a Mauthnerben dolgozd barataiktol, hogy part-
munkéban vald részvételre ram nem szamithatnak. Ez talan néhanyuknak
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nem tetszett, koztilk a sofdriinknek, Nacinak sem, de ettol fliggetleniil a
kocsimat — amit nagyrészt a gyar szolgalataba allitottam — rendben tartotta,
s vitt engem is és a csaladomat is amerre kértem, ha volt ra id6. Az {izem
munkaidémnek legfeljebb felét toltdtte ki, igy mind tobb id6t tolthettem a
minisztériumban, valamint anyagbeszerzéssel, s a Paulai utcidban, ahol a
gyar képviseldinek, Lomniczernek és Juhasznak az iizlete volt. Szerencse,
hogy azokkal akik szamitottak, még Mauthneres idémben baratsagos
kapcsolatot alakitottam ki.

Kozben jelentds id6t toltdttem a lakasunk rendbetételével is, mig
sikeriilt szépen berendezkedniink a nem nagy, de modern Téatra utcai
lakésunkban. Kocsim egy kozeli haz alatti garazsban allt.

A Mauthnerben, ahogy allamositottak s én eljottem, a munkasok
politizalassal toltotték idejiilk jelentdés részét s szervezett csoportok
tényleges és hamis engedélyekkel, amiket személyes kapcsolataik révén
szereztek, vagy anélkiil, kifosztottak a gyarat. Mire a vezetok észbe kaptak,
a vallalat fizetésképtelen lett, s nem maradt senki, aki tudta volna mit kell
tenni. A minisztériumi megbizott, hogy a Stern-i féallasom mellett, mint
konzultans, szedjem rendbe a Mauthner technikai helyzetét is. Volt vélla-
latomnal sokan néztek ram ferde szemmel, de nagy résziik oriilt s biztositott
egylttmiikodésérél. Elsé tennivald volt felszamolni a deficitet. A régi
mauthneres kapcsolataim folytan hamarabb sikeriilt, mint vartam. Altalaban
a miniszteri rendelettel a hatam megett gyaron kiviil és beliil is konnyebb
volt akarmit intézni.

Kozben a konyvelés elkészitette a bérallomany pontos kimutatasat
tizemenként és mihelyenként, s azt régebben megbizhatd tisztviseld-
munkas parokkal ellendriztettem. Szembeallitva a kapott adatokat az egyes
gyarrészlegek kapacitasaval kideriilt, hogy a kiilonleges bor és boraruk
esetében a kapacitas kihasznalas elenyészo volt. A zarolt s csak hivatalos,
eloallitasi koltségiik alatti aron eladhatd borféleségekbdl allo termelés is
messze az illetd lizemrészek kapacitdsa alatt maradt. Ugyanakkor a fekete
piacon ezekért fizették a legmagasabb arat. Tehat ezt volt érdemes lopni,
vagy kicsempészni. Sajnos ezekkel csokkent leggyorsabban a gyar bora-
llomanyanak az értéke és a vallalat bevétele.

Mar a mauthneri idészakom leirasanal utaltam ezekre a lappangd
problémakra, amik a bérgyar jovojét ugy gazdasagi, mint mlszaki téren
fenyegették. Ezeknek a rendezése a politikai helyzet alakuldsa miatt nem
volt lehetséges. Igy pl. azok, akiknek kapcsolata volt a karhatalmi
szervekhez kiirathattak rendeléseket borfajtakra, amikbdl azoknak borbol
késziilt felszerelési targyai késziiltek. Ilyen esetben a gyar nem tagadhatta
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meg a szallitast, ugyanakkor nem tudta ellendrizni, hogy a szallitmany
ténylegesen €s egészében a megjelolt célra hasznalddott-e fel.

Hasonl6 volt a helyzet a banyasz bakancsokra adott rendelésekkel.
Viszont feketepiacon ezek voltak a legkeresettebbek. Igy mar akkor ro-
hamosan fogyott a vallalat vagyona és nem volt megfelel6 utanpotlasra
mod radikalis valtoztatasok nélkiil.

A minisztériumi megbizas megadta a sziikséges hataskort, hogy az
altalam felvazolt terv szerint cselekedjek. Kiadtam a wvallalat akkori
vezetdinek, hogy milyen sorrendben milyen lizemrészeket kell beinditani s
azokhoz a meglevd, nagymértékben kihasznalatlan munkaerébdl kis
csoportokkal a gyartas meginditasara hogyan késziiljenck fel. A megfeleld
nyersborok s anyagok beszerzése eleinte nem lesz nehéz, s a meglévd
borokbdl is jelentOs rész atiranyithatd a szabad piaci cikkekre és magas ara
miiszaki és egyéb késztermékre. Az eladds még hosszt ideig nem lesz
probléma. A kiilonleges termékek eléallitasahoz a szakképzett egyének
athelyezését megfeleld fizetésemeléssel kellett megkdnnyiteni. A
munkassag atrendezésével megsziintek a mithelyekben allanddsult vitak és
érdekcsoportok, amikre a gyarnak boven volt szabad helyisége, s a munkai-
don kiviil azok rendelkezésre alltak. A munkasok nagy részét a politikai
propaganda nem érdekelte s inkabb haza mentek. fgy nem keriilt nagy
er6feszitésbe az atallas.

Ugyszolvan minden nap megindult egy 1j termék s az 1j
csoportvezetok most mar maguk igyekeztek csoportjuk ndvelését
eldsegiteni. Az lizemrészeken beliili nyilvantartasok lehetové tették a bar-
mikori ellenérzést s ezzel a szervezett lopasok kikiiszobolését. Az iroda
folyamatosan megkapta a készaru készletekr6l a jelentést, most mar
szélesebb valasztékban, s az lizletkotések nem a raktarban intézodtek, de a
raktarvezetd bevonasaval. Ezzel az érték kidramlasnak egy masik
csatornaja keriilt ellendrzés ala.

Hérom hoénap utan az eddigi veszteséget a megndvekedett félkész és
készbor és kész gyartmanyok értéke meghaladta és a vallalat a torlesztése-
ket is teljesiteni tudta. A mérleg kimaszott a pirosbol s megvolt rd minden
biztositék, hogy hasonlo helyzetbe ne keriilhessen. Az ipariigyi miniszter
kiilon leiratban fejezte ki elismerését.

A nagy Mauthnert azonban ugy kilritették, hogy a boérallomany
(pore kg-ban) alig tette ki kapacitasanak 20%-at. De remélhet6 volt, hogy
amennyiben a gyar a megjelolt uton halad, hamar visszatér a normalis ter-
melésre, amit csak a dolgozok szama s a megfeleld vezetok hianya korlato-
zhat. Minden remény megvolt, hogy a sziikséges vezetdket megtalaljak, u.i.
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az alakuldban levé Boripari Kozpont hasonloan értékelte a gyar helyzetét,
bar az okokrdl nem mert(!) vildgosan nyilatkozni. Ezutdn még ért par
meglepetés. A Stern Testvéreknél Naci elérte, hogy a kocsimat a valasz-
tasok idejére a partja kolcson vehesse vele egyiitt. Visszaadni elfelejtették.
Egy alkalommal a parthaz felé sétaltam, s a kocsi ott allt a haz eldtt. Nalam
volt a kulcsom, beiiltem s visszavittem a gyarba. Azutan sofor nélkiil jartam
vele.

1948 elején a minisztérium személyzeti osztalya bekérte a személyi
adataimat, hogy részemre egy utlevelet bocsdssanak ki. Velem kozolték,
hogy egy rég esedékes utra engem kivannak kikiildeni, valdsziniileg ré-
szben (halvanyodd) nyelvismereteim, részben a sok oldalt(nak 1atsz6) tech-
nikai felkésziiltségem és gyakorlatom alapjan talan télem varjak, hogy a
rdm vard feladat mellett eleget megtudok a haboru alatti valtozasokbol,
hogy azok bevezetését mérlegelni lehessen. Ezek az én mellékgondolataim
voltak csupan, mert a ram bizott kdzvetlen feladat csak abbol allott, hogy a
magyar blripar egyik legértékesebb kiviteli vonalat, a kesztyli exportot
helyreallitsuk. Ugyanis, amig a haboru folyt, a nyugati lerakatokkal nem
tarthattunk kapcsolatot, igy a majdnem monopolizalt kesztyli exportot rész-
ben Csehorszag, részben az észak-afrikai dllamok vették at.

Alapul — az akkori valuta viszonyoknak megfeleléen — a londoni
kirakati arakat vettiik figyelembe, és a kétfontos kesztylikért (ez egy magas
mindségl aru, amiket a Regent Street-i iizletekben arultak, s amikrol
konnyen, levelezés utjan kaptunk informéciot) a magyar ipar két dollart
akart kapni (akkor egy font kb. négy dollarnak felelt meg.) Miutan a felada-
tot ram biztak sokat nem lehetett vitatkozni és én nem is akartam. Ez az ut
részemre nagy €lménynek igérkezett, Csaliddom nem nagyon oriilt, de igér-
tem, hogy 6ket elviszem majd még a "fény varosaba", Parizsba is. [géretem
bar sokkal késébb, tobbszor is bevaltottam.

A budapest-parizsi repiilogépen volt egy magyar férfi, akit valahon-
nan ismertem, és aki végig egylitt volt velem, egymas mellett is iiltiink. Pa-
rizsban at kellett volna szallnunk a parizs-briisszeli repiilogépre. Miel6tt
erre sor keriilt volna, k6zolték veliink, hogy ma este nem indul ez a gép és
tekintettel arra, hogy terveinket megzavartak, a repiil6tarsasag fizeti els6
osztalyt szallodankat és itt tartézkodasunk alatt a kosztunkat. Ebbol
gondoltuk, hogy valami nagyobb baj volt.

Mint kidertilt, a Briisszelbdl érkezé repiilogép Parizsban lezuhant és
folrobbant. Ezzel kellett volna Parizsb6l tovabb menni. Masnap reggel sza-
balyosan kivittek ismét a repiildtérre, beiiltiink a briisszeli gépbe, és az
utitarsam el@vette az Ujsagot, amelyen majdnem féloldalas betiikkel volt
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irva a f6 cim: Lezuhant a briisszel-parizsi repiilégép. Erre 6 olyan rosszul
lett, hogy a stewardesszel alig tudtuk magahoz tériteni.

Egyidejiileg Budapesten a rikkancsok mar arultdk a kiilon-
kiadasokat, és hozzaorditottdk a cimet, hogy lezuhant a parizs-briisszeli
replildgép. Persze, a nejem kétségbeesett és végig telefonalta az Osszes
nagy lapot és radiot, de sehol se tudtdk megmondani, hogy tulajdonképpen
melyik repiildgép zuhant le. Rontotta a helyzetet az is, hogy Incitdl azzal
bucsuztam, hogy ha megérkeztem, telefonalok, s ha nem érek oda azt jelen-
ti, hogy a repiild hamarabb ért foldet, mint illett volna. Mi Londonba
igyekeztiink, de a gépiink leszallt Briisszelben is, ahonnét rogton tele-
fonaltam haza és egyben megadtam az utitarsam telefonszamat is, hogy Inci
telefonaljon oda, hogy nem mi zuhantunk le.

Londonban betaxiztunk az elore lefoglalt szalloddba. Miutan
elhelyezkedtiink szobainkban, mindjart indultam volna, s mondtam, hogy
ha akar, jojjon velem a Regent Street-re. Elotte folhivtam a mi gyarunk
habort el6tti londoni képvisel6jét, akit eldre értesitettink az én
jovetelemrdl és megkértiik, hogy segitsen az iigyeim intézésében. Kértem,
hogy jojjon el a szalloba. Kozben nézegettem az elegans ndket s
megallapitottam, hogy teremtésiikkor nem jutott lab résziikre s botokon
jarnak. Kozben megérkezett volt képviselonk, s leiiltiink egy kavéra meg-
beszélni felfedez6 korutunkat. Egyszer csak egy nagyon csinos holgy sétalt
le a 1épcs6kodn. Meg is jegyeztem, hogy ugy latszik az angoloknal is akad
par jo alaka nd. Erre tarsam odaszolt a hdlgynek: ,,J6jjon ide Magdi, hadd
mutassak be magéanak egy pesti fiatalembert”. Mint kideriilt, egyik
dunantali bérgyar tulajdonosanak (akit személyesen nem ismertem) a
lanya. Hasznos ismeretség volt, mert vallalta, hogy London nevezetességeit
megmutatja nekem. Kitliné kalauznak bizonyult. Az 6 jo id6- és ut-
megvalasztasaval sikeriilt a legfontosabb latnivalokat megnézni.

A Dborbés kollégaval elmentiink egy nagy Regent Street-i {izletbe,
megnéztilk a kirakott kesztyliket és én elmondtam a képviselénk utjan,
hogy gyaraink valtozatlanul, ugyanabban a mindségben, formaban és ki-
vitelben tudjak szallitani a kesztylket, mint haboru el6tt, vagy ahogy a
vevo kivanja. Csak azt nem értjiik, hogy miért tartjdk a mi kétdollaros
kesztylinket draganak, mikor a kirakatban annak a négyszeres ara van
feltiintetve. A kereskedd hajlandé volt leiilni és részletesen megmagyaraz-
ni, hogyan alakul az ar. Az idegen szallitmanyt elvamoljak, és nem egészen
"fair" modon Allapitjdk meg a kiilonbdzd orszagbol jott szallitmanyok
tarifajat. Magyarorszaggal szemben igen magas vam volt megszabva, ami
egymagaban kétszeresére emelte az arat. Az aru el0szor a széllitokhoz
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keriil, aztan az elosztokhoz, nagykereskedokhoz s végiil az iizletekbe.
Mindegyik leszedi a maga 50%-at. Emiatt az altalunk javasolt $2 tal ma-
gasnak bizonyult. A megoldas valoészinilileg az lesz majd, ami haboru elott
volt: lerakatokat, iizleteket nyitni a nagy varosokban s ezzel megkeriilni a
szallitokat és a nagykereskeddket.

A konkluziok amiket hazavihettem nem voltak valami jok, de az is

tény, hogy az akkori forint/font atszamitasi kulcs mellett még egy dollar-per
-pér arral is jol kereshetett volna a béripar. Nagyobb probléma volt, hogy az
angol vevo6 rendkiviil szigortian ragaszkodik a megéllapodott hatariddkhoz,
szallitasi és fizetési feltételekhez. Az én vallalati vizsgalati utaimon sajnos
arrol kellett meggy6z6dnom, hogy mi el6szor igériink, és azutan szabadko-
zunk, hogy miért nem teljesitjiik az igéretet. Erre angliai iizletek esetén nem
szamithattunk. Eszerint el6szor biztositani kell a nyersanyagot, s csak az-
utan szerzédni. Targyalasaink mashol és mas boripari aruknal is ugyanerre
a kovetkeztetésre vezettek. A magyar boripar elvesztette a hdbora elotti
bizalmat. Ennek valdszinliségére a nagy vallalatainkkal folytatott meg-
beszéléseken tobbszor is felhivtam a figyelmet.
Még megemlitem, hogy alkalmam volt hallomés alapjan megismerkedni
egy olyan trikkkel, amely kesztyii-exportunknak habort eldtti j6 hirnevét
nem emelte. Egy ilyen triikk volt, allitolag, a Magyarorszagrol egyébként is
tavozni akar6 gyartulajdonosok altal a pénz veszélytelen kivitelére kieszelt
egyszeri modszer. Egy nagy tétel kesztyiit leszallitottak pl. Belgiumba és
egy hasonlo tételt Franciaorszagba. Mikor a briisszeli kesztyli-szallitmanyt
folbontottak, kideriilt, hogy azok mind balkezesek.

A franciaorszagi kesztyllk nem jottek szoba, de mint késobb
kideriilt, ott voltak a jobboldali fél parok. A briisszeli kesztyiikr6l a
tulajdonos megallapitotta, hogy olyan nagy munka lenne hazaszallitani €s
hozzaszabni az 0ij parokat, hogy nem éri meg a koltségeket, és a jovo
tizletek reményében a hibas tételt otthagyta fizetés nélkiil a belgaknak. Ké-
sObb kidertilt, hogy Parizsba viszont csak jobbkezes kesztyiik érkeztek, és
mikor a szallitd kivandorlasra szanta magat, a két tételt egyesitette és ezzel
tobb-szazezer dollar értékli kesztytit tudott kivinni. Ugyanakkor Magyaror-
szagon elkeriilt minden térvénybe iitk6z6é cselekedetet. Persze lehet, hogy
ez csak pletyka volt.

A londoni beszélgetéseken sikeriilt az angliai borgyartas szervezési
filozo6fidjat megismerni. Ennek lényege abbol allt, hogy nyersanyagban
atlagtételeket vasarolnak, amit a gyarban szétvalogatnak, melyik mire alkal-
mas. A gyartaskozi valogatas, ami a magyar gyarakban a mindségi munka
alaptétele, itt egyszeriien elmarad, s csak a készarut valogatjak ismét és
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osztalyozzak. A kis hibakat kijavitjak s ezzel megemelik az osztalyat. Mint
mar elébb is emlitettem, ez a szisztéma pont az ellenkezdje a magyar
mindség-iranyzata gyartasnak, st el lehet mondani, hogy ndlunk a gyarak
kozotti verseny is ezen az abszolut mindségre valo torekvésen dolt el.

Arra nem volt modom, hogy egy iizembe bemenjek, mert erre nem
volt sem megbizasom, sem felhatalmazasom, de hallottakbol elég jo kép
alakult ki. Megtudtuk példaul. hogy az lizemi eljarasok nagymértékben a
segédanyag szallitd vallalatok — lehetdleg hézagos — leirasain alapultak, s
ha baj volt, a szallitd vallalat rogton kiildte a szakembereit, hogy a hibat
kikiiszoboljék. Ezt a késébbiekben Kanadaban is tapasztaltam, s akkor
jutottam arra a dontésre, hogy egy igazi mérndknek ott nincs mit keresni
egy borgyarban.

Elmentiink a volt londoni lerakatunk cimére, amire Magyarorszagrol
hiaba irtunk, valaszt nem kaptunk. Kideriilt, hogy az az épiilet, ahol a mi
lerakatunk volt, egy V-2 bomba aldozata lett. A romokat régen eltakaritot-
tak, s a keletkezd mélyedést mint parkolot hasznositottak. Azutan lattam,
hogy Londonban szamos ilyen aut6-parkold van, ami azt mutatta, hogy az
elején a szarnyas bombak komoly karokat okoztak. Szerencse, hogy az ér-
tékes miiemlékekben nem csinaltak kart. Részemre 1j épitészeti formaval is
megismerkedtem. Ahol egy egységes stilusu hazsorbol egy nagy szobanyi
szélességli részt vitt ki a bomba, oda a megmaradt hazak stilusaban
beépitettek egy 01j hazat, amelynek minden emelete egy funkciot szolgalt s
egy tobb haloszobas dsszkomfortos lakas az 6sszes emeletre (4-6) kiterjedt.
Egy ilyenben lakott Magdi.

Még megemlitem, hogy magam és csalddom részére Londonban
olyan beutazasi engedélyt szereztem, amivel mehettiink volna tovabb pl.
Venezuelaba. Miutdn nem volt szandékunk kivandorolni, ez inkabb egy
proba volt annak a megéallapitasara, hogy sziikség esetén erre is van le-
hetéség. Ezek a papirok az idék folyaman valahol vandorlas kdzben a
szemétkosarba keriiltek. Az ugyanis nem lett volna kellemes, ha egy
varatlan hazkutatasnal el6htzzak dket. Lett volna mit megmagyarazni...

Londonbol Briisszelbe és Amszterdamba mentem at. Itt a habora
nagyobb karokat okozott, ugyanakkor a béke itt tényleg meghozta a jollétet,
mert az amerikaiak belga Kongobol kaptak az uraniumot atombombaikhoz,
s most fizettek. Mindeniitt az ériasi amerikai kocsik szaladgaltak, beleértve
a taxikat is. Amsterdamban jartam el6szor egy kis 'felhdkarcoloban' (10-12
emeletes ha volt)). Hazautazdsom utdn minden visszatért a szokasos
kerékvagasba.

Ko6zben Tolnai Géza is kivandorolt Spanyolorszagba. Ujpesti iizeme
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a hatramaradt személyzettel és az otthagyott felszereléssel tovabb gyartotta
a mar jol bevezetett par micserzé-anyagot. A Minisztérium ennek az
tizemnek a miiszaki vezetését is ram bizta. Egyelére allandé 6sszekotének
Weisz Lacit helyeztem oda, hogy a miicserzd anyagok gyartasanal, vagy az
akkor még gyerekcip6ben jaré miibér lizemben felmeriild esetleges prob-
1émakrol azonnal értesitsen. Megbeszéltem a vallalatvezetovel, Berdoval is,
hogy gyakran atjovok, de csak rovid idokre, mert a Stern Borgyaron kiviil,
a minisztériumban is vannak elintézend® megbizasaim, viszont mindig
konnyen elérhetd vagyok.

Egyik napon, 1949 tavaszan éppen a Minisztériumban dolgoztam,
mikor szoltak, hogy siirgésen menjek ki a Stern bérgyarba. Ott mar vart az
irodamban egy civil €s egy rendor s kozolték, hogy a gyarat allamositottak.
A civil az uj vallalatvezetd. Behivtam Volnert és Fémest, s bemutattam
nekik ) fondkiiket s kértem, ko6zoljék a munkasokkal a valtozast s
koszonetem eddigi j6 munkajukért. Aztdn visszamentem a Minisztériumba
és beszamoltam a torténtekrél. Kozolték, hogy éppen ideje, mert rengeteg
munka var ram.

Juhaszék nem sokkal ezutan kivandoroltak, elészor Olaszorszagba,
majd onnan Kanadaba. Benniinket is probaltak meggydzni, hogy menjiink
ki, miel6tt a rendszer teljesen megvaltozik. Bar erre kis hajlamossagunk
volt, az allamositasok eldtti vallalkozasokbol kapott értékeink egy részét s
par olyan dolgot, amire azonnal sziikség lehet, kikiildtiink veliikk egy
“liftben” (nagy hajoborondben). A sors irénidja, hogy ezeket — ahogy
sziikség lett rajuk s mi kijovetelre mar nem szdmithattunk — 1956 elején
visszakértiik. Nagy részét vissza is kiildték, kivéve a gyerekholmikat amiket
Levente mar régen kindtt, meg sziikségbdl 6k elhasznaltak. Kevés kintlevo
pénziinket egyeldre hagytuk.

Lomniczer Dél-Amerikaba ment s felajanlotta, hogy egy félévig min-
den koltségiinket fizeti ha vele megyiink, de az se csabitott.

Par héttel késébb, egyik este hazafelé menet szokdsom szerint be-
mentem Szalaiékhoz. Ott mar vart a feleségem telefonja, hogy a rendorség
keres. Bevittem a kocsit a garazsba, ahol odajott hozzam Kovér Gyula
rendér fohadnagy (al)névvel valaki, aki igazolta magat s kozolte hogy
parancsa van, hogy a kocsit atvegye, miutan az lényegében az allamositott
Stern Borgyarnak a része. Vegyem ki személyes dolgaimat s adjam at a
kocsi papirjait és kulcsait. (Ugy latszik, ez alkalommal Néci alaposabb
munkat végzett.) Nem tehettem egyebet, vettem a tdskamat, a ballonkabato-
mat s busan hazaballagtam. Reggel kitelefonaltam a gyarba, hogy a mi-
nisztériumban lesznek elintézni valéim, ha sziikséges, oda telefonaljanak.
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A magam vezette kocsit nem potolta egészen a CserzOanyag gyar
autdja, amivel a sok budapesti utamat bonyolitottam. A balatoni hétvégeken
a baratok szallitottak, mig Wjra vettem, egy nem éppen a Mercédesszel
egyenld, de a célnak megfeleld kocsit, az Adlert, amit a Cserzdanyag-
gyarban 'rokkant sas'-nak becéztek. Jol szolgalt mig ott dolgoztam, s
kiilonosen kisebb mellék munkaimnal s a haztartasban.

1949 6szén végleg bezarult a hatar, és igy a kivandorlas gondolata
targytalanna valt.

Megemlitem, miutan ez elsdsorban az én és csaladom torténete, hogy
az én "viziteim" a kiilonbozd karhatalmi szerveknél tobbszor is el6for-
dultak, de ezek a szokasostol eltéréen, viszonylag kibirhato, szinte ba-
ratsagos légkorben zajlottak le, (azonban ilyet ennek ellenére az el-
lenségeimnek se kivanok). Ezeket az "eseményeket" a noteszembe koddal
beirtam, de hol van az mar... En mint egyén mar alig szamitottam, legfel-
jebb az altalam megvalositott dolgokat értékelték, viszont barmikor
elokeriilhetett egy korifeus aki magénak vagy az unokadccsének javara
irathatta, ami j6 és fontos volt s én konnyen 4atalakulhattam wvalami
blinbakka.
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XX. FEJEZET

SZAKERTOI MUNKAK A REGI ES AZ UJ
CSERZOANYAGGYAR MELLETT - 1948-56

Merleg a helyvaltoztatas helyességével kapcsolatban. Megvitattuk
baratainkkal is. Részemre fontos a jovedelem és a szabad mozgas. Mind-
ketté megoldodik. A jelzett jovendé munkdakat a Minisztériumban kiilon-
kiilon megbeszéltiik, bevonva az érintett vallalatok vezetdit. Az dsszefoglalt
program-terveket a vallalatok kiegészithették az ott kulcspozicioban dol-
g0z0 technikai és adminisztrativ vezetokkel, s tovdabbi szervezési és techni-
kai kérdeéseket vethettek fel. Hogy hogyan fogok hozza kezdeni és hogy mi-
lyen meélyen nyulok a problémadkhoz, az fbleg a vdallalatokto!l fiigg.
Koénnyebbség a Styer és Jakab, mozogni tudok és a Munkaerd Gazdalkoddsi
Hivataltol kapott boripari szakertoi igazolas alapjan szerzédéseket kothetek
és szamlazhatok.

Mikor csaladommal és baratainkkal megvitattam a Mauthner/Stern
cserét s annak kovetkezményeit, foleg nekem voltak kétségeim, hogy talan
helyesebb lett volna raallni egy al-kommunista vonalra, beleilleszkedni az
Uj kétszini jatékba, ahogy azt a kdzéposztaly jelentds része csinalta, jarni a
szeminariumokra, dicsérni a rendszert, a kommunista élenjarokat, jutalmaz-
ni a semmittevoket, bolongatni a felfogadsommal ellenkez6 intézkedésekre.
A valasz az volt, hogy az én természetemmel nem egyez6 kivanalmak
kozott nem sokra jutottam volna. Mig igy a mar eddig megismert és meg-
becsiilt személyekkel a baratsagnak nem kell megszakadni, a szakmai prob-
1émaknal pedig nyitva allt az ut, hogy elgondolasaimat keresztiilvigyem
felsobb fokon, ahova a régi baloldal igazi értelmiségének jelentds része
keriilt, s ahol a haladast szolgalé6 munkat szivesen vették barhonnan jott is.
A mauthneri megbizdsom igazolta, hogy munka bdven van az iparban, s
elhatarozasom nem {itk6zik az 0j rendszer érdekével €s az enyémmel sem.

Egyeloére két gondom volt: a poziciom maradt mint vallalati fémér-
nok, a vallalatvezeté mellett a legmagasabb, de a fizetés a vallalat nagy-
sagatol fliggott s a kis tizemek kétszer annyi munkaval sokkal kevesebbet
fizettek mint pl. a Mauthner. Megnyugtattak, hogy kiilon munkaimért a val-
lalatok kiilon dijaznak s ezek a munkak nincsenek kategorizalva s szer-
z0déses alapon szamolhatok el. (Erre volt jo a szakértdi igazolvanyom.)

A masik probléma a kdzlekedés volt. Miutan Naci elsd probalkozasa
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hogy a kocsimat atjatssza a partnak nem sikeriilt, a masodik alkalommal
sajnos részemre nem volt ilyen egyszerli a dolog: éppen a Minisztériumban
dolgoztam, amikor jelentették, hogy megvan a kocsi egy garazsban. Odate-
lefonaltak s megkaptak a tulajdonos szamat s egyhamar kideriilt, hogy
olyan helyen van, ahol a mi miniszteriink sem tehet semmit. Ezek utan az
ujpesti Cserzo kocsijat hasznaltam. A kiilonbség csak az volt, hogy magan
célra kevésbé illett igénybe venni, mint a sajatomat. A Styer szép €s kitind
allapotban tartott kocsi volt, amirdl soforje, Jakab tilzasba menden gondos-
kodott. mig a minisztériumban sokan gyakran és altalaban hosszl ideig tar-
tozkodtunk, a soférok az étkezdében vartak gazdaikra. A kiilonb6z6
vitakbol Jakab egy-egy jo sakkparti cimén kimaradt. Sokszor mar este volt
mire hazaértiink. Ha tudtam, hogy a kocsi nem kell, néha megkértem, hogy
a feleségemet vigye haza, vagy bevasarolni, amit 6 mindég készségesen
megcsinalt.

Kozben a minisztériumban kialakitottuk a nagyvallalatokkal
kapcsolatos munka programokat. Ezek Iényegesen kiilonboztek a
Mauthnernél végzett munkatél, bar a minisztérium, gondolom, a
Mauthnernél elért eredmények alapjan hatarozta el, hogy a tobbi nagyvalla-
latnal is megprobal egy azonnali hatdlyu, az 0j rendszernek megfeleld,
atrendezést és egy tavlati tervet felvazolni. A hatra levé harom nagy bor-
gyar kozil a két vidéki gyar sokkal egységesebbnek latszott mint a
Mauthner, ami azok problémainak megtargyalasat és megoldasat konnyeb-
bé tette. Ezek a minisztériumi fejlesztési munkaim a kdvetkezd hat évben,
egészen 1956-o0s tavozasunkig, egymassal parhuzamosan folytatodtak. fgy
itteni leirasuk is nehezen szerkeszthetd id6 sorrendbe.

A Simontornyai Bérgyar egyetlen nagy vallalat volt Simontornyan és a
munkasai éppugy fiiggtek a gyartdl, mint a gyar a munkasoktol. A
munkasok, valamint a munkasok és vezeték kozott nem voltak nagyobb
politikai vagy gazdasagi valasztd vonalak és a vallalat fejlodése egyarant
elényt jelentett a tulajdonos vezetdknek és az alkalmazottaknak. Az iizem
miiszaki gardaja az allamositas utan radikalis valtozasokon ment at. A gyar
miiszaki igazgatdja a vallalat egyik tulajdonosa, a mérnok diplomas Fried
(Filotas) Laszl6 volt. Alatta Sesztak Ferenc vezette a felsobor gyartast s az
6 nevéhez flizodik az Eurdpa-szerte hires simontornyai borju box. A talp-
és egyéb ndévényi cserzésii borok gyartasit Roéna Istvan irdnyitotta.
Allamositas utan (1948) a két tulajdonos testvér elhagyta az orszagot s
Kanadaba vandoroltak ki... Ott 1étesitettek egy borgyarat, amit — téliik szo-
katlan meggondolatlansaggal — nem biztositottak, és ami — természetesen —
leégett. Ezutan a miszaki Filotas, mint boripari vegyészmérnok a Canada
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Packersnél helyezkedett el. A batyja, Pal, aki volt gyaruk iizleti iligyeit
vezette, egy csemegeiizletet nyitott Montredlban.

Sesztak is otthagyta a balra tolodo vallalatat s atment a Wolfnerhez,
ahol igazgatoként alkalmaztak. Wolfner allamositdsa utan Fehér Istvant
nevezték ki a miiszaki fejlesztési foosztaly vezetdjének és Sesztak elkeriilt a
Wolfnert6l. (Bar csaladjaink jo barati viszonyban voltak, az 6 kalandos ut-
jait nehezen tudtam kovetni: pesti kislizemek s a legmagasabb romaniai
boripari tisztség utan visszatért Magyarorszagra. Feleségével és két teljesen
kiilonboz6 iker kislanyaval gyakran jott le Balatonfoldvarra Szalaiékhoz, s
a hétvégeket egyiitt toltottiik. Aztan 1956-ban sziildhazajaban, Ausztriaban
kotott ki s mig ott voltunk, gyakran talalkoztunk. Végiil Németorszagban,
Freiburgban, a boripari tudomanyos kutatas vilagkdzpontjaban helyezkedett
el. Tovabbra is tartottuk a kapcsolatot, mig 6 viszonylag kordn meghalt.)

Sesztak Ferenc tdvozasa utan, Rona Pista muszaki vezetése alatt Si-
montornya még mindég jo mindségii bordket gyartott. Csak az irodaban és
a mihelyben taldlkoztam vele, foleg felesége tartdzkodo, sértddékeny mo-
dora miatt. Ha szabad iddm maradt azt legtobbszor a Villanyi hazasparnal
toltdttem az ott Osszegylilt kellemes tarsasagban, de a sz6l6hegyi meghivast
sem utasitottam vissza.

Roéna Pista 1956-ban szintén eljott, és Kanadaban tobbszor is talal-
koztunk. Jany bevezette a Canada Packershez 1957-ben, ahol az aurorai
borgyar vezetését volt simontornyai fonokétol, Filotas (Fried) Laszlotol, —
aki ott az egyik tulajdonos is volt —, vette at. Egyszer, kb. 1962-ben hirte-
len, bucsu nélkiil &tmentek az USA-ba. Ronat egy agyvérzés nyomorékka
tette, Anikonak sulyos rakja volt s szenvedés helyett az Ongyilkossagot
valasztottak. Nehezen volt elképzelhetd, hogyan fogja a vallalat elvesztett
szakvezetbit potolni s veszteségeit kiheverni.

Simontornyai megbizasaim alkalmaval ugy talaltam, hogy az iizem-
ben a kapcsolat jo volt a vezeték és a dolgozok kozott. Ez atsziirddott a
maganéletiikbe is. Egyitt jartak a sz6l6be borozgatni, pipazni és vitazni, de
ezek a beszélgetések ritkan voltak politikai jellegiiek. Ugy tiint, hogy a dol-
gozOk minden rétegének bizonyos biztonsagot, és presztizst is jelentett,
hogy 6 ehhez a kdzosséghez tartozik.

A kinevezett vallalatvezetd, Ignacz Janos is hamar beleilleszkedett
ebbe a tarsasagba. Egyik f6 gondja lehetett, hogy a politikai iranyzattal
egyeztesse a torténéseket. A masik, hogy kozelebbrdl megismerje a vallalat
problémadit. Ezek kozott elsd helyen a békés termelésre vald visszadllas
volt. Es ez, mint a tobbi nagy bdrgyarnal, mindenek elétt megkivanta az j
rendszernek megfeleld belsd szervezeti €s az ezzel jard személyzeti valtoz-
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tatasokat. Ide persze nem tolongtak ugy a miiszaki kaderek mint a nagyva-
rosi gyarakhoz.

A vallalat azonnali munkatervét, — elsosorban a mar beallitott meszes
€s cserzOhorddknal —, a nagyobb termelékenység €s konnyebb kiszolgalas
érdekében célszerti valtoztatdsokat a gyar sajat erejéb6l meg tudta
valdsitani. Ami a gyartmanyok sulyozasat, mindségét illeti, a gyar a szabad
verseny kivanalmainak megfeleld flexibilitasat meg kivanta tartani. Eze-
khez nem kellettek kiillondsebb, nagyobb anyagi forrasok, inkabb
szervezési és helykihasznaldsi problémat jelentettek. Egytttal a dolgozok
munkajanak végzését is konnyebbé tették. Igy csak a tennivalok korvonala-
zasat és idorendi sorrendjét kellett lefektetni.

A gazdasagi ¢és kereskedelmi tigyvitel magatol gurult a régi palyan.
A tisztviselok folytattdk munkajukat, de a szakszerli vezetés hianya
nyilvanvald volt; a belkereskedelemben a gyartasi program az igényekhez
igazodott. Az ehhez sziikséges nyersbor és segédanyagok beszerzésében a
minisztériumra tamaszkodott. A gyar egyes osztalyainak kapacitasat
megvizsgaltuk, s a kozeli jovO gyartasi programjat, a kotott és szabad aru
termékek aranyat azok szamitott tiszta bevételételének alapjan osztottuk el.

A kapacitas kihasznalas, a termékenység emelése és a koltség
tényezok egyenkénti feliilvizsgdldsa mint elsddleges célok, a tavlati terv
feladatait meghataroztak. Ezek kozott a géppark felujitasa, uj berendezések,
mint a modern szaritasi és kikészitési technologidkra vald atallashoz
sziikséges gépek beszerzése, a cserzGanyagok jobb kihasznalasat biztosito
kiligozo és bestiritd, tarold és elosztd berendezés megépitése szerepelt
(aminek tervei és a kivitelezés iranyitasa az én jovobeli programom része
volt).

A munkasok atképzésével a termelésben sok olyan ujitas volt le-
hetséges, ami a mindségkodzpontos eljarashoz viszonyitva nagy termeléken-
ység, hozam- és gyartmany-profilban vald elérelépést jelentett. (Azt, hogy
a munka szervezésben, gyartmany fejlesztésben nyugaton a mennyiség,
nalunk a mindség volt a kozponti cél, azt csak kés6bb ismertiik fel, s ez
komoly eljarasbeli kiilonbségeket eredményezett, ami a koltség tényezok
atrendezodésével is jart) .

A tavlati terv csak a mar ismert gyartasi eljarasokra timaszkodhatott.
Emellett figyelembe kellett venni az elénydk és raforditasok aranyat. igy
csak kisebb-nagyobb technikai feladatra lehetett gondolni, amiket a gyar
maga késziilt megvalositani. A ndvényi cserzéanyagok jobb kihasznalasara
egy modern kiligozo, tarolé és elosztd berendezést terveztiink, (ennek rész-
letes tervei s a kivitelezés iranyitasa az én jovObeni feladatom lett volna).
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A simontornyai bérgyarnal az elsd nagyberendezés, amit terveztiink,
egy cserzOanyag-kivonatolé tizem volt, bestritdvel, taroldkkal és csOveze-
tékekkel egyiitt. Nem jelentett komplikaciot egyik részletének a megter-
vezése sem, csak munkat, mert mégis meg kellett csinaltatni a rajzokat,
bemérni a helyet, meghatdrozni a vezetékek helyét, a kapacitast, automat-
ikus anyagmozgatast, €¢s ezt mind lehetdleg anélkiil, hogy Simontornya 1j
embert kivant volna folvenni. Az els6 része a kiligozo berendezés volt, egy
sorozat vOorosfeny6 kad, szivattyuk, vezetékek megfeleld elrendezésével. A
kiadott munka alapos megbeszélése a vezetokkel és a gyari szakmunkasok-
kal — akikre a gyar kivanta ezt a munkat bizni — t6bb mint két napot vett
igénybe és a szerzddés teljesitéséhez sziikség volt az én folyamatos el-
lenérzésemre, ami azt jelentette, hogy legalabb kéthetenként le kellett men-
ni Simontornydra. Ez nem volt egy oriasi tavolsag, ugy hogy az ember
reggel ment és este jott, vagy reggel ment, egy éjjel ott aludt és masik este
jott.

Az els6 alkalom, amikor ellendrizni mentem, egy kis botranyba ful-
ladt, mert a munkasok olyan pocsék munkat végeztek, ami nem volt
elfogadhato, bar elvileg elvégezték a feladatot, ami rajuk vart. Ez egy olyan
berendezés beszerelése volt, amely egy igen szép csOvezést tett lehetové: a
motorok szimmetrikus elhelyezését, a hasznalt cserzGanyag futdszalagos
elszallitasat, szép, rendes, nagylizemi jellegli berendezésként lehetett volna
elkésziteni. Ezzel szemben a csdvek 0ssze-vissza voltak, a motorok egyik
feljebb, masik lejjebb, a tivvezeték mint egy szennyviztarold szerepelt. En
a vezetékeket rogton leszereltettem, és megmagyaraztam, hogy egy lizem
lehet jO és szép, €s a valdszinll az, hogy egy jol Osszerakott lizem jobban,
zokkendmentesebben miikodik majd. A vallalatvezet (Ignac) ellenkezett
azon a cimen, hogy a népgazdasagnak oriasi kart okozok azzal, hogy a
nagyon koltséges csoveket egyszeriien kidobjuk. Mondtam "latod, itt van a
meg nem értés. Nem azt jelenti, hogy kidobjuk, azt jelenti, hogy
atrendezziik, és ahol kell, pdtoljuk, mert magad is latod, hogy ez egy
ocsmany berendezés, amihez én nem adhatom a nevemet, és mellékesen, te
se." A veégso kovetkezménye az lett ennek az incidensnek, hogy a Simon-
tornyai Borgyar teljes miszaki fejlesztési tervét a Konnylipari Ter-
vezoirodan keresztiil ram bizta. Sajnos, ezt én egészében 56 utan mar nem
hajthattam végre.

A Pécsi Bérgyar nagyobb munkaerd bazisra tamaszkodott, de ott is a
vezetdk €s a munkasok kozotti viszony sokkal kézvetlenebb volt, mint a
Mauthnernél. Ennek a gyarnak a miiszaki vezet6je nem maradhatott meg az
allamositas utan a miiszaki igazgat6i beosztasban, de tovabbra is 6 iranyi-
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totta a vallalat mliszaki vonatkozasi munkajat. Dr. Toth Géza, akirél mar a
boripar neves személyei kozott irtam, a Pécsi Borgyarnal is és a tobbi
munkamnal is értékes segitségnek bizonyult, s véleményét altalaban kikér-
tem. Emellett kitlind zenész volt — Erkel volt a kedvenc zeneszerzbje —,
akit szivesen hallgattam, és akit6l szivesen lestem el Erkel akkordjait. Mi-
utan a CserzOanyaggyar terve fOleg az O egyik taldlmanyan alapult,
egylittmiikodésiink majdnem egyidejii az én boripari miiszaki meg-
bizasaimmal. Az 6 kiilon problémaja volt, hogy vasarnap nem a
szeminariumra ment, hanem gyermekeivel bevonult a katolikus templomba.
Szeminariumokra én sem jartam, mert részben nem volt rd idém s nem is
értettem egyet a szonokokkal. Viszont jo templomjaré sem voltam mar diak
korom 6ta, aminek megvolt a maga specialis oka. En szerettem a konkrét
dolgokat, a logikus valosagokat s ez nem mindég illik bele az egyhazak és
politikai szervezetek gondolkodasaba.

A tobbi vezetOk, adminisztrativ és miiszakiak k6z6tt hasonlo, de nem
ugyanolyan szoros kapcsolat volt, mint a simontornyai munkatarsak kdzott.
Pécs ugyanis lényegesen nagyobb varos és a dolgozdk maganélete nem
kotodott iigy egymashoz, mint Simontornyan.

A Pécsi Boérgyarral kapcsolatos munkak ugyanigy minisztériumi
megbizas s a vallalattal kotott megallapodés szerint torténtek, mint Simon-
tornyan. Bar ezek a munkdk lényegesen kevesebb személyes erdfeszitést
igényeltek, mint a Mauthner atszervezése, idében sokaig elnyultak, mert
iizemeimtol egy-két napnal tovabb nem maradhattam tavol. Emiatt a pécsi
borgyari kirandulasaim tobbe keriiltek (tavolsag, szalloda, stb.) mint a si-
montornyai utaim, ahol a kiilon, esti meghivasokat nehezen lehetett
visszautasitani. Itt viszont a személyi kapcsolatok voltak kellemesebbek.
Ezzel szemben az oda-vissza utazds unalmas volt. A munka mégis egy-
szerlibbnek bizonyult, mint a Mauthnernél, mert az azonnali munkaprog-
ramot 6k mar maguk kidolgoztak, és ezutan legfeljebb megbesz£ltiik a fon-
tossagi sorrendet, megvitattuk a kivitelezés modjat, a sziikséges anyagiak
el6teremtését és a befektetést, és annak anyagi eldnyeit figyelembe véve
alakitottuk ki az azonnali tervet és allapitottuk meg a hataridéket. A vallalat
ugyszolvan maga tudta kiallitani a végrehajtashoz sziikséges munkaerdket.
Szervezési folkésziiltségiiktl varhatd volt, hogy ez nem fog atmenetileg
sem termelés kieséshez vezetni. A tavlati tervek elkészitése tobb vitara
adott alkalmat, mert a Wolfnerhez és a késébbi Boripari Kutatd Intézethez
hasonldan Pécsen is 6sszehozhat6 lett volna egy magas szintii kutatd garda.
Az volt a kérdés, hogy a késobbi terveikbol mit fognak megengedni a valla-
latnak, hogy sajat keretei kozt dolgozzon ki és hogy a vallalat kap-e

197



megfelel6 anyagi keretet. K6z0s feladatunk maradt ennek a mérlegelése ¢és
igyekeztiink a tervet nem tul agresszivnek dsszeallitani. Ennél a vallalatnal
ugyancsak egy cserzéanyag kivonatold, besliritd és tarold berendezést és
szallitd csOhalozatot is felvettiink, amiket a késObbiekben nekem kellett
volna megtervezni és iizembe allitani.

A Wolfner Bor- és Cipogyarrol és az utdbbit kiegészité Gumigyarrol
érdemes megjegyezni, hogy a gumigyar a haboru elétt mar 6nalld, gyorsan
fejlédé iizem volt, amely gyartmanyainak széles skalajaval és a hazai
sziikségletet meghaladd mennyiségével 6nallo vallalattd ndtte ki magat. A
habort kovetkeztében nyers gumihoz nem jutott s hamar visszafejlédott.
Réadasul egy bombatalalat magat az lizemet is elpusztitotta. Az allamositas
utan probalt ujrakezdeni, hogy legalabb a Duna cipd gyarat lassa el
cip6talppal és sarokkal. Itt rovid lejarata tervrél csak a cipdgyar keretében
lehetett sz0, tavlati tervnek a régi lizem kdvetése is megfelelt volna, de erre
csak akkor keriilhetett sor, mikor a nyersgumi forrasok elérhetok lehetnek.
Ez tehat kiesett feladataim koziil. A bérgyar és a cipdgyar mar évtizedek
ota kiilon egységekként miikddott, s az G rendszerben sem maradhattak egy
vezetés alatt, ugyanis mas szervezete volt a borgyaraknak és mas a
cipdgyaraknak. Emiatt a fels6 vezetést és adminisztraciot is jobb volt kiilon
tartani. A vallalat tulajdonosai mar otthagytdk a gyarat. Sesztaknak a
emlitettem a részleteket én nem ismertem, de mar az is csodanak szamitott,
hogy az er6sen jobboldali Sesztak egyaltalan magas beosztasba keriilt a
baloldai szinezetli Wolfnernél.)

A gyar laboratoriumanak és fejlesztési csoportjanak a vezetdjét Dr.
Fehér Istvant az Aallamositas utdn a miszaki fejlesztési fOosztaly
igazgatojava nevezték ki, mint elébb emlitettem, kitliné miiszaki gardaval,
ami persze egyhamar megvaltozott. Ebb6l a miiszaki egylittesbol keriiltek
ki u.i. a béripar tobb 1j létesitményének vezetdi.

Ennél a vallalatnal elsé problémam az volt, hogy kivel targyalhatok?
A vallalat egyik fétisztviseldjét Hidy-t biztak meg 6sszekotOnek, aki nélkiil
még eligazodni sem tudtam volna a sok rétegli tizemben. Csak Kanaddban
tudtam meg, hogy 0 az ottani zenei élet egyik kivalosaganak, Hidy Marta-
nak az édesapja. Marta nagyigényl jatéka akar egy vonos négyesben, akar a
Hamilton Symphony-val vagy hasonlé nagy zenekarok hegedi miivésze-
ként el6adott bravaros jatékaval nagy ¢élményt jelent hallgatoinak.
Ugyanakkor tarsasagban kdzvetlen modoraval hamar a tarsasag kedvence
lett. Egy rossz hazassag jelentett rovid torést az életében, de nem zenei
tevékenységében. Egy ideig a hamiltoni zenemiivészeti akadémia vezetdje.
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Ezek évekkel késébbi dolgok, amik mar Kanadaban torténtek, de joval e
visszaemlékezéseim megirasa elott.

Vezetommel, Hidyvel, — aki a Wolfner gyar bonyolult adminiszt-
mithelyenként a megoldasra var6 feladatokat, féleg azokat, amik kozvetlen
problémai voltak a két lizem valamelyikének és megismerni azokat a
személyeket, akik ezeknek a problémédknak a kézvetlen részesei voltak. igy
azonban csak kis csoportokban tudtuk megbeszélni a kiilonbozo terveket,
aminek a hatranya az volt, hogy nem latszott a probléma helye az egészben.
Az én feladatom lett volna, hogy ezt segitsek kiszortirozni, ami tekintve a
Wolfner miiszaki fejlesztési foosztalyanak létrehozasat, a tervezett kutatd
laboratoriumot, s a cipdgyar és borgyar kiilon egységkénti mikodését,
mindannyiunknak elég nehéz di6 volt.

Végiil is, elsddleges szempont az lett, hogy mind miiszaki, mind ad-
minisztrativ vonalon a bdrgyarat és a cipdgyarat kiilonvalasztva kell
atvizsgalni. (Az j rendszerben a borgyar a Tancsics Boérgyar, a cipdgyar a
Duna Cipégyar nevet kapta. A tavlati terv egyeldre varatott magara.) A bor-
gyari és cipogyari miiszaki problémak nagymértékben kiilonboztek. Mind-
két gyartasmod lényeges része az anyagmozgatas. Ezzel a bdrgyarak ez
ideig nem foglalkoztak behatéan. En is csak kiilfoldi wtjaim alkalmaval
lattam, hogy komoly lehetdség van az emberi, fizikai munkaerd kimélésére,
ha a gyarak tervezésénél a gravitacié mozgato erejét kihasznaljak. Par évvel
késobb egy paran, jobb ismerdi a gyari technologidknak, elvallaltuk egy
boérgyar vazlatos tervezését Bulgaria részére; ott néhol négy szintet is
hasznaltunk. De 4allitolag Nyugaton olyan komplex béripari iizemek is
létesiiltek, ahol az egyes munkafazisok 8-9 emeletre osztodtak el. Nyilvan
azoknal a késztermékek eldallitasa is a fiiggdleges skatulyaba volt beépitve.
Nekem nem volt szerencsém eddig ilyent latni, igy csak érdekességbdl em-
litem meg.

A Wolfner mindkét lizemében sok nagyobb méretii és teljesitményi
gépi berendezésre volt lehetdség, amiknek a beszerzése és munkaba allitasa
mar folyamatban volt. Lehetdség volt sok kapacitas-ndveld automa-
tizalasra, s ezen a téren is ez a gyar jobban allt mint a tobbi nagy lizem.

A borgyari tavlati tervek a boéripari szakembereknek konnyebben
érthetek voltak, mint a cipégyari tervek. Ugyanis a cipdgyarnal azt kellett
megvaldsitani, hogy egy-egy pontba a cip6é-félkészaru és az annak megfele-
16 cipbalkatrész vagy egyéb kellékek ugyanabban az idében érkezzenek,
megfelel6 méretekben s mennyiségben. Ezen kiviil a bordk gazdasagos fol-
darabolasa az akkori eszkdzokkel erdsen igénybe vette a vezetok matema-
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tikai és rajzkészségét. A tavlati tervben szerepelt ennek a miiveletnek me-
chanizalasa (szamito-gépes vezérlése ekkor még csak az alomvilagban
varatott magara). Egyelére a kiilonboz6 alkatrészek a cipé nagysagokkal és
tipusokkal nehezen voltak koordinalhatok. A véletlent meghalad6 aranyban
rendszerint sokkal t6bb volt a gyerek- és n6i cipok szama.

A Wolfner gyari mikodésem csak a témak felvetése s a javasolt
megoldasok szempontjabdl volt érdekes, erre viszont a gyarnak megvolt a
maga kitiind miiszaki gardaja, amely egyiitt és sok esetben kiilon-kiilon is
tobbet tudott mint én. Nekem a szervezésben volt tobb gyakorlatom, de azt
hiszem tobbet tanultam, mint amennyit nyQjtottam.

A harom nagy béripari vallalat, ahol alkalmam volt valamit tenni,
lényegesen kiilonbozott a Mauthnertél, de a habort alatti anyagi
veszteségeik hasonld nagysagrendiiek voltak s az okok is hasonldéak. Azon-
ban mindegyikt6l alapvetden kiilonbozott a Ruggyanta gumigyar és kiilon
problémat jelentett a csehszlovakiai Bata vallalat altal Magyarorszagra ter-
vezett oriasi bor-, gumi- és cipégyar komplexum tovabbi sorsa. A gumi ipar
sokrétii, és alapos eldzetes tanulmanyozasa nélkiil kozelébe sem mertem
volna menni egyetlen nagy gumi iizemiinknek. Ezen a Minisztérium
segitett: 6sszehozott a gyar vezetdivel, s biztositotta azok egylittmiikodését.
Megbesz¢Eltiik a vallalat gyartmany profiljat, s az egyes részlegek feladatat.
Kézrél kézre adva megismertem a munkavezetoket, s a kiilonbozo
miiveleteket. Otthon elkészitettem egy vazlatot az lizemr6l s bejeldltem az
eddig latottakat. A kdvetkezd latogatdsom alkalmaval egy-egy ilyen ré-
szleget vizsgaltam régi alapelvem szerint azt nézve, hogy altalanos fizika-
kémiai és mémoki szempontbol mi tlinik rossznak. Bven volt ilyen. Eze-
ket megbeszéltiik, s megvizsgaltuk a kivanatos €s lehetséges megoldasokat.
Atmenve az iizemen, Osszedllt a legsiirgdsebb tennivaldk sorrendje. De a
legfontosabbakra, mint a minéség, szakemberek Osszegylijtése, atnevelése,
a sziikséges anyagok beszerzése, megfeleld eljarasok megszerzése, piac
kutatas és mindehhez a sziikséges pénz el6teremtése sokkal mélyebb, ré-
szletekbe mend vizsgalatot igényelt volna, mint amit a rendelkezésemre
allo ido, s a frissen szerzett altalanos gumi ipari ismereteim lehetové tettek.
Tény az, hogy még a haborus gazdalkodas miatt részben elsorvadt békés
célu termékek eldallitasara torténd atallas is nehézségekbe iitkdzott, s a
vilag szinvonaltdl erésen lemaradt. Ez a cipd ipari termékeknél is kirivo
volt, s a Wolfner kis gumi gyara a lemaradast nem potolhatta.

A nagyvonalu tervezésbe betekinthettiink amikor a csehszlovak Bata
vallalat altal a haboru el6tt elkezdett, Magyarorszagra telepitett izem terve-
it €s a megvalositas allapotat megvizsgaltuk. A Szolnokhoz kozeli Martfo
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idealis hely volt a létesitendd iizemvaros céljara. A haboru el6tt elkezdett
létesitménybol, amely bor, gumi és cipdgyarak komplexumabol, s azok
mindennemi sziikségletét ellatd kiilonbozd segédiizemekbdl, (erdmd,
vizmi, szennyviz tisztitd halézat, raktarak, irodak, személyzeti lakasok,
bels6 és kiilsé kozlekedési vonalak, stb.), csak a kisvaros nagysagu telep
infrastruktiraja s a cipdgyar és jarulékai valosultak meg. Az allamositas
utan az eredeti terv jovoje kérdésessé valt. De a modern, kb. 2500 személyt
foglalkoztatd cipégyar Tisza Cipdgyar névvel fontos tényezdje maradt a
népgazdasagnak. Viszont a teljes terv megvalositasara sem pénz sem igény
nem volt, miutan a békegazdalkodasra valé visszatérés a boripari vonalon
technikai vagy folszerelési problémaba nem fitkozott, csupan a vallalati
forma miatti szervezéssel kapcsolatos atallasok okoztak kisebb-nagyobb
gondot. Ugy nézett ki, hogy a magyar bdripar konnyen fogja visszaszerezni
a haboru kovetkeztében elveszitett piacait, és lesz elegendd kapacitésa,
hogy az igényeket fajtaban, mennyiségben és mindségben ki tudja elégiteni.
Kérdéses volt azonban, hogy a nemzetkozi versenyben, foleg termelékeny-
ség terén megallja-e a helyét.
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XXI. FEJEZET
A CSEPELI CSERZOANYAGGYAR

A nagy vallalatok allamositasa utan a kisebb iizemekre keriil a sor.
Tolnai kivandorol, az ujpesti Elsé Magyar Cserzéanyaggyar vallalatvezetot
kap. A Minisztérium az iizem miiszaki vezetését ram bizza, az egyeldre
kezdetleges miiborgyarral egyiitt. Jol miikodé adminisztracio, miiszaki és
szakmunkads garda, de primitiv vegyi lizemi felszerelés. Egy uj, nagyobb
kapacitasu tizem sziikségességet a minisztérium, s az OTI is ldatia s a Tolnai
altal mar bevezetett Szintanok és a Toth Géza taldalmanya, a Lignotan
alapjan egy uj iizem létesitését hatarozza el és az atfogo ismereteket igénylo
létesitmeny-fomérndki feladatot ram bizza. Elso teendo egy folyamat dabra
elkeszitése, s az tizem teriilet igényének megallapitasa, figyelembe véve a
meglevd iizem dltal nyujtott tapasztalatokat, s a tovabbfejlesztés varhato
sziiksegességet és lehetoségeit. A megfeleld hely kivalasztasa. Az ujpesti
tizem a célkitiizéseket mérlegelve nem johet szamitasba. Miutin a Ligno-
tannak a f6 alapanyaga a szulfitszennylug, a legalkalmasabbnak a csepeli
papirgyar egy kihasznalhatatlan, és sokak szerint csak szemét lerakodonak
hasznalhato része latszott. Az elozetes terv.

Mérnoki munkassagom talan legnagyobb feladata és sikere a Csepeli
CserzOanyag Gyar koncepcids megalapozasa, tervezése, a tervek kivite-
lezése, a gyar beinditasa és végiil, 1956-os kiilfoldre tavozasunkig, vezetése
volt. A kovetkez6 hosszi fejezet sok technikai részletet tartalmaz, ami nem
szakembereknek nehezen érthetd és igy unalmas lehet — igy kihagyhato.

A magyar borfeldolgozas torténelmiink ismeretlen tavolaba nytlik
vissza, mikor még harcosaink nyereg alatt puhitottak a hust, borrel fedett
satrakban pihentek meg, s felszerelésiikhoz sok borbdl késziilt targy tarto-
zott. A bor kialakitasanal a kiilonbozo allati melléktermékeken kiviil
zsiradékok, egyes asvanyi sok, levelek, kérgek hatasat is kiprobaltak rész-
ben a bor tartositdsara, részben puhasiganak, alakithatosaganak be-
folyasolasara.

Nagy [épést jelentett az angol Wood és Becher munkaja, ami az allati
iriilékek mesterséges enzim készitményekkel vald helyettesitéséhez veze-
tett. Magyarorszagon ezeket Szalai kezdte gyartani a timarok ¢és
kornyezetiik 6romére. Hasonloképpen a pH szabalyozasanal is tiszta vegyi
anyagokra tértek 4t a hordokban tarolt vizeletrdl. Probléma maradt a
cserzOanyagok beszerzése és célszerli felhasznalasa. Magyarorszagon csak
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két cserzbanyagot talaltak: tolgyfa kérget és gubacsot, azokat is viszonylag
kis mennyiségben. Alacsony cserzo tartalmuk miatt felhasznalasuk koriil-
ményes ¢€s idigényes volt.

Vilagszerte rengeteg magas cserzbanyag tartalmt fa, kéreg, levél,
gyokér talalhato, altalaban tavol a felhasznaloktol. Ezeket a jobb kitermelés
érdekében iiltetvényeken termesztik, helyben kiltigozzak s szirup vagy por
alakban szallitjak. A haboruk alatt ezek a kiilfoldi forrasok szamunkra bed-
ugultak.

Tolnai Gézanak a kezdeményezésére indult meg a besliritett cser-
levek nagybani eldallitdsa, ami a kistimarok és {izemek munkajat nagyon
megkdnnyitette. De Tolnai igazi nagy vallalkozasa a miicserz6 anyagok
nagybani eldallitasa volt. [lyen anyagokat a német [.G. Farben mar szallitott
Magyarorszagra is, de gyartasi eljarasaikat hét pecsétes titokként kezelték.
Ezért jelentés Tolnai kezdeményezése, mikor 1937-ben megalapitotta az
Els6 Magyar Cserzéanyag-gyarat. Laboratoriumi szintrdl az lizem lassan de
biztosan haladt a nagybani gyartds felé. Az els6 anyagot kiilonbozo
variansok kovették. Tolnai talalékonysaga gyorsan novelte termékei
szamat. A novényi cserzGanyag-kivonat gyarto részleg leégett €s a gyorsan
novekedd miicserz6 lizem a Tisza utcaba koltozott. Ugyanott bontogatta
szarnyait a magyar rostmiibor gyartas is.

Tolnai kitind érzékkel valasztotta meg munkatarsait, amir6l médom
volt meggy6z0dni, mikor Tolnai kiilfoldre tavozasa utan a gyar miiszaki
vezetését a Konnytiipari Minisztérium ram bizta. A vallalat allamositasakor
Berdo Pétert, az ottani kiligzonal dolgozé timart nevezték ki vallalat-
vezetdonek. Miutan Tolnai magaval vitte kozvetlen munkatarsait, két fiatal
vegyészt helyeztek oda: Toth Bélat és Zoller Balazst. (Ezek maguk kdzott
Zollert fomérnoknek kinevezték mig a gyar vallalatvezetot kapott, aki a
minisztérium javaslatdra engem kért fel a fomérndki teendok intézésére.)
Az lzem egyelOre csak segéd cserzOanyagokat allitott eld, amik fOleg
naftalinsulfonsavnak formaldehides kondenzécios termékei voltak. Syn-
tanol néven sok valtozatat hasznositotta a bdripar. De kisérleteztek mas
aromas vegyiiletekkel és kapcsolokkal is (pl. karbamiddal, ketonokkal).
Erdsebb kondenzacidos termék volt a Triumph, amit konnyebb ndévényi
cserzésli borok cserzésénél adalékként lehetett hasznélni. A nagyobb mole-
kulaju Imprevalt mint astrin-gensebb micserzéanyagot gyartotta az {izem
aranylag széles skalan, amely tobblet sulyt és vilagosabb szint adott a
talpboroknek. Probalkozott a vallalat egy hidrokinonnal redukalt krémso
oldattal is, ami 1ényegében vegyes cserzésre alkalmas miicserzé anyagnak
indult, bar még nem volt az. Ugyancsak probalkozott Tolnai a papirgyéari
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szennyvizbol kivont ligninsulfosav cserzéanyagként vald felhasznalasaval.
A Jugoszlaviabdl szilard formaban behozott anyag azonban csak mint tdlte-
1ék johetett szamitdsba. Mégis tervbe vették az Ozorényi Papirgyarban egy
ligninsulfosav gyarto lizem felallitasat. A haboru ezt a tervet athuzta.

Ugyanakkor a hazai anyagokbol eldallithatd miicserz6-anyagoknak
fontossaga fokozodott. Eppen jé idében késziilt el Toth Géza taldlmanya, a
Lignotan, amely a vegyes molekulasilya de kevés kotddésre alkalmas
gyokot tartalmazd ligninsulfosav és a naftalin sulfosav formaldehides
(karbamidos) kondenzatuma, ami szdmtalan 1j termék eldallitasara adott
volna lehetéséget.

Meggy6z6 érvek alapjan az OTI a Konnytipari Minisztériummal
egyliitt elhatarozta egy ipari kivanalmaknak megfelel6 iizem megépitését.
Felallitottak egy Konnyuipari Tervezd Irodat (amely még megszervezésre
vart) és létesitmény-fomérnoknek engem neveztek ki, s az irodat alam ren-
delték. A Minisztérium szerzett résziinkre egy megfeleld helyiséget.

Az 1j ilizem az Ujpesti CserzOanyaggyar mar bevalt szintdnjaira, s
foleg a Lignotanra épitve, a tervezett modern berendezéssel €s eljarasokkal
mar beinditasakor hasznos és rentabilis vallalkozasnak igérkezett. A
szulfitszennylug sokféle felhasznalasi lehetdségét és a lehetséges miicserzo
anyagok széles skalajat figyelembe véve, az iizem gyors fejlodésére lehetett
szamitani. Ezekrodl volt alkalmam Toth Gézaval beszélni pécsi tjaim soran.
O az ujpesti iizemet ismerte, miutin az ottani igazgatosignak az
allamositasig tagja volt. Azutan mint fomérnoknek alkalmam volt kiala-
kitani véleményemet err6l a részemre 1j teriiletr6l. Az én felfogasom sok
mindenben eltért a Tolnai és a Toth Géza eljarasaitol. Mig azokban a tobb
kiilon allo vegyiiletet egymas utan adagoltak és reagaltattdk ugyanabban a
reaktorban, én az egyes alkatrészeket kiilon-kiilon gyartottam le a
sziikséges paraméterekkel és azutan kondenzaltam azokat egybe egy
nagyobb reaktorban, az alkatrészek Osszetételét nem zavarod feltételek mel-
lett. Az 1j eljarasok 1) berendezést igényeltek, amiket az {izem leirasakor
részletezek majd.

Azonban egyelére még nem tudtuk, hogy hol lesz az 0j gyar. Az
0z0rényi papirgyari lehetdségek kiértékelésére az OTI egy bizottsagot jelolt
ki. Ennek én is tagja voltam. A hat napos kirdndulés sok értékes tapaszta-
lattal gyarapitotta elképzeléseinket. De az nem latszott kivanatosnak, hogy
az Uj lzemet ide telepitsék, vagy akar a ligninsulfosavat itt gyartsak.
Kiilondsen nem az akkor kialakulo politikai 1égkorben.

Magyarorszagon a csepeli Neményi Papirgyar kisérletezett uj
termékek — kiilondsen celluldéz — elballitasaval, amikhez bevezette a calci-
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um bisulfitos feltarast. Ennek melléktermékeként nagymennyiségii lig-
ninsulfosavat és szénhidratokat tartalmaz6 hig savas oldat keletkezett, amit
mészkoveken atsziirve, fa csovon a Duna kozepébe vezettek. Ez a szenny-
viz eldzetes tisztitds ¢és besiirités utan megfelelt volna a Lignotan
alapanyagaként és sok mas célra is. Felhasznalasaval a Duna szennye-
z0dése is csokkent volna. A szakirodalomban a szennyvizben levé cukrok
erjesztését kiillonbozo alkoholokra tobben is leirjak.

Késobb a szulfitszennyliig hasznositasarél a Bor- és Cip6technika
1954, 6. szamaban én is részletesen irtam. A ligninsulfosav mint egy agas-
bogas molekula szulfit csoportjaval dimerizalasra, hosszabb allas utan
polymerizacaciora is hajlamosnak latszott. Jo lett volna, ha hazai tiszta
fenolokkal rendelkeztiink volna, amelyeknél tetszés szerint vihettiink volna
fel aktiv és semleges oldaldgakat és ezuton sok mas felhasznalasra is nyilott
volna lehetdség. Toth Bélaval egyiitt alaposan megvizsgaltuk a hazai feno-
lokat, de ezek sem mennyiségben, se mindségben nem feleltek meg a
kiilfoldon gyartott fenol alapt sokféle terméknek. Konkluzidinkat a Bor €s
Cipdtechnika III. évi (1953) 1 sz.-ban kozoltiik. A kilatasok nem voltak
rovid tavon kedvezdek. A hazai gazgyartasbol szarmazo fenolokat és
szarmazékaikat a boripari Kutatd Intézet igyekezett kitiind vegyésziik, Dr.
Viagd iranyitasaval haszndlhaté miicserzOanyagga alakitani, ami kés6bb
Monafén néven a Cserzéanyaggyar termék listajan is szerepelt egy ideig.

Az 1j lizem terveinek elkészitése mar magaban is tobb fazisbol allt.
El6szor megfeleld helyet kellett talalni az iizemnek, amihez legalabb egy
vazlatos tervre volt sziikség.

Egy vazlat tervet készitettem, amelyen az Ossz-alapteriilet és a
sziikséges mitargyak elhelyezése valtoztathaté volt a rendelkezésre allo
helytdl fiiggden. Az eldre lathatd fejlédést beszamitva az 1j tizem 55-60%-
os beépitettséggel egy kb.25.000 m2 teriileten elfért volna. Bejartuk az
Ujpesti gyar kornyékét, de semmi hasonlot nem talaltunk. Végiil
belenyugodtunk abba, hogy a Neményi (Csepeli) Papirgyar északi részén, a
Zsék Hugo és Duna utcéktol hatarolt teriiletre kell beszoritani az 0j lizemet.
Ez a hepe-hupas domboldal a tarsasag legtobbjének szemében legfeljebb
szemét lerakasra latszott hasznalhatonak, s ugy nézett ki, hogy eddig
valdban csak ezt a célt szolgalta.

A vazlattervek elkészitésére kozvetlen munkatarsnak Hajda Pal
gépészmérnokot valasztottam, aki mar nyugallomanyban volt, de a
Mauthnernél is dolgozott részemre. O volt talan az egyetlen széleskorii ta-
pasztalattal rendelkez6 mérnok az egész iparban, akinek a latékore tovabb
terjedt a kozvetleniil az orra el6tt allo épiileten. A boriparban az észszerii
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¢épitkezés nem tartozott a miiszakiak erényei kozé. Legtobbjik timarként
kezdte, majd mint miivezetd folytatta, s a legjobbakbdl lettek a miiszaki
vezetdk, akik a vallalat novekedésével fomérnokké avanzsaltak. Kozos
tulajdonsagunk volt, hogy mindketten szerettiik azokat a munkakat, ahova
nem csak tudas, hanem, fantazia is sziikséges volt.

Fiistbe ment terveket és almodozasokat temetett el ez az i1dOszak,
amint Hajd( Pali bacsival a telek tetejérdl lenéztiink a keskeny, kopar, ka-
vicsos szemétlerakodora s megprobaltunk egy szép modern mini-Bayer-t
odaképzelni. "Még szerencse, hogy rajzolni is tudsz, nem csak képzelodni",
mondta Pali bacsi némi részvéttel, arra utalva, hogy ceruzaval a kezemben
csak beszoritom a gyarat ebbe a kis telekbe. Pali bacsi mellé folvettem egy
rajzolot, egy boriparon tulmend gyakorlattal rendelkezé adminisztratort €s
egy gépironot.

Mig mi gyorsan elkészitettiink par vazlatot, elhasznalva egy csomo

papirt, addig az "adminisztracio" szamba vette a kivitelezéshez sziikséges
vallalatokat. Mindezt megvitattam az érdekeltekkel, akiknek segitségét
szivesen vettem. Minden javaslatot meghallgattam, s felhasznaltam, ha nem
utkozott az eljarasok altalam valasztott koncepcidjaval.
Felvazoltam egy folyamat-abrat, aminek alapjan kialakithattuk az azok
mikodtetéséhez sziikséges foldalatti €s foldfeletti 1étesitményeket. Terviink
6 jellemzoje az volt, hogy a fontos épiileteket a papirgyar, Zsak Hugo és
Duna utcaktol hatarolt teriilet kb. 3/4 részén helyezziik el, amit a papgyartol
egy kétvaganyl vasutvonal valaszt el. Ez hozzakapcsolodott a szennylug
atvevd ¢és elokezeld allomashoz, amelyet a papirgyar mar részben
megépitett. Az oriasi emelt talapzaton felallitott, csak északon talalhaté ma-
gas feny6fakbol késziilt impozans kadak mar elénk vetitették a "nagy"
vegyi lizemiinket. Ezutan lefele menet iiresen hagytunk egy tartalék teret
egy erjesztd lizem részére, amit a szennyllg magas cukortartalmanak
hasznositasara szantunk. Kovetkezett a raktarak egy része az lizem épiilet-
tel, majd egy kétsavos bekotd ut utan a kazadnhaz, erre a vonalra merdlege-
sen a géphaz, amely a 6 utat és a Duna utca feldli raktarakat kivéve bezarta
a csaknem 3/4 résznyi majdnem téglalap alaku teriiletet.

A Zsak Hugo utcai oldalon a szennylug atvevd allomas melletti
teriiletre terveztiik a konyhat és étkezdét, hozza csatolva az els6segély
nyujtasra kelloképpen felszerelt helyiségeket.

A Zsék Hugo utca fel6li részen szamitottuk kialakitani a bejaratot, s
ott hoztuk be a nehéz szallité eszk6zok részére alkalmas elsé osztalyu utat
portas fiilkével, ami utan kdvetkezett az iroda épiilet, a sarokban a szen-
nyviz tarolo és atemeld tartaly. A Duna utca mellé terveztik a munkas
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0ltozoket €s pihendt. Majd felvonulési épiiletek, nyitott és zart raktarak
kovetkeztek, amiket a gyar, ahogy atvehette, azokat sziikség szerint atala-
kithatott. Igy ide szocialis intézményeket kivantunk kiépiteni, pl. a
megigért kugli palyat, ami hamar sziikségtelenné valt, mert az Ujpestrdl
atjott dolgozok az egész napi munka utdn mar nehezen vallalkoztak a
hossza ut utan még egy kitérére a régi palyara, faradtak voltak s hamar ki is
oregedtek a komoly sportbol.

A 4 szintesre tervezett raktariizem épiilet els6 szintjével egy ma-
gassagban a rendelkezésre allo teret vizszintesre gyalulva egy talcaszerl
részt alakitunk ki, j6 egy néhany fix és atmeneti célra.

A géphaz alatti — majdnem vizszintes — részen kivantuk elhelyezni a
karbantartd mithelyeket és az azokhoz tartozo anyag- és alkatrész raktara-
kat. Ezek hata mogé terveztiik a garazst és gépkocsi javitd mihelyt, az al-
katrész raktarat és a benzin allomast. A géphaz és kazanhaz beren-
dezésiikkel egylitt atmeneti létesitmények lettek volna és szolgaltattak
volna a sziikséges ho és villamos energiat mindaddig, amig a papirgyar ré-
szére ¢piild hatalmas erdtelep elkésziil és a Cserzé-anyaggyarat is el tudja
majd latni a sziikkséges arammal és gOzzel. Ebben az esetben a géphaz
helyére johet a porlasztd, a kazan helyére a csomagolas és szallitas

Ezek a vazlattervek segitettek elinditani a tényleges munkat, kezdve
a terep rendezésével és infrastruktaraval.
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XXII. FEJEZET
EPITKEZES

A teriiletrol, valtozo mélységekbdl mintakat vettiink, s azokat az
ujpesti laboratoriummal meganalizaltattuk. Az eredmények azt mutattdk,
hogy a felso par cm-es vegyes szemét, homok, korom alatt laza kavics réteg
van, amit a Duna dsei évezredek alatt itt leraktak. Az ide elképzelt nagyobb
sulyu épitmények biztonsdaga érdekében, a feliiletet le kellett tisztitani s
tomoriteni is kellett legalabb annyira, hogy az épiileteknek sziikséges nagy-
sagu teriileteken legyalulhato legyen. Elképzelésiink az volt, hogy az
épiiletek helyét s koriilotte legalabb 2 méteres savot az épito vallalatok ala-
kitjdk ki. Végiil is a Pestmegyei Epité Villalat az egész komplexum kivite-
lezését vallalta. Ez nagyon fontos volt, mert a sajat atfogo critical path-jat
mar ugy készithette, hogy az egyidejiileg folyo kivitelezési munkdk ne
litkGzzenek.

A voros feny6 kadak elott, még a papirgyar teriiletén, a celluloz gyar
erésen savas szennyvizét egy mészkovekkel telerakott csatorndn részben
semlegesitve a fenydfa tartalyokba szivattyuztak tovabbi kezelés végett. A
papirgyar hat ilyen mindennel felszerelt kadat szdndékozott épiteni, kettd
késziilt el, és egy ugyancsak vords feny6bol készitett elvezetd csatorna,
amelyet a Zsak Hugo utca utan a Duna fenekére rogzitettek ahol a szenny-
viz szétoszlott a Duna vizében, s szennyezO hatasa tobb ezerszeresére
csokkent. Ezt a berendezést és a mar elkésziilt vezetékeket, szivattyukat, s
az j lizem teriiletére es6 elkésziilt csatornahalozatot a papirgyar atengedte
a cserzOanyaggyarnak.

A foépiiletet, ahova a termelési berendezéseket kivantuk elhelyezni,
egyeldre ugy terveztiik, hogy abban a gyartasi berendezéseken kiviil a leg-
fontosabb segédanyagokat is tarolni lehessen. A laboratériumokat is el le-
hetett itt esetleg helyezni.

A kazanhaz és géphaz ideiglenes épiiletek voltak, céljuk az lizem
energiaellatasa, amig a papirgyar megépitette hatalmas energiatelepét.

Mikor ezt a tervet a minisztérium miszaki csoportja és a tobbi érde-
kelt kolléga 4atvizsgalta és velem valdé megvitatds utan lényegében
elfogadta, nekem a muszaki gardat és az adminisztrativ személyzetet foko-
zatosan emelni kellett. A végleges méreteket a miiszaki garda szamitasai
alapjan dontottiik el.

A gyar sajat szennyvizének elvezetésére a telep minden részét
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magaba foglalo kiillon csatorna halozatot épitett amik nagy része az
épiiletekkel egyiitt késziilt el.

A fécsatorna megépitése nagy feladatot jelentett a laza iiledékes talaj
miatt. Ezt a problémat az ¢épité vallalattal alaposan megvitattuk, a
fécsatorna helyét is pontosan kijeldltiik s esését is meghataroztuk. Arra a
megallapodasra jutottunk, hogy a csatornat kb. 4 m-rel a fold szine alatt
kell bekotni a kb. 6-8 m mély és ugyanolyan atmérdjli beton tartalyba. Ez
elegendd esést biztosit ahhoz, hogy a gyar teljes terliletérdl osszegyljtse a
szenny- €s esdvizet. Ezt megbecsiilve adtuk meg mint irdnyszamot, amit a
vallalat pontos mérésekkel sziikség szerint ndvelhetett. Mi figyelembe
vettiik, hogy a Zsak Hugd utca és a Duna utca feldl is lehet atszivargas, de a
tulméretezés nem volt indokolt.

Miutan a szennyvizek bomld, mérgez6, korroziv anyagokat is tar-
talmazhatnak, a csatorna bekotéseknél, de kiilondsen a gytijtd tartalynal a
megfeleld szigetelés rendkiviil fontos volt. A vallalat a csatorna és tartaly
karbantartasaért felelosséget vallalt. Ismételten felhivtuk a kivitelezék
figyelmét a talaj rendkiviil lazasdgara, ami miatt a csatorna arok két oldala-
ra igen magas nyomas varhaté és emiatt fokozott erdsségii kitimasztast
igényel. Ezt a vallalat eleve el is irta az ott dolgozoknak.

Harom munkas dolgozott egyszerre: kettd az arkot 4sta s kidobta a
kidsott foldet egy fél mélységben el6ttiik halad6 parkanyra, ahonnét a har-
madik munkas kihanyta az arok mellé. Medret astak a bekotések részére is.
A munkat nagy mértékben nehezitették az arokban elhelyezett lapok és
kereszt gerendak. Ezek a csatornadrok haladdsa folytan gyorsan szapo-
rodtak és mindinkabb csokkentették az arok haladasat. A munka konnyitése
érdekében a munkasok tobb tamasztd gerendat elhagytak, mire az arok
Osszeomlott s teljesen eltemette a lent dolgozé két munkast s majdnem
egészen a felsobb szinten dolgozo harmadikat is. Ez utdbbit sikeriilt meg-
menteni s 6 elmondta a torténteket, mentesitve a csatorna épitd vallalatot a
felelosség alol.

Ahogy ezek az eldzetes tervek kivitelezésre keriiltek, az igazi munka
a CserzOanyaggyar személyzetének ugrasszerli novelését igényelte. A
vazlatterv elfogadasa utan mar indult is a részlet tervevezési és kivitelezési
munka €s azzal parhuzamosan a sziikséges adminisztraciés munka is. Eze-
khez lehetdleg az Gjpesti lizem foloslegessé valdo dolgozoibdl hoztuk at az
arra vallalkozokat.

Mar a kezd6 1épéseknél sziikség volt a miliszaki garda kiegészitése
atfogd szakismeretekkel rendelkez6 mérnokokkel és technikusokkal. A
gépészeti csoport kiegészitésére alkalmaztunk egy komoly elméleti és gya-
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korlati ismeretekkel rendelkezd fiatal gépészmérnokdt, Sombor Ferencet s
egy ismert lakatos mestert mint munkavezet6t a karbantartas és egyéb
munkak iranyitdsara Nanasi Dezs6t, akit munkatarsai Dodo becenéven is-
mertek. Egyikben sem csalodtunk. Somborral én és Pali bacsi at beszéltiik
az lizem tervezés és kivitelezés programjat amibe 6 rogton bekapcsolddott.
Nanasi vezetd egyénisége s batorsaga, ahogy a legveszélyesebb munkakat
magara vallalta, munkatarsai kozott nagy megbecsiilést valtott ki. Az 0j
munkasok is hamar betanultak Dod6 iranyitasaval.

A laboratériumnak is egyidejiileg mar el kellett kezdenie a konst-
rukciés anyagok, majd a termékek és azok eldallitasahoz sziikséges nyer-
sanyagok vizsgalati modszereinek kidolgozasat és alkalmazasat. Ezt a rész-
leget Toth Bélara biztam. A laboratérium feladatkorébe tartozott — de
kiilonalld6 munkakorrel — a kisérleti osztaly, amely egyelére egy szemé-
lybdl: Telekes Mariabol allott. O akkor még gyakorlat nélkiili vegyészmér-
nok volt, aki ezeldtt feleségemnek volt egyik kedvenc, kitiing tanitvanya.
Sombor gépészmérndkiink egy tapasztalt, csinos, j6 modori fiatalember
volt, akit tobbszor hivtak be katonanak, s aki éppen ilyenkor vagy valo-
félben volt, vagy ndsiilt. Eddig mar négy feleséget “fogyasztott el”. Udva-
rolni kezdett az ottani holgyeknek, s a legijabb aldozatnak Telekest szem-
1élte ki. Sombor elvette Telekest 6todik feleségnek. Erdekes modon ez a
hazassag jol sikeriilt, egy szép kislanyuk sziiletett, és persze, Incivel to-
vabbra is megmaradt a gimnaziumbol hozott baratsag.

Ekozben Toth Géza az Gjpesti gyarban talalhatd anyagok, koztik
importalt szulfitlig felhasznaldsaval gyartott miicserz6 anyaggal egy egész
tétel bor kicserzésére vallalkozott. Erre, gondolom, a minisztérium bor/cipd
osztalyanak biztatdsara s a maga megnyugtatasira ment bele. Maga mellé
vette a Wolfner borgyarban dolgozo elismert kit(inG mestert, Szikorat — aki
azel6tt a bérmiiveknél volt miivezetd —, s miutdn mind a miicserzé anyag
eléallitasa, mind a cserzés a bevalt eljarasokkal és gyakorlott
szakmunkdésokkal tortént, valtoztatds nem latszott sziikségesnek.

A kicsiben végzett kisérletek nem mutattak semmi problémara, s a
slirgdsség is kozrejatszott a kisméretli probak utdn mindjart egy nagylizemi
tételre valo atugrasban. A végeredmény az volt, hogy a borok kozépso része
nem cserz0dott at, s azok a hékezelésnél ott ketté valtak. A nem tul alapos
vizsgalat a minisztériumi szakosztalyvezet6jét, Vermesnét és a miiszaki
vezetd Roth Palt okolta, s a birdsag mindkett6t elitélte. (Toth Gézaék el-
jarésanak részleteit nem ismertem, s a minisztérium se lathatta el6re a tor-
ténteket.)

A miiszaki gardanak az épiilettervezéshez mar a berendezéssel is kel-
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lett foglalkoznia, miutan az befolyasolta a nyilaszarok (ablakok, kapuk, ki
¢és berakodo szerkezetek helyét, formajat, nagysagat, anyagat allandé vagy
csak 4tmeneti haszndlat esetére.) Ugyancsak magunknak kellett
megallapitanunk a fodémeken varhat6 allandé és valtozo terheléseket, ami-
khez az ott elhelyezendd gépek szallitasi stlyat, késziilékek tires, valamint
miikodés, javitas kozben varhatd stlyat, az anyagmozgatas eszkozeit, a
személyzet, kiils6 munkasok, szerelok, csoportos latogatok, stb. mozgo ter-
hét is hozza kellett szamitani.

Meéretezni  kellett a tervezett munkafolyamathoz sziikséges
fliggbleges nyilasokat, a késziilékek folfiiggesztéséhez sziikséges tartokat,
anyagmozgatd berendezéseket, a berendezések kiemelésére és a fodémre
valo elhelyezéséhez sziikséges emeld- és szallito berendezéseket.

A bonyolult bels6é gépi berendezések terveit én készitettem, ezeket
Pali bacsival és Somborral megyvitattuk és 6rd biztuk a részletterveket, aki
gyorsan ¢és pontosan rajzolt s nyilvanvaléan nagy gyakorlattal rendelkezett
a bonyolult csévezetékek tervezésében és kivitelezésében, s altalaban az
épiilet gépészetben. Nanasiban ¢és az ujpesti karbantartokban a kivite-
lezéshez is talalt megfeleld segitséget.

A miiszakiak munkaja nagyrészt kiilsé vallalatoknak kiadva is mar
bizonyos gyakorlatot jelentett az 01j eljardsban azaltal, hogy a késziilékek
ismerete nélkiil a komplikdlt anyagmozgatast, kezelést és mas gyartasi
feladatot nehezen tudtdk volna tavollétemben iranyitani. Ezért sziikséges
volt, hogy mar a tervezésnél kezdjiink egy fiatalabb mérnokot betanitani.
Erre felvettiikk Lendvai Jendt, akinek tudomasunk szerint volt mar bizonyos
lizemi gyakorlata bar nem ilyen jellegli gyarban. Miutan az tizem beinditasa
utan mar tobb feladat vart ream a nagyiizemi tervek masodik szakaszaban,
sziikség lett egy helyettes vezetore, aki képes a munka folyamatossagat fen-
ntartani, amig ¢én tavol, bar telefonon elérhetd voltam. Kineveztiik
Lendbvait, ¢s kisegitd technikusként Schmidt Ivort osztottam be mellé.

Az energia ellatast s az ahhoz sziikséges épiileteket és felszereléseket
kiilsé vallalatok végezték Hajda Pali bacsi iranyitasa alatt és az Ujpestrél
behozott karbantartok kozremiikodésével. Nanasi mindeniitt eldl jart, s
szaktudasat is feliilmulta személyes kézremiikodése, néha ijesztd batorsaga
¢és vezéregyénisége. Egy alkalomkor egy kdzonségesnek indult csuklas, ami
napokon at folyamatosan kinozta, majdnem elvitte. Végigjarta a legjobb
nevil orvos professzorokat, egyik sem tudott segiteni. Mar az agybol is alig
tudott kikelni. Utolso erejével a 4-5-ik éjjel elvanszorgott a kozeli korhaz-
ba, ahol csak egy fiatal orvosnét talalt. Az kihozott a konyvtarbol egy
szazéves fiiveskonyvnek latszé kopott konyvet s abbdl kiirt valamit, amit
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mindjart nmaga Osszeéllitott, s az — csoda modra — rovid id6 utan hasznalt.

Dodé er6s szervezete hamar rendbejott s valtozatlanul folytatta
merész kozbelépéseit ha valami nem mikodott: a forrd kazanba is
bemaszott s a mozgd gépeket is ceremonia nélkiil javitotta. Végiil az dva-
tossagot nem ismerd természete idézte el halalat is.

En mar nem voltam ott, mikor sor keriilt a szennyviz tarolé és az ab-
ban elhelyezett szivattytk és csOvezetékek elsé altalanos feliilvizsgalasara
¢és karbantartasara. A csatorna épit vallalat az eldre lathato, a légtérre is
kiterjed6 szennyezddés ismeretében jol felszerelt 4 tagi csoportot kiildott
ki. Figyelembe véve az altalunk a szerzddés kotéskor kihangsulyozott is-
meretlen vegyi folyamatokat, amik a taroloban végbe mehettek és veszélyes
mérgez6 anyagok keletkezésére vezethettek, embereiket kell6képen fel-
szerelték és kioktattak, akarcsak a szennyviz csatorna épitésekor, mégis
megtortént a baleset. Egyik emberiik kinyitotta a légmentesen zard fedo
lapot €s pillanatok alatt beesett a tartalyba. A tobbiek ezutan kozel sem
mertek menni a nyilashoz.

Az id6kozben oda jott Dodo és Schmidt Ivor bedltoztek a mentéshez
és Dodo mar maszott is be, és mint az e€l6z6 ember belezuhant és 6t kdvette
Ivor. A kihivott mentdk mar a harom halott, koztiik a gyar két kitind em-
berérnek kiemelésénél tobbet nem tehettek, igy a szennyviz gyiijto és tarold
berendezés egymagaban 6t ember halalat okozta.

Az adminisztracid — mialatt a kivitelezés folyt — szintén szakosodott.
Elsé fontos feladata az épitdipari vallalat, s a tobbi, egy-egy specidlis
feladatra igénybevett kiilsé vallalat szerzodéseinek elkészitése, engedélyek,
anyagok biztositasa, stb. volt, amelyekkel rengeteg utanjaras és papir
munka jart. Ezeket egyelore nekem kellett irdnyitani. Bar ezekhez rengeteg
segitséget kaptam a minisztériumtol, s kollégaimtol, mégis sok idomet el-
vették a miszaki munka irdnyitasatol. Az ujpesti CserzOanyaggyarat fol-
szamoltuk, onnan elhoztuk a még maradék berendezést és a vallalkozo
szellemii munkdsokat és tisztvisel6ket. A munka nehezebb része ezekre
harult. A termeld berendezéseket fokozatosan bdvitettilk, a prdba-
termeléseket alapos laboratoriumi vizsgalat utan taroltuk az id6kdzben
Ujpestrdl athozott és atalakitott, feldjitott reaktorokban.

A folyadék cserzéanyag szallitasat két teherautora szerelt, egyenként
5000 literes hordoval kivantuk megoldani. Két hasznalt teherautot sze-
reztiink. Az egyiket egy 4-hengeres Raba motor hajtotta, a masik magyar
gyartmanyt Mévag teherautd volt, egy 16-hengeres sormotorral.

Igen fontos volt, hogy a hordok minden iranyban megmozdithatatlan-
ul régzitédjenek a kocsi platformjdhoz és szamolni kellett a folyadék 16kés
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kikiiszobolésével, amire be lehetett allitani folyadéktdréket. Azonban a
leghatasosabb megoldas az volt, hogy a hordokat teljesen teletoltottiik,
legfeljebb a hétagulasnak engedve teret. igy az egyébként hatalmas erének
tekinthetd folyadékiitést sikertilt elkertilni.

Ahogy a sajat alkalmazottak szaporodtak, ugy néttek a személyi
igyek, amiket az irodank intézett. Ezekkel elészor hozzam fordultak s én
kiildtem Oket valamelyik tisztviselohoz. Ez sok idomet igénybe vette. A
minisztérium kérésemre az irodat eredeti nevén levalasztotta, s vallalat-
vezetdt is nevezett ki Farkas Jozsef ismert cipész mester személyében.
Nekem Joska bacsi — ahogy a gyarban becéztiik — sok terhet vett le a val-
lamrol. En Ggy iranyitottam Joska bacsi tevékenységét, hogy az megfeleljen
keésobb a vallalati szintli igényeknek is. Megszervezte a személyzeti oszt-
probalta beosztani. Miutan az iroda megfeleld alkalmazottait az lizem
beinditasa utan at kivantuk venni, ez tervembe beleillett. Az iroda tovabbra
is csak egy klienssel dolgozott, a Cserzoanyaggyarral, és a megbizasokat
télem kapta. Az egylittmukodésiink kitlind volt, a helyzet csak ott valtozott,
hogy nekem nem kellett adminisztrativ munkacsoportokkal foglalkoznom.

Mégis tortént két eset, amikor dsszelitkdzésbe keriiltem a Joska ba-
csival:

Az elsé ilyen eset akkor tortént, amikor én csehszlovakiai kikiilde-
tésbdl jottem vissza, és reggel azzal fogadtak, hogy kilyukadt a besiirito.
Ennek a javitasi modszere megvolt, de nagyon koriilményes. Tobb, mint
700 cs6 volt egy késziilékben, és az, hogy melyik folyik, azt csak vizualisan
lehetett megallapitani. Eredetileg azért esett a valasztasunk erre a
bestiritore, mert a hokicseréld csérendszert konnyen ki lehetett szerelni és
kiemelni. Ez a "konnyen" valésdgban nagyon bonyolult volt, mert egy
csomd Osszekdtd csovet, méromiiszert, vizsgald ablakot, levezetécsovet,
stb. szét kellett azért szedni, hogy meg tudjuk allapitani, hogy mely csdvek
lyukadtak ki, és ki tudjuk azokat cserélni. A kiszerelt részt nyomasprobaval
at kellett még vizsgalni, és csak akkor lehetett visszatenni a normalis
helyzetbe. Hatranya volt ennek az eljarasnak az is, hogy nem lehetett igy
megallapitani, hogy melyek azok a csovek, amelyek a kritikus karosodas
mértékében mar is karosodtak.

A lakatos mithelynek volt egy fiatal, szorgalmas beosztottja, aki
Dodo mellett igen jo6 munkat végzett, és mindenben prébalta leutdnozni
Dodo szokatlanul bator hozzaallasat a kiilonbozo problémakhoz. Ez egy
ilyen alkalom volt. O vallalta, hogy bemaszik a gépbe, és a kis atmér6ji
csoveken feljovo forrd viz visszavezetésére szolgald széles csé ala be-
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fekszik és a csoveket kilazitva azokat egyenként ellendrzi. Ezzel a csovek
szamatol ¢és allapotatdl fliggben 3-t6l 5 napot nyert a gyar. Beszéltem a
Joska bacsival, hogy ennek a fiatalembernek egy komoly jutalmat kell adni.
Joska bacsi ellenkezett, mert a kommunista szabalyzat el6irja, hogy minden
ember tehetségének megfelelden koteles hozzajarulni a népgazdasig javat
szolgalé munkédkhoz. Kihangsulyozta, hogy mivel a fiatalember tehetsége
megvolt hozza, igy kotelessége volt a munkat elvégezni. Erre azt mondtam,
"Akkor legkozelebb majd Te fogsz bebujni a csdvek ala, mert Te is beférsz
oda."

A kovetkezmény az lett természetesen, hogy kiutaltak a jutalmat. A
modszert maskor is alkalmaztak ezutan, mert a csdrendszerek ilyen vizsga-
lataval a gyar sokat nyert. Ez kolcsondsen szerencsés megoldasnak bi-
zonyult.

A masik eset amikor Joska bacsival nem értettiink egyet, a bé-
kekolcson bejegyzésével kapcsolatos. Egy fiatal, igen jol képzett géplakato-
sunk kijelentette, hogy ¢ most nagyon sajnalja, de nem tud adni egy fillért
se a békekdlcsonre. Joska bacsit partmultjahoz illéen elfogta a kotelesség-
tudas ingere és kijelentette, hogy marpedig vagy fizet, vagy pedig repiil.
Mondtam Joska bacsinak, hogy te ezt konnyen kijelentheted, de elbocsatani
csak én tudom, mert miiszaki ember, é¢s mivel masodik gyerekének a sziile-
tését varta, és annakidején belépett munkaslakas vasarlasaba, tele volt
adossaggal. Ugyszolvan a "semmibél élnek" és a Cserzéanyaggyar mellett
még egy munkat nem vallalhat, tehat meg kell érteni, hogy az ember nem
tud fizetni. Joska bacsi adott neki egy hatarid6t, hogy kb. egy héten beliil
szerezze meg a pénzt.

Munkatarsai a karbantarto miihelyben rendeztek neki egy gytjtést,
amihez természetesen én is hozzajarultam. Javaban folyt a tanacskozas,
amikor bejott a Joska bacsi €s kérdezte, hogy ezek itt most mit csinalnak?
Mondtam, hogy "Joska bacsi, ezek tervezik, hogy a mostani partiinnepségre
Osszegylijtenck egy kis szoborra valé pénzt." Es mondtam, "Latod, Joska
bacsi, itt az alkalom, hogy te is hozzajaruljal. Ritka alkalom, hogy egy
tizem alighogy megindul mar rogton tud egy partkezdeményezésben részt
venni. Természetesen Joska bacsi is leszurkolt egy 0sszeget. Ezt az Ossze-
get egy karbantarté munkas 6sszegylijtotte és mondta, hogy elszamol majd
késobb vele. Az 0sszegbdl segitettiik a fizetni nem tudo géplakatosunknak a
bekekolesonhdz vald hozzajarulasat, és hagytunk még valamit tartaléknak.

Ezen a két alkalmon kiviil Jéska bacsi mindig szé nélkiil intézte az
adminisztracios munkakat és fokozatosan belenevel6dott a gyari prob-
lémakba, igyhogy mikor a gyar — nemhivatalosan — mar miikodott, akkor 6t
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a minisztérium kinevezte a gyar vezetdjének.

A berendezés masik fontos problémaja megfeleld kémiai ellenallasu
anyagbol késziilt reaktorok beszerzése volt. Savallo acélra volt sziikség és
az elzaro szerkezeteket is mind savallo acélbodl kellett volna kialakitani.
Sajnos a Honvédelmi Minisztérium az Osszes savallo acél behozatalt sajat
részére zarolta. A legkozelebbi savallonak mondhaté anyag a bronz volt, és
terveinket ugy kellett elkésziteni, hogy a korrodalédé anyagot viszonylag
konnyen lehessen cserélni. Miutan a szulfitszennyliigot a tarolokban kalci-
um-hydroxiddal tovabb semlegesitettiik, azzal a reménnyel kezdtiik el a
tervezést, hogy talan kisebb korrézidval megusszuk olyan helyeken is, ahol
a vezeték erdsebb folhasznalasnak lesz kitéve. Ontéttvas szerelvényekre is
gondoltunk, de ezek korr6zidja esetén a fololdott vas a bérben hasznalt ta-
ninnal sotét szinez6dést adott volna. Tehat a vezetékeknél maradt az
egyetlen lehet6ség, a bronz, a gyartasnal hasznalt nagyméretti reaktoroknal
pedig az 6lombélés. Ezzel 6sszefiiggd probléma volt, hogy az Gjpesti lizem-
ben a reaktorokat 6lomlemezzel bélelték, ugyhogy a reaktorok belsé falara
kis lapokat erésitettek, és ezekre szerelték fel az 6lomlemezt. Ez koltséges
¢s nem tartdos megoldas volt, s helyette bevezettiik az irodalombol ismert
olomspriccelé eljarast. Ez abban allott, hogy egy oxigén-pisztolyon
atvezettiink egy 6lom-drétot, amelyet a pisztoly automatikusan mozgatott
elore, az a langban felolvadt és a befujt oxigén/levegd keverékben finom
cseppekre bomlott. A 1égnyomas ezeket a cseppeket ranyomta a reaktor
belso6 feliiletére, ahol azok ellaposodva rafekiidtek a feliiletre és ott megszi-
lardultak. Ezzel egy vékony, egységes olomréteg keletkezett, ami az 6lom-
lemezes eljarashoz viszonyitva sokkal kevesebb 6lmot és iddt igényelt, tar-
tosabb is volt.

Bar ez az eljaras egyszeriibb és termelékenyebb volt, egyuttal sokkal
mérgezébb is. Az 6lommal dolgozé munkasok eddig is ki voltak téve az
6lom-mérgezés veszélyének, és a védekezésre adott szalonna és tej nem
akadalyozta meg, hogy el6bb-utobb kénytelenek legyenek valamilyen mas
foglalkozasra attérni. Az 10 lizemben nagy sulyt helyeztiink arra, hogy
magaban az 6lmozé mithelyben a levegé teljesen 6lommentes legyen. Ez
csak tObbszords légszlirén vald atpréseléssel, a lathatatlan 6lompor kicsa-
pasan keresztiil volt elérhetd, ami bar koltséges volt, de hosszu tavon igen
hasznosnak bizonyult. Szerencsénk volt, mert a Lampart iizem akkor
vezette be zomancozott fiirdokadjait, és ezek korrozio-allasat kiprobalva
megfelelének latszottak. A Lampart reaktorokkal is probalkozott. Mi ké-
szittettlink egy olyan valtozatot, amelynek als6 része, a tulajdonképpeni
reaktor, leeresztd csap nélkiil teljes egészében hézagmentes volt. Ahol le-
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hetett a folyadékok mozgatasara itt légnyomast vagy vakuumot terveztiink
hasznalni. A reaktorok fedelét iizemiink sziikséglete szerint atterveztem és a
Lampart vallalta az igy valtoztatott reaktorok elkészitését. Egyeldre 3 ilyen
reaktort rendeltiink. A fodémre szerelt emel6 berendezéssel ezek relativ
konnyen szétszedhetok és tisztithatok is voltak. A tisztitas kozben észlelt
esetleges repedéseket olvasztott 6lommal lehetett betomni. Ugyancsak
6lombol késziiltek a reaktor bekotd szerelvényei, meg a hozzajuk kapcsolt
vezetékek kozotti tomitések is.

Felszerelésiikre én olyan folfiiggesztési modot allitottam be, amely a
helyiség padlojaval egy szintbe hozta ezeket a kis reaktorokat, ugyanakkor
a fedelet és a rajta levd motorokat és egyéb tartozékokat egy, a reaktorok
folott futd csigaval ki lehetett emelni. Ezzel az alaptervvel a szulfonalas
problémai megoldhatok voltak. Minden elévigyazatossag ellenére megtor-
tént, hogy az egyik reaktor tisztitds kdzben berobbant. Ez annak volt a
kovetkezménye, hogy egész kis mennyiségii naftalin bennmaradt a
reaktorban, és amikor az ott dolgozé szakmunkaés a sziikséges javitas céljara
oxigénnel probalta a tdmitd aranyat folmelegiteni, a naftalin hirtelen elpar-
olgott és a reaktorban levd levegdével robbanokeverék keletkezett, ami hir-
telen begyulladt. Erdekes modon, kis ijedtségen kiviil sem a szerelének,
sem a reaktornak nem lett semmi baja. De a biztonsagi eldirdsokat erésen
megszigoritottuk és a szerelok is nagyobb elévigyazatossaggal bantak
ezekkel a megbizhatoknak bizonyult késziilékekkel.

Ahogy a Cserzoanyaggyar normalis lizemeltetése folyamatossa valt,
a minisztérium Ugy gondolta, hogy most mar mast is csindlhatok és a
Cserzdanyaggyar mellé rendelte a Triosz Festékiizemet és az Ujpesten
maradt Rostmiiborgyarat is.

Erre azért volt sziikség, mert az ujpesti Cserzéanyaggyar attelepitése
utan az ott elkezdett rostmiiborgyarat tovabbra is a Cserzéanyaggyar veze-
tése alatt kivantak folytatni, Bar ott nekem egy jol képzett, bor- és cipdipart
jol ismerd fiatalember megbizottam volt, egy gonddal tobb volt. Ezzel az
tizemmel a baj az volt, hogy gépeket kellett megrendelni meg konstrualni.
Bar maga a massza, amit Osszeallitottak, mar megfelelt a kdvetelmé-
nyeknek, most mar csak az volt a kérdés, hogy hogyan fogjak a tényleges
viselésnél kibirni a terhelést, ami ezekben a részekben, mégpedig talpbetét,
cipdorr, cipdsarok, szoval azok a részek, ahol a cipd formajat akarjuk meg-
tartani, komoly terhet képvisel. Eleinte bizony ezek a miidarabok igen
hamar tonkrementek, ami azt jelentette, hogy a cipd alakjat veszitette.
Ezekkel a problémakkal kapcsolatos kutatd/fejlesztési munkakra én nem
tudtam id6t szakitani és a mi laboratériumunknak sem volt erre tartalék ka-
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pacitasa, igy egyelére ez a munka megbeszélésekbdl és jelentésekbdl,
probaiizemeltetésekbdl allt, amit az ottani megbizott vezetd maga is jol meg
tudott csindlni.

Ugyancsak a CserzOanyaggyarra kivanta bizni a minisztérium a
festékiizemet. A festékiizem vezetdje egy Fazekas nevii mémok, ki-
vandorolt Dél-Amerikaba és levelezésiink az 6 részérdl foleg abban allt,
hogy "eszembe ne jusson oda menni". A festékgyar nyersanyagainak nagy
részét Magyarorszagon allitottak eld szines, természetes termékek, fOleg
vasoxidok megoérlése altal, €s az egységgel mar a nyersanyagnal baj volt.
Az Osszekevert festék szinének beallitdsa elég nehezen ment, annal tobbet
lehetett javitani maganal a festék gyartasanal, de a kapacitast uj gépekkel
ol kellett emelni. A gyarat régi helyér6l a minisztérium attelepitette, s
ezzel is komplikalta életemet.

A Orszagos Tervezd Iroda 1956 tavaszan felallitott egy szakértdi
bizottsagot, hogy a szulfitszennylug ipari felhasznalasanak lehetdségeit
felilvizsgélja, kiértékelje, ¢és erre javaslatokat inditvanyozzon. A
konnytiipari miniszter felkért, hogy vegyek részt ebben a bizottsagban.
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XXIIIL. FEJEZET
A MUNKA NEM MINDEN

A mi magan- és tarsadalmi életiinkrdl is kell par sort irni s mivel itt
egy sor nagyobb valtozas tortént, a mauthneri mar kialakult életiink, s az
ottani utolsé iddszak és az azt kovetd hullamzoé események soran errdl is
beszamolok.

Mint irtam, mauthneri munkam alatt, amikor a gyar teriiletén laktunk,
vettem egy kétpar- evezOs csonakot, és béreltiink egy kis kabint a megyeri
csonakhaz mellett. Sportbarataink kozé tartozott az Ujpest csapatdnak
tobbszoros valogatottja Szusza Feri, s a vilaghir(i csonka labu Halasi Olivér
usz6 és vizipolo valogatott, s masok. Fabri Otto, aki mint vérosi f6épitész
és felesége, Manci, Vaci utcai divatszalonjaval szintén jol kerestek, meg-
engedhették maguknak, a bohém életet. Akkori magas fizetésemmel s par
mellék munkaval én is elég jol kerestem ahhoz, hogy csatlakozzunk a bala-
toni hétvégi kirandulasokhoz. Rendszerint az akkor felkapott Lellére
mentlink, mint egy auté karavan. A sok o6cska gumival felszerelt kocsi
gyakran kapott defektet s ilyenkor jol jott a segitség. Miutan az evezést nem
nagyon élveztem, 1947-ben a csonak helyett vettiink egy kitlind beosztasu
kis villat Balatonfoldvaron, amit Szalai Rudi batyja eredetileg maganak
hétvégeket, igy sokszor voltak nalunk.

Egy alkalommal Inci és Levente Patakiék kocsijaban mentek haza,
amikor az egyik elsd kerék lecsavarodott, elszaguldott mellettik és az
Agardi vasutallomas kiils6 1épcséjén felszaladt. Szerencsére az egyik
,»mazsas” Pataki jobboldalt elol iilt, s igy a kocsi tengelye nem ért le a
foldre, igy megusztak kiillonosebb kar nélkill. Ezek a testvérek is
Floridaban kétottek ki. Megtudtam egyikiik telefonszamat s a felesége
mondta, hogy az dccse meghalt, neki mindkét labat levagtak s igy nem akart
régi ismerosokkel talalkozni.

Pesten Juci helyébe jott Joli egy AVO-s vélegénnyel, majd 'Bozse’,
egy nagyon ligyes és tiszta Sur-i lany, s az immar 5-ik évét betoltott
gyerekiinkkel, — akit ,,arany maszat”’-nak keresztelt el — hamar egymasba
szerettek s igy nyugodtabban mentiink munkaba, eldadasokra s latogathat-
tuk baratainkat. Inci aki még 1949-ig latint tanitott, az esti egyetemen
elkezdte — eloreldtoan — az orosz tanari szakot. Az 1949 végén bekdszontd
tanrend valtozas megsziintette a latin nyelv oktatast, és kotelez6vé tette az
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orosz tanitasat a negyedik elemi utan. gy Inci kénytelen volt harom nyaron
intenziv orosz tanfolyamokat venni, Gyérben, Debrecenben, majd Sopron-
ban. Szokasos lelkiismeretességével kitlinden megtanulta az orosz nyelvet
és irodalmat, de az 56-os menekiilésiink utdn, mint egy pszicholdgiai
reakcio erre a kényszerre, egy darabig mindent teljesen elfelejtett.

Ismeretségi koriink kdzben rohamosan gyarapodott, foleg Szalai-
¢kon, Rotéken, Inci tanartarsain s az én kollégadimon keresztiil. Pesten
Szalaiék kozel laktak mihozzank s én gyakran mentem be hozzajuk
hazajovet, miutan az utba is esett. A masodik feleség volt a szoke-Magda,
egy lgyvéd baratjuk csinos felesége a fekete-Magda. Talaltak egymashoz:
mindketten szerettek tancolni és lubickolni a Balaton vizében. Foldvaron a
Szalai¢k s a mi nyaralonk kdzel voltak, s itt gyiilekeztek a baratok. Szalai-
¢knal folyt a kartya parti, mikdzben a vilag eseményeit boncolgattak.
Hozzank jottek a feleségek és a gyerekek. Mig a holgyek a likért vagy az
eszpresszOt iszogattak, és Inci finom siiteményeit kostolgattak, valamint a
friss pletykakat elemezték, a gyerekek gyakoroltdk a kisudvarba beszo-
rithato sportokat: tdvolugrast, foleg helybdl, gytiriin 16gast stb. Szalai Mag-
da is gyakran beallt az aprosagok kozé. Toliink egy ugrasnyira volt a Bala-
ton ahova lementlink lehiiteni magunkat. Este felé a tarsasag egy része —
foleg a gyerekesek — ment vissza Pestre.

Szivesen latott balatoni vendégeink koz¢ tartoztak Frommer Géza,
Fabri¢k és barataik, és a két cipbkereskedd Pataki testvér. Mikor a kocsimat
végleg elvették, néha mi is veliik jottiink le Foldvarra. Olykor a tarsasag
egylitt latogatott at esténként Lellére vacsorara, zenére s tancolni. A zsufolt,
emelt tdnc-parkettrdl gyakran a tancol6 par egyik laba a levegében logott.

Ezalatt teltek az évek s a gyerekek nottek. Leventét barataink, foleg
Szalaiék elhalmoztak ajandékokkal, igy-hogy karadcsonyok kornyékén alig
tudtunk mozogni a kis lakasban. Levente a kis autorol gyorsan megkivanta
a nagy auto vezetését s hol az én, hol a Géza 6lében iilve hamar megtanult
vezetni. Szerencsére nem ért le a laba, de nem engedte, hogy fogjuk a
kormany kereket. Ha szépen koriil ment egy foldvari blokkon, kapott egy
rad csokit.

Egy késé délutan a mar indulasra készen allo tarsasag nem sietett
abbahagyni a Balatonban sok nevetéssel és visitassal kisért labda dobalast.
Egyszer mikor Inci eldobta a labdat a levegdben Gsszecsendiilt a jegyg-
ylirije s a brilians fed6 gytri. Lattak, hova estek a gytirik, de a fodrozoé viz
jatéka megzavarta a szemeket s a viz alatti homokban hiaba keresték oket.
Késébb Géza csindltatott az enyém mintajara Incinek egy 0j jegygytrtt,
vigasztalasul.
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1950-ben miutan kocsimat el6tte Osszel elvették, Gézat masfél évre
letiltették Kistarcsdn. Csak majdnem két év mulva szabadult, amikor fel-
mentették valami gazdasagi vad alol. Ekkor, kocsi nélkiil a foldvari nyari
életiink nehézzé valt.

Kapcsolatunkat Domanékkal Levente hozta 6ssze. Amy és Ervin

mint gyerektelen hazaspar szerette a gyerekeket, s azok is szivesen be-
mentek par percre az iskolabdl hazamenet az {izletiikbe, ami a mi utcank,
(Sallai Imre u.) s az iskola utcdjanak (Sziget u.) sarkan allt. Doman jo
iizletember volt s elektromos haztartasi eszkdzok javitasara volt beren-
dezkedve. Minden ebbe a kategoridba tartoz6 munkat elvallalt s a komp-
likaltabb dolgokat a kiilonboz6 elektromos cikkeket gyartd lizemekbol
osszeszedett kitlinG szakemberekkel csinaltatta meg munkaidé utan. igy az
iizletben mindent lathattak a gyerekek szétszedve a radiotol a jégszek-
rényig, s mas, akkoriban még ritkasagnak szamité konyha gépekig.
Természetesen a kis kolykok nagy élvezettel hallgattdk Ervin bacsi
magyarazasait. Amy néni, akinek az iizlet egyik sarkaban volt egy kis mani-
kiirdz6 asztala, szintén tudott kiilonb6z6 kiilfoldi csodadolgokat mutatni,
mint pl. golyostollat, nylon harisnyat, selyem salat, stb. amik persze a
felnotteket is nagyon érdekelték.
Levente volt az egyik kedvenc diakjuk az utcabol. Ot kiilondsen érdekelte
Ervin bacsi, amint az autdjat "biitykolte". Amint a motor folé hajolt, s a
hosszt hatra fésiilt haja a szemébe hullott, felegyenesedett, s hatra vetette a
fejét, hogy a hajat vissza hajtsa, odaszolt Leventének, hogy "Mondja Szaki,
mit gondol mit lehetne itt csindlni?" Levente mar 5 éves koradban vezette az
én kitindé Mercedesemet, amit a part "kdlcsonvett", de vissza nem adott. A
gyerek elég sokat tudott az autordl, s komolyan vette a tanacsadést. Délu-
tanonként, mikor haza jott, tiikor elott gyakorolta a haj hatra vetését.
Beszélgetés kozben elmondta, hogy a sziileinek van Balatonfoldvaron egy
nyaral6ja, de miota nincs kocsink ritkabban megyiink le. Felvetette, hogy
jo lenne, ha lejonnének oda s minket is vinnének. Hely az van elég, ha a
sziileid is ugy gondoljak, mi szivesen benne vagyunk — valaszolta Doman.
Mar a kovetkez6 hétvégén egylitt mentiink le. A veliink majdnem egykoru
hazaspar kellemes, segitdkész tarsnak bizonyult. Nemsokara, a valtoza-
tossag kedvéért Doman kocsijat allamositottak s én vettem egy 6cska Ad-
lert. Azt a gyarban hétvégeken a karbantartds vezet6jével, Nanasival,
kipofoztuk, s azzal jartunk a Balatonra egyiitt.

Ervin vett egy oldalkocsis motorbiciklit s néha azzal jartak le
hozzank, de miutdn Erden vettek egy kis nyaralot, ahol a kerti munka lefog-
ta 6ket, mind ritkabban jottek le Foldvarra.
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Kellemetlen kis epizodok is eléfordultak. A foldvari nyaralonak
1951-ben nagyobb kelete lett. Egy nyaron két avods is "kibérelte" az egyik
szobat. Ezek ott kiilonboz¢ atalakitasokat is végeztek. Betettek egy vas-
kalyhat s csinaltak a falba lyukat a fiistkivezeté csének. Mikor egy hé-
tvégén lementiink, csodalkozasunkat fejeztiik ki a polgarmesternonek, aki
kijelentette, hogy neki ehhez joga van. Masnap batyam lement Foldvarra a
miniszteri kocsival, most 6 besz€lt a polgarmesterndvel, aki megszeppent s
mar egy félora mulva vitte is a bérldit egy valosziniileg hasonld uton szer-
zett Uj lakasba. De a helyreallitasi munka mirank maradt.

Egy alkalommal, elére haladott terhessége ellenére Szalai Magda
nem tudta megallni, hogy be ne alljon a helybdl tavolugro gyerekek
versenyébe. Elesett, s a homok ellenére megiitdtte magat. Szerencsére, e
ronda vilagra késziil6 magzatnak nem tortént baja.
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XXIV. FEJEZET

HARMADIK MENEKULESUNK, EGY
ATMENETINEK SZANT KiVANDORLAS

Az '56-0s forradalom utani helyzet. Sokan, koztiik sok baratunk el-
hagyjak Magyarorszagot. Engediink a bécsi csabitasnak. Domanékkal nem
volt boripari kapcsolatunk, o6k a szabadidds barataink kozé tartoztak.
Kapcsolatunkat gyerekiinknek koszonhettiik. Elokésziiletek. Intézkedések a
nehezen oOsszegyiijtott kis vagyon megorzésére. Felkésziilés az utra
Domanékkal akiknek szétagazo rokonsaga nélkiil nehezen jutottunk volna ki
Magyarorszagbdl. Frici. Kalandos atkelés a hataron. Fogadtatasunk Auszt-
riaban. Az elsd, idegenben eltoltott Szilveszter. Koszt, lakds. Var a munka,
ismerkedés Frommer Géza bécsi baratjaval, aki a mi vallalkozasunk fi-
nancialis alapjat biztositia és annak munkatarsaival.

Kivandorlasrol baratainkkal sokszor beszéltiink az 56-os forradalom
leverése utan, de végleges elhatarozasra egy mikulas-¢éjjeli hazkutatas ké-
sztetett. December 6-4n egy hazkutatdssal egybekotve elvitt az AVO,
mikozben a forradalom alatti tevékenységemrol érdeklddtek, s keresték "a
ladat". Ezért az egész hazat padlastol pincéig atkutattadk. Nem tudom hova
vittek, de ott 0sszezartak egy fiatalabb alakkal. Ez elmondta, hogy mi min-
dent csinalt mig elkaptak, nyilvan "agent provocateur" volt. Kézben kér-
dezett, hogy én mit csindltam, mert ide csak nagy dolgokért hozzak be az
embert. Mondtam, hogy én még kis dolgokat sem csinaltam.

Doman mindjart motorkerékparjara kapott, felszedte Incit és Gabort,
s mentek az ismert bortondk kornyékére, remélve, hogy valahol meglatnak.
Odabent megkezdték a kihallgatdsomat, egy erds lampaval vilagitva a sze-
membe — de nagyon udvariasan — merre jartam a forradalom alatt, kikkel
beszéltem személyesen vagy telefonon. Iddnként bejott egy tarsuk, és kér-
dezte, hogy megvannak-e mar a ladak, amibdl feltételezhetd, hogy azt hit-
ték, hogy fegyvereket hoztak nekem. Faggattak, hogy van-e kapcsolatom a
Voros Kereszttel. Az Osszes igazolvanyainkat elhoztdk, s Inciében benne
volt, hogy mint tanarnd elvégezte a Vords Kereszt tanfolyamot. Tiszta
véletleniil eszembe jutott, hogy November harmadikén felhivott Vetd
Gyuszi, aki visszaszokott Pestre, kivitte feleségét Gizit Bécsbe, majd ismét
visszajott Pestre egy Voros Keresztes gyogyszer szallitmannyal. Fiamnak.
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Leventének hozott egy kis ajandék csomagot: narancsot és csokoladét, amit
kért hogy masnap vegyek fel a hotelben, ami téliink nem volt messze. Per-
sze masnap betortek az oroszok és a talalkozo elmaradt. Vetd is alig tudott
visszamenekiilni Bécsbe. A kihallgatdknak amikor elmondtam a torténetet,
nagyon felfigyeltek. Vet6 a Béke szalloban szallt meg ahol a telefonjat le-
hallgattak, s a kettonk beszédét uigy értelmezték, hogy fegyvereket hoztak, s
azokat majd én eljuttatom a harcold ifjasagnak, a Leventéknek. A felvett
beszélgetés lehallgatasara csak egy honap mulva, a harcok utan keriilt sor,
amikor rogton megtortént a hazkutatasunk. A torténet elmesélése utan
visszavittek a zarkdmba, s miutdn ellendrizték, hogy amit mondtam,
megfelel a valosagnak, szabadon engedtek ¢és a legkozelebbi vil-
lamosmegallonal mar vartak ram Domanék.

Ezutan a kellemetlen éjszaka utan véglegessé valt az elhatarozasunk,
hogy valahogy atmegyiink Ausztridba. Ekkor mar Frommerék elmentek, és
Géza Bécsbdl hivott, hogy szervezziink ott egy szakért6i irodat.

Domanéknak Moszkvatol New-Yorkig kiterjedt csaladjukban min-
deniitt mindenféle tarsadalmi és partallasu lény megtalalhaté volt, igy az 56
-os forradalom utan benniik is felvetédott a kivandorlas gondolata.

Egy Magyarorszagrol Oroszorszagba az 1918-as forradalom utan
atszdrmazott magunk kora férfi Doméanéknak szegrdl-végrdl valami rokona
volt. Frici, ahogy ismerdsei becézték, mint hiradds az orosz hadsereggel jott
be, de Budapesten civilben orosz feleségével egyiitt kereste fel rég nem
latott baratait. Frici igen helyes férfi volt, azt persze nem tudtuk, hogy mi-
lyen szerepe van Magyarorszagon. Domanék kitapogatdztak az orosz ro-
kontol, hogy sziikség esetén atsegitene-e benniinket az osztrak hataron. Biz-
tosan O is jott volna, de orosz felesége és foglalkozasa is mar az orosz
f61dhoz kotottek.

Szabadulasom utan, masnap mi ketten lementiink a Doman oldalko-
csis motorkerékparjaval Gyorbe kérdezoskodni a nyugati hatar helyzetérdl.
Domaéanéknak volt rokonsaga vilagszerte és Magyarorszagon is akadt egy
sogora, akinek a tanyaja kozel volt az osztrak hatdrhoz. Doman az én
nevemben is megalkudott Fricivel, hogy veliink jon €s atvisz a hatartdl né-
gy kilométerre levé orosz zaron. Ennek ellenében én neki egy forintért
eladom az autdmat. Ezen kiviil még egy csomo elintézni valo volt: a lakast
elcseréltem Gabor nem 1étez6 lakasara, otthagytam pénzt és ékszert, mert
nem akartuk, hogy ha elfognak, az engedélyezett S00 gr. brutté aranynal
tobb legyen nalunk. A balatonfoldvari nyaralot Inci unokadccsére irattam
at, a nagykovacsi hazat pedig ugyancsak Gabor nevére. Erdekes az em-
berek naivsaga, azt hittiik, hogy a rokonra megdrzésként hagyott dolgok igy
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relativ biztonsagban vannak. Aztan a miénkkel egyiitt szamtalan példa
igazolta, hogy ez volt a legrosszabb valasztas. Mert aki csak otthagyta,
vagy valakinek odaadta valamilyét, az vissza is kapott beléle. Gabor az én
lakdsomban harom feleséget fogyasztott el, igy minden értékesithetd targy
— beleértve ékszereket, aranyat, kotvényeket, készpénzt amit anyamnak
hagytam —, gyorsan elment. Anyamat betette egy oregotthonba (végiil is ez
jo volt neki, mert ott folytathatta népneveld munkajat), viszont kézen-kozon
a nagykovacsi hdz ara is elment. Inci unokatestvére megkapta a bala-
tonfoldvari nyaralonkat, s miutdn az az 6 nevén volt, eladta, s az is segitett
sajat lakasa megszerzésében.

Kitiing tigyvédiink, dr. Z6ld Ferenc a Magyar Vivoszovetség elnoke,
akir6l mar elobb irtam, szintén a kivandorlast valasztotta. Sajnos, az ameri-
kai kontinens tulsé részén telepedett meg, személyesen nem talalkoztunk,
de nem is gondoltunk arra, hogy jo lenne legalabb egy igazolas arrdl, hogy
miket "kovettiink el" mint tapasztalatlan kivandorlok. Ezekkel az intézkedé-
sekkel el is telt az év és december 29-én mentiink le a hatarra. A kocsi te-
tejére két szankora felkotozve vittiik legfontosabb holmijainkat. Frici €s
Ervin veliink jott az autoban, mig Amyt a rokona vitte masik, hivatalos ko-
csiban.

Ejszakara megszalltunk Domanék rokonainal. Nagy ijedelmet oko-

zott, hogy levaltottak azokat a hataréroket akikkel mar letargyaltuk (és
lefizettiik) az atkelést. Ennek ellenére megbeszéltiik veliik, hogy 30-an kés6
este lesz a legjobb megprobalni atkelni, akkor valosziniileg az orosz Orség
is pihen maér, és 6k tudtak, hogy a jarérok kb. mikor, hol kellene legyenek —
igy benniinket majd jo iranyba igazithatnak. Biztositékul vittiink egy jo par
iiveg erds italt és sok cigarettat. Mint kideriilt, enélkiil, s karérdink nélkiil
nem is alltak volna veliink szoba az orosz katonak.
December 30-an két katona hozott egy nagy szant, amiben mind elfértiink
¢és ahol holmijaink is elfértek és igy nekivagtunk a kb. 4 km-es Utnak. A
Fert6-csatornan szamitottunk atmenni. Az elsé nagy akadaly természetesen
az orosz vonal volt. Frici mindjart megprobalta lekezelni 6ket az italokkal.
Szerencsére azt hitték hogy Frici KGB-s, igy elengedtek. Mdgottiink az
Orok tobbszor 16ttek fol rakétakat, ami a fél mezdt bevilagitotta. Nehéz lett
volna ilyen koriilmények kozott a 4 km-t végigmaszni, plusz hizni a
szankot egy bizonyos ponttol, amitdl a lovas szank6 mar nem johetett.

Hatardreink a lovas szénnal visszamentek. Mi meg egy szénakazal-
ban vartuk, hogy visszaérjenek. Egy varatlan magyar jarér, szerencsére a
tiszta csendes €jben messzir6l hallhaté volt, és igy csendben a kazalban
huzodva vartuk a végtelen id6t amig nem tobb mint 50 méterre elottiink

224



elmentek. Kozben Doman égd cigarettdja a szénaba volt bedugva, de
szerencsére nem keltett tiizet.

Hataroreink kb. 2 —3 6ra mulva visszaértek, és elvezettek a csatornan
allo ladikig. Fricitdl konnyes bucsut vettiink, s 6 ment vissza a Doman ro-
konokhoz a katonakkal, ahol beszamolt, s aztan ment is vissza Budapestre
az Adlerrel.

A csonakkal atszallitottak a csatornan. Ezt az utat kétszer jartam
meg, mert a magyar parton felejtettem a szanko htizasra készitett, két olda-
lan Gsszekalapalt és horogként behajtott vasrudat, ami megtakaritott dol-
laraink nagy részét rejtette. Most mar mindenestdl osztrak teriileten vol-
tunk, s biztonsagban éreztiilk magunkat. A legkdzelebbi széna kazal tovében
letelepedtiink pihenni.

Ervinnel elindultunk az ton az els6 falu felé. Az osztrakok nagyon
segitokészek voltak: hogy konnyebbé tegyék a szokevények utjat, kis kabi-
nokat allitottak fol, amiben volt tiizhely, fa és fekvohely. Egy ilyenre
rabukkantunk, és visszamentiink a csaladért, majd megszalltunk. Hajnalban
elindultam megkeresni a legkdzelebbi falut. Ez nemsokéra sikeriilt is, és a
derék osztrak gazdak mar felkelében voltak a munkajukhoz. Miutan meg-
tudtak, hogy "fliichting"-ek — vagyis menekiiltek — vagyunk, és hogy egy
kabinban hatravan a csaladom, egyikiik egy traktorral mindjart nekiindult
velem egyiitt, hogy folszedjiik a tarsasag tobbi tagjait. Természetesen elté-
vedtiink. Tobb kabin volt felallitva a kis tanyai utak mellett, és jo parba
bele kellett nézzek, mig végre megtalaltam a csaladomat. A traktoros
visszavitt mindannyiunkat a faluba, ahol mar tudtunk telefondlni Bécsbe.
Par 6ra mulva Géza jott értiink egy nagy autoval. Most mar nyugodtabban
¢lvezhettiik az 01j vilag leveg6jét. Bécsben egy kis szallodaban, az Eden-ben
szalltunk meg, "Nomen est omen", de nem mindenben.

Bécsben mar aznap egyiitt szilvesztereztiink Gézaékkal, hittiink Gjévi
jokivansagaink teljesiilésében, s bizalommal néztiink az uj év elé.
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XXV. FEJEZET
UJ ELET EGY UJ VILAGBAN

Géza bemutat Prinz-nek, aki a vallalkozdasunk sponzora. Elsoé bécsi
feladatunk. Targyalas egy olasz vallalattal. Géza haldla. Taldlkozasom volt
minisztériumom két legfontosabb partfunkciondriusaval és a miniszter-
helyettes kapcsolatot keres. Elére figyelmeztetnek, nehogy beiiljek a koc-
sijaba. Ket hétig a Bayer vendége vagyok. Egy ujabb, de elvben mar Pesten
megfogalmazott talalmany mintadarabja. Eitel. Eloaddas a Bécsi boripari
Kongresszuson. Megdllapodas a Foggensteiner céggel. Eladom egyik meég
nem teljesen kész talalmanyomat. Megjon a mi behivasunk az amerikai és
kanadai kévetségekhez. Kikoltozés a lagerbe.

Bécsben Domanéknak mar megvoltak a kapcsolataik, igy remélték,
hogy Ervin New York-i szenator unokatestvére segitségével rovidesen
megkapjak az USA vizumukat és repiilojegyeiket. Géza mindnyéjunkat
elhelyezett, s engem még aznap bemutatott Prinznek, aki vallalatunkat
sponzoralta s abban ezen felill is volt feladata. Géza Bécsbe érkezése utan 6
rogton adott egy iroda helyiséget, s személyzete is mindenben Géza
segitségére volt. En igy mar egy szervezésre és indulasra kész allapotban
levo vallalkozasba csoppentem bele. Prinz egy nagyon kellemes, segit6kész
ur volt, Gézanak régi baratja és lizlettarsa, mert a nyugatra irdnyul6 szérme
széllitméanyokat rajta keresztiil bonyolitotta, és azok altaldban mar mint
kész ruhazati termékek keriiltek exportra. Ezek jutaléka annak idején egy
komoly tobblet volt a rendszer altal megengedett maximum fizetéshez ké-
pest. Gézaval mar januar masodikan szdmba vettiik az anyagi helyzetet és
az éaltala szerzett ajanlatokat. Prinz nemzetkdzileg ismert nevii ruhagyaros
volt €s mi olyan megallapodasokat terveztiink, ahol készaruban fizetnének,
amiket a Prinz rogton fel is dolgozhatna. Ezzel lényegében kereskedelmi
problémdink egy részét magara vette. Géza mar tobb ajanlatot kapott,
amiket részleteiben az illetd cégekkel kellett megbeszélniink. Fel kellett
késziiljiink ra, hogy kiilon kis egységeket kell majd folallitani, hogy a
felmeriild technikai és adminisztrativ problémakat is vallalatunk oldja meg,
ahogy az a Cserzdanyaggyar tervezésénél és kivitelezésénél is tortént. Itt
azonban sokkal nagyobb aranyokban és korlatlan f6ldrajzi és nyelvi
teriiletekre kiterjesztve kellett gondolkodnunk.

Ezek utan mar nyugodtan elkezdhettiik a Iényegbeli megbeszéléseket
azokkal, akikt6l mar ajanlat futott be. Els6ként mindjart a Bécsben székeld
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Katzendorf-i Szérmegyar tulajdonosaval, Foggen-steinerrel targyaltunk.
Egy ideiglenes keret-megallapodasra jutottunk, addig is mig jobban megis-
merjilk egymast s ez vonatkozott ismert és 10 termékekre egyarant. A
kovetkez6 targyalast egy olasz céggel folytattuk Salzburgban, januar 9-én.
Géza faradt volt, de a targyalas a kosztozasi szlineteken kiviil allando kavé
mellett késo estig folyt. Bécsbe valod visszaérkezésiink utan én foladtam és
felmentem a szalloba a csaladomhoz. Géza mondta, hogy 6 még egy kavét
megiszik, s azutan hazamegy. Az ideiglenes otthonat is Prinz-t6l kapta,
mégpedig baratndje lakasat adta at Gézaéknak, és azt helyezte el masutt.

Hajnalban Géza felesége folhivott telefonon, hogy a férje rosszul
van, és hogy jojjek at. A szallodatol nem volt messze. En egy ttbaesé or-
vost folvettem és igy mentem Gézaékhoz. Az orvos megallapitotta, hogy
Géza meghalt, a halal oka szivszélhiidés. Ezutan szomort napok kovetkez-
tek. A lekotott munkakat a lehetdség szerint folytatni kellett de ujabb meg-
beszélésekre én mar nem vallalkoztam.

Igen kinos volt részemre az eddig megfelelonek talalt német nyelv
keserves gyakorlasa, s nem lévén gyakorlatom a nemzetkdzi iizletelés
nyelvismeretében, ami mint kideriilt szinte nulla is lehet, mert azok,
akiknek sziikségiik volt miiszaki segitségre, minden mddon igyekeztek kis-
egiteni az embert, ha a targyaldsok menetét a nyelvtudds hidnya zavarta
volna.

Gézanak tobb rokona mar Kanadaban, Torontoban volt. Anny, Géza
Ozvegye is gy hatarozott, hogy kislanyaval, Julival csatlakozik névéréhez
¢és csaladjahoz akik Torontoba mar megkaptak a beutazasi engedélyt. Kan-
del Pista kitlindé biokémikus volt, és a torontdéi egyetem gyogyszertani
fakultasan kapott mar eldre allast, mig felesége, Marika a Banting Institute-
ba lett felvéve mint vegyész, a patologiai kémia szakon.

En is ugy gondolkoztam, hogy ezt a zavaros Eurdpat legjobb lesz
elhagyni, miutan a nyelvtudas hianya miatt nem valdszinii, hogy a tervezett
magas munkabeosztashoz egyediil eljuthatok. Engem egy idoben Kanadaba
is és az Egyesiilt Allamokba is hivtak. Bélint Imre baratom, aki New York-
ban lakott akkor, mindjart kiildott 300 dollart "hogy a madarak le ne
csinaljanak". Kihangsulyozta, hogy ez a pénz nem a nala lev6 pénz része,
mert ezt akkor is kiildte volna, ha nala nem lenne semmi pénz. En ugyanis,
a Stern borgyarban nekem jar6 jutalékot nem vettem f6l, hanem egyenesen
atutaltam Balint Imréhez. O siirgetett, hogy menjek 4t az Allamokba, egyik
képviseldvel kiildetett a feliilvizsgald bizottsagnak egy meghivé levelet, s
azonkiviil egy vallalatnak német nyelvll levelét, amely egy szakmamba
vagd, miicserzéanyaggyar vezetését kivanta ram bizni. Ez a vallalat Ma-
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tawan-ban lett volna, egy New York-tol kb. 50 km-re levé véaroskaban.
Egyeldre nem adtam konkrét valaszt.

Annyt egyhamar utra tettiik. (Akkor még a Kanadaba sz6l6
bevandorlasi kérelmeket majdnem vérakozas nélkiil teljesitették.) Mi az
Edenbdl egy olcsd panzidba koltoztiink (napi 29 shilling, kb. 1.10 kanadai
dollarért), és népkonyhéan étkeztiink. Domanék is mellénk koltdztek, de
mivel nem akartdk az Osszes anyagi tartalé¢kaikat felélni, a vizumra varas
hosszu idejére bekoltoztek az egyik menekiilt taborba. Egyelére nem volt
panaszunk a helyzetre, mivel Prinz egy minimum fizetést biztositott ré-
szemre, amib6l mindennapi koltségeinket eltudtuk latni, de maganval-
lalkozasra valo atallasra még Prinz tadmogatasaval a hatam mdogott sem
tudtam elhatarozni magamat. (Gyamoltalan erdélyi: aki az iizlet szo6 alatt a
sarki boltot értette.) Ko6zben Levente jart a német nyelvii iskolaba, és
mint 13-éves kolyok, gyors tempdban elsajatitotta a nyelvet, s atvette télem
a telefonalas gondjat. Telefonalni mindég és minden nyelven utaltam. Ezt a
jo tulajdonsagot maig se vetettem le. A Foggensteiner iizemébe tobbszor is
kilatogattam, és a javasolt programbol kezdtem fokozatosan par fontosabb
dolgot megvalositani. Az ottani személyzet rendkiviil segitokész volt, és
részemre az ottani munka bizonyos sikerélményt jelentett.

Kozben az amerikaiak és a kanadaiak is leallitottdk a bevandorlast.
En viszont mar mind a két kovetséghez, illetve kikiildott bizottsaghoz
beadtam bevandorldsi kérésemet. Az amerikaiak Bécsbe kiildtek egy
tudomanyos akadémia altal Gsszeallitott bizottsdgot, amely megtargyalta a
jelolttel annak képességeit, multjat és igényeit. Ezektdl is igen jo ajanlatot
kaptam a Teller-képviseld ajanlata mellé. Ok mar a Dupont céget
ajanlottak. Megnézték a talalmanyaimat és megallapitottak, hogy nem lesz
gondom Amerikaban munkat talalni. Ugyanakkor Kanadaban voltak Juha-
sz€k, akik mar tobb mint 6t éve ott éltek és akik megirtak, hogy a kanadai
¢letforma sokkal kozelebb all az eurdpaihoz, mint az amerikai, és itt annyi
munka talalhatd, amennyit csak el tud az ember végezni. A nyelv minden-
kire elébb-utobb raragad, és annak megfeleléen halad folfelé a Iétran.
Kanada szépségeit ¢és kiilondsen Montrealét ugy festették le, mint egy uta-
z4si iroda hirdetés. Mi magunk is gondoltunk erre, hogy az atallas Mon-
tredlban, plane tobb ismerdssel, konnyebb lesz, de a féindok Kanada mellett
a nem létezd katonai kotelezettség volt, ami a gyerek szempontjabol a ké-
sébbiekben bizonyult igazan nagy elénynek. Igy magunkban nagyjabél
elkdteleztiik magunkat a szerényebb kanadai életre.

Id6kdzben a Beyer-miivek meghivtak a Leverkussen-i nagy vegyi
tizem vendégeként az ottani, bérrel kapcsolatos lizemrészek megismerésére
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¢s ha akarom, igénybevételére. Ez az lizem a haboru el6tt gyakran kiildott
technikai tanacsadokat Magyarorszagra, és még akkor ismertem meg dr.
Eitel-t, aki most mar ennek a komplexumnak a vezetdé helyettese volt, €s
aki minden segitséget folajanlott. A Beyer-nél toltott valamivel tobb mint
két hét alatt én befejeztem azt az eljarast, aminek a végcélja egy miian-
yagbol késziilt bér, amelyet egy gyengébb mindségli kisborre lehetett
folvinni. Megtalaltuk azt a milanyagot, ami tokéletesen tapadt és idomult a
bérhdz, és amelybe barmely borfajtanak barkamintajat bele lehetett pré-
selni. (Ezt a bérmintat magunkkal hoztuk Kanadaba, €s itt mint autoiilés
takar6t nytztuk kb. 40 éven at.) Az eljaras azonban ezzel nem volt teljesen
kész, mert szamitottunk arra, hogy a textilidkat utanzé modszerrel fogjuk a
bor elokészitését és a milanyagréteg folvitelét megoldani. Ezt az eljarast
ajandéknak szantam a magyar bdripar részére, arra az esetre, ha egyszer
majd hazakeriilok.

Beyerék kivittek Kolnbe, ahol nem sokkal azel6tt kezdték egy uj el-
jaras bevezetését, az Elektroflokkot. Ebben az eljarasban fantaziat lattam
olyan béripari cikkek gyartdsara, amely szérmebélésre szovetmintat visz
fel. Kicsiben kiprobaltunk kiilonbdzé modszereket, hogy mit és mire lehet
folvinni, és csak a fantazia korlatozta a lehetdségek szamat. Ez mint uj tala-
Iméany szerepelt volna, s miutan nekiink mar nem volt elég idonk ahhoz,
hogy teljesen kifejleszthessem az eljaras lényegét, eladtam Foggen-
steinernek az Osszes talalmannyal és a fejlesztéshez sziikséges részletes
munkatervvel egyiitt.

Megbeszéltem Foggensteinerrel, hogy sziikségem van kb. két hétre,
hogy az eljarast bevezessem és egy munkatervet ajanlhassak neki. Erre a
célra ¢ folajanlotta a gyar mellett levo villajat, gyonyori kdrnyezetben. A
villa kertjében tobbek kozott egy csomo pava is volt, amelyek amilyen szé-
pek, olyan ronda hangjuk van, és kora hajnalban mar karogtak az ablakunk
alatt. Tehat nem volt ébresztdorara sziikség. Incinek és Leventének bdven
volt szorakozasra lehetoség az oriasi parkban, én viszont reggel aranylag
koran mar bementem az lizembe. Foggensteiner mar korabban bemutatta a
vezetoket €s az lizemben szivélyesen fogadtak.

Ennek a hatranya az volt, hogy mikor mar Kanadaban voltam, az
iizem mindig ujabb kérdésekkel jott 61, és nekem mindig nehezebb ¢és ne-
hezebb volt a német nyelvii valaszok megirasa.

Beyer még egyszer visszahivott, és én egyuttal egy Luxemburgi
milanyag gyarat is meglatogattam. Bar mindkett6t6l kaptam munka ajanla-
tot, ekkor mar elhatiroztuk hogy az orosz veszély el6l Eszak Amerikaba
koltoziink.
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Mikor megkaptuk majus elsején a hirt a kanadai (és egy nappal ké-
sObb az amerikai) kdvetségtdl, hogy a beutazadsi engedélyt a kdvetségnél
atvehetjiik, mind a két helyre elmentiink, bemutattuk a kért iratokat és mind
a két kovetségen gy nyilatkoztak, hogy a legkozelebbi hajoval mehetiink
Kanadaba, illetve az USA-ba. Az amerikai kovetségen mondtuk, hogy a
kanadai kovetségen mar jartunk, mivel azt az értesitést hamarabb kaptuk és
hogy hajlunk arra, hogy Kanadaba menjiink. Arra a kérdésre, hogy ha
esetleg a kanadai helyzetet nem tartjuk magunk részére kedvezének, az
amerikaiak fonntartjdk-e engedélyiiket, a kovetség azt a megnyugtatd vala-
szt adta, hogy erre a megbeszélésre hivatkozva ebben az esetben "First
Preference Visa"-val soron kiviil beengednek az Allamokba. A Kanadiba
késziiloknek St. Polten mellett l1étesitettek egy menekiilt tabort, amit az
oroszok 55-ben iiritettek ki. Az épiiletek jok és tisztak voltak, csak éppen
butor nem volt benniik. De szalmat és takarét megszamolatlan mennyi-
ségben kaphattunk. Mi egy terembe keriiltiink két masik hazasparral, az
egyikkel most is levelezd viszonyban vagyunk.
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XXVI. FEJEZET
EGY OCSKA HAJON AT AZ OCEANON

Keserves utazas, amiben részben a kivandorlok osszetétele a lehan-
g0l0. Rossz idos tengerjards. A hajon mint tolmdcs probdalom elhessegetni
magamtol a tengeri betegséget és ugyanakkor gyakorolni a nyelvet. Quebec
City. Vonattal tovabb Montrealba. Megérkezés kivandorlasunk céljaba,
ahol barataink fogadnak. Megszokjuk a szokatlan francia nyelvet. Nyarala-
ssal kezdjiik. Alldskeresés. A legtobb helyen tilképzettnek taldltak. La-
boratoriumi technikuskent hirdetést teszek fel. Munkat kapok. Harom
honap mulva Toronto felé vessziik utunk.

Mint emlitettem, miutdn megkaptuk a kanadai vizumot, bekellett
koltozniink a St. Poltenben berendezett kanadai “lager”-be. Itt kilencen vol-
tunk egy szobaban: partnereink egy Leventével egykoru kislanyos csalad,
az 6 egy baratjuk és egy fiatal, Gjonnan hazasodott par. A fiti nagytehetségii
grafikus volt, aki a tdborban segitett kiillonb6z6 rajzokkal, felirasokkal. Ti-
szta szalma bdven volt, berendezés persze nem, mivel ez egy orosz laktan-
ya volt amit a voros hadsereg kb. egy évvel a forradalom el6tt adott csak
fel. Itt vartuk az igért utazast. Kideriilt, hogy az Ascania nevii hajé visz
Kanadaba. A hajo Le Havre-bdl indult és oda kétnapos vasuti kirandulassal
jutottunk el. Harom hetet varakoztunk, nagy héségben, mire megérkezett
kiildonvonatunk ami Le Havre-ba vitt. Bar mindig a meleg miatt izgultunk, a
beszallasunk alatti zivatar levitte a hdmérsékletet vagy 20 fokkal, és a prob-
léma a hdrom napos tton a hideg lett.

Franciaorszagban hosszan varakoztunk egy mellék vaganyon, amikor
szobatarsunk, egy kitind borbély, elkezdett megborotvalni. A kommunista
francia vasutasok szerintem nem véletleniil tartoztattak fel majd egy napig,
¢s majd durva nagy lokéssel kotottek (ijra mozdonyhoz. A csomagok ettdl
leestek, és épp a borotvara esett egy nehéz hatizsak. Ha a borbély szobatar-
sunknak nem lettek volna kitlind reflexei, kdnnyen levaghatta volna fél
arcomat. {gy csak a hatizsak szenvedett egy 10 cm-es vagast, és mi egy kis
jjedséget.

Este beértiink a kikotobe, és felszalltunk a 16,000 tonnas Ascania
nevil 6cska olasz hajora. A férfiak a mélyben kaptak helyet, mig a kabinok-
ban laktak a nék és gyerekek. A hajon csak magyar és angol emigransok
voltak. A halo “terem”-hez a konyha és ebédlé mellett kellett elmenni, ami
haltol és paradicsomtél (mindkettét utdlom) bilizlott. Bar kittind olasz
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kenyeret és vorosbort szolgaltak az olasz ételek mellé, én és a tarsasag nagy
része tengeri betegség miatt ebbdl nem sokat fogyasztott. Hogy ellizzem a
tengeri betegséget sokat sétaltam a fedélzeten, a kellemetlen hideg viharos
sz¢€l ellenére. Néha ping-pongoztunk, €s én probaltam gyakorolni a francia
nyelvtudasomat azzal, hogy honfitarsaim kérelmeit tolmacsoltam.

1957 julius 29-én hajnalban értiink Quebec City-be. A kiszallas ¢és
minimalis formalitasok utan kiilonvonattal mentiink Montrealba, mig szo-
batarsaink folytattdk utjukat Torontoba. Els6 benyomdsaink a vonaton
furcsak voltak. A hazak mellett nem volt kerités, nem volt falu formdja a
telepiiléseknek. A vonaton kitiind vacsorat kaptunk, de amikor a vonat hir-
telen zokkent, az egész hatalmas szelet sonka az dlembe repiilt.

Juhasz Ern6 vart, és vitt lakasara. Masnap reggeli bevasarlas utan
elindultunk Montford-ba, ahol egy nagy “cottage”-ot béreltek. Itt nyaral-
tunk egy hetet, ami alatt Balint Imre feljétt New York-bol, tidvozolni az Uj
Vilagban.

Mig Levente fent maradt, mi Incivel visszamentiink Montrealba al-
last keresni. Sajnos, épp egy gazdasagi lelassulas kozepébe cseppentiink
bele, igy az allashelyzet nagyon gyérnek bizonyult. Hamarosan rajottem,
hogy a részletes onéletrajzom a legtdbb vallalatot elriasztotta, és legtobb
helyrél udvarias visszautasitasokat kaptam, ahol sajnalattal tudattak hogy
tulképzett (és tal dreg) vagyok a hirdetett munkakra. Kideriilt, hogy a
vezetdség a nagyobb vallalatokban csak angolul beszélt, és francia tudasom
csak egyszerli munkas pozicidkra alkalmasit.

Miutdn atirtam ,,resumé”’-met, kihagyva mérndki diplomam ¢s
kémiai doktoratusomat, mint egyszerii vegyész kaptam munkat mint
”operations manager” egy kis iizemben, ahol haztartasi vegyszereket — tisz-
titoszereket, stb.-t — gyartottak. Fizetésem heti $55 volt.

Alldsom nem volt éppen vezetd allds. A gyartasban, és minden mas
munkaban részt kellett vennem. Reggelente rajzoltam egy térképet a teher-
autd soférnek hogy hova, milyen sorrendben szallitsa le az arukat. A tehe-
rautot, ennek megfelelden forditott sorrendben pakoltattam be. Napkdzben
én vettem at a bejovo nyersanyagokat, és feliigyeltem a gyartasra. Tobb
kisebb-nagyobb tjitast vezettem be, automatizaltam a folyadékok csomago-
lasat, és probaltam analizalni a kompeticié aruit. Mivel tulszarnyaltam az
elvarasokat, fizetésem két honap alatt 5-5 dollarral kétszer emelkedett. Bar
itt minden ardnylag rendben ment, a nyelvvel voltak probléméaim. Engem
mindenki megértett, de a munkatarsaim altal beszélt, angollal kevert hely-
beli francia dialektust nehezen értettem meg. Legtobb problémam a sofdrrel
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volt, aki raadasul még dadogott is.

Feleségem kozben elfogadott egy allast mint egy kdtodei munkas, 35
centes oOrabérrel. Mint mindent, ezt is nagy lelkiismerettel csinalta,
rovidesen 11 gépen dolgozott, és 6 lett a szekcid mindségi ellendrzdje, ki-
emelt 40c-es orabérrel.

Rovidesen rajottiink, hogy lehetdségeink korlatozva lesznek amig a
francia tartomanyban maradunk. Ismerdsdk hivtak Torontoba. Beér a
Mauthner vezérigazgatdja az els6 haborts fuvallatnal kiment Kanadéaba s a
Torontoéi oriasi husipari vallalatnal, a Canada Packersnél a béripari szak-
osztaly vezetdje lett. Janyt rogton elhelyezte az Acton-i boérgyarnal. Mikor
mi kijottiink, minden informaciot megadott az iparrél s hivott, hogy
kezdjek valamelyik gyaruknal dolgozni. En azonban nem kivantam Buda-
pestet egy vidéki gyarral felcserélni. Azonkivill a kanadai bdripar
szervezete és nivoja sem volt vonzo szamomra.

Roéna Pista, mint a Simontornyai Bérgyar foméroke ilyen vidéki
¢lethez volt szokva, ¢és el is helyezkedett a Canada Packers aurorai bor-
gyaranal, ahol a Simontornyai Borgyar egyik volt tulajdonosa, Fried Laszl6
volt a fémérndk. Vele én is beszéltem s még inkabb meger6sodott bennem
a vélemény, hogy a kanadai bérgyaraknal nincs igazi mérndki munka.
Egyébként is az volt a véleményem, hogy ha a nyelv miatt mindent el5lrél
kell kezdeni, akkor kezdjen az ember egy Uj szakmat inkabb. Késébb errdl
még inkabb meggy6ztek a boriparban elhelyezkedett kollégak, akik koziil
parat sikeriilt nekem kés6bb "kimenteni". A kapcsolatokat a magyar bords
kollégakkal azonban tovabbra is fenntartottuk. fgy, hat héttel munka-
kezdésem utan, Annie és Kandelék segitségével szereztem egy allast a to-
ront6i egyetem Banting Institute nevii hires kutato intézetében. Mint techni-
kus, illetve “research assistant” dolgoztam Dr. Dauphinée mellett, aki a
patologia kémia tanszék professzora, majd késobb a Royal Society elndke
volt.

Par héttel miutan elkezdtem ezt a munkat, Pal Ottd, szintén
Ujkanadas mérnok baratunktél megtudtam hogy az Ontario Water Re-
sources Commission keres mérndkoket és technikusokat. Mivel 6 kitiinéen
tudott angolul, megigérte hogy bemutat, és ha felvesznek majd segit a
nyelvi gondokkal. Ekkor még joforméan semmit sem tudtam angolul — kivé-
ve a par szOt amit a hajon és Montrealban mellékesen felszedtem. Sikeres
interju utan, 1958. januar elsejével felvettek. Professzor Dauphinée-nek
megmondtam, hogy ez az allas biztonsagos, és masfélszer tobbet fizet,
amellett, hogy lehetdséget adhat hogy mint mérndk haladhassak a
szakmamban. O nagyon megérté volt, én pedig megigértem hogy szaba-
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didémben befejezem a munkat, ami statisztikai analizisbol, és egy pub-
likacid rajzainak és illusztracidinak a kivitelezésébdl alltak.

Csaladom karacsonyig Montrealban maradt, majd pont egy évvel
menekiilésiink utan, szilveszterre értek Torontoba. Itt egy biitorozott lakast
béreltiink Sényiéktdl, akivel életiik végéig tartd bardtsagot épitettiink ki.
Februarban kivettiink egy lakast Howland Avenue-n, amit Inci {igyesen be-
rendezett hasznalt butorokkal. Angol tudasunk fejlesztésére mindketten be-
iratkoztunk egy fél éves esti tanfolyamra az International Centre-ben.

Az els6 napom az 1j munkahelyemen furcsan kezdddott. Elmentem a
Niagara St.-i cimre amit Ott6 megadott. Nem taldltam a kiirt hazszamot,
csak egy kettvel kisebbet, illetve nagyobbat két irodaépiileten. A kdztiik
levo nagy rozsdas vas felvonulési épiilet zarva volt. Kilenc éra utdn megje-
lent egy kozépkoru férfi aki kinyitotta az épiilet egyetlen ajtajat. Ezek utan
egyenként beszallingdztak a dolgozok, koztik Otté. Bemutatott az
igazgatonak, Capt. Delaport-nak, aki futtaban kikérdezett, majd atadott
Chuck Simpsonnak, aki a vegyi labor feje volt, majd par kérdés utan mar
munkaba alltam.

Kavésziinet alatt bemutattak a mtiszakiaknak: a garda tagjai Jim Dun-
can, Fred Voege, Dick Millest, Jean Neil, Simpson €s persze Pal Ott6. Min-
denki kedves volt a furcsa, id6s eurdpai urhoz, marmint hozzam. Mind-
nyajan egy szobaban dolgoztunk, ami kb. akkora volt mint a pesti irodam.
A bioldgiai labor vezetdje Larry Wlassoff, egy nagyon fiatal biologus volt.
O ideje nagy részét a laborban tSltétte. Kémidban Brind Stundzia volt a £6
technikus. Litvan volt, és jol beszElt németiil, igy egymassal németiil tar-
gyaltunk. Mind a kémiaban, mind a biologian mar volt két-két magyar kol-
léga. Nem volt se titkarnd, se n6 munkatarsunk. Bar mint mérnok vettek fel,
fizetésem csak kb. két harmada volt az atlag kezdé mérnoki fizetésnek.
Tudtam, hogy angol tudas nélkiil nem lesz alkalmam, hogy tudasomat meg-
mutassam és kamatoztathassam, de mivel ekkor Kanadaban semmi szo-
cialis biztositds nem volt (nyugdij, orvosi, baleset és munka biztositds mind
még a jovében voltak), az allami allas altal nydjtott biztonsag egyelére min-
dennél fontosabbnak tiint. Dick Millest, aki egy jo attekintésii mérnok volt,
késébb felajanlotta, hogy szerez nekem egy sokkal jobban fizet allast az
iparban, de nem mertem vallalni ezt a rizikot.

A vaslemez épiiletben eredetileg egy szennyviz tisztitd iizem volt,
igy még benne volt egy csomo beton tartaly, amiknek tetejére fektetett pal-
lokon kozlekedtiink. A foldszinten kialakitottak egy irodat és taldlkozo
helyet a fonoknek. Az elsé emeleten volt két kis szoba a kémiai labornak,
egy iroda Stundzia-nak és egy kis mikrobioldgiai labor. A padlast raktarnak
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hasznaltak. Akkor kezdtek épiteni egy Gjabb WC-t, mivel felvettek egy
csomo6 embert, beleértve egy titkarnot is. Minden héten mas volt a kavé
felelds, igy egy par hét mulva én lettem a soros. Tudtam hogy hogy
mukodott a gép, €s hogy hol tartottdk a kavét és teat. Amikor atontottem a
vizet a szlrén, lattam, hogy nem elég a kavé, igy levettem a kovetkezd
zacskot a polcrol és rendesen feltoltottem a gépet. Bekapcsoltam a
melegitdt, és perceken beliil megindult a kavé. Illata kissé furcsa volt, de
nem zavartattam magam. Mit tudtam én, hogy szeretik a kanadaiak a kavét.
Kideriilt hogy véletleniil teaval toltottem fel a kavésziirot. Nem tudtam elég
jol angolul, hogy bocséanatot kérjek, de elpiruldsom mutatta, hogy tudtam
hibamrol.

Amikor megmutattak nekem az analiziseket, nagyon meglepddtem,
hogy milyen kevés mérést hasznaltak és milyen primitivek voltak a me-
ghatarozasok. A munkafegyelem minimalis volt. Az ebédidd elnytlt egybdl
két oraba, és a két kavésziinet is dupla hosszlisagura terjedt. Par kivétellel
az emberek kémiai tudasa minimalis volt. Simpson és Stundzia sikerteleniil
probaltak valamit javitani, mivel a technikusok mindent “jobban tudtak”.
Mivel a kornyezetvédelem még csak gyermekcipdkben jart, ezek a
hianyossagok érthetéek, de nem megbocsathatéak voltak. Munkam igy
egyszerl, de nem eredményekkel kecsegtetd, és egyeldére mind unalmas,
mind elcsiiggeszto volt.

Az OWRC-ban felfigyeltem egy ir fiatalemberre, aki fele olyan idds
volt mint én. Szeretett dolgozni és tanulni, mivel nem volt alkalma befejez-
ni tanulmanyait. Osszebaratkoztunk: én magyaraztam neki a kémiarol, 6
pedig engem nevelt angol tuddsomban. Nem sokara elvégezte egyetemi
diplomajat, esti tanfolyamon. Annak ellenére, hogy vonzodott az irodalom
¢és a drama felé, bevetette magat vegyi munkajaba, ¢s karrierjét a miniszté-
riumra alapozta.

Munkam els6 kellemetlenségei kartarsaim és fondkeim biirokratikus
hozzaallasanak voltak koszonhetoek. Példaul: dsszeallitottam egy automata
biirettdt ami automatikusan feltoltotte és beallitotta magat. Mellé ragasztot-
tam egy kalibracios skalat, ami az eredményt egyenesen BOD-ben adta
meg. Ez a technika alaposan felgyorsitotta az analizist, de fonokeim sanda
szemmel néztek erre. Bar engedték hogy hasznalhassam, miutdn meg-
magyaraztam mitkodését, mas nem hasznalhatta.

Egyszer amikor egyediil maradtam rendbe szedtem, modernizaltam a
hazi készitési inkubatort. Par hét mulva, mialatt ebédelni voltam valaki
eltlintette az automata biirettdmat. Mit tehettem, jelentettem a dolgot
Brunénak, kértem egy ujat, majd ugyanugy folytattam munkdmat mint a
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tobbiek: lassan, nehézkesen. Dick Millest, aki ismerte a multamat, bocsana-
tot kért, és megjegyezte, hogy egy uj modern labort terveznek, és ott jobban
fognak menni a dolgok. Dick kitiing triember volt, aki rengeteget tett
OWRC-ért, de kb. 4 év mulva atment a federalis kormanyhoz.

1958 marciusaban kineveztek az OWRC kis laboratériuméhoz
Napanee-ban. A labor célja egy 1j kisérleti viztisztitasi mddszer ellendrzése
volt, amit a Strahcona papirgyar probalt kifejleszteni. A berendezés egy
harom emelet magas torony volt, amit DowPack plasztik lapokkal t6ltottek.
Ezeken novo biofilm kellett volna lebontsa a papirszennyvizet. Nem ér-
tettek ahhoz, hogy mi az eljaras alapja, igy nem volt elég kontaktus id6, és
meleg a toronyban, és persze nem sikeriilt elég BOD-t redukalni.

A labor szebb volt mint a torontdi, de a felszerelés ugyanolyan 6cska
volt. Az eléttem dolgozok naponta 2-3 6ra talérat szamlaztak. En atszerel-
tem a felszerelést, automatizaltam amit lehetett és kicseréltem a desztillalt
viz berendezést. A vallalat mindenben segitett, amit €n viszonoztam: a cse-
peli papirgyarban megtanultam a papirgép beinditdsanak szamitésait, igy
ezeket itt atadhattam. A véltoztatasok utdn a munkdm napi 4 oOrara
csokkent. Az id6 tobbi részében felmértem a gyar szennyviz termelésének
mennyiségét és helyét. Megmértem a biofilterben toltott id6t, ami csak 2-4
perc volt, és igy tiszta volt, hogy miért nem milkddhet gy, ahogy ter-
vezték. A hémérséklet is messze tl hideg volt a baktériumok részére. A viz
fenol tartalma 3-5000 ppm volt, elég ahhoz, hogy minden oldddas ellenére
a Napanee folyd vize a varosban kellemetlen fenol izii legyen. Mivel
Napanee-i kikiildetésem elhuzodott, nem tudtam tovabb ingyen segiteni Dr.
Dauphinée-nek. Bar befejeztem az igért rajzokat és tablazatokat, laborja
tovabbi segitségre szorult. Igy felajanlottam, hogy betanitom feleségemet
laboratériumi munkéra. O ezt kedvesen elfogadta, és igy lett feleségem
klasszikus specialistabol, majd orosz tanarbdl és kotodei munkasbol végre
laboratoriumi technikus a Banting Institute-ban. Bar ezt a munkat soha sem
szerette nagyon, mivel nem bizott tudasaban, kitlind technikus lett, akit a
kovetkezd fondke az Egyetemen “dragakdnek™, illetve kincsnek titulalt.

Napanee-i munkdm eredményeit egy jelentésbe foglaltam Ossze, amit
Pal Otto leforditott. Fondkeim megkdszonték, de nem értették vagy értékel-
ték. Nemrég leltem ra papirjaim kozott, és meg kellett allapitsam, hogy elsd
kanadai technikai munkam egész jo volt.

Az OWRC megnovelte a kisérletek és analizisek szamat, és erre fel-
vett tobb mérmnokét és technikust. Igy telepitettek egy minta felvevd labort
Sarnia-ban, a St. Clair folyd szennyezettségének ellenérzésére. Itt is toltot-
tem par hetet, és lattam, hogy itt is ugyanolyan primitiv eljarasokat
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hasznaltak mint Torontoban. Az ott dolgozo6 fiatal mérnokok szivesebben
vették javaslataimat, és értették, hogy a veszély nem a hazi szennyviztdl
ered, hanem a vegyipari csatorndkban rejlik. Sajnos, ekkor még nem ren-
delkeztiink analitikai technologiaval, ami ezeknek mérését lehetové tette
volna.

Pittsburg-ben évente tartottak egy nagy analitikai kongresszust, amin
tipikusan 400 vallalat és 7000 ember vett részt. Itt bemutattak a legijabb
analitikai miiszereket és kutatasi eredményeket. Ajanlottam Delaportnak,
hogy kellene ide kiildeni valakit. Egy nappal a konferencia kezdete eldtt
megbizott, hogy menjek én. Mivel csak els6osztalyt jegyet lehetett mar
kapni, vettem egyet ¢és elutaztam. Itt talalkoztam Pungor Ernd
professzorral, aki a Budapesti Mlegyetemen a specifikus ion elektrodok
felhasznalasaval foglalkozott. Késobb a Magyar Tudmanyos Akadémia
tagjavd valasztotta, s6t, a rendszervaltds utan az Antall-kormdnyban
Ipariigyi Miniszter lett. J6 baratsag alakult ki koztiink, és par évvel késébb
meghivtam Torontoba eléadni a Magyar Mémdok Egyesiilet (KMME)
égisze alatt. (Ezt tobb hires magyar eléadd kovette: Gabor Dénes, Teller
Ede, Selye Janos stb., akiket az Egyetem és az Ontario Mérnoki Kamara
(APEOQ) is szivesen latott a KMME rendezésében.) Hirneviik ellenére, ezek
a hires amerikai tudosok szivesen adtak elé magyarul egy-egy kis — mé-
rnokokbdl allé — kozonségnek.

Amikor a konferencia szamlamat benyUjtottam, komolyan
megrottak, mivel allami alkalmazott nem utazhatott elsd osztalyon.
Szerencsére Simpson megvédett, igy nem vesztettem el alldsomat.

Miutan a latszolag biztos allas megvolt, a legfontosabb dolog ré-
sziinkre az lett, hogy egy olyan nivoju €s valtozatos tarsadalmi életet
épitsiink ki magunknak, mint amilyen az Ohazaban volt. Arra torekedtiink,
hogy hasonld széleskorti érdeklodéssel ¢és ismeretekkel rendelkezo,
kiilonb6z6 foglalkozasu és kora ismerds és barati kort alakitsunk ki, mint
amihez Magyarorszagon hozza voltunk szokva. Koztiik egyeseket a politika
érdekelt, masokat a tudomanyok vagy a miivészetek, kiilonosen a zene és
az irodalom, s sokan voltak olyan magukat még ifjaknak érzok, akik sze-
rettek énekelni és tancolni. Minden alkalomkor igyekeztiink hasonlo
érdeklodésiieket s csaladjaikat 0sszehozni s ezzel biztositani élénk vitak, jo
hangulat kialakulasat.

Mindannyian sziviigylinkké tettik, hogy a magyar kulturat
megoOrizziik a magunk €s utddaink szamara és szalait belefonjuk a kialakulo
kanadai kultaranak szovetébe. Ugyanakkor, — mig a kanadaiak joindulataak
¢és segitokészek voltak —, tarsasagukba nemigen fogadtak be magunk fajta
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jott-ment idegeneket, s ez résziinkre sem volt kivanatos. Eleget voltunk
veliik egyiitt a munkahelyeinken.

Annal inkabb érdekelt minket a régi kanadai magyarok élete és a
szervezeteik, amelyeket mar sok évvel azel6tt hoztak létre. En csatlakoztam
a Magyar Mérndk Klubhoz aminek mar 1959-60-ban az elndke lettem.

Mikor a montreali csoportnak sikeriilt megkapni az engedélyt, hogy
mint Chartered Association miikddjon, a torontdi csoport is csatlakozott, s
egyesiilve alakitottuk meg a Kanadai Magyar Mérnokok Egyesiiletét
(Hungarian Canadian Enginers’ Association). Ehhez csatlakozott késébb
tobb mas varos mérnok tarsasaga is. Az Association mitkodésére kidol-
gozott szabalyzat (bylaw) a tagsaggal kapcsolatban tobb megszoritast jelen-
tett, s ezzel bizonyos fokig érintette az Egyesiilet mikodését. A torontdi
csoport szerette volna a tagsagot kiterjeszteni a mar meglevé minden
tagjara, de ezt a Charter nem engedte meg. Sok propozicié kudarcba fulladt,
s az ellenségeskedés akadalyozta az egyiittmiikodés kibontakozasat. Az
elhuz6do targyaldsokbdl a kiutat Herodek Istvan diplomatikus javaslatai
hoztak, amire a targyal6 felek (magam is kezdettdl tagja voltam a targyald
csoportnak) addig képtelenek voltak allaspontjukat revidealni. Tulajdon-
képpen csak a Charter interpretalasara készitett bylaw szovegén kellett eny-
hiteni a Charter rendelkezéseinek fenntartasa mellett, s a helyi egyesiiletek
sajat maguk részére kiilon bylaw-t készithettek, amelyben csak az elndk és
a titkar részére volt kotelezo a helyi Professional Engineers’ Association
tagjanak lenni. Az erre l1étrehozott bizottsagok folyamatos alakulatokka val-
tak, s folyamatosan bovitették a vezetdségek jogkorét s6t a charter
modositasat is sikertiilt elérnitik.

Mindkét csoport tobb olyan tarsadalmi munkat fejtett ki, ami
bovitette kis koriinket. Tobb olyan eldadast rendeztiink, amelyek az itteni
technikai fejlédés eredményeit és iranyat ismertették, lehetdleg a laikusok-
nak is érthetd modon, vetitett képekkel illusztralva. Utana kavé mellett
folytak a beszélgetések, ismerkedések. Minden évben rendeztiink egy balt.
A montrealiak Szt. Istvan balja az ottani magyarsag évi tancos
Osszejovetele volt, ami inkabb felelt meg az itteni Helikon balnak. Az itteni
mérndk bal szerényebb volt, de altalaban szerény kereteink kozott maradva
is kellemes emlékeket idéz. Els6 baljaink alarcos balok voltak, s ez maga is
ujdonsag volt a torontoi tarsadalmi életben.

Az Egyesiilet vezetdsége havi iilésein fOleg tagsag szervezéssel; az
Ujonnan jottek részére allaskozvetitéssel; tanacsadassal, véleményezéssel,
az APEO-ba valo felvétel elésegitésével foglalkozott, de a rendezvények
elokészitése, a montreali tagsaggal rendszeresitett évenkénti talalkozot is
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beleértve, a sziikséges anyagiak eléteremtése is sok munkat igényelt.

Mi a magunk kis kérében — Kormendyék kezdeményezésére — nagy
faba vagtuk a fejszénket: egy par zenekedveld baratunkkal Osszedllva,
Osszegyjtottiink kb. 900 magyar noéta szoveget egy fiizetbe, amelyet azutan
Koérmendyék sokszorositottak, s azt az emigracionak a vilag minden
sarkaba eljuttattdk. Sok kellemes este eltelt azzal, hogy 0sszejottiink va-
lamelyik csaladnal s a finom magyar ételek s italok mellett a dalok pontos
szovegét probaltuk egylittesen eldonteni, mig kdzben egy paran a kell6 ze-
nei alatdmasztast biztositottuk zongoran, s hegediivel kisérve a dalol6 né-
pet. Kozben alkalom addédott, hogy a régi szép, és nem olyan szép, idokre
emlékezziink s biztassuk egymast, hogy igy — dalolva — csak megszokjuk
egymast: mi és Kanada. De ahhoz, hogy ezt az ¢életnivot fenn tudjuk tartani,
tobb pénz kellett. Mig Magyarorszagon voltam, volt egy par bdriparral
kapcsolatos taldAlmanyom, amit az allam megvett és amiért taldAlmanyi dijat
fizetett. Amikor eljottiink Magyarorszagrol, ezt a pénzt befagyasztottak és
raadasul egy masik talalmanyomat még el is koboztdk, ami azutan hogy
elhagytuk Magyarorszagot, jelent meg egy angol nyelvii szaklapban. Mint
sok mas magyar feltalald, én is rajottem, hogy a régi szerzédések a dijak
megsziintével érvénytelenné valtak, és hogy ezeket a talalmanyokat el le-
hetett adni a nyilt piacon barkinek. Ehhez nekem olyan vallalkozora
(lizemre) volt sziikkségem, amelyiknél olyan tételben lehessen mintat ké-
sziteni, hogy a potencialis felhasznalok azzal ki tudjak értékelni az anyagot.

Els6sorban gyogyszergyarakkal probalkoztam, miutan a gyogyszer
alapanyagok el6allitdsdhoz olyan késziilékeket haszndlnak, amilyenekre
tobbek kozott nekem is sziikségem lett volna.

Talaltam is egy vallalatot, aminek nem volt ugyan felszerelése, de
hajland6 volt egy lizemrészt felallitani azzal a feltétellel, hogy elészor ré-
sziikre megoldok egy szintézis problémat, ami lehetévé teszi, hogy egy ak-
kor Uj nyugtatora, a Chlorpromazinra megkapjak a gyartasi engedélyt
(compulsory licence-t) az akkor érvényes kanadai torvények alapjan. Ez
nekem nem jelentett nagy problémat, miutdin Magyarorszagon tobb eljarast
dolgoztam ki, gyarakat és gyarrészeket terveztem, kiviteleztem és iizembe
helyeztem. De ilyen munkahoz sok pénz kell, tobb fokozat felallitasa
sziikséges, amihez jol koordinalt személyzetet kell 6sszehozni, betanitani,
iranyitani és ellendrizni.

A vallalattal, A Gryphon Laboratory-val — az amerikai Paul Maney
Co. kanadai alvallalata volt — megegyeztiink, s 6k tudomasul vették, hogy
én mindezt egy megfeleld, altalam Osszedllitandd személyzettel mel-
lékmunkaként, az OWRC allasom megtartasa mellett fogom megcsinalni.
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Ennek megfelelden, én elkészitettem a sziikséges terveket id0 beosztassal,
fokozatonkénti hely-, id0-, személyzet-sziikséglet részletezésével s elké-
szitettem egy "critical path" vazlatot a varhato kiadasok részletezésével.
Tulajdonképpen nem kis dolog volt egy részemre idegen teriileten egy
atfogd akadémiai felkésziiltséget és komoly szakmai gyakorlatot igényld
feladat elvallaldsa. Miutan magyarorszagi hasonld munkaimro6l hivatalos
irataimat lattak, minden tovabbi nélkiil elfogadtak az ajanlatomat.

fgy elkezdddstt két parhuzamos karrierem: az iparban, ahol rosszul
fizettek, de engedték, hogy fantazidm szerint fejlesszem az iizemet, és a
kormanynal, ahol a biirokracia és a gyenge kollégak megakadalyoztak a
fejlodést, de biztonsagos allasom volt.

Egy éjjel, 1959 elején leégett a labor. Volt egy olyan alhir is hogy
Capt. Delaport személyesen gytujtotta fel, hogy meggyorsitsa az 11j laborat6-
rium épitését. gy ideiglenesen egy elhagyott, félig leégett iskolaépiiletbe
telepiiltiink at, ahol most a Sutton Place Hotel all. Itt sokkal tobb helyiink,
és kellemesebb munkakdriilményeink voltak. Sok asztal és munkaasztal allt
rendelkezésiinkre, amit nagyjabol igy rendeztiink be, ahogy ajanlottam
Brunénak. Neki felallitottak egy irdasztalt az egyik munkapad végén. En
magamnak egy egyszeril asztalt raktam keresztbe. Erre Bruno rogton kije-
lentette, hogy nekem nem jar egy irdasztal. Ezt sikeriilt megoldani azzal,
hogy raktam ra egy biirettat, atvaltoztatva ismét labor asztalla. Itt toltottiink
egy teljes, eléggé haszontalan évet.

Ahogy nyelvtudasom javult, jobban elismerték tudomanyos és mér-
noki tudasom. Harcoltam az OWRC elismeréséért, és javasoltam, hogy em-
bereink jobban ismerjék meg az ipari eljarasokat, hogy munkajukat erétel-
jesebben végezhessék. Megmagyaraztam a lathatatlan mérgezd anyagok
fontossagat a vizben és levegdben, és elfogadtattam mérésiiknek sziikséges-
ségét.

Amikor a japan higany- és kadmium-mérgezések hire kijott, és Ra-
chel Carson konyve a DDT ¢és egyéb rovarirtd szerek hatasarol “best seller”
lett, a kornyezetért felelos hatosagokon panik tort ki. Svédorszag messze
minden mas orszag el6tt vezetett a kornyezetvédelmi tudomanyokban. Ok
allapitottadk meg, hogy a japan “minemata kor” oka a higany, és hirdették a
nehézfémek veszélyességét.

Ekkor Finley, egy finn doktorandusz a torontoi egyetemen felmérte a
higany-szennyezddést kanadai vizekben. Eredményei annyira riasztoak
voltak, hogy tézise befejezése eldtt széles korben probalta felhivni a
figyelmet a helyzet sulyossagara. Az egyetem biirokratdi nem akartak
elfogadni diploma munkéjat. Munkaja eredménye viszont a problémak
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széleskorl felismerése volt.

1964-ben kineveztek az ipari szennyviz laboratérium helyettes
vezetdjévé. Bar Bruno hataskorébdl sikeriilt kikeriilni, Simpson maradt a
fonokom. Meggyodztem a vezetdséget, hogy az ipari szennyviz nyomelem
€s egyéb mérgezo anyagainak analizise magasabb képzettséget és jobb fel-
szerelést igényel, és sziikség van tobb tudosra. Gerry Ronan kitind an-
golsagaval sokat segitett nekem ebben a kezdeményezésben. Javaslatomat
elfogadtak, és alapitottak egy uj részleget “Chemistry II” néven. 1968-ban
kineveztek ennek a részlegnek a vezetésére. Ugyan Simpson megtartotta
maganal Ronant, nem tudott neki elég érdekes munkat adni, igy volt alkal-
mam tovabbra is tamaszkodni segitségére. Miutan John Neil lett az
igazgatd, magahoz vette, és betanitotta Gerry Ronan-t. Nem sokkal utana
elhagyta a minisztériumot és privat iparban eldszor egy viztisztitd beren-
dezéseket tervezo vallalattal dolgozott, majd egy modern haliizemet nyitott
egy elhagyott viztisztitdé lizemben. Helyét, mint igazgatd, Gerry Ronan
vette at.

Ezalatt folytattam a gyogyszeripari munkam. A Gryphon vezetOsége
elfogadta, hogy a programot az OWRC-i féallasom mellett fogom vezetni.
Ilyen dupla munkahoz Pesten hozzaszoktam, igy nem jelentett nagy
nehézséget részemre. Magam koré olyan embereket vettem fel, akikrol
tudtam hogy szorgalmas, szakképzett munkasok lesznek, és fogjak kovetni
iranyitasomat. Munkajuk mellett elvartam, hogy jo vezetdk legyenek a sajat
munkakdriikben. Fontos volt, hogy pontosan megértsik egymast, mert
tévedések nem csak anyagi kart, hanem baleseteket is okozhattak volna. A
csoport els@sorban magyarokbol allt. Udvardy Ottot még Simontornyarol
ismertem, de elétte 6 és Wyhovszky Gyuri is tanitvanyom volt a
Miiegyetem esti tagozatan. Dr. Varga Andor (Bandi) a Chinoin vegyésze
volt, kitind anyagismerettel rendelkezett, és a gyogyszeripari eljarasokkal
is tisztaban volt. Ismereteink egymast kitlinden kiegészitették, ¢és
természete is megnyerd volt. Egy életiink végéig tartd baratsag alakult ki
koztiink. Kiilonben Bandi Olaszorszagban végzett, igy tokéletesen beszélt
¢és ‘mutogatott’ olaszul. Ez el6nyiinkre valt a gyar olasz munkasainal.

Felvettem egy nyugdijazott olasz professzort is. Dr. Luchetti
kitinden értett a kisméretii, laboratoriumi szintézisekhez. Varga Bandi per-
sze konnyen érintkezett vele, és igy az atmenet a laborbdl a “pilot scale”
félipari méretekre gyorsan és olcson haladt.

Ahogy a program momentuma nétt, ugy nétt a csoportunk is. Szirt
Ferenc még eléttem a Gryphon-nal dolgozott, mint MEOs. Loch Cameron
egy kitlind ezermester volt, aki papirszalvétara rajzolt terveim alapjan min-
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dent megtudott épiteni. Privat hazban nem volt ilyen sikeres — hianyzott
beldle a szépérzek, és tobb dolgot dsszecsapott nalunk.

Sajnos Udvardy Ott6 két év utan elhagyta a vallalatot. O a ragaszto
iparban futott be sikeres karriert el6szor Torontoban, majd Ottawa-ban, és
ismét Torontdban. Tarsadalmi, barati kapcsolataink azonban mindvégig
megmaradtak. Farkas Gyurit én helyeztem at az Omega Laboratories-hoz,
mivel itt neki megfelelobb, komolyabb munkakort kapott. A magyar garda
tagjaihoz tartozott Vagd Mariann, Géabri Elemér és Demjén Borbala is.
Kevesebb sikerem volt Toth Jozseffel, aki nagyon biirokratikus és intrikus
volt. Megrontotta a 1égkort a laboratériumban, €s a vezetdség bizalmat is
csokkentette a kutatd csoport munkaja felé. Mivel 6 a gyar QC —
mindségellendrzé — laborjaban volt, nem esett hataskorom ald. Mindenki
hajlandé volt sokat és sokaig dolgozni. fgy a minisztériumi technikai
munkam unalmabdl élvezet volt ide menekiilni.

A wvallalat vezetdsége harom tagbol allt: John Cook volt a
gyartasvezetd, Miller volt felelds az eladdsért és Don Smith a gyogyszerész,
felelés a kormany rendeletek betartasaért. Mr. Miller egy igazi uriember
volt, johiszemil és abszolut becsiiletes. Nem nagyon Oriilt, amikor kisér-
leteink nagyobb mennyiségii oldoszert hasznaltak. Igy mind szigoribb
elévigyazatossagot kdveteltiink. Cook viszont inkabb siettette a programot.
Az eredeti terv szerint csak annyi chlorpromazine-t kellett volna gyarta-
nunk, ami a klinikai és stabilitasi kisérletekhez kellett. Be kellett bizonyi-
tani, hogy anyagunk egyenértékii a Rhone-Pulanc altal gyartott anyaggal. A
kanadai, u.n. compulsory license, azaz kotelezd engedély kiadasa egy
alapjaban véve biirokratikus, birosagi eljaras volt. A szabadalom tulajdono-
sa persze, ligyvédek hadseregével harcolt azért, hogy szabadalmat és igy
monopoéliumat megvédje. Magyarorszagi jogi élményeim ugyan kel-
lemetlenek voltak, de itt azt tapasztaltam, hogy a birésag hallgat a megfele-
16en megalapozott szakvéleményre, igy itt, és tobb mas ilyen ligyben
sikeres voltam. Mire megkaptuk az els6é engedélyt, mar feldllitottak erre a
célra egy 0j vallalatot, Microchemicals néven. A laboratérium kidolgozott
eljarasokat Stelazine ¢és kés6bb egy egész sorozat tricyclikus nyugtatora és
depresszio elleni gyogyszerre. Mr. Miller félelmei nem voltak alaptalanok.
Egy kis tiz gyulladt ki a laborban, amit Varga Bandi gyors beavatkozasa
sikeresen eloltott. Amikor egy masik kisérlet tulforrt, Cook rdgtén el-
bocsatotta Varga Bandit. Az 6 veszteségiikre, Bandi erre Dan Laci aranylag
4j, kis Novopharm cégéhez allt be, ahol része volt a cég kifejlédésének,
mint Kanada legnagyobb, tobb szaz milli6é dollaros gyogyszergyara.
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Az akkor varosszéli Haines Rd-on egy iires telket vettek, ahol egy
nagyon szép kis lizemet épitettek terveim szerint, ami a félipari és ipari
gyogyszergyartasi eljarasokra alkalmas volt. A laboratérium uj eljardsokat
dolgozott ki a nagysikerli Librium, Lorazepam ¢és Valium nevii gyogy-
szerekre is.

A vallalat hamarosan ismert lett szaktudasa alapjan. Ugyanakkor el-
lenségeket is szerzett maganak a nagy gyogyszergyarak kozt. Cook — ta-
nacsom ellenére — felvett egy japan vegyészt, remélve hogy megnovelheti a
gyar termelékenységét. Ot nevezte ki miivezetének, s csak Cooknak volt
alarendelve. Az 1j ember sok draga hibat kovetett el, és persze, nem ismerte
az eljarasok alapjait. Azt remélte, hogy minden tudasunkat atadjuk neki
vagy Cooknak, és rank nem lesz tobbet sziikség. Amikor Miller tiltakozott,
Cook sikeresen kijatszotta. Cook ‘gamblirozott’ egy par szerzodéssel —
olyan anyagokra amire még nem volt teljesen kidolgozott eljards —, ¢és en-
nek eredményeképpen a vallalat anyagi veszélybe keriilt. Erre a garda egy
részét elbocséjtotta. Tobbnek magam szerztem allast mas kisvallalatoknal,
akikkel mar kiépitettem kapcsolatokat. fgy Szirt Ferit attettem az Omega
Laboratories-hoz, ahol segitettem allergen proba injekciok kidolgozasaban.

Dan Laci, aki nemrég kezdte a Novopharm vallalatat, gyakran
meglatogatott, és anyagjaink eladasaban részt vett. Késobb atvette két em-
beriinket, és fiam Levente is konzultalt neki.

Wyhovszki Gyurit felvetettem a Minisztériumba, ahol mint analitikai
specialista elismert tudds volt nyugdijazasaig. Specializalta magat az
olajfoltok eredetének kinyomozasara, €s sok sikeres perben volt korona-
tani. Nagy Lajosnak, Gyuri asszisztensének, az egyetemen sikeriilt allast
szerezni. Az olasz professzor elvalt feleségétdl, és visszament Olaszor-
szagba, itt hagyva volt feleségét és két gyerekét.

Sajnos, a Microchemicals menthetetlen allapotba keriilt. Ahogy
Wyhovszky Gyuri mondta Cooknak — “csak azért mert felveszel egy fehér
lab-kdpenyt, azt hiszed, hogy te is egy vegyész vagy, és amit latsz egy-
szerli. Hibaid koltségesek, és el fogod veszteni a gyarat.” Mig az anyagi
helyzeten Miller és Smith segithettek volna, sajnos mindketté rovidesen
meghalt. Smith egy teljesen varatlan szerencsétlenségben — megcsuszott az
ut sz€lén, és egy teherautod ala esett —, mig Miller ongyilkos lett.

A gyarat atvette, és lebontotta egy amerikai cég. Idében, mert a mai
torvények szerint a foldbe szivargott oldoszerek eltakaritdsa vagyonokba
keriilt volna. Cook-kal kiegyeztiink egy részemre gyenge végkielégitésben,
és konzultansi miikddésem athelyeztem az Omega Laboratories-hoz. Itt
épittettem egy aszeptikus injekcidé tolté szobat, ultraviolet lampak
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segitségével. Ezek automatikusan elaludtak, ha valaki belépett. Ultraszlird
berendezés tisztitotta a levegdt. A munkasok védéruhdban és maszkban
dolgoztak, mivel az anyagok éltaldban nagyon erés allergensek voltak. Igy
példaul gyartottak gomba- és penész-gomba kivonatokat. Ezeknek ter-
melésére is terveztem megfeleld berendezéseket. Ez a kis iizem is kindtte
magat, hogy fel kellett vegyen egy végzett tudost.

Ahogy a minisztériumi munkam mind tobb feleldsséggel jart, csak
kis problémakat vallaltam el, amit 2-3 hétvégén be tudtam fejezni. Az els6
kliensem, Mr. Haberman (még 1959-bdl) felkért, hogy szedjem rendbe a
Clark Laboratories nevli vallalatot. De ezzel megvartam nyugdijazasomat,
miutan még 5 évig mind tobb munkat végeztem a vallalat fejlesztésén.

Az 1968 utani tiz év alatt — nyugdijazasomig — energiamat a laborato-
rium fejlesztésére forditottam. Azt akartam, hogy az MOE egyenld szintre
keriiljon a vilag legjobb kornyezetvédelmi laboratdriumainak.

A tudomany nagyon gyorsan fejlodott, nem utolsésorban az anali-
tikai miiszerek €s modszerek fejlodése miatt. Csoportomat atkeresztelték
“Environmental Trace Contaminants Section”-re, és megkapta a le-
hetdséget, hogy gyorsan fejlodjon €s résztvegyen 1j kutatasi programokban
is.

A minisztérium révidesen belatta, hogy az OWRC-nek épitett la-
boratorium kozel sem elegendé azoknak a feladatoknak az ellatasara,
amiket a kornyezetvédelem széleskori fejlodése megkivan. Az észak-dél
iranyu Islingtonbdl agazik le a bekdtd ut, amit az OWRC -r6l Resources
Roadnak neveztek el, nyugat-keleti hatara a 401-es highway. Ezen a bekotd
uton sorrendben talalhato egy sorgyar, az Egészségiigyi Minisztérium kisér-
leti épiilete, és egy késobb épitett laboratorium, amelyet a Munkatigyi Mi-
nisztérium vett at. Az ut végén volt az OWRC, amely utdn egy nagy
szakadék kovetkezett.

A dontés az volt, hogy ezen az oldalon kell a terepet tigy atalakitani,
hogy egy négyemeletes épiilet oda beépithetd legyen. Ehhez még az is
sziikséges volt, hogy az épiilet kiilsé oldalan futd két savos ut a keleti
oldalon is folytathat6 legyen. A munkat a Fischer, Tedman és Tsa. cég val-
lalta azzal, hogy 6k megtervezik a laboratoriumot, mint egy {ires skatulyat,
amibe betervezik az 6sszes sziikséges vezetékeket ugy, hogy az épiilet fala
mentén stratégiailag elhelyezett iireges tartooszlopok és a dupla fedé-
mszerkezet segitségével a laboratorium infrastrukturaja biztositva legyen.

Mindez tgy lett elkészitve, hogy a laboratériumi berendezés még
nem létezett. A minisztérium végiil is engem bizott meg azzal, hogy a bels6
elosztast megtervezzem az odajovo belsé berendezésekkel egyiitt. Ez nem
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vonatkozott az épiilet alséd részén levo raktarhelyiségekre. Azok beosztasat,
felszerelését az ¢€pitd vallalat megtervezte, az érintett osztalyok
feliilvizsgaltak, s a minisztérium jovahagyta.

Az épiilet egy része a Research Branch-hez tartozott, ami az 4j (f0)
éptilet foldszintjét foglalta volna el €s ami irodédja részére open-concept de-
sign-t kért. A tulajdonképpeni kutatdsokra egy kiilon épiiletet szan-
dékoztunk épiteni, amelyben minden szekcid végezhetett nagyméretii kisér-
letet. Ez az épiilet magjaban mar megvolt, de az eredeti beosztasaban nem
felelt meg a tervezett céloknak.

Visszatérve a foépiilethez, itt legalul voltak a raktarak, ide az
épiiletek hata mogott levo Gtrol egyenesen be lehetett menni teherkocsiknak
is. Az 0sszes emeleteket mindkét oldalon két lift latta el, plusz hely volt egy
csomagszallito lift részére is, de ez egyeldre nem késziilt el.

Az emeletekre meghatdroztuk az oda jovo berendezést és annak su-
lyat. A régi épliletbdl megmaradt — mint altalanos szolgalata helyiség — a
diszitésként hato félkor alaku étkezde, a kétemeletnyi magas eldadoterem,
elétte széles folyosoval font az elsd emeleten, ami aztan folytatddott
egészen az Uuj éplletig. Az ott levo iires térség egy kis egészségiigyi rész-
legen tal kihasznalatlan volt. Ezt az egészet a biologia kapta, amelynek
irodai a negyedik emeleten voltak, ugyanarra a szintre keriilt a bakterio-
logia, és helyet biztositottunk egy szabalyszerii virologiai laboratoriumnak
is. Ez azt hiszem, mara sem késziilt el, miutan ugyanamellett a bevezetd ut
mellett van az egészségiligyi minisztérium kisérleti épiilete, ahol bakterio-
logiai és virologiai kisérletek mar régota folytak.

A 3. emelet teljes egészében az LSB (Laboratory Services Branch)
részére volt fonntartva. A 4. emeletre egy fizikai laboratdriumot terveztiink.
(Egy levegd szennyezddést tanulmanyozé osztdly a MOE kozponti épiile-
tében milkddott erre a célra nem éppen megfeleld kis részlegben. Ezt
athoztuk az 0 laboratoriumba, s itt integraltuk. A laboratérium draga gépei
kaptak itt helyet: egy 230.000-szeres nagyitasra képes transzmisszios elekt-
ronmikroszkop, kiilon helyiségben egy 160.000-szeres scanning electron
mikroszkop, egy masikban az x-ray difraction equipment és egy kiilon rész-
legben egy széria modern optikai mikroszkop, mindegyikhez volt megfele-
16 preparativ tér. A csoport vezetdje egy jol képzett, német erdetli mérnok:
Art Reiner, helyettese Jim Pimenta, (azsiai), egy afro-amerikai kezelte az x-
ray difrakciés komplexumot, s Reiner irdnyitotta a mindenkori
mikroszkopos technikusokat. A gépek, s az altalanos tisztasdg vonzotta a
latogatdkat, az ott dolgozokat, akik magukat j6 humorral idegenlégionak
nevezték. Az Osszhelyiséget tekintve nem volt nagy, de jol szigetelt fodé-
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meket és valaszto falakat igényelt, miutan a vizsgalt részecskék altalaban
szabad szemmel nem voltak lathatéak. Ez a laboratérium féleg a finom
elosztasi asvanyi lebegé szubmikroszkopikus szalacskakat probalta meg-
hatarozni, és kivalasztani a rakokozé kristalyos szalakat (az azbeszt szal
hosszlisaga legalabb kétszerese a keresztmetszetének, de olyan kicsi, hogy
még kétszdzezres nagyitasban is alig talalhaté meg a tobbi mikroszkopikus
lerakodas kozott. Réakkeltd hatasa fizikai és kémiai tulajdonsagainak
tulajdonithat6, amik iyen méretek mellett nehezen meghatarozhatéak. Nem
csoda, hogy az Oriasi masina, bar kezelése konnyl, hamar kimeriti a
kezeléit, akiket gyakran kellett valtani.)

Ugyanezen az emeleten a kdzépen zart tégla alaku részt foglalt el a
bakterioldgia, sorozatos mithely asztalok, centrifugak, inkubatorok, erlen-
meyerek, petry-talacskak, mikroszkop asztalok s a szokésos egyéb bakteor-
ologiai laboratoriumi eszkozok kozott. A korben levo helyiségek egy-egy
kutatasi problémat szolgaltak, ahogy azok felvetddtek, mint pl. az Ames-
teszt, ami részére csak késobb tudtuk a megfeleld kis laboratériumot kiala-
kitani.

A fodémnek azon része, ahova nagy sulyu gépek, mint a spectograph
vagy a spectrophotometer keriiltek, kiilon megerdsitést igényelt.

A gépek mozgatasara szamitva a folyosok terherbirasa is a szokasos-
nal erésebb volt. A t6bbi laboratoriumi gép a 3. emeleten barhol elhelye-
zhet6 volt. A fodémeket hosszaban két folyosoval harom részre osztottuk.
A kozEpso6 rész mindkét oldalan nyitott tér maradt kozlekedésre, az egyikre
jottek fol a liftek, és ott elég térség maradt a mintak atvételére. A liftek
masik oldalan a kijarat az irodara nyilott. Itt elegendd hely volt a f6lhozott
mintak szétosztasara.

A 2. emeleten a research és bioldgia osztoztak, az esetleges liresen
maradé részt mindig az LSB szerezte meg, még a kisérleti épiilet alagsora-
ban is. A berendezés kivalasztisa az én feladatom volt és én mindig
magammal vittem annak a szekcionak a vezetdjét, akinek a laborato-
riumaba elsdsorban kerestiik a legjobbnak latszo késziiléket.

A tobbi berendezés az un. Pittsburgh konferencidkon keriilt be-
mutatasra. A vallalatok szakemberei megmagyaraztak, hogy hogy dolgoz-
nak és mit tudnak ezek a gépek. A gépek kozotti valogatas nagyon idorablo
feladatnak bizonyult, ezek kiértékelése csak hosszabb gyakorlat utan volt
lehetséges.

A szervetlen analizis késziilékei sokféle alapelven dolgoznak. Az
alapkdvetelmény, hogy az izz6 anyag gaz allapotba keriiljon, amikor is mar
az atomok egymastol fliggetlenek. Az ezekre hatdé magneses
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(elektromagneses) tér eltériti az egyenes palyarol; amint a toltott falat érin-
tik, kistilnek, s ezt a gép folveszi és méri. A molekuldk szétbontasara
sokféle rendszer alakult ki, arra torekedve, hogy az analizal6 eszkoz sulyat
€s nagysagat csokkentsék. A szétvald atomokat magas homérsékletnél a
spectograph pontosabban meghatarozza. A nagy sulyu elparologtaton kiviil
a gép hosszusaga lehetové teszi a jobb szétvalasztast és a jelzések folvéte-
lére (az elektronok szétvalasztasara) ugyancsak nagysulyu elektronika
sziikséges.

Ezek a nagystlyt gépek lassan kikeriilnek a hasznalatbdl, mert az
inductively coupled szisztémaval sokkal kisebb helyen, aranylag egy-
szeriibb berendezésben 10,000°C biztosithatd ugyanaz az eredmény.
Aranylag egyszeribbek és kevésbé koltségesek az un. atomic absorption
spectrophotometerek, amik kisebb teriileten elférnek, muikddtetésiik egy-
szer(, kapacitasuk viszonylag nagy.

Lényegében az épiilet emeletenként egy-egy laboratdriumi részleget
(szekciot) foglalt magaban. Ez azonban nem ilyen egyszertien tortént, mert
az alagsor mar eleve a mintak és a felszerelések ki- és beszallitasat szolgal-
ta. Ezeknek elosztasa nem a szerelvény csatorndkon tortént, hanem kiilon
lifteken mentek fol. Hairom-harom kiilonboz6 lift az épiilet mindkét olda-
lan. Az egyik személylift, a masik a laboratérium kiilonb6z6 sziikségletei,
gépei €s a mintadk nagy részének szallitasat szolgalta, a harmadik liftet au-
tomata berendezésnek szantuk, a mintaknak az el6irt analitikai helyére valo
eljuttatasara. A harom lift a raktartdl indult a legfelsdbb emeletig. Eleinte
csak két lift volt, és az automata liftnek csak a helye volt meg, az késébb
késziilt el, s hogy milyen mértékig volt kihasznalva, azt ma mar nehéz
megallapitani.

Rajottiink, hogy a természetvédelem megkivanja, hogy ne egymastol fiig-
getleniil nézziink egy-egy anyagot, vizben vagy levegdben. Kdzpontositott
tudas megkivanta hogy mind szélesebb korii diagnosztikai kapacitasunk
legyen, és az adatokat atfogoan tudjuk kiértékelni. igy 1974-ben egy 1j
poziciot allitottak fel, aminek cime “Chief, Ecological Research”, és engem
neveztek ki a pozici6 betdltésére.

Az eredeti osztalyomat ketté valasztottak; “Inorganic Trace Contami-
nants” és “Organic Trace Contaminants” részlegekre. A két osztalyvezetd
kinevezése sok vitaval és haraggal végzodott, de idével nagyon jol sikeriilt.
Minden tudomanyos munka az én irodam feliigyelete ala esett, és felelds
lettem a tudds garda felvételéért is. Mandatumomba tartozott a miniszté-
rium munkajanak ismertetése a szakirodalomban. Kineveztek az uj cimem
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mellett igazgatd helyettesnek is, igy befolyasom a MOE munkajaban ennek
megfeleléen nétt. Tagja voltam az Internation Joint commission-nak, a
részt vettem a nemzetkdzi tudomanyos programok, és torvényjavaslatok
kidolgozasaban is.

A kotelez6 nyugdij kort, a 65. évet, 1978 végén értem el, és igy 20
évvel azutan, hogy a Richmond Street-i bédéban elkezdtem dolgozni, a
vilag egyik legmodernebb laboratoriumat hagytam magam mogott. Mig
kezdetben 40 technikai szakértd és 2 adminisztrator foglalkozott a Tarto-
many komyezetvédelmével, 20 év utan mar tobb mint szaz tudomanyos
ember tartott el, valamint 900 adminisztratort, tdbb modern laboratorium és
iroda épiiletben.
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HARMADIK RESZ

FUGGELEK 1/ APPENDIX 1

Summary and English version of the emigration 1957-1978

This brief look into the past was written for our descendants who at some
time, when their years are waning, will perhaps think about the fact they
know little if anything about their past. Many questions will arise in them
but those who could answer will depend belong past away. Documents
were scattered along our travels, and the recording on the frontispiece of
the ancient family Bible, those coming into this world and those leaving it,
is no longer fashionable. The New Society has banished the traditional Bi-
ble from its home library. Questions which may be of interest from the dim
past may include the following;

Who was the first member of our family to come to North America
and when?

Was he alone, or was his family with him?

Whom did he leave behind from his immediate family?

Wanted he leave his family, his friends and his home?

Where did he come from, which currently, which nationality?

What were the key characteristics of his nation? what were its
strengths, weaknesses, and where did they come from?

There will be many other questions, which I started asking myself
after I have spent several decades in Canada. My name was Didsady
(Landt) Pal, when I arrived in Canada on July 27th 1957. My wife, Szabo
Irén Anna, called Inci by everybody and Piti within the family, was one
year younger than me, brought our only son Levente Laszlo, then 13. We
shared all joys and hard ships for more than 60 years until my death.

Among our immediate family we left behind in our native land,
which to me includes current day Hungary as well as Transylvania, includ-
ed my mother whom I left in my brother Gabor's care, his estranged wife
and their daughter. Inci's adoptive parents Krasznai Sandor and his wife
Patyi (her natural aunt), lived in Nagyvarad (Oradea) with their daughter,
Klarika. Their son Gyurka and his wife Gabi stayed in Pét with their two
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small boys. My older brother Lant Gyorgy lived in Bucharest with his wife
and daughter. However the two of us never got along and it did not keep up
our contacts. Of course we left behind a number of close friends and more
distant relatives, about whom he will read later on. Perhaps the hardest
thing to leave behind was a native land, which has been The Home of our
ancestors for more than a thousand years.

The origin of our nation, the Magyar nation has been the subject of
much research and speculation over the centuries. Unquestionably our an-
cestors came from the east and perhaps were relatives of the Huns. In Eu-
rope the Finns and Estonians had similar languages. Research during the
20th-century found traces of which indicated that an Asian tribe split into
numerous factions but kept their ancient rituals and certain elements of the
language. Searching for our ancestors in Asia Sandor Kérosi Csoma and
Aurél Stein became world famous explorers.

Among the Asian hoards that invaded Europe over the past two
millennia, only the Hungarians managed to remain and settle. This was due
to the fact that our king, Istvan I converted to Roman Catholicism along
with his nation, and thus under the protection of the bishop of Rome he
could forge a unified nation from the seven warrior tribes of Arpad. (The
Christian world was divided between the Eastern Orthodox and Western
Roman Catholic empires, both of which were eroded by the growing power
of the Ottomans.) The Hungarians were the only people from the East that
survived the turbulent last thousand years of European history.

It is possible that by the time someone will read this, the once power-
ful Hungary, our country of origin will no longer exist on Europe's map;
however it is also possible that our new home Canada will also cease to
exist. Hungary was a bastion that protected the West from invasions from
the east and south for more than 500 years.

Over the past 1100 years Hungary fought numerous wars, won
many battles but it's wars were rarely successful. On occasion the country
lost as much as 90% of its male population yet survived. Its rulers chose
immigrants carefully: Germans and Swiss who had advanced agricultural
technology and trades, Italian artists and artisans, all of whom quickly
became part of the nation. Several other small national groups have melted
into the Hungarian nation, adapting its language and beliefs but adding to
its culture. All this demonstrates the statesmanship of its rulers.

The revolution of 1848 was defeated by the Austrians with Russian
help. Less than 20 years later the monarchy came to an agreement with the
Hungarian nation and under Franz Joseph became the Austro-Hungarian
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empire the largest political entity in Central Europe. (History remembers
Ferenc Deak, the architect of this compromise as the wise man of the coun-
try, who brought about the economic prosperity enjoyed by the country
between 1867 and 1914. Unfortunately he gave up the control of the
armed forces to the Austrians, which resulted in Hungarian troops being
pushed to the forefront and towards major losses during the two world
wars, resulting in the loss of most of Hungary's territory to the victorious
allies.

The Hungarian part of the empire, including our immediate home
Transylvania was larger but economically less well developed. the First
World War brought about the dissolution of the empire and the loss of two-
thirds of Hungary's territory. The victors the light to the monetary and
on the remote areas they have created, without much forethought the
eventually dissolving countries of Yugoslavia and Czechoslovakia. By
eliminating the monarchy, this buffer between the West and Russia, the
victors created many future political problems.

Among those nations who came here from the east only the Finns
and Estonians who were on the northern edge of Europe, and the Hungari-
ans were the only ones whom the West could not engulf, chase out or
destroy. The Hungarians remained four and in this corner of the world, and
were not very popular among Europe's larger nations, due to their bellig-
erence, bluntness, and honesty. The small nations surrounding Hungary
viewed it with a mixture of envy and fear, due to the strong work ethic,
organization and effectiveness. After losing wars the neighbors including
even the Austrians never failed to take bits of territory.

On the other hand over time many people immigrated in to Hungary
from the neighboring states and joined their relatives who were already
living in the country and have become part of it. Many among them joined
it the leading classes of the country, and became defenders of Hungary's
freedom. They were welded into a strong nation, which was stronger than
its component parts. Unfortunately the peace treaties after the World Wars
were dictated by revenge, and driven perhaps by the hope that sooner or
later the nation will disappear.

In the 20th century, and especially during the two world wars and
the terrorist regimes following them, Hungary lost the best of its men. The
nation's unity weakened, giving an opportunity to its enemies to further
demoralize the country. The nation survived the First World War, the loss
of its territories and the revolution following it. The Second World War,
and the following Communist dictatorship not only eliminate the ruling
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elite, it effectively destroyed the middle class, and took away the ambition
of both the working and the farming class. The biggest damage inflicted by
this regime was on the national character: nationalism, religion respect for
others, helpfulness, diligence and decency were a eliminated to be replaced
by love for money, servitude and crime The willingness of the nation to
survive was sapped.

High during the past century hungry has been attacked slightly or
openly, and despite the fact that it had a relatively higher level of culture
than the countries around it its relative ineptness in foreign politics has
threatened its very existence. Today, in the neighboring countries are try-
ing to deny Hungary's achievements in science arts and culture, or are try-
ing to appropriate them. But for you here are a few by no means exhaus-
tive examples of Hungary's contribution to the world's highest values.

During the reign of King Matthias (Matyas) Hungary was Europe's
cultural center, having the world's largest collection of books (Corvina),
and had a flowering literary scene, when some the neighboring countries
have not even been introduced to the printed word. Many musicals are still
played in Western theaters. Hollywood's founders included many Hungar-
ians including Michael Korda, Zukor, Tony Curtis, Miklos Rézsa. Western
Europe and the U.S., though cradles of classical music, often named Hun-
garian conductors to the helm of their orchestras (Ormandy, Szell, Reiner,
Solty, Fricsay to name a few). Hungarian composers such as Franz Liszt
were at the pinnacle of their art, as were Béla Bartok, Zoltan Kodaly or
Gyorgy Ligeti. Franz Lehar and Imre Kalméan represent Viennese Operetta,
although many of their works now well known everywhere, they were orig-
inally written and produced in Hungary first. Some of the greatest classical
composers, including Haydn and Beethoven lived and worked in Hungary.

Among our outstanding painters, sculptors and architects many are
known in the West. Some have studied in the West while others worked
there, often at the forefront of new cultural styles. Budapest is full of
beautiful buildings and statues. among them the Parliament Building is con-
sidered by some to be the most beautiful in the world. Across from it on the
other side of the Danube the royal palace and Fishermen Bastion overlook
the ‘not so blue’ Danube. The coronation cathedral, the Basilica and the
Opera House may be somewhat smaller than their western counterparts, but
are their equals in beauty.

Much of the capital’s architectural treasure was damaged during the
Second World War, and the restoration is still ongoing in the 1990's.

Due to Hungary's isolation it is easy to forget that the first dynamo,

252



the transformer, carburetors and matches were invented and manufactured
first in Hungary. Count Zeppelin has built his first airships based on plans
obtained from the Hungarian Daniel Schwartz. Theodore von Carman is
the father of Aeronautics, count Roland E6tvds established geophysics as a
science. Less spectacular but more widely used is Biro's invention: the
ballpoint pen.

The education system, introduced in the late 19th century, allowed
excellence to flourish independent of economic status, resulting in more
than 14 Hungarian Noble Prize winners.

John Neumann established the basis of modern digital computers,
his classmate Eugene Wigner, together with Leo Szilard initiated the
American atomic bomb program, while Edward Teller was the father of the
hydrogen bomb. While these latter instruments were feared, their deploy-
ment prevented the expansion of the Soviet empire, and eventually led to its
demise.

The Hungarian students usually do well on mathematical physical
and chemical competitions - and tradition followed by my grandson Laslo,
who represented Ontario on a winning team in international Mathematics
competition. In a related art, chess, Hungarians have also done very well,
especially among women. The Polgar sisters became the first female
grandmasters. The Rubic cube is perhaps the best known logic puzzle
game. Its inventor is the son of a famous airplane designer, whose airplanes
were the best even during the dark ages of communism.

The medical science also counts among its greats Semmelweiss and
the Nobel winning Zsigmondy, Barany, Békéssy, Hevesy and Szentgyor-
gyi. Interestingly, the propaganda only admits the superiority of Hungari-
ans in sport. All scientist or artist who had to leave Hungary for political or
financial reasons are quickly reclassified as non-Hungarians, ignoring the
fact that there education and background laid the foundation of their later
successes.

This leaves sports, where Hungarians have greatly excelled the per-
formance of many larger nations. Hungarians took part in all of the Olym-
pics, except Los Angeles, when their Russian masters didn't allow them
to compete. On a per-capita basis only New Zealand has a better record.
By 2000 Hungary has won 142 gold medals, not counting those of Hun-
garian ethnic origin living in historic Hungary. Some sports have been
dominated by us, including water polo, fencing, pentathlon and for a while
ping-pong. So, you, our descendants, can be proud you have Hungarian
blood.
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The hardest question to answer is why we decided to immigrate. In
my case I was predestined for this. When I was only 30 months old we lost
or home, and a year later I became a war orphan. From that point on I was
always in some way an outsider: in foreign land, different foster parents, a
Catholic in a Protestant school, as the only Hungarian in a Romanian uni-
versity residence, a minority representative in the Romanian Army, and
then as an unwanted representative of the middle class under Communist
rule.

One does not get used to this but comes to accept it. This back-
ground gave me the audacity and strength to leave my home country and
move to Austria. Although we expected to stay there only temporarily, fate
intervened, and chased me to Canada, where I was never allowed to forget
that I'm a foreigner. Nevertheless, I have achieved much success in my
new home and this helped me through numerous difficulties.

I was fortunate to be blessed by the love and companionship of an
extraordinary woman, my wife Inci and our very fine son, Levente. He has
eased our lives even as a young child, and later, together with his family,
stood by us. At the same time he has brought distinction to his Hungarian
name, and thus confirmed that we have made the right decision to emi-
grate for the sake of our descendants.

The decision was the result of many things. There were many fac-
tors that pushed this away and many that held as back in addition across the
borders there were signs of potential trouble. I was at young man when |
would have left my immediate home Transylvania, but I was not brave
enough to take this decisive steps. My mother tried to dissuade me, through
a poem ("Ne menj el innen..." / “Do not leave here...”). When in 1948 I
was on a trade mission in the West, it seemed to me that English was an
impossible language to learn, and the situation home did not seem to be
unbearable. Still it was difficult to feel an outsider in our own home. I
work well and the Communist regime appreciated this in the form of sever-
al state honours. Despite the fact that I was not a member of the Communist
Party, I advanced . Still, this did not prevent the security police from occa-
sionally taking into custody, usually based on the suggestion of a disgrun-
tled employee.

The revolution of 1956 supplied the final impetus and the opportuni-
ty to leave. A close friend of mine was already in Vienna with a small en-
gineering office and appropriate financing and client base. The final straw
came on December 6th, when our home was once again searched and I was
taken into custody. Considering the close proximity of Vienna and that
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there our economic outlook seemed good, my knowledge of German was
reasonable, and also considering the future of our son, we decided to leave
the country.

I left Hungary with my wife and our 13 year old son after the 1956
Hungarian Revolution on December 31 of the same year. One of my best
friends, Géza Frommer and I had earlier decided to start a consulting com-
pany specializing in leather and fur processing in Vienna, Austria. The
work of establishing the business was already well on its way when we ar-
rived. Everything looked very rosy for us, as Géza and I both spoke Ger-
man quite well and our combined know-how was in demand all over the
world. We had lined up the necessary capital, and many European, South
American and even an African company expressed interest in our services.

Sadly, my friend, who was a specialist in furs and was the more busi-
ness-minded of the two of us, died of a heart-attack just nine days after our
arrival in Vienna, leaving behind his wife and a little girl. She had relatives
in Canada and they left soon to go Toronto. We also decided to leave trou-
blesome Europe and emigrate to North America. While waiting for our im-
migrations papers I had to complete some projects our company had start-
ed. Our contract with the Foggensteiner Furriers required me to spend close
to 2 weeks at the factory, which was less then one hundred kms from Vien-
na. The owner had a lovely villa in a beautiful setting close to the factory.
My family came with me and we received the royal treatment there. We
enjoyed the many interesting birds that lived in the park, among them some
very beautiful — but very noisy — peacocks. These peacocks started crowing
early in the morning under our windows, and made our alarm clocks totally
superfluous.

Since we had already decided to go to North America, we applied for
both Canadian and US immigration visas. We had friends in both countries
and it did not seem difficult to find a job in either one. Unfortunately, I
would not be able to continue the consulting company without Géza. While
waiting for the visa, I was invited for two weeks to the Bayer chemical
complex in Germany. There I could prepare samples of a new sheepskin
product, one that we had began to develop just before the Revolution start-
ed. (I brought one of those samples with me to Canada, and we used it in
our car to protect the driver's seat. It did not deteriorate during nearly 40
years of use. But this sample demonstrated only the first step in a long pro-
cess which was similar to the manufacturing of textiles.)

In Cologne, I had the opportunity to visit the Electroflock Co., which
was developing a new process suitable to prepare a silk- or velour-like fin-
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ish on any type of material. We made a few small samples on leather which
were illustrative of the process, but they were far from perfect. I suggested
to Foggensteiner, one of our consulting company's clients, that they should
try to continue my experiments. We ordered a small experimental machine
from Electroflock and I demonstrated how it worked. I then developed a
plan for the experiments, sold the patent rights for a nominal fee of $1000,
and continued to advise them from Canada for a while. In Cologne, I re-
newed acquaintances with scientists in my field, who had often visited
Hungary in the old days. I also spent a couple of days in Luxembourg,
where I was offered a manager's job in a Swiss-owned factory that manu-
factured machinery for the plastics industry. Returning to Vienna, I present-
ed a paper at an international conference and on some specific effects of
Syntans, synthetic tanning products, that would soon dominate the leather
industry. In the meantime, I had a meeting with a delegation of the US
Academy of Sciences, and they assured me that there would always be a
suitable job for me if I ever chose to move to the US. Although I had good
connections and many opportunities there, we had already chosen Canada,
because friends living there advised us about the lifestyle being closer to
the one we had just left in Europe. They also assured us that in this big
country there were ample opportunities for people able and willing to work.
Canada's big attraction for us was that there was no compulsory military
service, an important consideration for my son's future. (A fortunate deci-
sion that saved him from serving in Vietnam.) The choice was made sim-
pler by the fact that I spoke some French, but practically no English. Still I
Vienna I spoke to the US immigration officials about the possibility of go-
ing to the US if I could not find suitable work in Canada and was reassured
that I would be considered eligible for a first-preference visa any time I
wished to emigrate to the US. My sponsor was Congressman Edward
Teller, a fact that would assure me of getting a job there. (Actually, I had
already received an offer from a company manufacturing tanning materials
in Matawan NY.)

Shortly after receiving our Canadian visas, we moved into Immigra-
tion Canada's holding camp in St. Polten, where we made many new ac-
quaintances. We left Europe on July 17, 1957. Travelling from Austria by a
crowded train to Le Havre, we boarded an old, relatively small Italian ship,
the 16,000 tonne ASCANIA. It smelled of tomatoes and fish, neither of
which were my favourite foods. (Interestingly the detailed model of this
ship is exhibited in the Maritime Museum in Halifax.) It was cold and
windy and, because of the heavy seas, most of the passengers became sea-
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sick. I had an opportunity to exercise my meager French by acting as inter-
preter for the passengers on the boat. We arrived in Québec City on July
29, 1957.

We immediately went by train to Montreal, and after staying at a
friend's cottage for a week we started our job search. Unfortunately, this
was in the midst of an economic downturn. | prepared an elaborate, well
documented curriculum vitae to support my applications. It turned out that
every person in a management position with a larger company spoke only
English. My background also worked against me: I received only courteous
letters stating that I was over-qualified, but no job offers came. Eventually,
I realized that in my applications I should forget the advanced degrees, my
doctorate and my degree in engineering, and emphasize only my chemical
background and laboratory experience. This new approach resulted in a job
right away as operations manager with a small company manufacturing
household items, a position for which I received $55 a week.

My job turned out to be an "extended" management position. I was
involved with every aspect of the work and production. In the morning I
prepared a map for the truck driver indicating the best route to follow as he
went from shop to shop delivering their orders. The truck was loaded in
reverse delivery order. During the day I supervised the receipt of incoming
raw materials and the manufacturing of our brand name products. I intro-
duced several improvements in the preparation techniques, automated pack-
aging of liquid products. I had established regular quality control of every-
thing manufactured by our company. Meanwhile, I also tried to determine
the composition of products made by the competition. As my performance
exceeded the expected level, my salary was soon raised by $5 a week then
raised again by another $5 a week. Everything looked okay, although I still
had some problems with my French. Everyone could understand me, but I
often had difficulty understanding the mixture of French and English my
coworkers were speaking. | had the most difficulty with the company driv-
er, who, in addition to using a special dialect, also stammered. In the mean-
time, my wife, a classics, and later Russian teacher, started to work at a
knitting plant, and soon operated 11 machines and after a month, she was
entrusted with the quality control of her section. Her starting salary was 40
cents/hour. However, we soon realized that we would be perpetual captives
if we stayed in the French-speaking province. So, after less than six weeks
at this small manufacturing company, I accepted a laboratory position at the
Banting Institute, a famous research institute of the University of Toronto,
with Dr. Dauphinée, professor of pathological chemistry, (who eventually
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became the Chair of the Royal Society of Canada.)

I had only spent a few weeks in this job, when a friend, Ott6 Pal, told
me that the Ontario Water Resources Commission's laboratory, where he
worked, was hiring engineers and technicians. He spoke English very well.
He said that he would recommend me and would also help me out with lan-
guage problems. I was offered a position effective January 1. 1958, and I
explained to Prof. Dauphinée, my boss at the Banting, that I had to accept
this job, since it paid 50% more and I would be employed in my profession
as an engineer (or at least have the title of an engineer.) I promised to work
for him in the evenings and weekends to help complete the project I was
working on at the time, which required some statistical analysis and dia-
grams to be used in a publication. I volunteered to do these because Dr.
Dauphinée was very understanding and kind to me and accepted my resig-
nation without any resentment.

My wife and son remained in Montreal until after Christmas and the
school term ended. After a month in a flat rented from a Hungarian family,
who became good friends, we rented a small apartment. In the meantime,
we diligently tried to increase our knowledge of English, adding to our vo-
cabulary as often as we could, and enrolled in a six-month evening course
in English designed for immigrants.

Starting at the OWRC was quite perplexing: first [ went to the Niaga-
ra Street address that Otto gave me to meet him there. I found the number
just before the address he gave me; on the next lot, however, I found only a
big, rusty, corrugated iron structure without any sign or number on it. As |
did not believe this could be a government office building, I continued on
to the next building. But that had a higher number, so I went back. It was
almost quarter to nine and there was not a single soul around.

At 9 A.M., a middle-aged man appeared and opened the only door to
this relatively large building. Then the employees arrived one by one, my
friend among them. He introduced me to the director, Cap. Delaporte, who
interviewed me superficially. Then Chuck Simpson, the scientist in charge
of the chemical laboratory, asked a few more questions and voila: I was at
work, exactly one year after I crossed the border between Austria and Hun-
gary. It was already coffee-time by the time the interviews were finished,
and I was introduced to the scientists: Jim Duncan, Fred Voege, Dick
Millest, Jean Neil, Simpson and Otto Pal, my friend, who were all quite
nice to me, this odd and quite "old" fellow from Europe. All of them
worked together in a relatively small room, about the size of my former
office in Budapest.
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Larry Wlassoff, a very young man, the head of the biological labora-
tory, spent most of his time in the laboratory. The chief technician of the
chemical laboratory was Bruno Stundzia, Lithuanian by origin, who spoke
German fairly well, so I could communicate with him. In the chemical la-
boratory there were already two Hungarians employed as technicians, and
in the biology section there were two more, but there were no secretaries
and no female employees at all. I was employed as an engineer, but re-
ceived only two-thirds as much salary as the starting salary of newly gradu-
ated engineers. | understood that, without English, there was no outlet here
for my knowledge and experience, however, with the complete lack of
medical and social programs, the most important thing for me was not the
salary, but the security offered by a government job. (The other Hungarian
"technician" with a Ph.D. in organic chemistry soon left. For him this was
easy, as he was young, with no responsibility of a family. Millest offered to
find me a job in the private sector commensurate with my background, but
I could not bring myself to take this risk.)

The corrugated iron building was erected above a number of concrete
pits, which a few years before served as part of a sewage treatment plant.
On the same level an office was constructed for the chief, which also
served as the boardroom and the cafeteria. Above some of the tanks there
were two small work rooms for chemical analyses and a small office for
Stundzia, and a separate room for bacteriological tests, all made of two by
fours and drywall panels. Above them was an attic, which served as a stor-
age room. The various areas were connected with boards laid on the con-
crete tanks and stairs made of cheap wood. A washroom was just under
construction, mainly because more people were to be employed and the
hiring of a secretary was already under way.

Each week coffee or tea was prepared by a different person and after
a few weeks, making tea and coffee became my responsibility. I knew how
the machine worked and where the tea and coffee were kept. Pouring the
coffee through the filter, I noticed that there was not enough coffee in the
container, so [ took the next bag from the shelf and properly filled the filter.
I then switched the machine on, and the aromatic liquid soon started to
flow. The smell was a little odd, but, I thought to myself, how can I know
what kind of coffee Canadians like. In the meantime people began to arrive
and joked that today they were apparently to be treated to a Hungarian spe-
cialty. Indeed, as it turned out, tea was stored together with the coffee and
as [ had grabbed the next bag without looking at the label, I topped the cof-
fee off with tea. My English was insufficient to explain or apologize; only
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my red face indicated that I was aware of the gaffe. I was shown the anal-
yses required and was very surprised by the primitive methods my new em-
ployers used and the way the tests were carried out. I also noticed that the
work discipline was very lax. The work started late and finished early, the
lunch-time of one hour was generally extended to two, and the morning and
afternoon coffee-breaks were also doubled. With few exceptions, the gen-
eral knowledge of the staff of chemistry and of laboratory techniques was
quite elementary. The efforts of Simpson and Stundzia to show some lead-
ership most often backfired, because the technicians "knew better." Their
attitudes and behaviour were also not very inspiring. Since this endeavour
in environmental control was quite new, most of the deficiencies were un-
derstandable, but hardly justified.

I soon noticed in the laboratory an Irish young man about half of my
age: Gerry Ronan. He worked seriously and was eager to learn, since his
knowledge was limited by the relatively short time he was able to continue
his studies. He was very respectful towards everyone, was always ready to
help others and to accept any assignment. We became good friends and
while he taught me English, I explained to him the origin, nature and con-
trol techniques of environmental pollution. He took evening courses and
soon earned a B.A. He showed and explained to me the essays he wrote
during this time, which helped me greatly in improving my English. He was
inclined more towards literature and the performing arts, but being em-
ployed in environmental protection, he dedicated his considerable energy to
this relatively new field (especially in Canada.)

The first really unpleasant experience came soon. I was given a dirty
corner on an old bench. I cleaned the area, painted the bench and installed
some shelves for chemicals. I used paper towels to protect the bench. But
soon I was reminded that I was hired to do laboratory work, just like every-
one else, and was to follow Bruno's instructions. I had thought that more
had been expected from me, but Simpson confirmed Bruno's position. I still
believed, however, that introducing a better way to do something would
help the others to do their work.

One example of such efforts was the following: by simple means I
constructed a burette which automatically filled to zero. I attached to it a
movable scale, graded in ppm BOD. After determining the blank, the scale
was moved so that the blank was deducted from the following titrations and
the factors used in calculation of the BODs were included in the scale. This
technique made the test much faster and more precise, but to no avail. My
simple innovation was looked on with suspicion by both Simpson and Stun-
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dzia, because it was different from the written outdated, primitive proce-
dure they used. I explained the working of my set-up and demonstrated that
the results were the same as those obtained with the old method, but faster
and with a much lower standard deviation. They allowed me to use this
method to measure the BOD, but no one else was allowed to watch or learn
it.

When I was alone, I also made some minor improvements on the
home-made incubator. But a couple of weeks later, when I was out for
lunch, my equipment disappeared. I did not complain, just duly reported the
case to Bruno and asked for another burette with the common accessories
and continued to work just as everybody else. Dick Millest, the only one
who had read my resume, apologized for those who had spirited away my
equipment, explained the situation and told me that a new, modern labora-
tory was being built and that things would change once we moved there.
Considering my poor knowledge of English I could not start a discussion to
explain that I just wished to share my considerably longer experience to the
benefit of all my coworkers. (Unfortunately, this gentleman, by far the best
educated and most interested member of the senior staff, left soon to work
for the Federal Government.)

In early March I was asked to take over OWRC's small laboratory at
the Strathcona Paper Mill near Napanee. This was supposed to control the
operation of an experimental paper mill waste water treatment facility. This
consisted of a tower roughly three stories high, filled with DowPack plastic
plates and the necessary pumping and distribution system. These plates
were supposed to retain a coat of bacteria, intended to oxidize the organic
matter in the paper mill pretreated effluent. The whole experiment indicated
the same lack of know-how of basics that I had seen in the Toronto lab. No
one cared about details of the work, such as allowing sufficient contact time
with the bacteria, measuring the flow-through time, or to ensure the proper
temperature for the expected microbiological process. The design was
probably supplied by Dow and was not a lucky one. The laboratory was a
small room, much better than those in Toronto, but with the same primitive
equipment and methods. The operator was required to take samples every
sixty minutes during working hours and to carry out the same tests that
were done in Toronto. Those doing this work before me, charged two or
three hours of overtime every day, five days a week. I made changes in
both the equipment and the process, rationalized the sequence of the vari-
ous steps in the analyses and automated what I could, especially the BOD
test, and also changed the distilled water supply. The Company was giving
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me every help I asked for.

(In exchange, I helped them solve their problems with a new machine
that frequently broke the paper while it transformed the pulp into the fin-
ished product. Before I left Hungary, I had witnessed the same problem
with a new machine at the company which supplied us with lignin sulphite.
The engineers working on setting up the machine explained their procedure
to me, including how they calculate, set the correct speed of rotation and
temperature of every roller, the sequence of the rollers and indicated the
importance of the pulp's density at the start and at the subsequent rollers.
Thus, I was able to give the people in Strathcona some help, which they
appreciated very much.)

After making the required changes, my net working-time was less
then four hours during an eight hour day. The rest of the time I spent in the
plant mapping the sources of effluents from which the tower got its supply,
as well as the treatments they underwent before being pumped into the tow-
er. | measured the flow-trough time by adding a marker to the effluent on
entry and measuring the time it appeared at the bottom of the tower. I found
values of two to four minutes, too short to have any meaningful change in
the organic pollutants' concentration. The temperature in the tower was gen-
erally much lower than required. The phenol concentration in the water was
as high as 3-5000 ppm measured in the tower's effluent. Carried and diluted
by a small river, when it arrived at the Napanee water plant, the water still
contained enough phenols to produce a very unpleasant taste upon chlorina-
tion.

This experimental station would probably have been more useful, if it
were used to demonstrate how such an experiment should not be done. |
prepared a detailed report on my findings, which Otto translated. It con-
tained results tabulated and statistically evaluated, and contained diagrams
illustrating the water and waste water flow through the manufacturing pro-
cess. I submitted it to Jim Duncan at the end of March and never got any
comment or question about it. It was probably destroyed, or at best, filed
and put at the bottom of a drawer. I just found a copy of the report among
some old papers. As a first effort, it was not too bad. I rented a small room
in Napanee, and had my meals in a restaurant.bus service was very good,
both between the company and Napanee as well as between Napanee and
Toronto.

(I could easily fulfill my promise to Dr. Dauphinée while I worked in
Toronto, but now I could work only on the weekends. My wife accompa-
nied me to the Banting laboratory and I trained her in manual and instru-
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mental techniques used there. After five months of work without pay, I told
the professor that I had completed the project I worked on while I was with
the Banting. I also told him that if he wanted to continue the same type of
work, he may hire my wife, who could do the necessary laboratory work
well. He accepted my proposal, and from a teacher of languages, philology
and literature, my wife became a fine chemical research assistant. Her la-
boratory also moved for a while into another building, where the former
planetarium, and now the children's museum, stands.) A few years later a
modern laboratory was built on the West side of the Wellesley Hospital's
main building. My wife was transferred to the purine research unit. I volun-
teered to assist in selecting and setting up new instruments and in evaluat-
ing results. The laboratory worked under the direction of dr. H.A. Smythe,
the son of Con Smythe, a rheumatologist doing extensive practical and the-
oretical work in this field. My volunteer work and general assistance at the
Banting and Wellesley made me many friends there, who, years later did a
tremendous job keeping me alive after two serious heart attacks.

The OWRC hired several new engineers and technicians to expand
the sampling program and also to carry out more experiments. Among them
there an experimental station was established at Sarnia designed to sample
and test the St. Clair River for residues of domestic waste. I spent some
time at this laboratory, which used the same primitive techniques as the
Toronto laboratory. However the young engineers working there were more
cooperative and appreciated my advice. They understood that the domestic
wastes are the least dangerous, but there were no techniques available to
look for the harmful inorganic and organic trace contaminants, in water
resources, and in drinking water.

Each year there was a conference of analytical scientists in Pitts-
burgh, PA with an average attendance of about 7,000 from all over the
world. Papers of 20 minute duration with a 10-minute discussion time were
presented in four different rooms. More than 400 companies that manufac-
tured laboratory equipment exhibited their products and explained how
their new instruments worked. Attendants had the opportunity to learn
much and see the trend of analytical developments around the world. I told
Delaporte that it would be useful if someone could attend. The day before
the conference started he told me that I should go. There was only one
flight and only first class tickets remained. I bought one and arrived in time.
In Pittsburgh I met Prof. Pungor from Hungary, who was already well
known for his many inventions, such as the specific-ion electrodes used to
detect traces of various ions and organic compounds in aquatic solutions.
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He presented a paper of such high interest that it was allocated twice the
usual time slot.

Dr. Pungor later became member of the Academy of Sciences in Bu-
dapest and, after the political changes in Eastern Europe, also became a
member of the Hungarian government. He was not a member of the Com-
munist Party and, as a result, was accompanied by a woman who was one
of the party faithful) He introduced me to a number of Hungarians, many of
whom I met at several subsequent conferences. I invited him to give a lec-
ture for the Hungarian engineers and scientists in Toronto, which he even-
tually did.

In subsequent years he was followed by such well known scientists
of Hungarian origin as Edward Teller, Zoltan Bay, Eugene Wigner, Denis
(Dénes) Gabor and Hans (Janos) Selye. Each speaker seemed to attract
larger and larger audiences and eventually the participation of the Associa-
tion of Professional Engineers of Ontario and the University of Toronto.
Although they were all US citizens (or Canadian, in the case of Selye), they
were quite pleased to be able to address a small group of Hungarian-
Canadian Engineers.

Thanks to a hotel-employees' strike, the conference moved to Cleve-
land next year, into an excellent convention facility and this location be-
came permanent. Even now this annual event is called "The Pittsburgh
Conference".

When I submitted my bill for the conference related expenses, I was
seriously reprimanded and without Simpson defending me, I probably
could have lost my job.

One night the laboratory building burned down (there were rumors,
that Cap. Delaporte may have started the fire to speed up the construction
of the new laboratory) and the Commission had to find an interim location.
Where the Sutton Place Hotel stands now, there was a school building,
which had been partially burned down, but sufficient area remained undam-
aged, where there would be ample space for the laboratory and the working
conditions would be much better then in the old building. There was a large
number of tables, which we used as laboratory benches, and plenty of desks
for office work. Benches were arranged mostly as I suggested. Bruno got a
desk at the end of the large room, where we set up two sets of tables. I put
one table across for a reporting place, mostly for myself. Bruno immediate-
ly told me that I am not allowed to have a desk. I placed some titration
equipment on it, thereby solving the controversy. Here we spent one more
unproductive year.
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As my English improved, my reputation both as scientist and engi-
neer increased. I started to advocate more vigorously for recognition for our
organization and for improved knowledge about the organization and man-
agement practices of industrial establishments, so that those who were sent
out for inspections could do their job with more authority. I also explained
the importance of invisible organic and inorganic toxic contaminants in
industrial effluents, vapours and gaseous emissions and the need for capa-
bility to detect and measure them at very low levels.

The news about the mercury and cadmium poisonings in Japan and
effects of other toxic metals and organic compounds, such as the DDT,
which started killing birds as their concentration grew throughout the food
chain, suddenly caused panic in environmental establishments everywhere,
including Canada. Swedish environmental research was far ahead of similar
programs elsewhere. The Swedes were the first to show the relationship
between the Japanese so-called "minimata disease" and mercury, as well as
the dangers of other trace contaminants, such as cadmium, lead, pesticides
and insecticides. Indeed, there were lots of problems for ecologists to solve.

Finley, a Finnish doctorate student at the University of Toronto, did
an extensive survey of mercury in Ontario waters, especially in the East
River system. Since he felt that his findings were frightening and needed
immediate attention, he sidestepped some of the formalities in submitting
his thesis. Instead of accepting his thesis and acting on his recommenda-
tions right away, his work was refused by the university for not complying
with certain formalities and bureaucratic standards.

Nonetheless, we now understood the danger of the spreading indus-
trial pollutants, especially the invisible inorganic and organic trace contam-
inants.

In 1964, I was appointed assistant supervisor in charge of industrial
waste analyses. Now I was independent of Bruno, but Simpson still was my
supervisor. I convinced the management that, for industrial waste analyses,
especially to detect, identify and quantify the invisible, toxic trace contami-
nants, we needed better qualified scientists and specialized equipment,
therefore more space and money. G. Ronan was one of my technicians and
his excellent English was of great help to me. The first positive result was
that a separate branch, named Chemistry II Branch, was created for the de-
velopment of industrial waste quality control. I was put in charge of its op-
eration in 1968. Simpson, probably just to make my work more difficult,
took Ronan away from me as his assistant supervisor, although he could not
give him assignments commensurate to his abilities. I continued to seek
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Ronan’s help at times. The laboratory director at that time was John Neil, a
practical man, who would eventually take the risk of establishing a compa-
ny to make use of recoverable pollutants, such as algae. He noticed that
Ronan's potential was much under-utilized and transferred him to the direc-
tor's office. Once the administration was in good hands, he resigned from
the Laboratory Services Branch. The position thus opened was filled by
open competition, which in turn was won by Gerry Ronan. This finally
opened the way for our ideas to the ranks of the senior management.

Almost ten years were wasted, both from my life and from the devel-
opment of an efficient environmental control organization. To this point I
regarded the OWRC laboratory only as a necessity for my family's security.
I did what I was allowed to do, but it was clear to me from the beginning
that professionally I never would achieve with this organization anything
close to what I left behind in Hungary. While the U.S. grabbed every able
scientist from all over the world, including previous "enemies" such as Ger-
mans and Hungarians, Canada discriminated against everyone who came
from a foreign country.

While a half dozen Hungarian Nobel prize winners and hundreds of
top scientists of Hungarian origin worked in the U.S., none were invited to
Canada. (Even today in Canada only those are welcomed who have lots of
money or who are very poor and uneducated, and presumably willing to do
any menial job. This constitutes a heavy load especially on the Ontario's
economy, thereby also making Quebec more eager to separate.)

Until this time my work in Canada was without challenge, satisfac-
tion or excitement. There was, however, the compensation of the prospect
for a brighter future for my son. I had my set of goals right at the beginning
to make my life more satisfying. When this required additional work and
continuous study, this was hardly strange for me. (I will describe the high-
lights of my side-line activities and my parallel life under a separate title.)

One of the most important things, after getting a secure job, was to
build a social life resembling the one I left in my old country, with new
friends and acquaintances, similar to those we were used to. This included
professionals, people interested in politics and/or the arts, especially litera-
ture and music, people who liked to sing and dance, and were committed to
preserving Hungarian culture and to integrate it into the evolving Canadian
one. Through my friends I was introduced to the Hungarian-Canadian Engi-
neers' Club. During previous years a similar Montreal club obtained a char-
ter for a Canadian Hungarian Engineers’ Association, and the Toronto Club
under my term as president in 1959-60 wished to become affiliated with a
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national organization.

I and my V.P, Cserépy (an architect who, according to the charter
obtained by the Montreal engineers would not be eligible ever to full mem-
bership) formulated the role of members of the executive, and prepared a
synopsis describing the role and future plans of the chapter. Eventually the
Montreal and Toronto chapters joined as equal partners and formed a single
chartered association, with alternating headquarters, presidents and two
chapter executives. The bylaws stipulated that only members of the respec-
tive provincial engineering associations could be full members, others with
equivalent or similar professional backgrounds would be associate mem-
bers and those interested in the local association's programs would be sup-
porting members. Since the Canadian professional engineering designations
differed considerably from the Hungarian ones, (which included architects,
forestry engineers and geologists), the new membership rules caused seri-
ous resentment in many colleagues. During the next 30-35 years negotia-
tions with non APEO member colleagues continued until we agreed to
amend the federal bylaws. In the meantime Torontonians moved to Montre-
al and vice-versa and the younger generation took over the leadership. Both
local chapters survived and provide many opportunities for networking and
enjoyment of Hungarian culture.

With some of our music-loving friends, we compiled a book with the
text of about 900 Hungarian folk- and artsongs, which was distributed to
Hungarian emigrants all over the world. Many pleasant evenings were
spent singing the songs and debating the authentic form of melody and lyr-
ics as we tried to recall the exact words. We listened to each others' stories,
reminisced about the old days and enjoyed the good Hungarian food pre-
pared by alternate hostesses; the evenings helped along by some fine Hun-
garian wines.

Obviously, we had to make more money in order to maintain a life-
style, if not the same, at least similar to the one we had already achieved in
Hungary. There, I had several inventions related to processes in the leather
and associated industries, which had to be licensed to the Hungarian gov-
ernment. The government stopped paying the license fees after our “illegal”
departure from the country, including one that was published in an English
journal just after I left Hungary. Like many other expatriate professionals, 1
realised that we were no longer bound by our old contracts broken by the
Hungarian government and may sell such inventions anywhere.

I considered sale or licensing of processes for the production of
leather making ingredients. For this I needed a facility where I could pre-
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pare samples large enough for demonstration purposes to prospective buy-
ers. The equipment I needed was similar to that which was usually used in
the synthesis of the fine chemicals and active ingredients of pharmaceuti-
cals. I was introduced to Gryphon Laboratories, a division of Paul Maney
Pharmaceutical Co. on Advance Rd. Etobicoke, which needed quality con-
trol and development support.

Initially they wanted to develop a technique for the synthesis of
chlorpromazine, (a tranquilizer in high demand), in order that the company
may obtain the compulsory license for its production. I hoped that a facility
built for this product could then be also used for my interests. We agreed,
and I prepared the plans for a research laboratory and a budget for the vari-
ous phases of production, from the laboratory experiments to large-scale
manufacturing. The plans included the modernization of their quality con-
trol laboratory, which in addition to its regular work for Gryphon also had
to support the research program. They agreed that I should recruit the nec-
essary personnel, direct and supervise them in my spare time, while still
maintaining my job at the OWRC. This did not cause me any problem as in
Hungary I was used to working, as a registered technical consultant on sev-
eral assignments at the same time. I had both the necessary academic back-
ground and practical experience in designing, organizing and directing the
research, scale up of processes to manufacturing level, developing the facil-
ities needed in stages of increasing complexity.

I selected people whom I knew to be hard-working and ambitious,
who were willing to learn and who would meticulously adhere to the direc-
tives they received. Besides doing their own work, they were expected to be
good managers — leaders who understood the nature and scope of the work
required from them as well as from their assistants. I and my staff had to
communicate clearly, because small misunderstandings could cause loss of
time and material, or even cause serious accidents.

I put together a team of mostly Hungarian chemists, engineers and
technicians whom I have known from Hungary: two of them (Wyhowszky
and Udvardy) had been my students at the Technical University of Buda-
pest, where I was an adjunct professor. Dr. Varga was a superb organic
chemist, whose chemical laboratory skills complemented my own process
and engineering expertise. | also hired a retired Italian professor, Dr. Lu-
chetti, who was good in organic syntheses at very small scale.

The team grew larger as the project advanced. F. Szirt was already
working for the company and had some experience handling chemicals.
The company's mechanic, Loch Cameron with his wide-ranging know-how,
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was a very important member of the team. Unfortunately Udvardy left after
two years for a research position in plastics, which was more suitable to his
talents and ambition, leaving behind a group of laboratory technicians (Gy.
Farkas, whom I soon transferred to a more demanding job at Omega Labor-
atories), Marianne Vago and Elemér Gabri, worked mostly with vitamins.,
And later | added Barbara Demjén.

I had some trouble finding a suitable QC laboratory head. Finally, I
employed a scientist, who has worked before with an Alberta company and
whom I did not interview as thoroughly as I ought to have done. J. Toth,
whose knowledge of laboratory practices was almost zero, did not want to
learn, and kept himself busy with signing technicians' reports and creating
disciplinary problems and hostility between the management and research
staff by feeding false information to both. (I could not do much, as the la-
boratory was part of the regular manufacturing organization.)

Dr. Varga has worked with a large pharmaceutical company, Chinoin
in Budapest, and he was a living dictionary of pharmaceutical products and
had some production experience as well. Since he had obtained his doctor-
ate in Italy, he spoke Italian well and filled the eventual communication gap
between me and the Italian research scientist. He fit in well and was follow-
ing the rules of our small organization, just as everybody else. Trough Var-
ga I was able to communicate with him and he was able to do trials of syn-
thesis of intermediaries, thereby saving expensive raw materials and time,

All these people were willing to put in long hours and to continue
working as long as an experiment required it. I held meetings with group
leaders after work hours. So, while in my main (day-time) job I was a hum-
ble civil servant, often humiliated by supervisors (who would not have been
able to qualify for most of the work in my own organization). In my paral-
lel private work I had a free hand to do as I felt appropriate and was the
technical manager of the enterprise, respected by both the company's man-
agement and staff.

Gryphon's senior manager, Mr. Miller, an old-fashioned gentleman,
very honest, highly respected, serious businessman was in charge of mar-
keting. He was not very enthusiastic about the project, especially when we
reached an intermediary scale-up level. By this time the fire hazard became
better understood and I had requested stricter preventive measures. In con-
trast, the younger director, John Cook, in charge of production of the exist-
ing products, was pushing the program. The original plan called for the
preparation of only chlorpromazine, in sufficient quantities to demonstrate
comparative stability. The project's other purpose for pharmacological and
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clinical tests was to prove that we can manufacture a product identical to
the product manufactured by the Swiss owner of the patent, Rhone-
Poulenc. The procedure of obtaining a compulsory license required exten-
sive paper work and attending a quasi judicial process conducted by a one
man commission. The patent owner was fighting to maintain its monopoly
and had its own experienced lawyers and experts, while for us the whole
system of compulsory licensing was totally new. My court experience in
Hungary was not very pleasant and not applicable here; my wide ranging
technical expertise, however, was very useful to win this and all our later
compulsory license cases.

By the time we obtained the first license and reached the second
stage with this product, a new corporate entity called Micro Chemicals Ltd.
was created, and the Micro laboratory was already working on stelazine and
gradually on the full spectrum of the tricyclic (major) tranquilizers and anti-
depressant drugs. Mr. Miller's fears were substantiated when a small fire
broke out in a relatively small trial. Varga's efficient intervention prevented
the spread of the fire. (I was not present at that time.) On his next assign-
ment, a laboratory experiment the material overboiled and as a result, Cook
dismissed him right away. Our loss was Novopharm’s gain as he joined
Leslie Dan’s relatively new laboratory.

We have already decided that for scale up of the experimental pro-
duction build a small production facility on an empty lot at Haines Road, in
Cooksville (now Mississauga.) As a result of the fire, the construction of a
quite well-designed, compact factory with its own energy supply, suitable
for intermediary scale-up experiments and full-scale production of drugs
was speeded up. The laboratory at started working on popular minor tran-
quilizers, such as librium, valium, lorezapam, meprobamate and other in-
gredients.

The company became known for its expertise in this area, but it also
made enemies of large companies by becoming their competitor through
compulsory licenses. Mr. Cook wanted to increase the production and
hired, against my advice, a Japanese chemist as plant manager, to be direct-
ly responsible to him. This man did not know much about the procedures
and made a series of mistakes with costly loss of time and material. He ex-
pected that we would simply hand over the procedures in which we invest-
ed lots of time and effort, to him or to Cook. In this he was disappointed.
And when Mr. Miller objected to the goings-on, Cook somehow managed
to have him dismissed. He then gambled on making deals involving prod-
ucts for which we did not yet have adequate competitive procedures and
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precipitated a financial crisis. Some of my staff was laid off. I found other
jobs for them with other companies and institutions, where, by now I had
connections and for which I already did some consulting. I sent Szirt to
Omega Laboratories, a company to which I had already given some help in
developing new analytical methods for allergens.

Leslie Dan was a frequent visitor of our laboratory before he started
his company, Novopharm. First he acquainted himself with the market,
bought full batches of chemicals from small companies and sold them to
pharmaceutical chains and individual pharmacies. Gryphon also used his
services, when it wanted to introduce its new products. He was free to come
to the laboratory to learn more about the various new products. In this way
he learned about the skills of the people working there and he hired two of
my laid off scientists. (Later, my son Levente and I also prepared for Dan's
rapidly growing company a preliminary feasibility study for manufacturing
ampicillin and similar antibiotics.) Wyhowszky was employed by my sec-
tion at the MOE, as head spectroscopist and became a specialist in infrared
spectroscopy, an important technique for the identification of organic pollu-
tants in water. Based on his work, the ministry won litigation against plants
and ships illegally discharging oil residues into the Great Lakes. For
Wyhowszky's assistant, Nagy Lajos, I found a job at the University of To-
ronto.) The Italian professor returned to Italy leaving behind his estranged
wife and two children.

Micro Chemicals could not be saved because, as Wyhowszky fore-
warned Cook: "you put on a lab-coat and believe that you are a chemist and
think that what you have seen is quite simple. Your mistakes were costly
and another one will cost you the plant." As far as Gryphon's financial
problems are concerned, Miller and their pharmacist Don Smith might have
eventually helped. However, Don died in a freak car accident and Miller
committed suicide. An American company bought the plant and demol-
ished it right away. It happened at an opportune time as solvent residues
already impregnated the soil behind the plant.

Cook and I agreed on a severance package and I started development
work nearby, at the Omega Laboratories, which I was unable to tackle ear-
lier due to my commitments with Micro. I constructed an aseptic filling
room using a set of ultraviolet lights, which automatically disconnected
when somebody opened its door and switched on normal light and an ex-
haust system with ultra fine filtering material. Also, anybody entering there
had to use an appropriate face mask, since the products were concentrates
of allergens used for screening individuals suffering from allergies. They
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were also used for the treatment of severe cases of allergy. Among the ac-
tive ingredients were some fungi and spores and the company decided to
make preparations with pure, well defined fungi. I developed an appropriate
room and equipment to isolate and grow such individual organisms, which
then were extracted as other allergens were. This created there an additional
scientist position.

As my work at the MOE became more demanding and my responsi-
bility increased considerably, I did not want to accept further extensive as-
signments and dealt only with small problems, which I could solve during a
weekend or 2-3 evenings. Only the new owners of Clark Laborato-
ries, the company where I did my first consulting work back in 1959 (for
Mr. Haberman, who died a few years later), requested a major comprehen-
sive job, which, however, had to wait until my retirement. From this point
on, until my retirement, I dedicated most of my time to raise the Laboratory
to the level of top environmental organizations in Europe and the U.S.

In 1968 1 was appointed supervisor of a separate newly established
branch of the laboratory (Chemistry II) beginning a new era that was both
demanding and satisfying and was well rewarded.

During these years the environmental sciences progressed enormous-
ly all over the world. My group became the Environmental Trace Contami-
nant Section which now made an extensive effort to keep abreast of the
emerging new requirements. The section expanded its activities and devel-
oped considerable expertise that allowed other branches of the Ministry,
especially Industrial Wastes, Water Quality and Biology, to carry out mean-
ingful applied research in their fields.

At the MOE a modern new laboratory building and a new wing for
pilot plant scale experiments, with laboratory space to control such research
programs, were added to the existing laboratory. Modern instruments were
installed, making this complex the world's most modern environmental la-
boratory at that time. A consulting company contracted to design and build
these facilities received guidance from the ministry trough me. I also select-
ed the personnel and instrumentation, considering the trend for automation
and computerization from sampling to analysis, evaluation of results and
reporting. There were already in my section a number of well trained scien-
tists and they gave valuable assistance to me in the complex process of in-
strument evaluation and selection of the most advanced equipment availa-
ble. The cost and time to attend the Pittsburgh conferences was now well
rewarded, I attended international conferences on specific aspects of envi-
ronmental control and visited a number of overseas countries to study their
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approach.

At this time, it became obvious that thorough knowledge of the vari-
ous constituents of both the local and the global environment, and under-
standing their behaviour and reaction to human interferences, were indis-
pensable for proper quality assessment and development of adequate pro-
tective measures or remedial actions. An integrated view of the environ-
ment became necessary. This was possible only through the development of
diagnostic ability and wide ranging expertise in order to understand and
interpret environmental phenomena, that could only be achieved by coordi-
nated effort of all Sections and the gradual development of the required
scientific expertise. Accordingly, in 1974 the new position of Chief, Eco-
logical Research was created, and I was appointed as the first incumbent.

Chemistry II, my previous area of responsibility, was divided in the
Inorganic and Organic Trace Contaminant Control Sections. The selection
of adequate heads for the two sections and the ramifications of the reorgan-
ization caused many conflicts and perhaps disappointments, but the deci-
sions made at that time, turned out to be good for the laboratory as well as
the people working at various new programs. The authority of my office
was extended to the control of the other sections of the LSB and to the con-
trol of research programs of other branches requiring the contribution of the
LSB.

Thus I was responsible for the coordination of all scientific projects
in which the LSB was involved, also the professional development of the
staff, implementation of an up-to-date digital information system, redesign-
ing of laboratories to take advantage of analytical developments, and coor-
dination of the dissemination of the results through presentations and publi-
cations. As a recognition of the importance of this work, I was named assis-
tant director, a newly created position, which gave me additional authority
in the development of technical know-how and adequate facilities, while
keeping the role and the title of Chief, Ecological Research. As a member
of the International Joint Commission, together with the U.S. delegates I
participated in programs of common interest, such as the study of the Great
Lakes ecosystem, acid rain and other airborne pollutants, their sources and
effects and the feasibility of various remedial actions. I retired from MOE
at the mandatory retirement age of 65, exactly 20 years after starting at
Richmond Street. This time saw the staff grow from some 40 scientists and
technicians and 2 administrators working in a run-down quonset hut to
more than 100 scientists and some 900 administrators in a modern laborato-
ry, and several office buildings.
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FUGGELEK 2 / APPENDIX 2

NEGYEDIK RESZ

VISSZAPILLANTAS — ELMULAS

Ez a rész természetszerileg rosszul kezdddik és rosszul végzodik, de tala-
lunk ebben az idGszakban is olyan dolgokat, amiért érdemes visszaem-
1ékezni ra.
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Kinek nyulfarknyi a reménye
S tobbe se ker, se var sokat:
A multban él, ez ocska lom kozt
Tesz-vesz, keresgél, rakogat....

(Arany Janos)
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XXVIIL FEJEZET
OPERACIO ES KOVETKEZMENYEI

1982 februarjaban, alig par honappal a masodik sziv-infarktus utan,
ismét jelentkeztek az ischemids tlinetek, s elkeriilend6 egy ujabb infarktust,
egy négyes by-pass operaciora hataroztam el magam. Kértem a Sunnybrook
-ban egy angiogram vizsgalatot, de ott azt feleslegesnek vélték. Az akkori
szivorvosom a Wellesleyben, Dr. Ross, a Western Hospital jo hird
sebészorvosat, Dr. Lipton-t kérte meg az operacié lebonyolitasara, aki az
operaciot az év februarjaban meg is csinalta.

Normalis koriilmények kozott varhatd volt, hogy kb. tiz évig nem
lesz ujra ischemias okokbdl nagyobb problémam szivemmel. Ennek ellen-
ére, kb. négy év utan Gjra kezdddtek az anginas fajdalmak, mire én kértem
egy angiogramot. A szivorvosok akik addig foglalkoztak az én sziv prob-
lémaimmal, halogattak ezt azzal hogy nincs sziikségem ra. Egy év huza-
vona utan bekdvetkezett a varatlan, de altalam megjosolt harmadik szivin-
farktus. A késések miatt legyongiilt sziv egy szivelégtelenségen is atesett,
amibdl a Sunnybrook féorvosa, Dr. Baigrie huzott ki.

(Meg kell jegyezzem, hogy a Sunnybrook-ban a vizeséstdl kezdve az
elegans hall-okig és modern gépekig minden van, csak megfeleld orvosi
garda hianyzik. Onnét at is tettek rovidesen a Wellesley Hospital-ba, ahol
az els6é két infarktusi allapotot is kezelték. Ott Dr. Ross azonnal meg is
csindltatta az angiogramot (es6 utan kopdnyeg.) Az megmutatta, hogy egy
koszorteret kivéve, a tobbi mind teljesen el volt dugulva. Ross a leg-
kitlinébb szivsebészt, Dr. David-et kérte fel, hogy nézze meg, hogy mit le-
het csindlni. Egy hosszii megbeszélésen megmagyardzta hogy tovabbi
operacido nem lehetséges, mert a koszori erek masik oldalat, ha nyitva is
van, nem lehet latni, és ha kinyitnak, és ott is el van dugulva, azonnali ha-
lalt jelent.
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FUGGELEK 3/ APPENDIX 3
UTOIRAT

Nyugdijba menetelekor a Minisztérium szoban megadta neki azt az
elismerést, amit a munkdban csak lassan és részleteiben kapott meg. Ugy
méltattak, mint a “ministry’s man of vision” — azaz a tudomanyos hajtdero,
akinek jobb meglatasa volt, mint sok felettesének, és igy csak lassan tudott
feljutni a tudasanak és energiajanak megfeleld szintre.

Apam szeretett volna még két “kotetet” irni, de erre mar nem keriilt
sor. A CserzOanyag gyar leirasat el0szor kezdte technikailag is részletezni,
¢és rengeteg idot forditott erre, mivel minden részletere probalt emlékezni,
és erre adatokat beszerezni itteni és otthoni kollegaktol. Részleteiben
sokszor atirta — igy ennek a résznek a végleges editalasa nem tiikrozi az
abba befektetett energiat.

A harmadik kotet a nyugdijazdsa utani munkaival kellett volna fog-
lalkozzon. A Clark Laboratories nevii gyogyszer lizemnél kezdett dolgozni,
mint konzultans. Mind jobban belevontak a munkaba, és rovidesen kiboviilt
munkakdre analitikarol labor- és lizemfejlesztésre és 01j gyartmanyok kidol-
gozasara is. Mivel ez neki “hobby” volt, nevetségesen olcson dolgozott, és
ezért (szerintem) a vezet0ség nem vette elég komo-lyan, nem értékelte
eléggé. A vallalat anyagi alapjai €s vezetdsége gyenge volt, €s inkabb alla-
mi tamogatast hozo kisebb opportunista vallalkozasokat kedvelt, nem
hosszu lejarata piac bovitésre iranyult.

1980 novemberében egy nagyon sulyos szivinfarktust kapott. Bar
reméltiik, hogy életforma valtozassal teljesen felépiil, ez nem tortént meg.
A kovetkezd 4 évben még két infarktust kapott, ami ezutdn mindinkabb
agyhoz kototte. Elete utolsé tiz évében joforman soha nem hagyta el a ha-
zat, csak legfeljebb hozzank volt hajland6 atjonni még eleinte, nagyobb
csaladi iinnepekre. Bar otthon nem szivesen mondta, kifele biiszke volt,
hogy sikeriilt fidbol professzort nevelni. Es végtelen biiszke volt két uno-
kajara: Andrasra, aki 1981 marciusaban sziiletett, és Lacira, aki 1982 de-
cember 21-én, nagymamaja sziiletésnapjan jott vilagra. Megélte, hogy
mindkettd mérndktan hallgato lett. Mindig szivesen oktatta Oket, amit az
unokak tobb-kevesebb drommel vettek.

A memoar iras nem volt szdmara élvezet, hanem inkabb egy tor-
ténelmi kdtelesség, amibe mindennél tobb energiat fektetett.

A negyedik kotetben az orvosokkal és az egészségiiggyel, be-
tegséggel és elmulassal akart foglalkozni. Az orvosokat egyszerre szerette,
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utalta, tisztelte és tudasukat lenézte. Mig az orvostudomanyt megrotta azért,
hogy az nem volt mérndkien rendezett és preciz, sajat betegségeinek ele-
mzésében — a sajat tudomanyos tudasa ellenére — néha teljesen naiv nézete-
ket vagy kezelésmodot probalt alkalmazni. Orvosai — kezeiket feldobva —
hagytak, hogy magat gyogyszerekkel kezelje, nehezen megallapithat6 ered-
ménnyel. Sikeriilt végiil is magat nagyon gyenge egészségben egyenletesen
megtartani. Szellemileg teljesen friss volt 2002 elejéig, amikor
Edesanyammal megiinnepelhették hazassaguk 60-ik évforduldjat. Anyam
1980 és 2002 kozott életének napi 24 orajat Apamra forditotta, a sajat
egészsége és érdeklédései rovasara.
2002 nyaranak végén egészségi helyzete leromlott, majd oktober

elején katasztrofalisan 6sszeomlott. Oktober 24-én délel6tt végleg elaludt.
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FUGGELEK 4 / APPENDIX 4

Dr. Paul L. Diésady, Ph.D, P.Eng.
CURRICULUM VITAE

PERSONAL DATA

Born Paul Landt on December 28, 1913 in Csikszereda, Hungary (currently
called Mercurea Ciucului, Romania).

Married Irene A. Szabo on January 3, 1942 in Marosvasarhely, Hungary
(currently called Tirgu Mures, Romania).

One son, Levente, Laszl6, born October 3, 1943, in Marosvasarhely, Hun-
gary (currently called Tirgu Mures, Romania).

The family changed its surname from Landt to Diosady in 1945.
EDUCATION

After thirteen years of schooling, I received my senior matriculation in
1932 in Zalau (Zilah), Romania and in October of the same year entered the
Regele Ferdinand 1. University's science faculty in Cluj, (Kolozsvar), Ro-
mania. As a war orphan, I was exempt from paying tuition and, after the
first half-year evaluation, I received full state scholarship on the basis of
my academic excellence.

Between 1932 and 1936 I completed my science degree, majoring in
physics and chemistry, with a minor in mathematics, and in October, I start-
ed my doctorate program in physics with a thesis on some aspects of the
theory of relativity. By next January 3, however, I was conscripted into the
Romanian army, which consisted of a form of forced labour for members of
the Hungarian minority. It interrupted my studies, but since 1 was allowed
to return to the university to write my examinations, I did not lose any of
the time allocated to my education.

In the fall of 1937 I was allowed to accept a scholarship from the
Chemical Engineering Department of the University of lasi (Moldova's
capital city in Romania), and was released from the army. I graduated sum-

279



ma cum laude in 1939. In the same year, I also completed the graduate pro-
gram in physics - interrupted by the 1937 conscription - and defended my
diploma thesis also summa cum laude. My diploma was in Canada deemed
to be equivalent to a Ph.D. degree by the Comparative Education Service of
the University of Toronto.

PROFESSIONAL PRACTICE
I. HUNGARY

I was initially employed at the National Foundry (Nagybanyai Alla-
mi Kohomiivek) as head of the quality control laboratory. I was not too
happy working as an analytical chemist. Fortunately, in less than two
weeks, the Romanians stopped the delivery of heavy oil, and the gold/
silver/lead separating system on which the gold production depended had
less than two weeks' reserve. This gave me the opportunity to do some en-
gineering work. I proposed a simple wood-gasification system, which, us-
ing air mixed with some oxygen, generated temperatures that were suffi-
ciently high for the extraction of lead into the bonemeal lining of the large
closed crucibles. The drawings were completed in a single night, and the
construction started the very next day. I was, however, already looking for a
real engineering or technical management job.

Soon I accepted a chemical engineering position in the tannery
Boéripar-telep R.T. at Marosvasarhely, (now TirguMures), where I worked
on both the development of laboratory procedures for quality control and
new products from the non-restricted raw materials. The first order of busi-
ness was to have the Ministry of War to declare the company an essential
military supplier, a task that was assigned to me and required dealings with
the Minister. Our legal adviser, Dr. Mandel did the necessary paper work
and lobbying, so that when I arrived at the ministry, everyone seemed to
know me; thus I had to wait but for a few minutes, and after a coffee, I got
all the necessary papers signed. I was responsible for implementing the
conditions prescribed by the Ministry. Beside the extensive work required
to reorganize the process control and the reporting practices, I started to
work on developing inexpensive civilian products to provide the income
necessary to satisfy both the military and civil customers' demand. One
such product I succeeded in creating was an imitation patent leather backed
onto a crude textile, which also head the advantage of being suitable for
assembly-line type production. I also succeeded in replacing other primitive
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processes with new ones by using chemical reagents instead of animal by-
products.

During my stay with this company there was a fire, which caused
very severe damage. The owners were suspected of sabotage. I, however,
thought that the cause of the fire was spontaneous combustion. When I suc-
ceeded in recreating the self-ignition with partially finished imitation patent
leather, I probably saved the lives of two innocent people. Thereafter the
destroyed section of the plant was rebuilt as a modern manufacturing area
according to my plans.

Marosvasarhely always remained very dear to me. I married my
wife, Irene, a high school teacher transferred from a small city to the Pres-
byterian Girls' High School in Marosvasarhely. My son, Levente Laszlo,
was also born in that city. We made many friends there, our jobs were satis-
factory and together we made enough money to live comfortably. Unfortu-
nately we were compelled to leave Marosvasarhely in September 1944,
because the Romanians, realizing that they were on the losing side, sudden-
ly joined the Soviet army and entered Transylvania. We fled to the capital
city, Budapest, a trip that took us almost a month.

In Budapest I accepted the position of plant manager in the largest
Hungarian tannery, Mauthner Testvérek és Tarsai R.T. Soon I became the
firm's chief engineer, then its technical manager. After the fall of Budapest
in 1945, I was appointed Director (CEO) by the occupying Soviet Army
Commander. Later, when the company was returned to its owner (the Hun-
garian Commercial Bank), my title was changed to Technical Director.
This factory was around ten times larger than the factory in Marosvasarhely
and it manufactured more then ten times as many products. As I studied the
major German technical work on leather chemistry, Gerbereichemie, and
that I have been part of a very big industrial organization in Nagybénya I
had my own and the owners' confidence to initiate major changes in manu-
facturing practices and management.

According to the company's financial records, there was normally an
equivalent of close to one million "raw kg" of hides from a wide variety of
animals at all stages of processing. (The raw-kg was a convenient unit to
which every measured quantity in any stage of the production could be con-
verted). There was the real danger that the rapidly changing regimes will
want to take with them as much of this wealth as possible. I ordered most
of the finished products returned to the plant and kept there as being "in
process", as products in various intermediary stages were essentially non
transferable. In order to protect a group of leftist workers, and some very
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valuable half finished leathers, I established a small finishing shop in the
basement of the company's main office in central part of Budapest. We
could sustain some activities there and the military commander also stayed
with this group. Due to these preventive measures, when the Germans
wanted to take most of our supply, they could take only one load of very
heavy salted cowhides.

As the Soviet Army broke trough the defense line north of Ujpest (a
suburb of Budapest) we stopped production and left only a few people on
the premises to operate the power plant and keep the water and electric in-
stallations in working order. It was an almost impossible task to protect in-
process materials and machine parts from stealing.

On Jan. 10 p.m. I once again inspected the idling factory and returned
to our temporary home at Cséka family and my coach returned safely to the
factory. The same evening the Soviet army occupied the factory. The front
soldiers rapidly checked everything and left behind a small garrison, mostly
older soldiers, under the command of a captain and a lieutenant. The only
thing they took with them was my horse and coach. The Russian front line
was held up for a while between the factory and our temporary shop. So far
my plan was working, but the factory could not re-start without my direc-
tion. The captain was sending a cart every day to pick me up, but it could
not get across the established front line. Finally some 10 days later the front
moved ahead and the factory cart reached us. It brought some food and
asked us to be ready for next morning to go out to our factory residence. I
told to the driver that Sziics (the warden living with his wife inside the fac-
tory grounds) should call in those whom he could reach, especially the fore-
men. Next morning a smaller factory delivery cart picked us up together
with the few belongings we had, and we left the Csoka family and the oth-
ers with whom we lived for almost a month in fear and hope in the base-
ment air-raid shelter.

I had lots to do to keep the factory (and ourselves) alive. My achieve-
ments were recognized by the Bank of Commerce, the owner, and by the
Soviet Commander (who rewarded me with a full year's salary). Still, it was
with great relief that [ accepted the offer of a position with a small company
owned by Americans.

In 1946, I became the CEO of the tannery Stern Testvérek Borgyar
R.T at 115% of the legally allowed maximum engineering salary in the
leather industry + 20 % of net revenue. While I worked with this company,
the Ministry commissioned me to help in reorganizing the nationalized
leather (including technical and consumer leather products) and the associ-
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ated rubber and chemical industries. After my successful work on my first
assignment, the new regime recognized my work with a Ministerial com-
mendation. The really important result was that my company received suf-
ficient raw material to stay afloat for one more year, until it was also na-
tionalized. During this period I continued to work on special ministry as-
signments, and I was also sent to France, Belgium, Holland and England to
reestablish commercial relations interrupted by the war. We were especially
interested in the sale of all types of gloves. I realized that we lost our pre-
war almost monopolistic position and radical changes were required just to
get a fair slice of the market. This was true for almost all our products and
was considered, when the programs of the nationalized leather industry was
discussed. My trip was very useful for comparing the ways in which the
leather industry in each country changed and adapted to the conditions cre-
ated by the war. (In the western countries quantity, productivity and other
cost factors were the main concern, while in my country we remained pre-
occupied with producing the best quality leather products and neglected the
cost and productivity).

In 1950, at the request of the Ministry I directed the redevelopment
of the national tannin factory (Els6 Magyar Cserz6-anyaggyar) and was
entrusted with designing and building a new plant to produce synthetic tan-
nins, based on a colleague's, Dr.Toth Géza's invention I was already ap-
pointed chief engineer in charge of the production of various types of tan-
ning materials, leather finishing chemicals and artificial leather in three
different plants. As soon as the operation of this complex was organized,
the Ministry requested me to direct the planning of the reconstruction and
expansion of production facilities at several leather processing plants. A
consulting company was established within the Ministry, which issued for-
mal contracts for this and other assignments in addition to my regular job.
To facilitate formalities and to extend my authority, I was registered as
"Professional Consulting Engineer", the only engineer with such a permit in
the Hungarian leather industry at that time.

My involvement in the technical development of the Hungarian
leather industry increased in 1955 and 1956, when | was appointed tech-
nical advisor to the Ministry of Light (consumer goods) Industry. I also was
a member of the Advisory Board of the Research Institute of the Tanning
Industry. We were involved in trying to deal with a number of environmen-
tal problems of international significance, such as the reuse of sulfite waste
liquor from pulp and paper mills. I also was a member of the Advisory
Board of the Research Institute of the Tanning Industry. The National Plan-
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ning Bureau appointed me to work with a Committee to deal with this sig-
nificant pollutant, while trying to make use of its potential as a special raw
material.) I visited a factory in Ozdrény, which already was producing some
sulfite waste liquor based products. We have learned many useful things,
however neither the products, nor the processes would suit our needs. I
studied the available literature and worked hard to define the best course for
us. In two papers (attached in the Appendix) I indicated the type of devel-
opment [ envisioned.

An international task force with a similar program was established by
Czechoslovakia, in which I participated as the Hungarian delegate appoint-
ed by the National Planning Bureau. I also lead the design team for a mod-
ern tannery in Bulgaria. For my successes in the leather industry I am grate-
ful to my friend Vajda Gyorgy, manager of the leather and associated in-
dustries in the Ministry, who recognized the value of my multidisciplinary
background, helped me in many initiatives and defended me against the
inevitable attacks.

From 1949 to 1956 1 worked as an adjunct professor at the Technical
University of Budapest, which published two hand-books containing the
text of my courses on leather manufacturing technology. I published and
presented several papers concerning the manufacturing of special leather
types and materials used by the industry. On the request of the Academy of
Economical Sciences, | assisted in organizing a course and participated in
the lectures for newly appointed plant managers of nationalized factories.
My research-oriented work resulted in five patents utilized by the leather
and associated industries.

I managed to survive three very different regimes in top positions
through hard work and without seeking a party membership in any of
them). Not being a party member was actually an advantage to me, since I
was not competing for any high ministerial or political position. During the
capitalist era, the owners of major companies and their relatives occupied
the top positions in the manufacturing plants, and the new regime did not
allow them to return. Most of them fled after the Communist takeover, tak-
ing with them the descriptions of the procedures used and the documents of
their commercial connections. I was one of the few in a management posi-
tion, who was not a relative of any of the owners. My advantage was that [
worked in most managerial positions, had a solid scientific and engineering
background and wide ranging experience in every aspect of plant manage-
ment. This also allowed me to salvage many important commercial and
technical documents and maintain continuity in production during the
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changing regimes. My work was much appreciated by the leather and asso-
ciated industries and I was recognized through cash awards 4 state decora-
tions.

II. AUSTRIA

I left Hungary with my wife and our 13 year old son after the 1956
Hungarian Revolution on December 31 of the same year. One of my best
friends, Géza Frommer and I had earlier decided to start a consulting com-
pany specializing in leather and fur processing in Vienna, Austria. Business
development was already well on its way when I arrived, and things were
looking very rosy for us, as Géza and I both spoke German quite well and
our combined know-how was in demand all over the world. We had lined
up the necessary capital, and many European, South American and even an
African company expressed interest in our services.

Sadly, my friend, who was a specialist in furs and was the more busi-
ness-minded of the two of us, died of a heart attack just nine days after our
arrival in Vienna, leaving behind his wife and a little girl. After this tragic
event both families decided to leave troublesome Europe and emigrate to
North America. First, however, I had to complete some projects we had
started to make some money for our initial expenses in the New World. The
most important was my contract with the Foggensteiner AG. where I intro-
duced two new products and prepared patent specifications for another. We
applied for both Canadian and US immigration visas. Meanwhile my son
was enrolled in a Viennese school. He soon became a valuable help to us
especially in shopping and making telephone calls.

While waiting for a visa, I was invited for a few weeks to the Bayer
chemical complex in Germany. There I could prepare samples of a new
sheepskin product, one that we have developed in Hungary just before the
Revolution started. (I brought one of those samples with me to Canada, and
we used it in our car to protect the driver's seat. It is still in fairly good con-
dition). In Cologne I renewed acquaintances with scientists in my field,
who often visited Hungary in the old days. I also spent a couple of days in
Luxembourg, where I was offered a manager's job in a Swiss-owned facto-
ry that manufactured machinery for the plastics industry. Returning to Vi-
enna, I attended an international conference and presented a paper on spe-
cific effects of syntans (synthetic tanning compounds).

In the meantime, I had a meeting with a delegation of the US Acade-
my of Sciences, which assured me that there would always be an appropri-
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ate job for me if I ever chose to move to the US. Although. I had good con-
nections and many opportunities there, we have already chosen Canada,
because friends living there advised us about the life-style being closest to
the one we had just left. They also assured us that in this big country there
were ample opportunities for people able and willing to work. Canada's big
attraction for us was that there was no compulsory military service, an im-
portant consideration for my son's future. (Indeed, he thus missed the Vi-
etnam war). [ spoke some French, but practically no English. We hoped
that, as millions of other immigrants, we too would be able to overcome
this handicap.

Shortly after receiving our Canadian visas, we were placed in a wait-
ing camp and made many new acquaintances. Finally we left Europe on
July 17, 1957. Traveling from Vienna by a cramped train to Le Havre, then
continued on an old, relatively small Italian ship, the 16,000 tonnes ASCA-
NIA, which smelled of tomatoes and fish, none of which were my favoured
foods. It was cold and windy and, because of the heavy seas, most of the
passengers were seasick. I had an opportunity to exercise my meager
French by acting as interpreter for these people.

We arrived in Quebec City on July 27, 1957. There I spoke to the

US. immigration officials stationed in Canada about the possibility of going
to the US if I could not find suitable work in Canada and was reassured that
I would be considered eligible for a first-preference visa any time I wished
to emigrate to the US. My sponsor was Congressman Teller, a fact that
would assure me of getting a job there. Actually I got an offer from a com-
pany in Matawan NY that manufactured tanning materials.

III. CANADA

We went to Montreal, and after staying at a friend's cottage for a
week, we started to look for work. I prepared an elaborate, well document-
ed curriculum vitae to support my applications. It turned out that every per-
son in a management position with a larger company spoke only English.
My background also worked against me: I received only courteous letters
stating that I was over-qualified, but no job offers came. Eventually I real-
ized that in my applications I should forget the doctorate and engineering
and emphasize only my chemical background and laboratory experience.
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This way I got a job right away as operations manager with a small compa-
ny manufacturing household items, a position for which I was paid $55 a
week. In the mean time, my wife started to work at a knitting plant, soon
operated 11 machines and after a month, she was entrusted with the quality
control of her section. Her starting salary was 40 cents/hour, but it tripled
after a month due to her good work. My son was enrolled into an English
school.

In my job I did everything. In the morning I prepared for the truck
driver a map indicating the best route to follow as he went from shop to
shop to deliver their orders. The truck was loaded in reverse order. During
the day I supervised the incoming supply and the manufacturing of our
brand name products. I introduced several improvements in preparation
techniques and automated packaging of liquid products. I have established
regular quality control of everything supplied by our company. Meanwhile
I tried to determine the composition of products made by the competition. I
did more then expected and my salary was raised by $5 by week twice.
Everything looked O.K., although I had some problem with my French;
although everybody understood me, I often had difficulty understanding the
mixture of French and English my co-workers were using. I especially had
difficulties with the driver, who in addition to his special dialect was also
stammering.

But we soon realized that we would be perpetual captives if we
stayed in the French-speaking province and, after less than six weeks in my
job, I accepted a laboratory position at the Banting Institute at the Universi-
ty of Toronto. My wife and son remained in Montreal for a month until I
settled in my new job. My salary was not great, around as much as we
earned together in Montreal but we soon were able to rent a small apart-
ment. In the meantime, we diligently tried to increase our knowledge of
English, adding to our vocabulary as often as we could, We enrolled in a 6-
month evening course in English designed for immigrants, and received a
diploma confirming that we successfully completed this very basic course.

I had only spent a few weeks in this job, when a friend, Otto Pal, told
me that the Ontario Water Resources Commission's laboratory, where he
worked, was hiring engineers and technicians. He spoke English quite well
and said that he would recommend me and would also help me out with
language problems. When I was offered a position with the OWRC, I ex-
plained to Professor Dauphinée, my boss at the Banting, that I had to accept
this job, since it paid 50% more and I would be employed in my profession
as an engineer (or at least have the title of an engineer). I promised to work
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for him in the evenings and week-ends to help complete the project I was
working on at the time, which required some statistical analysis and dia-
grams to be used in a publication. I volunteered to do these because Dr.
Dauphinée was very understanding and kind to me and accepted my resig-
nation without any resentment.

FINALLY SETTLED IN A SECURE (?) JOB

Starting at the OWRC was quite perplexing: first I went to the Niaga-
ra Street address that Otto gave me to meet him there. I found the number
just preceding the address; on the next lot, however, I found only a big,
rusty, corrugated iron structure without any sign or number on it. As I did
not believe this could be a government office building, I continued on to the
next building. But that had a higher number, so I went back. It was almost
quarter to nine and there was not a single soul around. At 9 A.M., a middle-
aged man appeared and opened the only door to this relatively large build-
ing. Then the employees arrived one by one, my friend among them. He
introduced me to the director, Cap. Delaporte, who interviewed me superfi-
cially. Then Chuck Simpson, the scientist in charge of the chemical labora-
tory, asked a few more questions and voila: I was employed as of January
1, 1958, exactly one year after I crossed the border between Austria and
Hungary.

It was already coffee-time by the time the interviews were finished,
and I was introduced to the scientists: Jim Duncan, Fred Voege, Dick
Millest, Jean Neil, Chuck Simpson and Otto Pal, my friend, who were all
quite nice to me, this odd and quite "old" fellow from Europe. All of them
cramped together in a relatively small room, smaller then my former office
in Budapest. A Larry Vlassov the head of the biological laboratory, was a
relatively young man, who spent most of his time in the laboratory. The
chief technician of the chemical laboratory Bruno Stundzia, Lithuanian by
origin, spoke German fairly well, so I could communicate with him. In the
chemical laboratory there were already two Hungarians employed as tech-
nicians, and in the biology section there were two more.

There were no secretaries and no female employees at all. I was em-
ployed as an engineer, but received only two-third as much salary as the
starting salary of newly graduated engineers. I understood that, without
English, there was no outlet here for my knowledge and experience. But,
with the complete lack of medical and social programs, the most important
thing for me was not the salary, but the security offered by a government
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job. (The other Hungarian "technician" with a Ph.D.. in organic chemistry.
left soon. For him this was easy, as he was young and was alone, with no
responsibility for a family).

The corrugated iron building was erected above a number of concrete
pits, which a few years before served as parts of a sewage treatment plant.
On the same level an office was constructed for the chief, which also
served as the board room and the cafeteria. Above the tanks there were two
small work rooms for chemical analyses, a small office for Stundzia, and a
separate room for bacteriological tests, all made of two by fours and gyproc
panels. Above them there was an attic, which served as a storage room. The
various areas were connected with boards laid on the concrete tanks and
stairs were also made of cheap wood. A washroom was just under construc-
tion, mainly because more people were to be employed and the hiring of a
secretary was already under way.

Coffee or tea was prepared by a different person every week and af-
ter a few weeks, making tea and coffee became my responsibility. I knew
how the machine worked and where the tea and coffee were kept. Pouring
the coffee through the filter, I noticed that there was not enough coffee in
the container, so I took the next bag from the shelf and properly filled the
filter. I then switched the machine on, and the aromatic liquid soon started
to flow. The smell was a little odd, but, I thought to myself, how could I
know what kind of coffee Canadians like. In the meantime people began to
arrive and joked that today they were apparently to be treated to a Hungari-
an specialty. Indeed, as it turned out, tea was stored together with the coffee
and as I had grabbed the next bag without looking at the label, I topped the
coffee off with tea. My English was insufficient to explain or apologize;
only the red on my face indicated that I was aware of the gaffe.

I was shown the analyses required and was very surprised by the
primitive methods my new employers used and the way the tests were car-
ried out. I also noticed that in general discipline was very low. The work
started late and finished early, the lunch time of one hour was generally
extended to two, and the morning and afternoon coffee-breaks were also
doubled. With few exceptions, the general knowledge of the staff of chem-
istry and of laboratory techniques was quite elementary. The efforts of
Simpson and Stundzia to show some leadership most often backfired, be-
cause the technicians "knew better." Their attitudes and behavior were also
not very inspiring. Since this endevour in environmental control was quite
new, most of the deficiencies were understandable, but hardly justified. I
was surprised to see people with university degrees (BA) with such limited
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knowledge in chemistry and physics, until I became more familiar with the
Canadian education system and the big difference between a B.Sc.,
B.A.Sc. and BA. degrees.

I soon noticed in the laboratory a young man about half my age: Ger-
ry Ronan, an Irish boy, who worked diligently and was eager to learn, since
his knowledge was limited by the relatively short time he was able to con-
tinue his studies thus far. He was very respectful towards everyone, was
always ready to help others and to accept any assignment. We became good
friends and while he taught me English, I explained to him the origin, na-
ture and control techniques of environmental pollution. He took evening
courses and soon earned a B.A. He showed and explained to me the essays
he wrote during this time, which helped me very much in improving my
English.

The first really unpleasant experience came soon. I was given a dirty
corner on an old bench. I cleaned the area, painted the bench and installed
some shelves for chemicals. I used paper towels to protect the bench. But
soon I was reminded that I was hired to do laboratory work, just like every-
one else, and was to follow Bruno's instructions. I had thought that more
had been expected from me, but Simpson confirmed Bruno's position. I still
believed, however, that introducing better ways of doing things would help
the others to do their work. One example of such efforts was the attempt to
improve the analytical technique used: By simple means I constructed a
burette which automatically filled to zero. I attached to it a movable scale,
graded in ppm BOD. After determining the blank, the scale was moved so
that the blank was automatically deducted from the following titrations and
the factors used in calculation of the BODs were included in the scale. This
technique made the test much faster and more precise, but to no avail. My
simple innovation was looked on with suspicion by both Simpson and Stun-
dzia, because it was different from the written old procedure they used. 1
explained the working of my set-up and demonstrated that the results were
the same as those obtained with the old method, but faster and with a much
better standard deviation of averaged results. They allowed me to use this
method to measure the BOD, but no one else was allowed to watch or learn
it. When I was alone, I also made some minor improvements on the home-
made incubator.

A couple of weeks later, when I was out for lunch, my equipment
disappeared. I did not say a word, just asked for another burette and contin-
ued to work just as everybody else. Dick Millest, the only one who read
my resume, apologized for those who had spirited away my equipment,
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explained the situation and told me that a new, modern laboratory was be-
ing built and that things would change once we moved there. Considering
my English I could not start a discussion to explain that I just want to share
my considerably wider experience to the benefit of all. (Unfortunately, this
gentleman, who was probably the ablest member of the senior staff, left
soon afterwards to work with the federal environmental organization).

In early March I was asked to take over OWRC's small laboratory at
the Strathcona Paper Mill near Napanee. This was supposed to control the
operation of an experimental waste water treatment facility, which consist-
ed of a tower roughly three stories high, filled with DowPack plastic plates
and the necessary pumping and distributing system. These plates were sup-
posed to retain a coat of bacteria, which would oxidize the organic matter
in the paper mill pretreated effluent. The whole experiment indicated the
same lack of know-how of basics that I had seen in the Toronto lab. No one
cared about details of the work, such as allowing sufficient contact time
with the bacteria, measuring the residence time, or to ensure the proper
temperature for the expected microbiological process. The design was
probably supplied by Dow and was not a lucky one as those working with it
most probably did not understand how it works.

The laboratory was a small room, much better than those in Toronto,
but with the same primitive equipment and methods. The operator was re-
quired to take samples every sixty minutes during working hours and to
carry out the same tests that were done in Toronto. Those doing this work
before me, charged two or three hours of overtime every day, five days a
week. I made changes in both the equipment and the process, rationalized
the sequence of the various steps in the analyses and automated what I
could, especially the BOD test, and also changed the distilled water supply.
The Company was giving me all the help I asked for. In exchange, I helped
them solve their problems with a new machine that frequently broke the
paper while it transformed the pulp into the finished product. Before I left
Hungary, | had witnessed the same problem with a new machine at the
company, which supplied us with lignin sulphite. The engineers working on
setting up the machine explained their procedure to me, including how they
calculate, set the correct speed of rotation and temperature of every roller,
how they do it in the sequence of the rollers and indicated the importance
of the pulp's density at the start and at the subsequent rollers. Remembering
what I have seen there I was able to give the people in Strathcona some
help, which they appreciated very much. Interestingly the staff there treated
me amicably understanding my difficulties with the language, thereby I
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soon realized the difference between the private industry and the civil ser-
vice.

After making the required changes in the small laboratory, my net
work-time was less then four hours during an eight hour day. The rest of the
time | spent in the plant mapping the sources of effluents from which the
tower got its supply, as well as the treatment the liquid wastes underwent
before being pumped into the tower. I measured the flow-trough time by
adding a marker to the effluent on entry and measuring the time it appeared
at the bottom of the tower. I found values of two to four minutes, too short
to have any meaningful change in the organic pollutants' concentration. The
temperature in the tower was generally much lower than required. The phe-
nol concentration in the water was as high as 3-5000 ppm measured in the
tower's effluent. Carried and diluted by a small river, when it arrived at the
Napanee water plant, the water still contained enough phenols to produce a
very unpleasant taste upon chlorination. This experimental station would
probably have been more useful, if it were used to demonstrate how such an
experiment should not be done. I prepared a detailed report on my findings,
which Otto translated. It contained results tabulated and statistically evalu-
ated, and contained diagrams illustrating the water-waste water flow
through the manufacturing process. I submitted it to Jim Duncan at the end
of March. I never got any comment or question about it. It was probably
destroyed, or at best, filed and put at the bottom of a drawer. I just found a
copy of the report among some of my old papers. For a first trial, it was not
too bad..

I had a small room in Napanee, where I also had my meals in a res-
taurant.bus service was very good both between the company and Napanee,
as well as between Napanee and Toronto. {I could easily fulfill my promise
to Dr. Dauphinée while I worked in Toronto, but now I could work only on
the week-ends. My wife accompanied me to the Banting laboratory and I
trained her in manual and instrumental techniques used there.  After five
months of work without pay, I told the professor that I had completed the
project I worked on while I was with the Banting. I also told him that if he
wanted to continue the same type of work, he could hire my wife, who
could do the necessary laboratory work very well. He accepted my pro-
posal, and from a teacher of Latin and Greek languages, philology and liter-
ature, my wife became a fine chemical research assistant. Her laboratory
also moved for a while into another building (where the ROM's Planetarium
was). Few years later U.of T. built a modern medical research laboratory
adjacent to the Wellesley hospital, My wife was moved here to the rheu-
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matic research unit. I volunteered to assist in selecting and setting up new
instruments and evaluating results.

The OWRC hired a few more engineers and technicians to expand
the sampling program and also to carry out more experiments, For one of
such extended program an experimental station was established in Sarnia,
to sample and test the St. Claire River for residues of domestic waste. |
spent some time at this laboratory, which used the same primitive tech-
niques as the Toronto laboratory. However, the young engineers working
there were more receptive and appreciated my advices. They understood
that the domestic wastes are the least dangerous, but there were no tech-
niques available to look for other pollutants. Each year there was a confer-
ence of analytical scientists in Pittsburgh, Pennsylvania with an average
attendance of about 7,000 from all over the world. Papers of 20 minute du-
ration with a 10-minute discussion time were presented in four different
rooms. More than 400 companies that manufactured laboratory equipment
demonstrated their products and explained how their instruments worked.
One had the opportunity to learn much and see the trend of analytical de-
velopment around the world. I told Delaporte that it would be useful if
someone could attend it. The day before the conference started he told me
that I should go. There was only one flight and only first class tickets re-
mained. I bought one and arrived in time.

In Pittsburgh I met Dr. Pungor from Hungary, who was already well
known for his many inventions, such as the specific electrodes used to de-
tect traces of various organic compounds in aquatic solutions; he presented
a paper of such high interest that it was allocated twice the usual time slot.
(Dr. Pungor later became member of the Academy of Sciences in Budapest
and, after the political changes in Eastern Europe, also became a member of
the Hungarian government. He was not a member of the Communist Party
and was always accompanied by a faithful Communist party member. He
introduced me to a number of Hungarians, some of them I already met at
previous conferences. I invited him to give a lecture for the Hungarian en-
gineers and scientists in Toronto, which he did. During the following years
he was followed by such well known personalities as Teller, Bay, Wiegner,
Gabor and Selye with increasing audiences and the participation of the
APEO and the U of T).

When I submitted my bill for the conference related expenses, I was
seriously reprimanded and without Simpson defending me, I probably
could have lost my job. Thanks to a hotel-employees' strike, the conference
moved to Cleveland next year, into an excellent convention facility and this
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location became permanent. But even now this annual event is called "The
Pittsburgh Conference".

On one night the laboratory building burned down (there were ru-
mors, that Cap. Delaporte may have started the fire to speed up the con-
struction of the new laboratory) and the Commission had to find an interim
location. There was a school building, where the Sutton Place Hotel stands
now, which had been damaged by fire, but sufficient area remained un-
damaged where there would be ample space for our laboratory and our
working conditions would be much better. The laboratory workers were
doing the packing, transfer and unpacking of the laboratory equipment. Ot-
to was told that he should give a hand too. He outright refused and told
Delaporte that he is willing to do only what the others in the office were
doing.

In the new place there was a large number of tables, which we used
as laboratory benches, and plenty of desks for office work. Benches were
arranged mostly as I suggested. Bruno got a desk at the end of the large
room, where we set up two sets of tables. I put one table across for a report-
ing place, mostly for myself. Bruno immediately told me that I am not enti-
tled to have a desk. I placed some titration equipment on it, thereby solving
the controversy. Here we spent another unproductive year.

As my English improved, my reputation both as scientist and engi-
neer increased as well. I started to advocate more vigorously the need for
more knowledge about the organization and management practices of in-
dustrial establishments, so that those who were sent out for inspections
could do their job with more authority. I also explained the importance of
invisible toxic contaminants, both organic and inorganic, in industrial aque-
ous effluents and gaseous emissions, and the need for capability to detect
them at ppb and often even lower levels. The news about the mercury and
cadmium poisonings in Japan and other toxic metals and organic com-
pounds, such as the PCB-s, pesticides, chlorinated hydrocarbons, mineral
oil degradation products killing birds as their concentration grew through-
out the food chain, suddenly caused panic in environmental establishment
every where, including Canada. Swedish environmental research was far
ahead of similar programs in the rest of the world and they were the first to
show the relationship between the so called Minimata disease and trace
metals, especially mercury, and pointed to the danger of organic trace con-
taminants, such as PCB-s, phenols, chlorinated hydrocarbons, pesticides
etc.

A Finnish student, Finley who wanted to obtain a Ph.D. in Canada
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did an extensive survey of mercury in Ontario waters and since his findings
were frightening. He submitted his thesis sidestepping formalities. Instead
of acting right away on his findings, his thesis was refused for not comply-
ing with certain standards. We understood the danger of the wide spread
industrial pollutants and when we moved into the new laboratory in 1964, I
was appointed assistant supervisor in charge of industrial waste analyses.
Now I was independent from Bruno, but Simpson still was my supervisor.

I succeeded to convince the management that, for industrial waste
analyses, especially to detect, identify and quantify the invisible, toxic trace
contaminants, we needed better qualified scientists and specialized equip-
ment, therefore more space and money. G. Ronan was one of my techni-
cians and his excellent English was of great help to me.

The first positive result was that a separate section, named Chemistry
II was created for the development of industrial waste quality control. I was
put in charge of its operation. Simpson, to make my work more difficult,
took Ronan away from me as his assistant supervisor. Actually this move
catapulted both of us into more demanding positions. The director, J.Neil
did not like office work and took Gerry to help him. Soon afterwards he
resigned to start some practical environmental business venture. Gerry was
appointed Director and later a position of Chief ecological research was
created with myself as the first incumbent. I also became Gerry's Assistant
Director and a delegate to the International Joint Commission. I no longer
had to complain because of lack of work. (Simpson had a tragic end: due to
some family problems, enhanced probably by realizing his inability to cope
with the increased complexity of laboratory work, he took his own life).

It took ten years (1968) until 1 was appointed supervisor of the
Chemistry II Section - ten years were wasted from my life and from the
development of an efficient environmental control organization. To this
point I regarded the OWRC laboratory only as a necessity for my family's
security. | did what I was allowed to do, but it was clear to me from the
beginning that I never will achieve with this organization anything close to
what I left behind in Hungary. While the USA grabbed every able scientist
from all over the world, including previous "enemies" including Germans
and Hungarians, Canadians discriminated against everyone who came from
a foreign country. While a half dozen Hungarian Nobel prize winners and
hundreds of top scientist work in the USA, none was invited to Canada.
Today only those are welcomed who have lots of money or are associated
with rich people and the very poor ones, who were willing to take any me-
nial job. This constituted a heavy load, especially on the Ontario economy,
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thereby making Quebec more competitive.

My work here so far was without challenge, satisfaction or excite-
ment, however, this was compensated for by a brighter future for my son. I
had my set of goals right at the beginning to make my life more satisfying.
It required more work and continuous learning, which were not unusual for
me. I would describe the highlights of my parallel activities and my differ-
ent personality separately,

TECHNICAL CONSULTANT FOR THE
PHARMACEUTICAL INDUSTRY

Unfortunately, we had to make more money in order to rebuild our
life style. When I was in Hungary, I had several inventions related to pro-
cesses in the leather industry, which were bought by the Hungarian govern-
ment. However the government stopped paying license fees after our dra-
matic departure from the country and even confiscated another invention of
mine, which was published in an English journal immediately after I left
Hungary. Like many other expatriate professionals, I realized that we were
no longer bound by our contracts with the Hungarian government and could
sell my inventions anywhere.

I needed a company where I could prepare large samples of syntans
to demonstrate them to prospective users. The equipment needed was also
used in the synthesis of active ingredients of pharmaceuticals. I found one
company, the Gryphon Laboratories, a division of Paul Maney Pharmaceu-
tical Co. (US), which was willing to install the required equipment on con-
dition that I first solve some synthesis problems of a new pharmaceutical
product in order that the company may obtain the compulsory license for it.
We agreed, and I prepared the plans for a research laboratory and a budget
for the various phases of production, from the laboratory experiments to
large-scale manufacturing. The plans included the modernization of their
quality control laboratory, which had also to support the research program.
They agreed that I should recruit the necessary personnel, direct and super-
vise them in my free time, while maintaining my job at the OWRC. This
did not represent a conflict of interest, as my main job was totally unrelated
to the pharmaceutical industry, and I was already used to working on sever-
al assignment at the same time. Since few people would or could accept
such a complex assignment, it was a challenge to my liking. I had both the
necessary academic background and practical experience for designing,
organizing and directing the research, scale up of the processes to manufac-
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turing level, developing the needed facilities in stages of increasing com-
plexity, training and direction of the required personnel whom I would also
select.

The company, on my recommendation hired people whom I knew to
be hard-working and ambitious and who were willing to learn and meticu-
lously adhere to the directives they received. Besides doing their own work,
they were expected to be good managers - leaders who understood the na-
ture and scope of the work required from them as well as from their assis-
tants. I and my staff also had to understand each other well, because small
misunderstandings could cause loss of time and material, or even cause
serious accidents.

I put together a team of mostly Hungarian chemists, engineers and
technicians whom I have known from Hungary: two of them had been my
students at the Technical University of Budapest, others were working with
companies where I had some special assignments, or were just ambitious
young people whom I interviewed and found to be well-educated and intel-
ligent and thought they would likely be valuable aids to the senior staff.
The team grew larger as the project advanced. None of the people I initially
hired had ever worked in the pharmaceutical field or had the opportunity to
work on organic syntheses besides those in their university laboratory pro-
grams. This did not worry me, since my 16 years' experience, until the na-
tionalization of the manufacturing industry in Hungary, included working
at every level of technical and general company management, from analyti-
cal and research chemist, production engineer, up to and including tech-
nical manager and CEO. After the nationalization of manufacturing indus-
try in Hungary, I had several assignments, one quite similar to the one I
started here with Microchemicals, but on a much larger scale.

First I increased the analytical laboratory staff with two technicians
and a scientist and constructed a research laboratory, using the excellent
mechanical handyman of the company, Loch Cameron, with little outside
help. Later I was able to hire a retired Italian chemistry professor,
Dr.Luchetti and a Hungarian chemist, Dr. Varga. The later had worked with
a large pharmaceutical company in Budapest, and while his laboratory ex-
perience was limited, he was a living dictionary of pharmaceutical products
and had some production experience as well. He also spoke Italian quite
well, and filled the eventual communication gap between me and the Italian
research scientist.

All these people were willing to put in long hours and to continue
working as long as an experiment required it. I visited the laboratory practi-
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cally every noon and held my discussion with group leaders after the work
hours. So, while in my main daytime job I was a humble civil servant, who
was often humiliated by supervisors who would not have been able to qual-
ify for any work in my own organization. In my parallel private work I had
a free hand to do as I felt appropriate and was the technical manager whose
opinion was respected by both the company's management and my staff.

Gryphon's senior manager, Mr. Miller, was an old-fashioned, very
honest, highly respected, serious businessman, in charge of marketing. He
was not very enthusiastic about the project, especially when we reached an
intermediary scale-up level and the fire hazard became understood better
when I requested stricter preventive measures. In contrast, the younger di-
rector, John Cook, in charge of production, was pushing the program - it
was originally conceived only to prepare one tranquilizer, Chlorpromazine,
in sufficient enough quantities to demonstrate comparative stability, also
for pharmacological and clinical tests to prove its identity with the product
manufactured by the owner of the patent, Rhone-Poulenc. The procedure of
obtaining a compulsory license required extensive paper work and attend-
ing a quasi judicial process conducted by a one man commission. The pa-
tent owner fighting to maintain its monopoly, had its own experienced law-
yers and experts, while for us the whole system of compulsory licensing
was totally new. My court experience in Hungary was not very pleasant and
not applicable here, my wide ranging technical expertise, however, was
very useful to win this and all our later compulsory license cases.

After obtaining the first license and we reached the second stage with
this product, the laboratory started working on Stelazine and gradually on
the full spectrum of the tricyclic (major) tranquilizers and anti-depressant
drugs. Mr Miller's fears were substantiated when a small fire broke out. Dr.
Varga's efficient intervention prevented the spread of the fire. (I was not
there at that time). However, it speeded up the building of a well-designed,
compact factory, suitable for intermediary scale-up experiments and full-
scale production of the products for which we gradually obtained licenses.
The laboratory already worked on minor tranquilizers too, including Libri-
um, Valium, Lorazapam, Meprobamate and some other active ingredients
in demand, such as Bisacodyl, Chlorothiazid type diuretics, etc.

The company became known for its expertise in this area, but it also
made enemies of large companies by becoming their competitor through
compulsory licenses. Mr. Cook wanted to increase the production and
hired, against my advice, a Japanese chemist as plant manager, to be direct-
ly responsible to him. This man did not know much about the procedures
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and made a series of mistakes with costly loss of time and material. He ex-
pected that we would give the procedures in which we invested that much
time and effort, to Cook or him. We had to disappoint them. And when Mr.
Miller objected to the goings-on, Cook somehow managed to have Miller
dismissed. Then he made some cheeky, daring deals involving products for
which we did not yet have adequate competitive procedures and in this way
precipitated a financial crisis. Some of my staff was laid off. I found other
jobs for them with other companies and institutions, where I had connec-
tions and for which I previously did some consulting.

I knew Leslie Dan before he started his company, Novopharm. First
he acquainted himself with the market, bought full batches of chemicals
from small companies and sold them to pharmaceutical chains and individ-
ual pharmacies. Gryphon also used his services when it wanted to introduce
its new products. He was free to come to the laboratory to learn more about
the various products. In this way he learned about the skills of the people
working there and he hired two of my scientists who had been laid off.
(Later I and my son also prepared for him a restricted feasibility study of
manufacturing a few newer antibiotics. It was our conclusion that at that
stage of development of his company, it was better to seek compulsory li-
censes for final products).

My Italian professor went back to Italy leaving following his es-
tranged wife and two children. Another scientist got a temporary job at the
U of T. My original agreement concerned only one compound, after which
I was entitled to make samples of one of my patented products and process-
es. However, the Hungarian government, after learning about the intention
of scientists emigrated following the 1956 Hungarian revolution, to sell
their unpaid patents, quickly deposited all the money they owed at the Hun-
garian Commercial Bank, with the restriction that it can be used only in
Hungary, or make payments to relatives living in Hungary. Until my moth-
er lived, she received payments as regularly, as her pension.

The Micro Chemicals Ltd. which was the chemical arm of Gryphon,
could not be saved because, as one of my scientist, George Wyhowszky
told Cook: "Just because you put on a lab coat and you believe that you are
a chemist and think that what you have seen is quite simple. Your mistakes
were costly and another one will cost you the Micro." As far as Gryphon's
financial problems were concerned, maybe Mr. Miller and their financial
director, Dan Smith could eventually help. However, Mr. Miller was dead
and Dan was not able to stop Cook in continuing his disastrous course. Un-
fortunately he also died in a car accident. For a while Wyhowszky's assis-
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tant went back avoiding contact with his previous colleagues, but this could
not save the company. The Micro Chemicals Ltd. was bought by an Ameri-
can company and its Mississauga factory building was demolished.

Cook and I agreed on a severance pay and I started on development
work next door, at the Omega Laboratories, which they sought from me
much earlier. I created a job for a senior technician and soon for another
one. There I developed some specific analytical techniques, constructed an
aseptic filling room using a set of ultraviolet lights, which automatically
disconnected when somebody opened its door and switched on normal light
and an exhaust system with ultra fine filtering material. Also, anybody en-
tering had to use an appropriate mask. These precautions were important,
since the products were concentrates of allergens used for identifying the
sources of allergies in individuals suffering from an unidentified allergy.
They were also used for the treatment of severe cases of allergy. Among the
formulations there were some fungi and spores and the company decided to
make preparations with single well defined fungi. I developed an appropri-
ate room and equipment to isolate and grow such individual organisms,
which then were isolated, extracted as other allergens were. This created
there an additional scientist job.

As my work at the MOE became more demanding as my responsibil-
ity increased considerably. Therefore I did not want to accept anymore ex-
tensive assignments and dealt only with small problems, which I could fin-
ish during a weekend or 2-3 evenings. Only the new owners of the compa-
ny where I actually did my first consulting work back in 59 for the father of
the future owner, requested a major job, which, however, had to wait until
I retired.

In the meantime the U. of T. established a temporary medical re-
search laboratory in an old, large tree story house. (This was later demol-
ished and the Planetarium is standing there now). Dr. Mustard (later head of
Hamilton University's Medical Department) and Dr. Hugh Smythe started
there an intensive work on rheumatic diseases, which involved as test sub-
jects a wide variety of animals. The necessary analytical work required ex-
perienced analysts and my wife was transferred there. She worked with an-
other Hungarian lady for whom this was the first laboratory which she had
ever seen from the inside, We also convinced two gentleman to apply for a
job there. (With these 4 people I had lots of explaining to do, for making
them to understand their work and not to run away when a cadaver brain
was put on their bench for dissecting, examining and taking samples for
analysis. We spent long evenings in our home trying to convince my
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friends, that their samples are just made up of complex mixtures of organic
matters, just as the food they had for supper. The discussions and convinc-
ing were made easier by lubricating our throats with some affordable drinks
and other friends, and usually ended in music and singing. Meanwhile the
U of T Medical Department built a modern research laboratory adjacent to
the Wellesley hospital, and moved the rheumatic diseases research there. 1
accepted as a volunteer the task of helping in installing some of the new
equipment and training the laboratory personnel in operating them. I also
assisted in designing analytical procedures and making statistical evalua-
tions of the results. This made me a kind of outside member of the Welles-
ley and made it possible to acquaint myself with various medical instru-
ments and procedures. (My arthritis and heart problems brought me back
later as a very well treated patient).

After my 1978 retirement, I once again became active as a consultant
to the environmental and pharmaceutical industry. For Clarke Laboratories
I was instrumental in establishing quality control and quality assurance sys-
tems; developed new techniques of synthesis of active ingredients, and
methods for their analysis. I directed the construction of new production
facilities, improved manufacturing procedures and achieved better adher-
ence to Ministry of Health requirements. I worked with medical doctors on
evaluation of newly introduced products, on patent requirements, product
stability, compulsory licenses, monographs and prescribing information. I
have constructed a complete laboratory and analytical system, and devel-
oped techniques for transdermal delivery of a number of active ingredients.
Administrative and analytical systems required for PARCOST registration
of Clarke products were completed under my direction. A complete process
design for Clarke's proposed Nova Scotia plant was developed with my
assistance. Due to my failing health, I was forced to retire from active pro-
fessional work by the end of 1987.

As a closing note, I would like to underline that my professional ca-
reer was not easy. Completing my high school program in a Hungarian high
school, I had to do my final examination in Romanian. In order to receive a
full scholarship, which I maintained throughout my seven years of universi-
ty studies, I had to achieve top marks. I worked under four different re-
gimes, accepting assignments of high responsibility, all the while avoiding
all political activity, not an insignificant achievement. Later, when I
worked in Austria as a professional consultant, I had to refresh my German
language and in Montreal had to learn and communicate with the special
French spoken in Quebec. When we finally arrived to Toronto, I had to
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start with an English vocabulary consisting of not much more than two
words: yes and no. I was 44 years old when I joined the OWRC, not the
best time to start a new language and a new specialty. This was reflected by
the low salary I received as a beginner.

Curiously, in Canada, my strong academic background and my ex-
tensive industrial experience, from quality control, production and research,
to top management, worked against me for years. Although I offered a doc-
umented description of my academic background and previous assignments
as part of my curriculum vitae, nobody wanted to spend time reading it.
This allowed me to avoid talking about things, which could have been con-
strued as criticizing my superiors for their deficient background and super-
ficial, inefficient work and leadership. I did not use the titles earned with
my academic background, or requested a more demanding assignment than
was given to me. Still, my attempts to improve the basic knowledge of my
coworkers on the sources and nature of environmental pollution, as well as
initiatives to modernize analytical methods and techniques, constantly ran
into resistance, opposition, or were ignored by my superiors. This slowed
down the much needed progress of the OWRC and MOE (Ministry of the
Environment) and with it mine as well.

Since I arrived in Canada, I participated extensively in the activities
of the Hungarian community, accepted various assignments, including the
presidency of the Canadian Hungarian Engineers Association's Ontario
chapter, and assisted newcomers in their integration in the Canadian socie-

ty.
MAKING LIFE A LITTLE MORE INTERESTING
AND REWARDING

One of the most important things, after a secure job, was to build a
circle of friends and social life resembling the one we left behind in Hunga-
ry. This included professionals and others, people interested in cold war
politics or the arts - especially literature and music: people who liked to
sing and dance, and were committed to preserve Hungarian culture and to
integrate it into the evolving Canadian one.

I joined, through my friends, the Hungarian Canadian Engineers' As-
sociation and became the president of the Toronto area chapter in 1959-60.
The Toronto and Montreal chapters soon joined and formed a Chartered
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Association. The Association organized several activities, which offered
opportunities to enlarge our circle of friends and acquaintances. With some
of our music loving-friends, we prepared a book with the text of almost 900
Hungarian songs, which was distributed to Hungarian emigrants every-
where from Australia to South America and from Europe to the US. Many
a pleasant evening session was spent singing the songs and debating the
melody and text, as we tried to recall the exact words. We listened to each
others' stories, reminisced about the old days and enjoyed the fine Hungari-
an food prepared by alternate hostesses, and some good Hungarian wines.
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FUGGELEK 5/ APPENDIX 5
DIOSADY PALNE

CURRICULUM VITAE

Személyi Adatok:

Leanykori Nevem: Szab¢ Irén, Anna. Apam neve; Cs. Szabo Mihaly,
anyam neve Papp Julidnna

Sziiletési helyem: Kraszna, Magyarorszag, 1914 december 21. (Ma:
Crasna, Romania.)

Hézassagkotésem ideje és helye: 1942 januar 3, Marosvasarhely, Ma-
gyarorszag (Ma: Tirgu Mures, Romania.) Férjem akkori neve: Landt Pal.

Egy fiam, Levente Laszl0, sziiletett 1943 oktober 2, Marosvasarhely,
Magyarorszag

A csalad nevét Landt-rol Didsady-ra valtoztatta 1945 juliusatol
kezdédden.

Tanulmanyi Osszefoglalo:

A nagyvaradi (Oradea, Romania) leanygimndziumi érettségi utan
1932 oktoberében a kolozsvari, Cluj-i (Romania) Regele Ferdinand I.
egyetem nyelv és irodalmi szakdra (Limba si Literatura) iratkoztam be. A
kovetkez6 4 évben a kotelezd tantdrgyakat lehallgattam és a sziikséges
vizsgakat letettem.

1936-37-ben atmentem a lagi-i (Romania) Universitatea Mihaileana
egyetemre s ott fejeztem be az eldirt kiilonbozeti vizsgak letétele utan di-
ploma munkamat és ezzel latin-gorog nyelv és irodalom szakos tanari
képesitést nyertem.

1937-38-ban ugyanott a Pedagdgia szeminariumot is elvégeztem,
amirdl mint absolvens kiilon oklevelet kaptam.

1949-53 — orosz nyelvbdl egyetemi diplomat szereztem esti tanfoly-
amokon.
Munkaviszonyok:

Az 1938-39 tanévre a zilahi allami leanygimnaziumhoz (Liceul de
Fete, Zalau- Romania.) osztottak be, mint 6raad6 tanart.

1939-40-ben a Szilagycsehi Megyei Igazgatésagon (Judecatoria,
Cehul Silvaniei, Romania) mint tisztviseld.dolgoztam a Bécsi dontésig.
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1940-41-ig mint polgari iskolahoz beosztott gimnaziumi tanart Szil-
agycsehen (ma: Cehul Silvaniei, Romania) alkalmaztak.

1941  oktoberétél 1944-ig a  marosvasarhelyi reformatus
lednygimnaziumban tanitottam mint latin-gérdg nyelv és irodalom szakos
tandr.

1944 szeptember végén, miutin az oroszok a romanokkal egyiitt

atlépték a Karpatokat, csaladunk felmenekiilt Budapestre.
A Vallas- és Kozoktatasi minisztérium 1944 novemberig mint marosvasar-
helyi tanart tartott nyilvan, 1944 nov. 16-t6l kineveztek az Gjpesti Kanizsai
Dorottya Leanygimndziumba mint latin-gérdg, klasszikus irodalom szakos
tanart. A rezsim valtozasa utan a latin nyelv tanitasat leredukaltak. Ekkor
¢én atképeztem magam az orosz szakra. Ebbdl a nyelvbol késobb egyetemi
diplomat szereztem esti tanfolyamokon. Tovabbra is ugyanott tanitottam a
latin és az orosz nyelvet és irodalmat. 1955/56-ban a Minisztérium
jutalomképpen 2 évet hozzaadott szolgalati idémhoz, amivel a szolgalati
idom 20 évre emelkedett.

1956 decemberében tigy hatiroztunk, hogy atmenetileg elhagyjuk
Magyarorszagot és 1956 december 31-én atléptiik az osztrak hatart. A
Minisztérium a tanarok nyilvantartasabol 1957 januarl-i hatallyal torolt.

Hat honap bécsi tartdozkodas utan 1957 juliusaban bevandoroltunk
Kanadaba, ahol el6szor Montrealban kerestiink allast. Szeptembertdl de-
cemberig egy nagy kotddében dolgoztam.

1957 karacsonya utan atkoltoztiink Torontdba. Itt férjem kitanitott
mint vegyész technikust, és 1957 februarja és 1964 kozott Prof. Dauphinee
mellett dolgoztam, mint technikus a Torontoi Egyetem Pathology Depart-
ment-jében, a Banting Building-ben.

1964-ben Professor Hugh Smyth vett fel mint kutatd asszisztenst a
Rheumatologia tanszékre. 1967-ben a laboratorium atkolt6zott a Wellesley
Hospital Research Wing-be. Itt dolgoztam nyugdijazasomig 1975-ben.
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IRENE ANNA DIOSADY
CURRICULUM VITAE

Personal Data

Born Szabo Irén, Anna, Irene Anne Szabd) December 21. 1914,
Kraszna, Hungary, (Now: Crasna, Romania.)

Father's name; Cs. Szabé Mihaly, Mother's name Papp Julidnna

Married to Landt Pal (Paul Landt) on January 3. 1942, in Ma-
rosvasarhely, Hungary (Now: Tirgu Mures, Romania.) In July 1945, in
response to pressure by the Russian commander we changed the family
name to Didsady.

I have one son, Levente, Laszld, born on oktober 2. 1943, in Ma-
rosvasarhely, Hungary.

Education

Highschool  diploma  (Senior  matriculation), = Nagyvaradi
leanygimnazium, Oradea, Romania  (1932)

Language and literature, (Limba si Literatura) B.A. in Classial lan-
guages and literature: Regele Ferdinand I University, Cluj, Romania (1932-
36)

Teaching certificate in Latin and Greek literature B.Ed. Universitatea
Mihaileana, lasi, Romania (1937)

Absolvens in Pedagogy (equivalent to M.Ed.) Universitatea
Mihaileana, Iasi, Romania (1938)

Russian Language diploma - Eo6tvos Lorandt Tudomanyegyetem,
Budapest (1949-53)

Employment History )
1938-39 high school teacher - Zilahi Allami Leanygimnazium Liceul

de Fete, Zalau - Romania.

1939-40 clerk - Szilagycsehi Megyei Igazgatosag, Judecatoria, Cehul
Silvaniei, Romania

1940-41 high school teacher - Szildgycsehi Megyei Igazgatosag,
Judecatoria, Cehul Silvaniei, Romania
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1941-44 high school teacher - classic languages and literature, Marosvasar-
helyi Reformatus Leanygimnazium, Marosvasarhely, Hungary (now Tirgu
Mures, Romania)

In November 1944 after the Germans, then the Romanians and Russians
invaded Hungary we fled to Budapest.

1944-50 high school teacher - classic languages and literature, Kanizsai
Dorottya Leanygimnazium, Budapest, Hungary.

1950-56 high school teacher - Russian language and literature, Kanizsai
Dorottya Leanygimnazium, Budapest, Hungary.

In December 1956, after the fall of the Hungarian Revolution, we decided
to leave Hungary, and crossed into Austria on December 31. 1956.

After six months in Vienna, we emigrated to Canada in July 1957. Initially
we tried to establish ourselves in Montreal.

1957 Sept-Dec. Machine operator, later supervisor in a sock factory in the
garment district of Montreal.

After Christmas in 1957 we moved to Toronto, where my husband trained
me as a chemical laboratory technician.

1958-64 —Laboratory technician - University of Toronto, Department of
Pathological Chemistry, under professor Dauphinee

1964-67 — Laboratory technician - University of Toronto, Department of
Rheumatology under Professor Hugh Smythe

1967-75 — Research Associate, Wellesley Hospital Research Wing, Depart-
ment of Rheumatology under Professor Hugh Smythe.

Retired in 1975.
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I. CSALAD

1941-44 high school teacher - classic languages and literature, Marosvasar-
helyi Reformatus Leanygimnazium, Marosvasarhely, Hungary (now Tirgu
Mures, Romania)

In November 1944 after the Germans, then the Romanians and Russians
invaded Hungary we fled to Budapest.

1944-50 high school teacher - classic languages and literature, Kanizsai
Dorottya Leanygimnazium, Budapest, Hungary.

1950-56 high school teacher - Russian language and literature, Kanizsai
Dorottya Leanygimnazium, Budapest, Hungary.

In December 1956, after the fall of the Hungarian Revolution, we decided
to leave Hungary, and crossed into Austria on December 31. 1956. After
six months in Vienna, we emigrated to Canada in July 1957. Initially we
tried to establish ourselves in Montreal.

1957 Sept-Dec. Machine operator, later supervisor in a sock factory in the
garment district of Montreal.

After Christmas in 1957 we moved to Toronto, where my husband trained
me as a chemical laboratory technician.
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KEPEK, DOKUMENTUMOK
PHOTOS and DOCUMENTS
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Dr. Diosady Landt Pal, Ph.D., P.Eng.
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Landt Andras és Apor Borbala eljegyzési képe
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Dr. Paul Diosady - Consultant to the Company. PEng. — Ph.D. diploma
in Chemical Engineering 1936 University of lasi, Roumania. From
1957-1976 — various senior roles at the University of Toronto including
the Banting Institute, environmental sciences — co-ordinator of all R&D
work within the laboratory branch of environmental studies. In 1974
Chief of Ecological Research. In 1978 to present - technical consultant
in chemical control to the chemical and pharmaceutical industries.
Active consultant to the Company in the areas of control and R&D
programs including guidance in stability data, evaluation and feasibility
studies.

A Clark Institute alkalmzottja
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Libro Baptisatorum ecclesiae paroecialis
cele cuprinse in Matricula botezatilor parohiei 1

—
__”' _ pag.

Tom.

Anmu. dxn el mensis Nalmmn
Anul, giua §i luna nasteris

Annus, dies et mensis Baptismi collati
Anul, giva §i luna bofegulat
Pt D
Nomen baplismi
Numele de boteg
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Sexul gi legitimitatea copilului
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u‘h d
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Mamei
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Keresztelési dokumentum
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Névvaltoztatasi engedély
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THE CE. BEZABD F AMILY TREE
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NATIONAL ACATEMY CF SCIZFCES
(vienna Offico)

MEMORANTXD! POR: Direcetor, Camp Kilmer Office, Hede8s No V= [‘
National Acedemy of Sciences
FROM: Diregtor, Viemna Offiecc,

National Acadcay of Sciences

This menorandum will introduce:

D sady Pacel
Temmily nane Given neme

The above nemod individuel :es been interviewed by e
representetive of the Hational Academy of Scienees in iustria, 4 record
of this interview has been forwardzd to Yo,

If this meiorandws is oresented to you at Ceap Kilner,
ploase give full assistance in locating su:tablc profossional employient
for tiis person,

W W . Af oot Sy BT Loty

Director, Viemna COffice

W%WW?MW :

From 1999-55, Na 4o R 4—/444‘4.,7 A,
SEidy Sl ek by fyi,
Wes st frosand il A%W

MJ.M&MW

r N g

Bevandorlassal kapcsolatos levelezés
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NATTOWAL ACADTMY OF SCIENCES
Vienna Qffice

April 30, 1957
Dear Colleagues:

A report on your recent interview at the Vienna Office of the
Mational ‘cedemy of Sciences has been forwarded to the United States
Immigration and Maturalization 3ervice in Vienna., This action does
not mean trat you have been acceptad to go to the United States under
the present Parolee Program but it does mean that the lcademy Office
has submitied a favorable recommcndation., You must now await a call
from the U.3, Immigration and Yatyralization Service. We do not
knew how soon rou will be callad, It may be several weeks.

At the seme time that our report went to the U, S. Immigration
and Naturalization Service, & similar report was sent to the Dirsctor
of the Camp Kilmer Cffice of the National hcademy of Sciences. This re-
port will assist our representatives in the United 3tatss to find
suitable professional employment for you if ond wnhen you arrive in
the United Ste

A recent letter from the Director of our Camp Kilmer Offics
reguests that you prepars a complete statement on your persoral and
professional caresr. This statemont should include = full sccount
of your academic training, positions held by you, the kind of rescarch
or othcr work perfo by you., In a2ddition, pleass tecll us zbout
your activities, if any, in art, rwsic, sports, eote, Includs every-
thing that you think will be he 1pf‘ul to us in loc.'s.tinr: tho kind of
poai‘m on which vou want, If you kiow whors you would like to live
in the United Stetes, plaase tell us in this stetement,

Sincerzly,

{Snts ) )7(f4:/_.~

“allace W, Atwood, Jr.
Dircctor, Vienna (‘fflcn

.

Flease send your statement as promptly as possible to the
following address:

VIENNL. CFFICE, MeTICHAL ACADETY OF SCITRCES
c/o Ameri.cax 1 Fmbassy
Boltzhﬁhngﬂsﬁu 16
Vienna IX

Bevandorlassal kapcsolatos levelezés (folyt.)
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LUDWIG TELLER
20 DisT., New York

COMMITTEE:
EEDUCATION AND LABOR

Dierricr OFFice:
Room 403
100 W. 7280 8T
NEW YORK 23, N. Y.

Congress of the Anited States

Bouse of Representatives
Wasbington, B. C.

SUSQUEHANNA Te4243

‘Februery 18, 1957

Mr. Emeric Balint
585 West End Avenue
New York, 24, N, Y,

Dear Mr, Balint:
The following cable was sent by thle offlce ioday:

ROGER L. HEACOCK - CONSUL GENERAL (20 werd cable
AMERICAN EMBASSY, VIENNA, AUSTRIA reply prepald)

URGENTLY REQUEST EXPEDITING OF VISAS FOR PAUL DIOSADY
HIS WIFE, IRENE AND HIS A&EON LEVENTE, HUNGARIAN
REFUGEES NOW RESIDING IN VIENNA. SUPPORTING PAPERS
GUARANTEEING REHABILITATION IN UNITED STATES ALREADY
FILED WITH CONSUL GENERAL. PAUL DIOSADY IS A HIGHLY
QUALIFIED CHEMIST AND WOULD BE AN ASSET TO THIS
COUNTRY., YOUR PERSONAL ATTENTION DEEPLY APPRECIATED,

(SIGNED ) CONGRESSMAN LUDWIG TELLER

I will be in touch with you as soon as I have further
word.

Sincerely,

, Jelh,
Ludwig Teller,
Member of Congress

Bevandorlassal kapcsolatos levelezés (folyt.)
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THE LILUTENANT GOVERNOR OF ONTARIO
LA LITUTENANTE GOUVERNEURE DK L'ONTARIO

2 January 2002

As The Queen's representative in Ontario,
it is my great pleasure
to wish

Paul & Irene Diosady

a very happy Diamond Wedding anniversary.
Congratulations on reaching this significant milestone.

I llope that life has l)rought you more joy than sorrow,
and will grant you both many more years togetlxer.

I it

Hil ry M. Weston

60. hazassagi évfordulé — gratulalé levelek
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Paul & Irene Diosady

January 2", 2002

I am pleased to extend my best wishes as you
celebrate your 60th Wedding Anniversary.

1t is, indeed, a very special occasion, and I'm sure
there will be many happy memories and shared
experiences to enjoy.
I send my heartiest congratulations to you both,
along with best wishes for many more years of
happiness and good health.

Sincerely,

Nt

David Turnbull, MPP
Don Valley West
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Mr. and Mrs. Poul Diorady
49 York Road
Willowdale Ontarle M2 1HS

Dear Mr. and Mrs. Diosady,

On behalf of the fedeval povernment of Canada, and s your Mesber of Parfiament, congratwlations and
Bast wishes on the seowvion of your 600k wedding anmiversary

It s joyous that you are celobrating this milestone event. Many can be envious of sweh a long-lasting,
during rek hip. A marriage of 60 years is traely an event to honour,

Omee agaim, cong, lations and happy i ¥

4 7 i

sy B
2 John Godfrey, M.P, N
N, o LS

FHel amdy Irene Dinsady

%ﬂaﬂa/ﬂ@wﬁdmdw@/w&
o (it

Prime Minuster of Canada
Ottawa 2002
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Ontario

On behalf of
the Government of Ontario,
I am pleased to extend my sincere
congratulations to you,

Paul and Irene Diosady

on the occasion of your

Sixtieth

wedding anniversary.

As you celebrate this special milestone, may this
day be marked by fond memories of your life
together. 1 join with your friends and loved ones
in wishing you continued happiness together.

Legislative Building, Toronto
January 2, 2002

M .

The Honourable Michael D. Harris
Premier of Ontario
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Congratulatory Messages from
Her Majesty The Queen

Her Majesty the Queen personally
approved this card which was specially
designed for the transmission of Her
Majesty’s congratulatory messages to
Canadians, The photograph was taken
during Canada Day celebrations on
Parliament Hill on July 1, 1997, and was
selected by the Sovereign to appear on the
card. The message reflecting the
Sovereign's good wishes is annotated
“Elizabeth R." as are all such messages
sent throughout the United Kingdom and
the Commonwealth.

Messages de félicitations de
Sa Majesté la Reine

Sa Majesté la Reine a personnellement
approuvé utilisation de cette carte pour
transmettre les messages de félicitations
qu'elle envoie aux Canadiens. La photo-
graphie a ét¢ prise sur la colline parlemen-
taire lors de la féte de Canada le 1 juillet
1997 et a été choisie par la Souveraine pour
paraitre sur la carte. Le message exprimant
les voeux de la Souveraine est suivi du
nom d'Elizabeth R. comme le sont tous les
messages de cette nature envoyés dans le
Royaume-Uni et dans les pays du
Commonwealth.
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Bliraboth R
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I1. Iskola, diplomak

Osztondij
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Kolozsvari diploma
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ADEVRRINTA

Se.adeveregte .ﬁrin prezenta c& D-1 ;Ie.ndt.'Pa.vel &
trecut examenele generale de*
Licents ‘4n F‘lzlco—chmicé cu .mentiunes foarte bme(I.‘N, 939)
Diplona de Inginer ch:.wz-.ut. Lol i f,garg-q;plne:(@%_gsgt‘,
Dflui nu-gi poste scoate diploms de Inginer gi nu poate ocupa

nici wn ‘dervi c:h\pé,n!. ce nu indeplinegte servi ciul social .~ ‘
ﬁ‘ﬁ'&"": W
%é% %"M

U
"'/ e >

Translation from Hungarian.

This is to certify that Mr.Paul Landt passed the graduating exam-—
ination of

|

Physics and chemistry with excellent qualification (1.1v.939) -

University Diploma in Chemical Engineering with excellent
qualification ( 21.IV.939).

He cannot receive his Diploma of Engineering and cannot accept any

position not till accomplished the social work. L.S.Ioan Brelus m.p.

Secretary. —

We confirm that this translation is in verbal accordance to the
oruginal Document in Roumenian.
Toronte,15th March 1958,

/?,,4% 7 Greces,

Iasi diploma (I.)
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MINIBTERULUI i R O MAN 1A
MINISTERUL EDUCATIUNII NATION/

UNIVERSITATEA ,]MIHAILEANA®

FACULTATEA DE STINTE

%aéj/ iner Chimid
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& Jnﬁfaﬁ;{. Sechnolog pémmm/
‘Eam&‘e Dime. ‘anfm @’ YA ﬁmd\‘z

e Zaﬁ cﬂybw aMWacoaaéf % @;

t% a»a//f 59 én'
(ol sty Hooretin db St ta @wuémmﬁ;/ i
Checanit Fooulsnts,

Gotbscaffiimic W i <
ws) N. Ccu'io]cm_ (s Jon Atanasiw .
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Iasi diploma (I1.a)

345



Nr.=bi=—

' MAN 1A _RECTORATULUL
UCATIUNII NATIONALE

MIHAILEANA® DIN A1

TEA DE STHNTE

Tale Hegelei Carelul %
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Iasi diploma (IL.b)
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Translation from the Roumanian,

Ministerial Number 889, - Rector’s Office Number 6875, - - - -
Roumania. Ministry of “ational Education, "Mihaileana" University
of Beiences in Iasi. Faculty of Natural Sciences, = = = = = = =
University Diploma for Chemical Engineers, — = — = = = = - - - =
Tn the Name of His Majesty the King, Charles the gecond. We the
Minister of Nationel Education, having duly inspected the Proto-
col of the Examinetiem’s Committee No. 409, from 19 Juhg 1936

by férce of which it is stated that Mr. PAl L a n d t passed

all the rxaminations with e x c e 1 1 e nt qualifications

and had same result on the Graduating Examination according to
the prescriptions of the Regnlations of the Institute of yatu-
ral Sciences, we issue herwith to said Mr. P4l L and t, born
in the town of Csikszereda, in the County of ¢sik, on the 28th
December 1913, this University Diploma for chemical Engineers

in order to enable him to teke part in all rights and preferences
due to him according to our Laws and Statutes., Date of Tssue;
Tasi, 13th December 1939. L.S., N. Cartojen m.p., Minister of ya-
tional Education, I.S. Jon Atanasiu m.p. Deen of the paculty,
L.S. Dr. I. Tanasescu m.p. Rector of the University of sciemces,
Illegible Signature m.p. Director-in-chief of Higher Education,
Director of the Institute, Signature of the owner: P4l Landt m.p,
Number of thgrygfn’a Office: 625, = = = = = = = = ¢ = = = = = = =

on the backside.of the bééum&nt;‘ﬁg;‘;§7i§4dﬁé;ﬂligbﬁfirﬁ thati e
this copy is in verbal aecordance to the University Diploma for
Chemical Engineers, issued on one page furnished with stamps of

14, Tei Duyy and 2 Lei Aviation-Stamp,, submitted to me by Mr. P4l
Tandt, domiciled in Zzilah, as an original, Dated zilah, 24th Febru-
ary, 1940, L.S. Dr. Siviu ?ajor m.p. Notary Public, = = = ~ = = =
We confirm, that this translation is in verbal accordance to the
original Document in Boumaniaﬁfﬁbpguage

Tdanna TNdla Amand 1nc7 PR N 7

Iasi diploma angol nyelvii forditasa
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Masolat.
Nr. 10.454.Ministerului. Nr. Rectoratului 5205. Romé&nia Ministe-
rul Instructiunii Publice gi al Cultelpr. Universitatea "Mihii-
leand" din Iagi. Facultatea de Litere gi Filosdfie. Diploma de
Licentd in Filologia Clasicd. In numele Majestitii Sale Regelui
Carol II.- Noi Ministrul Secretar de Stat la Departamentul In-
struct{iunii Publice gi al Cultelor vizlnd certificatul de apti-
tudine Nr. 3755 din anul 1937.XI.1l. aprobat de Rectorul Univer-
sititil din Issi, conferim D-goarei Szabo M.Irina niscutd la a-
nul 1914.XII.21. comuna Crasna, judetul S&laj Diploma de Licentd
in Filologia Clasice, specialitates "Limba gi Literatura latind
gi greacid" cu doui bile albe g1 patru bile rogii, cu menttunea
"Bine” pentru a se bucura de toate drepturile gi prerogativele
acordate de legi.- Iasi anul 1937. luna Decemvrie =ziua 15. p.Mi-
nistru: ss. Kiritescu. L.S. p Rectorul Universitdtil :ss.Bogdan
L.S. Decanul Ficultitii ss. Bratu. L.S. Directorul General al
Invitimantului superior: Indescifrebil. Nr. Deca.natului 1066.
Semnatura titularului Szabdé Irina mp. -
Fordités.
10454. Min.szém. Roménia. Vallds és Kozoktatésiigyl Ministerium.
5205.rectori @a.-a"Mih&1leani" iasi-i .tudoményegyeten. Irodalmi
&g bblcsészetl kar. O K L E'VE L a Kklasszikus nyelvéazetbbl
velé tudoményegyetemi vsgzetiségrol. O.Felsége II. Kéroly Kirdly
nevében ' Mi a vallés és kizoktatésigy Ministere a 3755/1937.X1.
1. sz. és a 1agi-i tudoményegyetem rectora &ltal jévéhagyott ké-
pesitési bizonyitvany slapjén Szab6é M. Irén k.a.-nak, aki 1914
dec.21-én Kraszna kozségben Szildgy varmegyében sziiletett - &
Klasszikus nyelvészetbdl valé tudoményegyetemi végzettségril széd~
16 oklevelet a latin és gdrdg nyelv - és irodalml szakon - &
2 fehér és 4 piros golyéval /szavazattal/ nyert "j6" osztély-
zattal - a torvényben eldirt jogok és kedvezményekben vals ré-
szesedés végett - kiadjuk.- Iasi 1937 évi december hé 15.napjén.
A minister helyett: Kiritescu s.k. P.H. Bogdén s.%. & tudomény-
egyetem rectora. P.H. Bratu s.k. kari dékén. Olvashatatlan alé-
irds, a felsdbb oktatds foigazgatOja P.H. A dékéni hivatal szd-
ma: 1066. A tulajdonos sléirdsa: Szab6 Irén s.K. —---=-=—-—--=

s ¥
2 w‘i"f(:zj Zvcétz( —c : o

oy dely, 195t airy. X2, Ceu
S SO T 3 2

Inci diplomai (I.)
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o = o
Mésolat a 15 lei bélyegl és ?ényképpel ellatott eredeti bizo-
nyitvényrél. :

Nr. 2319/1167. Universitatea din Iagl. Seminarul Pedagogic Uni-
versitar. Certificat de absolvire.- Se atesti de noi, cid D-ra
Szab6é M. Irina niscutd la anul 1914. de nationalitate’ maghiari,

de religie cr. reformatd, licentiatd in Litere avénd examenele
de pedagogie trecute la Facultatea de Litere si Filosofge a

Universitdtii din Cluj, s'a inscris §i a frecventat in anii gco-
lari 1937-1938. cursurile teoretice 81 practice sle acestul se-

minar pedagogic, tin&nd cdte o serie de lectii curente gi céte
una de probd cu elevii claselor IV-VII. la latina principal si
cu elevii clasel III la romin# secundar gi sustinind lucrarea
seminariald: "Valoarea educativi a operei "Dialogus de orato-
ribus" alui Tacitus " a obtinut titlul de absolvent al acestui
seminar. A terminat practica pedagogicd la 17 Martie 1938.Drept
care conform cererii sale i- se elibereazi prezentul certificat
cu nota 8 -opt-. ss.Nicorescu L.S. Dat in Iagi la 21 Decemvrie
1938. Director ss. P. Nicorescu L.S. Secretar ss. Filip Manoliu.
Fordités.

2319/1167. szém. & lasi-1 Tudoményegyetem. Egyetemi Pedagogiail
Szeminérium: VEGB IZ ONYI TV ANY.- Bizonyitjuk, hogy
Szab$é M. Irén k.a. sziiletett 1914 évben, ref. vallésu, magyar
nemzetiségil, miutén a kolozsvari Tudoményegyetem irodalmi és
bdlxcgészeti kardn vizsgdlatot tett és az irodalmi szakon egye-
temi vegzettséget nyert, az 1937-1938 tanévben ezen pedagogiaf
szemindrium elméleti és gyakorlati tanfolyaméra beiratkozott s
annak létogatédja volt s miutén a IV-VII osztédly tanuléinak a
latin nyelvbdl mint £8 - és a III. oszt. tanuléinak a romén
nyelvbdl, mint mellék tantergybél egy-egy folytatélagos eldadés-
gsorozatot és egy-egy prébaeldaddst tartott és eldadta Tacitus
"Dialogus de oratoribus" miivének nevelési értékérol s7z616 sze—
minédriumi dolrozatét, e szemindrium végzett névendéke cimét
/oklevelét/ nyerte.- A pedagogiai gyakorlatot 1938.évi mércius
17-én elvégezte. Minek hiteléill kérésére jelen végbizonyltvéanyt
8-nyolcas- osztdlyzattal kiadtuk. felt Iasi-ban 1938. december
21-én. P.H. Nicorescu s.k. igazgat6. Filip Manoliu s.k.titkér.

Inci diplomai (11.)
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»Orosz Nyelvoktatok Vizsgabizottsaga® . \:b ........................................................

Szém: 7 31{1///7{/' ...........

OROSZ-NYELVI SZAKTANITO!I OKLEVEL
S e e

kbzségben (varosban) 1944 év . Aeresmbresr hs 21 napjan sziiletett és

L

4. hé 2 _napjan a vallas- és kdzoktatas-

Orosz nyelv és irodalombd) ’5 ...................................

Marxizmus—leninizmusbél - H ........

. Pedagégiabsl \ pr e : (7{ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,

eredménnyel orosz-nyelvi szaktanitéi vizsgat tett.

Kelt, Drrctogint, A5, asmquadus L ok

alelnék.

Inci diplomai (I11.)
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BUDAPESTI ALLAMI PEDAGOGIAI FOISKOLA Orosz SZAK

1136 N%.mh. i

ALTALANOS ISKOLAI TANARI OKLEVEL

A Bud i Allami Pe iai Féiskola itja, hogy °. hsg& E&Qﬂ .Ws& .\\Gvu * aki \Q\%. évben
december w6 21, papiin . Kraszna e T
: . 2 - ) dgh i az EQ. ~tunéotsl

, 1 Qb.\ &N...we.m.&a&u&&a. Lorosz T Schob Hiarbnos sekolat ientst tanulmdnyi Rielesettsbgeineh
(E ds y eleget tett. Ennek bizonysdgdul nevezettet
oklevele: orosz szakos dltaldnos iskolai tandrnak
nyilodnitjuk és részére est ax oklevelet a fSiskola étje i) jdthesii aldf elldtva kid
Budapest, 199 évi .\E& - A e

r\n‘a\z <\ &\N.ll:

Virsgdstatd Bisottadg Einshe

Inci diplomai (IV.)
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III. SZERZODESEK, SZAKMAI JELLEGU
DOKUMENTUMOK

liarosvdsdrhely 1940 december 12.

Te
Landt P} okl. vegyészmérnik urnak,

Alkalmazzuk Ont a Biripartelep r.t. Marosvdssdrhely cég
vegyészmérnkének a kdvetkezd feltételek mellett :

1/. Szolgélatba 1lépésének kelte 1940 november 25.

2/. Alkalmaztatdsa egyeldre 3 havl probaiddre szél és ha
ez idd alatt miiktdése ellen kifogds nem meriilne fel ugy ennek eltel-
tével UnmiikBdden véglegesitettnek tekint jiik.

3/. Megbizzuk Ont a vdllalat laboratoriumdnak vezetésével,
valamint a laboratoriummal kapcsolatos munkilatok elvégzésével, ird -
nyitdsdival és ellendrzésével. Probaidejének letelte utan, vagyis 1941

Ifebruai 25-t81 kezdve feljogositjuk és kitelezzilk Ont, hogy kezdje

/meg a vdllalat iizemeiben a miiszaki gyakorlatot és fokozatosan de mindl
eldbb igyekezze az iizem vezetéséhez sziikséges miiszaki gyakorlati isme-
reteket megszerezni.

4/. Koteles Un minden lelkiismeretességgel és tuddséval
csakis a vdllalat érdekeit szolgilni. Nem vdllalhat a villalat elbze-
tes irisbell engeddlye nélkiil a bdripari szukméba tartdzd mds villa-
latndl sem igazgatdsdgi sem feliigyeldbizottsdgi tagségot. Hasonldképen
nem folytathat semmi féle a szakmdba vdgdé ipari vagy kereskedelmi te~
vékenységet : ugyszintén nem véllalhat a bOripari szekmiba vigé meg-
bizdst mwagy munkat idegen személyektil.

5/. Koteles Un lelkiismeretesen és hozziértéssel teljesiteni
az igazgat sdg utasitusait. Kotelezwe van arra, hogy szolgdlati ideje
platt tudom:sira jutott kereskedelmi és miiszaki eljdrdsokat, az iizem-
nek modszereit és sajétossdgait, amelyek csakis ennél a véllalatnil
vannak alkalmazvae titokban tartsa ugy szolgdlati ideje alatt mint a
véllalattdl vald esetleges eltévozdsa utén.

6/.Az On kisérletei segitségével de « véllalat eszkizeivel
a véllalatnil kidolgozott szakmiba vigl toldlminyai az On kizdrdlagos
tulajdondt képezik, azonban azzal a kikotécsel, hogy amig On a vdlla-
lat szolgdlatdban £1l, azokat a kdlcsdnds megegyezéssel megillapitott
bérértékdrt koteles elsdsorvan a vdllalatnak felajédnlani, amennyiben
és ameddls arra a véllalat igényt tart. Taldlményinak eladdsa esetén
koteles On azt elsd sorban is a viallalatnak felajénlani, még akkor is
hs a vallalat szolgdlatdbdl iddkdzben eltdvozott volna.

Taldlminyait, a kivitelezés modjét, gépek, berendezések és
szerszimok kezclését eldbbi esetben On nem kdzdlheti csak a véllalat
igazgatisdgdval. A villalat t8bbi slxalinazottjéval csak annyit, amennyi
a redjuk bizott munkdlatok kivitelezéséhez és megértéséhez uvzilkséges.

7/. Fizetiink Unnek mindezért az elsd hirom hénapban 300.-
azaz hdromszdz pengdt, amelyet minden hénap elsS napjdn folydsitunk.
Probaidejének letelte utén, vagyis hdrom hinap leteltével ez a fize-
tés 350.- azaz hiromszdzdtven pengdre emelkedik.

S

Boripartelep r.t.. — Marosvasarhely, 1940 (L.a)
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Ezenkiviil évente legaldbb egyszer egy havi fizetésének
megfeleld remunerdcioban részesitjik : az eldbb emlitett jérandd sdé-
gdn kiviil egy év letelte utun rendelkezésére bocsitunk egy hirom szo-
bds 1lukdst, vagy meg nem felelés esetén annak mindenkori pénzbeli
forgalmi ellenértékét. Amennyiben az elso év letelte utdn a villa-
lat alkalmazottainak fizetését emelné vagy mis kedvezményben része-
sitené ugy On is jogosult ezekxe.

; : 7/." Jelen szerzddésbol szérmezd Usszes jovedelmei u-

//tén fizetjik az On megfeleld adlit.

d 8

. 4 kblesdnds felmonddsi 148t az idevdgé mindenkori
torvényes rendelkezisek szabdlyozzak.

BORIPARTELEP R'J(/\

W‘\f\/

BORIPARTELEP R.T.
g

Bdripartelep r.t.. — Marosvasarhely, 1940 (I.b)
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Nagységos
Landt P41l urnk,
vegyészmérnik, _ ; Ujpest.

1./ Mulirottak ezennel alkalmazzuk Ont 1944. oktéber
23.,-161 kezd6d6leg v4llalatunkngl, m1nt uzemvezeté vegyészmér-
nokot.
2./ Mérnok ur teljes munkaidejét és munkaerejét vélla-
latunknak kioteles szentelni ¢és sem sajét nevében, sem mds ré-
_szére nem jogosult alkalmaztatdssnak ideje alatt szakmdba végé
“tevékenységet kifejteni, sem mds védllalatban akdr nyiltan, akér
csendes tdrsként részesedést, illetve altalnaztatist vdllalni.
Feladatdt fogjdk képezni a gyirtdssal Jsszefligyd Scszes milszaki
teendCk elldtdsa, a véllalat igazgatdségdnak, vezérigazgatéjd-
nak, vagy igazgatéinalc utasitdsai és irdnyitésa szerint.
3./ Javadalmazdsa az aldbbiakbél tev6dik 3ssze:
havonfa 990.-pengd alapfizetés, hozud a mindenkor tor-
véayesen negillapitott fzzet631 pétlék, /Jelenleg évi 4.400.-B/
AafﬁcSOQJ'or 2.00Qs-pengd remuneratié Is sdu)tcdo r aéhan 500.-
pengd drigasdgi ueg&[ly.*‘“en fellil tovdbbi illstudny gzyandnt az
Ujpest,Vici ut do.szi alatti gydrteleplinkdn 16v6 4 szobds la-
kds haszndlata is megilloti,uelyneir sllenériske évi 900.-peng6.
Ugyonesal mezilleti a fités,vildzitds és

N .

Zazhaszadilat is,nely-
aelz cllenértéke cca. évi 480.- pengd. alds haszndlatdnak joga
alkalnazési jogviszonydnak megsuziindsével egyitt szinik neg,ami-

koris tartdzik On a lakdst kiliriteni ¢s rendeliezésiinkre vissza-
bocsétani. Az il%=iményei uidn jiré kereseti addt és 4llami
pétlékait villalatunk, a jovedelnmi ad¢t és pdtlékait pedig On
tartozik sajdtjdbdl viselni.

4./ Fizctéses szabadsiga évente 4 hst

5./ Amennyiben allkalmaztatisa alatt On a bdr rgyartis
xdrébe esé uj eljérdsokat vagy rézi eljirdsok médositdsét dol-

Mauthner Testvérek és Tarsai R.T. — Ujpest, 1944
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goznd ki, ugy azok minden tovdbbi nélkil véllalatunk tulajdo-
néba mennek &t -ha azok ogabadalmazusra alkalmasak, a szabada-
lon vallalatunk részére kérendd- és Un azokat a vdmbelfslddn
versenyvdllalatoknak 4tadni nem lesz jogosult. Ezzel szemben
neg fogja illetni Ont a lilf51d1 véllalatoklkal szemben az ér- °
tékesités Jo¢a, valanﬂnt & véllalatunk 4ltal tényleg alkalma-
zott eljérds, va*y “szabadalom utan egy kdzds megegyezéssel meg-
©-411apitand6 juttatés /lizens dij/ amelynck uériékét ha abban
megegyezni nem tudrfink nindkét folet kitelszden a P.i.K. Bank
vezerlwazgatoga Log]a'neggllagltanl.
' 5./ Alkalnaztatdsénak elsé 3o napga orobaldonek tekin-
tends, amcly. 1dS alatt a szolgilati, viszony nindkét 61 részé-
r61 barmikor minden indokplas nélkil mevszuntetheté
sl 7./ Minden ezyéb tekintetben a kereskedelmi torvények
"$s a fennalld egyeb tarvabyes Jogszabélyokna\ rendelkezédei az
1ranyadok.

,,,,,

“deletek alapnén szukseges beJcTentés, “illetve Jovahagyas eseuen
,_lep nata1jba.
S KlValO tisztelettel

k‘wn;i i ’ESHWM

€

Ujpest,1944voktéber 27.

Mauthner Testvérek és Tarsai R.T. — Ujpest, 1944 (folyt.)
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STERN TESTVEREK

BORGYAR RESZVENYTARSASAG
FOLYOSZAMLAK:

MAGYAR-OLASZ BANE TEREZ-KORUTI FIOKIA ~LED A"E JEGYD GYARTMANYAINK ¢
e e SZINES ES FEKETE BOXOK
SZENTISTVANVAROSI FIOKIA SZINES ES FEKETE LOSEVROK
M. POSTATAKARERPENZTARI SZAM : 25884 LOTURROE
— FEKETE ES SZINES VELOUROK
TELEFON: UJPEST 249 . FEHER ES SZINES NUBUK
Ujpest, 194.6+. 0ktéber 28,
Temesvazi-utca B.
.
" Tekintetes ; -

Didsady P41 urnak,

Budapest,
V., Sallai Imre-u.22/b.

Igazoljuk megdllapoddsunkat, mely szerint:
1./ Alkalmazzuk Ont mint ligyvezet§ igazgatdt.

2./ Munkakdre: a Stern Testvérek bérgydr r.t.,
Ujpest, Temeavdri-u. 8. 8z. alatti bdrgydr vezetése, mely mun-
kakdrt koteles Un.az Igazgatésdg £1tal mindenkor megadandd
irdnyelveknek megfelellen minden tuddsédval, lelkiismeretesen
és teljes feleldsséggel betdlteni.

3./ Alkalmaztatfsdnak kezdete 1946. oktéber 1.

4./ Alkalmaztatdsdnak ideje alatt hozzdjdruld-
sunk nélkiil nem vdllalhat semmilyen a szakmdba vigd més val-
lalatndl sem igazgatésagi, sem felligyel8bizottedzi tagsigot
és a szakminak a gydrunk &ltal képviselt dgazataiban mdsok
részére nem dolgozhat.

5./ Amennyiben a gyir eszkdzeivel barmilyen ta-
1élményt vagy uj eljdrdet dolgozna ki, kiteles azt elsésorban
a gydrnak felajdnlani.

6./ Fizetése két részbbl 41l: egy havonként eld-
re fizetendS fix GeszegbSl, amely egyenlS & mérnidkék és tech=
nikusok kollektiv szerz§désében megdllepitott legmagasabb mér-
noki fizetés 115 %-dval: jelenleg Ft 1.000.- azaz Egyezer fo-
rint és egy jutalék aaazegbﬁl, amely a kimutathatdé haszon
20 %-a, mely bsszeget félévenként utdlag szdmolunk el a fél-
évi s évvégi leltdrnak, illetSleg mérlegadatok alapjén. Az
esetleges reprezentdcids koltségek a tényleges kimddsoknak meg-
felel8en szdmolanddk el. - Az 1946, okt. 1. - dec. 3l.-ig ter-
jed6 idére = az induld leltdr hidnydben - havi 2,000.- azaz
KettSezer forint jutalékot szdmolunk el Unnek.

9./ Alkalmaztatdsdnak ideje alatt gépkocsi hasz-
ndlat illeti meg Ont, vegy sajst kocsi esetén iizembentartds
és karbantartds.

8./ Usszes jelen megdllapoddsbdl szdrmazé jove-

PYE R S R d el nlend o~ wmimAdanlran Znwlae

Stern Testvérek Borgyar Részvénytarsasag, 1946 (I.a)

357




9./ Alkalmazdsénak dltalunk torténd megeziintetése
esetén felmonddsi ideje egy év és oz erre esé Jarnndosaganak
kiszdmitdsédndl a megellal fé1évi elszdmolds szolgdl alapul.

10. / Fizetéses szabadsdga egy hénap, amelyet a
véllalat érdekeinek szem elétt tartdésdval egyszerre, vagy
részletekben vehet ki, Amennyiben 5zabadaagat valamilyen ok-
nél fogva ner veheti ki, szabadsgg térités cimén 2 6. pont=-
ban megdllapitott fizetésdnek csak fix mimmimm réeze illeti
meg.

Fenti megdllapodds szives igazoldsit kérjik és

vagyunk . -
teljes txaztelettel

"J" BYA@ R.T.

Stern Testvérek Borgyar Részvénytarsasag, 1946 (L.b)
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MAUTHRER TESTYEREK ES TARSAI R.T.

EgEs
10AZ0ATOSAG

Miikodési bizonyitvény.

Didsady Pdl okl.vegyészmérndk ur 1944-ben
lépett be véllalatunkhoz,mint miiszaki igazgatéi
munkakdrrel megbizott lizemvezetd f6mérnok.

1945 februdrjdbzn a gydr orosz katonai pa-
rancsnoka a gydr élére dllitotta mint igazgatét.
A katonai parancsnoksédg megsziinése utdn a gydr-
tdsi rész vezetését vette &t és ebben a munkakor-
ben dolgozott a gydrtdél valé kilépéséig.

Sokoldalu és szakszerii munkdjédval a legne-
hezebb idfk &dtvészeléséhez segitette a gydrat és
ugy szaktudédsdvael ,mint munkabiréséval a legna-
gyobb elismerésiinket érdemelte ki,

Tévozdsdt a leg6szintébb sajndlattal vet-
tilk tudomdsul. :

Ujpest,1946

A Mauthner gyar altal kiadott miikédési bizonyitvany
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ALLAMI MUSZAKI FOISKULA : i
BUDAPES 1,

st v Ele};i@,qr .....Tané; Urnak,

risztelettel értesitem TiCimet hogy a Miszaki Ffiskela I t6
tandcsa az 1949. julineg 7.-i il a kvetkezd tanévre °4§ 4
tandrnak 361 1te a ..,.@NrNuu%zsza .L...tagozaton, a ¢ fatnro
, My ...targy heti .4....%%éban vals eibaddsdra é8 a jeld ést
megerddités Végett g Vallds- és hdzokta ésu§y1 Minisztériumhoz

terjesztettuk el. Kozelebbi t 3%{ s Brdekében sziveskedjék
telvenni az érintkezést ....0w. M. ... .0 tBgozatVezet Vel

A hallgatdék tanuidsdnak elﬁseéitéae célgébol arra kérem, szives-

KeﬁJek majd eléaddsénak an a% t kéziratban is elkésziteni és
e« gsgggt%g gg 031*ésok eéljabol a Fdiskola iroddjdnak rendelke~
: z c e

Szives kozremhkﬁdését remélve maradok

BudaQest. 1949. Julius 9.
fhs Fdon Medntiin Aikinn;

pr@u& ﬁarumcﬁ» §%

Sikis

Technic.l University of Budapest
to
rrof.P.Diosady

1 would like to inform you thut the Board of
Directors of the Department st their mmeting of July
Tth,1949 appointed you as lecturer on Teather
Chemistry with the subject:Tannins(weekly 1 hour)

This appointment is subject to the approval
of the Minister of Culture,For details please
get in touch with Dr.Feher,head of,the Faculty.

For the advancement of the students I would like
to ask you to prepare znd present your material
to the University Press to secure tne necessary
number of copies.

L.S.8ignature

Foiskolai éraado tanarra valo kinevezeés, 1945
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Translation from the Hungarian.

Mauthner Testvérek 5s Tdrsai R.T. Igazgatdsig /Brothem Mauthner
and Qo. Ltd. Management,/— = = = = = = = = = = = = = = = — = — - =
--------- Certificate of Service — = = = = = = == = = - -
¥r. Paul Didsady, Dipl. Chemical Engéneer joined our works in

1944 as chief Zngineer of FEstablishment entrusted as a Technical
VBNAZEYy = — = = — = = = = = = = = - - ——- - - = - - = = - - =
In 1945, in the month of PFebruary the Russian yilitary Commander
of our factory appointed him to Factory Mahager. As the military
command came to an end he took over the management of the produc-
tion Nepartment and he rendered service in this capacity until

his employment ceased, — - - - = = = - = A i

By his many-sided services and professional work he was of great help
to our factory in fighting aur way through tne hardest times and
earndd our deapest recognition both of his professional ahilities.
and energfe— — — =~ = = = =~ = - = = — - = = = = = = - = = - - — -~

Uis leaving our Jorks caused sincere regret, - - - - - - - =

Ujpest, 1946- = = — — = = = = = = = 4 & £ - - & - - - e - - -

tauthner Testvirek $s Tdrsai R.7. two signatures @emes—- - - - - -
S e

‘e confirm that this translation Magyar

Segit¢ Szalgslat

is in verbal sccordence to the
Z Wien 8"
% S

original Document in Hungarisan.

Vienna, the 16th April 1957.

A miikddési bizonyitvany angol nyelvii forditasa
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8(; 0 z_‘.GO? =
MUNKABROGAZDAIKODAS I HIVATAL -
Bu.dapest,V.Jézsef Attila u 8 . Budapest,194900vember 11,

'3904/1152...

Diésady Pal. > . Jlakike V. Sgllai Imre u. 22/b..

Lérelne a 4214/1949/177/Korm,ss.rendelet 3.5./1/ bekezdése alapjdn & .
hivatésos szakértdk nyillvantartd jegyzékébe felvétel irdnt,

Hatdrozat:

Az Orszigos Munkaerégazdélkodési HRivatal _D&ésady Pél Bt 56,50
e R NS, .-2 2’ 031kszeredin « . .pzillotett + . o o

V. Salleh, Inre n.. 22/be . lakos, a-hivatésos szakértdk nyilvéntar-
16 jogyzdkébe “fenti szém alett mint Dbbriperi . . . . L. ... ..
: tl felvetfe.-

Ve el R e e ey e e e AensiE e cetn e BZ KN

S

/#/{lj y 7 ? : : ./;00»52522/@

" 0ffice for Tconomy of Labour of the Country, Budapest V. Jézsef
Attila u. 8., Budapest, the 1llth November 1949 wep, 3204/HS5%Z, D~Ll0.
Re: Application of Hr. Paul Didsady /of 22/b, sallay Imre u, V., /
for enlistment among the Professional Experts according to the
pecree 4214/1949/177/¥Xorm., %.3, sub-paragraph /l/,- = — = = =
—————————————— Resolutilon =—-===««wo-
The ¢ffice for Teonomy of Tiabour of the Country entered Mr- Panl
Diésady hﬁrn in 1913, in Csikszereda, living: V. Sallay Imre u. 22/b.
into the Register‘of Professional Zxperts as an Expert of Teather
Industry under the number listed above, — = — = = = = = = = = - -

Seel of the Qffice, /Signed/ Andrdsi Antal m.p. Deputy Secreteary-in-

We confirm that this translation
is 1in verbal sccordance to the
origina: vocument in Hungarisn, 5 P

§Magyar ’ﬁ,
Seglts Qzg)narn,

Szakértéi nyilvantartasba vétel, 1949
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ELSO MAGYAR CSERZOANYAGGYAR KFT.

ALLAMOSITOTT VALLALAT .
Telefon: 292-928, 292-9?4

Magyar Nemzetl Bonk egynémia uém 901,341

Vasvér Pél-utco 11-18

0 Hiv. s26m:

T, Térgy
Diésadi P4l mérndk urnak
Budapest

 Igazgatosédgunk jovédhagyssa alapjén alkalmazzuk Ont
1950.februdr 15-t61 kezdédsen az izem miiszaki vezetdjeként.
Fizetését a kollektiv szerzidés 43.kateg.alapjén Bavi Ft 1700.-
ban dllapitottuk meg. Ezt a besorolést azonban a legujabb ren-

delet értelmében Igazgatdsdgunkhoz jévdhagysds végett fel kell
terjeszteniink, ; :

Teljesafiszteletffl
P et M &afn% i
F AP A?Lndé
JW fRilus, /Berdé Péter/

‘ 8 véllalatvezeté

«inistry for Consumption-goods Industry, Buda pest II. 7O u. 68.
Referent: Technicel Department, mr. 5287/x/195C. - - - - - - -

rr. Paul Didsady, Tngeneer, Budapest,Szlley Imre vtea 22, - - -

T beg to inform you that according to the Decree in force I appoin-
ted you to the Chief w®ngeneer of\?stablisment of the gombined ‘jorks
for Julfite-Filth-buck.of Csepel, = = = = = = = = = = = = = = - _
Budepest, the 5th Tebruary 1951. /Signed/ Dr., Vermesné m.p. /yrs.

ricolaus Dr.Vermes/ Deputy lsnageress of Chief-Department.—-- - - _
) puty g

/e confirm that this translation
is hnh verbal accordance with the
Hungsrien original Document.

vienna, the 16th April 1957,

Szerzodés - Els6 Magyar Cserzéanyaggyar KFT, 1950
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B287/8/1%60,, @

KONNYOIPARI MINISZTERIUM
BUDAPEST, 11, FO-UTCA ¢8. Melléklet:.......oeunniens ;e

TELEFON: 257250, 160-094.

Hivatalbol Sallay Imre u.22
Dff &taldnyozva. L. ......ceceesesceiceiieaiins

6zlom Cir h a fenndllé rendelet értelmében Cimet a Gsepeli
ﬁ::}g?tg;'gﬁghugoﬁmbmu létesitményi—f6mérnokévé jeldltem ki.

Budapest, 1951 februdr 6.

lorrreiedie,
/dr. VéSi:anstné/
féosztilyvezets h.

g c aehs zlovikiai. l:ikuldetesb en vald
részvétel.

-

Pataricza Iurce s Konnytuipari Ninisztérium XIV-, Béripari
: £éosztdly
385 /66 /19514 : Budape s te
Z X II., 'S utca 68.

Az Szorényi szezMztiszﬁtum& /szulfitszennylus/ létesité=
sével kopesolatos kérdések pirgy nluga.ua aza"bizoitsa" Csehszlovilkidba
vald kiklldétése® vélt sza«ksegessan A lkiklldetds ellreldthatd idStartema
6 naps

A bizottsagban vald ruszvatelore Digsagy P4l elvtirsat a Cser=
z8anyaggydr=-t6l jelolten kie A kiklilcetés iddpontja junius hé 1le A
felmerild kBltsigeket az Orszigos Tervhivaial fedezie

Kérem te Ginet, hogy a rent megnevezett kiutazdsihoz hozzujé.-
rulnl ‘$zivesiedjéke

est, 1951.
A masor. t tﬂ teles:

Budapest,

Csehszlovakiai kikiildetés, 1951
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Ugym-:z;::fgmlazu1415:-48| KONNYUIPAR‘I TERVEZO |RODA Irzuroguz?-mg;s;rsr
) ’ ; aut});gslsr 53, gos OK, 194 - ; : k

Levelok kelte
és széma;

Iam;szmgﬁ |

Iroddnk a Konnyii i riun Beruhé dsi
19534VII.31-1i 10.178/94 engedélye ,: ,; i

23-én kelt ajénlata alapjén rr’iﬂ 1z.za on\.oré,ﬁd'l Bu]:"‘f ir
cserzlanyag kilugzd és.Hesiiritd, -}ﬂ 1nt eserk€konyha terve ez é—
sével kapcsola..osa.n az alubbi'muﬁk tok elvgggésével. = -

A kilugr6, beslritd és cserlékdwha. technp’ﬁwia.l elrendezésének
me"terve7ése az On felada.ta. s tartozik gizel ls.q.ncsolatosu.n a
techno" 6giai elrendezési vizlattervet beméretezve szol géltatni.
A technolégiai terv elfogaddsihoz szilkséges tdrgyaldisokon és
negbeszéliseken személyesen tartozik ""cfSatvenm.- A technolégial
megoldéssel kepcsolatos berendezés részletnmegolddsaind l az egye—
di berendezések meztervezéséhez uzgktan..ccsa.l és sazikség esetén

Ve ,zlc.t"'ﬂjzo"‘ra,l rendelkezésiinkre 411. A tervezés foljama.n tar ~—
tozik Irodénkkal szoros kapcsolatot fenntartani és a szul.aeghez
képest szaktanicsaival, felvilégositédsaivel Irodinkben személye—
sen kozremilddni. Ugrencsak kikotjile, hogy sziilkség esetén tarto-
zik a kivitelezés sorin a helyszinen, a Simontornyai Bérsz ;g.rba
—Simont oraya- kiszdllni.

Munkdjéndl kiindulé edatul szolgdl ez Irodink -Altal készitett és
elfggadott te?‘v*“elg.dc.t tovibbd a Simontornyai Birgydrtsl ’ca.po’ct
és Onnek mér dtadott emﬂ etvizlattervelk, Bzzel kiinduldadat szmol-
géltatdsi kitelezettsé dginknek oleget te{tunl’ Y

Un tartozik a technoldégiai elrendezéshez miiszaki leirdst 6 pél-
dényban szolgéltatni. N
Amennyiben a kivitelezés sor\.n felmeriil az On 41tal tervezett
munkdimdl valamilyen tervezési hidny, ugy Un kiteles azt a leg-
stirgdsebben pJLo"n:L Jjelen szerzédds leretén beliil,minden kiilon,
dlgazc.s nélkil. -

Fenti munkdlotbolért Iroddnk

art:

54000 Fte

agzar Hiromezer forint Ssszeget fizet ki Unnek, nel,_,rbul 90'% a
uecm'lolugﬂa..l. tervek, 111etve kiviteli tervelr elf ogaddsa uua.n,de
legk ésobLen 1953 .0ktéber havidban; a hdtralékos lo % nedlg a ki-
vitelezés vendben torténd bgfejezdse utdn eseddkes. 4 tervezbi
dijbél a nindenkor €svényes rendeletek "ze"":-.ntl kereseti ad6 le—
*.ron:_isba. lexil 63 Irodénk azt kizvetlenlll fimeti be az Addhivatals
hoz. '

Szdllitési r.:turldo’

Un elismeri gf/ jelen szerzddésben villalt kotelezettségek teldn-—
tetében kobbér (rtérités szempont j4b6l egyenld elbl‘Y'J‘le ald e—
sik. a kozi,‘letel:kel s oz ide vonatlkozé rendeletelet me gére, nézve
kiotelezbnek texrtja. ;

1953., augusztus 21

: Jelen szerz(déssel lapcsolatos Ugyelkben Iroddnkat Goldner Tajos
nérndk kartirs lképviseli.

Konnyiiipari Tervezé Iroda megbizasa, 1953 (1.a)
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On tudomésul veszi, hogy o Beruhdzdsi Szabdlyz at 2065t
III- fejezet, lis ¢iklce értelnében z tervesmési munkdk szaksze-—
ril, és idSben toxrténd elvégzéseért egyediil felelds.

Kérjik jelen leveliink.3 példdnydt zwradélical eJ.l'»\’cva. 4. napon
belill Iroddnknal vlsqvqh ildenis

Helldlet: 3'ab.szerzéids.

: AJénlott . “

Konnyiiipari Tervezé Iroda megbizasa, 1953 (1.b)
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SIMONTORNYAI BORGYAR V.

SIMONTORNYA —  TELEFON : -7 4 " Simontomya, 195 4ejulius 13, .
(Q N\/,ﬂ‘/( Diésady P&l vegyészmérndk
> Budapest
Goyivins:, 1@ndoZ Jénos : Sallai Tave u.22/b,

$16m 65 jol: 3604/71».
ey, pzakértéi megbizds,

A BSripari Igazgatésdgon tdrtént megbeszélés alapjén megbizzuk
Unt az tizemtink teriiletén 1étesitendd tannintizem aldbbi kivitele-

zési munkélatainak miiszaki irdnyitdadvals’

6 db. kilugzé kéd,

beslirité berendezés,

c-‘erl‘ $4r0lé 68 sz411ité berendezédsek feldllitdsa és iizembehelye-
2680,

A kivitelezési munkék irdnyitdsdndl figyelemmel kell lennie a tannin-
tizem kpaébbi fejlesztésére. :

Az Un feladatét a munkdlatok miiszaki irdnyitdsa képezi. Ennek meg-
felelden tudomésul vesszik, hogy On a fent felsorolt munkdk kivite-
lezésének szakszeriiségéért felel, de nem tartozik felelSsséggel ma-
génak a beruhgzédsnak a bonyolitdsdért.

A kivitelezémsel kapcsolatban gzilkséges kiildhleges intézkedéseket
Un sztikség szerinti - de legaldbb kéthetenkénti - helyszini kiszdl-
ldsai alkalméval feljegyzés, illetve vdzlatok forméjéban adja meg.
Véllalatunk ezeket killdn dossziéban, a beruhézédsi osztdlyon gyugu ni
kteles, Az On f1tal szikségesnek ldtott intézkedssek végrehajtésd-
ra vdllalatunk minden esetben felelSs személ eldl ki és rdgziti
a hatdriddket. A kivitelezéal munkdlatok, va t a kiadott Intéz-
kedések végrehajtdsdnak menetkSzbeni &llandé figyelemmel kimérésére
véllalatunk egy felélés személyt jeldl ki, aki kdteles a kiadott
programm végrehajtésdndl felmerilt akaddlyokrél a véllalatvezetbeé~
get és paiikeég esetén Ont is tdjékoztatni, 7

Véllalatunk tériti Unnek kiszdlldsai alkalméval a vonstkozé rende-
letek szerinti kiszdlldsi ksltséget és napidijat. A fent felsorolt
{igemrészek Hzembehelyezésekor 3000.- £t. szakértsi dijat fizetiink
Ormnek. Amennyiben a beruhdzdsi munkélatok 1954,november 30.- nem
jutne&k olyan dllapotbs, hogy az emIitett tizemrészek beindithatok le-

enek, ugy 8 szakértfi aij 5op-4t, azaz 1,500 forintot november 30.-
ﬁ folyosi fnnek, mig a mésik 50%-0t az iizembehelyezdekor fizet-
Jik ki.

Tudomdsul vesszilk, hogy Oim fentiekben meghatérosot t munkdjét csak

véllalata: a Cserzlanyaggydr igazgatéjdnak hozzdjéruldésdval folytet-

hatja, ennek megfelelben egyidejiileg megkeressilk véllalatdt a sziik-
/ 8éges hozzédjérulds biztositdsa céljdbiél.

8| wnnnvau m\x‘&mm

Simontornyai szakért6i megbizas, 1954
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KONNYUIPARI TERVEZO IRODA | TELEFON: teré3q, 381555

e BUDAPEST 53 * POSTAFIOK 194 l lKTATOSZAM:?zo : 2
Lovelok kel 180-402, 7'k Uayiotézénk neve: Goladier /BE,
és szdma: : ! Budapest, 195 oI +26%
Térgy: Ajénlatkérés, ‘ ? ! V., Dedk Ferenc-u. 23
/ /Simontornyai Diésady- P4l mérndk, \
Bdrgyér techn, Budapest XTI, -
tanulminy texrv, / Sallay I.-u.Eé;'b. &

Felkérjik Ont, hogy a Simontornyai BSrgydr technolégiei tenulminytervénél,
mint szakérté mikddjék kvare. A. technolégiai tanulményterv kidolgozésa a Si-
montornyal Bérgydr tdvlati fejlesztési tervfeladatdhoz sziikséges osszes kiin-
duldé adatok, u.m. kapacitdsfelmérés, berendezés- és helysziikséglet, energia-
éptiletszikkségletek, k¥zlekeddsyw stb. meghatérozdsira szolgdl.

Kérjik irdsbeli ajéniatét ezen szakértéssel kapcsolatos honordriumigényére
vonatkozélag irodénknak postefordultéval megkiildeni.

KO AN FERVEZ0 1RoD

2

Szakért6i megbizas — Simontornyai Borgyar, 1955

368



KONNYUIPARI MINISZTERIUM
MINISZTERHELYETTES

DIEGSADI PAT
Elvtérsnak

Kinevezem Ont e Kénnyiiperi Minisztérium Miszeki Tendcs

BOR SZAKOSZTALYANAK
tegjdva,

A kinevezés az 1955. évre érvényés.
Budapest, 1954. december hé 21.

/Dr. Ajtel Miklés./
a miniszter elsé helyettese,
a liiszaki Tenécs elndke,

KONNYOIPARI MINISZTERIUM »I6sADY PLAD
NINISITER ELSO HELYETTESE elvtédrsnak

Budape#smy:

Kinevezem Ont a K8nnyliipari Minieztérium Miszaki Tandcea

BOR SZAKOSZTALYA
tagjévd.
\ A kinevezés az 1956.évre érvényes.

Budapest, 1955.évi december hé 26. 7/7
bl
P i\

SV fdr.Afvel Mikle/
a Miinis zter; €le6 helyettese
(@ Miezaki ‘Tandes elndke
L § i

Miiszaki tanacstagi kinevezés, 1955
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M- 249

JENYOIPARI MINISZITERIUM

MINISZTER

Didsadi P41
Budapest.

elvtérsnak,

Az Orszdgos Tervhivatal a szulfitszeanylug ipari hasznositédsédra
szakért8 bizottsdgot hozott létre.

Elvtdrsat a fenti bizottsdg munkdjdvan vald részvétellel megbi-

zom.

Budapest, 1956. janudr 20.

I

ﬂ/?7/// .52
. /iNagy %faé /
kﬁnnyﬁipa iniszter.

Szakért6i bizottsagi kinevezés, 1956
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BOr, -és Ciplipari Igazgat ‘ség (,@7’

személyzetl csoportja. S

Ki6rtékeld jelentés

Diésadl P4l Cserzlanyaggy br £émérnkének munkéjérol.

Diésadl./Iant/ Pél szill.Csikszeredén 1913 december 28. -4n. Annmpolg&r--
giga magyar. Vagyoni helyzete, feleségbnek 1 ny= raléja van, Balatonfsld-
véron. Apja irodai alkalmazott wolt, meghalt, Anyja leénykori neve: Ady
Méria nyugdijes taniténd. K8t testvére van. Gydrgy ghpsszmérnbk, aki Ro-
méniéban 81, Gébor az Orsz.5zoc.Pol.Kbzpont osztilyvezet3je. Az onnan
kapott informécié szerint munkijdt becsiiletesen létja el. J& munkéj 4ért
tsbbzsor kapott dicséretet és 1950ében a Népkizt.irdemérem aranyfokozat &t
kapta. Pérton kiviill. A Nemzeti Parasztpartnak volt tagja. Csalédl 41.la-
pota nds. 1942-ben kitott hézassfgot Szabé Irémnel, aki az Ujpesti Kani-
zgai Dorottya le#énygimnézium tané&rnGje. A réla kapott informécid szerint
piésadiné orosz szakos tanér, akl szakmai téren igen kivdlé., J61 felkd-
sziilt 6réira és kiv4ls szakmal pedagéglel, 1deologlai képzettséggel ren-
delkezik. Térsadalml munkét végez, pérton kiviili. Az MNDSZ. és az MSZT.
tagja. Egy gyermeke van, levente-Légzlé 1943 oktdber 2. -én sziiletett.

Iskolai végzettsége: Hgyetem, ahol a fizika, kémla, matematika szakon
tenfri oklevelet szerzett /Kolozsvérott/. Ezuton 8szttndijjal a Jasi-i
miiegyetemre keriilt, ahol a vegészmérnski diplomét szerezte meg. Nyelv-
famorete: romén, Jé}[‘vnémetul, franciful gyengén beszél,

Alkalmaztatdsi adatei: az egyetem elvégzése utén rovid ideig.a Jasi-i
miiagyetem analitikei intézetében dolgozott mint tenérseghdd 1938-ban.
1040 szeptembertil novemberig a Nagybényal Kohémive! laher tApiuméban
crlzanatt 1040 naromhent Xl 1w e-utgmbo.»étﬁ.m e -+
-n,x.g Kt.<-hez kerilt, ahol ellsz&r 8 labors ur vszetlje volit,
kb6sGbb az egész uzemet U irényitotta. 1944 oktbbertSl 1946 oktéberdig a
Mauthner Bdrgyér ilizemvezetd fomérnBke, ezen beliil 1945-ben a véllalat
1gazgatdja 1s volt., 1946 oktébertdl 1950 februérig a Stern Testvérek bdr-
ak a vezetSje volt. 1950.1II.hétél a Cserzlanyaggyélr f£omérnike,
jelenleg is.

Tonen ¢ Combun, Vu»l ot .'C.u\'tu“w._

1938-40élg tényleges katzmi szolgélatét teljesitette a romén hadsereg-
ben. Rendfokozata: tizedés. 1946 januér 21.-én Ujpest m,véros TIT.sz.
Igezold Bizottséga ipazoltnak nyllvénitotta. 1948 novemberében letartédz-
tatték flzetési eszkdzzel vals visczabdldés gyanujhval, de a nyomozds alap-
jfn a véd el lett ejtve. T&bb izhen volt kiilfsldsn. 1948-ban kesztylex-
port iigyben Franciaorszégban, Belgiumban, Anglifében, az 0.7. &ltal ki-
klildve Csehszlovékidba, 1951 juniusdban Roméniéban,

Dibsadi elvtérs kitiind szakember a cserzlanyaggy drtds teriletén, Kivils
szervezOkészséggel ren<elkezilk &s teljcsen az érdeme, hogy mibta U a
vAllalat f£Emérndke, mindenkor teljesiti tervét sbt ag fizem termelését
megsokszorozta. A véllalat kivé&lé minlségi cserzlanyagot készit, ezt bi-
zonyit)ék & kiilfsldl rendeldkt8l kapott dicsérd levelek, melyben elismerik
a magyar cserzlanyeg kiv4lé mindsigbt.

/s

Kiértékelo jelentés, tun. ,,kaderlap” 1955 (I.a)
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Fémérndki munkéja mellett a Miszaki Egyetemen 6rékat tart, valamint a
véllalati dolgozdék oktatéséban is résztvesz. Nagy elfogla tslga mellett
médot talél arra, hogy a figtal mérntkbkkel foglalkouon és réggiikre
feladatokat adjon. Igen erds egyéniség, befolydsa alatt.tartja a vél-
lalat vozet$Jét, az O tudta nélklil a véllalatnidl semmi nem t&rténik.

A véllalatl dolgozsk elismerik kivéls tudését és mindenben utmutat ésai
szerint jfrnak el, o

Hib4ja: az eddigl informéciék és-adatok alapjén, valamint a dolgozék
véleménye szerint erdsen polgéri bedllitottségu. EbLSL az utébbi 148k-
ben keveset engedett. Az 1945 éa 49-es években igen sok panasz meriilt
fel ellens azoknél a véllalatokndl, ahol tevékenykedett. A dolgozébk
véleménye igen rossz volt politikai szempontbbél. Tobbek kdzbtt Breminger
Ferencné jellemzésében azt irja rbéla, egylk jogos kérelmére azt a kije-
lentést tette: "menjensk oda dolgozni, ahonnan megkapjék jogos kivete-
1ésiiket". Nevezettek munkaruha kérédsel fordultak hozzé, b
Ugyancsak a dolgozék véleménye alapjén az 1944-es 6v utén igyekezett
alkalmazkod6bb lenni és létszott rajta, hogy eléreléts, ezen keresztiil
1gyekezett egyénl térekvéselt maga haszndra kamatoztatni. Jellemz6sek
szerint bizott abban, hogy a kapltalista térsadealom vissgatér, amit az
is bizonyit, hogy 1946-ban az Ujpesti blrgyérbél /Stern bdrgy.’ &lére
keriilt, melynek tulajdonosa fLszakamerikiba menekiilt, annak igazgatdja
volt a8z fllamositéisig. ™ 2 ) 3 5

A fenti hibék ellenére kitind inkomber, tgén nagy érdemei vannak a eser-
z8anyag gyértésban és az utébbi évek sorén magatartésén is igyekezett
véltostatnl &s a dolgozbkhoz valé viszonya 1s jobb, ezért javasolom,
ho8y Jelenlegi beosztéséban tovédbbra is hagyjuk meg.

Budapest, 1955 Apr.28.

it Wf"‘?‘,
sl MG r . /Ahdras Fg¢renc
+018ad6

A i szem.cso

Kiértékelo jelentés, un. ,,kaderlap” 1955 (I.b)
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This is part of Mr.Diosady's personal file,kept at the
Ministry of Light Industry,which became aveilable during
the Revolution,

esecBesides his work as chief engineer he gives lectures
at the Technical University and contributes to the educa=-
tion of the workers.He finds time to deal with young en-
gineers and to give them problems to solve,He is a-very
strong peronality and keeps the Director of the factory
under his influence,so thet nothing can happen without his
knowledge,The employees recognize his excellent knowledge
and follow his instructions.

His foults:According to information received up to now he is
strongly bourgeoise.From this he had given up som:lately.
Between 1945-49 there were many such complaints by the wor-
kers of the companies where he worked.The opinion on his
political stand was very bad.Among others C,Bremninger in

her characterization stated,that his response to a justified '
request was "go to work somewhere else where you can get
satisfied" .This was concerning a request for working clothes,

Also according to the opinion of the workers after 194l
he tried to be more considerate and it was visible that
he was foresighted and accordingly he tried to profit
from his advances,He hoped for the return of capitalism
as seen by his acceptance as head of the SternBros.Co,
the ovners of which fled to the USA,During this period
the workers had to fight for the rights that the Collec-
tive Contract prescribed,

Besides the foults mentioned above he is an excellent

specialist and he has great merits in the tannin industry,
His relationship with the workers is improving and accor-
dingly I suggest that he should be kekpt in his position,

L,S, Signatures.

A Kkiértékeld jelentés kivonatos angol forditasa
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Zwischon der Fime Jowef Foggen=z=teiner, Wien, 1., Hathaus~
© =tramse 17, wertretem dureh Herrn Josef Foguenateiner, einerseits und
Horrn Dipl.Ing. Paul D 1 0 8 a d y, Wen, IX., Berggusss 17, anderseits
wird ait Virkesskelt der Unterfertigung fol gende

Vereinbdbarungyg

#eockhlosgen:

1.)

lierr Ing. Diosady verpflichtet sioch unter des im den Punkten 2 bi=z 7 niher
besciohneten Bedingungen 2wel bel der Firms Foggensteiner nooh nicht einge=
finrte Overflichenversdlungaverfahren, und swsr

%) dam Verfahren sur nappsartigen Ausarbeitung der Flolschaeite
der Pelzfelle auf der Sasis der wasserlialichen Bindemittel und

b) dan Verfahren sur Textilartigen Ausarbeitung der Fleisohseite
der Pelzfelle cder anderer Ledercberflichen

vorsufihren, das von der Firsa Foggensteirer su nozinierssdis technische
Personal praktisel zu imatruleres und die Veredlungssnweisungen und Resep—
turen in repredukticnsfihiger Verfmhrensvorschrif: su Gbergeben.

2.)

Iie bezlglichen Instrukticaen des Herrn Ing. Dicssdy Beschrincen sich sus—
schlienslich auf die Oberflickendehandlung und befasses =xich ait der Be-
handlung der Orundszaterislien nur inscesit, als disse eine conditiooine
qua mon suck fOr dis Oberflachenbehandlung bildet, Uie Fimn Foggemsteiner
werpflichtet sich, fir die Instruktion aus der laufenden Fabrikationm
sntsprechend zugerichtetes Material in ausreichender Yemge sur Verfigung
zu otellen.

3.)

Herr Ing. Dicsady wird das vou der Firss Fogpenateiner ncminierts Perscnal
31t don technischen Arbeitegismgen der umter Fkt. 1 lit =) und b) angefihr—
ten Verfahren unterweisen und alle zeine auf den Gebiete der OberflSchen~
tehunilung gesaznelten technischen Rrfahrungen der ¥irma Foggensteiner sur
Verflimung stellen. )

4.

Die sur Durchffhrang der Tersuchsarbeiten erforderlichen Voraussaet
tezliglich Msschinen, Binrichtungen und Materialien eic. stellt die Fima
Foggennteiner entschidigungsles iz ausreichender Weius besi. Sollten die er-
forderiicher Spezialmaachinen in Usterreich nicht verfighar sein, ist Herr
Ing. Dicasdy bereit, dus Verfahrenm in einer der entsprechecden Maschimene
fabriken des Auslandes den Technikern der Firma Foggensteirer vorsufilires.

3a)

e Firsa Foggenstelmer verpflichtet sich, fir seine Leistungen des le

Ing. Diossdy geaiizs Fct 1 Bis 3} einen einmaligen Hetrsg inm Hdhe von sﬂ"w:_.
auszubezshlen, der bis zur Vertragmerfilllung seinerseite ale Sicherstellung
winschliesnlick der Masterstiicke Herrn Generaldirextor Leopold P r in =

in Wien I., Salsgries 7, irn treuhindige Verwahrung Chergedban wird.

Szerzdédés a bécsi Josef Foggensteiner céggel (I.a)
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Die Suame wird nach Bestlitigung der Fimma Foggenmsteiner Uber die Jeweiligw
Vertragserfillung durchk Herrn Ing. Dicsady entweder dissea oder einer vem
it mit Vollmacht musgewlesenen Furscn Ubergeben.

6.)

Dis Firnx Fogessateliner verpflichtet sich susger den im Punkt 5 verein-
barten Leistumgen an Hermrn Ing. Diosndy
nach Fxt 1, 1it. 5) gefertigten Erreugnises auf die Dsuer von .,J. Jakren,
serachnet v age der Aufnaime dieses Verfanrens, laufend oine Lizenz in
—f' Eihe venl halbjinrlicher Abrechrung aussubeszahlen. Der Betrag vom
ssrerenss 3 pem.Okt.5, dax iat die Hilfte der dort besiffertes Sumse, winrd
dor Fima Foggensteiner refundiert und in 6 gleichen Haten ven den Seld-
Jahrsabrecshmungen in Abxug gebracht, Der verbleibende Hemtbetraz ist nach
Disposision des Herrn Ing. [osady suszuzshlen.
Die Firza Fogpenateiner verpflichtet sichk, den fir die Adrechmung tentimse
ton Brutto-{Verksufs-)wer: Herrs Ing. Diosady oder einer vom ibz alt Volle
macht ausgewiesenen Person Suchnslterisch nachsuweisen und ihm suf Ver-
langen Buoheinsiocht zu gewshren.

7.)

Tber Streitigkeiten nus diesex Vertrage entscheidet das sustindige Gerichs
in Wienm.

i o ARG LS 5
. ) A G

Szerz6dés a bécsi Josef Foggensteiner céggel (I.b)
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Mr. Paul Diosady
118 Kendall Avenue

TORONTC 4, Ort.

2 Jan To casunl employment ae Climionl Rescarch
19:8 Assistent(Laborator;) at Sunnybrook Hospital
for the following periods 16=31 Dec B7.

12 days & sal recte $202.50 per month $187.78
Loss Tno.Tax 7.80
" U'Ince. 1.89 8,60
Pay to Paul Diosady $129,13
Rec,Gen.U!'Ince, ~ Buployee 1.30
" " = Employer 1.80 2.6C
" " Inc.Tax 7.80
DO omB36=480 - [ 135,03 $136.03

Projeot 14/51

Exemption $215C,.

Auth.for psymcnta Serial Ko. 3580 ¢/4.12.57.

A Banting cég alkalmazottja, Torontéban
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é%!l AL TARCLAICLILS LRI,
~

23rd April, 1979

Mr. P. Dicsady, P.Eng.
89 York Road
Willowdale, Ontario
MIL 1H9

Dear Mr. Diosady:
As per our discussions I would like to confirm the following:

Clark Laboratories Ltd. will employ you as a Technical Consultant
with special emphasis on Quality Control.

Our primary objective is to be accepted into the parcost program
as soon as possible. To achieve this you will have to co—ordinate and
develop a documentation and testing system that will conform to all
requirements. This system must include a comprehensive stability
program.

The campany will require your services for a minimum of two (2)
days (15 hours) per week, at a fee of $150/day. Expenses incurred when
away on campany business will be charged separately at cost.

These arrangements may be suspended by either party after one
months notice.

We are looking forward to working with you, starting with the week
beginning the 23rd of April.

Yours sincerely,

CLARK IAK)RATOR;LES LTD.
/ D ,'-’-'
B o

SKC/sc < Executive Vice-President

A Clark Laboratories Ltd. alkalmazottja, Torontéban
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THE REGISTRY OFFICE
FOR THE REGISTRY DIVISION OF TORONTO

3 Certifp, that in the Registry Office for the Registry Division of
Toronto, there has been filed by. PAUL DIOSADY and ... ...
LEVENTE. DIOSADY....s.

as required by the Partnerships Registration Act, Chapter 289, R.S.0. 1960, and amendments thereto, a
declaration that ~ ghe y carr y onbusiness at the........ City of Toront® .. ... :
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ACHIEVENENT PILE
NANE: Paul L. Diocsady

EMPLOYMENT HISTORY
A. Before coming to Canada

1939-40 Employed by the University of Iasi, R ia as » ch

assistant and assistant professor carrying out research and
lecturing to graduate students in physical chemistry.

1940-48 Employed by the Hungarian leather industry in positions
with increasing responsibilities from plant operations to
chief engineer (1943), technical manager (1944) and finally
executive director of Mauthner Bros. Ltd., a world wide
xnown leather manufacturing company. In this position,
directed all operations including production, administration,
sales and research and development.

1948-50 Commissioned by the Ministry of Industries to reorganize
the leather and rubber industries which required post-war
modernization and expansion,

1950 Appointed head of a program involving the establishment
of a series of new industries ainmed at manufacturing chemicals
(imported at that time) for the leather and textile industries.
Responsibilities included process and product research, scaling
up from laboratory to production level, designing and directing
the building of new plants and technical direction of the full
profuction. A plant for sulphate waste utilization, one for
nanufacturing syntans, another preparing leather finishing
products and a synthetic leather plant were built under this
program until 1956, when he left Hungary.

1949-56 The Technical University of Budapest invited him to
lecture in specific applications and theory of some aspects
of chemical technology. MNe alsc lectured at the Academy of
Technical and Economical Sciences on production organization.

1955 Was appointed to membership of the Technical Advisory
poard of the Ministry of Industries and was also a menber
of the National Planning Bureau.

This periocd was marked by an intensive scientific activity
concluding in several publications, five patents and two Univers-
ity handbooks.

1957 rled to Austria. Worked on several consulting assign-

nents and presented a paper at the International Conference
of Leather Chenmists. Emigrated to Canada in Mid 13957,

s~Achievement File”
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B. In Canada

19587 Employed by the University of Toronto - Banting
Institute as ressarch assistant.

1958 Employed by the O.W.R.C. as chemical epgineer working
in the laboratory. On moving into the new bullding hae
became the leader of a small group responsible for the
analysls of induatrial pollutants within the Chamistry
Branch.

1964 Appointed Assistant Bupervisocr. It was recognized
at that time that industrisl pollutants regquired moch more
attantion and a completely different approach in analytical
methodology from that used praviously in water and waste
water guality assessment. A separate branch was astablishad
for this purpose (Chemdstry II Branch) in 1967,

1968 hppointed Supervisor of Chemistry II Branch. His
responsibilities were those generally defined for Laboratory
supervisors. Howewver, im addition, an intensive development
program had to be instituted to mest tha increasing demand
for both organic and incpganic trace analysis. During these
yaars thea snvirormental sciences progressed anormously all
over the world and his Branch (later the Environmental Trace
Contaminants Section under the Ministry of the Enviromnmant]
nade the substantial effort neesdsd to keep abreast of the
emerging new regqulrements. The Section expanded its
activities considerably and developed an axpertise which
made it possible for other Branches, especially for the
Infustrial Wastes, Water quality and Blology, to oRfry out
meaningful applied ressarch in their Ffield of interest.

At this time, it becams chwicas that thorcugh knowledge
of the constitvents of varicus environmental sectors, and
understanding of their behavicr and lnteraction is indis-
pensabla for proper guality assessment and selection of
adequate protective measures or remedial actions. An
integrated wview of the snvironment became necessary. This
was possible only through the development of diagnostic
ability and wide ranging expertise in order to understand
and interpret environmental phancmena. This may only be
achisved by the coordinated effort of all secticns and
gradual davelopment of the reguired scientifie expartisa.

It was declded that a person with a thorough knowladge
in enwironmental sciences and proven leadership gualities
was required to cocordinate all B & D work within the
Laboratory Branch. Mr. Diocsady's gualifications and recorcd
sade hinm the most sultable candidate for this position and in

1974 he was appointed chief, Ecological Research with a wide
rarge of responsibilities. Part of his responeibilities are
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reflected in position specifications peepared at that time.
In practice it turned out to inclode & pomber of additional
duties, the more important ones are; the emphasis is on
the coordination of sclentific prodjects, staff deavelopment,
izplementation of a modern information system, design of
laboratory arcas for specific functions, programe for
instrumental systems, formation of teams to carry out R & D
work requiring the comtribetion of more than one section,
Laamd to evaluate results and to develop the final form of
reporting (internal repoart, oral presentation, publicationm).
Discusses and arranges cooperation with other Branches or
cutside agencies and proposes applicaticas of developed
methods and available expertise. Also indicates possible
practical uss of the keowledge developed concerning

varioes envirommental phenomena.

He is perscnally invelved in a serias of research
projects by designing and directinmg the work. In the
absence of the Director he assumes his responsibilities
as regquasted,

FBESENT CLASSIFICATION AHD SRLARY
Scientist 5, §443,57 week 157

URIVERSETY EDUCRTICN

University of Iasi, Roumania. Diploma in Chemical Enginesring
[tha Dipl., Engineer gualificaticon is gensrally considered equivalent
with B.Ee. and H.Be.).

POST

Diplema in Fhysical Chemistry = A thres year graduate work
in a specialty fiald (surface chemistry) considered squivalent
to a Ph.D. theca,

SCHOLARSHIPS , KWARDE

Highsst ssholarship being the first in his class during his
university studies. Both his diplemas wers with the highest mark.

During his work in Hongary, recefived four highly rated state
awards.

Gl aorsmded 1ist nf semfoese fide mrermaesi inbssscs o
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IHVOLVEMERT IH STUDIES, ETC,

Sae position specification plus the cutline above.

FISTOH

General direction received from Director, Laboratory Branch,
on matters of major Ministry policy decisions. stafflng, salaries,
tudget, etc., as related to scientific activities of the Branch,
ar wall as intar-agsnoy possunications, active participation in
committess, conferences, publicatlons,. ete.

provides general direction to the scientists invelved in
B & O work re pegject planning, technical content, prlorities,
scheduling, available rescurces, coordination with other ongoing
projects, formation of teams, information collectlon, report
format, ete., following discussion and agreement with the sacticn
Managers and approval of proposed scisntific program, Regularly
checks the progress of B & D work of the section as well as tha
advance of individusl projects. In this work, uses the aid of a
technical secratary and, for the mecessary administration, the
Airector's offioe.

P WITH EE, HIVEREITIEE

1. wWith the technical staff of other Branchas within
tha Hinistry.

2. With aclentists working on tha field of envirommental
control at universities and government agencies in
canada and abroad.

3. Partleipation in committeas by appointment or
invitatien, sueh as the ISC Research Board's
Starding Committes on Analytical Sampling and
Methodology.
PRODUCTIVITY
Before coming to Canada he cacrried out an extensive develop-
ment work resulting in presentations at wvarious conferences and a
runber of tashnizcal papers. The following are worth menticoing:
1. Greasing and degreasing of hides ([1943).

2. cCatalytic cxidaticn of linseed oil for patent leather
production (1944} .

3. Combination tanning processes and their sffect on the
guality of leathar (1950).
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10.

11,

12.

13.

14.

15.

16.

17.

s
Effect of "syntan” composition on the colour of
leather (1953).

The use of phenols for the production of synthetioc
tannins (1951).

Modifications of lignosulphonic acids for improved
tanning properties (1951).

Sulphonation and halosulphonation of aromatic
compounds (1952) .

Aldehyde condensation of phenols and their derivatives
(1952).

Metal containing "systems" (1954).
pDicyandiamide precondensates for rapid tanning (1954) .

Sulphite waste liquor - an industrial raw material
(1954).

Sulphite waste ligquor in tannin mixtures and in
syntans (1954).

Corrosion and heat transfer problems in evaporative
concentration of tannin solutions and sulphite
waste liguer (1952).

Factors influencing the yeast/alcchol ratic in the
sulphite waste fermentation process (1955).

coagulation of colloids with organcmetallic compounds
{1956) .

The effect of the composition of leather on the fibre
suspension and final products in artificial leather
mamufacturing (1956).

Artificial cork with synthetic leather technology
(1956) etc.

The papers entitled "The use of sulphite waste liguors
as an industrial raw material” and"the use of phenols for the
production of synthetic tanning' deal with waste problems and
proposed solutions.
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A number of processes were developed during thias perciod
for which patents were insued;

1. Process for the preparation of condensation products
with tanning effect [1953).

2. Process for dehairing of hidea (L954].

3. Frocess for production of condensation products
with tanning propertias [1955).

4, PFProcess for preparation of products which tan
in white colour (1955).

5. Leather from chrome-pretanned hides [1260) .

Two handbooiks )
1. Pretanning processes in leather manufacturing [(1953).
2. Tannima (1953).

were published by the University Press in budapest.

In Canada, tha poliocy of the O.W.R.C. dispcouraged sclantific
work in the Laboratory and publication. Howewer, as the import-
ance of a number of pearsistent, toxie trace conteminants wers
reccgnized, the R & D work in the laboratory intensified as
r@flacted by the numerous projects published in thae Inventory
of Research Projects 19731-74.

These projeckts were especially profuctive in the three areas
in which he was directly involwed,

L. The sffort made to develsp a reliable method for the
determination of chlerinated aromatics, easpecially FCE'S
resuleted in a procedurs pressntsd at the Second Seminar on
Pasticide Residue Analysis (Eastern Carada) held in Ottawa in
May 1970 antitled "Identification and Orientation of Polychlor-—
inatsd Biphenyls by catalytic Dechiorination.®

Ansther paper on this subject, "Column Chromatograghic
Separation of Poelychlorinated Biphanyls from Chlocinated Hydro=
carbon Pesaticides, and Subsequent Gas Chromatographic Quantita=
tion in Terms of Derivatives® was published in the Bulletin
Env. Contam. and Texiosl. 7 (6] 338, 1972, The publication
received warld wide acclaim and the procedure described bacans
standard method for POB*s in some countries.

To understand the significance of this work, it should be
polnted cut that some of the polychlorinated hydrocarbons,
amang them PCB's, are vary stable, persistent, axtremely toxie
general anviaimental molloatants . which aras cbiAsiar 290 s ol s as
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throwghout the world. They may accumalate through the foocd chain
o dapgarous lavels, although thelr initial concentration in water
may be at a very low level [few parts per trilliomn). The disappear—
ance of certain spacies of fish eating birds has been attributed to
traces of DDT and FCB's.

All types of aguatic eysteme [(dynamic, statio, industrialized
aF rancts from human activities) wers surveyed and the presence of
PCE's was shown everywhears, The results of soch a survey in
Ontaric was reported in a paper entitled "PCE Contaminationm of the
Aquatic Environment in Ontaric" at #e ACE lédth Annual Conference
held in Hew York in 1972, How, the degradation pattern, metabolism,
half-life, etc., has to be sstablished in order to predict the Fate
of thesa materials in the environment and to support any remedial
action.

2. Petroleum hydrocarbons. While PCD'e,. although at vary
low concentcatlons, are spread all cwer the world, odl pollution
appears soddenly, due usually to acscidents, and produces masslve
pollution in a relatively small area. In contact with air, water
and soil  subjected ko light, odls rapidly change. EBome componants
evaporate contributing to air pollution. others dissolve in water
introducing a mmber of unknown pollotants, mostly aromatics and
heavy metals. The remaining components might be csxidized,
degraded oF otharwise changed to undesirable water soluble
products. Thus eliminstion of the oil residus from the sucface
af the water doss not solve this pollotion problem. To find the
person(s] responsible for the dischacge of cil is oftesm dAifficolt.
since the oll analyzed ls no longer the same as 1t was at the
gource. EStudies of changes, transformation rates and patterns,
are oarried out ko make souece ldentification possible. It is
evident that this is an enormous Field where little knowledge is
available., FPindings comcerning the behavior of foel oil in water
wara presentad at the IAGLR Great Lakes Conference held in
Hamilton in August 1974 in a papsr entitled *Source Identification
of Fual OL1L Spilla”.

The bBehavicr of fual oll lm contact with soil was also studied
in order to evaluates the pollution of ground water by petroleam
hydrocarbona. The aignificance of this work is reflected by the
hundreds of complaints of olly or gascline taste or samell in well
watars.

Eesults of a study concerning this problem area are the
Fibjazt of a papar, *Idantification of Scurces of Petroleam
Contamination of Ground Water®, accepted for presantation at the
confarance on Preventlon and Comtrel of 0il Pollution to e held
in San Francisos, sarly nazt ysar,
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3. The mercury problem [g well known, As the importance
of mercury pollution was secognized sclantists were locking for
reliable, sensitive mathods to analyze all types of environmental
ammples for various forms of mereury. Sensitivity had to be
inproved by ocrdecs of magnitudes to measure the mimts changes
in concentrations ap transfornations, such as the methylation
proceas. Thousands of data were required to evaluate the
distribution of mercury in aediments, fish and other aquatic
life. The progress of marcury pollution had to be asssssod Ty
analyzing smple cores, historical Figh and all types of mercury
BOOECes. The mechanlam af mathylation, both chemical and
microbial, had to be established and infermation concerning the
transport and uptake of mercury had to be genarated.

Host of Ehe resulis of these investigations are confidential.
However, some of the results of mathoed developnant may be made
publio. Two papars, on this sabject,ware submitted for the 1975
Pittsburgh conference, the largest analytical conference hald
each year. The papers: “Identification of Hethylmercury in
Envircnmental Samples® and “"High Temperature Acid Digestion Ffor
the Determination of Hercury in Environmental Samples”™ will also
ba published,

4. The papers previcualy described are jodnt efforts of
saveral pecple working under Paul's direstion. Other B & D
work carried out by the sclantists of this Branch and reaching
the final stage this year are shown en the attached tables. The
interpretation and evalustion of tha results and the review of
the final form has in most cases been made according to the
directives werked oot by Paul or under his guidance,

The sbove condensed deseription of his agtivity wall

raflects his strong involwement and influence on the sclentific
work performed in the laboratory.,
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A NXRS0MFAEXRORSE, SZ. RENDELET ALAPJAN AZ ALLAMNAK FELAJAN-
LOTT ES AZ EHHEZ AZ OKIRATHOZ FUZOTT LEIRASBAN ESXRANBAN
FOGLALT TALALMANYRA DI-29 SZAMU HATAROZATAVAL
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LAJSTROM SZAMU

SZERZO! TANUSITVANYT

KIADJA.
A FELTALALO:

Didsady P4l és Téth Béla, Budapest

%
|

=

A TALALMANY CiME:

El jdréds cserzbhatdsu kondenzdcids
termékek el8dllitdsédra

A BEJELENTES NAPJA:
1952.december 15,

A FELTALALO JOGAI ES KOTELEZETTSEGEI TEKINTETEBEN AZ IDEZETT REN-
DELET RENDELKEZESE| IRANYADOK.

BUDAPESTEN,1954 . méjus 26-én

elndk

7 r

Eljaras cserzéhatasi kondenzacios termékek eléallitasara,
1952
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51 jérés oserzShatésu kondenzédeiés termékek el&4llitdséra.
Peltaldléks Didsady P4l és Téth Béla, Budapest
Bejelentés napja: 1952. december 15,

A talédlmény meghatdrozédsa.

1.,/ Eljéréds cserzbhatésu kondenzdcibs termékek el8411i-
tdsdra azzal jellemezve, hogy fenolokat naftalinszulfosavas
"el8kondengitumokkal 100 C° feletti hémérsékleten kondenzdlunk,
majd - célszeriien 100 ¢° kérili h6fokon - aldehidekkel tovébb .
kondenz4l juk, \

2./ Az 1. pont szerinti eljérds kiviteli médja azzal
jellemezve, hogy a naftalinszulfosavas ellkondenzdtumot naf-
talinsgulfosavnak formaldehiddel valé 8sszekondenzdléséval
6111t juk eld.

3,/ Az 1, pont szerinti eljdrds kiviteli médja, azszal
jéllemezve, hogy a naftalinszulfosavat karbamid-formaldehid
elékondenzétummal kondenzéljuk sssze és az igy kapott termé-
keket hozzuk dseze fenolokkal.

4./ Az 1, pont szerinti eljdrds kiviteli médje azzal
jellemezve, hogy kiilénbdzé homolégokat bérmilyen arényban
tartalmazé, bérmilyen szérmazésu nyers, vagy tisztitott mo-
nofenol-keveréket haszndlunk.

5./ Az 1. pont szerinti eljérds kivitell médja azzal
jellemezve, hogy difenolokat, vagy difenol-keverdkeket hasz-
nélunk.

6./ Az 1-5. pontok bdrmelyike szerinti eljérds kivite-
1i médja azzal jellemezve, hogy a kondenzdciéhoz formalin he-
" lyett formalint leadd vegyiileteket /hexametilentetramin, pa-
raformaldehid, stb./, egyéb aldehideket /acetdldehid, benzol-
aldehid, furfurol, stb./, karbamidot, tiokarbamidot, vagy a
felsoroltak keverdkét, illetsleg elSkondenzdtumdt haszndljuk.

7./ Az 1-6, pontok bérmelyike szerinti eljdrds kivite-
11 médja azzal jellemezve, hogy a fenolos kondenzétum savas-
ségdt és bedllitdsdt ammonidval, ndtronluggal, aluminiumhid-
réttal végezziik,
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8./ Az 1-7. pontok bérmelyike szerinti eljdrds kivite-
11 médja azzal jellemezve, hogy a kapott kondenzdeids termé-
ket szulfitszennyluggal melegen Usszekeverjiik, vagy vsszekon-
denzdl juk.

9./ Az 1-8. pontok bérmelyike szerinti eljérds kiviteld
médja azzal jellemezve, hogy a lugokkal torténé pH-bedllitéds-
' sal egyidejileg ecetsavval, vagy egyéb organikus savakkal, am-
monszulfdttal torténé pufferoldst alkalmazunk.

- -
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AZ 53/1955. M.T. SZ. RENDELET ALAPJAN AZ ALLAMNAK
FELAJANLOTT ES AZ EHHEZ AZ OKIRATHOZ FUZOTT LEfRAS- N
BAN FOGLALT TALALMANYRA KE-406 SZAMU o,

: HATAROZATAVAL

2%
AZ
% ORSZAGOS TALALMANYI HIVATAL

) =

LATJ: STROMSZAMU

SZERZﬁI TMIIIS"VHYT

KIADJA.
R FELTRLALG:

Keskeay Fereanc, Didsadi P&l, Nngy Mihdly
és

Hossé Jémos
Budapest.

A TALALMANY CiME:
Eljérés b8rik szbrtelenitésére.

A BEJELENTES NAPJA;
1954 .szeptember ‘14,

A FELTALALO JOGAI ES KOTELEZETTSEGEI TEKINTETEBEN
AZIDEZETT RENDELET RENDELKEZESEI AZ IRANYADOK

BUDAPESTEN, 1956. februir 24.

Eljaras borok szortelenitésére, 1954
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Eljérfe bOrik szértelenitésére.

Feltaldl6k: Keskemy Ferenc, Diésadi Pédl, Nagy Mihdly és Hossé
Jénes, Budapest. :

A bejelentés mapja: 1954, szeptember 14.

A taldlminy meghatérozésa.

1. Eljérds b6rok szdértelenitésére, azzal jellemezve, hogy &
bérioket csak addig dztat juk, mig a barkaréteg mir feldmik, de a
llﬂr‘;“ mem, ezutdm a bSrt az dstatl oldatbél kivessziik és ssmul-"
fides salrteleaitl oldatba visssziik &t, majd esutda alkélikus ke- "
zelést alkalmazuak. :

" 2. Az 1. poat szeriati eljirds kiviteli médja, aszal jelle-
megve, hogy szlrtelenits szerkéat ndtriumszulfidot és/vagy ammo-—
nium, kaloium-sgulfidot, ill. hidroszulfidot alkalmazusk.

Je Az l; és 2. poat szerimti eljdrds kiviteli médja, ;ﬂlll
jellemesve, hogy a s:ulfidokat emmonszulféttal és/vagy og}‘b
- sgexves vagy sgzervetlen ammomséval ill. szerves bézisokkal 9-10
pH-ra pufferoljuk. :

4. Az 1.-3. poat szeriamti eljérds kiviteli médja, szzal jel-
lemesve, hogy alkélikus fBrdSkéat 30-40 C%-u métriumhidroxidot
és/vagy kéloiumhidroxidot haszadlumk. ‘

5. As 1.-4. pomtok sgerimti eljérés kiviteli médja, aszal
jellemezve, hogy a sz8rkimél8 hatés novelése 061jdb6l védSkollo-
idokat alkelmaguak. :
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AZ 53/1955. M.T. SZ. RENDELET ALAPJAN AZ ALLAMNAK
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LAJSTROMSZAMU

SZERZOI TANUSITVANY

KIADJA. )
A FELTALALO:
Dr. Végé Gyorgy
Léndrt P4lné
Kovdcs Istvén
Didsady P4l
budapesti lakosok.

A TALALMANY CIME:
Eljérés cserzbhatéisu kondenzdcibés termék el84llitdsdra.

A BEJELENTES NAPJA:
1955. dprilis 7.

A FELTALALO JOGAI ES KOTELEZETTSEGEI TEKINTETEBEN
AZIDEZETT RENDELET RENDELKEZESEI AZ IRANYADOK

IDAPESTEN, 1956. junius 5.
S ?

Eljaras cserzéhatasu kondenzacidos termék eldallitasara, 1955
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El:érds'oaorsahatésu konlenzdoiés termék l16iénitésd;';. 2

Peltaldldk: Dr, Végé Gyargy, Léndrt P41né, Kovics I-tvé.n, :
Didsady P41 Budapest,

4 bejelentés napja: 1955, 4prilis 7.

1,/

A EM y moghatérozdsa.

Eljérds holyettesits oserzbhatdsu kondenzdcids termék
el8dllitésdra, azzal jellemezve, hogy o-krezolt és/vagy
o-krezolban dus desztilldcids terméket két 1lépésben ugy
kondenzdlunk, hogy az elsS lépésben as o-krezolt szulfo-
ndt £llapotban, majd misodik lépésben a hozzékevert nem
szl fondlt o-krezolt kondienzdljuk formaldehiddel és/vagy
formaldehidet leadé anyagokkal és/vagy egyéb aldehidekkel,

Az 1, szerinti eljérds kiviteli médja agzal Jellemegve,
hogy a misodik kondenzélés ulkalméval fenolikus komponens—
ként részben, vagy egészben mono és vagy difenolokat, cél-
szeriien difént vagy naftalin szérmazékokat, célszerﬁen

' ‘naftelin- szulfosavat haszndlunk,

3¢/

AZ 1. 2, szerinti eljdrds kiviteli médja azzal jellemezve,

. hogy az els§ kondenzécids lépésben, vagy utina szulfMszemy~

lugot keverm hozzé és azt 2 mésodik lépésban hozzékonden-

zéljuk a fenolikus konponenshe:.

4./

5¢/

6'/

Az 1-3, szerinti eljir{s kiviteli médja, azzal 3elleme,
hogy az o-krezol szulfondlésshoz sz ekvivalens kénsavmeny-
nyiségen feliil 10-30 #-al tébbet alkolmagzunk.

Az 1-4, szerinti eljérds kiviteli médja, sszel jellemsve,
hogy az els kondenzécids lépésben 0.5 mél felotti, célsze=
rilen 0,71 m6l, & mésodik kendenzéeids 1épésben 0.5 mél. a-
latti, célszertien 0.2 mél. formaldehid mennyiséget alkalna—
sunk a fenolikus komponensre szdmitva, !

Az 1-5 sgerintl eljérds kiviteli mwédja, azzal jellemezve,
hogy sz oldhatatle.n termékek keletkezésének megekadélyozé-
sdrs higitévizet esak az elss koudonséoi,dl 1épés vége felé,
vagy annsk befejezése utén adagolunk.,

396



o

PR =

ORSZAGOS TALALMANYI HIVATAL
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B FELTALALO:

A TALALMANY CIME:

Eljérés fehér szin¥en cserszl kondenzdcils
termék el8411itdsdra.

A BEJELENTES NAPJA:
1955. november 16.

A FELTALALO JOGAI ES KOTELEZETTSEGEI TEKINTETEBEN
AZIDEZETT RENDELET RENDELKEZESEI AZ IRANYADOK

BUDAPESTEN, 1956. szeptembexr 28.
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Eljaras fehér szinben cserzé kondenzaciés termék eloal-
litasara, 1955
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mddrén fohér szinben caersd kondomécida tenék o
‘6156114 tdsdra,

Faltaldléks Dre VEgs Gybrzy, LISndrt P4lné, mdsady ?ﬁl és
Fekete Kélmdn budapesti lnkdnk. , '
- Bejelentés napjas 1955, nembor 16.

- 1l Eljérés fehér szinben osersl’ kandoaaéeus tamék 016-
/' 411itdséra azzal jellemezve, hogy a kondenzdcids két '

. 1épéaben végeszalik ugy, hogy as elsl lépéaben ortékre- -
Z0lt S8 vagy ortékresolban dus kétrénypérlalékat kén-
savval szulfonilunk, majd 40-70%0n célszertien 60° -on
annyl karbamidot &s formaldehidet adunk hozad, hogy as
ortékresol, karbamid, formaldehid mélardnya 130,531 éa

© 11132 kBsbtt legyen, célszerfien azonban 110.83i1.26,
jellemezve Sovibbd, hogy a mdsodik lépésbon szolfond-
latlan ortékrezolt formaldeniddel kondenadljuk 40-60%
on, océlszeriien 50 -~on, ugy hogy as Ysszes orto-kresol
és a misodik iépésben hozzfadott formaldehid mol-arénya

11043 = 0.5 koastt legyen, : !

" 2, Az 1 pont sasrinti eljdrés kiviteli médjs sazal jcllo-

- meave, hogy a ‘szulfondlést ¢sak annyi kénsavval vésossak.
hogy a kepotd tsalfo—lav visben 1osaubb konéidéuun
01464 j6k.

50 AB 1s 2s pont szerinti cl;éré- ktvitoli médja azzal jele
lemesve, hogy a sazulfondlatlan orsékreszol hozsdaddsa és
a médsodik formaldehides kondenadolié e18%% as anyag pH=E% .
-3 68 3.5 ktué éuitjuk bee
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Szaundalmi Leiras.

Tljaras szimmes DErdk husol-
dalansk textilezerlt kidolgozasara.

%, 7 ' poJemeretes hogy & Wgn&r&n hayznaljdk olyen mddon
whaeilin Jogy = hdeoldaluk xzx ke ivilre.Ez kiilinbsen :,f”mbb ol
ogv birik ceetdtfn ozokdoon,amelyeket sgydbkent o
Fotes okra lehetne felhaszadlni,de & bbroldal alepoexdb kidolgozaem
e-.z 5,k ORPUCR-VAEY Kesityll-illetve kabdtb¥rient 1e feihaszndl-
batdk.

PR Al PR S A - g O eljdrt voit

\ bapzndlatos,ebpediz vagy finoman cesiszoltdk = hisoldnlt o6 anilin
fereldibe,

5 festérkol festve velourszerden d4d Fo kULl¥nbdzl fedi—
Anilefanie #Xkel tarertdx e milenyag vagy barkd elleget ndtak & -
Qfokﬂ‘“ 14alnsk. belects, Foab,

uindkkt eljdrde haszndinatd vizonyos 'céloln,uaonbm mindkét el-
{‘Mun megvabnak & pags h «Igy nz ecled esetben ndr a D¥r jel-
egdéndl szép,egvenletes velcurozdst elerni,

wiutan & szirmde DSrBk eldptelen cserzene folvtdn A bYYSk lazdk
6_&"2_“'9: dresek naradnsk e a osiszo on:: m{m e felliletet adnnk.
< rrmgmn :sm b mﬂ Jgya fertd :v vétel
> - oEn’ -
FabrTrpaed - a4k szites elbrhae nendzedpekte k,pedip ez kill¥ndsen alit <y,
Anmbme 0 nsgy fontossdigal bir.

WM A bueoldalon fedett bér¥kndl mianvagok felnasznslasdval aranvlig
- Jcbanyll 36 tokardet da Ssezefugs® felUletet =14rni mzonbin az ilven |
W(M"ﬁ&m nen ldgAterenztisk e.alaelemkmr'::lm;:;bni gu-ib
: t1 TelllsY anysgezertt, otlokeht va “lhase
'\M‘:&l t neheziti. Miberca felvitele egetdben nem lehet megfelels
be libIokot e prégelfe] mffaxxxxxx nyomAst alkalmazni & 1gy o
P T ortkndees preeeffektust kihosni.Akér mintazott, nkdr mintdzatlan
[T felUlevet adunk,as révid 185 alatt rdncos lenz,rdszben nr Ures brs
M niatt, rdezben & mlanyag rdtegnekx » birtdl ellts w‘l‘# aintt,

Miutsh & szfrmée barBk rubdzuti cdira velb felhssznblien a Even=
g€bb birSk ecetdben 1s rivénatos,arra gondoltam hogv az 1lyen bb-
rék husoldaldnak textugzeru kidolgozdenval a chinak megfelels
anyag volns sl¥d11lithatd.Természetenen nex volna osélezerd = tfsole
dalra keez textilsnyagot felvinnd,miutdn sz 1gy kapott onyag mep-
P“W felelne ecy szirmevel bdlels textilisnak,smonban andal t3boe keriiln
Ha nzonban textil sshlskat eikerlilne p bir feltiletédn rigziteni <=
ezzel & toztuu eloallitheannk k¥ltsdgeis megtskariteni, a fent
emlitett cdloknak megfeleld Je olosd anyagot lehetne nm{ﬂ

. R ¥iedrletein szt mutattdk,hogy mbe van akdr egéez ruudlnxcuu 18K
e T

4oztd an kial valo rigzitdebre a bir felllethn,hs a eza-

Lo wed L-kn‘f@r wzcinex 1dtjuk =1 2c izy eadrjuk ré Az eldzeteee
Eacliewg megfeleld KoVERLYGEgsl bevont Telliletrs.Az egymést tpezitd ezyforma
tiltdeu ezdlak nngy orfvel 13vodnek bele ux silenkezl tiltesd KSti-
anvnf rétegbe.A k¥tlanysg weges aba uten 3- A felesleges fedewlo

ger textilanyng althvolithes ut ozbp,egyenletes fellletet nyertmk,

Szabadalmi leiras (I.a)

Eljaras sz6rmés bérok husoldalanak textilszerii kidolgozasara
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¥ivitelezeel pelday

’M
M‘f%sutott lﬂ%huuluﬂt tlnonn celezoljuk,majd
anilin feetdk oldatt t s2inre festjlk az slapezinnek

megfelelt feetdkot tartalmszd PY0,oldattal vthny regeget spricce-

at ToE J l}& a bErSket megfelelden # 251delt_drothfld 'Selyen.uk.
bﬁr&k ald textiliaval l::vont aluminium lo-e: ie helyezhetd.Egy

erﬁun ezigetelt nyelll drdt kosdrthl,amelvet So-£o.000 volt etasikue

ﬁ,lvc/f' feszliilte toltunk fel,textilezdlakat szdrunk & 2td lnngu
etre.A szhlex noseza ruf.oné lebet oblnenleq tized me

!oduwbb ol t:u:i‘o ol; tel c‘:dozc en 36 ha az anyag lomiu

ou Arta . nnh m u v.gy xgelyen

! A bbr- remm egyenletos boteuebe ks 2 kitdanyag unubwb utdn
a feloskozes textilids pom elthvolitjuk.A feltil .8
textilanyagtdl flggden =1lbakebb vagy matiaby &uy alt-

e Az &l nak, ho,y a t¥r feetherlel el nem drhetd A1 ezinek
2 1ithatok ell do n t olyan sgyenletes amit a bUIGK esstdben
8ean celezoldseal e festéseel nen lehet ummnu.

Szabada 3
A g;tm .:gm&d bu:ﬁ: ht\;: hg'knn?ou::::u.u :ol:e:::v.:,
a geal t
teglh.ihk.:{‘ szdrunk, s 01}4161 M -

folhasznAlt textil ezhlok t¥lthee s & bbr tultdeoe kﬁsbtt tabb
tizezer volt feszultebg létesitendy.

3./A2 1./pont szerinti oud‘\a azzal jeliemezve,hogy lm s:
slanyagoknak uervoc‘-‘:t :erotoon 165 oldatdy hn:n Juk.

_ 4./Az 1./pontban uchnthmnott ol;)bb u:i.l .eenmzv ,boEy Temtil

L anml:dm 0.1 mm.-nel hosazablL textile at haszablunk,Fel-
basznulhath barmilyen textilfelss :syl.pm,g,vup)u vagy wlanyag
egynrhnt,

2./Az 1./pontban ugmdﬁlou ols:rlo,um Jen ezve hc

5./Az 1./pontban meghatdrozott eljdrde azzal jellemezve,hopy a Katd -
soyag pegfelelt clossthsdval a felileten Kilonbosy pimﬂ
thatdk ki,

Szabadalmi leiras (I.b)
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Verfahren sur textilsiisaigen ¥aparbeitung fem Fleischseite
\ von fellen.

Wie bekennt, verwendet man die Pelzfelle oft such sul die Welse
dass deren Fleischseite ncoh a gewendet wird. Dics ist
meistems bel den Pellen ninderer Qualitéit der Fall, elche men
brigens such nur fur Putterswecke verwenden konn, die eber nnch
gritndlicher Aufardeitung der Lederseite auch ala Pantoffel- Hand=
schuh-bezw. Mantelleder verwendbar sind,

¥ach den bisherigen Gepflogenheiten waren sur Verecdelung der Fleisol
scite 2 Yerfahren nitig und swar hat man die Plelschseite entweder
fein geschliffen und darnsch mit Anilinfarben velourihnlich susge-
arveitet, oder non hat sle mit diversen Deckfilmen gedeckt und der
Fleischseite einen Kunstleder oder Narbenleder~Shurunkter gegeben,

Beide Verfahrea kSanea fur bostimnte Zwecke verwendet werdem, cber
beide Verfahren habea ihre Nachteile, Im ersten Pall lst es auf
Grund des Ledercharakters sehr schwer,einen schinen, gleichmlissigen
Velour su ersielen, oscehdem infolge der ungenligenden Cerbung das
Leder lome, leer bleibt und beim Schleifen einem faserige, fli

de Oberfliche ergebem, Bei der Pirbung darf kein hBherer Hitsegrad
verwende$ werden, wodurch die Aufnshme der FParben schleohter, une
gleichafissiger, nicht genng tief und unter diesen Unatiinden die
Brreichung lebhafterer Parben mit Schwierigkeiten verbunden 1s%,
was jedoch besondora bei Modeertikeln sehr wichtiz ist.

Bed den auf der Fleischseite gedeckten? r-'u-\ kann man bei Uer—
Anwendung von Kunstasterial verhfiltnissmiissig leicht eine gute
Deckung und eine einheitliche Oberfliche erreichen, doch sind diese
Leder nich: luftdurchliicsig und daher heim Tragen sohweisafirdernd
Die 90 gewonnesne Oberfliche sicht meistens wie Xunstaaterisl aus,
woe dis Verwendung als Lederersats crsclwert., Im Falle von Kunst—
nerben,.... darf man keinen entsprechenden Hitzegrad vexwenden
und much keinen Press-Druck snwenden, was dic Erzieclung cines
notwendigen Press-Effektes crschwert. Sowohl eimegepriigte, sls
auch ungepriigte Oberflliche wird in kurser Zeit faltig teilweise
wegen der leeren Felle, teilweise deshalb, weil der Elastisitiite-
gred der Kunstmaterislachichten von dem des Leders sbweicht.

sk Smm amakh Ada ankelischaven Talla Mir die Verwandone von Pelse

Szabadalmi leiras német nyelvii valtozata (I1.a)
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dass durch ecine tu\u‘ud‘o vmutu; dor neuou-uc von
Felzfellen ein sweckentsprechendes Materisl hergostellt wexrden
xBnnte. Hotiirlich wirem es niocht sweckmiissig, nuf die Fleische
seite fortiges Mx Yextilmaterisl sufsutragen, nuochiex ein so
erhisltenea Material einem pelsgefittertem Textilmetcrial eote
sprechen wiirde, sber umsonehr kosten wiirde, Wenn o8 degegen ge-
lingen wiirde, die Textilfaserm auf der Lederobefliohe su fixieren
und dadarch die Herstellungsspesen des Textilomterinls sa vore
ringorn, so k¥nnte man ein den oben erwiihinten Zwecken sntspre=
chendes und dilliges Mate ; erhalten.

Meine Versuche haben gezeigt, daps es abglich ist, = nz kurze
Textilfasern mittels Bindemittelns auf die Lederoberfliche su
Lfixieren, wenn wir die ern eolektrisch lsden und aunf diese

Art sof die vorher mit einem eantsprechenden Bindemittel mnam
xmguxs Oberfliiche streven. Die einander widermtrebenden gleiche
niissig geladenen ¥ schi mis gr Kraft 4o die miS
entgegengesetst geladenen u-npd_.tumn. N¥ach Trocknung

des Bindemittels und nach Zntfermang des Uberflissigen Textile
satorials gewinnen wir eine gehdns, gleichmissige Oberfliche.

Beispiels Wir schleifen die rlgt;;h-uto'd-r verarbeiteten Lans-
felle fein sb. Dana firdben wir die Fleischseite mit einer Andlin-
Perblisung(Grundfarbe suf die chte Parbe, danBiBS E1BF.TRPe

Schichte,y ., ger Grundfarbe e AP§8-Lioung darauf Darnach

iagern wir die Felle suf ein entaprechendes gecerdetes Drahf$nets.
Dater die Pelle ist eine mit Textilion eingesozene Aluminiumpleotte
za legen. Von einem stark isoliertem Drehtkorb, welohem wir mit
einexr statischen Spannung von 50-60.000 Volt laden, streuea wir suf
" afe mit einem Klebemittel verschene Uberfliiche. Die liinge der
Pesern kann verschieden seim , =z eckentaprechend iet eine Linge
von 2=4 sehntel Millimeter, Ia Interecase d-nor glinstigoren Elektrie
slerung imt es gut, wenn dos Naterisl 10 £ Peuchtigkeit enthilt.
Verwendbar ist Schafwolle, Bsumwolle, oder auch Eunatseide.
Nooh Trooknem des Bindsktttels und gleichmlissiger Deciéng dew Leder
Oberfliche, entfernen wir mit Staubssuger die Uberfllssigen Textild
e Oberfliiche wird schin, xmm dem Textilmaterial entaprechend
Jcbhnfter oder matter sein, Ein grosser Vorteil des Verfahrens ist,
dass EeisxPErkEn (es Exiers dis “eder so lcbhafte Farben erhils,
die beim Plirben nicht erreich$ werden kBnnen und die Oberfliiche

Szabadalmi leiras (IL.b)

402



\ o

1.) Die Veredelung der Fleischseite von Felsfellen g8t dadurch
gekennzeichnet, dass wir auf die mit Bindemittel behandeltenm
Felloberfliichen mit elektripohen Strom geladens Textilfasern
streuen und dadorch eine textilmiissige Obexrfliiche gewinnen,

2.) Das unter Punkt 1, begriindete Verfahren ist dedureh geicnn=
seichnet, dass swischen demxgatzdwwmnx der ladung der ver-
wendeten Textilfusern und der Fell-ladung mehrere sehntausend
Volt Spannungsddterschied crzeugt wird .

3.) Des uater Punkt 1,) angeflihrte Verfahren ist dedureh gokenne
seichne$, dz20s wir cle Bindemittel organische LSsungesittel
vervenden,

4+) Das anter Punkt 1 begriindete Verfahren kennzeichnet sich
dadurch, dsce wir ales Textilmaterial Textilfasern von mehr als
0.1 mm gebtrauchen, Jedwedes Textilmateriel kann verwendet werden.
Boumwolle, Sohafwolle, oder auch jedes HZunstasterdal,

5.) Das uater Punkt 1.) asgefhiirié Verfunren Xernseichnet sieh
dadureh, dass dureh entepregieandes Verteilung des Bindenittels
auf der Oberflliche verschicdenc Muster hervorgebraeht werden
knnen.

Szabadalmi leiras (IL.c)
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Dpl.Ing. Paul Diosady

| ‘;.\"? het Olneay iy AR de, (N bert §

Wie Ihnen wohl bekannt sein wird, hat der ungarische Leder-
techniker infolge Mangel an Devisen selten die Moglichkelt
bessere Rohware aufzuarbeiten, Hingegen stellt jedoch der
ungarische Konsument betreffs Sualitutsschuhe grosse An-
spriche und will keine Schuhe aus gepriigtem Leder kaufen.

Daraus ergibt sich, dass in Ungarn das Schleifboxverfahr:n
sehr wichtig erscheint und gut entwickelt ist. So kann die
ungarische Lederindustrie mehr als 50% des Oberlederbedar-
‘fes mit einem guten Schleifbox decken. ¢

Ich stimme mit den Fzststellungen der Herrun von Bayer im
allgemeinen iberein,und michte ich nur ganz kurz nach un-
seren Erfahrungen einige wichtige Gesichtspunkte unterstrei-
chen und dacit die Resultate unserer Praxis Ihnen zur Ver-
figung stellen. ;

Wir gébrauchen in Tngern einen gunz ¥nurzen, echwachen, =ber
erwirmten Pufferirechcr, der hei minigalem Verlust an Biwei: -
sutet.. -uch Alc Haarrickgewinnune ermiglicht, was in T'ngarn

sehr wichtig ist,

Hler hemerke pch, dacs einipe unesiicche “ubriken in Aescher
grosse Iisenfisser haben, in welchen man auf eirmal 1-2 Wargon
Rohware bearbeiten kunn. Sie nutzen auch den Temperaturfak-or
besser aus und arbeiten bei 28-30 Srad Celsius.

Fir das Spiilen brudGht ran bel uns nur wenig Wasrer, veil in
den meist:u ungarischen Faoriken nur wenig und hartes Wasser
zur Verfugung steht, Beizen und Pickel sind wie bel Normal-
verfahren. In ejnigen Fabriken gibt man schon zum Pickel
etwas Chromrestbriihen dazu, und mit diesen 0,1 -0,2% Chrom-
oxyd kann man schon einen Vorgerbeeffekt esrreichen, was fiir
die Entfaltung eines gunstigen Narbenbildes vorteilhaft ist.

Bei der Gerbung arbeiten wir mit stark maskierten Briihen und
brauchen etwas mehr Chromoxyd als beim Nermalverfahren, aber
nicht mehr als 2,2%. Erg%ﬁgg%gg'wir ins Fass 1/3 von Chromoxyd
in einer 33%igen basisch Smbrihe bel 20-22 Grad Celsius,
Dann folgt ein 40-42 Shorlemmergrad basische Briihe in 3-4
gleichen Teileh aufgeteilt. Die Endtemperatur ist 30-32 Grad C.

So ktnnen wir dle Chrombriihen besrer ausniitzen,und erhalten
wir ein ziemlich welches, relativ volles, narbenfestes Leder,

Die Neutralisierung machen wir melstens mit der Nachgerbung
zusammen. Eine Nachgerbung ist bei Schleifboxverfehren immer
notig, Damit wollen wir nicht nur die Schleifbarkeit des Leders
verbessern, sondern auch eine bessere Fiiile, einen milderen
Griff usw. erzielen. Wir bemiihen uns, auf diese Weise ein
Material zu finden und zu erzeugen, welches gleichzeitig neben
dem nétigen Nachgerbeeffekt auch eine neutralisierende, fiillende
und egalisierende Wirkung hat.

Német nyelvii szakmai levél
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Das ist natiirlich ein schwieriges Problem und nach unseren
Erfahrungen finden wir, dess unter den von Bayer empfohle-
nen Produkten Tanigan extra spezial Pl noch das entsprechend-
ste ist., Lelder muss man daneben noch ein Neutralisierungs-
mittel -meistens Calciumformiat- und einen vegetabilischen
Gerbstoff -oder Gerbstoffgemisch~ verwenden.

Bei flachen, leeren Ledersorten ist die Verwendung eines
Fillmaterials zweckmiissig, wofiir Retingan RS gut geeigent ist,
Hingegen muss man erwihnen, dass R6 ein kationsaktives Material
ist, welches durch das Leder nicht gleichmﬁsaig aufgemommen
wird, was bei der Fiirbung Schwierigkeiten zur olge hat,

obwohl das zum Lisen des R6 verwendete Retingan ZN auch ein
tamolartiges Material ist. Da das R6 selbst auch keinen Gerb-
effekt hat, muss man daneben noch einen Nachgerbestoff, even-
tuell auch ein Egalisierungsmittél verwenden.

Beim Schléifboxverfahren ist zu empfehlen, das Leder ein wenig
tiefer einzufiérben. Der Licker muss nach den Trocknungsmetho-
den, mdglichst aus niedrig sulfonierten Oelen eingestellt
werder, Natiirlich braucht man bei Pasting etwas mehr Fett und
ist es zweckmiissig vor der Trocknung auf der Fleischseite des
Leders noch ein Kreuz Fettemulsion aufzuspritzen. Eine Vor-
fettung ist nicht empfehlenswert. Die Sekotermtrocknung kann
ich nach unseren Erfahrungen fiir Oberleder auch nicht emfifehlen.

Bezliglich der Tiefe des Schleifens gad es in Ungarn viele
Diskussionen., Jetzt schleift man bei uns nur so tief, als es
unbedingt notig ist.

Beil der Zurichtung nach meiner Meinung ist dde wichtigste

Frage, das geeignete Bindemittel auszuwshlen. In unteren Schich-
ten muss man mehr und weicheres, in oberen weniger und etwas
hiirteres Plastikbindemittel verwenden. Ein tiefergeschliffenes
Leder kann man zuerst mit einem ganz weichen, nicht filmbil-
denden Bindemittel, wie Eukanolbinder V vorgrundieren und nach
dem Polieren und Biigeln ist mit einem etwas harteren Binder,

wie Eukanolbinder L,W oder Corialgrund O weiterzuarbeiten.

Da dieses Verfahren eine Biigelzurichtung ist, muss man die
Appreturlosung dementsprechend zusmmmenstellen, wofiir die von
Bayer empfohlenen Glanze besonders gut verwendbar sind, ins-
besonders der Eukanolgalnz N.J.. Natiirlich kann man selbst

elne Appretur auf Caseinbasis herstellen., Dazu muss man bemerken,
dass in der letzten Schicht moglichst keine Schénungsfarbe

und kein Plastikbinder zu verwenden ist,

Bei tiefgeschliéfenem Leder ist es zweckmiissig eine feine

Narbe leicht aufzuprigen.

Noch zwel wichtige -oder die wichtigsten Punkte, was man immer

im Auge halten muss:

1) Die fertige Ware darf den Ledercharakter nicht verlieren.
Ein kunstmaterialartiges Leder ist z.3. bei uns schwer zu
verkaufen,

2) Die Pluskosten des Verfahrens (Material und Arbeitslohne)
dirfen die Ersparnisse im Rohwarenpreis nicht iibertreffen.

n ,

Német nyelvii szakmai levél (folyt.)
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s.)mm.u.., sweckalinals ait Stellagen wnd Pishem fir die Materialies.

6.) Serkelwsage bis 5 kg.
Die Yolle wordes damn boi Nmumtesperatur ginalich getrocknet, kontrolliesrt

und in das Pertiglager geliefaert.

7
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 Bor- és Cipltechotlh 111, dvt (1088), s

Hazm fenolok fe

58 & .

Az 1950. évi bdripari kongresszust’ bixﬂm érte,
et latsz6lag csupa m
cserzBanyaggyartdssal kapcsolatBan is fGleg a hibék-
bl wolt s26, de a felvetett kérdésekbbl kialakult a
CserzSanyaggy4r legkozelebbi ‘teendSinek . sorrendje.
Nem kfvénunk mindegyik kérdéssel részletesen fog-

talkozni,. csupén az egyik kisérletre iérﬁnk ki rész :
letesebben,

A kisérletek kiindulopontja a Lgnoun Osszetéte- -

Kvel kapesolatban felmeriit clthbl hérom - probléma
volt: -
1. Tobben |

Ivetették, hogy a Lig th aem dar-

talmaz fenolos hydroxilgyokoket, ezzel szemben re- -

lativ sok SO;H-gyokot tartalmaz és ezért nem dekint-
w ‘2 knolchpl'x mﬂcserzéanyngokkzl egyenértcki
its

7’
2. A Lignotdn eléémtésénél felhasznilt ml{aun
Alfurél&sakor jelentds kénsavi I dol-
gozni és ez nem kivénatos mértékben magndveli a
cserz8anyag sétartalmat,

3. A kénsav és szull’osav g

Senl, 1 loageaité

meuowrh; WTOTH BELA (c.nuouy-mu) E

tivumot vetett fel. A mii-

A !nolok behoiatal! A
miatt‘sem gondothatunk. Egyéblks
bén & mianyagipar venné’
ideje alatt azonban a Mym ‘meliditermékeit fel-
dolgozé vegyipar-is jelentds-eji3désen ment és megy
kereszt{il és méris képes k{ilnbdz8 fenolikus termé-
keket elég nagy mennyiségben réndelkezésre bocsa-
tani. Ezeket a GeerzSanyaggy#ir k(ildn-kiilon megvizs-
gélta és egyeldre a »monofenole néven forgalomba-
hozott nyers fenolkeveréket taldlty | rendelkezésre
4116 anyagok kdzdit a-legrmegfelelsbbmek.

A monofenolt az-t. n. ghzvizekh6l myerik ki, ame-
lyek a barnaszén leprlésakor fejidds’ generdtorgaz
Jehlilése utén- kéletheznék. A: ghzvizekben a szervet-
len vegyiiletek kzdll whgidﬂdnbm ammosékat, a

szeryes vegyﬁldek pedlg lc.irholum kresolt,
" xylenolokat €s difenolokat, ¢ kiildnbozs széa-
hidro; bizisokat &s kénvegylileteket

géneket,: - nitvogén
taldlunk. (7).. A hulladékanyagként keletkez§ ghavi-
zek hasznosftésit a csepeli Rékost Méityss Mivek-
ben ]950-ben kude& meg a dr. Kérpéti Jeas (8)

4

sére alkalmazott al hydrat jelentfs ep
jits2ik ugyan a Lignotin cserzési tulajdonségainak

4ltal b folt b I6s eljaras szerint.
Mi «edeﬁkg a nyersfemlds tisziitasanal visz-

kialakitdsaban, de a felhasznalt memymeg soknak
bizoriyult és ez nagy mértékben oka a Lignotén iszap-
janak, illetve 1szapkep15 hatésanak.

Ez utébbi prob k legalabb részb megoldi

hasznositisival foglal-
koztunk. Az eredmények knelégﬂdek voltak.. Amikor
azonban nagyobb mennyiségek utdn kézdiink érdek-
13dni, kideriil, bogy a fmolldnym& »- gizviukbﬁl
ielvevﬁ hisnyébaa ssiinetel igy

pht sikerillt elérniink a gézvizekbd! kinyert ay
- egyldejll haszmsﬂésav;l.
" Bir t3bb kutat6 szerint. (I, 2) nem clengedhetet:
lenidl] salikeéges a fenolikus” hydroxilok jelenkéte a jo
caemﬁhlu; eléréséhez és ezt m::fm kitliag - mlicserzg-
anyag Is- blzonyftje, a szaki mégis megegye-
2ik ‘abban, hogy a. fenolikus. hydraxilcsoportok bevi-
tele a micserzdanyagba javithe annak aserzési tulaj-
donsdgait (3, 4, 5, 8). A szullosavak bizonyos korill-

és egyébkénl sem adnak eléggé tglt bért, Ezzel szem-
ben, -ha fenolok koad ljuk szulfo-
savakhoz, a kapott termék’ peptizéls ‘hatasa -csokken,
tdnspeuép novekszik. A hydnoxllok bevitele min-
a Lig tételéb3l folyé mésik két

probléma megvoldlsét is elBsegitené.

t( ugyanis peptizéldlag hatnak ez .rhéra

Fenolelapli mficserz3anyagok eld4llitase, v-gy a

Lignotin Oszetételéhek ilyeniranyi megvéltoztatésa
aem ahnyira eljards, mint nyersanyag. & (izemi fel-
szerelds ‘kérdése. ‘A mﬂcsermanyag:pamak a. nyers-
anyag magvllamésénﬁl a minGségen kivill -¢eldntet-

- tel kell, leninie arra’is, hogy a kérdéses anyag megfe-
lels mennyiségben élljon rendelkezésre, olgsé legye
& feldolgozdsa ne igényeljen kiltségesehb berende-
zést yagy eljirist. Ez utobbiak érdekében * esetleg
nég mlnﬂségi mgedmélyd is kell tenn.i o

:®°A Bripari Tudominyos 2Eye>ule¢ 4ltal rendezett
nﬁb&konlermcnin 1952. okiober 26-4n elhangzott elSadés.

k sem 4N mdelhu&ra. Elkdor jnishﬂuk
lz Orszégas Tervhivatalnak a mo seuilesarsd-
gg\yinhl célokra vald fel
ditottunk 'a B8ripari .
megfelel& monofenol-alapii m c

gk i

A monofenol satétbars” skiatl, mntk $magh fo-
lyadék. A gyéré mfl itlag shalizis-adatal szerim

'20—25 szézalék karbolsavat, 28»—30 uéulék para-
ll'

metakrezol } éket, 20—25 164
5—10 széizalék xernolt 5—6 szhzalék difenolt, 15=
20 szazalék magasabb homolégot és '0,4—0,5 sziza-
Kk neutrélolajat tartalmaz. Megjegyezzik, hogy a
mi vizsgélataink szerint a karbolsav ' kewesebb, 2
para-metakrezol 5bb. Ez egyéblént @ meliékelt le-
pérldsi gorbébdl is adédik. Az abscissén a leparidsi
hofokokat, az ordindtin a leptmlt anyag’ mennyiségét
tintettik fel, az Gsszes anyag szézaékdban (1. &bra). .
A ‘monofenol meglehel&en heterogéa dsszetéte |
lével nem alkalmas mflanyaggyfridsie, ezzel szem-
ben a micserzdanyaggydrtéandl a heterogén dssse-
tétel bizonyos fokig eldmyds is A u;erdeml Basze-
tevdl kozill csupén:a parakrezg) og,-n! kevégbbé ki
vénatos; ugyaais kilonbos5, vimghlatok szt mutat-
tik, hogy 10—~12 szézalék felelt o parakrezol oxidé-
cids termékei nemkivénatos szinezBdéseket idézhet-
nek el5. Abban az ardnybam, ahogy mi felhasznaljuk
a monofenolt, a parakrezol az 5 uizalélm( alig ha-
ladja meg.

Hazai fenolok felhasznalasa a miicserzéanyaggyartasban
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Bl o cl.ammu UL vt (1983), 1. 4.

uouounioma.mani-
1. dbrd

gw enol teihasznildsdval az aldbbi iri‘nyok~
‘_baa, nk:

' 1. megprébéltunk a monofenollal kiNGtibdzB,
kitlféldi szakirodalom és dokument&cné alapjén ]dml-

1a]

. maftafiomal valé, kevendkhen orténs
“jért kielégit5 eredménnyel. Csak a mmlmot-ﬁ. n.

egyik célunk éppen a szulfocsoportok -
‘- volt, a monofenolt Inkibb szulfurdlatlan fermaban,

A" monofenol k&vehm mxlfoné!hn

omega-, vagy metilénazulfonslasa (formalin’€s kitstd-

“lyos natriumbiszulfit egylittes atkalmazdséval toric

nik) adott elfogadhaté eredményt. Ez egyes.. Jemtatok
(11) szerint, elénydsebb, mint az aromds." ﬁlrﬂre
kozvetlentll kapesalt SO;H-gyok. Minthogy m

vagy szulfon forméjaban kivéntuk felhasandlni, Bzt -
alatdmasztotta az a felfogé)s is, hogy a nmlfouv-
gyokok szdmanak csdkkentésével, ami Altal azok .
0, onganikus terhelése ‘megnivekszik, peptizélé hats--
suk csokken® (2). Egyes kutaték szecint pedig (12,
13) a cserz8hatds kedvezdbb, ha az OH-gydkdk €s az
SQ.vaydkék nem ugyanahhoz -a gyfitlihéz kapcso-
16dnak. Feltehets, hogy ilyen esetben a ‘s2glfocsopor-
tok sdszeriien, az OH-csoportok ‘hldmg&lkbtéssel
kapcsolédnak a kollagénhez (14). &
A szulfon elSéllitisa magas h&fok alkalmazéiss-
vaL vagy monofenoifelesleggel és vécuum alkal-

elismert, fi pG  ‘miicserzd

ndséginek yag
elssllitani,
. meg'prébéltuk a monofenolt kiilonbdzd médo-

kon szulfondlai,

3, megptobéltuk a monofenol formaldehides  kon-
denzatumainak szulfonéldsat, .

4. kisérleteztiink szulfon eldallitisavel,

8. megkiséreltik a Triumph el54llitdsahoz fel-
haszndlt  novolakkgyantit ‘monofenol-formaldehid
gyentéval pdlolai és végiil

. 6. megprobiltuk a monolenolt nakahnszullosavas

ondenzitumokkal o , illetve a naftalint
a_ Lignotén-eljérdshan. részben, vagy egészben he-
Iyettesiteni. e

A Cserzdenyaggyarban tobb mint szdz labora- *

toriumi, fizemi és félizem: kisérletet végeztimk = és
szémos kisérletet végzett a Boripaci Kutatd is. Annak
ellenére, hogy nem minden kalf6ldi eljaras ir el

tiszla fenolokat (9, 10), a killfoldi miicserzGanyagok °

koziil csak a Kortari Q és a Tanigan Exira C volt el3-
4llithatd monofenollal, Az igy elgdllitott Kortan Q
magas ardnyszdmf(, jémindségli anyagnak latszott,
nagybani elGéllitisinak azomban akadilya a masik
nyersanyagnak: a betanaftolnak hidnya. Egyébkéat
a kutatéban folytatott kisérletek . szerint a betanaftol
egy része is helyettesithetd volt monofenollal. A Ta-
nigan Extra C killondsebb mindségi elsayiket nem
mutatott, de egyébkéné senr lehetett llh fizem-
szer(l gyértdsira gondolni,. minlhogy a megfeleld
szulfitszennyliig nem all rendelkezésre.
A monofenol szulfondlisit a naftalin szulfonslé-
sanél lc}eslegben maradé &kénsavval prébdluk meg
. Ezzel egyittal a Lignotin savassiginak,
n‘etve d_lr(almlnak csokkentéséne i3 4rekedtiink

ciés

4sdval egyarént nem jart kedvezd eredmérinyel.
Ugyancsak -nem "Volt megfele}o a monofenol-formal-
dehid gyanta az amigyis _gyengébb minﬁségﬂ
Triumph elallitaséra.

A naftaliznak részben monofenoflal valé helyet-
tesitése, illetve @ monofenol bedpitése a Lignoténba
tobb nehézségbe fitkdzitt. A metakrezol, 3.5 xyleol,
a karbolsav, de kilondsen a difenolok u, i, mar joval
hhesonyabb héfokon reagiinak a formalinnal, mint °
a naftalinszulfosav & kénnyen oldhatatlan kondénzs- ;

termékeket’ képeznek. ;
A neftalinszulfosiv és @ fenol formalin’;jelenté-
tében methylenhidakon keresztil kapesolédhatnak, de'
Jétrejobet éterszerfi kapcsolédds vagy depszid- és
szulfonkotés is (15). Ez ut6bbi kapcadMLansz a
formaldehid jeleniéte nem is szilkséges.

A ddloldalt vazolt folyamatok azonban, killanésen
formaldehid jelenlétében, 4ltaliban az aromds ré-
szek kildnbozd aktivitdsa folytin niem jonnek létre,
hanem rendszerint az aktivabb fenolok egymés k-
z0tt kondenzalédnak methylenhidakon keresztil és
azon a hofokon, amelyen miér a naftalinszulfosav kon-

- denzécidja kezdddne, sorra kerill a fenolkondenzty-

maok térhalds surkw;atet\ek kialakuldsa &s ezzel old-
hatatlan termékek keletkezése.

Kaloa, nehézséget okozott, hogy fenol
rendkivil, hetemgén osszetétele miatt "L egyes Ossze-
tevok reakcldképessége erdsen kildnbdzs volt. Az eb-
bl adodé nehwaéget gy slloerﬁlt lekﬂzden] hogy a

fi aftali 1f Ei9*ma.
héfol -= hozva o)yan kdzbenss termékeket
kaptunk, amelyek nagysigrendileg alig kiildhbdzisk
egyméstol és azonos viszanyok mellett voltak to-
véﬂokmdenzélhafok Ezzel az eljarassal elérttlk; hogy

Ezt mér mids, konnyen szulfondlhaté aromds vegyil-

4cio sokkal kevésbbé volt hoérzékemy és
igy a 5zokdsos kondenzacics idénél Ienyegesm rovi-
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M Di6sady P. és Toth'B.: Hazai feriolok felhnsrndlse

Ho,,s_/\/ N N
fol i |
STATAY
CH,OH
: OH
sulfosavas naphtilalkohol fenol
HOS—( NN N
) 0--!
NNl O
CH,OH
NN\ _s0,H Ho—"\
| 0
SN
naphtalin sulfosav 4 fenol |
'
NN _sou iy
|
L
A N

debb 6 alatt lciolytathattuk. Az eljaras gyakor-

latbavétele cnnek megfeleléen nem igényelt kilon

technikai berendezést és a Lignotdngyartéshoz vi-

szomyilva zz atfutasi idG sem novekedett kilonas-

képpen.

Az eljaras chem: zmusnra |gen sok Myamn!
4 felh P

lah ebtd

methylen-hid kbtés -

HO,S—)/ \/\ /\

\A) elr °‘:

éterkdtés
§read

NN N/
eszterkotés (depsid-kotés) ~

NN g0 AN
-
' NoaraH
sulfon

A Kkapott kozbenss terméket. egy mdsodik forma-
linos kondenzacio Utjan Xkapesoljuk ossze megfelcld
lanchassziisagra.

A gyartas utolso fazisa a szcnn)luggal vaig 6sz-
szekeverés. Ennek eredményeképpen.. egyrészl «
szennylilg dlsp("l'galo hatasara az anyag aldhatd-

két séga no ban einden valdszi-
naftalin- és egy fenolgyﬁrubo! allo mvu( perlodﬂms niiség szerint kiilonbz6_ kondenghcids  dermkek is
ismétiésével kelbtkezd Id Sdése valo- A soldéle lehetSség koiit ‘egyik -lehetsé-

szinii az elézdkben vazolt kapcsolodhx “médok vala:
melyike szerint.

ges kész milcserzoanyagmolelula az aldbbi — tisz-
tan somatikus — képlet szerint: johet Mtre:

. CH—SOH A
Z J \
C’Hl 1 7
|
© H,C lignin-sulfosav — } « naphtalin-fenol kondenzatum.
NN i
)
| |
CH,—SO4H 1
87 /\/ s il
CHO | (|IH !
0—CH :
b : 6 i
| | cHy—soroH u’o,s il T oo
AN SR \/\/\/ N / AN / \ 7 N
CH,0 . CH : ' .
L | ; | H H‘
—CH ¥
\\/\ \/\/ i
~.-~——-—7~—CH. .- Al 180,
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Bor- éx Cipbtechinike 111. év1. (1063), 1. sz.

A lupdbl&ltumﬂ( a Monafen (ez a nem éppen
Z yag nevébbl szirma-
) aRaI(b- huonlu a ngnothhoz. de kisebb a
hamu rhlnu, 8z iszapja. Latszolag mem
2 éhény,: de. vitsgalataink azt mutattak, hogy forrd
< vizhen oldve & bﬂnhrhlma csdkken és az ofdha-
_“tatlan’ ndvekszik. Cserzési és kotédési értéke valami-.
vel magasabbnak, |4tszik; mint a Lignotané, kisézha-
{6sdga is jobb, bir & Magymenayiségli szulfitszenny-
lﬁ besm&hla eat: ﬁlqu csdkkenti.

SHaling: 21 Earak

Diosidy-P. és Toth B.: Haza} fenolok felhazasiaa 151
i
niumtartalom is csokkenthetd volt és ezzel az iszap-
mennyiség is csdkkent.
"+ A laboratériumunkban végzett cserzési probak
biztaté eredményei utin egy nugwbb ninta kuld
tink a Pécsi Borgyamak, kisebb mintikat pedig
Baripari Kutatonak -adtunk at kiprobaldsra. Az cld
kisérletek jo eredménnyel zirultak és ezek- alpjan
a Boripari Igazgatésdg tgy hatérozolt, hogy a Bir-
ipari Kutaté a tovébbiakban cxtrem kisérleteket foly-
tasson, a Fehérvari Borgyar nagylizemi  méretben
prébalja ki az anyagot ;a borgyérak pedig kisebb sza-

’-mgy}ihn azoNos: a l A felh
“ azonban hatért szab a rendelkézésre All6 fenol meny-
nyisége & .minosége. delonleg a naifalin cca 30 szd-
_zakkit helyetlesithetjik monofenollal. Ez a menayi-
ség_nem oly nagy, hogy donto véltozdsokat idézhes-
‘sen €16, €sak- minden harmadik aromas gyiiriihoz
kapcsolodik egy OH-csoport, ¢z a szulfitszenylig
nélkilli résznek silyban cca 3. szizaléka. Szamita-
saink szerint minden 30-k - szénatomra | hydroxil-
csoport jub, ezzel szemben pl. a quebrachonil 30 szén-
'atomra 46bh mint 8 OH-csoport " esik.
' A°J. P. Berkmann szovjet kutato altal bevezetett'
-.otganﬁus terhe’:és foga.lom szempml]abul vizsgilva
e ] v
kedvezdhh szimd hpunk (S)manol A 125 Mona-
“fen 0.85), ‘A krsebh savassig kovetkeztében az alumi-

.zalékban K

| “N‘\Ill 1elokls£rlﬂ:k)

di &l
J

Dr. Viagé Gydrgy és Fekete Kdlmdn karldrsak
4ltal a Boripari Kutatéban végzett kisérletek eredme-
nyeit roviden a kovetkezdkben lehet dsszefoglalni:

A Monafen 50 szézalék koriili felhasznalasa mel-
lett a készbdr tulajdonsdgai megfclelnek'a szabva-
nyoknak. Emelkeds fethaszaalas  mellett a szakitdsi
szilardsag, kopaséllosag. sugtanosag hozam csdk-
ken, a vizelvétel és hamu novekszik, ahogy ez a
miicserzGanyagok felhasznqldsandl dltalaban lenmi
szokott.

Az 50 szdzalék lizemszeri felhasznakisa meliel(
kapott készaru mindségi adatait egy pArhuzumsan
elokromozassal késziilt bor mindségi adataival Gsz-

szehasonlitva, az 1. és II. tablazat tartalmazza:

| Viztelvétel saty | | Ned Szakitasi c
Coerads' R i Kopds | szeptartong stlldrdseg Nyolisiy Megjeryzés
R R B R B Ao i By R I W
Muunnel S e o e 25,5 338 4.0 2.9 { 27
4 | | 3 3 db jobb és bal
R T " L A | T AT X s [' kot {élkrupon
Krom-ndyényi-lignotan * 28.2 | 38,2 39 ! 2,9 26 %
? S LS TR R SRR ] I = S
LRI 12 { 2,0 e
- ‘_ DU - =S —
¢ 11, thblazat
7 | | |
Caerzés Nedvesség | Hamu Zsie K ‘ i Kdtuuy A(c;‘e:eu
S CO LM 258 (S B R o | AR e SRRt by L
Monafenes - | 150 | 264 | 1,85 16,1 34,1 [ 350 | 1026
Eldkromozot. 323 101,2

Az atlagos hozam 80 szdzalék felett volt.
A felhasznatasnal a levek pH-akakulasa okozott

némi zavart, mert az az elécserz26 kidakban 6 folé
emelkedett. Ennek: oka sészben az, hogy a -kisérletek-

A levek Osszelételének alakulisa egyébként nor-
malis (L. [IL tablazat).

A Ribli kartars altal beinditott, majd Kiss és
Komaromi kartérsek altal vezetett székesichérvari ki-

nél csak egy d. n. blidosk Kidat alkaimaztak és

¢z nem volt élegends. Ugyanakkar erSsebb qud( ke-
-rifftgk kanalizéldsra, A meutelenltﬂ kidak sziminak
“fele el6eserzokben

sérleteknél a nagy. gyarakban alkalmazottakhoz ha-
sonlo gyors €s lassii cserzés par)mzumo%an fut. "Az
elsG idoszakban 15 szazalék Monafen és 25 sedzalék

| a pH az irfelels médon  Lignotén, a mésodik iddszakban 25 szézalék Mona-

‘fog belllm, de - segiteni kevés sav houiad(ssal fen és 15 sziaiek Lignotan, majd 40 alék- Mo-

" js. Csak Vﬁﬁmﬂvim a.zi a moldil! Mlen krr(m 1clhasmilésm egy allandd osszetételii
Hogy a mik Bamyay ecet-« + nyi del. A kisérletek azt mutattdk, hogy

‘sav memymm jﬁk Az esﬁsebb puffwolés; a 25 szazalékos felhaszndlasnak nincs akaddlya. A

amint azt a M dlagwmm;a is mutatja, ked-  készard telt, feszes karaklerii és megielel a szab-

vezobb volna, de vénynak. A" nedves szeglartosig valamivel alacso-

de sajnos’ koHségescbb.
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B.; Hazal fenolok felhasznd lfsa

mint a Lignotdné, de magasabb a puhabb ka-
i, elbkrémozott borokéndl, A Monafennel cser-
{t borok haj amosak a sotétedésre, ahogy egyik kar-
rsunk jellemezte: nyugtalan cserzés képét mutatjak,
ami valosziniileg a pmkrczalnax tulajdonithaté. El-
lentétben azonban a ndvényi cserzéssel, a legsoté-
tebh részek sem barkaérzékenyek.

Az iizemszeriien gyirtott anyag kopasi szildrd-
siga magasabb, mint az elokisérletekaél kapott ered-

S
9 3
ol y
7
6
s Z
—— 3yntanel A
4 ...Monafen aom.sulfdt
—.—-Monafen FE
3 -.Monafen 50® sostsav
...... lUonafen loc® eceteav
2
Gy . oxdn/10 HeOH
2 4 8§ 8 1o 12 14,16 18 20 .
2. ébra

mények, de természetesen krém elbeserzésnél - még
magasabbak. Ha azonban w kopési érték és vastag-
sdg szorzatat vesszik, az eltérések kisebbek. Ezt {at-
- szik igazolni az eddig lefolytatott hordasi proba is,
ahol a sGlyban mért kopas az elokromozott és mona-
fenes mintak kozott aem mutatott nagyobb kiilBnb-
ségetl. - i
A Fehérvari Borgyarban killonos stlyt fektettek
e kisérletek adminisztrilisira és igy pontosan meg-
4llapithatd (igy a levek alakulésa egyik naprél 1 ma-
sikra, mint az egyes készbSrok gyartdsinak pontos
. Ezzel szemben sajnos a technikai elSirdsok
belarusa sok nchézségbe utkozott, igy aztan a gyér-

N
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tasi koriilmények sem azonosak és sok esethen ciem
voltak éppen kedvezek. Igy pl. a gyorscserzésnél
gyakran alacsonyak voltak a koncenirdcidk és ho-
fokok, ezzel szemben a lassli cserzésnél néha til-
magasak a koncentracick. Tilerds a kanaliz4lés, ami-
nek kovetkeztében magyobb tanninfogyasztds jelent-
kezik, ezzel szemben a mészielenitésre beéllitott ki-
dak szdma kevés. Bir. nagymértékii iszapképz8dés
nincsen — és az is féleg a lasst cserzésnél az utolsd
eldcserzG kadakban, gyonscserzésnél az elsd kAdban
— sziikséges az iszap iddnkénti kitakaritdsa. It is
jelentkezett az eldeserzd kédakban a magasabb PpH
a mar elébbh emlitett -okokbél.

A Pécsi Borgyar kisérletképpen tiszta tmonafe-
nes elbeserzést, utdna 50 szazalék Monafenbidl és
50 szdzalék novényibdl 4116 silllyesztdt és tiszta nd-
vényi hordGeserzést alkalmazott. Az ftlag 60 szaza-
lék Monafen felhasznéldséval késziilt bérok szabvany-
szerfick és kinézésre is megfelelnek.

Az clmondottak alapjin @ Monafen felhasznala-
sdnak a kovetkezd eldnyei vannak:’

L. Az import Gtjan beszerzett naftalin és karba-
mid kb. egyharmada takarithaté meg.

2. A .kénsav- és alumuumnhydfé(szuksagld
ugyancsak egyharmadival cskken.

. 3. Az aluminiumhydrat ‘csokkenésével a
cserzanyag iszapképzd hatdsa csokken.

4. A micserzGanyagokban 1évé szulfo-csoportok
szdma csokken és ezzel a miicserzianyag peptizald
hatdsa, tehdt a cserzés’ kozbeni felmelegités kovet-
keztéhen eldallé elvalasok veszélye is csokken.

5. A fenolikus hydroxilcsoportok bevitelével  a
cserzbanyag helyettesit karaktere emelkedik, amit
egyébként a jobb kisdzhatosdg is igazol.

6. A nyersfenok;k ilyen médon valé feldolgozasa
lehetévé teszi, hogy a Rakosi Matyss Miivek gazvizé-
b3l a fenolt kmyer)ek az erre a célra mar megépitett
zemben. Ez az iizem tekintéttel arra, hogy. term@lét

a mianyagipar feldolgozni nem tudta kénytelen volt
lem»eleset sziineteltetni.

md- -

111, thblazat
o -l ; 23 ! PR Oldhatatian AR
Edény omctata | 0" BE oa'h':'m‘ Cserzbanyag | Arényszém ; £r/100 gr. pH
i | erjlit. szhraz anyag
e |
Elcserzd ‘
' | | 1 e = = =
2 20% | | A 45 14,6 38,1 26,8
3 quebr swba | 38 ,— 38,0 T 433 277
4 20%- | pooarc | 08 01,6 473 48,5 58,9
5 gesst. | UELE 1 135, - 07— | 538 60,—
6 602 Lk 188,~ ¢ 18 | se7 534
7. monafen -] - 112,- 109,— ' 63,~ 42,1
Stllyesstd l 12 193 130 [T 39,4
]
Hordé - 35 14 k S
£ | e futd eljardd szerint o
Bedgetd 40 18 3
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7. Vérhat a cserzési id6 lerovidilése és a kész-

bdr mindségének bizonyos mérkékil javulisa is.

Az eljéréis megvilasztisinal természetesen nem
kozombds a gazdasigossig szempontja sem. A -Lig-
notdn az ismert mﬂega‘zﬁunyagok ko206t a legolcssbb
és ‘amikor a Lignotin-eljarast vilasztottuk alapul, ez
-doniben esett latba. Amint az alébbi diagrammbol
lathato, az eljarast a Monofenol bevitele nem kompli-
kdlja, ezzel szemben az importnaftalinta szamltott
tanninhozamot lényegesen emeli. (3. 4bra.)

T
¢ of | .
(=] L=
all |=f |
s AHEHEHsHs
8 S AHLH -
° ofl |of [ofl |[of |e
- Al ml mi™ st
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-
o
g
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Ennek ellenére a fenol magas 4ra miatt, vala-
mint a pufferolésra hasznalt ecetsav 4ra miatt a Mo-
nafen valamivel drégdbb, mint a Lignotdn, de még
mindig lényegesen olesébb, mint a tobbi miicserzs-
anyag. Az al4bbi diagramm az egyes mficserzdanya-
gok anyagkoltségeit hasonlitja Gssze (4. 4bra).

A fenoszolvan-eljards  bevezetésével a fenolok

onkoltsége csokkenni fog és egyidejiileg sor fog ke--

riilni az egyes Osszetevik szétfrakciondlaséra is. Igy
a mfcserzanyagipar is sokkal tisztdbb allapotban
fogja kapni figy a monofenolokat, mint a pyrokate-
chinszdrmazékokat és a Cserzdanyaggyir maris ki-
sérieteket folytat az egyes frakeick feldolgozasara.

A Lignotanm-eljardson felépilt micserzGanyag-
iparunknak természetes fejlddési iranya a hazai feno-
lok felhaszndldsa felé és ezen kereszilil a nagyobb
szazaldban is alkalmazhaté jobb mindségii anyagok
felé vezet.

A Monafen-kisérleteknél megallapithaté  volt,
hogy az ipar nem rendelkezik megldela gyors mod-
szerekkel egy Ojtipusii miicserzdanyag kiértékelésére.

. Mérpedig ardnylag rovid idG alatt 45bb @j anyagot
kell majd Riprobalni, amint egy-egy 1j alapanyag
megijelenik.  Eppen ezért torekedniink kell gyorsabb
kiértékelési modszerek kidolgozasira, ha nem akarjuk
a kindlkozd gazdasigi lehetiiségeket elvesziteni.

S 100 kg Baftalin

Kénsay 2 3
7 Carbanid
3 Fermlin
3} Ssuitf, Kénsav
Vesstenés
R16xend
Vessteséyg
Formalin
Kondens,
Vessteség
80 kg
Monofenol
Formalin
Alumingom.
L hysroxyd
ssleges
ssennylug Ssennylug '

sennyluges konden

-
Ammonidk = Ammonidk
Boetsay ( ;
s G

ol SEERY x.:’ati-.
tanain Lo H tanata look

v

G - 1mparsaane
P = Belftlas *
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DIOSADY PATL (Coorzéanyaggybr)

A szulfitszennyliggal a bdripar nem ép-
pen kellemes kérilmények kozott ismerkedett
meg és ma is inkdbb sziikséges rosszat, mint
hasznos alapanyagot lat benne. Ennek az elé-
{téletnek az okéat foképpen a sziikséges ismere-
tek hidnyédban, szakszeritlenil végzett és fgy
nem kielégitd eredménnyel zarult kisérletek-
ben kell keresni, de idegenkedik az ipar a
szennyligtol ,,nomen est omen* alapon is, Per-
sze nem is biztos, hogy a cserzéanyagok pot-
anyagaként val6 felhasznalasia szulfitszennylig
h itdsédnak 1 glelel6bb teriilete. Tény
azonban, hogy hatalmas nyersanyagforrds &ll
hulladék formajéban rendelkezésre és biztos,
hogy a technika eldbb-utobb megtalalja a leg-
optimdlisabb hasznositds lehetdségeit.

A szulfitszennylig hosszti idén keresztiil
nemcsak mint haszontalan, hanem mint karos
anyag is gondot okozott a technikusoknak és
ebben nagymértékben hascnlit az ipar sok, je-
lenleg fontos alapanyagara. Gondoljunk pl. a
gézgyartds melléktermékeként keletkezd kat-
rényokra, amelyek ma mar hatalmas vegyipar
alapjat képezik, vagy pl. a benzinre, amely a
kéolajfeldolgozasnal nem is olyan régen még
kellemetlen melléktermék volt. Meg kell valla-
nunk azonban, hogy a szulfitszennylig-feldol-
gozas ma még messze van az ilyen mértéka fel-
dolgozéstol, bér oddig mar eljutottunk, hogy a

papirgyértds ezen negativ kalkuliciés ténye¥

z6jét fokozatosan hasznos nyersanyaggi te-
gyiik.

Hogy a szulfitszennylug felhasznalasira

iranyulé torekvéseket és eljarasokat megért-
siik, valamit tudnunk kell a szulfitszennylug
keletkezésérol és osszetételérsl.
; A szulfitszennylug a celluléz eloallitasa-
nél, a fa feltardsakor keletkezd szennyviz, mely
oldat forméjdban tartalmazza a celluléz kivéte-
lével a faban talalbato anyagok .nagy részét.
Osszetétele tehdt elsésorban a feldolgozott fa
fajtdjatol és a fafeltaras modjatol fiigg.

A fa Osszetételére vonatkozéan mar a pa-
piripar igénye folytan is rengeteg vizsgalat tor-
tént. Kiilonbozé szerzék adatait H. Vogel' fog-
lalja Gssze. Az I. tablazat C. G. Schwalbe’, vala-
mint H. Staudinger és E. Husemann®' adatai
alapjan mutatja az egyes fafajtdk kozotti nagy
eltéréseket, amelyek még az egyes ndvényfaj-
takon belil is széles hatarok kozoétt valtoznak.

1. tdidzat
‘ | | cottusz
Cellu- | pignin | Pento- | Gyan- 'H. Staudin-
Falblostg 16 % | an tdk, | Hamu ‘ ger és E,
% zafrok Husemann
| | | sseriat, %
w20 | 30| 230 | 021 ; as
885 | 1102 | 45 | o0 0o
y 2488 | 178 | 117 | 818
o s amor | vw | oose | s
4711 | 182¢ | 23,75 | 3,16 | 032 420

jiasn] cnl
A celluloz mellett, mely a fa rostanyagit
képezi — hasonloan a bérben lévé vazfehér-

jékhez — kiilonboz6 polisacharidok, lignin,
gyantdk, terpenek, szerves savak, dsvanyi sok,
stb. talalhatok. Ezek toltik ki a cellulézrostok
kozotti teret — mint a nem-szerkezeti fehérjék
és egyéb anyagok a bér esetében — és bizo-
nyos merevséget biztositanak a névénynek.

A fa feltdrasa alkalméaval a fa anyaganak
sokszor tobb, mint 500/,-4t kitevd celluldzkisé-
réanyagok nagy része oldatba keriil. A feltaras
mddjatol fligg, hogy ezen kisérd anyagok ki-
olddsa milyen mértékd. Az u. n. lagyf6zésnél
a kioldas intenzivebb, mint a keményizés ese-
tében. A’ szulfitszennylig A4tlagos osszetételére
osszehasonlitasi alapul Sagoschen! adatai szol-
galhatnak (II. tablazat).

11. tadlézat
FenySfs | Bokkfa
Ligninszulfosavak €6,0%
Ligninszénhidrat 27.0%
Erjeszthetd cukrol 1.0%
Motoxil cukrok 5.0%
Organikus savak .. 1.5%

Az adatok mindkét faféleségnél széles ha-
tarok kozott ingadozhatnak a fa koratol, a ki-
termelés id6szakatol, a feltarashoz hasznalt
vegyi anyagoktdl, a feltards héfokatél, idotar-
tamatol, stb. fliiggéen.

A szulfitszennylig Osszetételében a fabol
kioldott anyagokon kiviil komoly tényezd a ki-
oldésra hasznalt vegyianyag is. Minthogy a fel-
tarashoz legtobb esetben biszulfitokat alkal-
maznak, a szulfitszennylig tartalmazni fogja
ezek feleslegét, illetve a feltdras folyaman ha-
tasukra keletkez6 kiilonbozé termékeket is. A
bevitt szulfitok kéndioxidja részben kotédik,
részben mint szabad SO, talalhaté meg a szul-
fitszennylugban. A szulfitszennylig feldolgo-
zaséndl mdsik fontos tényezd az oldat hamu-
tartalma, ami kalciumbiszulfit haszndlata esetén
a legmagasabb, ammonbiszulfitos eljardsndl vi-
szont gyakorlatilag hamumentes szulfitszenny-
lagot kapunk (Totanin). A szulfitszennylug fel-
hasznélhatésagat egyrészt éppen kéndioxid- és
kélciumtartalma befolyasolja, déntéen mégis
az oldott cukrok mennyisége és fajtéja, vala-
mint ligninszulfosavtartalma hatérozza meg.
Ezért ezen anyagokkal kissé bovebben kell fog-
lalkoznunk.

A szulfitszennylugban 1év6 cukrok 5 vagy
6 szénatomos cukormolekuldk &sszekapesol6-
désa révén keletkezett polisacharidok. Hemi-
cellulézoknak is szoktdk 6&ket nevezni, mivel
felépitésiik hasonlé a cellulézhoz.

OH OH
CH, CH.
N/ANANOO /N N7
HOH;C/\O/{O/\/ l}){\\or\o/\
( 2

|
\ OH/

\. >

\
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A kiilonbozo faféleségekbél szarmazé szul-
fitszennylugok cukortartalma 2—49, kozott
valtozik, lombos faknal tobb, tilevelG fak ese-
tében kevesebb. A lombps fak szulfitszenny-
lugja tobb pentosant, a tileveld fabol nyert
szulfitszennylig tébb hexosént tartalmaz. A
III. téblazat a kiilonbézd faféleségek, illetve az
azokb6l nyert szulfitszennylig cukortartalmé-
nak 4tlagos megoszldsat® ‘mutatija.

tosok nem erjesztheték el alkoholld, mint a
hexosok, ezzel szemben bizonyos baktérium-
fajtak tdptalajaként felhasznélhatok és igy tap-
fehérjék el6allitiséra alkalmasak.

A lignin a biszulfitok hataséra ligninszul-
fosav forméajiban oldédik ki a fabél. Osszeté-
tele a rengeteg kutaté munka ellenére sem tel-
jesen :tisztdzott. LegvalészinGbb K. Freuden-
berg és H. Hibbert feltevése, akik a kiilénboz8
ﬁtoLn nyert bomléstermékekbdl (siryngasav,

11, tabldzat
Tileveld Lombleveld
Cukorféleséy e U | S e Megiegyzés
fa |uzcig! fa | sxr0g
Pentosok : | | [ |
xllos .. | 15 ] 73,9 | 50,00 [} Elesatére erjeazt-
170 | hets
arablnos . ... || 15,20
metylpentosok | — - ‘ - 10,00
Hexosok : | | |
glucos . 289 (30351 20, — |) Alkoholra ereszt-
42 | "0 | 01| — hets
@r lso—w 33 | 1000
4 = = e
| ’ Elesatdre erjesat-
se | — | — | 1000 hetd

A feldolgozds szempontjabél lényeges kii-
16nbség a két cukorféleség kozott, hogy a pen-

insav, vanilin, stb.) arra a kévetkez-
tetésre jutottak, hogy a lignin guajacyl, syrin-
gyl vagy piperonyl tipust fenil-propsn vazu
alapmdlekulsk kozvetlen vagy éterkotéssel,
esetleg mindkét tton torténd kapesoléddsa ré—
vén jon létre. Ez utébbi esetben benzo-furin
valg‘y benzopiran vazi molekularészek keletkez-
nek.

A szulfitalasndl a kalciumbiszulfit felsza-
kitja az éterkitéseket és azok helyébe kapcso-
l6dik, de kotédhet az oldallancok hidroxiljai-
nak helyébe is. Az éterkstések felszakadasa a
csak éterkotodéssel kapesolt molekuldk leépii-
lésével jar, ugyanakkor azonban a savas f6zés
folyaman tovébbkondenzalédas is végbemehet.®

|

HC — HC—
| |
N 7
[ ]
\I/ \OCH, o NocH,
0 0
| .SOH l
HC — CHOH — CH,0H i/l 806 HC — CHOH — CH,.S0,.Ca/;
| |
l/\' /\[
o N = /L 7
i L + Cajs.SOH g
HOHC T e T HOHC
\C/H |CH —80;.Ca/,
|
N 7

A lignin és kiilondsen a feltaras folyaman
keletkez5 ligninszulfosav erdsen heterogén ke-
verék, amit a kiilonbozé frakcionéldsok ered-
ményei mutatnak és a molekulasilymeghatéro-
zésok is megerésitenek. A leginkabb elfogadott
6—17000-es molsuly csak a 250—15 000-ig mért
molsilyok &tlaganak tekinthetd.

A szulfitszennylig Osszetételénél fogva
igen kellemetlen szennyviz. Fertézi a folyok
vizét és ezéltal pusztitja a haldlloményt; a ta-
lajon keresztiil tobbszaz km-re is elvéndorol

€s szennyezi a kutak vizét, Habzist el6idéz6
szervesanyagtartalma miatt a szulfitszennylig-
gal szennyezett viz kazéntépviz céljaira sem
hasznélhaté. Ez az oka annak, hogy még mi-
elgtt a benne rejlé sok nyersanyag hasznosi-
téséra gondoltak volna, méar komoly gondot
okozott a szulfitszennylig, mint szennyviz-
probléma.

A szulfitszennylig kéros hatdsainak meg-
sziintetésére harom ut kindlkozott, éspedig:

a higfitds,
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a kédros hatasok vegyi uton valé kikiiszo-
bolése és

az egész szennylug megsemmisitése.

Ahhoz, hogy a kéros hatasokat kikiiszobol-
jék, 1-—2000-szeres higitds sziikséges, ami csak
nagy folyok mellett lehetséges. A kdros hatas
vegyi uton torténé kikiiszobolésére még a leg-
olcsébb, mésszel valo semlegesités is koltséges,
nem beszélve arrél, hogy a keletkezd nagy-
mennyiségl iszap ujabb komoly miiszaki pro-
blémat vet fel. Az egész szennylig megsemmi~
sitésére az elégetés latszik legegyszeribb ut-
nak, amit a szulfitszennyligban 1évé szaraz-
anyag magas kaloriatartalma indokol. Ugyan-
akkor azonban, ha az oldatban 1évé anyagokat
elégetheté formaba akarjuk hozni, hatalmas
vizmennyiségek eltavolitasarél kell gondoskod-
nunk.

A szulfitszennylugbesiirités kulcskérdése a
legtobb felhasznalasi teriiletnek is. Ez nem-
csak az elpdrolandé hatalmas vizmennyiségek
miatt nehéz feladat, hanem a bestirités alatt ke-
letkezd nagymértékil lerakédasok és az anyag
erdsen korroziv jellege miatt is komplikalt
probléma.

A nagy viztomegek eltévolitisa elsdsorban
energiakérdés; éppen ezért a kaldriasziikséglet
csokkentése érdekében a szulfitszennylig fel-
dolgozasanal erésen kifinomult a hulladék-
energidk hasznositasa. Egyes eljardsok kiilon-
leges médon igyekeznek a kalériasziikségletet
csokkenteni; igy pl. a Kunze-féle eljarasngl®
a szulfitszennylugot nagy feliileten, vékony ré-
tegben folyatjak végig és kozben levegdt fuvat-
nak ré. Igy a viz nagy része elparologtathaté.
A Ramen-eljaras® a viz elparologtatdsara a fiist-
gézok hotartalmat hasznalja fel. Ennél az elja-
rasnal a szulfitszennyligot el6zetesen részben
besdritik, majd a gézkazén fiistgézjirataba
porlaszté berendezéssel bespriccelik. A kapott
poralaki szulfitszennylig szennyezédései miatt
csak vagy elégetésre vagy brikettezésre alkal-
mas. Olyan eljarédsok is ismeretesek, melyek-
nél a viz eltavolitasat kifagyasztassal érik el.

A lerakéddsok meggétlasira is rengeteg
szabadalom van. Ezek kéziil azonban csak ke-
vés felel meg a gyakorlat kdvetelményeinek.
Ilyen a Lurgi-féle eljards, amelynél a szulfit-
szennyligot egy kiilon ecséves hékicseréldben
nyomas alatt felmelegitik, majd kiilén elparo-
Jogtatéban expandéljak és igy elkeriilik az in-
krusztaciot a csovekben. A melegitésre ujabban
a Rosenblad-féle spirdlhékicseréldket alkalmaz-
zak,'” amelyeknél a géz- és folyadéktér cserél-
het és fgy az egyik folyamatban esetleg kelet-
kez6 lerak6das a masik folyamatban feloldodik.
Egyébként prébélkoznak olyan bestritékkel is,
amelyek k a legités, h az elpa-
rologtatés folyamatdnél is érvényesitik a lami-
néris hékicserélok és a folyadék- és fiitdgdztér
véltogatasanak elonyeit.

Az esetleg keletkezd lerakédasok eltévoli-
taséra a Kiihnle—Kopp—Kausch vallalat a hig
szulfitszennylugot hasznalja.'" Mas eljarésok a

besiiritd parainak savas kondenzitumét és sa-
létromsavat ajinlanak a fiitdcsévek mosdséra.’
A lerakédas képzodését vegyi tuton is lehet
csokkenteni (Anticalcit), az ilyen eljarasok
azonban csak a szulfitszennylig rentébilisabb
felhasznélasi médjaindl kifizetdddek.

A korr6zi6 ellen megfeleld szerkezeti anyag
felh dlaséval lehet védekezni. A késziilék-
probléma egyébként a szulfitszennylig-feldol-
gozds Ugyszolvan minden valtozatinil felvets-
dik. A legtobb esetben az egyetlen hasznalhaté
szerkezeti anyag a savallé acél, amelynek azon-
ban hétranya a kisebb szildrdsdg. Emiatt kiilo-
nosen azoknal az eljarasoknal, ahol nyomas
alatt kell dolgozni, jelentés mértékben novelni
kell a késziilék egyes méreteit.

A dréaga késziilékek és a beparlas koltséges
volta miatt az elégetés egymagéban a legritkabb
esetben rentébilis. Eppen ezért széleskort kuta-
tasok folynak a szulfitszennyligban 1lévé ha-
talmas mennyiségii nyersanyag hasznositisara.
Az 1. 4bra a legjelentdsebb felh 4lasi teri-
letekrdl probal attekintést adni, bar kozel sem
tartalmazza mindazokat a teriileteket, amelye-
ken a szulfitszennylug kisebb-nagyobb mértéki
felhasznalasara kisérlet tortént.

Epitoipar m

Betonpasztifikalo
Ragastte: papiripar

1. dbra

Az eljarasok egy része a szulfitszennyligot
valtozatlan forméban, més része besiirités utan
hasznositja. Sok eljéras a szulfitszennylig dsz-
szetevbinek egytittes felhasznilaséra, méasok a
szulfitszennylug egyes alkotéelemeinek kiilon-
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* kiilon torténd hasznositdsira térekszenek. Amig
a nzumuzennylﬁg ﬁesuhemelét kevésbé ismer-

Tealted h
kol

szerint lényeg: lett volna,
mint a novényi cserzbanyag beszerzése. A sok-
iranyu kutatidsnak mégis megvan az a jelentSs
eredménye. hogy a szulfitszennylig igen sok

ték, termé a szulfi ignak, mint
egységea anyagnak telhnsznﬂlaséval probélkoz—
tak inkdbb; a szulfitszennylig osszeté

ismeretében azonban megéllapithatd, hogy az
egyes alkotéelemek kiilon-kiilon valé feldolgo-
zésa a helyes ut.

Azok az eljarasok, melyek a szulfitszenny-
lugot, mint egységes anyagot probaljadk hasz-
nositani, a szulfitszennylag kiillonbozé jellemzd
tulu]donsﬁgalbbl mdulnak ki. A szulfitszenny-
lug kotoké itjdk a kilonbozd
raganyagokra, ontodei kétdanyagokra torténd
feldolgozasok, a brikettezési célra valé felhasz-
nélés, stb. A brikettezés érdekessége egyébként,
hogy a szulfitszennylagot elészor Magyarorsza-
gon hasznaltik fel faszénpor brikettezésére.
Az6ta a szulfitszennyligot fiarészpor, tozeg,
szénpor brikettezésére nagymennyiségben hasz-
naljak, sét nalunk ujabban kisérletek folynak
ércpornak, kohok szallé pordnak brikettezésére
is. A szennyluggal késziilt brikett eldnye nagy
hoallésaga és nagy szilardséga, hatrdnya gyenge
nedvességéllé képessége.

A szulfitszennylug erés habzoképességén
alapszik tlzoltokészillékekben valé felhaszna-
lasa, de a waldhofi gyar ,Zewa-Pulwer* néven
mosodszert is 4llit elé beldle.

Viszkozitascsokkentd tulajdonsdga alapjan
felhasznaljék a szulfitszennylugot cement és
tégla gyartasanal a viz-tényezé megjavitasira
és mint betonplasztifikatort a beton folydssa-
génak novelésére, ami éltal finomabb formdk
kibetonozasa valik lehetdvé a beton szilardsa-
génak egyidejd novelésével. Emulgdlé hatasat
az aszfalt, bitumen, stb, feldolgozasanal haszno-
sitjak.

A szulfitszennyligban 1évé ligninszulfosa-
vak cserzd tulajdonsigai folytin a cserzéanya-
gok elgillitasara torténé felhasznalas a szulfit-
szennylug hasznositasanak egyik legfontosabb
teriilete. A magyar szulﬁtszennylugfeldolgozés
is csak azért indulhatott meg, mert a micserzé-
anyaggyéartasban rentabilis felhasznalasi tertlet
mutatkozott.

Mir 1878-ban Mitscherlich osztrak vegyész
szabadalmat kapott egy eljarasra, amely sze-
rint cserzéanyagként felhasznilhato ikivonat
éllithato elé- tolgyfaforgacsnak biszulfitoldattal,
nyomés mellett torténé feltarasa utjan. Bar a
szulfitszennylignak eredeti formajaban is van
bizonyos cserzé hatasa, az ilyen modon torténd
felhasznalas annyi hatrannyal jar, hugy a szul-
fitszennylig joggal vesztette el a bértechniku-
sok bizalmat. Mitscherlich szabadalma ota
szadmtalan szabadalom igyekszik a szulfit-
szennylugbol hasznélhaté cserzéanyagot eloal-
litani — ami a ligni 1fosav 6 tétele alap-

yagnak valt fontos alapanyagévi és bi-
zonyos feldolgozasi moédok mellett igen jol
hasznélhaté, kombinacios cserzbéanyagok el5al-
litisra alkalmas.

A szulﬁtszennylug micserzéanyagként valé
eit Téth Géza'*
ismemtte részletesen a Mérnoki Tovabbképzd
Intézet elGadasai alkalmaval. Ezeket az eljara-
sokat a kovetkezoképpen lehet osztélyozni:

1. A szulfitszennylig eredeti forméaban val6
felhasznaldsa.

2. Kiilonbozo ligninszulfosavas soék, igy . mag-
nézium-, krém-, aluminiumsék lorméjéban
torténé felhasznélasa.

. Aromas szulfosavakkal, polifenolokkal, azok
formalinos kondenzatumaival vagy novolak-
kokkal kondenzalva.

4. A ligninszulfosav médositasaval, éspedig:
a) szulfocsoportok cskkentésével,

b) metoxilcsoportok lehasitasdval,

c) OH-gyokok szaporitésival,

d) a molekulanagysig (:okkentésével

e) szulfamidképzéssel, stb. késziilt anyagok.

A ligninszulfosav eredeti formaban valé
felhasznaldsa meég keverékek formajaban sem
ajanlatos. Amennyiben azonban a ligninszulfo-
savat kiséré anyagaitol elvalasztjak, konvertal-
jék, mas cserzéanyagokkal kombinélva, de kii-
lonosen kromeloeserzéssel, kielégité eredmény-
nyel hasznalhat6.'®

A kulonbozo fémsék kozil G. H. Tomli-
son'® a Ifonat felhasznaldsat
ajanlja; ez wényban végzett kisérleteink azon-
ban nem viltottdk be a hozz4 f(izé6tt reménye-
ket, ellenben az alumini 6k més micserzé-
anyagokkal vald kombinalasa kielégitd ered-
ménnyel jéart.

Az aromas vegyiiletekkel valé kondenzalis
vagy azok dispergalé anyagaként torténé fel-
hasznaldsa mar - fejlettebb lépés. Ilyenek pl.
egyes taniganok és a szovjet P. L. cserzdanyag.
A magyar mucserzGanyaggyartds ennek a mod-
szernek aranylag kezdetleges formajat alkal-
mazza. Itt is sziikséges a ligninszulfosav minél
tisztabb allapotban tirténd el6allitasa, amihez
az oldott &svanyi sOk és cukrok eltavolitasa
sziikséges. Ndlunk apparatus hianyaban még a
kélcium eltavolitisa sem tokéletes. A Papir-
ipari Kutaté (Dr. Koltai és Lengyel) bevonasa-
val kisérletsorozatot inditottunk a nem tal kolt-
séges, de hatasos kalciummentesitésre, amely-
nek eredményeit az alabbiakban foglalhatjuk
bssze:

A szennylug kélcium- és hamutartalma a
kiilénboz6 formaban bevitt szulfationok segit-

(3]

jén nem latszik elérhetetlennek, — azonban
teljes értéki cserzanyag el6allitdsa pusztan
szulfitszennyligb6l mindezideig nem sikeriilt,
vagy ha kisérleti méretben megfeleld eredmé-
nyeket értek is el, a nagybani elgallitas rend-

ségével jelentdsen csokkenthets, mint azt a IV.
tablazat adatai mutatjak, ahol a kiilonb6zo
szulfatmennyiségekkel valé kezelés utén visz-
szamaradt kalciumot és hamut tlintettiik fel az
eredeti kalcium-, illetve hamu szazalékéban.
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toban végzett kisérletek alapjin a Cserzdanyag-
gyér is folytat kisizemi kisérleteket, kielégits

vagy .a pentosok felhaszndlasival takarmany-
é1 allitanak elg. A 3. 4bra az alkoholos er-

eredménnyel. A cukrok feldolgozdsa kétira;yﬁ
lehet: vagy a hexosokat erjesztik alkoholld,

jesztés folyamatat mutatja, kiilonés tekintettel
a rendkiviil fontos energiagazdilkodésra.

3. dbra

Ilyen elGkezelés utén a szulfitszennylig
maér jobb cserzétulajdonsagokat mutat. Gustav-
son?® vizsgalatai szerint a ligninszulfosav szul-
focsoportjain keresztiil kétédik a kollagén ba-
zikus csoportjaihoz. Kevesebb szamu szulfocso-
port tehat nagyobb mennyiségi lignin bevitelét
teszi lehet6vé, ezaltal csokkenthetd a szulfit-
szennyliggal cserzett bor iires jellege. Ugyan-
akkor a szulfocsoportok karos diszpergal6 hata-

.sa kisebb lesz. Ezért a szulfitszennylug részle-

ges deszulfonéldsa az egyik ut, amivel a szul-
fitszennyltig, mint cserzGanyag, tulajdonsagait

ménak novelésével lehetne javitami. Erre a
nagyszamu metoxilcsoport levalasztdsa az egyik
Gt. Miutin a lomblevelii fakb6l nyert lignin-
szulfosavban a metoxilesoportok szdma na-
gyobb,**  azokb6l megfeleldbb cserzéanyag
nyerheté (Hausruck-Extrakt). Az OH-csoportok
maés médon valo bevitele egyeldre csak elméleti
jelentdségli; ugyanez a helyzet a szulfamidkép-
zéssel is.

A ligninszulfosav hidrolizisével egész sor
mas felhasznaldsi teriilet nyilik meg. Intenziv

javitani lehet. Az alkalikus kezelés a szulfocso-
portok szdménak csokkentése mellett altalaban
molekulanagysig csokkentésével is jar, ami a
ligni: 1 v diffuzié ét noveli. A
Béripari Kutatoban kidolgozott lignofén is egy
ilyen anyag, amelynek gyakorlati alkalmazasa-
ra a Cserzbanyaggyar folytat (zemi kisérle-
teket.

A novényi cserzbanyagokkal valé 8sszeha-
sonlitasbol adodik, hogy a szulfitszennylug
cserz§ tulajdonsagait a hidroxilcsoportok sza-

H—C=0 H—C-=
on, on,
lca —SO0.H H(|J o
/l\ + NaOH A
’\l/,\OCH. \I/‘\
o) OH
Ligninszulfosavy

alkalikus kezelés esetén a szulfocsoportok le-
szakadnak és a lignin ardnylag tiszta allapotban
kinyerheté. A Rinman-eljarasnal® a szulfit-
szennyligot nyomas alatt Ca-hidroxiddal fézik
és a kicsap6dé lignin- és kalei Ifit-kev
rékbdl a kalciumszulfitot kénessavval oldjak ki.
A lignin gumitdltéanyagként, micserzéanyag-
Ryartasi célokra, esetleg klérozds és nitralas
utdn novényvédelmi célokra hasznalhato. ElG-
allithaté lignin erjesztés utjan is.*®

Az alkilikus kezel 1 a li 1fosav
egy része vanilinna alakulhat &t.
0 H—-C=0
o,
OH. H—C=0
o 4
OCH, \l/ NocH,
OH
Vanilin
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A vanilin kinyerése — bér ipari alkalma-
zasa korlatozott — emelheti a szulfitszennylug-
feldolgozas rentabilitdsat.

Az Gjabb eljarasok az erjesztést, a lngnm-
és vanilin eldallitasat osszekapesoljak es az
energiasziikséglet hulladék-hé

A szulfitszennyllig, mint ipari nyersanyag

anyag elééllitdsira kell felhasznalni. A mi-
cserzdanyaggyértds céljéra szolgdlé szulfit-
szennylugnal eredményesebb kalciummente-
sités szlikséges és legalabb a részleges deszulfo-
nalasig el kell jutnunk. Tovabbi, fejlédési iite-

naldsa utjan torténd csokkentésével, va]armnl
az alkalmazott vegyianyagok nagyrészének
visszanyerésével teszik kifizetodové a szulfit-
_ »szennylig feldolgozasat.*”

A szulfitszennylig feldolgozdsa az utdbbi
években nagy fejlodésen ment keresztiil. A ku-
tatdsok sulypontja a szennylug regeneralisa és
a nagy tomegeket hasznosit6 teriiletek felé to-
lodik el Az eldzbekben mozaikszerien ismer-
tetett egynéhdny szulfitszennylugfeldolgozasi

*mo6d ismeretében felvetddik a kérdés, hogy a
magyar szulfitszennylugfeldolgozé ipart milyen
irdnyban kell fejleszteni. Kétségtelen, hogy
olyan felhasznédldsi teriileteket kell els6sorban
kidolgozni, melyek egyszeri eszkozikkel meg-
valésithatok és nagy mennyiségek felhasznala-
sat teszik lehetévé. Semmiképpen sem lehet el-
tekinteni a kéndioxid visszanyerésétdl és a cuk-
rok elerjesztésétol. Javitani kell a bestrités
modszerein és a micserzéanyag-célokra nem
sziikséges szulfitszennyligmennyiséget elosor-
ban ércbrikettezésre, raganyagok, ontodei koto-

T

[ witovates —— 30, |

\lkoho!, fal7r

é;
g.‘,
S

Basirites

met jel a lignin el6éllitdsa, amit az els-
z6ekben emlitett célokra lehetne felhasznaini.

A szulfitszennyluggyértds menetét tehit a
4. dbran vizok séma szerint kellene kialakitani.

Bér nem val6szind, hogy a fentiekben meg-
hatérozott program egyik naprol a masikra
megvaldsithaté lesz, azonban ebben az irany-
ban kell haladnunk és mindent meg kell ten-
niink, hogy a szulfitszennylug-feldolgozés mi-
elébb orszadgunk egyik fontos alapanyaggyartd
iparava valjék,
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Szemle

Gabriel K.: A nyersbdr. (Osterr. Lederzeitung.
1953. junius,)

A nyersbér

a be-
folydsoljdk: éghajlat, fajta, nem, Kkor, éle’tkcrﬂlmd-'

nyek, nylzds és a tartositds xondmuu A nyersbor
redlis zjldsilya az olyan {rissen nydzott, kihilt bér
<alya, amelynél a szor tel széraz és

A nedves-sz0ri nem
helyesek, emellett az ilyen bér t8bb konzervaléanya-
got Is igényel. A vildg nyersborszallfté terdiletei,
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VI. KITUNTETESEK, ELISMERESEK

IPARUGY!I MINISZTER

2120‘0:.111. i

BT OSADT SR A% o,

mérndk.

A Mauthner BSrgydr veszteséges gazddlkoddsdnak megssziintetése

és termeléaének fokozdsa terén kifejtett eredményes munkdssdgdért

ELISMERESEMET

FEJEZEM KI ES ERROL EZT AZ OKIRATOT KIADOM.

BUDAPEST, 1948.8zeptember 18.

IPARUGY!I MINISZTER

Miniszteri elismerés a Mauthner Borgyarban végzett
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BOR-, CIPO-, SIORMEIPARI KUTATO INTEZET
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- Gybri vbslog: Gybr, Fehérviritt 16. CserzSanyaggysr Uggintéatar Wiener/JIné
' Budapesti jo¥aduldmeabmls : 1461009 | Diésadi elvtars kezeihez Hiv: ebmon: | 0'¥3 /447,
L Gioe javadslocye 13420 Budapest /Csepel/ Ogrincéasink: |

R Zeik Hugo 122,

i .’55‘.‘:%&_:;; is

1954 dec. 22,

’Intézetiink Lytats Tandcsdban végzett lelkes munkdja és a

cserzBanyagosztallyal vald szoros és példamutaté egylittmii-
kddése komoly eredményeket hozobt.~ Az elvégzett feladatok
elismerése képpen Intézetiink jJavaslatéra a Konnyiiipari Minisz~
térium biiszaki Féosztélya Ont 2.000. Ft.- jutalomban részesi-
ti.- 5
Reméljik,hogy az egylttmikddés a joviben még szorosabbd va-
1lik, ezzel a Kutats és az fpar kpacselatdt a magyar népgaz-—
dasag javara még tovibb mélylitjik.-

Kutaté intézeti elismerés, 1954
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GAZDASAGI ES MUSZAKI AKADEMIA
LEVELEZ INTEZET
1GAZGATOIA
BUDAPEST, V., SZABADSAG.TER 17
TAVBESZELG ; 13 250

Didésady PA&Ll Eletdrs!

A Gazdasagl és Miszaki Akadémidn végzett odaadd,
‘ eredményes oktat$ munkéjdért, ezuton mondunk kdszdnetet.

Budapest, 1954, augusztus 13,

QS
1;,' 4@
Lev.oszt.vez. ; ; I azgatod.

Miiszaki akadémiai elismerés, 1954
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BUDAPESTI s
MUSZAKI EGYETEM
VEGYESZMERNOKI KAR
DEEANI HIVATALA
BUDAPEST, XL, BUDAFOKL-UT 4

Didsadi P4l
eldads kertarsnak,

SadiapaEE

Az esti tazozatos vezyészmirndk hallgatdk oktatédséban ki-

g fejtett eddizi kopremikidését nagyra srtékelem, és kivils
munkdjaért a Kar nevépen kiszonetemet fejezem ki.

Translation from Hungarien, ¢ 7?\/‘

- )

Uci"‘} Polytechnical University of BudapestiDean of the Faculty of Chem-
ical Engineering.Budapest XI,Budafoki-ut 4, —
Mr, Peul Diosady|Budapest .
I am greailly appreclating your participation in the teaching of the
chemiwgl engineering students and in the name of the Faculty I ex -
press our thanks for your valuable services,
Budapest,26th August 1954, L.S.,Dr,Telegdy-Kovats Laszlo m,p.Dean of
the Faculty of Chemical Engineering,

Miiszaki egyetemi elismerés, 1954
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A Kanadai Magyarok Szovetsége Egyesiilt Magyar Alapja

EMLEKLAP

Didsody Do .

abbél az clkalombél, ho§y névezett a helyi mogyor egyhdzak, egyesiletek témogataséan 10l részt vesz
az orszagos — nem helyi — magyar feladatok teherviselésében és ezért lakozik a Magyar Alaphoz.

L, Magyar vagyok és magyard, ¢t nem orszighatirok adﬂi_lz és orszdghatirok nem uuzi/e. e.
Qs dllampolyiri hiisigemet rigi beesiileteom és vele fennl
oA magyax kézdaséy éiletihen o vildgon mindeniitt, a irzikiéy vagy Imm; idejin egyardnt xu(t neszek.
Syyéni és evaiddi életemben a magyar hagyomdnyok u a magyax nyelo hasendlatit megdrzdm.
Sindent megteszek, hogy a vilig igi ki a gy k 70 hirnevet 1zerezesh.
T tom a helyi egyhdzakat, ket, az numqm Kanadai Magyarok Szivetsigit
é Loyesilt Magyar cAlapidt”.

Az évi tagsdag-, bec

ény vételét

1984-re 1985-re

pénztaros

/3 ZM/W LV et Friter

A KMSZ Egyesiilt Magyar Alapja — Emléklap
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VII. OBITUARIES

DIOSADY, Paul — Peacefully at home
on October 24, 2002. He was born in
Hungarian Transylvania in 1913. Although
a war orphan, he was a brilliant student,
and his education was supported by
Romanian state scholarships throughout
his studies. He graduated from the
University of Cluj with an advanced
degree in mathematics and chemistry,
and the University of Lasi in chemical
engineering. In 1942, he married Irene
Szabo, his wife and companion for 60
years. He rapidly became an expert in
leather manufacturing, and after fleeing
to Budapest during the war, he was
appointed the chief engineer, then COO of
the largest leather factory in Hungary. He
designed and built a plant for
manufacturing tanning agents, designed
upgrades for the major leather
manufacturing plants in Hungary, while
lecturing at the technical University of
Budapest as an adjunct professor. After
the Hungarian Revolution of 1956 he fled
to Austria, and immigrated to Canada.
After a brief stint in a factory in Montreal,
and at the Banting Institute in Toronto,
on January 3, 1958 he joined the Ontario
Water Resources Commission, which
eventually became the Ministry of the
Environment. He progressed from a junior
engineer to being the Ministry's Chief
Scientist and Assistant Director of the
Laboratories Branch. He became known
as the “Ministry’s man of vision", and was
responsible for modernizing the analytical
capabilities and activities of the Ministry,
making it one of the most advanced
environmental laboratories in the world.
In his spare time, he was a consultant to
the pharmaceutical industry on drug
synthesis, an activity he maintained for
some 10 years after his retirement in
1978. During the past years he has been
busy writing his memoirs despite
progressively deteriorating heart disease.
He is mourned by his wife, Irene; son,
Levente: daughter-in-law, Klara; and
grandchildren Andrew and Llaslo. A
memorial service will be heid at the
Morley Bedford funeral home, 159
Eglinton Ave. W. at 7:30 p.m. on Sunday
October 27. Donations, in lieu of flowers,
may be made to the Hungarian Research
Institute of Canada, University of Toronto,
200 College St Toronto, M5S 3E5

Globe and Mail October 26. 2002
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AUL DIOSADY 1913-2002

Obituaries

[ingineer was ‘a man of vision’

He convinced
Ontario lo test
rivers and lakes for
mercury poisoning
and other toxins

BY STEPHANIE CESCA

aul Diosady, a Hungarian
chemical  engine
helped 10 mod
Ontario Ministry of Environ-
ment, has died at his home in To-
jronto. He was 88

Dubbed the “ministry’s man of
vision” by his colleagues, Mr. Di
vsady, who died on Oct 24, en-
ouraged convinced  the
ministry to enhance its analytical
apabilities in the 1960s and sev-
nties critical improvements
hat were hailed as major break-
throughs at the time,

His influence meant that by the
time he retired as chief scientist in
1978, the Ministry of Environment
had introduced testing equipment
and facilities for mercury, asbes
os. pesticides and others

“He was never satisfied with
ccond-best. That was his legacy.”
lsaid Otto Udvardy, a friend and
former colleague. “le was a per-
fecvonist”

This trait earned him a reputa

tion early on in his career in Can
Jada. Although he arrived in 1958
with limited English skills, ho was
determined that all of his ideas
wrre conveyed perfectly to every
one, all of the ime.
Ihe method he adopted while
working at the ministry was to
carry around a roll of paper towels
everywhere he went. Whenever he
couldn’t communicate properly,
he would simply take out a sheet
of paper towel, draw a picture to
lustrate his message and present
it to his colleagues

While the technique was suc-
jcessful, it was soon abandoned.
Mr Diosady was a quick learner,
ko with his newly acquired English
kills, he began to rise through the
Jranks

Bom in Transylvania (now in
[Romania but then part of Hun
gary) in 1913, Mr. Diosady came to
[Canada after already establishing a
successful career as an engineer in
[Furope. His interest in engineenng
egan as a student when he
ned about the possibilities that
applied science  provided.  Sup
ported by state scholarships, he
studied in Romania and com-
pleted a degree in mathematics
and chemistry and then a graduate
degree in chemical engineering,

“He saw applicd sciences as a

and

Paul Diosady fled 1956 Hungarian uprising (o become chief scientist at the Ontario Ministry of Environment.

the next 60 years. During the war
they fled to Budapest where Mr
Diosady worked as an engineer for
the largest leather factory in Hun
gary at the ime. But after spend
ing four years there, Mr. Diosady
decided to take his expertise else
whete, 50 he designed his own
leathet  manufacturing  plant,
which opened in 1948 At his own
plant, Mr. Diosady used his crea-
tive energy to experiment and in
vent new tanning agents.

“He thought his plant] was his
greatest achievement because he
built it, designed it and ran it untl
the end of 1956,” Levente Diosady
said

During that time, Mr. Diosady
also sat on a Furopean commis
sion with other leading leather
manufacturing experts, Aware of
the pollution generated by the
leather industry, the commission
discussed ways to hmit environ
mental damage

But Mr. Diosady's work on the

he would know exactly what to ex.

pect when it was time for all of

them to go.

“He went and scouted out the
route he was going to take,” his
son sald. “He was that kind of per
fectionist”

On Dec. 31, 1956, Mr. Diosady,
his wife and their son Levente
slipped away to Austria, from
where they intended to emigrate
to North America and leave war-
torn Europe for good

‘The three of us . . .
dragged a toboggan
with a suitcase across
three miles of fields at
night. We barely missed
a patrol, who fortunately
were talking to each
other upwind.'
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reached Austria and safety. “We
crossed over a canal Into Austn
The Austrian villagers had set up a
hut with a stove and some wood,
Just for refugees.” said Levente Di
osady. “It was very exciting for a
13-year old.”

In Vienna, Mr. Diosady was
given the option of moving to ¢!
ther Canada or the United States

“He chose Canada because
there was no conscription in Can
ada. He didn’t want his son to go
to war,” Levente Diosady said

After a brief stint in Montreal
which initially attracted him be
cause he was French-speaking.
Mr, Diosady uprooted for the last
tme

In Toronto, he worked as a
chemist for a short while befo
settling down at the Ontario Wa
Resources  Commission,  which
later became a part of the Ministry
of Environment

He retired 20 years later in 1978,
but only after his efforts had

“He was a workaholic,” b
said. "And scientifically ah
his time.”

Mr. Diosady also helped o
the Hungarian Canadian
neers Association, and even
as its president for a term
late fifties.

“Within the association,
highly respected all the timel
Steve Kovacs, a friend and
president of the organizatio)
really wanted to do all he co
us.”

Although he was official
tired in 1978, Mr. Diosady ¢
ued to work on a part time
e became a consultant to
da’s pharmaceutical indust
for 10 years helped in the pd
tion of genenc drugs

Outside of work. Mr D
played the piano and the vig
instruments he taught him
play while in university. H
spent time researching Hun|
folk music and, in his final

commission and hin_his plant helﬁd (o enhance the mini unnnﬁhnuu noirs.



z vanﬁa'
Pénzre van sziikséged?
Nem kell kocsi, hdz,

Tel: 011-36-76-480-684

¢kszer.

Hozzéjuttatlak kénnyen a

pénzhez.
Hivj:416-481-8617, 9-4-ig
s o e e i

Emigrécié

Vélbperi egyeztetés
Vi
Birésagi Ugyek
intézése
Paralegal szerviz
Hivatdsos forditas Soltész Kéroly
Judi Simms (Charles)
. ' Tobb 6j exclusive

905.883 9788 megbizdst kaptam hizak és

N ezekbol;

Gentlemen's ot

. . 3 hAldszoba parkettds 3 fardéazo-
Halrstylmg e, belejeasts pacs, dupla parage
by Margé Sty
Ladies Hairstyling ':‘n"““' ‘ "'4'.“..?5.‘2 e
t szoruls, helyen
by Natasha levé nagy garézsos csalédi héz
4 Adas Ave, Toronto Gyalog :m ks
(St:Clair és Atlas sarok) dupla garkzs csalidihdz
Szeretettel visjuk régi és uj ﬂm“"‘
vendégeinket Otthonré] dolgozknak is idedlis,
416-653-3779 L e oo
moretd. Idedlis hézbél
Hiassoo0.
Kanadai bevindorlasi Sok ablak és 2 balkon biztosan
hivatal tolmacsa ¢s Restaurant és deli
forditoja mindenne ,w::‘w.m*
mu munkara. Jogosit nél fogva siirgoeen eladé
g ’ cxak $ 20.900.
vany Gl, vizsgira Kitdnd lohotdedy .

o i "Bétornak minden jobban
téli ajanlat csak sikeriilhet, birmibe fog"
$140.00-w1.

Leslie Lakos Soltfsz Karoly

Tel:416-876-6072 Sl

416-221-6416
Remax
K5, tégla, csempe és vako- Az lnntlm még mindig a
lasi munkdkat villalunk legjobb hosszitéva
25 éves gyakorlattal Tébb m?:{::‘l::‘:ﬂ a visdr-
416-828-5977 16k rendelkezésére

GYASZ ESETEN HIVJA:

M.A. Blythe Bernier Inc.
temetkezési vallalatot
940 OGILVY (PARK EX.)
MONTREAL, QUE. H3N 1P4

Tel:(514)495-8082, 495-4536

sig céljabél kimondottan
gazdag j6l szituilt egye-
dildllé driemberrel 60
éves kort6l. Az én vagyo-
nom a nyiltsig, becsiilet,

experienced cimbalom
maker, Rudy Toth. Very
good condition. Holds -
pitch well. Asking $1,800.-
416-410-1948, leave

¢g, intellig
€s 57 év. Vilaszokat "Kék-
ibolya" jeligéte a kiadéba
kérem.

70 év koriili élettirsat ke-
res kanadai nyugdijas fér-
fi. 416-323-3926

a York Temetobe.

és Laszlo

Mély féjdalommal tudatjuk, hogy a
szeretett Férj, Edesapa és Nagyapa

Diésady Pal

2002. oktober 24-én, életének 89.-ik
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PAUL DIOSADY

I first met Paul Diosady in 1958 , over 44 years ago, when he came to work for the
Ontario Water Resources Commission, which later became The Ontario Ministry of
the Environment.

Paul and I worked closely together for over 20 years until his retirement in 1978.

During that period I came to know and value Paul as a brilliant scientist, a steadfast
friend, and a wise mentor.

In 1958 the Ontario government building in which Paul and I first worked was a
dilapidated, unsanitary tin shack at 807 Richmond Street in downtown Toronto. It
was a firetrap, an accident waiting to happen. Would you believe it, the place burnt
down within 18 months of Paul’s arrival.

Over the next year about six of the lab staff worked out of the Ministry of Health
laboratry in St. Catherines while about 20 toiled away in the shell of a fire-
damaged, deserted public school on the corner of Bay and Wellesley Street.

This phase of our public service was akin to purgatory. Heaven however was just
around the corner. In 1961 we moved into a large, spanking new laboratory up by
Highway 401 and Islington Avenue.

Paul was in his element in these surroundings, and was soon promoted to the
position of Supervisor of the Industrial Wastes laboratory. He was always planning
ahead, trying to gauge what the future held in store, and seeking to acquire the most
advanced analytical equipment and the best trained staff to meet these challenges.

Paul was somewhat sensitive about his Hungarian accent. He spoke English quite
well, but he was a perfectionist at heart. Deep down I think he would have liked to
possess an Oxford accent, but as we all know too well, you can’t have everything.

Each year during budget time there were meetings with senior management during
which Paul tried to justify why he needed several more million dollars for new lab
equipment along with a bunch of new staff to operate the equipment.

I usually accompanied Paul to these meetings. Paul would make the technical
presentation, I would pop up from time to time and explain things in my Irish
brogue. Over the years between us we confused our management team sufficiently
to get what we wanted, the best equipped and best staffed environmental laboratory
on the continent.
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Paul wasn’t the only Hungarian working in the Ministry lab. There were many
others, the odd rogue, but on the whole they were an extremely talented group.

One of the Hungarians was a brilliant organic chemist who Paul recruited from the
University of Toronto.

This individual was blessed with an incredibly sensitive nose. When analytical
equipment costing several hundred thousand dollars was unable to determine the
presence or absence of a particular chemical, the champion nose would be used as a
last resort.

Sure enough after a few sniffs he would pronounce the verdict and save the day.
Those Magyars and their crazy tricks, you can’t keep up with them.

I should hasten to add there was also a large contingent of bright, dedicated young
Canadians on the lab staff eager to play their part in protecting Ontario’s
environment. I am proud to say they did a great job. Looking back, it was the best
of times, when governments cared about the environment, and were prepared to
provide the necessary resources to protect and enhance it. Sad to say, not so to-day.

When Paul immigrated to Canada he left behind a very successful career in
Hungary. A professional engineer, an expert in leather manufacturing, chief officer
for a major leather factory, adjunct professor and lecturer at the technical
university of Budapest. These are very substantial achievements.

Like many other immigrants, Paul prospered through a combination of
determination, hard work and talent. One of his regrets was that he hadn’t come to
Canada sooner. Then surely he would have had the time to move mountains.

When Paul retired from the Ministry of the Environment in 1978 he embarked on
another 10 year career as a consultant to pharmaceutical companies.

Because of his scientific background Paul was well versed on the efficacy of specific.
drugs and medicines. When he became ill he astonished his doctors by advising
them about the inadequacies of their prescriptions, pointing out the potential
negative side-effects of various doses and kinds of medicines. His doctors had to be
on their toes and know their stuff before they dared prescribe any medication for
Paul.

Without doubt Paul made a difference. In sports he would have been called a
franchise player, the individual around whom the team is built. We who were

privileged to know him well called him Pollybachi, Uncle Paul, the wise one.

When thinking of him during these last few years when he ws beset by illness. one is
reminded of Dylan Thomas’s invocation:
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“ Do not go gently into that good night,
Rage, rage against the dying of the light.”

Paul always wanted just a little more time to finish those new projects he’d just
started. The clock inevitably wound down. The bell has finally tolled, and so we
have gathered here to celebrate a life lived to the full.

And what a splendid life Paul has had. A brilliant engineeer/scientist, an
accomplished musician, blessed with a wonderful wife, Irene, a talented, gifted son,
a loving daughter-in-law and two bright, intelligent grandchildren, and many, many
friends.

Paul is probably watching us now, wanting to make sure every detail of this service
is being properly carried out, listening intently, asking himself has Gerry got it
right? Did he tell them who I really was, mention all the goals I worked so hard to
achieve, acknowledge my family who I loved so dearly?

Somehow I have always known that should I outlive Paul I would be standing here
to-night striving to paint in words a picture of a remarkable man. Paul knew I held
him in great respect. We shared ideas, talked politics, discussed poetry and books.
So what have I left out? That he loved his work in the environment with a passion?
That he was an old world gentleman, a vanishing breed, a person one was honoured
to have known, proud to have befriended? Paul, | know you trusted me to get it
right. I’ve done my best. I hope I haven’t let you down.

Doubtless Paul is now very busy up there above having his first consultation, asking
Saint Peter if he has a five year plan in place.

Farewell Paul. 1 salute you for being such a fine human being, a great family man, a
wonderful mentor, a loyal friend.

MAY YOU REST IN PEACE.

Words spoken by Gerry Ronan at Paul Diosady’s funeral service, October 27/2002
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Kedves Inci, Levente, Klari, Andris, Laci és Kedves Gyészold
Baratok!

Nekem adddott az a megtiszteld, de ugyanakkor szomort és
nehéz feladat hogy Pali batyamtol a csalad, a magam és minden
baratja nevében elbucsizzak. Szomoru feladat, mert egy nagyon
régota, tobb mint 55 éve ismert, bardtomnak kell végleges ,,good
bye”-t mondanom, nehéz mert hogyan lehet egy néhany percben
elmondani azt a sok emlitésre méltd alkotasat azt a sok kedves
barati epizodot ami emlékezetessé teszi az életét.

Olvashattuk az ujsagban, hogy Erdélybol szarmazik két
egyetemi diplomat is szerzett ott de az (jsag nem tesz emlitést
arrol hogy milyen faradhatatlan munkat fejtett ki itt Kanadaban
a magyar mérmndok egyesiiletért aminek elndke és talan soha meg
nem szino vezetdségi tagja volt. Munkaja elismeréséért az
egyesiilet 6rokos tiszteletbeli tagga nevezte ki. Azt is kevesen
tudjak hogy autodidakta médon egy kivalé zongora jatékos volt.
Hallas utan mindent el tudott jatszani és amikor feleségével
Incikével hazi partikat rendeztek 6 volt a fénypont amikor
magyar notak tdmkelegével szorakoztatta vendégeit. Voltak
sajat szerzeményei is. Nagyon szerette a magyar notakat €s
szamtalanszor probalkozott fenntartani, feltjitani ezt a kihalo
f¢lben 1évo mifajt otthon Magyarorszagon és itt Kanadaban.
Barataival, Kormendy Laci és Agi. Resh Feri és Fenje Palival,
tarsszerzgje egy magyar nota gytjteménynek ami ki is lett adva.

Mi volt az a hajto er6 amivel mindazt amir6l eddig beszéltem
végre tudta hajtani? kérdezné valaki. Azok akik dolgoztak vele,
vannak itt koztiink néhanyan, magamat is beleértve, tudjak
hogy nagyon kevésszer vagy talan soha nem clégedett meg a
~second best™-el. Nem csak munkatérsaitol varta el a
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lelkiismeretes munkat de magatol is. Talan fia Levente adott
errdl tanivallomast amikor diszertaciojat sziileinek ajanlva azt
irta ,,to my parents who had more perceverance than the author”
(vagy valami ehhez hasonldt). Az utobbi idokben mér nagyon
beteg volt, mas foldi halando feladta volna a munkat csendben
varta volna a halélt. Nem 6! Mint az ujsagban is olvashattuk
keményen dolgozott a csaladja torténetén. Kiadatta
¢desanyjanak Ady Mariskanak verses kotetét, aki egyébként
Ady Endre testvére volt. O maga is irt néhany verset.

Az elején mondtam nem konnyt feladat réla beszélni. Még
talan folytathatnam de nem szabad visszaélni az itt 1évok
tirelmével. Még azt elszeretném mondani hogy kb. 55 évvel
ezeldtt talalkoztam vele Simontornyan ahol akkor dolgoztam.
Oda jart le Pestr6l konzultalni. Nem tudtam hogy 6 is emigralt
56-ban, helyesebben mondva menekiilt, Magyarorszagr6l mint
j6 magam. Nagyon Oriiltem mikor itt Torontéban ujb6l
talalkoztunk. Most 6 0jbdl emigral egy sokkal tavolabbi
orszagba. Nagyon remélem hogy amikor ram keriil a sor hogy
emigralnom kell oda ahova most 6 megy, ugyan olyan 6rommel
fogjuk egymast iidvozolni mint kozel 45 évvel ezelott.

Isten veled Pali batyam.
u 0( va fﬂ(Y O‘*"t‘ o
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